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BLÂISE  PASCAL. 


PRÉFACE 


DE   LA   NOUVELLE  ÉDITION, 


Cette  nouvelle  édition  n'est  guère  que  la  première  fidèle-* 
metit  reproduite,  à  l'exception  des  changements  suivants  : 
1° quelques  corrections  de  détail;  S""  un  vocabulaire  plus 
ample  des  locutions  remarquables  de  la  langue  de  Pascal, 
quelquefois  avec  l'indication  de  la  source  où  Pascal  puise 
ordinairement,  à  savoir,  Montaigne  ;  3**  le  retranchement 
d'un  certain  nombre  de  pièces  qui  depuis  1842  ont  été 
transportées  ailleurs,  et  l'addition  de  pièces  nouvelles,  par 
exemple,  de  ce  beau  fragment  sur  l'Amour  dont  la  décou- 
verte inattendue  demeurera,  sHl  m'est  permis  de  le  dire, 
la  récompense  de  mes  travaux  sur  Pascal. 

Je  n'ai  emprunté  à  personne  les  principes  de  critique 
qui  sont  dans  le  Rapport  à  l'Académie  française.  J'ai  le 
premier  distingué  les  parties  différentes  et  souvent  étran- 
gères dont  se  compose  le  livre  des  Petisées;  j'ai  séparé  tout 
ce  qui  appartient  véritablement  au  grand  ouvrage  que 
méditait  Pascal,  Y  Apologie  de  la  Religion  eh/retienne^  et  j'ai 
eu  ridée,  très-simple,  il  est  vrai,  mais  dont  on  ne  s'était 
I.  1 
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pas  avisé,  de  restituer  dans  leur  sincérité  la  pensée  et  le 
style  de  ce  grand  maître,  d'après  le  manuscrit  autographe 
conservé  à  la  Bibliothèque  du  roi  :  enfin,  ce  projet  de  res- 
titution, je  ne-  Tai  pas  seulement  exposé  ;  je  l!ai  exécuté 
sur  les  morceaux  les  plus  étendus,  les  plus  célèbres,  les 
plus  importants.  Voilà  le  service  que  j'ai  rendu  aux  lettres  ; 
i'obscures  menées  ne  Teffaceront  point.  On  a  beau  dérober 
les  principes  que  j'ai  établis,  en  ayant  Tair  de  les  com- 
battre; tous  les  faux-semblants  ne  servent  de  rien;  suivre 
des  règles  posées  par  un  autre,  jusqu'à  les  compromettre 
par  une  application  outrée,  ce  n'est  point  les  inventer, 
tout  comme  réimprimer  à  grand  bruit  des  pièces  qui  ont 
déjà  paru,  sans  citer  le  premier  éditeur,  n'est  pas  les  pu- 
blier pour  la  première  fois. 

J'avais  un  moment  songé  à  mettre  au  jour  un  plus 
grand  nombre  de  pensées  nouvelles.  La  réflexion  m'a 
retenu.  Dana  l'intérêt  même  de  la  renommée  de  Pascal,^ 
surtout  dans  l'intérêt  des  lettres,  j'ai  dû  me  borner  à 
mes^  premiers  extraits,  une  lecture  attentive  ne  m'ayant 
fait  découvrir  aucun  fragment  nouveau  qui  fût  supérieur 
à  ceux  que  j'avais  donnés.  Il  ne  faut  pas  adorer  supersti- 
tieusement tous  les  restes  d'un  grand  homme.  La  raison  et 
le  goût  ont  un  choix  à  faire  entre  des  notes  quelquefois 
admirables,  quelquefois  aussi  dépourvues  de  tout  intérêt 
dans  leur  état  actuel.  Un  fac-similé  n'est  point  l'édition, 
à  la  fois  intelligente  et  fidèle,  que  j'avais  demandée  et  que 
je  demande  encore. 

Mais  cx)nsidérons  par  un  endroit  plus  sérieux  l'écrit 
que  nous  allons  remettre  sous  les  yeux  du  public.  Nous 
n'avions  entrepris  qu'un  travail  littéraire;  notre  unique 
dessein  avait  été  de  reconnaître  et  de  montrer  Pascal  tel 
qu'il  est  réeUeii;o(SAt  dans  ce  qui  subsiste  de  son  dernier 
ouvrage ,  et  il  est  arrivé  qu'en  l'examinant  ainsi  »  nous 
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avons  VU  à  découvert ,  plus  frappant  et  mieux  marqué , 
le  trait  diatinetif  et  dominant  de  l'auteur  des  Pemé». 
Déjà,  en  1828  S  nous  avions  trouvé  Pascal  sceptique , 
jusque  dans  Port-Royal  et  dans  Bo68ut;en  1842,  nous 
l'avons  trouvé  plus  sceptique  encore  dans  le  manuscrit 
autographe,  et  malgré  la  vive  polémique  qui  s'est  élevée 
à  ce  sujet,  notre  conviction  n'a  pas  été  un  seul  moment 
ébranlée  :  elle  s'est  même  fortifiée  par  des  études  nou- 
velles. 

Quoi  I  Pascal  sceptique  !  s'est-on  éerié  presque  de  toutes 
parts.  Quel  Pascal  venez-vous  mettre  à  la  place  de  celui 
qui  passait  jusqu'iei  pour  un  des  plus  grands  défenseinrs 
de  la  religion  chrétienne?  Eh  1  de  grâce,  messieurs,  enten- 
dons^nous,  je  vous  prie.  Je  n'ai  pu  dire  que  Pascal  fût 
sceptique  en  religion  :  c'eût  été  vraiment  une  absurdité  un 
peu  trop  forte  :  bien  loin  de  là,  Pascal  croyait  au  chris- 
tianisme de  toutes  les  puissances  de  son  âme.  Je  ne  veux 
point  revenir  et  insister  sur  la  n^ure  de  sa  foi  :  je  n'ai 
pas  craint  de  l'appeler  une  ibi  malheureuse,  et  que  je  ne 
souhaite  à  aucun  de  mes  semblables;  mais  qui  jamais  a  pu 
nier  que  cette  foi  n'ait  été  sincère  et  profonde?  Il  faut  poser 
nettement  et  ne  pas  laisser  chanceler  le  point  précis  de  la 
question  :  c'est  en  philosophie  que  Pascal  est  sceptique  et 
non  pas  en  religion,  et  c'est  parce  qu'il  est  sceptique  en 
philosophie  qu'il  s'attache  d'autant  plus  étroitement  à  la 
religion,  comme  à  la  dernière  ressource  de  l'humanité 
dans  l'impuissance  de  la  raison ,  dans  la  ruine  de  toute 
vérité  naturelle  parmi  les  hommes.  Voilà  ce  que  j'ai  dit, 
ee  que  je  maintiens,  et  ce  qu'il  importe  d'établir  une  der-> 
nière  fois  sans  réplique. 


'  Cours  de  l'histoire  de  la  philosophie  moderne^  II»  série,  t.  II, 
leç.  XII,  p.  38S. 
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Qu'est-ce  que  le  scepticisme?  l  ne  opinion  philosophique 
qui  consiste  précisément  à  rejeter  toute  philosophie  comme 
impossihle,  surce  fondement  que  l'homme  est  incapable  d'ar- 
river par  lui-même  à  aucune  vérité,  encore  bien  moins  à  ces 
vérités  qui  composent  ce  qu'on  appelle  en  philosophie  la  mo- 
rale et  la  religion  naturelle,  c'est-à-dire  la  liberté  de  l'hom- 
me, la  loi  du  devoir,  la  distinction  du  juste  et  de  l'injuste, 
du  bien  et  du  mal,  la  sainteté  de  la  vertu,  l'immatérialité 
de  l'âme  et  la  divine  providence.  Toutes  les  philoso- 
phes dignes  de  ce  nom  aspirent  à  ces  vérités.  Pour  y  par- 
venir, celle-ci  prend  un  chemin,  et  celle-là  en  prend  un 
autre  :  les  procédés  diffèrent  ;  de  là  des  méthodes  et  des 
écoles  diverses,  moins  contraires  entre  elles  qu'on  ne  le 
croit  au  premier  coup  d'oeil,  et  dont  l'histoire  exprime  le 
mouvement  et  le  progrès  de  l'intelligence  et  de  la  civilisa- 
tion humaine.  Mais  les  écoles  les  plus  différentes  poursui- 
vent une  fin  commune,  l'établissement  de  la  vérité,  et 
elles  partent  d'un  principe  commun,  la  ferme  confiance 
que  l'homme  a  reçu  de  Dieu  le  pouvoir  d'atteindre  aux 
vérités  de  l'ordre  moral,  aussi  bien  qu'à  celles  de  l'ordre 
physique.  Ce  pouvoir  naturel,  qu'elles  le  placent  dans  la 
sensation  ou  dans  la  réflexion,  dans  le  sentiment  ou  dans 
l'intelligence,  c'est  là  entre  elles  une  querelle  de  famille; 
mais  elles  s'accordent  toutes  sur  ce  point  essentiel  que 
l'homme  possède  le  pouvoir  d'arriver  au  vrai,  car  à  ce 
titre,  et  à  ce  titre  seul,  la  philosophie  n'est  pas  une  chi- 
mère. 

Le  scepticisme  est  l'adversaire,  non  pas  seulement  de  telle 
ou  telle  école  philosophique,  mais  de  toutes.  Il  ne  faut  pas 
confondre  le  scepticisme  et  le  doute.  Le  doute  a  son  em- 
ploi légitime,  sa  sagesse,  son  utilité.  Il  sert  à  sa  manière 
la  philosophie,  car  il  l'avertit  de  ses  écarts,  et  rappelle  à  la 
raison  ses  imperfections  et  ses  limites.  Il  peut  tomber  sur 
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tel  résultat,  sur  tel  procédé,  sur  tel  principe,  môme  sur  tel 
ordre  de  connaissances;  mais  aussitôt  qu'il  s'en  prend  à  la 
faculté  de  connaître,  s'il  conteste  à  la  raison  son  pouvoir 
et  ses  droits,  dès  là  le  doute  n'est  plus  le  doute,  c'est  le 
scepticisme.  Le  doute  ne  fuit  pas  la  vérité,  il  la  cherche, 
et  c'est  pour  mieux  l'atteindre  qu'il  surveille  et  ralentit  les 
démarches  souvent  téméraires  de  la  raison.  Le  scepticisme 
ne  cherche  point  la  vérité,  car  il  sait  ou  croit  savoir 
qu'il  n'y  en  a  point  et  qu'il  ne  peut  y  en  avoir  pour 
l'homme.  Le  doute  est  à  la  philosophie  un  ami  mal  corn* 
mode,  souvent  importun,  toujours  utile  :  le  scepticisme 
lui  est  un  ennemi  mortel.  Le  doute  joue  en  quelque  sorte 
dans  l'empire  de  la  philosophie  le  rôle  de  l'opposition 
constitutionnelle  dans  le  système  représentatif;  il  recon- 
naît le  principe  du  gouvernement,  il  n'en  critique  que  les 
actes,  et  encore  dans  l'intérêt  même  du  gouvernement.  Le 
scepticisme  ressemble  à  une  opposition  qui  travaillerait  à 
la  ruine  de  l'ordre  étahli,  et  s'efforcerait  de  détruire  le 
principe  même  en  vertu  duquel  elle  parle.  Dans  les  jours 
de  péril,  l'opposition  constitutionnelle  s'empresse  de  prêter 
son  appui  au  gouvernement,  tandis  que  l'autre  opposition 
invoque  les  dangers  et  y  place  l'espérance  de  son  triom- 
phe. Ainsi  quand  les  droits  de  la  philosophie  sont  menacés, 
le  doute,  qui  se  sent  menacé  en  elle,  se  rallie  a  elle 
comme  à  son  principe;  le  scepticisme,  au  contraire,  lève 
alors  le  masque  et  trahit  ouvertement. 

Le  scepticisme  est  de  deux  sortes  :  ou  bien  il  est  sa  fin . 
à  lui-même,  et  se  repose  tranquillement  dans  le  néant  de 
toute  certitude;  ou  bien  il  a  un  but  secret  tout  différent 
de  son  objet  apparent,  il  cache  son  jeu,  et  ses  plus  gran- 
des audaces  ont  pour  ainsi  dire  leur  dessous  de  cartes. 
Dans  le  sein  de  la  philosophie  il  a  l'air  de  combattre  pour 
la  liberté  illimitée  de  l'esprit  humain  contre  la  tyrannie 
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de  ce  qu'il  appelle  le  dogmatisme  philosophique,  et  en 
réalité  il  conspire  pour  une  tyrannie  étrangère. 

Qui  ne  se  souvient,  par  exemple,  d'avoir  vu  de  nos  jours 
un  écrivain  fameux  prédier,  dans  un  volume  de  Y  Essai 
sur  Vlndifférerwey  le  plus  absolu  scepticisme,  pour  nous 
conduire,  dans  les  autres  volumes,  au  dogmatisme  le  plus 
absolu  qui  fut  jamais? 

Reste  à  savoir  si  le  scepticisme,  tel  que  nous  venons 
de  le  définir  en  général,  est  ou  n'est  pas  dans  le  livre  des 
Pensées. 

Il  y  est,  selon  nous,  il  y  éclate  à  toutes  les  pages,  à  tou- 
tes les  lignes.  Pascal  respire  le  scepticisme;  il  en  est 
plein  ;  il  en  proclame  le  principe,  il  en  accepte  toutes 
les  conséquences,  et  il  le  pousse  d'abord  à  son  dernier 
terme,  qui  est  le  mépris  avoué  et  presque  la  haine  de  toute 
philosophie. 

Oui,  Pascal  est  un  ennemi  déclaré  de  la  philosophie  : 
il  n'y  croit  ni  beaucoup  ni  peu  ;  il  la  rejette  absolument. 

£coutons*le,  non  dans  l'écho  affaibli  de  l'édition  de  Port- 
Royal  et  de  Bossut,  mais  dans  son  propre  manuscrit, 
témoin  incorruptible  de  sa  véritable  pensée. 

A  la  suite  de  la  fameuse  et  si  injuste  tirade  contre  Des- 
cartes S  Pascal  a  écrit  ces  mots  :  c  Nous  n'estimons  pas 
que  toute  la  philosophie  vaille  une  heure  de  peine.  »  Et 
ailleurs  :  «  Se  moquer  de  la  philosophie,  c'est  vraiment 
philosopher.  » 

Ce  langage  est-il  assez  clair?  Ce  n'est  pas  ici  telle  ou 
telle  école  philosophique  qui  est  condamnée ,  c'est  toute 
étude  philosophique,  c'est  la  philosophie  elle-même. 
Idéalistes  ou  empiristes,  disciples  de  Platon  ou  d'Ans- 
tote,  de  Locke  ou  de  Descartes,  de  Reid  ou  de  Kant,  qui 

'  Voyez  plus  bas,  Bapport^  v  partie,  p.  188. 
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que  vous  soyez,  si  vous  êtes  philosophes,  c'est  à  vous  tous 
que  Pascal  déclare  la  guerre. 

Aussi,  dans  l'histoire  entière  de  la  philosophie,  Pascal 
n'absout  que  le  scepticisme.  «  Pyrrhonisme.  Le  pyrrho* 
nisme  est  le  vrai*.  »  Comprenez  bien  cette  sentence  déci- 
sive. Pascal  ne  dit  pas  :  Il  y  a  du  vrai  dans  le  pyrrhonisme, 
mais  le  pyrrhonisme  est  le  vrai.  Et  le  pyrrhonisme,  ce 
n'est  pas  le  doute  sur  tel  ou  tel  point  de  la  connaissance 
humaine ,  c'est  le  doute  universel ,  c'est  la  négation  ra- 
dicale de  tout  pouvoir  naturel  de  connaître.  Pascal  ex- 
plique parfaitement  sa  pensée  :  «  Le  pyrrhonisme  est  le 
vrai;  car,  après  tout,  les  hommes,  avant  Jésus-Christ, 
ne  savaient  où  ils  en  étaient,  ni  s'ils  étaient  grands 
ou  petits;  et  ceux  qui  ont  dit  l'un  ou  l'autre  n'en  savaient 
rien,  et  devinaient  sans  raison  et  par  hasard,  et  môme 
ils  erraient  toujours  en  excluant  l'un  ou  Tautre.  » 

Ainsi,  avant  Jésus-Christ,  le  seul  sage  dans  le  monde, 
ce  n'est  ni  Pythagore  ni  Anaxagore,  ni  Platon  ni  Aristote, 
ni  Zenon  ni  Epicure,  ni  même  vous,  ô  Socrate,  qui  êtes 
raort  pour  la  cause  de  la  vérité  et  de  Dieu  ;  non,  le  seul 
sage  est  Pyrrhon;  comme,  depuis  Jésus-Christ,  de  tous 
les  philosophes  le  moins  méprisable  n'est  ni  Locke  ni 
Descaries,  c'est  Montaigne. 

Désirez-vous  qu'on  votis  montre  dans  Pascal  le  principe 
de  tput  scepticisme,  l'impuissance  de  la  raison  humaine? 
on  n'est  embarrassé  que  du  choix  des  passages. 

«  Qu'est-ce  que  la  pensée?  Qu'elle  est  sotte  ^  ! 

«Humiliez-vous,  raison  impuissante;  taisez-vous,  na- 
ture imbécile^.» 


*  Plus  bas,  p.  S33;  manuscrit,  p.  83. 

'  Ibid.  ;  man.,  p.  SS9. 

^  Ibid.f  p.  943;  man.,  p.  S58. 
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Que  signifient  ces  hautaines  invectives,  si  elles  ne 
partent  pas  d'un  scepticisme  bien  arrêté? 

On  le  conteste  pourtant,  et  voici  la  spécieuse  objection 
qui  nous  est  faite.  Vous  vous  méprenez,  nous  dit-on,  sur 
la  vraie  pensée  de  Pascal.  Nous  Favouons,  il  est  sceptique 
à  l'endroit  de  la  raison  ;  mais  qu'importe,  s'il  reconnaît 
un  autre  principe  naturel  de  certitude?  Or  ce  principe, 
supérieur  à  la  raison,  c'est  le  sentiment,  l'instinct,  le 
cœur.  Eclaircissons  ce  point  intéressant. 

Pascal  a  écrit  une  page  remarquable  sur  les  vérités  pre- 
mières que  le  raisonnement  ne  peut  démontrer,  et  qui  ser- 
vent de  fondement  à  toute  démonstration. 

a  Nous*  connaissons  la  vérité  non-seulement  par  la 
raison,  mais  encore  par  le  cœur  :  c'est  de  cette  dernière 
sorte  que  nous  connaissons  les  premiers  principes,  et  c'est 
'en  vain  que  le  raisonnement  qui  n'y  a  point  de  part  essaie 
de  les  combattre.  Les  pyrrhoniens,  qui  n'ont  que  cela  pour 
objet,  y  travaillent  inutilement.  Nous  savons  que  nous  ne 
rêvons  point,  quelque  impuissance  où  nous  soyons  de  le 
prouver  par  raison  :  cette  impuissance  ne  conclut  autre 
chose  que  la  faiblesse  de  notre  raison,  mais  non  pas  l'in- 
certitude de  toutes  nos  connaissances,  comme  ils  le  pré- 
tendent; car  la  connaissance  des  premiers  principes, 
comme  qu'il  y  a  espace,  temps,  njouvement,  nombre,  est 
aussi  ferme  qu'aucune  de  celles  que  nos  raisonnements  nous 
donnent,  et  c'est  sur  ces  connaissances  du  cœur  et  de  l'ins- 
tinct qu'il  faut  que  la  raison  s'appuie  et  qu'elle  y  fonde 
tout  son  discours.  Le  cœur  sent  qu'il  y  a  trois  dimensions 
dans  l'espace  et  que  les  nombres  sont  infinis,  et  la  raison 
démontre  ensuite  qu'il  n'y  a  point  deux  nombres  carrés 
dont  l'un  soit  le  double  de  l'autre.  Les  principes  se  sentent, 

*  Plus  basy  Rapp.,  ¥  partie,  p.  909;  roan.,  p.  19t. 
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ks  propositions  se  ooncluenty  et  le  tout  avec  certitude» 
quoique  par  différentes  voies;  et  il  est  aussi  inutile  et  aussi 
ridicule  que  la  raison  demande  au  cœur  des  preuves  de 
ses  premiers  principes  pour  vouloir  y  consentir,  qu'il  serait 
ridicule  que  le  cœur  demandât  à  la  raison  un  sentiment  de 
toutes  les  propositions  qu'elle  démontre  pour  vouloir  les 
recevoir.  Cette  impuissance  ne  doit  donc  servir  qu'à  humi- 
lier la  raison  qui  voudrait  juger  de  tout,  mais  non  pas  a 
combattre  notre  certitude,  comme  s'il  n'y  avait  que  la 
raison  capable  de  nous  instruire.  Plût  à  Dieu  que  nous 
n'en  eussions  au  contraire  jamais  besoin,  et  que  nous 
connussions  toutes  choses  par  instinct  et  par  sentiment  ^  1  » 

Nous  adhérons  volontiers  à  cette  théorie;  mais  Pascal  ne 
l'a  point  inventée  :  elle  est  vulgaire  en  philosophie,  et  par- 
ticulièrement dans  l'école  platonicienne  et  cartésienne. 
Voilà  donc  ce  superbe  contempteur  de  toute  philosophie 
devenu  à  son  tour  un  philosophe,  et  le  disciple  de  Platon 
et  de  Descartes.  C'est  là  d'abord  une  bien  étrange  méta- 
morphose. Et  puis,  quand  on  emprunte  à  la  philosophie 
une  de  ses  maiûmes  les  plus  célèbres,  il  faudrait  la  bien 
comprendre  et  l'exprimer  fidèlement. 

Il  est  assurément  des  vérités  qui  relèvent  d'une  toute 
autre  faculté  que  le  raisonnement.  Quelle  est  cette  faculté? 
Toute  l'école  cartésienne  et  platonicienne  l'appelle  la  raison. 


'  Il  y  a  dans  Pascal  plusieurs  passages  semblables.  «  L'esprit  et 
le  cœur  sont  comme  les  portes  par  où  les  vérités  sont  reçues  dans 
rame......  «Le  cœur  a  son  ordre;  Tesprit  a  le  sien,  qui  est  par 

principes  et  démonstrations.  Le  cœur  en  a  un  autre  :  on  ne  prouve 
pas  qu'on  doit  être  aimé  en'  exposant  d'ordre  les  causes  de  l'a- 
mour. Cela  serait  ridicule.  »  Ibid.,  p.  109,  man.  p.  59.  «Le  cœur 
a  ses  raisons  que  la  raison  ne  connaît  pas  ;  on  le  sent  en  mille 
choses.  >  Ibid.,  man.,  p.  ^  «  Instinct  et  raison,  marque  de  deux 
natures.  »  Ibid. 

ï.  i- 
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bien  dilierente  du  raisonnement,  comme  le  dit  fort  bien 
Molière  : 

Et  le  raisonnement  en  bannit  la  raison. 

La  raison,  c'est  le  fond  même  de  l'esprit  homain;  e'est  la 
puissance  naturelle  de  oonnaîtrcy  qui  s'exerce  très-diverse- 
ment, tantôt  par  une  sorte  d'intuition;  par  une  conception 
directe,  et  c'est  ainsi  qu'elle  nous  révèle  les  vérités  pre* 
mières  et  ces  principes  universels  et  nécessaires  qui  com- 
posent le  patrimoine  du  sens  commun,  tantôt  par  voie  de 
déduction  ou  d'induction,  et  c'est  ainsi  qu'elle  forme  ces 
longues  chaînes  de  vérités  liées  entre  elles  qu'on  nomme 
les  sciences  humaines.  Toutes  les  vérités  ne  se  démontrent 
pas;  il  en  est  qui  brillent  de  leur  propre  évidence,  et  que 
la  raison  atteint  par  sa  vertu  propre  et  par  l'énergie  qui 
lui  appartient;  mais  dans  ce  cas,  comme  dans  .tous  les 
autres,  elle  est  toujours  la  raison  humaine  :  on  peut  même 
dire  que  sa  puissance  naturelle  y  parait  davantage.  En 
reproduisant  cette  théorie  aussi  vieille  que  la  philosophie  S 
et  qu'il  a  l'air  de  croire  nouvelle,  Pascal  la  fausse  un  peu 
par  les  formes  qu'il  lui  prête.  N'en  déplaise  au  grand 
géomètre  et  à  ce  maître  consommé  en  l'art  de  parler  et 
d'écrire,  peut-on  approuver  ce  singulier  langage?  Le  caur 
stntquil  y  a  ti-ois  dimemhHs  dans  Vfspace.,..  Pourquoi 
ces  façons  de  parler  si  extraordinaires  pour  dire  avec  deux 
ou  trois  cents  philosophes  la  chose  du  monde  la  plus  com- 
mune, à  savoir  que  la  notion  de  retendue  et  de  l'espace 
n'est  pas  une  acquisition  du  raisonnement,  mais  une  con- 

*  Voyej  nos  écrits,  pa$$m^  entre  autres.  Cours  de  fhiskrin  de 
h  PAilosofAAîe  moJtn^^  l'«  sismic,  t.  Il ,  leç.  ix  et  x,  du  Jfyfttcitme, 
p.  tt^;  t.  lY,  leç.  xiu»  BuHhetom^  Eslhètiq[uey  p.  KM:  leç.  xiv, 
p.  t40,  )eç*  xxu,  Jl«id,  Essais  $w  In  Faculté  mtdktimeUeSf 
p.&0ft,6to. 
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oeption  directe  de  la  raison,  de  Tentendemerity  de  rintel- 
ligence,  comme  il  plaira  de  l'appeler,  entrant  en  exercice  ft 
la  suite  de  la  sensation  ^  7 

Pascal  fait  pis  :  il  tourne  contre  elle-môme  la  théorie 
des  vérités  premières  et  indémontrables,  à  l'aide  d'une  sorte 
de  jeu  de  mots  peu  digne  de  son  génie.  Ce  que  tout  le 
monde  appelle  le  raisonnement,  il  sied  à  Pascal  de  l'ap- 
peler la  raison  ;  i  la  bonne  heure,  si,  conformément  aux 
règles  de  la  définition  qu'il  a  lui-même  établies,  il  prend 
soin  d'en  avertir;  mais  il  n'en  avertit  nullement,  et  voici 
comment  il  argumente  i  son  aise.  Il  s'adresse  au  rai- 
sonnement qu'il  nomme  la  raison,  et  l'interpelle  de  justi- 
fier les  principes  des  connaissances  humaines.  Le  raison- 
nement ne  le  peut,  car  sa  fonction  n'est  pas  do  démontrer 
les  principes  dont  il  part.  Et  sur  cela  Pascal  le  foudroie  : 
a  Humiliez-vous,  raison  impuissante,  taisez-vous,  nature 
imbécile.  »  Mais  si  à  la  place  du  raisonnement,  qui  seul 
iri  est  vraiment  en  cause,  la  raison  prenait  la  parole,  elle 
rappellerait  à  Pascal  sa  théorie  oubliée,  et,  au  nom  de  cette 
théorie,  elle  lui  répondrait  qu'elle  est  si  peu  impuissante 
qu'elle  a  le  pouvoir  merveilleux  do  nous  révéler  la  vérité  sans 
le  secours  d'aucun  raisonnement  ;  elle  répondrait  qu'elle 
est  de  sa  nature  si  peu  imbécile  qu'elle  s'élève,  par  la  force 
qui  est  en  elle,  jusqu'à  ces  vérités  premières  et  élernellos 
que  le  scepticisme  peut  renier  du  bout  des  lèvres,  mais 
qu'en  réalité  il  ne  peut  pas  ne  pas  admettre,  et  que  ses 
arguments  mômes  contiennent  ou  supposent.  Elle  pourrait 
dire  à  Pascal  :  Ou  vous  abandonnez  la  théorie  que  vous 
exposiez  tout  à  l'heure,  ou  vous  la  maintenez;  si  vous 
l'abandonnez,  quel  paradoxe,  à  votre  tour,  êtes  vous  à 
vous-même  !  Si  vous  la  maintenez,  abjurez  donc,  pour 

'  Cours  de  Vhist.  de  ta  philos,  moderne,  II«  sérib,  t.  III,  leg.xvn. 
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être  fidèle  à  vos  propres  maximes,  vos  dédains  irréfléchis, 
et  honorez  cette  lumière  à  la  fois  humaine  et  divine,  qui 
éclaire  tout  homme  à  sa  venue  en  ce  monde,  et  découvre 
à  un  pâtre  aussi  bien  qu'à  vous-même  toutes  les  vérités 
nécessaires,  sans  l'appareil  souvent  trompeur  des  démons- 
trations de  l'école. 

Cette  réponse  suffit,  ce  nous  semble;  et  pourtant  il  la 
faut  pousser  plus  loin  ;  il  faut  montrer  que  le  scepticisme 
de  Pascal  ne  fait  pas  la  moindre  réserve  en  faveur  des 
vérités  du  sentiment  et  du  cœur,  et  qu'il  est  trop  consé- 
quent pour  ne  pas  être  sans  limites.  En  effet,  comme  Ta 
dit  M.  Royer-Collard  :  «  On  iie  faitpohit  au  scepticisme  sa 
part;  »  il  est  absolu  ou  il  n'est  pas;  il  triomphe  entière- 
ment ou  il  péril  tout  entier.  Si  sous  le  nom  de  sentiment 
la  raison  nous  fournit  légitimement  des  premiers  principes 
certains,  le  raisonnement,  se  fondant  sur  ces  principes, 
en  tirera  très-légitimement  aussi  des  conclusions  certaines, 
et  la  science  se  relève  tout  entière  sur  la  plus  petite  pierre 
qui  lui  est  laissée.  C'en  est  fait  alors  du  dessein  de  Pascal. 
Pour  que  la  foi,  j'entends  ici  avec  lui  la  foi  surnaturelle 
en  Jésus-Christ,  donne  tout,  il  faut  que  la  raison  natu- 
relle ne  donne  rien,  qu'elle  ne  puisse  rien  ni  sous  un  nom 
ni  sous  un  autre.  Aussi  Pascal  a-t-il  à  peine  achevé  cette 
exposition  si  vantée  des  vérités  de  sentiment,  et  déjà  il 
s'applique  à  les  rabaisser,  à  en  diminuer  le  nombre,  i  en 
contester  l'autorité;  lui  qui  a  dit,  dans  un  moment  de  dis- 
traction, que  la  nature  confond  le  pyrrhonisme  comme  le 
pyrrhonisme  confond  la  raison  [entendez  toujours  le  rai- 
sonnement], lui  qui  vient  d'écrire  ces  mots  :  a  Nous  savons 
bien  que  nous  ne  rêvons  point,  quelque  impuissance  où 
nous  soyons  de  le  prouver  par  raison,  »  le  voilà  mainte- 
nant qui  reprend  les  arguments  du  pyrrhonisme,  qu'il 
semblait  avoir  brisés  à  jamais,  et  les  tourne  contre  le 
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sentiment  lui-même,  pour  ruiner  tout  dogmatisme  qui 
s'aecommoderait  aussi  bien  du  sentiment  que  de  la  raison» 
pour  décrier  toute  philosophie  et  accabler  la  nature 
humaine.  Pascal  procède  avec  ordre  dans  cette  entreprise; 
il  y  marche  pas  à  pas,  et  n'arrive  que  par  d^rés  à  son  der- 
nier but. 

D'abord  il  s'étudie  à  faire  voir  que  le  pyrrhonisme  est 
loin  d'être  sans  force  contre  les  vérités  naturelles,  et  qu'il 
sert  au  moins  à  embrouiller  la  matiÀre^  ce  qui  est  déjà 
quelque  chose.  Le  passage  est  curieux  : 

«  Nous  supposons  que  tous  les  hommes  conçoivent  de 
même  sorte,  mais  nous  le  supposons  bien  gratuitement , 
car  nous  n'en  avons  aucune  preuve.  Je  sais  bien  qu'on 
applique  ces  mots  dans  les  mêmes  occasions,  et  que  toutes 
les  fois  que  deux  hommes  voient  un  corps  changer  de  place 
ils  expriment  tous  deux  la  vue  de  ce  même  objet  par  les 
mêmes  mots,  en  disant  l'un  et  l'autre  qu'il  s'est  mû  *  ;  et 
de  cette  conformité  d'application  on  tire  une  puissante 
conjecture  d'une  conformité  d'idée;  mais  cela  n'est  pas 
absolument  convaincant  de  la  dernière  conviction,  quoi- 
qu'il y  ait  bien  à  parier  pour  Taftirmative,  puisqu'on  sait 
qu'on  tire  souvent  les  mêmes  conséquences  des  supposi- 
tions différentes. 

«  Cela  suffit  pour  embrouiller  au  moins  la  matière,  non 
que  cela  éteigne  absolument  la  clarté  naturelle  qui  nous 
assure  de  ces  choses;  les  académiciens  auraient  gagé;  mais 
cela  la  ternit  et  trouble  les  dogmatistes,  à  la  gloire  de  la 
cabale  pyrrhonienne,  qui  consiste  à  cette  ambiguïté  am- 
biguë et  dans  upe  certaine  obscurité  douteuse  dont  nos 
doutes  ne  peuvent  ôter  toute  la  clarté  ni  nos  lumières 
naturdles  en  chasser  toutes  les  ténèbres.  » 

'  Plus  bas,  p«  168,  man.  p.  197. 
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Voilà  déjà  la  lumière  naturelle  obscurcie,  et,  grâce  à 
Dieu,  la  matière  embrouillée;  mais  le  principe  d'une  clarté 
naturelle,  si  faible  qu'elle  soit,  subsiste  encore  :  il  la  faut 
éteindre  et  achever  le  chaos.  Pascal  ira  donc  jusqu'à  sou- 
tenir que,  hors  la  foi  et  la  révélation,  le  sentiment  lui- 
même  est  impuissant.  Quoi  1  le  sentiment  sera-t-il  à  ce 
point  impuissant  que  sans  la  révélation  l'homme  ne 
sache  pas  légitimement  s'il  dort  ou  s'il  veille?  Tout  à 
l'heure  Pascal  s'était  moqué  du  pyrrhonisme  qui  préten- 
dait aller  jusque-là.  Mais,  encore  une  fois,  si  le  pyrrho- 
nisme ne  va  pas  jusque-là,  il  est  perdu  ;  peu  à  peu  le  sen- 
timent, l'instinct,  le  cœur,  regagneront  sur  lui  une  à 
une  toutes  les  vérités  essentielles  enlevées  à  la  raison.  11 
faut  donc  suivre  résolument  le  pyrrhonisme  dans  toutes 
ses  conséquences  pour  que  son  principe  demeure,  et  Pascal 
n'ose  plus  trop  affirmer  que  l'homme  sait  naturellement 
s'il  dort  ou  s'il  veille. 

«  Les  principales  forces  des  pyrrhoniens  (je  laisse  les 
moindres)  sont  que  nous  n'avons  aucune  certitude  de  la 
vérité  des  principes,  hors  la  foi  et  la  révélation,  sinon  en 
ce  que  nous  les  sentons  naturellement  en  nous.  Or,  ce 
sentiment  naturel  n'est  pas  une  preuve  convaincante  de 
leur  vérité,  puisque,  n'y  ayant  point  de  certitude,  hors  la 
foi,  si  l'homme  est  créé  par  un  Dieu  bon,  par  un  démon 
méchant  et  à  l'aventure,  il  est  en  doute  si  ces  principes 
nous  sont  donnés  ou  véritables  ou  faux  ou  incertains,  selon 
notre  origine  ;  de  plus,  que  personne  n'a  d'assurance,  hors 
de  la  foi,  s'il  veille  ou  s'il  dort,  vu  que  durant  le'sommeil 
on  croit  veiller  aussi  fermement  que  nous  le  faisons,  on 
croit  voir  les  espaces,  les  figures,  les  mouvements,  on  sent 
couler  le  temps,  on  le  mesure,  et  enfin  on  agit  de  même 
qu'éveillé;  de  sorte  que,  la  moitié  de  la  vie  se  passant  en 
sommeil,  par  notre  propre  aveu  ou  quoi  qu'il  nous  en 
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paraisse,  nous  n'avons  aucune  idée  du  vrai  ;  tous  nos  sen- 
timents étant  alors  des  illusions,  qui  sait  si  cette  autre 
moitié  de  la  vie  où  nous  pensons  veiller  n'est  pas  un  autre 
sommeil ,  un  peu  différent  du  premier,  dont  nous  nous 
éveillons  quand  nous  pensons  dormir,  comme  on  rôve 
souvent  qu'on  rôve,  en  faisant  un  songe  sur  l'autre? 

((  Voilà  les  principales  forces  de  part  et  d'autre  ;  je  laisse 
les  moindres  comme  les  discours  qu'on  fait  contre  les 
pyrrhoniens,  contre  les  impressions  de  la  coutume,  de 
réducation,  des  mœurs,  des  pays,  et  les  autres  choses 
semblables  qui,  quoiqu'elles  entraînent  la  plus  grande 
partie  des  hommes  communs  qui  ne  dogmatisent  que  sur 
ces  vains  fondements»  sont  renversées  par  le  moindre 
souffle  des  pyrrhoniens.  On  n'a  qu'à  voir  leurs  livres  ;  si 
on  n'est  pas  assez  persuadé,  on  le  deviendra  vite  et  peut- 
être  trop  *. 

«  Je  m'arrête  à  l'unique  fort  des  dogmatistes,  qui  est, 
qu'en  parlant  de  bonne  foi  et  sincèrement,  on  ne  peut 
douter  des  principes  naturels  ;  contre  quoi  les  pyrrhoniens 
opposent  en  un  mot  l'incertitude  de  notre  origine,  qui 
enferme  celle  de  notre  nature;  à  quoi  ces  dogmatistes  ont 
encore  à  répondre  depuis  £[ue  le  monde  dure.  » 

Comment  î  on  n'a  pu  répondre  à  ces  objections,  depuis 
que  le  monde  dure!  Mais  nous  venons  d'entendre  Pascal 
y  répondre  lui-même  par  sa  théorie  des  vérités  premières 
placées  au-dessus  de  tout,  raisonnement,  et  par  là  inacces- 
sibles à  toutes  les  atteintes  du  pyrrhonisme.  Quoi  I  pour 
savoir  si  je  dors  ou  si  je  veille,  si  je  vous  vois  ou  si  je  ne 
vous  vois  pas,  si  deux  et  deux  font  bien  quatre,  si  je  dois 
garder  la  foi  donnée,  être  sincère,  probe,  tempérant, 
charitable,  etc.,  il  faut  d'abord  que  j'aye  fait  un  choix 


'  Ibid,,  p.  S22  ;  man.,  p«  257. 
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absolument  inattaquable  parmi  tant  de  systèmes  plus  re- 
li^^ieux  que  philosophiques  sur  notre  origine  et  sur  l'es- 
sence de  la  nature  humaine!  Maïs  ces  systèmes  sont  pré- 
cisément le  sujet  de  disputes  perpétuelles,  tandis  que  la 
puissance  du  sentiment ,  de  Tinstincty  du  cœur»  c'est-à- 
dire  de  la  raison  naturelle,  gouverne  l'humanité  depuis 
que  le  monde  dure  ! 

Vous  croyez  Pascal  redevenu  tout  i  fait  pyrrhonien? 
Point  du  tout;  il  va  de  nouveau  abandonner  son  pyrrbo- 
nisme,  comme  devant  le  pyrrhonisme  il  vient  d'abandon- 
ner la  théorie  du  sentiment.  Après  le  morceau  que  nous 
venons  de  citer,  il  ajoute  : 

c(  Voilà  la  guerre  ouverte  entre  les  hommes,  où  il  faut 
que  chacun  prenne  parti  et  se  range  nécessairement  ou 
au  dogmatisme  ou  au  pyrrhonisme  :  car  qui  pensera  de- 
meurer neutre  sera  pyrrhonien  par  excellence  :  cette  neu- 
tralité est  l'essence  de  la  cabale.  Qui  n'est  pas  contre  eux 
est  excellemment  pour  eux;  ils  ne  sont  pas  pour  eux-mê- 
mes, ils  sont  neutres,  indifférents,  suspendus  à  tout, 
sans  s'excepter  ^ 

«  Que  fera  donc  l'homme  en  cet  état?  Doutera-t-il  de 
tout,  doutera-t-il  s'il  veille,  si  on  le  pince,  si  on  le  brûle, 
doutera-t-il  s'il  doute,  doutera-t-il  s'il  est?  On  n'en  peut 
point  venir  là.  Je  mets  en  fait  qu'il  n'y  a  jamais  eu  de 
pyrrhonien  effectif  et  parfait.  La  nature  soutient  la  rai- 
son impuissante  et  l'empêche  d'extravaguer  jusqu'à  ce 
point.  » 

Ainsi  la  nature  soutient  la  raison  ;  Pascal  le  déclare  lui- 
même;  cette  nature,  de  son  propre  aveu,  n'est  donc  pas 
impuissante  :  le  sentiment  naturel  a  donc  une  force  à  la- 
quelle on  peut  se  fier;  il  autorise  donc  les  vérités  qu'il 

'  /6id.,  p.  180;  man.,  p.  S5S. 
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nous  découvre;  ces  vérilés,  dégagées  par  la  réflexion,  peu- 
vent donc  former  une  doctrine  solide  et  très-légitime.  Ou 
ces  mots  :  a  la  nature  soutient  la  raison  »  ne  signifient 
rien,  ou  leur  portée  va  jusque-là. 

Mais  cette  conclusion  ne  pouvait  convenir  à  Pascal.  11  re- 
vient bien  vite  sur  ses  pas,  et  après  avoir  reconnu  que  la 
nature  soutient  la  raison  impuissante, c'est-à-dire  qu'il  y  a 
une  certitude  naturelle  antérieure  et  supérieure  au  raison- 
nement, il  s'écrie  :  a  L'homme  dira-t-il  au  contraire  qu'il 
possède  certainement  la  vérité?  »*—  Oui,  il  le  dira,  d'après 
vous  et  avec  vous;  il  dira  qu'il  possède  certainement,  nun 
piis  toute  espèce  de  vérités,  mais  un  astu^z  lx>n  nombns  dl  d'à- 
ix)rd  les  vérités  du  sentiment,  de  l'instin^,  du  cœur;  ou  bien 
il  succombera  à  cet  absolu  pyrrhonisme  que  vous  déclarez 
vous-même  impossible.  —  «  Dira-t-il  qu'il  possède  certai- 
nement la  vérité,  lui  qui»  si  peu  qu'on  le  pousse»  ne  peut 
en  montrer  aucun  titre,  et  est  forcé  de  lâcher  prise?  » 
~  Mais  il  n'a  pas  besoin  de  montrer  le  titre  des  premiers 
principes  et  des  vérités  de  sentiment  ;  car  ces  principes  et 
ces  vérités  ont  leur  titre  en  eux-mêmes ,  et  leur  propre 
vertu  les  justifie.  L'homme  n'est  donc  pas  forcé  de  lâcher 
prise;  loin  de  là,  il  adhère  inébranlablement  à  ces  vérités 
suprêmes,  que  la  nature  lui  découvre  et  lui  persuade,  en 
dépit  de  tous  les  arguments  du  pyrrhonisme.  Aussi,  je 
n'hésite  point  à  le  dire,  tout  ce  qui  suit  dans  Pascal,  si 
admirable  qu'il  puisse  être  par  l'énergie  et  la  magnifi- 
cence du  langage,  n'est  après  tout  qu'une  pièce  d'éloquence 
qui  n'a  pas  même  le  mérite  d'une  conséquence  parfaite. 

Le  pyrrhonisme  a  si  bien  pris  possession  de  l'esprit  de 
Pascal,  que  hors  de  là  Pascal  n'aperçoit  qu'extravagance. 

«  Rien  ne  fortifie  *  plus  le  pyrrhonisme  que  ce  qu'il  y 

'  Aid.,  p.  )f8  ;  man.»  p.  83. 


en  a  qtii  ne  sont  point  pyrrhoniens.  Si  tous  Tétaient ,  ils 
auraient  tort...  Cette  secte  se  fortifie  par  ses  ennemis  plus 
que  par  ses  amis.  Car  la  faiblesse  de  l'homme  paraît  bien 
davantage  en  ceux  qui  ne  la  <M)nnaissent  pas,  qu'en  ceux 
qui  la  connaissent...  Il  est  bon  qu'il  y  ait  des  gens  dans  le 
monde  qui  ne  soient  pas  pyrrhoniens,  afin  de  montrer 
que  l'homme  est  bien  capable  des  plus  extravagantes  opi- 
nions, puisqu'il  est  capable  de  croire  qu'il  n'est  pas  dans 
cette  faiblesse  naturelle  et  inévitable.  » 

En  résumé,  selon  Pascal,  il  n'y  a  point  de  certitude  na- 
turelle pour  l'homme ,  et  pas  plus  dans  le  sentiment  que 
dans 'la  raison.  Son  origine  et  sa  nature  le  condamnent  à 
l'incertitude.  La  réirélation  et  la  grâce  peuvent  seules  l'af- 
franchir de  cette  loi. 

La  preuve  péremptoire  que  le  scepticisme  est  le  principe 
du  livre  des  Pensées ,  c'est  qu'il  y  porte  toutes  ses  consé- 
quences, et  singulièrement  en  morale  et  en  politique. 

En  morale,  Pascal  n'admet  point  de  justice  naturelle. 
Ce  que  nous  appelons  ainsi  n'est  qu'un  effet  de  la  cou- 
tume et  de  la  mode.  Est-ce  Pascal,  est-ce  Montaigne  qui  a 
écrit  les  pages  suivantes  : 

«  Qu'est-ce  que  nos  principes  naturels,  sinon  nos  prin- 
cipes accoutumés?  dans  les  enfants,  ceux  qu'ils  ont  reçus 
de  la  coutume  de  leurs  pères ,  comme  la  chasse  dans  les 
animaux. 

(c  Les  pères  craignent  que  l'amour  naturel  des  enfants 
ne  s'efface.  Quelle  est  donc  cette  nature  sujette  à  être  effa- 
cée?... J'ai  bien  peur  que  la  nature  ne  soit  elle-même 
une  première  coutume,  comme  la  coutume  est  une  se- 
conde nature. 

«  Comme  la  mode  fait  l'agrément,  aussi  fait-elle  la  jus- 
tice. Si  l'homme  connaissait  réellement  la  justice,  il  n'au- 
rait pas  établi  cette  maxime,  la  plus  générale  de  celles  qui 
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sont  parmi  les  hommes  :  que  chacun  suive  les  mœurs  de 
son  pays.  L'éclat  de  la  véritable  équité  aurait  assujetti 
tous  les  peuples;  et  les  législateurs  n'auraient  pas  pris 
pour  modèle,  au  lieu  de  cette  justice  constante»  les  fantai- 
sies et'  les  caprices  des  Perses  et  des  Allemands  :  on  la 
verrait  plantée  par  tous  les  Etats  du  monde  et  dans  tous 
les  temps. 

a  Ils  confessent  que  la  justice  n'est  pas  dans  ces  coutu- 
mes, mais  qu'elle  réside  dans  les  lois  naturelles  communes 
à  tout  pays.  Certainement  ils  le  soutiendraient  opiniâtre- 
ment, si  la  témérité  du  hasard,  qui  a  semé  les  lois  humai- 
nes, en  avait  rencontré  au  moins  une  qui  fût  universelle. 
La  plaisanterie  est  telle  que  le  caprice  des  hommes  s'est  si 
bien  diversifié  qu'il  n'y  en  a  point. 

«  On  ne  voit  presque  rien  de  juste  ou  d'injuste  qui  ne 
change  de  qualité  en  changeant  de  climat.  Trois  degrés 
d'élévation  du  pôle  renversent  toute  la  jurisprudence.  Un 
méridien  décide  de  la  vérité.  En  peu  d'années  de  posses- 
sion ,  les  lois  fondamentales  changent.  Le  droit  a  ses  épo- 
ques. L'entrée  de  Saturne  au  Lion  nous  marque  l'origine 
d'un  tel  crime.  Plaisante  justice  qu'une  rivière  borne! 
Vérité  au  deçà  des  Pyrénées,  erreur  au  delà. 

«  Ce  chien  est  à  moi,  disoient  ces  pauvres  enfants  ;  c'est 
là  ma  place  au  soleil  :  voilà  le  commencement  et  l'image 
de  l'usurpation  de  toute  la  terre  *.  » 

ce  Rien,  suivant  la  seule  raison ,  n'est  juste  de  soi.  La 
coutume  fait  toute  l'équité,  par  cela  seul  qu'elle  est  reçue: 
c'est  le  fondement  mystique  de  son  autorité.  Qui  la  ra- 
mène à  son  principe  l'anéantit.  Rien  n'est  si  fautif  que 

'  n  y  a  des  propriétés  vraies  et  des  propriétés  fousses ,  mais 
la  propriété  par  elle-même  n'est  pas  une  usurpation  ;  elle  a  un 
fondement  naturel  très-solide.  Voyez  Cours  âe  Vhistoire  de  la  phi- 
loiophie  modtme,  I'«  série,  t.  Ut,  p.  971. 
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les  lois  qui  redressent  les  fautes;  qui  leur  obéit  parce 
qu'elles  sont  justes»  obéit  à  la  justice  qu'il  imagine,  mais 
non  pas  à  Tessence  de  la  loi  ;  elle  est  toute  ramassée  en 
soi  :  elle  est  la  loi  et  rien  davantage 

((  La  justice  est  sujette  à  dispute,  la  force  est  très-recon- 

naissable  et  sans  dispute Ne  pouvant  faire  que  ce  qui 

est  juste  fût  fort,  on  a  fait  que  ce  qui  est  fort  fût  juste 

On  appelle  juste  ce  qu'il  est  force  d'observer Voilà  ce 

que  c'est  proprement  que  la  définition  de  la  justice. 

<(  Montaigne  a  tort  :  la  coutume  ne  doit  être  suivie  que 
parce  qu'elle  est  coutume,  et  non  parce  qu'elle  soit  rai* 
sonnable  et  juste.  » 

Mais  à  quoi  sert  de  multiplier  les  citations  ?  Il  faudrait 
transcrire  mille  passages  de  Montaigne,  que  Pascal  rap- 
pelle, résume  ou  développe,  non  pas,  comme  l'ont  dit 
d'honnêtes  éditeurs,  pour  les  réfuter  à  loisir,  mais  au 
contraire  pour  s'y  appuyer  et  les  faire  servir  à  son  dessein. 

Voulez-vous  connaître  la  politique  de  Pascal?  Elle  est  la 
digne  fille  de  sa  morale.  C'est  la  politique  de  l'esclavage. 
Pascal,  comme  Hobbes  ',  place  le  dernier  but  des.^sociétés 
humaines  dans  la  paix,  et  non  dans  la  justice  :  pour  l'un 
comme  pour  l'autre,  le  droit  c'est  la  force.  Mais  Hob- 
bes a  sur  Pascal  l'avantage  d'une  rigueur  parfaite.  Par 
exemple,  il  se  serait  bien  gardé  d'admettre  que  réalité 
des  biens  soit  juste  en  elle-même,  pour  aboutir  à  cette 
belle  conclusion  pratique  qu'il  faut  maintenir  tant  d'i- 
négalités destituées  de  tout  fondement.  Rien  d'ailleurs 
est-il  plus  faux,  je  ne  dis  pas  seulement  plus  impraticable, 
mais  plus  injuste  en  soi  que  le  principe  de  l'égalité  des 
biens?  Ce  n'est  pas  là  qu'est  l'égalité  véritable.  Tous  les 

'  Sur  le  fondement  et  le  caractère  de  la  vraie  égalité,  Court  de 
l'histoire  de  la  philosophie  moderne,  !'«  si^.RiE,  t.  Il ,  leç.  xviii, 
p.  m.  —  Sur  Ilobbes,  Ibid»,  i.  III. 
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hommes  ont  un  droit  égal  au  libre  développement  de  leurs 
facultés;  ils  ont  tous  un  droit  égal  à  l'impartiale  protec- 
tion de  cette  justice  souveraine,  qui  s'appelle  l'Etat;  mais 
il  n'est  point  vrai,  il  est  contre  toutes  les  lois  de  la 
raison  et  de  Téquité,  il  est  contre  la  nature  étemelle  des 
choses  que  l'homme  indolent  et  l'homme  laborieux,  le 
dissipateur  et  l'économe,  l'imprudent  et  le  sage,  obtien- 
nent et  conservent  des  biens  égaux.  Ce  qu'il  y  a  de  cu- 
rieux, c'est  que  Pascal  accepte  la  chimère  de  l'alité  des 
biens,  et  que  là-dessus  il  bâtit  l'odieuse  théorie  du  droit 
de  la  force  dans  l'intérêt  de  la  paix. 

«  Sans  doute,  dit  Pascal,  l'égalité  des  biens  est  juste  ; 
mais  ne  pouvant  faire  qu'il  soit  force  d'obéir  à  la  justice, 
on  a  fait  qu'il  soit  juste  d'obéir  à  la  force;  ne  pouvant 
fortifier  la  justice,  on  a  justifié  la  force,  afin  que  le  juste 
et  le  fort  fussent  ensemble,  et  que  la  paix  fût,  qui  est  le 
souverain  bien. 

«  De  là  vient  le  droit  de  l'épée;  car  l'épée  donne  un 
véritable  droit;  autrement  l'on  verrait  la  violence  d'un 
coté  et  la  justice  de  l'autre  '  ...  » 

Et  pourquoi,  je  vous  prie,  fermer  volontairement  les 
yeux  à  ce  spectacle  qui  trop  souvent  nous  est  donné? 
Pourquoi  ne  pas  regarder  en  face  la  violence  et  l'appeler 
par  son  nom?  Ck)mment  réformer  jamais  ce  qu'on  n'a 
jamais  osé  dénoncer  comme  un  abus  ou  un  crime?  est-ce 
là  la  philosophie  que  Ton  propose  à  l'humanité?  Quel 
fondement  à  sa  dignité,  quel  instrument  à  ses  progrès, 
quelle  consolation  à  ses  misères,  quel  terme  à  ses  espé- 
rances 1  C'est  bien  le  moins,  en  vérité,  qu'on  lui  promette 
au  delà  de  ce  monde  une  vie  qui  soit  le  renversement  de 
celle-ci,  et  l'on  a  bien  raison  de  lui  enseigner  la  haine  de 

*  Knd,,  p.  $61  ;  man.,  p.  169. 
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vie  «t  la  passion  de  la  mort  ^  ;  car  la  vie,  telle  qu'on  la 
fait,  u'est  qu'un  théâtre  à  l'iniquité  et  à  l'extravaganGe. 
Reste  à  savoir  si  les  plus  religieux  sont  ceux  qui,  en  fait  de 
justice,  renvoient  Thomme  à  un  autre  monde»  ou  ceux  qui 
s'efforcent  de  rapprocher  la  justice  toujours  imparfaite  des 
hommes  de  l'exemplaire  de  la  justice  divine,  et  les  sociétés 
humaines  de  la  cité  de  Dieu.  Si  l'objet  de  la  religion  est 
de  rattacher  l'homme  à  Dieu  et  la  terre  au  ciel,  se  doii-dle 
résigna  à  laisser  l'homme  sur  cette  terre  en  proie  à  l'op- 
pression, esclave  de  la  force,  abattu  sous  des  iniquités 
immobiles?  Non;  pour  élever  son  eceur,  il  faut  qu'elle 
relève  aussi  sa  condition.  Car  il  n'y  a  qu'un  être  libre 
possédant,  pratiquant,  et  voyant  rduire  et  se  réaliser  autour 
de  lui  en  une  certaine  mesure  la  sainte  idée  de  la  justice 
et  de  l'amour,  qui  puisse  invoquer  avec  un  peu  d'intelli- 
gence la  liberté,  la  justice  et  la  charité  infinie  qui  a  fait 
l'homme ,  qui  le  conduit  et  qui  le  recueillera* 

Toutes  les  grandes  pbilosophies  contiennent  dana  leur 
sein  une  théologie  naturelle,  et,  comme  on  dit,  une  théo- 
dicée  qui  enseigne  ce  que  nous  venons  de  rappeler.  Avant 
ou  depuis  Descartes  et  Leibnitz,  avec  des  procédés  et  quel- 
quefois même  sur  des  principes  différents,  toute  école  qui 
n'a  pas  fait  divorce  avec  le  sens  eommun  proclame  l'exis-* 
tence  d'un  Dieu,  cause  première  et  type  invisible  de6  per- 
fections de  l'univers  et  de  celles  de  l'humanité.  U  n'y  a  pas 
un  philosophe  un  peu  aulorisé  qui  ne  tire  la  preuve'  d'un 
géomètre  éternel  de  Tordre  admirable  du  monde^  ei  Ve^ 
pérance  au  moins  d'un  ordre  moval,  mmlleur  que  le  nôtre, 
de  l'idée  de  l'ordre  gravée  en  nous  et  que  nous  transpor- 
tons plus  ou  UKHns  heureusement  dans  tout  ce  qui  est  de 
nous,  dans  nos  mœuiSy  dans  nos  lois,  dans  nés  institutions 

'  Voyez  JaeqtteUne  Pascal,  passiok 
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civiles  et  politiques.  Mais  Pascal»  qui  ne  reoonnatt  aueune 
morale  naturelle,  rejette  également  toute  religion  naturelle 
et  n'admet  aucune  preuve  de  Texistence  de  Dieu. 

Et  qu'on  ne  dise  pas  que  Pascal  repousse  seulement  ee 
qu'on  nomme  les  preuves  métaphysiques.  11  est  bien  vrai 
qu'il  trouve  cette  espèce  de  preuves  subtiles  et  rafGnées; 
mais  il  n'est  pas  vrai  qu'il  en  approuve  aucune  autre»  et 
qu'il  fasse  grâce  aux  preuves  physiques  si  simples  et  si  évi-< 
dentés  :  celles-là  même,  il  les  renvoie  dédaigneusement 
comme  tournant  contre  leur  but  par  l'excès  de  leur  fai- 
blesse. 

Mais  peut-être  Pascal  n'a-t-il  voulu  dire  autre  chose,  si- 
non que  riKHnme  est  incapable  de  pénétrer  les  profondeurs 
de  l'essence  divine,  et  qu'à  ces  hauteurs  il  se  rencontre  plus 
d'un  nuage  que  la  foi  chrétienne  peut  seule  dissiper*  Vaine 
explication!  Pascal  déclare  hautement  que  l'homme  ne 
peut  savoir  ni  quel  est  Dieu,  ni  même  s'il  est.  Ce  sont  là 
les  termes  mêmes  de  Pascal  que  nous  avons  retrouvés. 

£t  quoi  !  Pascal  a-t-il  donc  fait  la  découverte  de  quelque 
argument  ignoré  jusqu'ici,  et  dont  la  tout^-puissaoee  inat- 
tendue impose  silence  à  la  voix  unanime  du  genre  humain, 
au  cri  du  cœur,  à  l'autorité  des  plus  sublimes  et  des  plus 
solides  génies?  Non  :  il  s'appuie  négligemment  sur  ce 
lieu  commun  du  scepticisme,  que  l'homme,  n'étant  qu'une 
partie,  ne  peut  connaître  le  tout,  comme  si,  sans  connaître 
le  tout»  une  partie  douée  d'intelligence  ne  pouvait  com- 
prendre et  sentir  qu'elle  ne  s'est  pas  faite  elle-même,  et 
qu'elle  relève  d'autre  chose  que  d'elle-même;  et  encore 
sur  cet  autre  lieu  commun  que.  Dieu  étant  infini  et 
l'homme  étant  fini,  il  ne  peut,  y  avoir  de  rapport  entre  eux  ; 
comme  si  l'homme,  tout  fini  qu'il  est,  ne  possédait  pas  in- 
contestablmient  l'idée  de  l'infini»  comice  si  Pascal  n'avait 
pas  établi  par  la  lumière  natuieUe  qa'ii  y  a  deux  sortes 
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d'infini,  l'un  de  grandeur  et  Tautre  de  petitesse;  comme  si 
en  face  de  Tespace  infini  il  n'avait  pas  placé  lui-même, 
comme  étant  meilleur  et  d'une  nature  plus  relevée,  ce  ro- 
seau pensant,  cet  être  fragile  et  sublime  qui  n'apparaît 
qu'un  jour  et  qu'une  heure,  mais  dans  ce  jour,  dans  cette 
heure,  atteint  par  la  pensée  et  embrasse  l'infini,  mesure  les 
mondes  qui  roulent  sur  sa  tête  et  les  rapporte  à  un  auteur 
tout  puissant,  tout  intelligent  et  tout  bon  I  Et  puis,  lorsque 
du  haut  de  ce  superbe  scepticisme  vous  aurez  décidé  que 
toute  relation  est  radicalement  impossible  entre  Dieu 
comme  infini  et  l'homme  comme  fini,  par  quel  prestige, 
je  vous  prie,  le  christianisme  pourra-t-il  plus  tard  con- 
duire l'homme  à  Dieu?  Il  n'y  aura  plus  ici  de  médiateur 
possible  :  car  ce  médiateur,  pour  rester  Dieu,  devra  garder 
un  côté  infini  ;  par  ce  côté,  il  échappera  nécessairement  à 
l'homme,  et  rabîme  infranchissable  subsistera  entrel'homme 
et  Dieu.  Pascal  ne  s'aperçoit  pas  qu'en  renversant  la  re- 
ligion naturelle,  il  ôte  le  fondement  de  toute  religion  ré- 
vélée, ou  bien  qu'il  se  œndamne  à  des  contradictions  que 
nulle  logique  ne  peut  supi)orter.  Mais  établissons  que 
Pascal  rejette  toutes  les  preuves  naturelles  de  l'existence  do 
Dieu. 

((  Si  l'homme  s'étudiait  le  premier,  il  verrait  combien  il 
est  incapable  de  passer  outre.  Ck)mment  se  pourrait-il 
qu'une  partie  connût  le  tout  '? 

«  Philosophes.  La  belle  chose  de  crier  à  un  homme  qui 
ne  se  connaît  pas  qu'il  aille  de  lui-même  à  Dieu  I  Et  la 
belle  chose  de  le  dire  à  un  homme  qui  se  connaît  ^  ! 

«  Parlons  suivant  les  lumières  naturelles.  S'il  y  a  un 
Dieu,  il  est  infiniment  incompréhensible,  puisque  n'ayant 


'  Ifnd,,  p.  309;  man.,  p.  347-371. 
'  JM.,  p.  36S;  man.,  p.  416. 
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ni  parties  ni  bornes  il  n'a  nul  rapport  à  nous.  Nous  som- 
mes donc  incapables  de  connaître  ni  ce  qu'il  est^  ni  s'il 
est  *. 

«  Je  n'entreprendrai  pas  de  prouver  par  des  raisons  na- 
turelles ou  l'existence  de  Dieu  ou  la  trinité  ou  l'immortalité 
de  l'âme;  non*seulement  parce  que  je  ne  me  sentirais  pas 
assez  fort  pour  trouver  dans  la  nature  de  quoi  convaincre 
des  athées  endurcis;  mais.... 

«  Les  preuves  de  Dieu  métaphysiques  sont  si  éloignées 
du  raisonnement  des  hommes  et  si  impliquées  qu'elles  ne 
frappent  pas;  et  quand  cela  servirait  à  quelques-uns,  ce  ne 
serait  que  pendant  l'instant  qu'ils  voient  cette  démonstra- 
tion ;  mais,  une  heure  après,  ils  craignent  de  s'être  trompés. 

«  Eh  quoi  ^  I  ne  dites-vous  pas  que  le  ciel  et  les  oiseaux 
prouvent  IMeu?  —  Non.  —  Et  votre  religion  ne  le  dit-elle 
pas?  ^  Non  ;  car  encore  que  cela  est  vrai  en  un  sens  pour 
quelques  âmes  à  qui  Dieu  donne  cette  lumière,  néanmoins 
cela  est  faux  à  l'yard  de  la  plupart. 

«  J'admire  avec  quelle  hardiesse  ces  personnes  entre- 
prennent de  parler  de  Dieu  en  adressant  leurs  discours  aux 
impies.  Leur  premier  chapitre  est  de  prouver  la  Divinité 
par  les  ouvrages  de  la  nature.  Je  ne  m'étonnerais  pas  do 
leur  entreprise  s'ils  adressaient  leurs  discours  aux  fidèles  ; 
car  il  est  certain  que  ceux  qui  ont  la  foi  vive  dedans  le  cœur, 
voient  incontinent  que  tout  ce  qui  est  n'est  autre  chose  que 
l'ouvrage  du  Dieu  qu'ils  adorent;  mais  pour  ceux  en  qui 
cette  lumière  est  éteinte,  et  dans  lesquels  on  a  l'intention 
de  la  faire  revivre,  ces  personnes,  destituées  de  foi  et  de 
grâce,  qui,  recherchant  de  toutes  leurs  lumières  tout  ce 
qu'ils  voient  dans  la  nature  qui  peut  les  mener  à  cette 

'  Ibid,,  p.  SSOiet  tn9;  roan.,  p.  4. 
'  Ibid.y  p.  282  ;  man.  p.  29. 
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connaissance,  ne  trouvent  qu'obscurité  et  ténèbres,  dire  à 
ceux-là  qu'ils  n'ont  qu'à  voir  la  moindre  des  choses  qui 
nous  environnent  et  qu'ils  y  verront  Dieu  à  découvert»  et 
leur  donner  pour  toute  preuve  à  ce  grand  et  important 
sujet  le  cours  de  la  lune  et  des  planètes ,  et  prétendre 
l'avoir  achevée  sans  peine  avec  un  tel  discours ,  c'est  leur 
donner  sujet  de  croire  que  les  preuves  de  notre  religion 
sont  bien  faibles,  et  je  vois,  par  raison  et  par  expérience, 
que  rien  n'est  plus  propre  à  en  faire  naître  le  mépris  ^  » 

On  voit  comme  en  ce  dernier  passage  Pascal  traite  les 
preuves  physiques  elles-mêmes,  ces  preuves  aussi  vieilles 
que  le  monde  et  la  raison  humaine.  Je  conviens  que  son 
dessein  et  l'absolu  pyrrhonisme  exigeaient  de  lui  cela; 
mais  n'est-ce  pas  un  gratuit  et  incompréhensible  renver- 
sement des  notions  les  plus  reçues  de  soutenir,  et  d'un  ton 
sérieux,  que  cet  ordre  de  preuves  n'étant  propre  qu'à  en 
faire  naître  le  mépris,  jamais  auteur  canonique  n'en  a  fait 
usage  1 

«  C'est  une  chose  admirable  que  jamais  auteur  canoni- 
que ne  s'est  Servi  de  la  nature  pour  prouver  Dieu  :  tous 
tendent  à  le  faire  croire,  et  jamais  ils  n'ont  dit  :  il  n'y  a 
point  de  vide  :  donc  il  y  a  un  Dieu  :  il  fallait  qu'ils  fussent 
plus  habiles  que  les  plus  habiles  gens  qui  sont  venus  de- 
puis, qui  s'en  sont  tous  servis.  Gela  est  très-considérable^  ». 

Non,  vraiment,  cela  n'est  pas  très-considérable  :  car  rien 
n'est  plus  manifestement  faux.  Les  saintes  Écritures  ne  sont 
point  un  cours  de  physique;  elles  ne  prennent  point  le  lan- 
gage de  la  science,  encore  bien  moins  celui  d'aucun  système 
particulier  ;  elles  ne  disent  point  :  il  n'y  a  pas  de  vide,  donc 
il  y  a  un  Dieu,  bizarre  argument  qui  n'est  nulle  part,  si  ce 

'  Ibid  f  p.  554 ,  man.,  p.  506. 

'  Ibid»f  p.  554.  Boss.  Deuxiôme  partie,  III,  3.  Ce  passage  man- 
que dans  le  manuscrit,  mais  il  est  dans  une  des  cx^pies. 
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n'est  peut-être  dans  quelque  obscur  cartésien  ;  mais  elles 
enseignent,  et  cela  à  toutes  les  pages  et  de  toutes  les  ma« 
nières,  que  les  detix  rdcorUeîit  la  gloire  de  leur  avietir  ^ 
Et  saint  Paul»  que  Pascal  ne  récusera  pas,  je  l'espère,  ne 
dit-il  point  :  «  Ils  ont  connu  ce  qui  se  peut  découvrir  de 
Dieu,  Dieu  même  le  leur  ayant  fait  connaître  ;  car  la  gran* 
deur  invisible  de  Dieu,  sa  puissance  éternelle  et  sa  divinité 
deviennent  visibles  en  se  faisant  connaître  par  ses  ouvrages 
depuis  la  création  du  monde  ^.  d 

Ainsi,  pour  Pascal,  il  n'y  a  aucune  preuve  de  l'existence 
de  Dieu.  Dans  cette  impuissance  absolue  de  la  raison,  Pascal 
invente  un  argument  désespéré.  Nous  pouvons  mettre  de 
côté  la  vérité,  mais  nous  ne  pouvons  mettre  de  côté  notre 
intérêt,  l'intérêt  de  notre  bonheur  étemel.  C'est  à  ce 
point  de  vue,  et  non  dans  la  balance  de  la  raison,  qu'il 
faut  estimer  et  peser  le  problème  d'une  divine  providence. 
Si  Dieu  n'est  pas,  il  ne  peut  nous  arriver  aucun  malheur 
d'ynvoircru;  mais  si  par  hasard  il  est,  l'avoir  méconnu 
siérait  pour  nous  de  la  plus  terrible  cx)nsi^iience. 

c(  Examinons  ce  point,  et  disons  :  Dieu  est,  ou  il  n'est 
pas.  Mais  de  quel  côté  pencherons-nous?  La  raison  n'y 
peut  rien  déterminer.  Il  y  a  un  chaos  infini  qui  nous 
sépare;  il  se  joue  un  jeu  à  l'extrémité  de  cette  distance 
infinie  où  il  arrivera  croix  ou  pile.  Que  gagerez-vous? 
Par  raison,  vous  ne  pouvez  faire  ni  l'un  ni  l'autre;  par 
raison,  vous  ne  pouvez  défendre  nul  des  deux....  Le  juste 

'  Le  Psalmiste  :  «  Cœli  enarrant  gloriam  Dei...  Laudent  il  lu  m 
cœli  et  terra...  et  anountiabunt  cœli  justitiam  ejus...  confitebuntur 
cœli  mirabilia  tua...  Laudate  euro,  cœli  cœlorum...  confessio  ejus 
super  cœlum  et  terrain....  Interroga  et  volatilia  cœli,  indicabunt 
tibi...,  etc.  » 

•  Épitre  aux  Romains,  ï,  19,  20,  21.  Trad.  de  Sacy,  édit,  de 
Mons. 
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est  de  ne  point  parier.  Oui,  mais  il  faut  parier Voos 

avez  deux  choses  à  perdre  :  le  vrai  et  le  bien  ;  et  deux 
choses  à  dégager,  votre  raison  et  votre  volonté,  votre  con- 
naissance et  votre  béatitude;  et  votre  nature  a  deux  choses 
à  fuir,  Terreur  et  la  misère.  Votre  raison  n'est  pas  plus 
blessée ,  puisqu'il  faut  nécessairement  choisir ,  en  choi- 
sissant l'un  que  l'autre.  Voilà  un  point  vidé;  mais  votre 
béatitude  ^  !  » 

C'est  sur  ce  fondement,  non  de  la  vérité,  mais  de  l'in- 
térêt, que  Pascal  institue  le  calcul  célèbre  auquel  il 
applique  la  règle  des  paris.  £n  voici  la  conclusion  :  aux 
yeux  de  la  raison,  croire  ou  ne  pas  croire  à  Dieu,  le  pour 
et  le  contre,  et,  comme  parle  Pascal,  à  ce  jeu  croix  ou  pile, 
est  également  indifférent;  mais  aux  yeux  de  l'intérêt,  la 
différence  est  infinie  de  l'un  à  l'autre,  puisque  dans  l'hy- 
pothèse il  y  a  l'infini  à  gagner.  «  Cela  est  démonstratif,  dit 
Pascal;  et,  si  les  hommes  sont  capables  de  quelque  vérité, 
celle-là  l'est.  » 

Mais  cette  belle  démonstration  est  au  fond  si  loin  de  le 
satisfaire,  qu'après  avoir  ainsi  réduit  au  silence  l'interlo- 
cuteur qu'il  s'est  donné,  il  ne  peut  s'empêcher  de  lui  laisser 
dire: 

a  Oui,  je  le  confesse,  je  l'avoue;  mais  encore  n'y  a-t-il 
pas  moyen  de  voir  le  dessous  du  jeu  ^?  » 

Et  pour  apaiser  cette  curiosité  rebelle,  à  quoi  Pascal  la 
renvoie-t-il?  A  l'Écriture  sainte,  à  la  religion  chrétienne. 

Fort  bien  lui  répond  en  gémissant  l'interlocuteur  abattu 
et  non  convaincu  ;  mais  je  suis  fait  d'une  telle  sorte  que  jo 
ne  puis  croire.  Que  voulez-vous  donc  que  je  fasse*  ?  » 

Ce  qu'il  faut  faire  ?  Suivre  mon  exemple  ;  «  prendre  de 


VIO  i^u  li  Aaukiuiio  *   ouivro  UlUU  c 

'  i6id.»  p.  SSl  et  p.  991  ;  man.,  p.  4. 
*  P>id,,  p.  233  et  p.  S94  ;  man.,  p.  4. 
'  Ibid.f  p.  234  et  p.  295;  man.,  p.  8. 
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l'eau  bénite,  faire  dire  des  messes,  etc.  Naturellement, 

cela  V0U5  fera  croire  et  vous  abêtira?  » 

a  Mais  c'est  ce  que  je  crains.  —  Et  pourquoi?  Qu'avez- 
vous  à  perdre  ^  ?  » 

Nous,  avons  le  premier  découvert  et  publié  ce  morceau 
accablant,  résumé  fidèle  du  livre  entier  des  Pensées.  Dès 
qu'il  parut,  il  troubla  un  moment  les  plus  hardis  partisans 
de  Pascal  ;  puis  on  s'est  mis  à  le  tordre  et  à  le  subtiliser  de 
tant  de  manières  qu'on  a  fini  par  y  découvrir  le  plus  beau 
sens  du  monde.  II  n'en  a,  il  ne  peut  en  avoir  qu'un  seul  : 
il  faut  renoncer  à  la  raison  ;  il  faut,  suivant  un  précepte  de 
Pascal,  qui  est  très-clair  maintenant,  se  faire  machine, 
recourir  en  nous,  i)on  pas  à  l'esprit,  mais  à  la  ma« 
chine  ^,  pour  arriver  à  croire  en  Dieu  petit  à  petit  et 
par  la  pente  insensible  de  l'habitude.  Cola  est  vrai , 
disons  mieux  :  cela  seul  est  vrai,  dès  qu'on  cherche  Dieu 
on  partant  du  pyrrhonisme.  Voilà  toute  la  foi,  j'entends 
toute  la  foi  naturelle,  que  permet  à  Pascal  sa  triste  philo- 
sophie !  Le  maître  de  Pascal,  le  pyrrbonien  Montaigne, 
l'avait  dit  avant  lui  :  «  Pour  nous  assagir,  il  nous  faut 
abestir  ^.  »  Pascal  lui  a  emprunté  et  le  mot  et  l'idée.  Pour 
assagir  l'homme,  pour  le  mener  à  la  vertu  et  à  Dieu,  So- 
crateet  Marc-Aurèle  avaient  connu  d'autres  voies. 

Prévenons  une  dernière  objection.  On  ne  manquera  pas 
(le  dire  :  le  passage  qui  vient  d'être  cité  n'est  qu'un 
caprice,  un  accès  d'humeur,  en  quelque  sorte  une  boutade 
(le  géomètre  ;  mafs  il  y  a  bien  d'autres  passages  contraires 
à  celui-là,  et  qui  attestent  que  Pascal  croyait  à  la  dignité 
(le  la  raison  humaine.  Xe  répondrai  loyalement  qu'en  eiTet 


'  Ibid.f  p.  935  et  p.  995  et  996  ;  man.  p.  4. 
'  Ibid.f  p.  9S0;  man.,  p.  95. 
'  Esi,,  1.  II,  chap.  19. 

I.  «• 
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il  y  a  un  peu  de  tout  dans  ces  notes  si  diverses  qu'on 
appelle  les  Pensées  :  ce  qu'il  y  faut  considérer»  ce  n'est 
pas  tel  endroit  pris  à  part  et  séparé  de  tout  le  reste,  mais 
l'ensemble  et  l'esprit  général  et  dominant.  Or,  cet  esprit-là, 
nous  l'avons  fidèlement  exprimé.  Et  n'esirce  pas  aussi  la 
condamnation  du  pyrrhonisme  qu'il  a  beau  surveiller 
toutes  ses  démarches,  toutes  ses  paroles,  il  lui  échappe 
malgré  lui  de  perpétuels  démentis  à  ce  doute  absolu,  insup- 
portable à  la  nature  et  incompatible  avec  tous  ses  instincts? 
Plus  d'une  fois  dans  Pascal  éclate  en  traits  énergiques  le 
sentiment  victorieux  de  la  grandeur  de  la  pensée  humaine  ; 
mais  bientôt  le  philosophe  impose  silence  à  l'homme,  et 
le  système  reprend  le  dessus.  Ainsi  Pascal  répète  plusieurs 
fois  que  toute  notre  dignité  est  dans  la  pensée  :  voilà  la 
pensée  redevenue  quelque  chose  de  grand;  mais  un  mo- 
ment après,  Pascal  s'écrie  :  «  Que  la  pensée  est  sotte!  » 
Ce  qui  fait  de  la  dignité  humaine  une  sottise,  et  de  toute 
certitude  fondée  sur  la  pensée  une  chimère.  Enfin  n'ou- 
blions pas  que  derrière  le  pyrrhonien  est  le  chrétien  dans 
Pascal.  Sa  foi,  quel  que  soit  son  fondement  et  son  carac- 
tère, est,  après  tout,  la  foi  chrétienne  :  de  là  des  clartés 
étrangères  et  quelques  rayons  échappés  de  la  grâce  qui 
percent  de  loin  en  loin  les  ténèbres  du  pyrrhonisme. 
Mais  dès  que  la  grâce  se  retire,  le  pyrrhonisme  seul  demeure. 

Au  risque  de  fatiguer  le  lecteur,  je  lui  veux  présenter 
un  dernier  fragment,  qui  achève  la  démonstration,  met  à 
nu  la  vraie  pensée  de  Pascal,  et  fait  voir  de  quelle  étoffe, 
pour  ainsi  dire,  est  faite  sa  religion  elle-même. 

€(  S'il  ne  fallait  rien  faire  que  pour  le  certain,  on  ne 
devrait  rien  faire  pour  la  religion,  car  elle  n'est  par  cer- 
taine. Mais  combien  de  choses  fait-on  pour  l'incertain,  les 
voyages  sur  mer,  les  batailles,  etc.  7  Je  dis  donc  qu'il  ne 
faudrait  rien  faire  du  tout,  car  rien  n'est  certain,  et  qu'il 
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y  a  plus  de  certitude  à  la  religion  que  non  pas  que  nous 
voyions  le  jour  de  demain;  car  il  n'est  pas  certain  que 
nous  voyions  ^lemain,  mais  il  est  certainement  possible 
que  nous  ne  le  voyions  pas.  On  n'en  peut  pas  dire  autant 
de  la  religion.  Il  n'est  pas  certain  qu'elle  soit,  mai»  qui 
osera  dire  cpi'il  est  certainement  possible  qu'elle  ne  soit 
pas?  Or,  quand  on  travaille  pour  demain  et  pour  l'incer- 
tain, on  agit  avec  raison.  Car  on  doit  travailler  pour  l'in- 
certain par  la  règle  des  partis,  qui  est  démontrée  ^  » 

Je  le  demande,  est-ce  là  la  foi  de  saint  Augustin,  de 
saint  Anselme,  de  saint  Thomas,  de  Fénelon,  de  Bourda- 
loue,  deBossuet? 

Le  23  novembre  1654,  dans  une  nuit  pleine  d'angoisses 
apaisées  et  charmées  par  de  mystiques  visions,  Pascal, 
après  avoir  lutté  une  dernière  fois  avec  les  images  du 
monde,  avec  les  troubles  de  son  cœur  et  de  sa  pensée, 
appelle  à  son  aide  le  vrai,  l'unique  consolateur.  Il  invoque 
Dieu,  mais  quel  Dieu ,  je  vous  prie?  Lui-même  nous  le 
dit  dans  l'écrit  singulier'  qu'il  traça  de  sa  main  cette  nuit 
même,  qu'il  portait  toujours  sur  lui,  et  qui  ne  fut  décou- 
vert qu'après  sa  mort  :  «  Dieu  d'Abraham,  lAevt  dlsaac. 
Dieu  de  Jacob,  non  des  savants  et  des  philosophes.  »  Il 
entrevoit,  il  croit  avoir  trouvé  la  certitude  et  la  paix;  mais 
où?  ce  Dans  la  soumission  totale  i  Jésus-Christ  et  à  mon 
directeur.  »  Pascal  est  là  tout  entier.  Le  doute  a  cédé  enfin 
à  la  toute-puissance  de  la  grâce,  mais  le  doute  vaincu  a 
emporté  avec  lui  la  raison  et  la  philosophie. 

Ou  bien  il  faut  renoncer  à  toute  critique  historique,  ou 
de  tant  de  citations  accumulées  il  faut  conclure  que,  pour 
Pascal,  le  scepticisme  est  le  vrai  dans  Tordre  philosophi- 

'  Bossut,  deuxième  partie,  XYII,  197. 
*Bossut,  p.  549;  man.,  p.  E. 
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que,  que  la  lumière  naturelle  est  incapable  de  fournir 
aucune  certitude ,  que  le  seul  emploi  légitime  de  la  raison 
est  de  renoncer  à  la  raison,  et  que  la  seule  philosophie  est 
le  mépris  de  toute  philosophie. 

Voilà  ce  que  nous  venons  d'établir  régulièrement  et  mé- 
thodiquement, avec  une  étendue  et  une  rigueur  qui,  ce 
nous  semble,  ne  laissent  rien  à  contester.  Qu'il  nous  soit 
donc  permis  de  considérer  le  scepticisme  de  Pascal  en 
philosophie  comme  un  point  démontré.  Mais  nous  pou- 
vons aller  plus  loin.  Un  commerce  plus  intime  avec  Port- 
Royal,  en  nous  faisant  pénétrer  davantage  dans  l'esprit  de 
cette  société  illustre,  nous  permet  de  soutenir  avec  la  con- 
viction la  plus  assurée  que  non-seulement  Pascal  est  scep- 
tique en  philosophie,  mais  qu'il  no  pouvait  pas  ne  pas 
l'être,  par  ce  motif  décisif  qu'il  était  janséniste,  et  jansé- 
niste conséquent. 

Qu'est-ce  que  le  jansénisme?  Une  plume  habile  s'est 
chai^  d'en  retracer  l'histoire  ;  il  nous  suffira  d'en  rap- 
peler les  principes  et  d'en  marquer  le  caractère  général. 

On  peut  dire  aujourd'hui  toute  la  vérité  sur  le  jansé- 
nisme. Le  père  Annat  et  le  père  Letellier  ne  sont  pas  là 
pour  nous  entendre  et  porter  nos  paroles  à  l'oreille  de 
Louis  XIY.  Port-Royal  n'est  plus.  La  charrue  a  passé  sur 
le  saint  monastère;  ses  ruines  mêmes  auront  bientôt  péri. 
Nous  les  visitions,  il  y  a  peu  de  jours,  une  carte  Cdèle  à 
la  main,  et  c'est  à  grand'peine  si  nous  pouvions  reconnaître 
quelques-uns  de  ces  lieux  vénérables.  Le  temps  n'a  pas 
respecté  davantage  l'esprit  qui  les  anima.  Une  tradition 
languissante  en  subsiste  à  peine  dans  deux  humbles  con- 
grégations vouées  au  service  des  enfants  et  des  pauvres. 
Quelques  frères  de  Saint-Antoine,  quelques  sœurs  de 
Sainte-Marthe,  voilà  ce  qui  reste  de  ce  grand  peuple  de 
Port-Royal,  qui  jadis  remplissait  les  ordres  religieux»  les 
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paiieBuentSy  les  uniTersitâs.  A  Paris,  dans  un  eotn  du  &a- 
bottrg  Saint-Jaeques  et  du  faubourg  Saini-Marcaau,  trois 
ou  quatre  familles  nourrissent  un  culte  obscur  pour  ces 
illustres  mémoires  :  on  y  parle  entre  soi,  avec  respect  et 
lecueiilementy  des  vertus  et  des  infortunes  de  la  mère 
Angélique,  de  sa  sœur  et  de  sa  nièce  :  on  y  prononce  pres- 
que à  voix  basse  les  grands  noms  de  M.  Amauld  et  de 
M.  Pascal  ;  on  fait  en  secret  des  vœux  pour  la  bonne 
cause;  on  déteste  les  jésuites,  et  surtout  on  en  a  peur. 
Chaque  jour  emporte  quelques-unes  de  ces  âmes  qui  ne  se 
renouvellent  plus.  Port-Royal  est  tombé  dans  le  domaine 
de  l'histoire.  Nous  pouvons  donc  le  juger  avec  respect, 
mais  avec  liberté.  Et  d'ailleurs,  nous  aussi  nous  avons 
appris  à  son  école  à  préféra  la  vérité  à  toutes  choses;  et 
puisque  aujourd'hui  on  s'arme  de  ce  grand  nom  pour 
attaquer  ce  qui  nous  est  la  vérité,  et  la  première  de  toutes 
les  vmtés,  à  savoir  le  pouvoir  légitime  de  la  raison  et  les 
droits  de  la  philosophie,  c'est  PortrRoyal  lui»môme  qui  au 
besoin  nous  animerait  à  le  combattre  :  à  défout  de  sa  doc* 
trine,  son  exemple  est  avec  nous  dans  la  lutte  que  nous 
soutenons. 

Dison&-le  donc  sans  hésiter  :  le  jansénisme  est  un  chris- 
tianisme immodéré  et  intempérant.  Par  toutes  ses  racines, 
il  tient  sans  doute  à  l'église  catholique;  mais  par  plus  d'un 
endroit,  sans  le  vouloir  ni  le  savoir  même,  il  incline  au 
calvinisme.  Il  se  fonde  particulièrement  sur  deux  dogmes, 
déjà  bien  graves  en  eux-mêmes,  qu'il  exagère  et  qu'il 
fausse  :  je  veux  parler  des  dogmes  du  péché  originel  et 
de  la  grâce.  En  touchant  à  cette  matière  épineuse,  je  m'effoN 
cerai  d'être  aussi  court  que  le  soin  de  la  clarté  le  per- 
mettra. 

Le  dogme  de  la  grâce  se  rapporte  à  celui  du  péché  origi- 
nel. C'est  parce  que  la  nature  humaine  a  subi  dans  son 
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premier  représentant  une  corruption  plus  ou  moins  pro- 
fonde,  qu'elle  a  besoin  d'une  réparation,  et  d'une  répara- 
tion proportionnée  à  sa  corruption  :  à  ce  vice  de  la  nature 
le  remède  nécessaire  est  la  grâce  surnaturelle  de  Jésus- 
Christ.  Ces  deux  dogmes  étant  étroitement  liés,  Tun  des  deux 
ne  peut  être  altéré  sans  que  Vautre  le  soit  également  et 
dans  la  même  mesure.  Supposez  que  dans  le  berceau  du 
monde  la  corruption  de  la  nature  ait  été  peu  de  chose, 
rintervèntion  de  la  grâce  sera  presque  superflue.  Supposez, 
au  contraire,  que  la  corruption  ait  été  entière,  que  les 
deux  parties  essentielles  de  la  nature  humaine,  la  raison 
et  la  volonté,  soient  radicalement  viciées  et  absolument 
incapables,  celle-ci  d'apercevoir  le  bien  et  celle-là  de  l'ac- 
complir, il  faut  de  toute  nécessité  que  la  grâce  intervienne 
d'autant  plus  énergiquement,  puisqu'il  s'agit,  non  plus 
de  secourir  et  de  fortifier  l'homme,  mais  en  réalité  de 
créer  un  homme  nouveau,  en  substituant  à  la  raison  une 
lumière  surnaturelle  et  à  la  volonté  une  force  étrangère. 
L'église  catholique,  gardienne  et  interprète  de  la  foi  chvv- 
tienne,  s'est  constamment  placée  entre  ces  deux  extrémités. 
L'église  a  décidé  que'par  le  péché  originel  la  nature  hu- 
maine est  réellement  déchue,  qu'ainsi  la  raison  et  la 
volonté  ont  perdu  le  pouvoir  qu'elles  avaient  originaire- 
ment reçu,  ce  pouvoir  incomparable  qui  faisait  d'Adam 
une  créature  presque  angélique,  apercevant  toutes  les 
vérités  à  leur  source  même  et  accomplissant  le  bien  libre- 
ment mais  sans  effort.  L'église  a  décidé  en  même  temps 
que  par  le  péché  originel  la  nature  n'était  pas  à  ce  point 
déchue  que  la  raison  fût  devenue  absolument  incapable 
du  vrai  et  la  volonté  du  bien,  au    moins  dans  l'ordre 
des  vérités  et  des  vertus  naturelles.  L'église  prévenait  ainsi 
les  deux  erreurs  contraires  dans  la  matière  de  la  grâce.  Et 
là  encore  elle  a  porté  ces  deux  décisions,  conformes  aux 
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deux  premières  :  V  que  la  grâce  est  nécessaire  pour' révé- 
ler à  l'homme  les  vérités  et  les  vertus  de  l'ordre  surnaturel^ 
sans  lesquelles  il  n'y  a  point  de  salut;  2"  que  la  grâce 
vient  au  secours  de  la  nature  sans  la  détruire,  qu'elle 
n'éteint  pas  la  lumière  naturelle,  mais  l'éclairé  et  l'agran- 
dit, et  que  la  liberté  humaine  subsiste  entière,  avec  les 
œuvres  qui  lui  sont  propres,  sous  les  impressions  de  la 
grâce  *. 

Sur  tous  ces  points,  Port-Royal  a  excédé  la  doctrine 
catholique.  En  outrant  la  puissance  du  péché  originel ,  il 
s'est  condamné  lui-même  à  outrer  celle  de  la  grâce  répa- 
ratrice. 

Le  génie  du  jansénisme  est  le  sentiment  dominant,  non 
pas  seulement  de  la  faiblesse,  mais  du  néant  de  la  nature 
humaine.  A  ses  yeux,  depuis  la  chute  d'Adam,  la  raison 
et  la  volonté  sont  par  elles-mêmes  radicalement  impuis- 
santes pour  le  vrai  et  pour  le  bien.  L'homme  ne  possède 
d'autre  grandeur  et  il  ne  garde  d'autre  ressource  que  le 
sentiment  même  de  son  impuissance,  et  celui  de  la  néces- 
sité d'un  secours  surnaturel.  Ce  secours  surnaturel,  c'est 
la  grâce,  non  pas  cette  grâce  universelle  qui  a  été  don- 
née à  tous  les  hommes,  et  qui  si  souvent  est  convaincue 
d'insuffisance,  mais  cette  grâce  particulière  et  choisie  qui, 
pour  être  vraiment  suffisante,  doit  être  efficace  par  elle- 
même,  c'est-à  dire  irrésistible  ^.  Elle  opère  en  nous  en 
étouffant  la  lumière  naturelle  sous  la  lumière  incréée,  et 
en  mettant  ses  impressions  victorieusea  à  la  place  des  lan- 
gueurs de  notre  volonté.  C'est  elle  qui  nous  fait  penser 

'  Pour  toute  citation,  nous  nous  bornons  à  renvoyer  au  concile 
de  Trente  et  aux  constitutions  et  bulles  papales  qui  ont  condamné 
le  livre  de  Jansénius. 

'  Voyez  lès  premières  Provinciales, 


û 
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et  agir,  ou  plutôt  c'est  elle  qui  pense  et  agit  en  nous  : 
elle  suscite  la  pensée  de  Taction,  elle  communique  la  force 
qui  l'exécute,  et  nos  œuvres  sont  ses  œuvres. 

Tel  est  le  système  janséniste,  mêlé  de  vérité  et  d'erreur. 
Par  son  côté  vrai,  c'est  la  doctrine  catholique,  qui  n'est 
point  ici  en  cause;  par  son  côté  faux,  ce  n'est  qu'une 
théorie  particulière  qui  tombe  sous  notre  examen.  PorU 
Royal  est  un  grand  parti  dans  l'élise  ;  mais,  après  tout, 
ce  n'est  qu'un  parti;  ce  n'est  point  l'église  eUennéme»  car 
l'égUse  l'a  condamné. 

Ce  qu'il  y  a  d'essentiellement  faux  dans  la  grâce  jansé- 
niste, c'est  qu'elle  ôte  toute  puissance  à  la  lumière  natu- 
relle, toute  efficacité  à  la  volonté.  La  grâce  chrétienne 
ajoute  ses  clartés  et  ses  impressions  vivifiantes  à  la  raison 
et  à  la  liberté  humaine  :  elle  les  épure  et  les  fortifie,  elle  ne 
les eflhce  point;  loin  de  les  nier,  elle  les  suppose;  die  ne 
crée  pas,  elle  féconde  ;  elle  ne  s'applique  pas  au  néant,  mais 
à  un  germe  divin  qu'elle  d^ge  et  qu'elle  développe.  Sa 
vertu  singulière  est  de  produire  une  foi  que  la  lumière  na- 
turelle ne  produit  point,  b  foi  aux  vérités  surnaturelles. 
Biais  ce  n'est  point  elle  seule  qui  enseigne  à  l'homme  la  li- 
berté,  le  devoir,  la  distinction  du  bien  et  du  mal,  du  juste 
et  de  l'injuste,  la  spiritualité  de  l'âme,  la  divine  piovideoee  : 
sans  la  grâce,  la  lumière  naturelle  peut  ensdgner  tout  œla, 
et  elle  l'a  enseigné  dans  tous  les  siècles.  Selon  l'église ,  la 
raison  naturelle  est  une  première  révélation  qui  a  déjà  sa 
puissance.  Pour  le  jansénisme,  cette  première  lévéhtîon 
demeure  absolument  stérile  sans  le  secours  d'une  révélaûoo 
nouvelle  et  particulière. 

Gomme  dans  la  doctrine  catholique  toutes  les  vérités  :^* 
tiennent,  de  même  toutes  les  erreurs  ont  leur  enebaineaieni 
dans  la  théorie  janséniste.  La  grâce  y  doit  être  victorieus*^ 


PRÉFACE  DE  LA  NOUVELLE  ÉDITION.  37 

et  invincible»  parce  que  la  corruption  de  la  nature  humaine 
y  est  entière,  parce  qu'un  tel  mal  exige  un  remède  héroiquet 
et  que  du  néant  de  la  nature  Dieu  seul  peut  tirer  la  vraie 
justice  et  la  vraie  vertu.  Le  principe  du  néant  de  la  nature 
bumaine  a  encore  une  autre  conséquence  également  né- 
oessairOy  le  néant  du  mérite  de  nos  œuvres.  Elles  appar- 
tiennent à  la  grâce  quand  elles  sont  bonnes;  le  péché  seul 
est  à  nous,  parce  que  le  péché  vient  de  la  nature  corrompue. 
De  là  ce  tremblement  perpétuel  de  la  créature  humaine»  in- 
certaine si  c'est  bien  en  elle  la  grâce  qui  opère  ou  l'esprit 
propre  et  la  lumière  naturelle;  de  là  des  austérités  exces- 
sives» un  ardent  et  sombre  ascétisme»  le  monde  converti  en 
une  thébaide  et  en  un  calvaire»  la  fuite  des  plaisirs  les  plus 
innocents»  l'impatience  de  la  vie  et  l'invocation  de  la  mort» 
et,  en  attendant»  le  continuel  effort  de' mourir  à  la  vie  de  la 
nature  et  de  ne  laisser  subsister  en  soi  que  celle  de  la  grâce  ; 
(le  là  une  immense  humilité  et  un  immense  orgueil  »  Tune 
qui  se  tire  du  sentiment  de  notre  néant»  l'autre  du  senti- 
ment de  l'action  de  Dieu  en  nous»  avec  un  courage  merveil- 
leux» capable  de  résister»  au  nom  de  Dieu»  à  toutes  les  puis- 
sances de  la  terre»  même  à  la  première  de  toutes»  celle  du 
saint-siége;  de  là»  en  un  mot»  une  grandeur  admirable  et 
des  excès  de  toute  sorte  dans  la  doctrine  et  dans  la  conduite  : 
excès  et  grandeur  mêlés  ensemble»  se  soutenant  et  tombant 
ensemble»  parce  qu'ils  tiennent  au  même  principe»  le  néant 
(le  la  nature  et  la  force  invincible  de  la  grâce.  Séparer»  dans 
Port-Royal»  la  grandeur  de  l'excès»  le  bien  du  mal»  le  vrai 
(lu  faux»  retrancher  l'un»  retenir  l'autre;  vaine  entreprise  I 
Tout  ici  vient  du  même  fonds.  Tempérer  Port-Royal,  c'est 
Tanéantir.  Laissons-lui  donc  sa  grandeur  et  ses  défauts.  Re- 
connaissons dans  Port-Royal  les  hautes  c|uaiités  qui  le  re- 
eommandent  à  la  vénération  des  siècles»  lu  droiture»  la  con- 
fluence, l'intrépidité»  le  dévouement;  mais  reconnaissons 

L  3 
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aussi  qne  deux  qualités  plus  éminentes  encore  lui  ont 
manqué  :  le  sens  commun  et  la  modération ,  c'est^-dire  la 
vraie  sagesse: 

Le  jansénisme  ainsi  défini,  que  lui  pouvait  être  la  philo- 
sophie? £n  vérité,  d'après  ce  qui  précède,  il  est  à  peine  be- 
soin de  le  dire.  Le  jansénisme  et  la  philosophie  s'excluent. 
Selon  le  jansénisme,  la  grâce  peut  tout,  la  nature  ne  peut 
rien,  et  la  raison  naturelle,  privée  de  la  lumière  de  la  grâce, 
erre  au  milieu  d'insurmontables  ténèbres.  La  philosophie, 
au  contraire,  comme  nous  l'avons  dit,  est  établie  sur  ce  fon- 
dement que  rhomme,  môme  en  son  état  actuel,  possède  une 
faculté  de  connaître,  limitée  mais  réelle,  et  capable,  bien 
dirigée,  de  parvenir  aux  vérités  naturelles  de  Tordre  moral 
aussi  bien  qu'aux  vérités  de  l'ordre  physique.  Comme  il  y  a 
une  géométrie,  une  physique,  une  astronomie,  etc.,  de 
mémo  et  au  même  titre  il  y  a  ou  il  peut  y  avoir  une 
psychologie,  une  logique,  une  morale,  une  théodicée,  c'est- 
à-dire  d'un  seul  mot  une  philosophie.  Les  sciences  physi- 
ques s'appuient  sur  l'expérience  sensible  ;  la  philosophie 
s'appuie  sur  les  sens  à  la  fois  et  sur  la  conscience  :  les  don- 
nées et  par  conséquent  les  procédés  diffèrent;  mais  les 
données  sont  également  solides,  les  procédés  également  ri- 
goureux, et  le  principe  commun  que  les  sciences  physiques 
et  la  philosophie  reconnaissent  est  la  raison  naturelle  libre^ 
ment  et  régulièrement  cultivée.  Selon  Port^Royal,  tou* 
tes  les  sciences  humaines,  et  particulièrement  les  sciences 
morales,  la  philosophie  à  leur  tête,  ne  sont  que  des  chimères, 
filles  de  l'impuissance  et  de  l'orgueil  ;  la  seule  science  véri* 
table  est  celle  du  salut,  dont  l'impérieuse  condition  est  l'in- 
tervention surnaturelle  de  la  grâce,  de  la  grâce  à  la  fois  gra- 
tuite et  irrésistible.  Le  jansénisme  va  jusque-là,  ou  il  n'a  pas 
toute  sa  portée;  il  ne  peut  donc  accepter  la  philosophie  que 
par  une  inconséquence  manifeste. 
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£t  d'où  peut  venir  rinconséquence?  De  la  faiblesse  soit  du 
caractère  soit  de  la  logique.  Mais  la  logique  de  Pascal  était  à 
la  hauteur  de  son  caractère  passionné  et  obstiné.  Il  faut 
choisir  entre  le  jansénisme  et  la  philosophie.  Pascal  avait 
choisi,  et  d'un  choix  trop  ferme  pour  s'écarter  jamaisdu  but 
et  chanceler  sur  la  route. 

Pascal,  nous  l'avons  vu,  est  sceptique  déclaré  en  philoso- 
phie; maintenant  il  est  évident  qu'il  ne  pouvait  pas  ne  pas 
l'être.  Examinez  de  nouveau,  à  la  lumière  de  la  théorie  jan* 
séniste  qui  vient  d'être  exposée,  les  endroits  du  livre  des 
Pensées  où  le  scepticisme  se  montre  sous  sa  forme,  ce  sem-* 
ble,  la  plus  hardie,  et  loin  d'y  trouver  des  paradoxes,  vous 
y  reconnaîtrez  les  principesavoués  et  l'esprit  de  Port-Royal. 
Pascal  dit  et  répète  qu'il  n'y  a  nulle  certitude  naturelle.  Qu'y 
a-t-il  là  d'étonnant?  C'est  le  contraire  qui  serait  à  Pascal  la 
nouveauté  la  plus  insoutenable.  Car  qui  lui  pourrait  donner 
la  certitude?  Une  raison  toute  corrompue  et  qui,  sans  la 
grâce,  est  radicalement  impuissante.  Il  n'y  a  nulle  preuve 
naturelle  de  l'existence  de  Dieu  :  Dieu  ne  se  révèle  à  nous 
ni  par  les  merveilles  de  la  nature  ni  par  les  merveilles  de  la 
conscience.  Rien  de  plus  simple,  si  depuis  la  chute  d'Adam 
les  sens  et  la  conscience  sont  des  miroirs  infidèles.  Avant 
Jésus^hrîst,  l'homme  ne  pouvait  savoir  où  il  en  était.  Assu- 
rément, car  avant  Jésus-Christ  il  était  condamné  à  l'erreur 
et  au  vice.  Depuis  Jésus-Christ,  l'homme,  il  est  vrai,  peut 
connaître  et  lui-même  et  son  auteur  :  mais  comment?  Par 
la  grâce,  et  par  la  grâce  seule.  Si  l'homme,  en  effet,  par  ses 
moyens  naturels,  pouvait  arriver  à  connaître  l'homme  et 
Dieu,  la  grâce,  entendez  toujours  la  grâce  janséniste,  se- 
rait superflue.  Il  ne  faut  pas  cela,  à  tout  prix;  il  faut  donc 
soutenir  que  safks  la  grâce  l'homme  ne  peut  savoir  de 
Dieu  non-seulement  quel  il  est,  mais  qu'il  est.  Ce  n'est 
ni  la  lumière  de  la  raison  ni  celle  du  sentiment,  c'est  le 
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/êu^  de  la  grâce  qui  fait  pénélrerdanslecœurderhomme  H- 
dée  de  la  grandeur  de  Tâme  et  Fidée  de  Dieu.  Le  Dieu  qui 
nous  apparaît  alors  n'est  pas  le  Dieu  des  savants  et  desphihso- 
phes;  c'est  le  Dieu  (TAbraham^  (Tlsaac  et  de  Jacob.  L'homme 
n'est  pas  capable  de  la  vraie  vertu  par  l'emploi  légitime  de 
sa  liberté  naturelle  ;  mais  il  le  peut  devenir  par  la  transfi- 
guration de  cette  liberté  en  une  puissance  divine  qui  agit  en 
nous,  souvent  malgré  nous,  et  dont  les  œuvres  ne  nous  ap- 
partiennent pas.  Détruire  l'homme  naturel,  l'abêtir  %  c'est- 
à-dire  lui  ôter  cette  raison  et  cette  liberté  dont  il  se  vante 
comme  d'un  privilège,  le  remettre  aveugle  et  soumis  entre 
les  mains  de  la  grâce  de  Jésus-Christ  et  du  directeur  qui  le 
représente  ',  tel  est  le  seul  moyen  de  le  conduire  à  la  vérité, 
à  la  vertu ,  â  la  paix ,  au  bonheur.  Gela  étant,  évidemment 
la  philosophie  ne  vaut  pas  une  heure  de  peine,  et  la  mépriser 
c'est  vraiment  philosopher. 

Pascal  a  été  et  il  devait  aller  jusque-là  ;  il  devait  pousser 
jusqu'à  cette  extrémité  les  principes  qu'il  avait  embrassés, 
ou  il  aurait  cru  les  abandonner  :  il  eût  été-  à  ses  propres 
yeux  un  disciple  pusillanime  de  la  grâce. 

Quand  on  a  ainsi  pénétré  dans  le  cœur  du  jansénisme, 
on  ne  peut  s'empêcher  de  sourire  en  voyant  les  efforts  des 
modernes  partisans  de  Pascal  pour  le  défendre  de  l'accusa- 
tion de  scepticisme.  Mais  cette  accusation,  c'estson  honneur  : 
c'est  votre  défense  qui  lui  serait  une  accusation  d'infidélité 
aux  deux  grands  principes  du  néant  de  la  nature  humaine 
et  de  la  toute-puissance  de  la  grâce.  Pour  ces  deux  prin- 
cipes, Pascal  et  sa  sœur  auraient  donné  volontiers  un  peu 


»  Voyez  le  papier  trouvé  sur  Pascal,  et  que  nous  avons  rappelé 
ci-dessus,  p.  31 . 
•  I6id.,  p.  28.  . 

'  I6td.,p«31. 
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plus  que  tous  les  systèmes  de  philosophie  :  ils  auraient  été 
heureux  de  donner  leur  sang.  Faibles  esprits,  qui  ne  con- 
naissez ni  Port-Royal  ni  le  XVIP  siècle!  vous  ne  vous 
doutez  pas  que  vos  injurieuses  apologies  enlèvent  à  Port- 
Royal  son  vrai  caractère,  et  au  pénitent  de  M.  Singlin,  au 
frère  de  Jacqueline,  ce  trait  singulierile  superbe  et  d'ironie 
à  l'endroit  de  la  raison  et  de  la  philosophie ,  et  en  même 
temps  d'absolue  soumission  entre  les  mains  de  la  grâce,  qui 
fait  de  Pascal  un  homme  a  part  dans  Port-Royal  même,  et 
le  met,  quant  au  jansénisme,  bien  au-dessus  de  Nicole  et 
même  d'Amauld. 

Chose  admirable  I  dans  Port-Royal,  Saint-Cyran  excepté, 
les  plus  rigides  n'ont  pas  été  les  hommes,  mais  les  femmes, 
non  pas  les  ecclésiastiques,  mais  les  laïques,  non  pas  Nicole 
et  Arnauld,  mais  Domat  et  Pascal.  Dans  l'affaire  capitale 
du  formulaire  S  les  femmes,  Jacqueline  à  leur  tête,  étaient 
d'avis  de  tout  braver  plutôt  que  de  signer  le  contraire  de 
ce  qui  leur  paraissait  la  vérité.  Elles  ne  signèrent  que  par 
déférence  pour  ceux  qui  gouvernaient  Port-Royal ,  et  Jac- 
queline succomba,  trois  mois  après  la  fatale  signature,  sous 
les  scrupules  et  les  angoisses  de  sa  conscience.  Dans  une 
assemblée  qui  se  tint  chez  Pascal,  celui-ci  proposa  de  ré- 
sister ^.  La  grâce  janséniste  lui  était  devenue  la  vérité  tout 

*  Le  récit  de  cette  affaire  est  partout.  J'ea  ai  rappelé  les  traits 
principaux  dans  Jacqueline  Pascal,  et  dans  les  Documents  inédits 
sur  Domat,  t.  III  de  celle  IV*  série. 

'  Remettons  sous  les  yeux  du  lecteur  cette  scène  où  se  peint  l'âme 
de  Pascal.  Ibid>  «  La  majorité  des  assistants,  entraînée  par  Nicole 
et  Arnauld,  se  prononça  pour  la  signature.  Ce  que  voyant,  dit  le 
Beeueil  d^Utrecht,  d'après  m^  Périer,  M.  Pascal ,  qui  aimait  la 
vérité  par-dessus  toutes  choses,  et  qui,  malgré  sa  faiblesse,  avait 
parlé  très-vivement  pour  mieux  faire  sentir  ce  qu'il  sentait  lui- 
même,  en  fut  si  pénétré  de  douleur,  qu'il  se  trouva  mal  et  per- 
dit la  parole  et  la  connaissance.  Tout  le  monde  en  fut  surpris 
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entiàr6,  le  premier  et  le  dernier  mot  du  christianisme.  Pour 
elle,  il  fut  d'avis  de  tout  hasarder,  même  Port-Royal.  Mais 
il  n'y  allait  pas  seulement  de  Port-Royal ,  il  y  allait  de  la 
discipline  ecclésiastique  et  de  Tunité  de  Téglise.  Pascal  et 
sa  sœur  ne  reculèrent  pas  devant  cette  extrémité.  Cette 
jeune  femme,  qui  n'avait  pas  trente-six  ans,  osa  dire  à  un 
prôtre,  à  un  docteur,  à  M.  Arnauld,  avec  une  hauteur  et 
une  véhémence  dignes  de  son  frère  ou  de  Démosthènes  : 
((  Je  ne  puis  plus  dissimuler  la  douleur  qui  me  perce  jus- 
qu'au fond  du  cœur  de  voir  que  les  seules  personnes  à  qui 
il  semblait  que  Dieu  eût  confié  sa  vérité,  lui  soient  si 
infidèles  que  de  n'avoir  pas  le  courage  de  s'exposer  à  souf- 
frir, quand  ce  devrait  être  la  mort,  pour  la  confesser  hau- 
tement... Je  sais  bien  qu'on  dit  que  ce  n'est  pas  à  des  filles 
de  défendre  la  vérité,  quoiqu'on  pût  dire,  par  une  telle 
rencontre  du  temps  et  du  renversement  où  nous  sommes, 
que  puisque  les  évéques  ont  des  courages  de  filles,  les 
filles  doivent  avoir  des  courages  d'évôques.  Mais  si  ce  n'est 
pas  à  nous  de  défendre  la  vérité,  c'est  à  nous  à  mourir 

pour  la  vérité Que  craignons-nous  I  Le  bannissement 

pour  les  séculiers,  la  dispersion  pour  les  religieuses,  la 
saisie  du  temporel ,  la  prison,  et  la  mort,  si  vous  voulez? 
Mais  n'est-ce  pas  notre  gloire,  et  ne  doit-ce  pas  être  notre 
joie?  Renonçons  à  l'Évangile,  ou  suivons  les  maximes  de 
l'Évangile,  et  estimons-nous  heureux  de  souffrir  quelque 


et  s'empressa  pour  le  faire  revenir.  Ensuite,  ces  messieurB  se  reti- 
rèrent; il  ne  resta  que  M.  de  Roannez,  M.  Domat  et  M.  Périer  le 
fils.  Quand  M.  Pascal  fût  tout  à  fait  remis,  M.  Périer  lui  ayant  de- 
mandé ce  qui  avait  causé  son  accident  :  Quand  j'ai  vu  toutes  ces 
personnes-là,  lui  dit-il,  que  je  regarde  comme  ceux  à  qui  Dieu  a 
foit  connatUre  la  vérité,  et  qui  doivent  en  être  les  défenseurs,  s'é- 
branler, je  vous  avoue  que  j'ai  été  si  saisi  de  douleur  que  je  n'ai  pu 
la  soutenir,  et  il  a  fallu  succomber.  » 
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chose  pour  la  justice.  Mais  peutpétre  on  nous  retranchera 
(le  l'église?  Mais  qui  ne  sait  que  personne  n'en  peut  être 
retranché  malgré  soi,  et  que,  l'esprit  de  Jésus-Christ  étant 
le  seul  qui  unit  les  membres  à  lui  et  entre  eux,  nous  pou- 
vons bien  être  privés  des  marques,  mais  non  jamais  de 
TefTet  de  cette  union ,  tant  que  nous  conserverons  la  cha- 
rité ^  »  Et  sur  ce  fondement,  Pascal  et  sa  sœur  proposaient 
de  tenir  ferme,  de  refuser  toute  signature,  et,  s'il  le  fallait 
de  désobéir  à  l'autorité  canonique  des  évêques  et  du  saint- 
siége;  parti  violent  qui  eût  séparé  ouvertement  Port-Iloyal 
de  l'église  catholique,  et  qui  pourtant  n'était  qu'une  exacte 
fidélité  à  la  doctrine  janséniste  de  la  grâce.  Nicole  et  Ar* 
nauld  ne  se  piquèrent  pas  de  tant  de  rigueur  :  ils  ne  voulu- 
rent pas  pousser  la  conséquence  jusqu'au  schisme;  mais, 
pour  cela,  ils  furent  contraints  de  biaiser  un  peu  entre  la 
sincérité  et  ja  prudence.  La  grande  M"^'  Angélique  se  réjouit 
de  mourir  dans  cette  terrible  rencontre,  pour  ne  pas  signer 
et  ne  pas  refuser  de  signer.  L'autorité  d'Arnauld  entraîna 
PortrRoyal;  mais,  si  Saint-Cyran  eût  été  là,  la  logique  Teût 
sans  aucun  doute  emporté  sur  la  politique,  et  Dieu  sait  ce 
qui  serait  arrivé. 

On  peut  dire  qu'il  en  fut  à  peu  près  de  la  philosophie,  à 
Port-Royal,  comme  du  formulaire.  L'esprit  de  Port-Royal 
était  contraire  à  la  philosophie;  mais  elle  avait  pour  elle  les 
habitudes  et  l'ascendant  de  deux  hommes  éminents. 

Parcourez  les  ouvrages  de  ces  Messieurs,  les  mémoires, 
les  relations,  les  lettres  et  tout  ce  qui  reste  de  Port-Royal, 
vous  y  trouverez  partout  la  condamnation  de  toute  curiosité 
qui  s'écarte  du  seul  objet  légitime,  le  salut,  avec  le  mépris 
déclaré  de  toutes  les  sciences  purement  humaines,  et  par- 
ticuliôrement  de  la  philosophie.  Sacy  n'est  pas  le  plus  haut 

'  Jacqtteline  Pascalf  lettre  sur  la  signature  du  formulaire,  t.  Il 
de  cette  série. 
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représentant  de  Port-Royal;  mais  il  en  est,  à  mon  gré, 
l'expression  ia  plus  calme,  la  plus  pure,  la  plus  vraie.  Il 
n'exagère  aucun  des  principes  du  jansénisme,  mai^  il  les 
possède  et  les  professe  tous  avec  une  modération  assurée 
et  en  quelque  sorte  avec  une  douceur  inflexible.   Or, 
demandez  à  Fontaine  Topinion  de  Sacy  sur  le  cartésia- 
niéme  et  la  philosophie  :  Fontaine  vous  dira  qu'il  blâmait 
fort  ses  deux  illustres  amis  de  leur  attachement  à  la  philo- 
sophie nouvelle  ^  «  Souriant  doucement  quand  on  lui 
parlait  de  ces  choses,  il  témoignait  plus  plaindre  ceux  qui 
s'y  arrêtaient  qu'avoir  envie  de  s'y  arrêter  lui-même...  Il 
disait  que  M.  Descartes  était  à  l'égard  d'Aristote  comme 
un  voleur  qui  venait  tuer  un  autre  voleur  et  lui  enlever 
ses  dépouilles.  Dieu,  disait-il,  a  fait  le  monde  pour  deux 
choses,  l'une  pour  donner  une  grande  idée  de  lui ,  l'autre 
pour  peindre  les  choses  invisibles  dans  les  visibles.  M.  Des- 
cartes détruit  l'un  et  l'autre...  Au  lieu  de  reconnaître  les 
choses  invisibles  dans  les  visibles,  comme  dans  le  soleil, 
qui  est  le  dieu  de  la  nature,  et  de  voir  en  tout  ce  qu'il  pro- 
duit dans  les  plantes  l'image  de  la  grâce,  il  prétend  au 
contraire  rendre  raison  de  tout  par  de  certains  crochets 
qu'ils  se  sont  imaginés.  Je  les  compare  à  des  ignorants  qui 
verraient  un  admirable  tableau,  et  qui  au  lieu  d'admirer 
un  tel  ouvrage,  s'arrêteraient  à  chaque  couleur  en  particu- 
lier, et  diraient  :  Qu'est-ce  que  ce  rouge-là  I  de  quoi  estait 
composé?  C'est  dételle  chose  ou  c'est  d'une  autre...  Ces 
gens-là  cherchent  la  vérité  à  tâtons  ;  c'est  un  grand  hasard 
s'ils  la  trouvent.  »  Telles  étaient  les  dispositions  véritables 
de  Port-Royal  envers  le  cartésianisme  et  la  philosophie. 
Aussi,  quand  M.  Singlin  envoya  son  nouveau  pénitent 
à  Port-Royal-des-Champs,  ce  fut,  dit  Fontaine  \  «  aOn 

'  Mémoires  de  Fontaine,  t.  II,  p.  53. 
*  J6id.,  p.  55. 
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que  M.  Arnauld  lui  prêtât  le  collet  pour  les  sciences,  et 
que  M.  de  Sacy  lui  apprit  à  les  mépriser.  »  Pascal  se 
forma  promptement  à  cette  école,  et  parvint  bientôt  où 
en  était  Sacy;  mais  de  Thumeur  dont  il  était,  il  ne  se 
contenta  pas  de  mettre  de  côté  la  philosophie,  il  la  foula 
aux  pieds.  Et,  ici  encore,  Texact  logicien,  les  principes 
de  Port-Royal  admis,  c'a  été  Pascal  ;  Nicole  et  Arnauld 
furent  encore  une  fois  pour  le  sens  commun  et  l'inconsé- 
quence. Pourquoi?  Par  bien  des  raisons  qu'il  serait  trop 
long  de  faire  connaître.  Marquons-en  brièvement  quelques- 
unes. 

D'abord  Pascal  avait  toute  l'ardeur  d'un  néophyte.  Con- 
verti à  la  fin  de  1654,  mort  au  milieu  de  1662,  dans  ce 
court  intervalle  rempli  par  les  grandes  luttes  des  Prarit^ 
cialefiy  par  des  maux  cruels  et  une  agonie  de  prôs  de  deux 
années,  Pascal,  né  avec  une  humeur  IxmUlaf^e  ',  une 
force  et  une  rigueur  d'esprit  encore  accrues  par  les  habi- 
tudes de  la  méthode  géométrique,  s'élanoa  vite  a  toutes 
les  extrémités  de  la  doctrine  janséniste;  dès  qu'il  eut  em- 
brassé la  grâce  de  Jésus-Christ,  il  ne  connut,  il  ne  suivit 
qu'elle.  Pour  elle,  il  eût  donné  son  sang  dans  la  question 
du  formulaire  :  il  fit  plus,  il  fit  de  sa  vie  entière  une  mort 
continue;  il  mourut  à  tout  sentiment  de  plaisir,  même  le 
plus  innocent '';  et  quand  il  sentit  s'approcher  la  derniî^re 
heure,  pour  mieux  ressembler  à  Jésus-Christ,  il  demanda 
avec  la  plus  vive  instance  d'aller  rendre  l'âme  dans  un 
hôpital  et  sur  le  grabat  des  pauvres  malades.  Dans  la  pra- 
tique comme  dans  la  théorie,  le  caractère  propre  de  l^ascal 
est  celui  d'une  conséquence  inflexible  pour  les  autres  et 
pour  lui-môme  ;  et  en  ni^^me  temps  il  joignait  à  cette  éner- 

*  JaeqwHnê  Ptucalt  lettre  du  8  décembre  laM. 
'  Vie  de  Pascal,  par  Mn«  Périer. 

I.  3. 
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gie  naturelle  une  âme  candide  et  l'esprit  le  plus  fin.  Il  y 
avait  en  lui  de  Tenfant,  du  bel-esprit,  du  héros  et  du  fana- 
tique. Il  ne  prenait  et  ne  faisait  rien  à  demi.  Or,  quand 
on  pousse  rattachement  à  un  principe  jusqu'à  lui  sacrifier 
toutes  les  douceurs  de  la  vie,  il  n'en  poûte  guère  d'y 
ajouter  la  philosophie.  Et  en  vérité,  de  la  part  de  Pascal, 
ce  dernier  sacrifice  n'avait  pas  un  très-grand  mérite. 

La  philosophie  s'appelait  alors  le  cartésianisme.  Pascal 
possédait  parfaitement  de  cette  grande  philosophie  la  partie 
mathématique  et  physique,  mais  il  s'était  à  peu  près  arrêté 
là.  Moitié  sévérité  d'esprit,  moitié  défaut  d'étendue,  Pascal 
n'aspirait  pas  à  des  vues  universelles  sur  la  nature.  C'était 
sans  doute  un  moyen  assuré  d'éviter  bien  des  erreurs,  mais 
par  là  aussi  il  a  manqué  la  plus  grande  gloire  :  il  n'a  point 
placé  son  nom  parmi  ceux  des  Galilée,  des  Descartes,  des 
Newton,  des  Leibnitz.  Il  faisait  partie  d'une  petite  société 
de  gens  d'esprit  et  de  mérite  où  il  était  de  mode  de  dénigrer 
Descartes  et  de  l'attaquer  par  ses  mauvais  côtés,   par 
exemple,  la  matière  subtile  et  quelques  autres  hypothèses, 
ce  qui  était  assez  facile,  sans  rien  mettre  à  la  place,  ce  qui 
était  fort  commode.  De  temps  en  temps.  Descartes  appli- 
quait de  rudes  leçons  au  plus  téméraire  de  cette  petite 
société,  l'emporté  et  jaloux  RobervaP.  Dans  l'affaire  de  la 
pesanteur  de  l'air,  il  y  eut  entre  Pascal  et  Descartes  un 
démêlé  encore  mal  éclairci,  où  Pascal,  qui  adorait  la  gloire, . 
eut  au  moins  le  tort  d'oublier  un  peu  trop  le  nom  de  Des> 
cartes  parmi  ceux  qui  l'avaient  mis  sur  la  voie  de  ses  célè- 
bres expériences  2.   C'étaient  deux  génies  entièrement 

'  Montucla,  Histoire  des  mathématiques,  t.  II,  p.  55  et  144. 

*  Baillet,  dans  la  Vie  de  Descartes^  démontre,  par  les  lettres  même 
de  Descartes,  combien  Pascal  a  été  peu«juste  envers  son  illustre 
devancier.  Bossut,  dans  son  Diteours  twr  la  vie  et  les  ouvrages  de 
Pascal,  traite  sur  ce  point  Baillet  avec  beaucoup  de  hauteur.  Mon- 
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opposés  et  très-peu  faits  pour  se  comprendre.  L'un,  e6sen«> 
tiellement  créateur^  invente  sans  cesse  et  partout  des  prin- 
cipes nouveaux;  il  embrasse  et  domine  toutes  les  parties 
des  connaissances  humaines;  il  aspire  au  système  du 
monde,  il  Tatteint  presque  ^  L'autre  excelle  dans  les  pro- 
cédés scientifiques  et  dans  la  solution  accomplie  de  pro- 
blèmes particuliers.  Pascal  a  perfectionné  et  fixé  à  jamais 
la  langue  de  la  raison,  mais  c'est  Descartes  qui  l'a,  trouvée. 
La  tète  de  Pascal  n'est  pas  moins  forte  que  celle  de  Des- 
cartes, mais  elle  est  moins  ample.  Livré  de  bonne  heure 
à  l'étude  des  mathématiques  et  de  la  physique,  on  ne  voit 
pas  que  Pascal  ait  jamais  donné  une  grande  attention  à  la 
philosophie  proprement  dite.  II  ne  parait  ni  dans  sa  vie  ni 
dans  ses  ouvrages  aucune  trace  d'études  métaphysiques. 
II  avait  lu  sans  aucun  doute  h  Méthode  et  les  MédUcUiom, 
et  il  en  avait  retenu  le  grand  principe  de  la  pensée,  comme 
signe  et  preuve  de  l'existence.  Mais  Roberval  lui-même 
n'avait  pas  osé  repousser  ce  principe  ^  ;  il  était  dans  saint 
Augustin,  et,  en  l'admettant,  Pascal  n'avait  fait  que  suivre 
l'opinion  générale.  La  logique  seule  l'occupa  sérieusement, 
et  encore,  dans  la  logique,  la  définition,  qui  appartient 
aux  mathématiques  autant  qu'à  la  philosophie.  Les  deux 
seuls  philosophes  qu'il  connaisse  bien  et  dont  il  est  évi- 
demment imbu,  c'est  Montaigne,  avec  son  disciple  Char- 
ron, c'est-à-dire  deux  sceptiques.  Le  scepticisme  prépa- 

tucla,  dont  rimpartialité  et  les  lumières  ne  peuvent  être  contestées, 
porte  à  peu  près  le  même  jugement  que  Baillet,  Histoire  des  mathé' 
matiqties,  t.  II,  p.  S05. 

'  n  a  le  premier  énoncé  le  problème  que  Newton  a  résolu.  «  Des- 
cartes, dit  Laplace,  essaya  le  premier  de  ramener  la  cause  du  mou- 
vement céleste  à  la  mécanique.  »  Système  du  Monde,  liv.  V,  chap  v. 

*  Voyez  dans  nos  Fragments  de  Philosophie  eartésienne  l'article 
^^\sùéRoberml  philosophe,  p.  242. 
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rait  merveilleusement  les  voies  au  dogme  du  néant  de  la 
nature  humaine;  et  d'un  autre  côté  ce  dogme  appelait  et 
confirmait  le  scepticisme.  Quand  donc  la  grâce  pénétra 
dans  Tesprit  de  Pascal,  le  trouvant  vide  de  toute  grande 
doctrine  philosophique,  elle  l'envahit  aisément  tout  entier  : 
c'est  dans  l'abîme  du  pyrrhonisme  que  la  foi  janséniste 
vint  le  surprendre,  et  au  lieu  de  l'en  tirer,  elle  l'y  en- 
chaîna. 

Il  n'en  fut  pas ,  il  n'en  pouvait  pas  être  ainsi  de  Nicole 
et  d'Arnauld.  L'un  et  l'autre  poss^aient  un  fond  d'études 
et  de  connaissances  philosophiques,  qui  résistèrent  au  jan- 
sénisme. 

Nicole  avait  étudié  avec  dislinction  la  philosophie  à  l'U- 
niversité de  Paris.  Il  fut  reçu  maître  ès-arts  en  1644.  Ar- 
rêté dans  sa  carrière  théologique  et  ecclésiastique  par  les 
troubles  qu'excitèrent  en  Sorbonne  les  cinq  propositions 
célèbres  de  M.  Cornet,  lié  de  bonne  heure  avec  Port- 
Royal,  où  il  avait  deux  tantes  religieuses,  dont  l'une,  la 
mère  Marie  des  Anges  Suireau,  avait  été  abbesse  et  réfor- 
matrice de  Maubuisson  et  mourut  abbesse  de  Port-Royal 
en  1 658,  il  enseigna  plusieurs  années  aux  Granges  les 
belles-lettres  et  la  philosophie.  Son  cours  de  logique  est  le 
fond  du  livre  qui  fut  composé  plus  tard  dans  une  circons- 
tance particulière  et  publié  sous  le  titre  de  la  Logique  ou 
l'art  dépensera  Ce  livre  est  à  la  fois  d'Arnauld  et  de  Ni- 
cole ^.  11  est  tout  pénétré  de  cartésianisme.  On  y  combat  à 
tout  propos  le  pyrrhonisme,  ainsi  que  la  philosophie  fon- 
dée sur  la  maxime  que  toute  idée  tire  son  origine  des  sens. 


*  Vie  de  Nicole,  t.  XIV  des  Eittaii  de  Morale,  p.  38  t  cr  U  lui  en,- 
seigaa  (à  Tillemont)  la  philosophie,  et  lui  expliqua  sur  la  logique 
tout  ce  qui  a  été  donné  depuis  au  public.  > 

'  /6id.,p.  36. 
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On  y  professe  le  principe  cartésien ,  que  nous  avons  une 
idée  naturelle,  claire  et  certaine  de  Tâme  et  de  Dieu.  Les 
deux  excellents  discours  préliminaires  sont  de  la  main  de 
Nicole.  Le  premier,  le  plus  important,  est  presque  entière- 
ment consacré  à  la  réfutation  du  scepticisme  et  à  Tapo* 
logie  de  la  philosophie.  J'en  suis  bien  fâché  pour  Pascal, 
mais  voici  comment  Nicole  traite  ses  chers  pyrrhoniens  : 
a  Le  pyrrhonisme,  dit-il,  n'est  pas  une  secte  de  gens  qui 
soient  persuadés  de  ce  qu'ils  disent,  mais  c'est  une  secte  de 
menteurs  ^  »  Montaigne  est  pris  à  partie  et  très-roalmené. 
Si  j'avais  à  indiquer  la  meilleure  réponse  au  livre  des 
Pensées f  je  désignerais  la  logique  de  Port-RoyaL  J'y  ajou- 
terais le  beau  Discours  contenant  en  abrégé  les  preuves  na- 
turelles de  V existence  de  Dieu  et  de  l'immortalité  de  l'âme^. 
Il  parut  en  1670,  un  peu  après  les  Pensées;  et  on  dirait 
que  Nicole  avait  en  vue  les  arguments  sceptiques  de  Pas- 
cal, lorsqu'il  écrivait  les  lignes  suivantes  :  «  Je  suis  per- 
suadé que  ces  preuves  naturelles  ne  laissent  pas  d'être  so- 
lides... Tl  y  en  a  d'abstraites  et  de  métaphysiques,  et  je  ne 
vois  pas  qu'il  soit  raisonnable  de  prendre  plaisir  à  les  dé- 
crier ;  mais  il  y  en  a  aussi  qui  sont  plus  sensibles,  plus  con- 
formes à  notre  raison,  plus  proportionnées  à  la  plupart  des 
esprits,  et  qui  sont  telles  qu'il  faut  que  nous  nous  fassions 
violence  pour  y  résister...  Quelque  effort  que  fassent  les 
athées  pour  effacer  l'impression  que  la  vue  de  ce  grand 
monde  forme  naturellement  dans  tous  les  hommes,  qu'il  y 
a  un  Dieu  qui  en  est  l'auteur,  ils  ne  sauraient  l'étouffer 
entièrement;  tant  elle  a  des  racines  fortes  et  profondes 
dans  notre  esprit.  Il  ne  faut  pas  se  forcer  pour  s'y  rendre , 


*  La  Logiqtie,  ou  Vart  de  penser,  édition  de  1663.  Discours  sur  le 
dessein  de  cette  logique,  p.  13. 
'  Il  a  été  placé  plus  tard  dans  les  Essais,  1 11. 
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mais  il  faut  se  iaire  violence  pour  la  contredire*. •  La  rai- 
son n'a  qu'à  suivre  son  insUnci  naturel  pour  se  persuader 
qu'il  y  a  un  Dieu.  »  Un  peu  plus  tard,  en  1671,  dans  le 
pre)nier  volume  des  Essais^  au  traité  de  la  faiblesse  de 
rbomme,  Nicole  parle  de  Descartes  en  des  termes  qui  con- 
trastent fort  avec  ceux  de  Pascal  et  de  Sacy  :  «  On  avait 
philosophé  trois  mille  ans  durant  sur  divers  principes.  II 
s'élève  dans  un  coin  de  la  terre  un  homme  qui  change 
toute  la  face  de  la  philosophie,  et  qui  prétend  faire  voir 
que  tous  ceux  qui  sont  venus  avantlui  n'ont  rien  entendu 
dans  les  principes  de  la  nature.  Et  ce  ne  sont  pas  seule- 
ment de  vaines  promesses;  car  il  faut  avouer  que  le  nou- 
veau venu  donne  plus  de  lumières  sur  la  connaissance  des 
choses  naturelles,  que  tous  les  autres  ensemble  n'en 
avaient  donné.  »  Sans  doute,  quand  des  théologiens  étour- 
dis appliquèrent  à  tort  et  à  travers  le  cartésianisme  à  l'ex- 
plication des  saints  mystères,  entre  autres  de  l'Eucharistie, 
Nicole,  comme  Arnauld,  comme  Bossuet  lui-même,  poussa 
un  cri  d'alarme  ^  dans  le  sein  de  ses  amis;  mais  il  n'en 
demeura  pas  moins  publiquement  fidèle  aux  principes  de 
toute  sa  vie.  On  conçoit  donc  que,  dans  la  révision  du  ma- 
nuscrit de  Pascal,  il  ait  fortement  appuyé  l'avis  d'Arnauld 
de  retrancher  les  superbes  insultes  partout  adressées  à  Des- 
cartes et  à  la  raison  naturelle,  et  d'effacer  le  plus  possible 
le  scepticisme  qui  domine  dans  les  Pensées,  Et  encore, 
malgré  tant  de  suppressions,  malgré  tous  les  adoucisse- 
ments et  même  les  changements  pratiqués,  jamais  les  Peri* 

'  Nicole,  EssaiSt  t.  VIII,  lettres  8S,  83,  34.  Amauld,  lettre  du  18 
octobre  1669,  OEuvres  complètes,  t.  I",  p.  670.  Bossuet,  Lettre  à 
un  disciple  du  père  Malehranche.  Bossuet  est  celui  des  trois  qui  se» 
laissa  le  moios  entraîner  à  Thumeur  bien  naturelle  que  donnent 
aux  amis'éclairés  d'une  bonne  cause  les  excès  qui  te  commettent  en 
son  nom. 
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sées  ne  plurent  a  Nicole.  Autant  il  admire  et  travaille  à 
répandre  les  Prownm/e«,  autant  il  reste  froid  à  Tégard  des 
Pensées  f  interprète  en  cela  du  sentiment  unanime  de  ses 
plus  illustres  contemporains.  J'ai  déjà  fait  cette  observation  * 
qu'au  xvii®  siècle  nul  philosophe»  nul  théologien  célèbre 
n'a  loué  ni  même  cité  les  Pensées,  On  cherche  en  vain  un 
seul  mot  sur  ce  livre  dans  Fénelon,  dans  Malebranche» 
dans  Bossuet»  ni  même  dans  l'immense  correspondance 
d'Arnauld.  Pour  Nicole,  il  dissimulait  assez  mal  le  peu  de 
cas  qu'il  en  faisait.  Un  jour  M.  de  Sévigné  lui  ayant  com- 
muniqué une  lettre  de  M"**  de  Lafayette ,  qui  contenait  ce 
singulier  éloge  des  Pensées:  <c  C'est  méchant  signe  pour 
ceux  qui  ne  goûteront  pas  ce  livre,  »  Nicole,  tout  timide 
qu'il  était,  eut  le  courage  de  braver  cet  anathème  et  de 
confesser  son  opinion.  Mais  d'abord  remarquez  cet  en- 
thousiasme pour  les  Pensées,  sortant  de  la  société  de  M. 
de  Larochefoucauld,  dont  M'^*'  de  Lafayette  n'est  ici  que 
le  secrétaire.  L'auteur  des  Maximes  approuve  fort  l'auteur 
des  Pensées,  Je  le  crois  bien ,  en  vérité.  Quand  on  a  soi- 
même  avancé,  au  scandale  des  honnêtes  gens,  que  tout 
dans  l'homme  se  réduit  à  l'amour-propre  et  à  l'égoisme 
et  que  le  reste  n'est  qu'hypocrisie ,  on  doit  certes  se  féli- 
citer de  voir  paraître  un  ouvrage  qui  vient  au  secours  de  ce 
beau  principe,  en  établissant  qu'il  n'y  a  ni  morale  ni  re- 
ligion naturelle,  et  que  les  lois  et  toutes  les  vertus  ne  re- 
posent que  sur  la  fantaisie  et  sur  la  mode.  Cet  accord  en- 
tre Larochefoucauld  et  Pascal  n'est  ni  surprenant  ni  fort 
édifiant;  et  à  mon  sens  il  est  accablant  pour  Pascal.  Après 
le  silence  désapprobateur  de  ses  égaux,  il  ne  lui  manquait 
plus  que  le  suffrage  intéressé  de  ce  triste  personnage,  bel- 
esprit  chagrin ,  courtisan  désappointé  et  malade ,  qui  n'a 

'  Plas  bas,  Préface  de  la  tf  tfdiltpfi,  p.  79.  ^ 
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pas  craint  de  donner  son  propre  caractère  et  sa  vie  d'intrigue 
comme  l'exemplaire  de  Thumanité.  La  réponse  de  Nicole  à 
M.  de  Se  vigne  est  si  peu  connue,  et  elle  fait  si  bien  pour 
notre  cause»  que  nous  la  donnons  en  abrégé  ^  : 

«  Après  ce  jugement  si  précis  que  madame  de  la  F. 
porte  que  c'eM  méchant  signe  pour  ceux  qui  ne  goûteront 
pas  ce  litre,  nous  voilà  réduits  à  n'en  oser  dire  notre  sen- 
timent, et  à  faire  semblant  de  trouver  admirable  ce  que 
nous  n'entendons  pas.  Elle  devait  au  moins  nous  instruire 
plus  en  particulier  de  ce  que  nous  y  devons  admirer,  et  ne 
se  pas  contenter  de  certaines  louanges  générales,  qui  ne 
font  que  nous  convaincre  que  nous  n'avons  pasl'esprit  d'y 
découvrir  ce  qu'elle  y  découvre,  mais  qui  ne  nous  servent 
de  rien  pour  le  trouver...  Pour  vous  dire  la  vérité,  j'ai  eu 
jusqu'ici  quelque  chose  de  ce  méchant  signe.  J'y  ai  bien 
trouvé  u)t  grand  nombre  de  pierres  assez  bien  taillées  et 
capables  d'orner  un  grand  bâtiment,  mais  le  reste  ne  m'a 
paru  que  des  matériaux  confus,  sans  que  je  visse  assez  l'u- 
sage qu'il  en  voulait  faire.  Il  y  a  même  quelques  senti- 
ments qui  ne  me  paraissent  pas  tout  à  fait  exacts,  et  qui 
ressemblent  à  des  pensées  hasardées  que  l'on  écrit  seule- 
ment pour  les  examiner  avec  plus  de  soin.  Ce  qu'il  dit, 
par  exemple,  tit.  xxv,  15,  que  le  titre  par  lequel  les  hommes 
possèdent  leur  bien  n*est^  dam  son  origine,  qm  fantaisie^ 
ne  conclut  rien  de  ce  qu'il  en  veut  conclure,  qui  est  la  fai- 
blesse de  l'homme,  et  que  nous  ne  possédons  notre  bien 
que  sur  un  titre  de  fantaisie...  Ce  qu'il  dit  au  même  en- 
droit, n**  17,  touchant  les  principes  naturels,  me  semble 
trop  général...  Il  suppose,  dans  tout  le  discours  du  diver- 
tissement ou  de  la  misère  de  l'homme,  que  l'ennui  vient 
de  ce  que  l'on  se  voit,  de  ce  que  l'on  pense  à  soi,  et  que 

*  Essais,  t.  VllI,  première  partie,  p.  245. 
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le  bien  du  divertissement  consiste  en  ce  qu'il  nous  été  cette 
pensée.  Cela  est  peut-être  plus  subtil  que  solide. . .  Le  plai- 
sir de  rame  consiste  à  penser,  et  à  penser  vivement  et 
agréablement.  Elle  s'ennuie  sitôt  qu'elle  n'a  plus  que  des 
pensées  languissantes...  C'est  pourquoi  ceux  qui  sont  bien 
occupés  d'eux-mêmes  peuvent  s'attrister,  mais  ne  s'en- 
nuient pas.  La  tristesse  et  l'ennui  sont  des  mouvements 
différents...  M.  Pascal  confond  tout  cela.  Je  pourrais  vous 
faire  plusieurs  autres  objections  sur  ses  Pensées^  qui  me 
semblent  quelquefois  un  peu  trop  dogmatiques,  et  qui  in- 
commodent ainsi  mon  amour-propre,  qui  n'aime  pas  à  être 
régenté  si  fièrement.  » 

£t  savez-vous  le  secret  de  ce  goût  très-médiocre  de  Ni- 
cole pour  les  Pensées  ?  C'est  que  ce  livre  est  l'expression  la 
plus  forte  du  jansénisme ,  et  qu'à  dire  vrai  Nicole  n'était 
guère  janséniste.  Il  s'était  laissé  engager  dans  ces  querelles, 
un  peu  par  conviction,  beaucoup  par  ses  amitiés,  surtout 
par  une  antipathie  sincère  et  constante  pour  les  jésuites.  Il 
était  bien  plutôt  un  adversaire  des  jésuites  qu'un  vrai  dis- 
ciple de  Port-Royal.  Il  n^vait  pas  connu  Saint-Cyraii  ;  il 
n'avait  jamais  senti  la  main  de  cet  homme  extraordinaire 
qui  osa  regarder  en  face  Richelieu  ;  qui,  du  fond  de  son 
cachot  de  Vincennes,  avec  quelques  billets,  gouvernait  sou- 
verainement Port^Royal;  qui  décida  de  la  destinée  d'Ar- 
nauld,  et  exerçait  sur  tout  ce  qui  l'approchait  un  ascen- 
dant irrésistible;  doux  et  humble  dans  la  forme,  comme 
son  ami  saint  François  de  Sales,  mais  au  fond  ardent,  in- 
flexible, extrême.  La  seule  grande  influence  que  Nicole  ait 
subie  est  celle  d'Amauld.  Il  l'admirait  et  l'aimait,  et  mit 
volontiers  au  service  de  ses  desseins  son  élégante  latinité, 
sa  plume  modérée  et  facile  ;  mais  il  se  permettait  de  choi- 
sir parmi  les  doctrine^  de  son  illustre  ami.  Comme  lui,  il 
repoussait  la  morale  relâchée  des  jésuites,  plus  fausse  en 
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effet  et  tout  autrement  dangereuse  que  Taustérité  exeeisive 
de  Port-Royal;  il  avait  horreur  du  probabilisme»  qui  ruine 
toute  certitude  et  toute  obligation  morale;  il  détestait  par- 
dessus tout  l'esprit  d'intrigue  et  de  persécution  de  la  So- 
ciété, mais  il  était  un  partisan  assez  tiôde  de  la  grâce  jan- 
séniste. Son  historien  garde  un  silence  officieux  sur  sa 
conduite  dans  l'affaire  du  formulaire.  La  vérité  est  qu'il  y 
joua  un  grand  rôle»  qu'il  tint  tète  à  Pascal  et  à  Domat^et 
encouragea  fortement  Arnauld  dans  sa  résistance  aux  fo- 
lies héroïques  où  Pascal  voulait  entraîner  Port-Royal.  Aussi, 
dès  ce  moment,  Nicole  devint  suspect  au  parti.  Après  avoir 
suivi  Arnauld  dans  l'exil ,  il  se  lassa  vite  de  la  vie  d'émi- 
gré, et  finit  môme  par  se  prononcer  contre  la  grâce  parti- 
culière en  faveur  de  la  grâce  universelle.  C'était  à  peu  près 
désavouer  le  jansénisme. 

Arnauld  était  à  la  fois  et  plus  janséniste  et  plus  philoso- 
phe que  Nicole,  et  il  demeura  l'un  et  l'autre,  avec  une 
constance  égale,  jusqu'à  la  fin  de  sa  longue  carrière. 

En  mesurant  cette  carrière  déjà  si  grande,  on  peut  juger 
par  ce  qu'a  fait  Arnauld  ce  qu'il  aurait  pu  faire  en  do 
meilleurs  circonstances,  et  sans  la  fatale  rencontre  qui 
égara  d'abord  sa  destinée.  C'est  Saint-Cyran  qui  perdit 
Port-Royal,  en  y  mettant  une  doctrine  particulière;  c'est 
Saint-Cyran  qui  perdit  Arnauld ,  en  le  détournant  des 
grandes  voies  de  l'église  gallicane  pour  le  jeter  dans  un 
sentier  environné  de  précipices.  La  nature  l'avait  fait  pour 
ôtre  l'égal  de  Bossuet,  l'éloquence  a  part  bien  entendu,  et 
il  n'a  été  qu'un  chef  de  parti.  Il  avait  reçu  tous  les  attributs 
du  génie,  la  simplicité,  la  force,  la  grandeur,  l'étendue. 


*  Un  manuscrit  de  la  bibliothèque  Mazarine,  que  nous  avons 
souvent  cité  dans  toute  cette  série,  contient  diverses  réponses  iné- 
dites  de  Nicole  i  Domat  et  i  Pascal  lui-même. 
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âvec  une  facilité  et  une  fécondité  inépuisables.  L'invention 
lui  manquait  un  peu,  comme  à  Bossuet  ;  mais,  comme  Bos* 
suôt  aussi,  il  la  remplaçait  par  une  rectitude  presque  in- 
faillible. Dans  sa  jeunesse,  il  avait  fait  des  études  profondes 
(l'oii  pouvait  sortir  un  grand  géomètre  S  un  grand  théolo- 
gien et  un  grand  philosophe.  Il  possédait  môme  plusieurs 
parties  du  grand  écrivain,  un  ordre  sévère,  une  clarté  émi- 
nente;  point  d'imagination,  il  est  vrai,  mais  de  Tesprit  et 
(lô  râroe,  souvent  môme  de  beaux  mouvements.  Tant  et  de 
si  rares  qualités  ont  avorté,  ou  du  moins  n'ont  pas  porté 
tous  leurs  fruits,  faute  d'une  culture  réglée  et  paisible. 
Sans  cesse  occupé  à  diriger  un  parti,  s'oubliant  lui-môme, 
dédaignant  la  gloire,  ne  pensant  qu'à  la  vérité  et  à  la  jus- 
tice, toujours  errant  d'asile  en  asile  et  ne  sachant  pas  où  le 
lendemain  il  reposerait  sa  tôte,  Arnauld  a  passé  toute  sa  vie 
les  armes  à  la  main  :  il  a  dispersé  ses  forces  en  mille  écrits 
de  circonstance,  au  lieu  de  les  rassembler  sur  quelque  ou- 
vrage immortel.  Il  a  semé  çà  et  là  des  traits  et  môme  des 
pages  admirables,  mais  il  n'a  pas  connu  cet  art  patient 
(le  la  composition  et  du  style,  ce  soin  assidu  de  la  beauté 
de  la  forme  qui  seul  conduit  un  livre  à. la  perfection  et  à 
la  postérité.  Arnauld  a  manqué  le  premier  rang  en  tout 
genre,  la  controverse  exceptée.  Là  Bossuet  lui-môme  ne  lui 
est  point  supérieur.  Il  serait  injuste  aussi  de  ne  lui  pas 
accorder  une  place  très-élevée  en  philosophie. 

Arnauld,  comme  Nicole,  avait  étudié  la  philosophie  dans 
un  des  collèges  de  l'Université  de  Paris.  Entré  en  Sorbonne, 
il  y  prit  successivement  tous  ses  degrés  avec  un  grand  éclat. 

'  Leg  ÉlémenU  de  Géamétrie  de  Port-Royal  sont  de  la  maind'Àr- 
nauld,  et  ont  servi  de  fondement  à  tous  les  ouvrages  de  ce  genre. 
Voyez  dans  la  Vie  d' Arnauld,  p.  08,  de  précieux  détails  sur  ces 
Elémenti,  Leibnitz  parle  quelque  part  du  rare  talent  d' Arnauld 
pour  les  mathématiques. 
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Son  étude  favorite  fut  celle  de  saint  Augustin,  où  il  puisa 
comme  un  avant-goût  des  principes  de  Descartes  et  de  ceux 
de  Port-Royal.  Aussi,  dès  que  parut,  en  1637,  le  Disœun 
de  la  Méthode  avec  les  trois  grands  ouvrages  de  physique 
et  de  mathématiques  qui  s'y  rapportent,  Arnauld  reconnut 
en  quelque  sorte  la  philosophie  qu'il  cherchait,  qui  même 
était  déjà  dans  sa  pensée.  De  1639  à  1641,  pendant  deux 
années  consécutives,  il  fit  lui-même  en  Sorbonne,  dans  le 
collège  du  Mans,  un  cours  régulier  et  complet  de  philoso- 
phie. On  assure  que  de  ce  cours  sortirent  plusieurs  élèves 
distingués  quiintroduisirent  renseignement  d' Arnauld  dans 
rUniversité  de  Parts  K  Mais  la  trace  la  plus  sûre  qui  nous 
en  reste  est  la  thèse  trop  peu  connue  qu'il  fit  soutenir  en 
1641  :  elle  contient  plus  d'une  proposition  bien  digne  d'ê- 
tre remarquée,  et  l'esprit  qui* y  règne  se  retrouve  presque 
tout  entier  dans  les  écrits  postérieurs  d'Arnauld  ^.  Dans  le 

'  Préface  historique  du  tome  XXXin,  page  S.  —  Parmi  ces  élèves, 
on  cite  Pierre  Barbay,  depuis  professeur  de  philosophie,  dont  le 
péripatétisme  très-mitigé  sert,  en  quelque  sorte,  d'intermédiaire 
entre  le  vieil  enseignement  péripatéticien  et  l'enseignement  nouveau, 
celui  de  Pourchot,  p^r  exemple,  où  parait  déjà  et  prévaut  presque 
le  cartésianisme. 

'  Œuvres  d'Arnauld,  tome  XXXYUI,  p.  1.  Condusiones  phtlo- 
sophicœ.  En  logique,  on  y  rencontre  un  certain  conoeptualisme, 
assez  voisin  du  nominalisme,  qui  explique  à  merveille  Tantipathie 
d'Arnauld  pour  la  théorie  des  idées  de  Malebranche.  Les  univer- 
saux  ne  lui  sont  que  des  notions  communes  et  des  noms  communs  : 
toute  réalité  est  dans  les  individus.  En  mathématiques,  Arnauld 
critique  les  éléments  d'Euclide,  dont  les  démonstrations  ne  lui  pa- 
raissent pas  toujours  assez  lumineuses,  préludant  ainsi  à  ses  re- 
flexions de  la  quatrième  partie  de  la  Logique  et  à  ses  Eléments  de 
Géométrie.  Dès  cette  époque,  c'est-à-dire  dès  l'année  1641 ,  il  attaque, 
en  astronomie,  le  système  de  Ptoléméc;  il  ose  dire  que  Tiniraobilité 
de  la  terre  ne  repose  sur  aucune  preuve,ni  astronomique  ni  physique , 
et  que  c'est  l'autorité  et  non  la  raison  qui  nous  la  persuade.  Plus 
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même  temps  il  écrivait  cette  célèbre  consultation  sur  les 
MéditaiionSf  où  le  disciple  de  saint  Augustin  accepte  sans 
réserve  la  méthode  et  tous  les  grands  principes  de  Des- 
cartes, la  prélève  de  Texistence  personnelle  tirée  de  la  pen- 
sée, la  démonstration  de  la  distinction  de  Tâme  et  du  corps, 
et  celle  de  Texistence  de  Dieu  par  Tidée  de  Tiniini.  De- 
puis, Arnauld  n'a  pas  cessé  d*être  un  cartésien  déclaré, 
comme  Bossuet.  11  y  a  vraiment  une  analogie  frappante 
ODtrelesopinionsphilosophiquesdecesdeuxgrands  hommes. 
Tous  deux  sont  cartésiens,  sans  préjugés  comme  sans  fai- 
blesse :  au  plus  fort  de  la  persécution/ disons  tout,  au  mi- 
lieu des  fautes  du  cartésianisme,  ils  eurent  le  courage  de 
l'avouer  encore  en  séparant  ses  principes  des  applications 
téméraires  qu'on  en  faisait.  Tous  deux  partaient  de  la  ferme 
distinction  des  vérités  naturelles  et  des  vérités  surnaturelles, 
et  la  philosophie  leur  paraissaitaussilégitimeet  aussi  assurée 
dans  Tordre  naturel  que  la  foi  chrétienne  dans  Tordre  des  vé- 
rités révélées.  Ils  se  montrèrent  les  constants  adversaires  de 
1  epicuréisme  de  Gassendi  et  du  soepticismede  Montaigne  et 
de  Huet.  Ce  fut  Arnauld  qui  introduisit  et  s'efforça  d'accréditer 
le  cartésianisme  à  Port-Royal.  Il  est  l'auteur  de  la  quatrième 

lard,  Pascal  n'osera  pas  même  aller  jusque-là.  En  morale,  le  système 
d'Epicure,  le  système  stoïcien  et  le  péripatétisme  sont  mis  fort  au- 
dessous  de  la  morale  platonicienne,  couronnée  par  le  christianisme. 
La  liberté  humaine  est  admise;  mais  déjà  se  montrent  quelques 
propositions  dont  le  jansénisme  peut  s'accommoder.  «Celui  qui  ne 
peut  pécher  est  sans  aucun  doute  plus  libre  que  celui  qui  peut 
pécher.  »  En  physique,  on  y  donne  comme  probable  l'opinion  que 
l'étendue  n'est  pas  distincte  des  choses  étendues,  c'est-à-dire  l'es- 
pace des  corps.  En  métaphysique,  toute  essence  éternelle  autre 
que  Dieu  est  une  chimère  :  toutes  les  entités  ne  sont  que  l'être  lui- 
m^me.  Les  formes  substantielles  sont  inutiles.  Pour  un  esprit  libre 
de  préjugés,  il  n'est  pas  moins  évident  que  Dieu  existe  qu'il  est  évi- 
dent que  deux  est  un  nombre  pair. 


/ 
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partie  de  la  Logique^  où  domine  la  méthode  de  Descartes. 
Lorsqu'on  1663  la  censure  romaine  mit  à  l'index  les  Médita- 
tions, cette  incroyable  injustice  ne  l'arrêta  point.  En  1669, 
il  fit  retrancher  des  Pensées  ce  qui  était  trop  ouvertement 
favorable  au  scepticisme  et  à  Montaigne,  et  contraire  à  Des- 
cartes et  à  la  philosophie  ^  En  1675  ^,  il  composa  un  ad-^ 
mirable  mémoire  pour  éclairer  le  parlement  de  Paris,  qui 
allait  rendre  un  arrêt  contre  la  doctrine  de  Descartes.  En^ 
fin,  en  1683,  dans  sa  grande  controverse  avec  Malebranche, 
il  rappela  souvent  son  brillant  et  obstiné  adversaire  à  la 
solide  méthode  et  aux  principes  de  leur  commun  maître  '. 
Jamais  dans  l'esprit  d'Amauld  ni  le  jansémisme  ne  fil 
plier  la  philosophie,  ni  la  philosophie  n'altéra  le  jansénisme. 
La  grâce  et  la  raison  y  avaient  jeté  de  bonne  heure  de  si 
profondes  racines  qu'elles  s'y  soutenaient  pour  ainsi  dirti 
à  côté  l'une  de  l'autre,  chacune  par  sa  force  propre,  se  ren- 
contrant sans  pouvoir  s'accorder,  comme  aussi  sans  parve- 
nir à  se  détruire. 

Amauld  occupe  une  telle  place  dans  Port-Royal  qu'on  a 
étendu  naturellement  &  tous  les  doctes  solitaires  ce  qui  appar- 
tient à  lui  seul.  Parce  qu' Amauld  était  cartésien,  on  en  a 
conclu  que  tous  ces  messieurs  Tétaient  aussi.  La  conclusion 
n'est  nullement  fondée.  Si  Port-Royal  ne  put  venir  à  bout 
du  cartésianisme  d'Arnauld,  il  n'est  pas  moins  vrai  qu'Ar- 
nauld  ne  put  séduire  Port-Royal  au  cartésianisme.  Il  avait 
beau  présenter  Descartes  sous  le  manteau  de  saint  Augus- 
tin :  le  philosophe  paraissait  toujours  et  épouvantait.  Ar- 
nauld  entraîna  Nicole  et  le  duc  de  Luynes  ^  ;  mais  tout  le 

'  Voyez  plus  bis  la  lettre  citée,  p.  157,  163,  S21. 
'  I1I«  série.  Fragments  phUosophiques,  t.  III,  p.  7. 
'  Voyez  l'exoeUent  livre  Des  «rotet  sî  des  fatuses  idées. 
*  Le  traducteur  des  Méditations. 
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reste  demeura  froid  ou  ennemi.  Il  faut  voir  dans  Fontaine 
quel  scandale  excitait  dans  la  sainte  maison  ce  goût  nou* 
veaa  pour  la  philosophie  ^  Sacy  en  gémissait^  et  tout  le 
monde  pensait  comme  Sacy.  Pendant  quelque  temps  on 
n'osa  pas  se  plaindre  ouvertement.  Amauld  possédait  une 
autorité  immense;  il  était  prêtre  et  docteur;  il  avait  été 
confesseur  de  Port-Royal  ;  il  était  Toncle  et  le  frère  des  trois 
personnes  les  plus  vénérées,  la  mère  Angélique,  la  mère 
Agnès,  la  mère  Angélique  de  Saint-Jean  ;  toute  sa  famille 
peuplait  en  quelquesorte  Port-Royal  ;  il  était  le  chef  avoué , 
la  lumière  et  Tâme  du  parti.  Et  pourtant  des  signes  de  ré- 
volte éclataient  de  loin  en  loin.  Le  duc  de  Liancourt,  per- 
sonnageàtouségardssiconsidérable,  rompait  quelquefois  en 
visière  àTillustredocteur.  Les  choses  en  vinrentau  point  que 
vers  l'année  1680  on  prit  la  résolution  de  faire  un  dernier 
effort  pour  enlever  Amauld  à  la  philosophie.  Un  de  ses 
amis  les  plus  intimes,  le  théologal  d'Aleth^  M.  du  Vaucel, 
composa  un  véritable  manifeste  intitulé  :  Obsermtiom  kut 
la  Phdlosophie  de  Descartes  ^.  Là,  du  Vaucel  se  plaignait 
cpi' Amauld  compromit  Port^-Royal  en  donnante  penser  que 
Port-Royal  était  cartésien,  tandis  qu'il  n'y  avait  de  carté-> 
siens  parmi  eux  qu'Arnauld  et  Nicole.  Il  déclarait  qu'au 
lieu  de  défendre  Descartes  contre  les  jésuites,  il  fallait  s'u- 
nir aux  jésuites  contre  Descartes.  11  se  prononçait  atec 
force  et  netteté  en  faveur  du  livre  que  le  père  Valois,  sous 
le  pseudonyme  de  Delaville,  venait  de  publier  contre  le 
cartésianisme  au  nom  de  la  Société.  Sainte-Marthe,  un  des 
plus  purs  jansénistes,  approuva  du  Vaucel.  On  écrivit  à 
Paris  pour  obtenir  l'adhésion  de  Sacy.  On  l'obtint,  mais 


^  T.  n.  p.  52  sqq.  ;  et  plus  bas,  p.  139. 
'  PréfoM  hittorique  du  tome  XIXVIII  des  œuvres  d* Amauld, 
p.  16* 
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dans  les  termes  que  comportaient  la  douceur  et  Thumilité 
de  cet  homme  excellent.  11  avoua  qu'il  rCétait  pas  aussi 
philosophe  que  son  onde^  et  il  le  suppliait  de  songer  moins 
à  la  philosophie  et  de  consacrer  sa  plume  à  la  seule  piété. 
En  dépit  de  ces  efforts  concertés,  Arnauld,  comme  Bossuet, 
demeura  jusqu'à  la  fin  fidèle  à  Descartes  et  à  la  philoso- 
phie. 

On  le  voit  :  Amauld  philosophe  ne  représente  point 
Port-Royal  ;  il  le  contredit;  il  suit  son  propre  génie  et  les 
habitudes  de  toute  sa  vie.  C'est  Sacy  vers  1650,  c'est  Pas- 
cal vers  1660,  c'est  du  Yaucel  en  1680»  qui  sont  les  véri- 
tables interprètes  de  Port-Royal.  Pascal  avait  compris  d'a- 
bord et  hautement  exprimé  l'absolue  incompatibilité  de  la 
grâce  janséniste  et  de  la  philosophie.  Le  pieux  théologal 
d'Aleth,  en  répétant  ce  qu'avait  dit  l'auteur  des  Pensées , 
obéissait  à  un  instinct  tout  aussi  sur  que  le  génie  lui-même,  i 
à  cet  instinct  des  partis  qu'il  ne  faut  pas  mépriser  parce  i 
qu'il  est  souvent  le  sentiment  intime  de  leur  principe. 
Tout  le  parti  se  reconnut  dans  du  Yaucel  et  se  joignit  à 
lui.  Arnauld  demeura  seul»  inébranlable  dans  son  attache- 
ment à  la  philosophie;  et  l'admiration  que  sa  fermeté  nouSj 
inspire  est  en  raison  même  de  la  sérieuse  opposition  qu'il 
rencontra  de  bonne  heure,  qu'il  ne  put  vaincre,  et  à  la- 
quelle il  résista  pendant  quarante  années. 

En  résumé,  il  est,  je  pense,  bien  démontré  que  Port- 
Royal,  fondé  sur  le  double  principe  du  néant  de  la  na- 
ture humaine  et  de  la  puissance  invincible  de  la  grâce, 
ne  pouvait  admettre  ni  le  cartésianisme  ni  aucune  philo- 
sophie, et  qu'ainsi,  comme  nous  l'avions  annoncé,  Pas- 
cal jansénite,  et  janséniste  conséquent,  devait  ^tre  tel 
que  le  peignent  les  Perisées^  un  chrétien  mélancolique, 
un  sceptique  de  génie,  qui,  rejetant  toute  raison  natu- 
relle, toute  morale  naturelle ,  toute  religion  naturelle ,  ne 
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trouve  un  peu  d6  certitude  et  de  paix  que  dans  la  foi 
d'une  secte  particulière»  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec 
relise,  de  cette  secte  pleine  de  grandeur  et  de  mi- 
sères, qui  commence,  il  est  vrai»  par  Port-Royal  et  les 
PromnciakSf  mais  qui  se  termine  aux  folies  de  Saint- 
Médard. 

Pascal  était  <d»cur  a  bien  des  yeux  dans  l'édition  de 
Port-Royal  et  dans  celle  de  Bossut.  Nous  l'avons  éclairci 
à  la  lumière  du  manuscrit  autographe,  et  cette  lumière  a 
fait  paraître  le  plus  puissant  ennemi  qu'ait  jamais  eu  la 
philosophie. 

Oui,  Pascal  est  un  ennemi  de  la  philosophie  :  elle  est 
trop  loyale  pour  le  dissimuler,  et  trop  sûre  d'elle-même 
pour  redouter  ni  Pascal  ni  personne.  La  philosophie  est 
assise  sur  des  fondements  d'où  elle  peut  braver  également 
et  Port-Royal  et  la  société  de  Jésus.  Elle  exprime  en  effet 
un  besoin  nécessaire  et  un  droit  sacré  de  la  pensée.  Sa 
cause  est  la  grande  cause  de  la  liberté  du  monde,  rappe- 
lée à  son  principe  même,  la  liberté  de  l'esprit.  Sa  force 
est  celle  de  la  raison  appuyée  sur  deux  mille  ans  de  pro- 
grès et  de  conquêtes. 

Il  est  du  bel  air,  aujourd'hui,  de  traiter  avec  un  su- 
perbe dédain  la  raison  naturelle.  Assurément  elle  n'est 
point  infaillible,  mais  elle  n'est  pas  non  plus  condamnée 
à  Terreur  ou  à  l'impuissance.  Mille  fois  on  a  fait  justice 
du  frivole  paralogisme  sur  lequel  reposent  toutes  ces  dé- 
clamations inconséquentes,  dirigées  contre  la  raison  par 
la  raison,  depuis  Pyrrhon  et  Sextus,  jusqu'à  Pascal  et  ses 
imitateurs.  Mais  laissons  là  la  logique  et  les  théories  : 
attachons-nous  aux  faits.  Quel  démenti  ne  donnent-ils 
pas  aux  contempteurs  de  la  philosophie  I 

Depuis  les  premiers  jours  des  sociétés  humaines  jusqu'à 
la  venue  de  Jésus-Christ,  tandis  que  dans  un  coin  du 
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monde  une  race  privilégiée  gardait  le  dépôt  de  la  doctrine 
révélée  y  qui,  je  vous  prie,  a  enseigné  aux  hommes,  sous 
Tempire  de  religions  extravagantes  et  de  cultes  souvent 
monstrueux,  qui  leur  a  enseigné  qu'ils  possèdent  une 
âme,  et  une  âme  libre,  capable  de  faire  le  mal ,  mais  ca- 
pable aussi  de  faire  le  bien  ?  Qui  leur  a  appris ,  en  face 
des  triomphes  de  la  force  et  dans  l'oppression  presque 
universelle  de  la  faiblesse,  que  la  force  n'est  pas  tout,  et 
qu'il  y  a  des  droits  invisibles  mais  sacrés  que  le  fort 
lui-même  doit  respecter  dans  le  faible?  De  qui  les  hom- 
mes ont-ils  reçu  ces  nobles  principes  :  qu'il  est  plus  beau 
de  garder  la  foi  donnée  que  de  la  trahir;  qu'il  y  a  de  la 
dignité  à  maîtriser  ses  passions,  à  demeurer  tempérant 
au  sein  même  des  plaisirs  permis?  Qui  leur  a  dicté  ces 
grandes  paroles  :  un  ami  est  un  autre  moi-même;  il  faut 
aimer  ses  amis  plus  que  soi-même,  sa  patrie  plus  que  ses 
amis,  et  l'humanité  plus  que  sa  patrie?  Qui  leur  a  mon- 
tré, par  delà  les  limites  et  sous  le  voile  de  l'univers,  un 
Dieu  caché,  mais  partout  présent,  un  Dieu  qui  a  fait  ce 
monde  avec  poids  et  mesure  et  qui  ne  cesse  de  veiller 
sur  son  ouvrage,  un  Dieu  qui  a  fait  l'homme  parce  qu'il 
n'a  pas  voulu  retenir  dans  la  solitude  inaccessible  de  son 
être  ses  perfections  les  plus  augustes,  parce  qu'il  a  voulu 
communiquer  et  répandre  son  intelligence,  et,  ce  qui  vaut 
mieux,  sa  justice,  et,  ce  qui  vaut  mieux  encore,  sa  bonté? 
Qui  enfin  leur  a  inspiré  cette  touchante  et  solide  espé- 
rance que,  cette  vie  terminée,  l'âme  immatérielle,  intelli- 
gente et  libre  sera  recueillie  par  son  auteur?  Qui  leur  a 
dit  qu'au-dessus  de  toutes  les  incertitudes  il  est  une  certi- 
tude suprême,  une  vérité  égale  à  toutes  les  vérités  de  la  géomé- 
trie, c'est  à  savoir  que  dans  la  mort  comme  dans  la  vie  un 
Dieu  tout-puissant,  tout  juste  et  tout  bon  préside  à  la  des- 
tinée-de  sa  créature,  et  quederriôre  les  ombres  du  trépas. 
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qaoi  qu'il  arrive,  tout  sera  bien,  parce  que  tout  sera  l'ou- 
vrage d'une  justice  et  d'une  bonté  infinies  '  ? 

Je  le  demande  :  quelle  puissance  a  enseigné  to^t  cela  à 
tant  de  milliers  d'hommes  dans  l'ancien  monde,  avant  la 
venue  de  Jésus-Christ,  sinon   cette   lumière   naturelle 
qu'on  traite  aujourd'hui  avec  une  si  étrange  ingratitude? 
Qu'on  le  nie  devant  les  monuments  irréfragables  de  l'his- 
toire, ou  que  l'on  confesse  que  la  lumière  naturelle  n'est 
pas  si  faible  pour  nous  avoir  révélé  tout  ce  qui  donne  du 
prix  à  la  vie,  les  vérités  certaines  et  nécessaires  sur  les- 
quelles reposent  la  famille  et  la  société ,  toutes  les  vertus 
privées  et  publiques ,  et  cela  par  le  pur  ministère  de  ces 
sages  encore  ignorés  de  l'antique  Orient,  et  de  ces  sages 
mieux  connus  de  notre  vieille  Europe,  hommes  admira- 
bles, simples  et  grands,  qui,  n'étant  revêtus  d'aucun  sa- 
cerdoce, n'ont  eu  d'autre  mission  que  le  zèle  de  la  vérité 
et  l'amour  de  leurs  semblables,  et  pour  s'être  appelés 
<^ulement  philosophes,  c'eshà-dire  amis  de  la  sagesse,  ont 
souilert  la  persécution,  l'exil,  la  mort,  quelquefois  sur  un 
trône  et  le  plusjsouvent  dans  les  fers;  un  Anaxagore,  un 
Socrate,  un  Platon,  un  Aristote,  un  Épictète,  un  Marc- 
Aurèle  ! 

Et  cette  législation  romaine  qui,  pendant  de  si  longs 
siècles,  a  donné  au  monde  le  gouvernement  le  plus  équi- 
table qui  fut  jamais,  qui  l'a  inspirée  et  qui  l'a  soutenue? 
Apparemment  encore  la  raison  naturelle,  cette  raison 
que  l'ofa  voudrait  reléguer  dans  un  coin  obscur  de  nos 
•  écoles,  et  que  même  on  en  voudrait  bannir,  tant  on  la 
trouve  inutile  ou  malfaisante  ! 

'  Les  textes  qui  justifient  toutes  ces  assertions  sont  nombreux  et 
incontestables.  Tout  homme  un  peu  versé  dans  la  philosophie  an- 
fienne  les  sentira  en  quoique  9>o\[e  à  travers  cette  libre  traduc- 

'lon. 
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Et  si  nous  passons  au  monde  moderne  depuis  la  venue 
de  Jésus-Christ,  que  de  bienfaits  encore  n'aurions-nous 
pas  à  rapporter  à  la  raison  naturelle  et  à  ses  progrès ,  au 
milieu  môme  des  bienfaits  évidents  de  la  loi  chrétienne? 
mais  franchissons  le  moyen  âge,  arrivons  à  notre  temps, 
,et  posons  cette  seule  question  aux  détracteurs  de  la  raison 
et  de  la  philosophie  : 

Sur  quelle  base  est  assis  tout  l'édifice  de  la  société  fran- 
çaise? De  quels  éléments  est-il  formé,  et  quelles  mains 
l'ont  élevé?  Les  codes  qui  depuis  cinquante  années  prési- 
dent à  notre  vie  publique  et  privée,  ont-ils  été  conçus  et 
délibérés  dans  des  synodes,  comme  les  capitulaires  de 
Charlemagne?  Non  :  ils  sont  l'ouvrage  de  l'Assemblée 
constituante  et  du  conseil  d'État  de  l'Empire.  Les  élé- 
ments des  lois  qui  nous  gouvernent,  ce  sont  les  idées  de 
toutes  parts  répandues  par  la  philosophie,  idées  solides 
autant  que  généreuses,  que  la  révolution  française  n'a 
point  faites,  mais  qu'elle  a  proclamées,  qu'elle  a  défen- 
dues d'abord  avec  l'épée,  et  gravées  ensuite  sur  l'airain  de 
nos  codes  pour  l'exemple  et  pour  l'instruction  du  monde. 
Dans  l'ordre  politique,  quel  est  le  principe  avoué  de  notre 
gouvernement?  Le  droit  divin  est  aujourd'hui  une  extrava- 
gance qui  ne  serait  pas  même  rappelée  sans  péril.  La  force 
delà  royauté  constitutionnelle  est  tout  entière  dans  la  raison 
publique  reconnaissant  la  nécessité  d'un  pouvoir  perma- 
nent et  inviolable  pour  le  maintien  le  plus  certain  de 
l'ordre  et  de  la  liberté.  Les  droits  et  les  devoirs  récipro- 
ques qui  forment  en  quelque  sorte  la  trame  de  la  vie  so- 
ciale, particulièrement  ces  grands  devoirs  des  enfants,  des 
pères,  des  époux,  la  loi  civile  les  a  tirés  de  la  seule  idiV 
de  l'honnéle  et  du  juste  :  ils  reposent  à  ses  yeux  sur  leur 
propre  évidence,  sur  la  certitude  et  sur  la  sainteté  de  la 
justice  naturelle.  Ainsi  que  le  code  civil,  le  code' pénal 
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n'a  point  d'autre  fondement.  La  vertu  par  elle-même  mé- 
riie  une  récompense,  et  le  crime  mérite  un  châtiment;  il 
le  reçoit  dans  les  tourments  de  la  conscience ,  et  il  le  re- 
çoit aussi  à  la  face  de  tous ,  comme  un  public  enseigne- 
ment, au  nom  de  cette  justice  suprême,  de  cette  justice 
armée  qu'on  appelle  l'État. 

Que  l'on  parcoure  ainsi  tous  nos  codes  :  on  y  rencontrera 
le  même  esprit;  on  n'y  trouvera  pas  un  seul  principe  qui 
excède  la  raison,  la  morale  et  la  religion  naturelle. 

Et  ce  caractère  incontestable  de  la  législation  et  de  la 
société  française  n'est  pas  une  nouveauté ,  un  prodige 
dans  notre  histoire;  car  cette  histoire  n'est  guère  autre 
chose,  depuis  trois  siècles,  que  le  progrès  continu  du  gé- 
nie séculier.  Or,  faites-y  bien  attention  :  tout  progrès  de 
la  sécularisation  est  un  hommage  rendu  à  la  .puissance  de 
la  raison  natureHe,  et  par  conséquent  à  la  puissance  de  la 
philosophie.  La  seule  existence  de  notre  société ,  telle  que 
le  temps  et  la  révolution  l'ont  faite,  est  donc  le  triomphe  de 
la  philosophie,  et  tant  que  notre  société  durera,  la  philo- 
sophie n'a  rien  à  craindre  ;  car  pour  rallier  à  elle  tous  les 
esprits,  tous  ceux  du  moins  qui  ne  rêvent  pas  le  retour  de  la 
sociétédumoyen  âge,  la  philosophie  n'a  qu'à  leur  montrer  la 
racine  sacrée  de  l'ordreconstitutionnel  et  de  la  loi  franchise. 
Allons  plus  loin  :  n'est-il  pas  évident  à  tout  observateur 
impartial  que  les  principes  de  la  révolution  française  pénè- 
trent peu  à  peu  dans  toutes  les  sociétés  européennes ,  et 
même  au  delà  de  l'Océan  ?  Et  depuis  un  demi-siècle  ne 
voyons-nous  pas  s'accomplir  chaque  jour  la  prophétie  de 
Mirabeau,  que  ces  principes  sont  destinés  à  faire  le  tour  du 
monde  ?  S'il  en  est  ainsi,  il  faut  avouer  que  l'avenir  de  la 
philosophie  n'est  pas  tout  à  fait  en  péril. 

Telle  est  la  réponse  simple,  mais  péremptoire,  que  nous 
nous  bornerons  à  faire  à  tous  ceux  qui  se  mettent  aujuur- 
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d'hui  SOUS  Tabri  du  nom  révéré  de  Pascal  pour  renouveler 
le  scepticisme ,  décrier  la  raison  humaine,  nous  endormir 
dans  un  mysticisme  individuel  sans  solidité  et  sans  gran- 
deur, ou  nous  ramener  à  une  domination  que  nos  pores 

ont  brisée. 

Est-ce  à  dire  que  nous  entendions  contester  la  salutaire 
autorité  de  la  religion?  A  Dieu  ne  plaise  I  La  religion  et  la 
philosophie ,  nous  l'avons  fait  voir  mille  fois ,  sont  établies 
sur  des  vérités  différentas  et  non  opposées.  Chacune  d'elles 
a  un  domaine  distinct  et  légitime.  Déclarer  la  guerre  à  la 
religion  au  nom  de  la  philosophie  serait  une  grande  folie, 
car  la  philosophie  ne  peut  remplacer  la  religion  ,  et  dans 
une  telle  entreprise  elle  ne  ferait  paraître  autre  chose  que 
son  ambition  et  son  impuissance.  D'un  autre  côté,  ce  ne 
serait  pas  une  moindre  folie  de  déclarer  la  guerre  à  la  phi- 
losophie au  nom  de  la  religion,  et,  pour  attirer  au  christia- 
nisme, de  calomnier  la  raison,  d'avilir  l'intelligence  et  d'a- 
bétir  l'homme.  La  religion  et  la  philosophie  sont  deux 
puissances  également  nécessaires,  qui,  grâce  à  Dieu,  ne 
peuvent  se  détruire,  et  qui  pourraient  être  aisément  unies 
pour  la  paix  du  monde  et  le  service  du  genre  humain.  Le 
vrai  courage,  la  vraie  sagesse  est  d'être  tour  à  tour  pour 
celle  des  deux  qui  est  attaquée  par  l'autre.  Nous  nous 
adressons  à  tout  homme  de  bonne  foi  :  qui  attaque  aujour- 
d'hui et  qui  est  attaqué  ?  Évidemment  la  philosophie  n'at- 
taque point;  elle  se  défend.  Voilà  pourquoi  plus  que  jamais 
nous  sommes  avec  elle;  et,  qu'il  nous  soit  permis  de  le  dire, 
en  évoquant  un  adversaire  tel  que  Pascal,  nous  avons  assez 
fait  voir  que  nous  sommes  peu  disposé  à  reculer  devant  les 
autres. 

Décembre  1844. 


PRÉFACE 


DE    LA    PREMIÈRE    ÉDITION. 


Je  publia  de  nouveau,  sans  y  rien  changer  »  le  Rapport 
que  j'ai  lu  cette  annéeà  TAcadémie  française,  etqui  a  paru 
successivement  dans  le  Journal  des  Savants  [avril-novembre 
1842),  sn/r  la  lUcemU  cCune  noutelle  éditicti  des  Pensées 
de  Pascal. 

Bossut,  dans  l'édition  de  1779  avertit  bien  que  le  cha- 
pitre sur  Montaigne  et  Épictète  et  celui  sur  la  condition 
des  grands  sont  tirés,  Tun  d'un  entretien  entre  Pascal  et 
Sacy,  rapporté  par  Fontaine  dans  ses  Mémoires,  l'autre  de 
discours  adressés  par  Pascal  au  jeune  duc  de  Roannez ,  et 
publiés  assez  tard  par  Nicole.  Mais,  ces  deux  morceaux  ex- 
ceptés, il  n'y  a  pas  un  éditeur,  il  n'y  a  pas  un  critique, 
nous  l'affirmons  encore  une  fois,  qui  se  soit  avisé  de  soup- 
çonner que  le  texte  reçu  des  Pensées  ne  fût  pas  le  texte  au- 
thentique de  Pascal  ;  tandis  qu'aujourd'hui ,  après  notre 
travail ,  il  reste  péremptoirement  démontré  que ,  comparé 
au  manuscrit  autographe  conservé  à  la  bibliothèque  du 
Roi,  ce  texte,  jusqu'ici  en  possession  d'une  admiration  reli- 
gieuse, n'est  rien  moins  qu'une  infidélité  continuelle.  En 
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effet,  toutes  les  infidélités  qu'il  est  possible  de  concevoirs'y 
rencontrent,  omissions,  suppositions,  altération». 

Les  omissions  les  plus  fortes  viennent  de  Port-Royal  dans 
la  première  édition  de  1670,  et  elles  ont  leur  source  dans 
deux  motiiis  très-légitimes  :  V  Comme  je  l'ai  dit  bien  des 
fois  S  la  crainte  de  la  censure  jésuitique,  et  surtout  le  loyal 
respect  de  la  paix  imposée  aux  Jésuites  et  aux  jansénistes 
par  le  pape  et  par  le  roi,  faisaient  à  MM.  de  Port-Royal , 
éditeurs  des  Pensées  de  Pascal ,  non-seulement  une  néces- 
sité, mais  un  devoir  de  ne  rien  laisser  paraître  qui  rappelât 
les  querelles  anciennes  :  de  là,  la  suppression  forcée  de  tous 
les  passages  contrôles  Jésuites.  2*"  MM.  de  Port-Royal,  vou- 
lant faire  avant  tout  de  l'ouvrage  de  leur  illustre  ami  un  li- 
vre édifiant,  en  retranchèrent  naturellement  les  pensées  qui 
devaient  leur  sembler  à  eux-mêmes  fausses  ou  équivoques, 
et  d'un  effet  médiocrement  salutaire  sur  les  esprits  et  sur  les 
âmes. 

Mais  les  omissions  ne  sont  pas  le  genre  le  plus  grave 
d'altération  que  puisse  éprouver  un  ouvrage  posthume.  Un 
temps  vient  où  de  nouveaux  éditeurs  rétablissent  les  pas- 
sages omis.  Ainsi  Bossut  a  donné  les  tirades  contre  les 
Jésuites  que  MM.  de  Port-Royal  avaient  dû  supprimer, 
et  nous-méme  nous  publions  pour  la  première  fois,  avec 
plusieurs  passages  contre  les  Jésuites  que  Bossut  avait 
négligés,  des  pensées  nouvelles  sur  la  religion  et  sur  la  phi- 
losophie, qui  achèvent  de  mettre  en  lumière  le  dessein  dt' 
Pascal.  L'altération  la  plus  dangereuse,  parce  qu'eHe  ne 
peut  être  découverte  et  réparée  que  par  une  étude  approfon- 
die du  manuscrit  original,  c'est  la  supposition  de  passages, 
conformes  ou  non  conformes  à  la  pensée  de  l'auteur  »  mais 
qui  ne  sont  pas  sortis  de  sa  plume  ;  par  exemple  ici  des 

'  Rapjport,  p.  114, 163, 164. 
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propos  de  Pascal,  recueillis  plus  ou  moins  exactement  par 
ses  amis  et  ses  parents ,  et  introduits  par  Bossut  sans  au* 
ean  avertisBemenl  dans  le  texte  même  ;  surtout  œs  addi- 
tions incroyables  que  Port-Royal  a  dites  de  sa  propre  main, 
particulièrement  dans  le  morceau  célèbre^  sur  la  règk  dn 
\>am  appliquée  à  la  question  de  l'existence  de  Dieu ,  addi- 
tions maintenues  par  Bossut  et  qui  changent  entièrement 
le  caractère  de  ce  fragment  tant  de  fois  cité. 

Heureusement  ces  suppositions ,  sans  être  rares,  ne  sont 
pas  très-nombreuses  ;  l'altération  la  plus  déplorable  est  celle 
qui  tombe  à  chaque  page  et  presque  à  chaque  ligne  sur  le 
^tyle  de  Pascal,  c'estpà-dire  assurément  sur  ce  qui  nous 
reste  de  lui  de  plus  durable  et  de  plus  grand  ;  car  le  pen- 
seur dans  Pascal  a  des  supérieurs,  mais  l'écrivain  n'en  a  pas. 

Pascal  est  venu  à  cette  heureuse  époque  de  la  littérature 
et  de  la  langue  où  l'art  se  joignait  à  la  nature  dans  une 
juste  mesure  pour  produire  des  œuvres  accomplies.  Avant 
loi  et  après  lui,  cette  parfaite  harmonie,  qui  dure  si  peu 
dans  la  vie  littéraire  d'un  peuple,  ou  n'est  pas  encore  ou 
bientôt  n'est  plus.  Avant  Pascal,  dans  Descartes  même,  la  na- 
ture est  puissante ,  mais  l'art  manque  un  peu  ;  et  quelque 
temps  après  Pascal,  dès  les  premières  années  du  xvni*  siè- 
cle, l'art  parait  déjà  trop  ;  la  beauté  de  la  forme  commence 
1  être  recîierchée  pour  elle-même,  jusqu'à  ce  moment  fa- 
tal, marqué  avec  tant  d'éclat  par  J.-J.  Rousseau,  où  com- 
mence le  règne  de  la  forme  et  par  conséquent  sa  déca- 
^knee^.  Dans  Pascal,  comme  dans  tous  ses  grands  contem- 
porains ,  et  presque  toujours  encore  dans  la  prose  de 
Voltaire,  la  forme  n'est  pas  autre  chose  que  le  vêtement  le 


*  Rapport,  p.  130,  etc. 

'  Toyez  l'Appendice  tur  le  style  de  RousseaUfdajos  la  Philosophie 
^opuUnrty  3«  édition. 
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plus  transparent  que  prend  la  pensée  pour  paraître  le  plus 
possible  telle  qu'elle  est,  créant  elle-même  Texpression  qui 
lui  convient,  qui  n'ôte  rien  mais  surtout  n'ajoute  rien  à  sa 
valeur  propre.  Plus  tard  vient  la  rhétorique  avec  son  triste 
précepte  d'embellir  la  pensée  par  l'expression.  La  vraie 
rhétorique  a  le  précepte  contraire,  celui  de  renfermer  sévè- 
rement la  parole  dans  les  limites  de  la  pensée  et  du  senti- 
ment. Pascal  est  l'écrivain  peut-être  du  xvii^  siècle  quia  le 
plus  travaillé  son  style,  mais  seulement  pour  lui  faire  dire 
ce  qu'il  avait  dans  l'esprit  et  dans  l'âme.  Le  sentiment» 
c'est-à-dire  la  pensée  descendue  jusque  dans  l'âme,  tel  est  le 
trait  distinctif ,  le  grand  côté  de  Pascal.  A  son  début  dans 
l'étude  hasardeuse  de  la  philosophie  et  de  la  théologie, 
Pascal  n'a  pu  conquérir  d'abord  cette  étendue  et  cette  pro- 
fondeur d'idées  à  laquelle  Descartes  lui-même,  Bossuet  et 
Leibnitz  ne  sont  parvenus  qu'après  tant  de  veilles  et  de 
méditations  sans  cesse  renouvelées;  mais  tout  ce  que  pense 
ce  jeune  géomètre,  il  l'emprunte  à  sa  propre  nature,  à  s» 
courte  et  sombre  expérience  de  la  vie;  il  le  sent  fortement 
et  le  rend  de  môme.  Les  idées  de  Pascal  ne  sont  point  un 
jeu  de  son  esprit  ;  c'est  le  travail  douloureux  de  son  âme  : 
elles  le  pénètrent,  elles  le  consument;  c'est  la  flèche  de  feu 
attachée  à  son^anc,  et  il  soulage  son  mal  en  l'exprimant. 
Et  encore,  loin  de  s'épancher  ,  comme  les  faibles,  Pascal 
fait  effort  pour  se  contenir;  l'ardeur  de  son  âme  ne  parait 
qu'à  travers  la  sévérité  de  son  esprit  et  de  sa  foi.  Oui,  c'est 
par  l'âme  que  Pascal  est  grand  et  comme  homme  et  comme 
écrivain  ;  le  style  qui  réfléchit  cette  âme  en  a  toutes  les  qua- 
lités, la  finesse,  l'amère  ironie,  l'ardente  imagination  ,  la 
raison  austère,  le  trouble  à  la  fois  et  la  chaste  discrétion. 
Que  devait  donc  faire  devant  un  style  pareil  un  éditeur  fi- 
dèle ?  Le  recueillir  avec  religion,  tel  qu'on  le  trouvait  dé- 
posé sur  ces  feuilles  douloureuses. 
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Voilà  ce  que  n'a  pas  fait  Port-Royal ,  soit  Arnauld  et 
Nicole  y  soit  Etienne  Périer,  soit  le  duc  de  Roannez  ; 
car  qui  peut  aujourd'hui  faire  la  part  bien  exacte  de 
tous  ces  personnages  dans  l'édition  des  Pensées  ?  C'est 
Etienne  Périer  qui  a  fait  la  préface,  on  le  sait  certai- 
nement; la  tradition  janséniste  donne  ensuite  la  plus 
grande  part  au  duc  de  Roannez,  et  Arnauld  a  dû  sur- 
veiller le  tout.  C'est  donc  Port-Royal ,  dans  ses  nieilleurs 
représentants,  qui  est  vraiment  le  premier  éditeur  iesPefir 
sées.  Or,  Port-Royal  était  incapable  de  comprendre  l'imagi- 
nation de  PascaV,  les  troubles  de  son  cœur,  les  inquiétudes 
(le  sa  raison,  l'immortelle  originalité  de  son  style.  Il  a  traité 
Pascal  comme  il  avait  fait  Saint^Cyran  ;  et  après  eii  avoir 
adouci  souvent  les  i)ensées  pour  les  rendre  plus  édifiantes, 
il  en  a  sans  aucun  scrupule  corrigé  le  style  pour  le  rendre 
plus  régulier  et  plus  naturel ,  selon  le  modèle  de  style  na- 
turel et  tranquille  qu'il  s'était  formé.  Port-Royal  avait 
beaucoup  d'esprit  et  souvent  de  la  grandeur  ;  il  a  donc  laissé 
passer  et  l'esprit  et  la  grandeur  de  Pascal  ;  mais  il  a  fait 
sans  pitié  main  basse  sur  tout  ce  qui  trahissait  le  plus  pro- 
fond de  sa  pensée  et  de  son  âme;  et  comme  cette  âme 
éclate  à  toutes  les  lignes  que  traçait  la  main  mourante  de 
Pascal,  Port-Royal  était  condamné  à  tout  corriger  et  à  tout 
altérer.  Aussi  je  porte  le  défi  que  l'analyse  puisse  inven-. 
1er  un  genre  d'altération  du  style  d'un  grand  écrivain  que 
Il  ait  pas  subi  celui  de  Pascal  entre  les  mains  de  Port- 
Koyal.  Il  n'y  avait  pas  ici  de  censure  jésuitique  à  craindre; 
il  n'y  a  pas  eu  d'autre  censure  que  celle  de  la  médiocrité 
sur  le  génie  ;  je  fais  ici  surtout  allusion  au  jeune  Périer  et 
au  duc  de  Roannez  ;  car  il  y  a  en  vérité  des  altérations 
telles  que  je  n'ai  pas  le  courage  de  les  imputer  à  Arnauld 
et  à  Nicole.  Il  est  très-probable  qu' Arnauld  et  Nicole  au- 
ront été  consultés  sur  certaines  pensées  et  sur  le  caractère 
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édifiant  qu'il  convenait  de  donner  au  livre,  mais  que 
pour  les  détails  »  c'est-à-dire  pour  le  style,  Pascal  aura  élé 
livré  à  son  neveu  et  à  M.  de  Roannez  :  aussi  nous  est-ii 
arrivé  mutilé  et  défiguré  de  toutes  les  manières.  J'ai  donné 
des  échantillons  nombreux  de  tous  les  genres  d'altérations, 
altérations  de  mots ,  altérations  de  tours ,  altérations  de 
phrases,  suppressions,  substitutions,  additions,  composi- 
tions arbitraires  et  absurdes ,  tantôt  d'un  paragraphe,  tan- 
tôt d'un  chapitre  entier,  à  l'aide  de  phrases  et  de  paragra- 
phes étrangers  les  uns  aux  autres,  et,  qui  pis  est, 
décompositions  plus  arbitraires  encore  et  vraiment  incon- 
cevables de  chapitres  qui,  dans  le  manuscrit  de  Pascal,  se 
présentaient  parfaitement  liés  dans  toutes  leurs  parties  et 
profondément  travaillés. 

Devant  ces  vices  manifestes  de  l'édition  de  Port*RoTal 
et  de  celle  de  Bossu t, devant  tant  d'omissions,  de  supposi- 
tions, d'altérations,  je  puis  dire  que  la  thèse  qui  fait  le 
sujet  de  ce  Rapport  est  aujourd'hui  démontrée,  à  savoir  : 
la  nécessité  d'une  nouvelle  édition  des  Pensées.  Donnerai- 
je  un  jour  cette  édition?  Je  le  désire,  je  n'ose  en  répon- 
dre; j'en  ai  du  moins  posé  les  fondements;  je  l'ai  pré- 
parée et  comme  prévenue  :  l""  en  publiant  les  plus  impor- 
tantes pensées  inédites  qui  se  trouvaient  encore  dans  le 
manuscrit  autographe;  2®  en  rétablissant  le  vrai  texte  de 
Pascal  sur  les  points  les  plus  essentiels;  S®  en  mettant  à 
côté  des  altérations  de  toute  espèce  que  je  signalais,  gran- 
des et  petites,  les  leçons  authentiques;  A""  en  donnant  à 
part  dans  leur  forme  vraie  plusieurs  grands  morceaux  de 
Pascal  ;  celui  sur  la  règle  des  paris  appliquée  à  l'existence 
de  Dieu,  celui  sur  les  deux  infinis  de  grandeur  et  de  pe- 
titesse, la  lettre  entière  adressée  à  madame  Périer  sur  la 
mort  de  leur  père,  de  laquelle  ont  été  tirées  les  pensées 
célèbres  sur  la  mort,  les  neuf  lettres  à  mademoiselle  de 


PRÉFACE  DE  LA  PREMIÈRE  ÉDITION.  73 

Roannez,  dont  une  seule  jusqu'ici  était  connue,  plusieurs 
lettres  nouvelles  de  Pascal  et  diverses  pièces  inédites  ou 
de  Pascal  ou  sur  Pascal  que  m'ont  fournies  des  manuscrits 
de  la  bibliothèque  du  Roi. 

Mais,  dira-t-on,  tout  cela  n'est  en  réalité  qu'un  recueil  de 
variantes.  J'en  conviens  très- volontiers;  je  ne  me  crois 
pas  assez  grand  seigneur  pour  dédaigner  la  tâche  modeste 
de  restituer  le  vrai  texte  de  Pascal.  Dans  ma  jeunesse  j'ai 
passé  bien  des  nuits  sur  des  variantes  de  Platon,  et  main- 
tenant j'irais  encore  chercher  bien  loin  des  leçons  nouvelles 
et  authentiques  du  iftsan^/trop,  àePolyeiu^te  ou  à'Athalie. 
Quand  la  bonne  langue  s'en  va,  est-il  donc  sans  utilité  de 
recueillir  pieusement  les  vestiges  effacés  de  l'un  des  plus 
beaux  monuments  du  grand  langage  du  wiv  siècle?  Je  ne 
m'en  défends  pas  :  j'ai  de  la  passion  pour  cette  admirable 
langue  que  jadis  l'Académie  a  contribué  à  fonder  et  qu'au- 
jourd'hui plus  que  jamais  peut-être  elle  a  le  droit  et  le 
devoir  de  défendre,  soit  contre  des  innovations  opposées  au 
génie  national,  soit  contre  des  retours  artificiels  et  manié- 
rés à  la  langue  du  xvr  siècle,  efforts  également  impuis- 
sants pour  simuler  l'originalité ,  quand  l'originalité  ne 
peut  être,  aujourd'hui  comme  toujours,  que  dans  des 
pensées  nouvelles  vivement  senties^  et  naturellement  ex- 
primées dans  la  langue  de  tout  le  monde,  rappelée  sans 
violence  à  celle  des  grands  modèles. 

Pour  pousser  à  bout  le  scandale,  je  ne  me  suis  pas  borné 
a  recueillir  des  variantes  de  Pascal;  j'ai  dressé  une  sorte 
d'inventaire  des  locutions  les  plus  remarquables  qui  se 
rencontrent  dans  les  fragments  cités,  comme  ont  fait  plu- 
sieurs éditeurs  des  classiques  grecs  et  latins.  Si  cet-  hum- 
ble exemple  était  suivi  pour  un  certain  nombre  de 
nos  classiques,  nous  aurions  enfin  un  dépôt  fiilùlc  du 
bon  langage  et  le  fondement  nécessaire  du  Dictionnaire 

I.  5 
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historique  de  la  langue  française  confié  à  rAcadémie. 

En  un  mot,  j'ai  traité  Pascal  comme  un  ancien  :  telle 
est  la  pensée  qui  m'a  guidé  et  soutenu  dans  ce  travail 
ingrat. 

Du  moins  voilà  le  texte  des  parties  les  plus  importantes 
des  Pensées  rétabli  dans  son  intégrité,  et  à  Taide  de  cette 
restitution  le  dessein  de  Pascal  rendu  manifeste.  Ce  des- 
sein, je  l'ai  démontré  dans  ce  Rapport,  était  d'accabler  la 
philosophie  cartésienne  et  avec  elle  toute  philosophie  sous 
le  scepticisme  pour  ne  laissera  la  foi  naturelle  de  l'homme 
d'autre  asile  que  la  religion.  Or  en  cela,  l'adversaire  des 
Jésuites  en  devient,  sans  s'en  douter,  le  serviteur  et  le 
soldat. 

En  effet,  dès  que  la  philosophie  cartésienne  se  lève,  en 
dépit  de  toutes  les  précautions  de  Descartes,  après  quelques 
hésitations,  les  Jésuites  se  décident  à  la  combattre.  J'ai 
déjà  fait  voir  *,  et  j'exposerai  peut-être  un  jour  avec  plus 
de  détail,  la  violence  opiniâtre  avec  laquelle  ils  poursui- 
virent les  disciples  les  plus  irréprochables  de  Descartes 
et  dans  l'Université  de  Paris  et  dans  l'Oratoire  et  dans 
leur  propre  sein,  pendant  plus  de  quarante  années.  Le 
sang  ne  coula  point ,  il  est  vrai  :  le  temps  des  supplices 
était  passé,  quoiqu'il  ne  fût  pas  bien  loin.  Le  XVli*  siècle 
s'ouvre  par  le  bûcher  de  Bruno  à  Rome  *  ;  et  celui  de  Va- 
nini  à  Toulouse  ^  précède  de  moins  de  vingt  ans  le  Discours 
de  la  Méthode.  A  la  fin  du  XVii*  siècle,  la  persécution  fut 

'  Kl*  série.  Fragments philosophiqueSt  III^  vol.  p.  i.  Delà  per» 
s^ttftofi  du  CarUsianisfm. 

*  17  février  1600.  Voir  la  fameuse  lettre  de  Schoppe,  témoin  oco- 
laire,  dans  les  Acta  litteraria  de  Struve ,  5«  cahier,  p.  64  ;  eC 
dans  les  Fragments  de  Philosophie  cartésienne,  TarUcle  intitulé  : 
Vanini   ou  la  philosophie  AVAîfT  Dbscaktes,  p.  10. 

'  Février,  1619.  Le  Discours  de  h  Méthode  est  de  1687. 
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moins  cruelle ,  mais  bien  dure  encore.  Tout  enseigne- 
ment de  la  doctrine  cartésienne   est  interdit  dès  1775 
dans  tous  les  collèges  de  FUniversité  de  Paris  *.    Les 
écoles  de  Rohault  et  de  Régis  sont  fermées.  L'Oratoire 
est  contraint,  sous  peine  de  périr,  de  demander  grâce 
à  ses  implacables  ennemis  ^;  et  l'homme  le  plus  distingué 
qu'ait  eu,  au  xvni*  siècle,  la  compagnie  de  Jésus, 
le  père  André  va  pleurer  à  la  Bastille  le  crime  inexpia- 
ble de  n'avoir  pas  voulu  traiter  Malebranche  d'athée  '. 
Et  pourquoi  cette  persécution?  Était-elle  dirigée  contre 
tel  ou  tel  principe  particulier  du  cartésianisme?  Non,  des 
dissentiments  philosophiques  n'expliquent  point  un  tel 
acharnement.  Était-elle  inspirée  par  un  attachement  fa- 
natique à  la  doctrine  d'Aristote,  par  exemple  aux  formes 
substantielles,  à  l'éternité  du  monde,  à  la  corruptilrilité 
de  l'âme,  à  l'absolue  séparation  de  l'univers  et  de  Dieu, 
qui  se  connaît  lui-même,  mais  qui  ne  connaît  pas  son 
propre  ouvrage  et  n'y  prend  aucun  intérêt  *?  Nous  ne 
le  croyons  pas.  Les  Jésuites  étaient  attachés  au  péripa- 
tétisme  parce  que  le  péripatétisme  était  ancien,  admis,  à 
tort  ou  à  raison,  par  la  tradition  et  Tautorilé;  et  ils  repous- 
saient le  cartésianisme  parce  qu'il  était  nouveau,  parce 
qu'il  contenait  en  lui  une  hardiesse  généreuse,  le  sentiment 
énergique  du  droit  et  de  la  dignité  de  la  pensée,  c'est-à- 
dire  tout  un  moilde  nouveau.  Les  Jésuites,  qui  étaient 
commis  à  la  garde  de  l'ancien ,  devaient  s'efforcer  de 
prévenir  et  d'étouffer  dans  le  cartésianisme  celui  qu'il 
ouvrait  à  l'humanité.  En  apparence,  c'est  pour  Aristote  que 

'  lll«  série,  t.  Ill,  Persécution  du  Cartésianisme,  p.  12. 

•IMd.p.  31. 

'  Ibid,  Le  pàrb  André,  p.  436. 

'  II«  série,  t.  II,  Esquisse  étune  histoire  de  la  philo^kie,  leç.  VII. 
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combattirent  les  Jésuites,  mais  en  réalité  c'est  à  la  raison 
humaine  qu'ils  en  voulaient,  et  tous  les  coups  qui  tombè- 
rent sur  le  cartésianisme  étaient  adressés  à  la  philosophie 
ell&-méme.  Dans  le  premier  moment  de  la  querelle,  il  s'agit 
encore  d'Aristote  et  de  Descartes  :  on  les  défend  et  on  les 
attaque  des  deux  côtés;  mais  bientôt  Aristote  et  Descartes 
font  place  aux  véritables  acteurs  de  ce. drame  plus  d'une 
fois  tragique,  à  savoir  l'autorité  et  la  raison ,  avec  cette 
différence  que  dans  cette  lutte  mémorable  l'autorité  attaquait 
la  raison  et  allait  la  chercher  jusque  sur  son  domaine,  tan- 
dis que  la  raison,  loin  d'attaquer,  se  défendait  presque  en 
suppliante,  et  réclamait  seulement  le  droit  de  s'exercer 
dans  ses  propres  limites  et  de  faire  usage  de  ses  propres 
forces,  ne  fût-ce  que  pour  reconnaître  et  établir  plus  so- 
lidement les  droits  de  l'autorité. 

Le  savant  évéque  d'Avranches,  Huet,  l'ami  des  Jésuites, 
qui  mourut  chez  eux,  leur  donna  sa  bibliothèque,  et  les 
servit  pendant  toute  sa  vie,  représente  parfaitement  ces 
deux  faces  de  la  guerre  que  la  Société  fit  au  cartésianisme. 
D'abord  il  l'attaque  en  lui-même  ;  de  là  le  livre  célèbre  : 
Censure  de  la  philosophie  cartésienne  ^ ,  livre  que  tous 
les  ennemis  de  la  philosophie  nouvelle  prônèrent  et 
répandirent,  et  dont  il  y  eut  en  peu  d'années  tant 
d'éditions.  En  1694,  il  y  en  a  déjà  une  quatrième 
sortie  des  presses  de  Timprimerie  royale^.  Ici  tout  semble 
dirigé  seulement  contre  Descartes.  Mais  ap)*ès  la  mort 
de  Huet  son  secret  lui  échappa  :  on  trouva  dans  ses 


'  Pétri  Danielit  Huetii,  episeopi  suessorUensis  designaU,  Censura 
philosophiso  cartesianae,  Luletise  Parisior.  1689,  in-lS. 

'  Pétri  Danielis  Huetii,  episcopi  abrincensiSf  Censura  philoso- 
phi»  cartesianae,  editio  quarta,  aucta  et  emendata,  Parisiis,  apud 
Anifison,  typographi»  régi»  prafectum,  1694.  in-lS. 
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papiers  un  écrit  S  non  plus  contre  Descartes,  mais  contre 
la  raison  elle-même,  non  plus  pour  Aristote,  mais  contre 
toute  espèce  de  dogmatisme,  et  par  exemple  dans  l'anti- 
quité grecque,  devenue  sous  la  plume  du  savant  évéque  le 
champ  de  bataille  de  la  dispute,  contre  TaRcienne  Acadé- 
mie pour  la  nouvelle,  c'est-à-dire  pour  le  pyrrhonisme. 
Voici  le  titre  même  du  chapitre  15  qui  termine  et  résume 
le  livre  1"  :  On  concliU  de  tout  ce  qui  a  été  dit  H-desnu 
qu'Ufaui  d(mteretqmc*e8tUseidmoyend'éviter  les  erreurs. 
La  hardime  des  Dogmatiques  a  produit  une  infinité  d'er^ 
reurs.  Les  Académiciens  et  lés  sceptiques  n'affirmant  rien^ 
ne  peuvent  se  tromper  y  et  ils  sont  les  seiUs  qui  méritent  le 
nom  de  philosophes.  Le  livre  2*  explique  quelle  est  la  plus 
sûre  et  la  plus  légitime  vais  de  philosopher.  Et  cette  voie, 
c'est  l'empirisme  et  la  probabilité  ^.  Voilà  bien  en  philo- 
sophie le  probabilisme  de  la  théologie  jésuitique.  Et, 
chose  merveilleuse,  tout  cela  dans  Huet  aboutit  à  la  IM- 
monstration  émngélique! 

Le  Traité  philosophique  de  la  faiblesse  de  l'esprit  humain 
est  le  modèle  accompli ,  le  code  de  cette  espèce  de  scepti- 
cisme un  peu  hypocrite  qui  ébranle  toutes  les  vérités  na- 
turelles pour  asseoir  sur  leur  ruine  la  vérité  révélée,  comme 
si  la  vérité  était  contraire  à  la  vérité,  et  qui  met  en  avant 
le  doute  pour  conduire  par  un  détour  au  dogmatisme  le 
plus  impérieux.  Pascal  appartient  à  cette  école;  lui  aussi 

'  Traité  philosùphique  de  la  foiblette  de  Vesprit  humainf  Amster- 
dam, 17Î1. 

'  Traité  phiiosophique  de  la  foiblêue  de  Vesprii  humain^  Uv.  u» 
chap.  m.  Il  n'y  a  rien  dans  r entendement  qui  n'ait  été  dam  les 
teng.  Contre  Platon,  contre  Proclusn  contre  Detcartet,  —  Ibid», 
chap.  lY,  il  faut  croire  let  chotet  probables  comme  si  elles  étaient 
i>ériiables,  —  Chap.  v,  règles  du  critérium  de  la  probabilité,  à  savoir, 
la  sensation. 
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il  a  pour  principe  que  le  pyrrhonisme  est  le  vrai  ^  ;  et  tant 
d'autres  déclarations  de  la  même  sorte,  dont  on  voyait  déjà 
quelque  ombre  dans  les  anciennes  éditions,  et  qui  parais- 
sent aujourd'hui  à  découvert  dans  les  fragment^  nouveaux 
que  nous  avons  publiés.  Pascal,  comme  Huet,  com- 
bat Descartes  ;  mais,  comme  Huet  encore,  c'est  la  philoso- 
phie même  qu'il  poursuit  dans  la  philosophie  cartésienne. 
Il  est  sceptique  comme  lui ,  et  comme  lui  il  se  propose  de 
conduire  l'homme  à  la  foi  par  la  route  du  scepticisme.  On 
eût  fort  étonné  cet  inflexible  adversaire  des  Jésuites,  si  on 
lui  eût  montré  que  toute  son  entreprise  était  celle  de  la 
Société.  Mais  ce  qui,  chez  les  Jésuites,  était  habileté  et 
calcul,  exprime  dans  Pascal  Tétat  vrai  de  cette  intelligence 
si  forte,  mais  jeune,  inexpérimentée,  ardente  et  extrême. 
Même  à  part  son  génie,  aux  yeux  de  tout  ami  de  rhuma- 
njté,  Pascal  est  sacré  par  sa  sincérité,  par  sa  droiture,  par 
les  angoisses  de  sa  pensée  et  de  son  âme;  mais,  il  faut  le 
dire  aujourd'hui  :  jamais  homme  ne  s'est  plus  contredit. 
En  vérité,  c'était  bien  la  peine  de  défendre  contre  les  Jé- 
suites et  contre  Rome,  au  nom  de  la  liberté  de  la  pensée, 
une  erreur  manifeste,  j'entends  la  doctrine  janséniste  de 
la  grâce  poussée  presque  jusqu'à  l'exagération  de  Luther 
et  de  Calvin  ^,  pour  sacrifier  ensuite  et  la  liberté  de  penser 
et  la  puissance  légitime  de  la  raison  aux  pieds  de  ces  mê- 
mes Jésuites!  0 inconséquence  delà  passion!  L'auteur  des 
Provinciales  est  le  héraut  de  l'esprit  nouveau,  et  l'auteur 
des  Pensées  en  est  l'adversaire  I  Aussi  est-ce  surtout  aux 
Provincmles  que  le  nom  de  Pascal  demeure  attaché;  c'est 
de  là,  c'est  du  courage  avec  lequel  il  prit  en  main  une 
cause ,  bonne  ou  mauvaise  en  soi ,  mais  injustement  op- 
primée, c'est  dala  mâle  conviction  qu'il  opposa  à  ce  scep- 

'  Plus  haut«  p.  7,  et  plus  bas,  Rapport,  9«  partie. 
'  Ibid,,  p.  35. 
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ticisme  déguisé  qui  s'appelait  le  probabilisme,  c'est  préd- 
sèment  de  ce  dogmatisme  admirable  du  sens  commun  et 
de  la  vertu  que  Pascal  tire  sa  popularité.  Le  livre  des  Penr 
séesj  qui  n'est  point  achevé  et  qu'il  ne  publia  pas  lui-même, 
jeta  incomparablement  moins  d'éclat.  N'est-ce  pas  une  re- 
marque frappante  et  bien  digne  d'être  méditée  par  tous  les 
esprits  sincères,  qu'aucun  des  grands  docteurs  du  XVil"  siè- 
cle n'ait  loué  les  Pensées  ?  Pascal  n'entraîna  personne  dans 
la  route  où  il  s'était  imprudemment  engagé.  En  dépit  de 
ses  sarcasmes  contre  Descartes  et  contre  la  philosophie,  en 
dépit  de  son  apoFogie  du  pyrrhonisme,  en  dépit  des  arrêts 
du  conseil  et  des  lettres  de  cachet  qui  tombaient  de  toutes 
parts  sur  les  partisans  de  la  philosophie  nouvelle,  tout  le 
XVII®  siècle  a  été  cartésien,  pieux  tout  ensemble  et  philo- 
sophe, amateur  de  la  raison  et  respectueux  envers  la  foi. 
Contre  Pascal  nous  pouvons  invoquer  d'abord  Port- 
Royal,  qui  n'a  cessé  d'être  sagement  favorable  à  Descartes 
et  à  la  philosophie  ^  La  Logiqtie  est  toute  pénétrée  de 
cartésianisme  et  respire  l'esprit  nouveau  ^.  Nicole  a  ras- 
semblé soigneusement  et  présenté  avec  une  entière  con- 
fiance tous  ces  arguments  en  faveur  de  l'existence  de  Dieu 
et  de  l'immortalité  de  l'âme  qui  paraissaient  si  méprisables 

'  La  Nouvelle  préface  rectifie  ce  jugement. 

'  La  Logique  se  prononce  très-vivement  contre  le  pyrrhonisme 
et  contre  Montaigne  :  Premier  discours.  Elle  combat  avec  force  la 
maxime  qu'il  n'y  a  rien  dans  l'entendement  qui  n'ait  été  d'abord 
dans  les  sens.  Le  chapitre  premier  de  la  !'•  partie  est  une  défense 
de  Descartes  contre  Gassendi  et  contre  Hobbes.  La  4^  partie,  de  la 
rnéthodet  est  presque  tout  entière  empruntée  à  Descartes,  à  ses  ou- 
vrages imprimés  et  môme  à  un  Traité  manuscrit  qui  est  incontesta- 
blement le  Traité  des  règles  pour  conduire  notre  esprit  dans  la  re- 
cherche de  la  vérité,  inséré  en  latin  dans  les  Opéra  postkuma 
Cartesiij  Amsterdam,  1711,  et  traduit  pour  la  première  fois  en 
français,  dans  le  tome  XI  de  notre  édition. 
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à  Pascal  ^  Arnauld  commence  sa  carrière  par  une  défense 
solide  et  judicieuse  des  Méditatûms^y  et,  dans  sa  vieillesse, 
il  les  défend  encore  et  contre  l'autorité  égarée  ^  et  contre 
Malebrancbe  *.  Dans  sa  longue  polémique  avec  l'auteur 
de  la  Ikcherche  de  la  véritéy  Anlauld  s'appuie  constam- 

'  Discours  contenant  en  abrégé  les  preuves  naturelles  de  Vexi- 
stence  de  Dieu  et  de  Vimmortalité  de  l'âme  :  «  Je  suis  persuadé  que 
les  preuves  naturelles  ne  laissent  pas  d'être  solides  et  proportion- 
nées à  certains  esprits  ;  elles  ne  sont  pas  à  négliger.  II  y  en  a  d'abs- 
traites et  de  métaphysiques,  comme  j'ai  dit,  et  je  ne  vois  pas  qu'il 
soit  raisonnable  de  prendre  plaisir  à  les  décrier....  Quelqu'efforts 
que  fassent  les  athées  pour  effacer  l'impression  que  la  vue  de  ce 
grand  monde  forme  naturellement  dans  tous  les  hommes,  qu'il  y  a 
un  Dieu  qui  en  est  l'auteur.,  il  ne  sauroit  l'étouffer  entièrement,  tant 
elle  a  des  racines  fortes  et  profondes  dans  notre  esprit....  La  raison 
n'a  qu'à  suivre  son  instinct  naturel  pour  se  persuader  qu'il  y  a  un 
Dieu.  —  Traité  de  la  faiblesse  de  l^Homme  :  «  On  avoit  philosophé 
trois  mille  ans  durant  sur  divers  principes;  il  s'élève  dans  un  coin 
de  la  terre  un  homme  qui  change  toute  la  face  de  la  philosophie 
et  qui  prétend  faire  voir  que  tous  ceux  qui  sont  venus  avant  lui 
n'ont  rien  entendu  dans  les  principes  de  la  nature.  El  ce  ne  sont 
pas  seulement  de  vaines  promesses,  car  il  faut  avouer  que  le  nou- 
veau venu  donne  plus  de  lumières  sur  la  connoissance  des  choses 
naturelles  que  tous  les  autres  ensemble  n'en  avoient  donné.  > 

'  Voyez  parmi  les  objections  aux  Méditations  cet  écrit  d'Arnauld, 
dont  Descartes  se  montra  si  satisfait.  C'est  le  premier  écrit  connu 
d'Arnauld,  car  il  doit  avoir  été  composé  avant  la  publication  même 
des  Méditations,  qui  est  de  1641,  et  par  conséquent  plusieurs  an- 
nées avant  le  Traité  de  la  fréquente  ComvMtnion,  qui  est  de  1643. 

'  On  peut  voir  III*  &éne.  Fragments  philosophiques X  111,  un  mé- 
moire d'Arnauld,  destiné  à  prévenir  l'arrêt  contre  le  cartésianisme, 
arrêt  sollicité  du  parlement  de  Paris  par  la  faculté  de  théologie ,  et 
détourné  par  l'ilrr^  burlesque  de  Boileau,  et  peut*étre  aussi  par 
cet  excellent  mémoire  qui  doit  avoir  été  écrit  vers  1675. 

*  Des  vraies  et  des  fausses  idées,  Cologne,  1683.  Voyez  particu- 
lièrement le  chapitre  xxiv,  où  Arnauld  soutient  contre  Malebranche 
la  clarté  de  la  notion  de  l'âme,  d'après  les  principes  de  Descartes  ; 
et  les  chapitres  xxv  et  xxvi,  où  il  prend  de  nouveau  la  défense  de 
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ment  sur  la  raison  dans  Tordre  des  vérités  natarelles;  il  se 
plaint  que  son  illustre  antagoniste  a  recours,  par  un  cercle 
vicieux  manifeste,  â  la  révélation  pour  prouver  l'existence 
de  ce  monde  ^  A  chaque  ligne  de  cette  grande  polémique 
éclate  la  confiance  d'Arnauld  dans  la  raison  humaine. 
Quand  donc  Pascal  nous  attaque,  nous  pouvons  lui  op- 
poser ses  amis  et  ses  maîtres,  Nicole  et  Amauld. 
Il  en  faut  dire  autant  de  toute  Tégiise  de  France.  Je  ne 

la  preuve.cartésienn6  de  Texistence  de  Dieu  par  l'idée  de  la  perfec- 
tion, contre  les  instances  de  Gassendi,  et  contre  les  interprétations 
détournées  de  Ifalebrancbe.— Enfin,  enl69S,  Amauld  n'hésite  pas 
à  exprimer  sur  le  livre  tant  vanté  de  Huet  une  opinion  qui  est  en- 
tièrement la  n^tre.  «  Je  ne  sais  pas  ce  qu'on  peut  trouver  de  bon 
dans  le  livre  de  M.  Huet  contre  M.  Descartes,  si  ce  n'est  le  latin; 
car  je  n'ai  jamais  vu  de  si  cbétif  livre  pour  ce  qui  est  de  la 
justesse  d'esprit  et  de  la  solidité  du  raisonnement.  C'est  renverser 
la  religion  que  d'outrer  le  pyrrhonisme  autant  qu'il  fait.  Car  la  foi 
est  fondée  sur  la  révélation,  dont  nous  devons  être  assurés  par  la 
connoissance  de  certains  faits.  Il  n'y  a  donc  point  de  faits  humains 
qui  ne  soient  incertains,  s'il  n'y  a  rien  sur  quoi  la  foi  puisse  être 
appuyée.  Or,  que  pei^t  tenir  pour  certain  et  pour  évident  celui  qui 
soutient  que  cette  proposition,  je  pense^  donc  je  niû,  n'est  pas  évi- 
dente, et  qui  préfère  les  sceptiques  à  11.  Descartes,  en  ce  que  ce 
dernier  ayant  commencé  à  douter  de  tout  ce  qui  pouvoit  paroitre 
n'être  pas  tout  à  fait  clair,  a  cessé  de  douter,  quand  il  en  est  venu 
à  faire  cette  réflexion  sur  lui-même  :  eogito,  ergo  tum?  au  lieu,  dit 
M.  Huet,  que  les  sceptiques  ne  se  sont  point  arrêtés  là,  et  qu'ils  ont 
prétendu  que  cela  même  étoit  incertain  et  pouvoit  être  faux;  ce  qui 
a  été  regardé  par  saint  Augustin,  aussi  bien  que  par  M.  Descartes, 
comme  la  plus  grande  de  tout^  les  absurdités;  parce  qu'il  n'y  a 
rien  certainement  dont  nous  puissions  moins  douter  que  de  cela. 
Il  y  a  cent  autres  égarements  dans  le  livre  de  M.  Huet;  mais  celui- 
là  est  le  plus  grossier  de  tous.  »  Lettres  d'Arnabld,  t.  III*.  Voyez 
aussi  un  passage  de  la  lettre  dcccxxx,  sur  le  même  sujet.  ~  Rap- 
prochez ce  passage  sur  Nicole  et  Arnauld  de  ceux  de  la  NouveUe 
Vréfaee,  plus  haut,  p.  4S-eo. 
*  Des  vraies  et  des  fausses  idées,  p.  824  et  33S. 

I.  b. 


82  .  BLÂISE  PâSGâL. 

suis  point  surpris  que  Bossuet  ni  Fénelon  n'aieul  jamais 
cité  les  Pensées:  car  les  principes  de  ces  deux  grands 
hommes  et  ceux  de  Pascal  sont  inconciliables.  Il  faut  choi- 
sir entre  eux  et  Pascal.  Celui-ci  est  ennemi  du  cartésia- 
nisme, et  n'estme  pas  qve  Umts  la  philosophie  vaille  une 
heure  de  pevm,  Fénelon  et  Bossuet  ont  étudié  dès  leur  pre- 
mière jeunesse,  et  n'ont  cessé  de  cultiver  pendant  toute 
leur  vie  et  jusqu'à  leurs  derniers  moments»  la  philosophie. 
Tous  deux,  loin  de  se  faire  une  arme  du  scepticisme,  le 
combattent  partout;  partout  ils  témoignent  d'une. admira- 
tion mesurée  pour  Descartes;  ils  en  admettent  l'esprit  gé- 
néral et  la  méthode.  Le  Traité  de  la  conrumsaiice  de  Dieu 
et  de  soirmême,  le  Traité  du  libre  arbitrej  celui  de  rexis- 
tence  de  Dieu,  sont  des  livres  admirables,  où  toutes  les 
grandes  vérités/ et  singulièrement  celle  de  la  divine  provi- 
dence, sont  établies  au  nom  de  la  raison  et  sur  le  fonde- 
ment même  des  Méditations.  Bossuet  et  Fénelon  s'y  décla- 
rent ouvertement  contre  la  maxime  péripatéticienne  et  jésui- 
tique tant  célébrée  par  Iluet  :  Il  n'y  a  rien  dans  l'entende- 
ment qui  n'y  ait  été  introduit  par  la  voie  des  se^is,  et  contre 
cette  autre  maxime  de  la  Compagnie,  que  toute  certitude  se 
réduit  à  la  simple  probabilité.  Ils  sont  tous  deux  pour  Pla- 
ton contre  Aristote  ;  ils  sont  donc  pour  Descartes  contre 
ses  adversaires.  Le  Traité  de  l'ejmtence  de  Dieu  admet  plei- 
nement le  doute  méthodique,  le  je  pense,  donc  je  suisy  et 
la  démonstration  de  l'existence  de  Dieu  par  l'idée  de  la 
perfection  K  Fénelon  suit  Descartes  jusque  dans  son  bril- 

'  Seconde  partie  :  Démonstration  dé  Veanstence  et  des  attribuU  dt 
Dieu,  tirée  des  idées  intellectuelles .  Cbap  i.  Méthode  qu'il  faut 
suivre  dans  la  recherche  de  la  vérité.  Conclusion  de  ce  chapitre  : 
«  Me  voilà  donc  enfin  résolu  à  croire  que  je  pense  puisque  je  doute, 
et  que  je  suis  puisque  je  pense.  »  Chap.  ii.  Preuves  métaphysiques 
de  l'existence  de  Dieu.  Première  preuve  tirée  de  VimperfecÈian  de 
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lantet  téméraire  disciple;  il  adopte  toute  la  théorie  des 
idées  de  Malebranche,  et  la  reproduit  presque  dans  les 
mêmes  termes,  comme  s'il  eût  ignoré  le  liyre  d'Arnauld  ^ 
Comment  Fénelon  eût-il  été  un  adversaire  de  la  raison,  lui 
qui  la  rapportant  à  son  foyer  éternel,  la  suivant  et  dans 
les  lois  de  l'univers  et  dans  les  lois  de  la  pensée,  s'écrie 
avec  enthousiasme  :  «  0  raison  1  raison  !  n'es-tu  pas  le 
Dieu  que  je  cherche  ^?  »  Bossuet,  avec  plus  de  mesure  et 

ï^étre  humain,..,  Demième  preuve  tirée  de  Vidée  que  nous  afxme  de 
linfini.  La  méthode  et  la  doctrine  cartésienne  se  retrouvent  dans 
les  Lettres  sur  divers  sujets  de  métaphysique  et  de  religion,  écrites 
par  Fénelon  .à  la  fin  de  sa  vie  ;  chap.  i:  Dema  pensée. 

'  Ibid.  Chap.  iv.  Nouvelle  preuve  de  Vesnstence  de  Dieu^  tirée  de 
la  nature  des  idées.  C'est  tout  à  fait  la  théorie  des  idées  et  même  la 
vision  en  Dieu  de  Malebranche. 

*  Première  partie.  §  60.  —  Il  est  impossible  de  citer  tous  les  pas- 
sages où  la  raison  de  l'homme  est  présentée  comme  un  reflet  et  un 
miroir  de  la  raison  divine,  et  par  conséquent  distinguée  des  sens  et 
de  l'imagination  et  élevée  au-dessus  <le  tout  scepticisme.  Première 
partie.  §  &S  :  «c  0  que  l'esprilde  l'homme  est  grand!  il  porte  en  lui 
de  quoi  s'étonner....  Jugeons  de  notre  grandeur  par  l'infini  immua* 
ble  qui  est  empreint  au  dedans  de  nous  et  qui  ne  peut  jamais  y 
être  effacé....  §  54....  Outre  l'idée  de  l'infini,  j'ai  encore  des  notions 
universelles  et  immuables  qui  sont  la  règle  de  tous  mes  jugements; 
je  ne  puis  juger  d'aucune  chose  qu'en  les  consultant,  et  il  ne  dé- 
pend pas  de  moi  de  juger  contre  ce  qu'elles  me  représentent.  Mes 
pensées,  loin  de  pouvoir  corriger  ou  forcer  celte  règle,  sont  elles- 
mômes  corrigées  malgré  moi  par  cette  règle  supérieure,  et  elles  sont 
invinciblement  assujéties  à  sa  décision....  Cette  règle  intérieure  est 
ce  que  je  nomme  ma  raison.  $  55.  A  la  vérité,  ma  raison  est  en  moi, 
car  il  faut  que  je  rentre  sans  cesse  en  moi-même  pour  la  trouver  ; 
mais  la  raison  supérieure  qui  me  corrige  dans  le  besoin  et  que  je 
consulte  n'est  point  à  moi  et  elle  ne  fait  point  partie  de  moi-môme. . .. 
Ce  maître  est  partout ,  et  sa  voix  se  fait  entendre  d'un  bout  de 
l'univers  à  l'autre  à  tous  les  hommes  comme  à  moi.  §  56.  C'est  elle 
qui  fait  qu'un  sauvage  du  Canada  pense  beaucoup  de  choses  comme 
les  philosophes  grecs  et  romains  les  ont  pensées....  11  n'y  a  point 
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appuyé  sur  un  bon  sens  que  rien  ne  peut  faire  fléchir,  est, 
à  sa  manière,  un  disciple  de  la  môme  doctrine  dont  il  ne 
fuit,  selon  sa  coutume,  que  les  extrémités.  Ce  grand  esprit, 
qui  peut  avoir  des  supérieurs  pour  l'invention ,  mais  qui 
n'a  pas  d'égal  pour  la  force  dans  le  sens  commun,  s'est 
bien  gardé  de  mettre  aux  prises  la  révélation  et  là  philoso« 
phie  :  il  a  trouvé  plus  sûr  et  plus  vrai  de  leur  faire  à  cha- 
cune leur  part,  d'emprunter  à  l'une  tout  ce  qu'elle  peut 
donner  de  lumières  naturelles,  pour  les  accroître  ensuite 
des  lumières  surnaturelles  dont  l'église  a  reçu  le  dépôt. 
C'est  dans  ce  bon  sens  souverain,  capable  de  tout  com- 
prendre et  de  tout  unir,  qu'est  la  suprême  originalité 
de  Bossuet.  Il  fuyait  les  opinions  particulières  comme 
les  petits  esprits  les  recherchent  pour  le  triomphe  de  leur 
amour-propre.  Lui ,  ne  songeait  point  à  lui-môme  ;  il  ne 
cherchait  que  la  vérité,  et  partout  où  il  la  rencontrait 
il  l'accueillais  volontiers,  bien'  assuré  que  si  le  lien  des 
vérités  d'ordres  différents  nous  échappe  quelquefois,  ce 
n'est  point  un  motif  de  fermer  les  yeux  à  aucune  vérité. 
Si  on  voulait  donner  un  nom  d'école  à  Bossuet,  selon  l'u- 
sage du  moyen  âge,  il  faudrait  l'appeler  le  docteur  infailli- 
ble. Il  n'est  pas  seulement  une  des  plus  hautes,  il  est 
aussi  une  des  meilleures  et  des  plus  solides  intelligences 
qui  furent  jamais;  et  ce  grand  conciliateur  a  bien 
aisément  concilié  la  religion  et  la  philosophie  ,    saint 

• 

encore  eu  d'homme  sur  la  terre  qui  ait  pu  gagner  ni  sur  les  autres 
ni  sur  lui-môme  d'établir  dans  le  monde  qu'il  est  plus  estimable 
d'être  trompeur  que  d'être  sincère,  d*étre  emporté  et  roalfiiisant 
que  d'être  modéré  et  de  faire  du  bien.  §  57.  Le  maître  intérieur  et 
universel  dit  donc  toujours  et  partout  les  mêmes  vérités  pour  cor- 
riger tous  nos  mensonges.  »  Je  m'arrête  pour  ne  pas  copier  des 
psges  entières  ;  mais  qu'il  y  a  loin  de  cette  philosophie  et  de  celte 
morale  à  celles  de  Pascal  et  de  Montaigne! 
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Augustin  et  Descartes  ,   la   tradition   et   la   raison  ^ 

J'ai  beau  chercher  dans  tout  le  xvn*  siècle,  je  ne  trouve 

pas  un  seul  grand  évéque ,  un  seul  grand  écrivain  qui  ait 

'  Môme  alors  que  des  disciples  imprudents  de  Descartes  compro- 
mettaient  le  maître,  en  essayant  d'expliquer  à  tort  et  à  travers  cer- 
tains  mystères  du  christianisme,  même  celui  de  la  transsubstantia- 
tion, Bossuet,  en  repoussant  et  en  déplorant  ces  aberrations,  res- 
pecte et  défend  la  vraie  doctrine  de  Descartes.  Lettre  à  un  dtfctpfe 
du  père  Malebranehe  :  «  Je  vois  un  grand  combat  se  préparer 
contre  l'Eglise  sous  le  nom  de  la  philosophie  cartésienne.  Je  vois 
naître  de  son  sein  et  de  ses  principes,  à  mon  avis  mal  entendusp 
plus  d'une  hérésie  ;  et  je  prévois  que  les  conséquences  qu'on  en 
tire  contre  les  dogmes  qu'ont  tenus  nos  pères  la  vont  rendre 
odieuse,  et  feront  perdre  à  l'Église  tout  le  fruit  qu'elle  en  pouvoit 
espérer  pour  établir  dans  l'esprit  des  philosophes  la  divinité  et 
l'immortalité  de  l'ftroe.  »  Le  Traité  de  ta  connoiuanee  de  Dieu  et  de 
soi-même  est  tout  rempli  de  propositions  cartésiennes.  Le  point  de 
départ  de  la  philosophie  est  la  connoissance  de  l'homme.  La  sensa- 
tion est  l'occasion,  mais  non  pas  le  fondement  de  la  connoissance. 
C'est  par  l'entendement  seul  que  nous  connoissons  les  rapports, 
l'ordre  et  la  beauté  des  choses.  Voici  des  propositions  tout  à  fait 
semblables  à  celles  de  Fénelod  que  nous  avons  citées  :  «  Comme 
l'entendement  ne  la  fait  pas  (la  vérité),  mais  la  suppose,  il  s'en- 
suit qu'elle  est  éternelle,  et  parla  indépendante  de  tout  entendement 
créé....  Toutes  ces  vérités  subsistent  indépendamment  de  tous  les 
temps  ;  en  quelque  temps  que  je  mette  un  entendement  humain,  il 
les  connoitra  ;  mais  en  les  connoissant,  il  les  trouvera  vérités,  il  ne 
les  fera  pas  telles...  Si  je  cherche  maintenant  où  et  en  quelsiget 
elles  subsistent  éternelles  et  immuables  comme  elles  sont,  je  suis 
obligé  d'avouer  un  être  où  la  vérité  est  éternellement  subsistante 
*ii  où  elle  est  toujours  entendue  ;  et  cet  être  doit  être  la  vérité 
même...  C'est  donc  en  lui,  d'une  certaine  manière  qui  m'est  in- 
compréhensible, c'est  en  lui,  dis-je,  que  je  vois  ces  vérités  étemelles... 
Il  y  a  nécessairement  quelque  chose  qui  est  avant  tous  les  temps  et  de 
toute  éternité,  et  c'est  dans  cet  éternel  que  ces  vérités  éternelles 
subsistent  ;  c'est  aussi  là  que  je  les  vois...  Ainsi  nous  les  voyons  dans 
une  lumière  supérieure  à  nous-mêmes  ;  et  c'est  dans  cette  lumière 
supérieure  que  nous  voyons  si  nous  faisons  bien  ou  mal...  Là  donc 
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pensé  différemment.  Le  cardinal  de  Richelieu,  qui  fut  un 
théologien  très-solide  avant  d'être  un  grand  homme  d'E- 
tat, n'hésite  pas  à  appliquer  la  lumière  naturelle  à  la  re- 
cherche et  à  la  démonstration  des  vérités  naturelles,  et  il 

nous  voyons  avec  toutes  les  autres  vérités  les  règles  invariables  de 
nos  mœurs.  L'homme  qui  voit  ces  vérités  par  ces  vérités  se  juge 
lui-môme  et  se  condamne  quand  il  s'en  écarte  ;  ou  plutôt  ce  sont 
ces  vérités  qui  le  jugent...  Ces  vérités  éternelles  que  tout  entende- 
ment aperçoit  toujours  les  mômes,  par  lesquelles  tout  entendement 
Qst  réglé,  sont  quelque  chose  de  Dieu,  ou  plutôt  sont  Dieu  môme.  » 

Le  paragraphe  6  du  chapitre  iv  a  pour  titre  la  maxime  même 
sur  laquelle  est  fondée  la  démonstration  cartésienne  de  l'existence 
de  Dieu  :  «L'âme  connaît  par  l'imperfection  de  son  intelligence  qu'il 
y  a  ailleurs  une  intelligence  parfaite.  »  Après  avoir  achevé  toutes  les 
preuves  de  l'existence  de  Dieu  et  de  l'immortalité  de  l'âme  par  la 
seule  philosophie,  Bossuet  conclut  ainsi  :  «  Ces  raisons  sont  solides 
et  inébranlables  à  qui  les  sait  pénétrer.  »  De  môme  dans  le  Traiie 
du  libre  arbitrej  c'est  par  la  raison  seule  qu'il  résout  toutes  les  dif- 
ficultés. Chap.'ii,  çue  cette  liberté  est  dans  Vhomme  et  que  nous  con- 
naissons cela  naturellement.  »  Je  dis  que  la  liberté  ou  le  libre  arbi- 
tre est  certainement  en  nous  et  que  cette  liberté  nous  est  évidente  : 
V  par  l'évidence  du  sentiment  et  de  ^expérience  ;  T  par  l'évidence 
du  raisonnement  ;  8°  par  l'évidence  de  la  révélation.  >  L'accord  de 
la  foi  et  de  la  raison  est  ici  manifeste.  Chap.  ni,  que  nous  connais- 
sons naturellement  que  Dieu  gouverné  notre  liberté  et  ordonne  de 
nos  actions.  Chap.  iv,  que  la  raison  seuU  nous  oblige  à  croire  ces 
deux  vérités^  quand  même  nous  ne  pourrions  trouver  le  moyen  de 
les  accorder  ensemble.  Môme  en  parlant  de  la  création  sans  aucune 
matière  préexistante,  Bossuet  dit  :  «  Nous  connoissons  clairement 
toutes  les  vérités  que  nous  venons  de  considérer  ;  c'est  renverser 
les  fondements  de  tout  bon  raisonnement  que  de  les  nier.  » 

Dans  la  première  Élévation  il  reprend  la  preuve  cartésienne 
de  l'existence  de  Dieu  par  l'idée  de  la  perfection  :  <  Pourquoi  Dieu 
ne  seroit-il  pas?  Est-ce  à  cause  qu'il  est  parfait,  et  la  perfection 
est-elle  un  obstacle  à  l'être  ?  Erreur  insensée  !  au  contraire,  la  per- 
fection est  la  raison  d'ôtre..*  d  Enfin  Huet  lui-môme  nous  ap- 
prend dans  ses  Mémoires  que  Bossuet  reçut  très-peu  favorable- 
ment  la  censure  de  la  philosophie  cartésienne,  et'l'abbé  Ledieu,  se- 
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a  dit  avec  l'âutiôre  approbation  de  l'Eglise  et  de  son  siècle  : 
Il  nest  pas  seuUement  trai  qu'il  y  a  un  Dieu,  mais  il 
est  de  la  foi  que  la  lumière  île  la  nature  nous  Renseigne  ^ 
Le  cardinal  de  Retz  n'est  point  une  très-grande  autorité  eo 
clésiastique;  mais  c'était  un  esprit  du  sens  le  plus  ferme,  et 
quand  sur  la  iin  de  sa  vie,  dans  sa  solitude  de  Commercy, 
il  s'occupa  de  sérieuses  études,  il  se  prononça  pour  la 
philosophie  cartésienne  ^.  Celui  que  le  pape  Urbain  Vlll 
appela  l'apôtre  du  terbe  incarné ,  est  aussi  celui  qui  sus- 
cita Descartes,  lui  mit  la  plume  à  la  main,  et  recommanda 
sds  écrits  aux  saints  prêtres  qu'il  rassemblait.  Le  cardinal 
de  Bénille  est  assurément  Thomme  qui  a  le  plus  fait  pour 
le  cartésianisme  en  lui  donnant  l'Oratoire  '.  Je  l'ai  déjà  dit  : 
l'Oratoire  a  manqué  de  succomber  par  fidélité  à  Descaries 
el  au  vœu  de  son  illustre  fondateur;  et  cependant  quelle 
réunion  choisie  d'esprits  excellents  et  bien  cultivés  en  tout 
genre  d'études  1  Sur  ce  fond  si  pur  se  détache  Malebranche, 
excessif  et  téméraire,  je  le  sais,  étroit  et  extrême,  je  ne 
rrains  pas  de  le  dire,  mais,  toujours  sublime ,  n'expri- 
mant qu'un  seul  côté  de  Platon ,  mais  l'exprimant  dans 
une  âme  toute  chrétienne  et  dans  un  langage  angélique. 
Malebranche,  c'est  Descaries  qui  s'égare,  ayant  trouvé 

«i^talre  de  Bossuet,dit  expressément  qu'il  mettait  le  Discours  sur  îa 
w^éthode  au-dessus  de  tous  les  ouvrages  de  son  siècle. 

*  De  la  perfection  du  chrétien^  ch.  xiv. 

*  Voyez  dans  les  Fragments  de  philosophie  cartésiennef  rarlicîo 
intitulé  :  le  Cardinal  de  Retx,  cartésien, 

*  Baillet,  dans  la  vie  de  Descartes,  liv.  1t,  chap  xiv,  raconte  en 
quelles  circonstances  le  cardinal  de  BéruUe  connut  les  desseins 
philosophiques  de  Descartes,  et  quels  encouragements  il  leur  donna. 
O*  furent  les  Pères  de  Condren,  Gibieuf  et  de  Labarde  qui  in- 
trxiuîsirent  parmi  leurs  confrères  le  goût  de  la  nouvelle  philoso- 
phie. Voyez  le  Père  Tabaraud  dans  son  Histoire  de  Pierre  de 
Béruile,  Paris,  1817,  t.  ii,  p.  187,  et  dans  la  Biographie  univer- 
«cUe,  article  BéruUe. 
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des  ailes  divines  et  perdu  tout  commerce  avec  la  terre  ^ 
Dans  le  xvm*  siècle  je  vois  bien  trois  grands  scepti- 
ques, Bayle,  Hume,  Voltaire,  mais  ces  trois  personnages  ne 
passaient  pas  jusqu'ici  pour  des  serviteurs  de  la  religion. 
Parmi  ceux  qui  vinrent  alors  au  secours  de  la  foi  chancelan- 
te, nul  n'a  songé  à  lui  donner  pour  appui  le  scepticisme. 
MM.  les  cardinaux  de  Polignac  ^  et  Gerdil  ^  ne  sont  pas 

'  Partout  Malebranche  rend  témoignage  à  Descartes,  et  le  défend 
contre  ses  ennemis.  Recherche  de  la  vérité,  liv.  !«',  chap.  vi  :  <  M. 
Descartes  a  prouvé  démonstrativement  l'existence  d'un  Dieu,  Tim- 
mortalité  de  nos  âmes,  plusieurs  autres  questions  métaphysiques, 
un  très-grand  nombre  de  questions  de  physique,  et  notre  siècle  loi 
a  des  obligations  infinies  pour  les  vérités  qu'il  nous  a  découvertes.  » 
Sur  l'accord  de  la  foi  et  de  la  rai^n  :  Entretiens  sur  la  métapkjfsi' 
que  :  «  Je  ne  croirai  jamais  que  la  vraie  philoso'phie  soit  opposée  à 
la  foi....  La  vérité  nous  parle  de  diverses  manières  ;  mais  certaine- 
ment elle  dit  toujours  la  môme  chose.  Il  ne  faut  donc  point  opposer 
la  philosophie  à  la  religion,  si  ce  n'est  la  fkusse  philosophie  des 
payens...  »  «  Nous  sommes  tous  raisonnables  et  essentiellement 
raisonnables  ;  et  de  prétendre  se  dépouiller  de  sa  raison  comme  on 
se  décharge  d'un  habit  de  cérémonie,  c'est  se  rendre  ridicule,  et 
tenter  inutilement  l'impossible.  »  Traité  de  morale  :  «  Mais,  dil-on, 
la  raison  est  corrompue;  elle  est  sujette  à  l'erreur;  il  fnut  qu'elle 
soit  soumise  à  la  foi  ;  la  philosophie  n'est  que  la  servante  ;  il  Ikut  se 
défier  de  ses  lumières  :  perpétuelles  équivoques  !....  La  raison  doit 
toujours  être  la  maîtresse  ;  Dieu  môme  la  suit.  L'intelligence  esl 
préférable  à  la  foi  :  car  la  foi  passera  ;  mais  l'intelligence  subsistera 
éternellement....  La  foi  sans  intelligence,  je  ne  parle  pas  ici  des 
mystères  dont  on  ne  peut  avoir  d'idée  claire  ;  la  foi,  dis-je,  sans 
aucune  lumière,  si  cela  est  possible,  ne  peut  rendre  solidement 
vertueux.  C'est  la  lumière  qui  perfectionne  l'esprit  et  qui  règle  le 
cœur.  » 

'  L'Anti-Lucrèce  est  fondé  en  grande  partie  sur  le  cartésianisme. 
Il  défend  Descartes  contre  Nev^ton  et  contre  Locke.  Au  viii*  livre 
sont  les  vers  célèbres  : 

Qao  Domine  dicam 
Natara  geniom ,  palria  décos  ac  decm  $ni 
Cartetium  noatri. 

'  Voyez  particulièrement  immatérialité  de  Vâme  démamMré^ 
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des  théologiens  de  la  force  de  Bossuet  et  d'Arnauld,  mais 
ce  sont  encore  les  meilleurs  défenseurs  de  l'église  au  XYiil* 
siècle»  et  tous  les  deux  appartiennent  à  Técole  cartésienne. 
Saint-Sulpice  n'est  point  suspect.  Si  Port-Royal  est  plus 
grand,  si  l'Oratoire  est  plus  instruit,  Saint-Sulpice  est  plus 
sage.  C'est  après  tout  la  plus  saine  école  de  théologie  qu'il 
y  ait  eu  en  France.  Voit*on  que  Saint-Sulpice  ait  proscrit 
le  cartésianisme  et  la  philosophie  7  son  plus  brillant  élève, 
son  élève  avoué  et  chéri  est  le  cartésien  Fénelon.  Et  de 
nos  jours  encore,  j'ai  vu,  j'ai  connu  dans  ma  jeunesse  un 
pieux  et  savant  supérieur  de  Saint-Sulpice,  en  même 

contre  M,  Locke,  avec  de  nouvelles  preuves  de  timmatérialUé  de 
Dieu  et  de  Vàme  tirées  de  l'Ecriture,  des  Pères  et  de  la  raison.  Turin, 
1747.  Comme  Amauld  avait  appuyé  la  maxime  cartésienne,  je 
pense,  donc  je  suis,  sur  l'autorité  de  saint  Augustin,  de  même  Ger- 
dil  appuie  sur  un  passage  de  saint  Basile  la  démonstration  de  Tezis- 
teoce  de  Dieu  par  son  idée,  p.  SS6  :  €  U  est  étonnant  que  la  «pré- 
vention contre  le  père  de  la  nouvelle  philosophie  ait  tant  pu  dans 
l'esprit  de  quelques  docteurs  chrétiens  que,  par  attachement  à  leurs 
préjugés  et  à  leurs  erreurs  philosophiques  qu'il  a  combattues  avec 
taatde  force  et  dont  il  a  enfin  triomphé  si  glorieusement,  ils  n'aient 
pas  craint  de  l'accuser  d'impiété  pour  avoir  fourni  à  la  religion  une 
nouvelle  arme  invincible  contre  les  athées,  en  ajoutant  aux  preuves 
qu^on  avait  déjà  de  l'existence  de  Dieu  une  démonstration  si  belle 
et  si  lumineuse  que  jusqu'ici  on  n'a  rien  su  y  opposer  que  d'ab- 
surde et  de  puéril.  Quelle  gloire  pour  ce  grand  philosophe  que 
les  premiers  principes,  sur  lesquels  il  établit  sa  métaphysique  dans 
ses  Méditations,  servent  aussi  de  fondement  inébranlable  aux  deux 
vérités  capitales  de  la  religion,  l'existence  de  Dieu  et  l'immatérialité 
de  l'Ame  l  »  Gerdil  prend  encore  plus  ouvertement  et  plus  en  détail 
la  défense  de  Descartes  dans  la  dissertation  intitulée:  Incompatihilité 
des  principes  de  Descartes  et  de  Spinosa,  Dans  un  autre  ouvrage , 
Histoire  des  uctes  desphilosophest  l'illustre  cardinal  s'exprime  ainsi 
sur  Descartes  :  «  Quelque  grand  qu'il  soit  par  tant  de  sublimes  dé- 
couvertes, il  l'est  encore  plus  par  sa  Méthode  et  ses  Méditations.  Ce 
sont  des  chefis-d'œuvre  de  raison  et  des  ouvrages  dignes  de  l'anU- 
quité.  » 
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temps  conseiller  de  l'Université,  qui  croyait  suivre  la  tra- 
dition de  son  ordre  et  du  grand  siècle  en  professant  et  en 
recommandant  l'accord  de  la  foi  et  de  la  raison.  Loin 
d'être  un  adversaire  de  Descartes,  M.  l'abbé  Emery  en 
était  un  admirateur  éclairé.  Son  dernier  ouvrage  est  un 
choix  de  morceaux  classiques  de  Descartes  en  l'honneur 
commun  de  la  religion  et  de  la  philosophie  ^  Ce  digne 
prêtre  ne  s'était  pas  fait  scrupule  de  donner  aussi  des  Pen- 
sées  de  Leibnitz  ^  ;  et  Leibnitz,  c'est  Descartes  avec  un 
demi-siècle  de  progrès  en  tous  genres.  Descartes  élevé  à 
la  plus  haute  puissance  dans  un  esprit  d'une  trempe  diffé- 
rente mais  non  pas  inférieure,  tout  aussi  inventif,  tout  aussi 
original,  mais  plus  étendu  et  plus  vaste.  Si  Bossuet  est 
éclectique  à  son  insu,  Leibnitz  l'est,  le  sachant  et  le  vou- 
lant :  nous  voilà,  ce  semble,  en  assez  bonne  compagnie, 
sans  parler  de  Platon,  le  véritable  père  de  l'éclectisme. 
L'ouvrage  qui  portera  le  nom  de  Leibnitz  à  la  dernière 
postérité,  la  Théodicée  n'est  autre  chose  qu'une  collection 
de  divers  écrits  dont  l'objet  commun  est  la  conformité  de 
la  raison  et  de  la  foi  ^.  ^ 

'  Pensées  de  Descartes  sur  la  religion  et  la  morale;  1811.  Le 
discours  préliminaire  est  une  apologie  complète  et  régulière  de 
Descartes.  Le  savant  éditeur  est  même  contre  Pascal  dans  la  ques- 
tion obscure  si  Descartes  avait  réellement  conseillé  à  Pascal  l'expé- 
rience de  la  pesanteur  de  l'air.  Il  défend  aussi  Descartes  d'avoir  pré- 
paré la  voie  à  Spinoza. 

'  Esprit  de  Leibnitz ^  ou  recueil  de  pensées  choisies  sur  la  religion, 
la  moraUt  l'histoire,  la  philosophie,  etc.,  extraites  de  toutes  ses 
œuvres  latines  et  françaises  ;  Lyon,  1773  ;  S  volumes  ;  seconde  édi- 
tion en  1783;  en  1819,  Exposition  de  la  doctrine  de  Leibnitjs  sur  la 
religion,  suivie  de  pensées  extr§ites  des  ouwrages  du  même  auteur. 

'  C'est  même  le  titre  particulier  d'un  de  ces  écrits  :  Discours  de 
la  conformité  de  la  foi  avec  la  raison.  Essais  de  théodicée,  t'*  édi- 
tion, Amsterdam,  1710,  et  nouvelle  édition,  par  le  chevalier  de  Jau- 
court,  Amsterdam,  1747. 
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Dans  Saint-Sulpice,  et  à  côté  même  de  M.  TabbéEmery, 
je  veux  invoquer  aussi  Thomme  de  notre  temps  qui  a  jeté 
i'éclat  de  son  nom  sur  cette  congrégation  modeste,  M.  Tabbé 
FrâyssinouSy  évoque  d'HermopoIis,  qu'on  n'accusera  pas 
d'avoir  été  médiocrement  attaché  à  l'église,  et  qui,  dans 
ses  solides  conférences,  n'a  cessé  de  poursuivre  le  grand 
objet  que  se  sont  constamment  proposé  les  théologiens  les 
plus  autorisés,  l'alliance  d'une  saine  philosophie  et  d'une 
religioa  éclairée  *. 

Ainsi,  nous  pouvons  le  dire  sans  crainte  d'être  démen- 
tis, l'entreprise  de  Pascal  est  condamnée  par  la  pratique 
de  toute  l'église  de  France,  par  les  plus  grands  théolo- 
giens et  les  plus  saints  prêtres,  par  les  ordres  les  plus 
diiïérentSy  par  tout  le  monde  enfin,  excepté  les  Jésuites. 
Eux  seuls  l'ont  recueillie  et  poursuivie.  Elle  semblait  à 
jamais  ensevelie  avec  eux;  et  c'est  avec  eux  seulement 
qu'elle  réparait  aujourd'hui. 

Pendant  qu'au  début  du  xix''  siècle,  M.  de  Cha- 
teaubriand séduisait  au   christianisme  l'imagination  et 

'  Défense  du  Christianisme  ou  Conférences  sur  la  Religion,  Paris, 
tS95,  3  volumes.  Le  premier  volume  est  comme  un  traité  de  phi- 
losophie, où  sont  établies  par  la  pure  raison  et  sur  la  foi  du  genre 
humain  l'existence  de  Dieu,  la  spiritualité  de  l'âme,  la  loi  naturelle, 
le  libre  arbitre  et  Timmortalité  de  l'âme.  A  ce  livre  judicieux  je  me 
plais  à  joindre  un  autre  écrit  de  la  môme  école  et  marqué  du  môme 
caractère ,  la  dissertation  que  M.  Tabbé  Gosselin  a  jointe  à  son  édi- 
tion aujourd'hui  classique  des  œuvres  de  Fénelon ,  dissertation  où 
il  examine  et  apprécie  Fénelon  comme  métaphysicien ,  comme 
théologien,  comme  littérateur.  La  première  partie,  Fénelon  consi- 
déré comme  métaphysicien ,  semble  écrite  avec  la  plume  même  de 
M.  l'abbé  Emery.  il  est  impossible  de  défendre  avec  plus  de  sens 
et  de  mesure  la  méthode  et  la  philosophie  de  Descartes.  Voyez  en- 
core dififérents  écrits  du  cardinal  de  La  Luzerne ,  entre  autres  : 
Dissertation  sur  Inexistence  et  les  attributs  de  Dieu.  —  Dissertations 
sur  la  spiritualité  de  Vâme  et  sur  la  libertéde  Vhomme,  Langres,  1808 . 
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le  bon  goût  par  le  charme  des  beautés  nouvelles  qu'il 
y  découvrait,  pendant  que  Tabbé  Frayssinous,  à  Saint- 
Sulpice,  développait  devant  un  nombreux  auditoire  le 
thème  favori  de  l'église  gallicane,  obsequium  rationabile, 
une  obéissance  conforme  à  la  raison  ;  pendant  qu'une  phi- 
losophie généreuse,  sortie  du  sein  de  l'Université,  dis- 
putait l'opinion  au  matérialisme  çt  à  l'athéisme  et  s'effor- 
çait de  réhabiliter  parmi  nous  la  tradition  cartésienne, 
épurée  et  vivifiée  à  la  lumière  de  notre  siècle ,  survint  un 
homme  qui ,  au  lieu  de  poursuivre  en  commun  l'œuvre 
réparatrice,  la  changea  tout  à  coup  en  une  réaction  vio- 
lente, esprit  vigoureux  mais  extrême ,  se  précipitant  avec 
l'aveuglement  de  la  logique  dans  toutes  les  conséquences 
d'un  principe,  ne  s'arrôtant  qu'au  fond  de  l'abime,  en 
sortant  pour  s'élancer  encore  dans  une  route  opposée  avec 
la  môme  ardeur  et  le  même  aveuglement,  à  la  fois  obstiné 
et  mobile,  et  toujours  excessif,  dédaignant  ce  que  la  plu- 
part des  hommes  adorent,  le  plaisir  et  la  fortune,  n'ayant 
d'autre  passion  que  la  renommée  de  son  nom  et  le  bruit 
de  ses  systèmes,  non  pas   le   saint  Bernard,   mais  le 
J.-J.  Rousseau  de  notre  siècle.  Tel  est  l'homme  qui  reprit 
un  jour  l'entreprise  abandonnée  de  Pascal  et  des  Jésuites, 
en  croyant  l'inventer,  et  qui  s'imagina  rendre  un  service 
décisif  à  l'église  et  terminer  d'un  coup  toutes  les  querelles 
en  supprimant  l'un  des  deux  principes  qu'il  s'agissait  de 
mettre  d'accord.  M.  l'abbé  de  Lamennais  attaqua  tout 
dogmatisme;  il  ne  distingua  plus,  comme  on  l'avait  fait 
jusqu'ici,  entre  la  bonne  et  la  mauvaise,  entre  la  vraie  et 
la  fausse  philosophie;  toute  philosophie  lui  devint  fausse 
et  mauvaise  par  cela  seul  qu'elle  s'appuyait  sur  la  raison 
et  prétendait  à  une  certitude  qui  lui  fût  propre:  toute  cer- 
titude releva  de  l'autorité,  laquelle  n'eut  plus  d'autre 
fondement  qu'elle-même,  étant  parce  qu'elle  est  et  tant 
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qu'elle  est.  M.  de  Lamennais,  c'est  Pascal  réduit  en  sys- 
tème; c'est  l'auteur  de  la  Censure  de  la  philosophie  car" 
tésienne  et  du  Traité  philosophique  de  la  faiblesse  de  Ves^ 
prit  humain,  moins  savant  et  moins  méthodique,  mais  pas- 
sionné, mais  véhément,  armé  à  la  fois  de  là  logique  de  fer 
du  Contrat  social  et  de  la  rhétorique  enflammée  de  YHe^ 
Unse.  La  doctrine  nouvelle,  n'admettant  qu'un  seul  prin- 
cipe» l'autorité,  avait  tout  l'éclat  des  systèmes  exclusifs; 
elle  séduisit  et  entraîna  les  faibles.  Elle  se  liait  d'ailleurs  à 
toute  l'entreprise  de  la  restauration,  qu'elle  exagérait  et 
envenimait.  Depuis  1830,  le  soldat  le  plus  ardent  de  l'au- 
torité et  de  Rome  est  devenu  un  des  apôtres  de  la  démocra- 
tie. La  monarchie  représentative,  qui  lui  paraissait  autrefois 
la  licence  constituée,  lui  est  aujourd'hui  une  tyrannie  in- 
supportable. M.  de  Lamennais  est  républicain  en  politi- 
que, et  son  point  de  départ  en  philosophie  n'est  plus  la 
révélation,  mais  la  raison  ^  L'ancien  abbé  de  Lamennais 
n'est  plus,  mais  sa  première  doctrine  demeure;  cette  doc- 
trine a  pénétré  dans  le  clergé  :  l'église  de  France,  dans  sa 
jeune  milice,  en  a  reçu  une  impression  funeste.  L'église 
a  rqeté  M.  de  Lamennais,  mais  elle  a  retenu,  sinon  tout 
son  système,  du  moins  l'esprit  qui  l'animait.  C'est  M.  de 
Lamennais  qui  le  premier  a  attaqué  la  philosophie  mo- 
derne dans  Descartes  son  père;  le  branle  une  fois  donné, 
tout  le  monde  a  suivi,  et  il  n'y  a  pas  aujourd'hui  de 
feuille  prétendue  religieuse  qui  ne  déclame  à  perte  de 
vue  contre  Descartes  et  contre  la  philosophie. 

*  Esquisse  d'une  '7>^i7oi6p^te,  3  vol.  Paris,  1840.  Tome  l«r,  Pré- 
face :  «  La  philosophie  a  sa  racine  dans  notre  nature,  et  c'est  pour- 
quoi on  ne  peut  en  assigner  le  oommencement.  Contemporaine  de 
l'homme,  elle  n'est  que  l'exercice  même  de  sa  raison...  »  Ceci  n'em- 
pôche  pas  qu'pn  ne  rencontre  dans  VEsquisse  beaucoup  de  propo- 
sitions qui  rappellent  le  livre  de  l'Indifférence,  Deux  esprits  contrai- 
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Qu'est-ce  en  effet  que  toutes  ces  attaques  qui  tombent 
chaque  jour  sur  ce  qu'on  appelle  la  philosophie  de  TUni- 
versité,  sinon  le  contre-coup  et  l'écho  monotone  de  la  vieille 
polémique  du  livre  de  l'Indifférence? On  n'a  inventé  qu'un 
seul  mot  nouveau,  celui  de  panthéisme;  et  voici  toute  la 
variante  qui  a  été  faite  à  l'argumentation  de  M.  de  Lamen- 
nais. M.  de  Lamennais  disait  :  Toute  philosophie  qui  veut 
être  conséquente  aboutit  au  scepticisme  :  on  nous  dit  aujour- 
d'hui :  toute  philosophie  qui  part  de  la  raison  [et  on  appelle 
cela  le  rationalisme)  conduit  nécessairement  au  panthéisme, 
c'est-à-dire  à  l'identification  de  Dieu  et  du  monde,  c'est-à- 
dire  encore  au  matérialisme  et  à  l'athéisme;  témoins  mes 
amis  et  moi,  auxquels,  j'en  demande  pardon  à  ces  messieurs, 
il  faut  qu'ils  joignent,  s'ils  veulent  être  conséquents  eux- 
mêmes,  tous  les  grands  personnages  que  j'ai  cités  tout  à 
l'heure,  et  qui  tous  dans  l'ordre  philosophique  ne  s'appuient 
que  sur  la  raison .  Mais  à  qui,  de  grâce,  fera-t-on  accroire  que 
mes  amis  et  moi  nous  confondions  le  monde  et  Dieu^  comme 
Volney  et  Dupuis,  et  que  nous  soyons  devenus  les  tardif 
adorateurs  de  cette  religion  de  Tunivers-Dieu  que  nous 
avons  combattue  à  outrance  pendant  toute  f^otre  jeunesse? 

Parlons  sans  détour  :  Qu'est-ce  que  le  panthéisme?  Ce 
n'est  pas  un  athéisme  déguisé,  comme  on  le  dit;  non, 
c'est  UM  athéisme  déclaré.  Dire,  en  présence  de  cet  uni- 
vers si  vaste,  si  beau,  si  magnifique  qu'il  puisse  être  : 
Dieu  est  là  tout  entier,  voilà  Dieu,  il  n'y  en  a  pas  d'au- 
tre; c'est  dire  aussi  clairement  qu'il  est  possible  qu'il  n'y 
a  point  de  Dieu,  car  c'est  dire  que  l'univers  n'a  point  une 
cause  essentiellement  différente  et  distincte  de  ses  effets. 
£t  c'est  à  nous  qu'on  ose  imputer  une  pareille  doctrine  ! 

re^y  sont  sans  cesse  aux  prises,  et  pour  les  accorder  il  badrait  un 
troisième  ouvrage. 
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Les  rapports  qui  unissent  la  création  et  le  créateur 
composent  un  problème  obscur  et  délicat  dont  les  deux 
solutions  extrêmes  sont  également  fausses  et  périlleuses  : 
ici  un  Dieu  tellement  passé  dans  le  monde  qu'il  a  Tair 
d'y  étr»  absorbé;  là  un  Dieu  tellement  séparé  du  monde 
que  le  monde  a  Tair  de  marcher  sans  lui  :  des  deux 
côtés  Qgal  excès,  égale  erreur.  Dieu  est  dans  le  monde 
toujours  et  partout;  de  là,  avec  Tétre  et  la  durée,  Tor- 
dre et   les  beautés  de  ce  monde  qui  viennent  de  Dieu, 
mêlées  des  imperfections  inhérentes  à  la  créature;  car, 
tout  immense  qu'il  est,  ce  monde  est  fini  en  soi,  comparé 
à  Dieu  qui  est  infini  ;  il  en  manifeste,  mais  il  en  voile 
aussi  la  grandeur,  Tintelligence,  la  sagesse.  L'univers  est 
l'image  de  Dieu ,  il  n'est  pas  Dieu  ;  quelque  chose  de  la 
cause  passe  dans  l'effet,  elle  ne  s'y  épuise  point.  L'u- 
nivers même  est  si  loin  d'exprimer  Dieu  tout  entier , 
que  plusieurs   des   attributs  de   Dieu  y   sont  couverts 
d'une  obscurité  presque  impénétrable  et  ne  se  décou- 
vrent que  dans  l'âme  de  l'homme.  L'univers,  c'est  la 
nécessité ,  c'est  l'étendue,  c'est  la  division ,  c'est  une  puis- 
sance qui  agit  sans  se  connaître  et  qui  ne  veut  rien  de  co 
qu'elle  fait;  mais  l'âme  humaine  est  libre;  elle  est  une, 
simple,  identique  à  elle-même  sous  la  diversité  harmo- 
nieuse de  ses  facultés;  elle  se  connaît  et  connaît  tout  le 
reste;  elle  conçoit  la  vertu  et  quelquefois  elle  Faccomplît; 
elle  est  capable  d'amour  et  de  s,acrifice.  Or,  il  répugne  que 
l'être  qui  est  la  cause  première  de  cette  âme,  possède 
moins  qu'il  n'a  donné,  et  n'ait  lui-même  ni  personnalité 
ni  liberté,  ni  intelligence,  ni  justice,  ni  amour.  Ou  Dieu 
est  inférieur  à  l'homme ,.  ou  il  possède  tout  ce  qu'il  y 
a  de  permanent  et  de  substantiel  dan^  l'homme,  avec  l'in- 
finité de  plus. 
Cette  déclaration  est  sufiSsanta,  je  l'espère,  à  l'équité  et 
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à  la  bonne  foi;  mais  elle  ne  Test  pas,  je  Tavoue,  au  be- 
soin d'accuser  et  à  la  passion  de  nuire. 

On  persistera  à  répéter,  d'après  une  ou  deux  phrases  écrites 
il  y  a  une  vingtaine  d'années,  et  détournées  de  leur  sens  na- 
turel, que  je  n'admets  qu'une  seule  substance,  que  l'âme  est 
nécessairement  un  mode  de  cette  substance,et  qu'ainsi  jesuis 
bien  réellement  panthéiste  et  fataliste.  Mais  comment  puis-je 
faire  de  l'âme  humaine  un  mode  de  Dieu,  moi  dont  la  pre- 
mière maxime  de  psychologie  et  d'ontologie  tout  ensemble  est 
que  l'âme  de  l'homme  a  pour  caractère  fondamental  d'être 
une  force  libre,  c'est-à-dire  une  substance,  la  notion  desubs- 
tance  étant  enveloppée  dans  celle  de  force,  comme  je  j'ai  si 
souvent  démontré  avec  M.  de  Biran  et  d'après  Leibnitz?  Ou 
contestez  cette  démonstration,  qui  est  le  principe  de  toute 
ma  philosophie,  ou  cherchez  un  autre  fondement  à  votre 
accusation.  J'ai  poussé  si  loin  la  liberté  de  l'homme,  que 
j'en  ai  tiré  une  politique  profondément  libérale,  que  je 
recommande  à  votre  attention.  A  mes  yeux,  comme  à 
ceux  de  Leibnitz ,  le  monde  extérieur  lui-même  est  com- 
posé de  forces,  et  par  conséquent  de  substances.  Si  donc 
j'ai  parlé  quelque  part  de  Dieu  comme  de  la  seule  sub- 
stance, du  seul  être  qui  soit,  n'est-il  pas  évident  que  j'ai 
voulu  marquer  fortement  par  là,  à  la  manière  des  platoni- 
ciens et  de  plusieurs  pères  de  l'église,  la  substance  et 
l'essence  éternelle  et  absolue  de  Dieu  en  opposition  à 
notre  existence  relative  et  bornée  '  ? 

Plus  d'une  fois  je  me  suis  plaint  que  le  xvii*  siècle  et  le 
cartésianisme  lui-même  avaient  excédé,  en  attribuant  trop  à 
l'action  de  Dieu  et  en  ne  respectant  pas  assez  la  puissance 

'  Voyez,  pour  de  plas  grands  détails,  III«  série,  t.  IV,  Àtertisse- 
ment  de  la  3*  édition  des  Fragments  philosophiques  ;  U*  série, 
t.  Il,  leç.  xxiv«,  p.  392*,  t.  IV,  leç.  xii«,  p.  73,  l.  V,  la  vi«  leçon 
contre  la  Dialectique  transcendentale  de  Kant;  enfin  la  U«  série, 
tome  I«r,  appendice  à  la  5«  leçon,  note  8. 
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personnefle  de  rbomme,  la  force  yolontaire  et  libre  qui  le 
coostitae.  Et  voilà  qu'on  m'attribue  cette  mysticité  sO" 
blime  de  Malebrancbe  qui  substitue  l'action  divine  à  Tac^ 
don  de  l'homme  1  Étrange  athéisme  d'ailleurs  que  celui 
de  Malebrancbe,  qui  consisterait  à  sacrifier  Thomme  à 
Dieu!  C'est  bien  plutôt  là  un  théisme  exagéré;  et  pour- 
tant je  n'ai  point  hésité  à  le  combattre  < ,  et  à  faire  Voir 
dans  tous  mes  écrits  que  l'homme  et  la  nature  sont  des 
farces  douées  d'une  activité  qui  leur  est  propre,  que  l'âme 
hamaine  est  une  force  libre  autant  qu'intelligente,  qu'à 
ce  double  titre  elle  a  conscience  d'elle-même,  se  reconnaît 
des  droits  etdesdevoirsetla  responsabilité  de  tous  ses  actes. 
On  ne  manquera  pas  de  répliquer  que,  si  je  ne  détruis 
pas  Dieu,  je  le  méconnais  en  lui  refusant  la  liberté,  puis- 
que je  tiens  la  création  comme  nécessaire.  Entendons- 
nous,  n  y  a,  comme  parle  l'école,  deux  sortes  de  nécessités, 
h  nécessité  physique  et  la  nécessité  morale.  Il  ne  peut 
être  question  ici  de  la  nécessité  physique  de  la  création  ; 
car,  dans  cette  hypothèse.  Dieu,  disons-le  pour  la  cen- 
tième fois,  serait  sans  liberté,  c'est-à-dire  au-dessous. de 
fhomme.  Reste  donc  h  nécessité  morale  de  la  création. 
Eh  bien!  j'ai  retiré  jusqu'à  cette  expression,  par  cela  seul 
qu'elle  peut  paraître  équivoque  et  compromettre  la  liberté 
de  Dieu.  Et  quant  à  celle  de  convenance  souveraine  que 
j'y  ai  substituée,  je  veux  répéter  Texplicalion  que  j'en  ai 
donnée,  et  qu'une  triste  habileté  vous  a  toujours  fait  sup- 
primer *.  Je  suis  libre,  c'est  là  pour  moi  une  démonstra- 

'  n«  série,  t.  H,  xi«  leçon  sur  Spinoza  et  Malebranche  ;  Frag- 
KEm  CÀKT^samSy  patsim,  surtout  l'article  sur  la  Correspon- 
dance de  Mairan  et  de  Malebranche  et  le  Mémoire  sur  les  rapports 
du  cartésianisme  et  du  spinozisme* 

'  ÀBerUitemeiU  de  la  3*  édition  des  FragmenUy  IU«  série ^  t.  IV. 
Cet  avertissement  est  detSSS.  Voyez  aussi  la  U«  série,  t.  l«s  ap. 
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tion  invincible  que  Dieu  Test  et  possède  toute  ma  liberté 
en  ce  qu'elle  a  d'essentiel,  et  dans  un  degré  suprême,  sans 
les  limites  qu'imposent  à  ma  nature  la  passion  et  une  in- 
tailigence  bornée.  La  liberté  divine  ne  connaît  pas  les  mi- 
sères de  la  mienne,  ses  troubles,  ses  incertitudes;  elle 
s'unit  naturellement  à  l'intelligence  et  à  la  bonté  divine. 
Dieu  était  parfaitement  libre  de  créer  ou  de  ne  pas  créer  le 
monde  et  l'homme;  tout  autant  que  je  le  suis  de  prendre 
tel  ou  tel  parti.  Cela  est-il  clair,  dites-moi,  et  me  trouvez- 
vous  assez  explicite  sur  la  liberté  de  Dieu?  Mais  voici  le 
nœud  de  la  difficulté:  Dieu  était  parfaitement  libre  de 
créer  ou  de  ne  créer  pas,  mais  pourquoi  a-t-il  créé?  Dieu 
a  créé  parce  qu'il  a  trouvé  la  création  plus  conforme  à  sa 
sagesse  et  à  sa  bonté.  La  création  n'est  point  un  décret 
arbitraire  de  Dieu,  comme  le  voulait  Okkam  ;  «'est  un  acte 
parfaitement  libre  en  lui-même  sans  doute,  mais  fondé  en 
raison:  il  faut  bien  accorder  cela.  Puisque  Dieu  s'est  dé- 
cidé à  la  création,  il  l'a  préférée,  et  il  l'a  préférée  parce 
qu'elle  lui  a  paru  meilleure  que  le  contraire.  Et  si  elle  a 
paru  meilleure  à  sa  sagesse,  il  convenait  donc  à  cette  sa- 
gesse, armée  de  la  toute-puissance,  de  produire  ce  qui  lui 
paraissait  le  meilleur.  Voilà  mon  optimisme  :  accusez-le 
tant  que  vous  le  voudrez  d'athéisme  et  de  fatalisme ,  vous 
ne  pouvez  porter  cette  accusation  contre  moi  sans  la  faire 
également  tomber  sur  Leibnitz,  sans  parler  de  saint  Tho- 
mas et  de  bien  d'autres,  et  je  consens  à  être  un  fataliste 
et  un  athée  comme  Leibnitz.  Le  Dieu  qui  m'a  fait  pouvait 
assurément  ne  pas  me  faire,  et  mon  existence  ne  man- 
quait point  à  sa  perfection.  Mais,  d'une  part,  si,  créant  le 
monde,  il  n'eût  pas  créé  mon  âme,  cette  âme  qui  peut  le 

pendice  à  la  5«  leçon ,  note  S  :  Du  vrai  sens  dans  lequel  il  /a«4# 
entendre  la  nécessite  de  la  création. 
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eomprebdre  et  l'aimer,  la  création  eût  été  imparfaite»  car 
en  réfléchissant  Dieu  dans  quelques-uns  de  ses  attributs, 
elle  n'eût  pas  manifesté  les  plus  grands  et  les  plus  saints , 
par  exemple  y  la  liberté ,  la  justice  et  l'amour;  et,  d'une 
autre  part,  il  était  bon  qu'il  y  eût  un  monde ,  uo  théâtre 
où  pût  se  déployer  cet  être  capable  de  s'élever  jusqu'à  Dieu 
à  travers  les  passions  et  les  misères  qui  l'abaissent  vers  h 
terre.  Toutes  les  choses  sont  donc  bien  comme  Dieu  les  a 
faites  et  comme  elles  sont.  J'en  conclus,  ne  vous  en  dé- 
plaise, que  Dieu,  sans  être  nécessité  ni  physiquement,  ce 
qui  est  absurde,  ni  moralement,  ce  qui  parait  équivoque, 
demeurant  libre  et  parfaitement  libre,  mais  trouvant  meil- 
leur de  créer  que  de  ne  créer  pas,  créa  non-seulement  avec 
sagesse,  mais  en  vertu  de  sa  sagesse  mémo,  et  qu'ainsi  dans 
ce  grand  acte  l'intelligence  et  l'amour  dirigèrent  la  liberté: 
Cette  explication  n'est  point  une  concession  ;  c'est  le  dé- 
veloppement régulier  de  la  pensée  fondamentale  sur  la- 
quelle nous  nous  appuyons,  mes  amis  et  moi,  à  savoir, 
que  la  lumière  de  la  haute  métaphysique  est  dans  la  psy- 
chologie. C'est  à  l'aide  de  la  conscience  et  des  éléments 
permanents  qui  la  constituent  que,  par  une  inductiûii  lé- 
gitime, nous  élevons  l'homme  à  la  connaissance  des  attri- 
buts les  plus  cachés  de  Dieu.  L'homme  ne  peut  rien  com- 
prendre de  Dieu  dont  il  n'ait  au  moins  une  ombre  en 
lui-même  :  ce  qu'il  sent  d'essentiel  en  lui,  il  le  transporte 
ou  plutôt  il  le  rend  à  celui  qui  le  lui  a  donné  ;  et  il  ne 
peut  sentir  ni  sa  liberté,  ni  son  intelligence,  ni  son  amour, 
avec  toutes  leurs  imperfections  et  leurs  limites,  sans  avoir 
une  certitude  invincible  de  la  liberté,  de  l'intelligence,  et 
de  la  bonté  de  Dieu,  sous  la  raison  de  l'infinité.  Une  psy- 
chologie profonde  comme  point  de  départ,  et  pour  dernier 
but  une  grande  philosophie,  morale  et  religieuse  et  en 
même  temps  libérale,  telle  est  mon  œuvre,  s'il  m'est  per- 


t90  BUWE  PASCAL. 

mis  de  parler  ainsi,  en  opposition  à  l*aihéisme  que  produit 
la  psychologie  superficielle  de  Fempirisme,  et  en  opposi- 
tion aussi  à  la  métaphysique  hypothétique  de  Técole  alle- 
mande,  née  du  dédain  de  la  psychologie.  Si  j'ai  un 
nom  en  .France,  à  quoi  le  dois-je,  si  ce  n'est  à  la  tâche 
persévérante  que  je  poursuis  depuis  trente  années,  celle  de 
combattre  le  matérialisme  et  l'athéisme ,  conséquences 
extrêmes  de  la  philosophie  du  dernier  siècle,  non  pas,  il 
est  vrai,  en  faisant  la  guerre  à  la  raison,  mais  en  essayant 
de  la  mieux  diriger,  non  pas  en  abjurant  la  philosophie, 
mais  en  proclamant  au  contraire  sa  haute  et  bienfaisante 
mission  ?  Je  m'incline  devant  la  révélation,  source  unique 
des  vérités  surnaturelles  ;  je  m'incline  aussi  devant  l'auto- 
rité de  l'église,  nourrice  et  bienfaitrice  du  genre  humain,  à 
laquelle  saule  il  a  été  donné  de  parler  aux  nations,  de  régler 
les  mœurs  publiques,  de  fortifier  et  de  contenir  les  âmes. 
Combien  de  fois  n'ai-je  pas  défendu,  comme  homme  poli- 
tique et  comme  philosophe ,  l'autorité  ecclésiastique  dans 
ses  justes  limites  ^  ?  J'y  ai  perdu  une  ancienne  popu- 
larité, je  ne  la  regrette  point;  je  faisais  mon  devoir,  je 
suis  prêt  à  le  faire  encore  et  à  tout  sacrifier  à  cette  sainte 
cause,  tout  excepté  cette  autre  partie  de  la  vérité,  de  la 
justice  et  de  ma  conviction  réfléchie,  j'entends  le  senti- 
ment de  l'excellence  de  la  raison  humaine  et  .du  pou- 
voir qu'elle  a  regu  de  Dieu  de  faire  connaître  à  l'hom- 
me  et  lui-mâme  et  son  divin  auteur.  Eclairez  ce  pou- 
voir, n'essayez  pas  en  vain  de  l'étouffer.  Respectez  dans 
le   cartésianisme  la  direction  généreuse  qu'il  imprime 
a  la  pensée.  Loin  de  répéter,  contre  la  vérité  des  choses 

'  Voyez  particulièrement  mon  Rapport  à  la  Chambre  des  pair<; 
sur  la  loi  de  l'iustruction  primaire,  en  1833,  rapport  où  J'ai  âé- 
fendu  avec  fermeté  la  part  légitime  du  clergé  dans  la  survciU 
lanoe  des  écoles  du  peuple. 
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et  contre  l'évidence  de  rhistoire ,  que  toute  philoso- 
phie conduit  à  l'athéisme ,  ohl  je  vous  en  conjure ,  pro- 
clamez bien  haut  que  la  mauvaise  philosophie  conduit 
seule  à  cette  erreur  funeste ,  et  que  la  raison  sage- 
ment cultivée  porte  en  elle  ces  croyances  sans  lesquelles 
celles  de  l'église  manquent  de  fondement ,  et  ne  reposent 
plus  que  sur  l'imagination  ou  sur  le  désespoir  impie  de 
toute  vérité,  s'efforçant  de  se  tromper  lui-même  et  trou- 
blant l'église  au  lieu  d'y  trouver  la  paix.  Quel  avantage, 
dites-moi  »  a  procuré  à  l'église  de  France  l'allier  système 
que  nous  combattons?  Il  lui  a  donné  un  triomphe  d'un 
jour  y  puis  des  déchirements  malheureux ,  et  maintenant 
encore  une  direction  fatale ,  contraire  à  ses  traditions  na- 
tionales, à  ses  intérêts  de  tous  les  temps,  aux  déclarations 
des  saints  conciles,  au  génie  permanent  du  catholicisme. 
Au  lieu  de  combattre  l'Université ,  que  l'église  de  France 
se  joigne  à  elle  pouf  accomplir  de  concert  leur  différente 
mission.  Les  professeurs  de  philosophie  de  l'Université 
n'ont  point  à  enseigner  la  religion  ;  ils  n'en  ont  point  le 
droit;  car  ils  ne  parlent  point  au  nom  de  Dieu;  ils  parlent 
au  nom  de  la  raison  ;  ils  doivent  donc  enseigner  une  phi- 
losophie qui ,  pour  ne  pas  trahir  la  raison  elle-même ,  la 
société  et  l'état,  ne  doit  rien  contenir  qui  soit  contraire  à 
la  religion.  Les  rôles  sont  trop  différents  pour  être  oppo- 
sés et  pour  être  échangés  :  leur  fin  dernière  est  la  même  : 
la  réhabilitation  de  la  dignité  de  Tâme,  la  foi  en  la  divine 
providence  et  le  service  de  la  patrie. 

Je  demande  pardon  au  lecteur  de  ces  explications  en 
apparence  assez  déplacées  dans  un  avant-propos  à  des  va- 
riantes de  Pascal.  Mais  c'est  Pascal,  dans  le  livre  même 
sur  lequel  roule  ce  travail ,  qui  le  premier  a  déclaré  la 
guerre  au  cartésianisme  et  à  toute  philosophie.  Cette  guerre 
a  été  renouvelée  de  nos  jours;  elle  est  parvenue ^n  ce  mo- 

!•  6. 


102  OLAISE  PASCAL. 

ment  a  la  dernière  violence.  Il  n'était  donc  pas  malséant 
d'adresser  ici  cette  réponse  aux  ennemis  de  la  philosophie, 
et  voici  mon  dernier  mot  :  Que  le  gouvernement  demeure 
indécis  et  silencieux  ;  que  l'esprit  public  épuisé  devienne 
de  plus  en  plus-étranger  à  ces  nobles  intérêts  qui  faisaient 
battre  le  cœur  a  nos  aïeux  et  à  nos  pères  et  firent  si  long- 
temps de  la  France  l'âme  et  l'intelligence  du  monde  ;  que 
des  attaques  sans  frein  épouvantent  les  faibles  convictions 
et  ceux  qui  n'ont  pas  l'expérience  des  difficultés  de  la  vie  : 
il  est  un  homme  que  sa  bonne  conscience  maintiendra 
tranquille  et  ferme;  qui  ne  pliera  pas  sous  cette  coalition 
de  tous  les  mauvais  partis  ;  qui,  Dieu  aidant,  ne  se  laissera 
ni  égarer  par  les  uns  ni  intimider  par  les  autres  ;  qui  ne 
manquera  jamais  au  profond,  respect  dont  il  fait  pro- 
fession pour  le  christianisme,  et  ne  trahira  pas  davantage 
les  droits,  sacrés  aussi,  de  la  liberté  de  la  pensée,  ni  sa  foi 
à  la  dignité  et  à  l'avenir  de  la  philosophie;  inébranlable- 
ment  attaché  au  drapeau  de  toute  sa  vie,  dût  ce  drapeau 
être  insulté  chaque  jour,  déchiré  et  noirci  par  la  calomnie. 

15  décembre  184$. 
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8UB  LA  NâCESSniS  D'UNE  NOUVELLE  ÉDITION 


DES  PENSÉES  DE  PASCAL 


U  (Unt  leê  léancei  da  i**  avril,  1**  mai,  1*  joia,  l**  juillet  et  1*'  août  1842. 


Plus  d'une  fois  l'Académie  m'a  entendu  exprimer  le 
vœu  que,  pour  préparer  et  soutenir  son  beau  travail  du 
dictionnaire  historique  de  la  langue  française,  elle-même 
se  chargeât  de  donner  au  public  des  éditions  correctes  de 
nos  grands  classiques,  comme  on  le  fait  en  Europe  depuis 
deux  siècles  pour  ceux  de  l'antiquité.  Le  temps  est  mal*^ 
heureusement  venu  de  traiter  cette  seconde  antiquité, 
qu'on  appelle  le  siècle  de  Louis  XIV,  avec  la  même  reli- 
gion que  la  première,  de  l'étudier  en  quelque  sorte  philo- 
logiquement,  de  rechercher  avec  une  curiosité  éclairée  les 
vraies  leçons,  les  leçons  authentiques  que  le  temps  et  la 
main  d'éditeurs  inhabiles  ont  peu  à  peu  effacées.  Quand 
on  compare  la  première  édition  de  tel  grand  écrivain  du 

'  A  roccasion  du  oôncottrv  ouvert  pour  l'éloi^  da  Pascal. 
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XYII*  siècle  avec  celles  qui  en  circulent  aujourd'hui,  on 
demeure  confondu  de  la  différence  qui  les  sépare.  Où  la 
pensée  dans  son  jet  puissant,  une  logique  sévère,  une  lan- 
gue jeune  et  flexible  encore,  avaient  produit  une  phrase 
riche,  nombreuse,  profondément  synthétique,  l'analyse, 
qui  décomposé  sans  cesse  et  réduit  tout  en  poussière ,  a 
substitué  plusieurs  phrases  assez  mal  liées.  D'abord  on 
avait  cru  changer  seulement  la  ponctuation,  et  au  bout 
d'un  siècle  il  s'est  trouvé  que  les  vices  de  la  ponctuation 
avaient  insensiblement  passé  dans  le  texte  et  corrompu  le 
style  lui-même.  Un  mot,  quelquefois  même  un  tour,  c'est- 
à-dire  ce  qui  caractérise  le  plus  vivement  le  génie  d'un 
temps  et  d'un  écrivain ,  ayant  paru  moins  faciles  a  saisir 
au  premier  coup  d'œil ,  pour  ^rgner  un  peu  d'attention 
et  d'étude,  on  a  ôté  les  tours  les  plus  vrais,  les  locutions 
les  plus  naturelles,  pour  mettre  en  leur  place  des  façons  de 
parler  qu'on  a  crues  plus  simples,  et  qui  presque  toujours 
s'écartent  de  la  raison  ou  de  la  passion.  Défendus  par  le 
rhythme,  les  poètes  ont  été  un  peu  plus  respectés;  et  pour- 
tant, je  n'hésite  pas  à  le  dire,  il  y  a  bien  peu  de  tables  de 
La  Fontaine  qui  soient  demeurées  intactes  dans  les  mo- 
dernes éditions ^  Hais  pour  la  prose,  ne  pouvant  faire  la 
même  résistance,  elle  a  été  traitée  sans  pitié.  Où  sont  au- 
jourd'hui ces  longues  et  puissantes  périodes  du  Discours  de 
la  Méthode,  semblables  à  celles  de  Cinna  et  de  Polyeucte, 
qui  se  déroulaient  comme  de  larges  flmives  ou  comme  des 
torrents  impétueux?  On  a  rompu  leur  cours,  on  les  a  a(i- 
pauvries  en  les  divisant  outre  mesure.  U  appartient  a  TA- 
cadémie  française  de  s'opposer  à  cette  dégradation  loujoursi 
croissante  de  nos  grands  écrivains,  et  il  lui  serait  glorieux^ 
ce  me  semble,  en  leur  rendant  leur  pureté  première,  d^ar^ 

*  Il  boten  eueptar  ceUe  de  M.  Wallcenaer. 
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rétdr  la  langue  nationale  mit  ton  dédin,  comme  autrefois 
elle  a  tant  eoocouru  à  la  former  et  à  la  constituer. 

Si  un  jour  TAcadémie  accueillait  ce  vœu,  que  je  re- 
nouvelle, chacun  de  nous  pourrait  choisir  parmi  nos  bons 
auteurs  ceux  qui  se  rapportent  davantage  à  ses  études  par- 
ticulières. Peu^-étre  m'aurait-on  abandonné  les  philoso- 
phes. Parmi  eux,  je  me  serais  attaché  à  Descartes  et  à  Pas- 
fa! ,  et  parce  qu'ils  me  sont  plus  familiers  et  parce  que  je 
les  considère  Tun  etTautre  commeles  fondateurs  de  la  prose 
française.  Descartes  Fa  trouvée  et  Pascal  l'a  fixée.  Or,  De»- 
cane»  et  Pascal  ce  sont  deux  géomètres  et  deux  philoso- 
['lies;  et  e'est  d'eux  que  notre  prose  a  reçu  d'abord  les  qua- 
lités qui  .désormais  la  constituent  et  qu'elle  doit  garder, 
^ius  peine  de  périr. 

De  tous  les  grands  esprits  que  la  France  a  produits,  ce- 
lui qui  aie  paraît  avoir  été  doué  au  plus  haut  degré  de  la 
puissance  créatrice  est  incomparablement  Descartes.  Cet 
homme  n'a  fait  que  créer  :  il  a  créé  les  hautes  mathémati- 
ques par  l'application  de  l'algèbre  à  la  géométrie  ;  il  a  mon- 
tré à  Newton  le  système  du  monde  en  réduisant  le  pre- 
mier toute  la  science  du  ciel  à  un  problème  de  mécanique; 
il  a  créé  la  philosophie  moderne,  condamnée  à  s'abdiquer 
•;Ile-même  ou  à  suivre  éternellement  son  esprit  et  sa  mé- 
thode; enfin,  pour  exprimer  toutes  ces  créations,  il  a  créé 
un  langage  digne  d'eDes,  naïf  et  mâfe,  sévère  et  hardi,  cher- 
chant avant  tout  la  clarté  et  trouvant  par  surcroît  la  gran- 
deur. C'est  Descartes  qui  a  porté  le  coup  mortel,  non  pas 
seulement  à  la  scholastique  qui  partout  succombait,  mais  à 
la  philosophie  et  à  la  littérature  maniérée  de  la  Renaissance. 
11  est  le  Corneille  de  la  prose.  Si  vous  exceptez  Rabelais, 
aiirnirable  quand  il  est  lisible,  il  n'y  a  guère  avant  Descartes 
que  des  styles  d'emprunt,  parmi  lesquels  se  distingue  celui 
de  Montaigne,  piquant  mélange  de  latin,  d'italien,  de  gas- 
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con,  queleplus  heureux  génieaniine  en  vain»  sans  pouvoir 
rélever  à  la  dignité  d'une  langue.  C'est  Descartes  qui  a  fait 
cette  langue.  Dès  que  le  Discours  de  la  Méthode  parut,  à 
peu  près  en  même  temps  que  le  Cid ,  tout  ce  qu'il  y  avait 
en  France  d'esprits  solides ,  fatigués  d'imitations  impuis- 
santes, amateurs  du  vrai ,  du  beau  et  du  grand,  reconnurent 
à  l'instant  même  le  langage  qu'ils  cherchaient.  Depuis,  on 
ne  parla  plus  que  celui-là,  leà  faibles  médiocrement ,  les 
forts  en  y  ajoutant  leurs  qualités  diverses,  mais,  sur  un 
fond  invariable,  devenu  le  patrimoine  et  la  règle  de  tous. 
Pascal  est  le  premier  homme  de  génie  qui  ait  manié  l'ins- 
trument créé  par  Descartes,  et  Pascal  c'est  encore  un  phi- 
losophe et  un  géomètre.  Loin  donc  de  s'altérer  .entre  ses 
mains,  le  caractère  imprimé  à  la  langue  s'y  fortifia.  Cette 
sévérité  géométrique  du  Discours  de  la  Méthode,  qui 
forme  un  si  frappant  contraste  avec  l'allure  capricieuse  de 
la  phrase  de  Montaigne  et  avec  la  pompe  de  celle  de  Balzac, 
devient  en  quelque  sorte  plus  rigide  sous  le  compas  de  Pas- 
cal. Descartes,  qui  invente  et  produit  sans  cesse,  tout  en 
écrivant  avec  soin,  laisse  encore  échapper  bien  des  n^li- 
gences.  Pascal  n'a  pas  cette  fécondité  inépuisable;  mais 
tout  ce  qui  sort  de  sa  main  est.  exquis  et  achevé.  Osons  le 
dire:  l'homme  dans  Pascal  est  profondément  original, 
mais  l'esprit  créateur  ne  lui  avait  point  été  donné.  En  ma- 
thématique il  n'a  point  fait  de  ces  découvertes  qui  renou- 
vellent la  face  de  la  science,  telle  que  l'application  de  l'al- 
gèbre à  la  géométrie  :  le  seul  grand  calcul  auquel  son  nom 
demeure  attachié  est  celui  des  probabilités,  et  Fermât  par- 
tage au  moins  avec  Pascal  l'honneur  d'avoir  commencé  ce 
calcula  En  physique,  il  a  vérifié  la  pesanteur  de  l'air  déjà 
confirmée  par  Toricelli  et  depuis  douze  ans  reconnue  par 

'  Montucla,  Hûtotre  des  MaihématiqueSf  t.  III,  p.  8S8^86. 
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Descartes  < .  En  philosophie,  il  n'a  fait  autre  chose  que  rallu- 
mer la  vieille  guerre  de  la  foi  et  de  la  raison,  guerre  fatale 
à  Tune  et  à  Tautre.  Pascal  n'est  pas  de  la  famille  de  ces 
grandes  intelligences  dout  les  pensées  composent  l'histoire 
intellectuelle  du  genre  humain  :  il  n'a  mis  dans  le  mondé 
aucun  principe  nouveau  ;  mais  tout  ce  qu'il  a  touché,  il 
l'a  porté  d'abord  à  la  suprême  perfection.  Il  a  plusdepro* 
fondeur  dans  le  sentiment  que  dans  la  pensée,  plus  de 
force  que  d'étendue^.  Ce  qui  le  caractérise ,  c'est  la  ri- 
gueur, cette  rigueur  inflexible  qui  aspire  en  toute  chose  à 
la  dernière  précision,  à  la  dernière  évidence.  Delà  ce  style 
net  et  lumineux,  ce  trait  ferme  et  arrêté  sur  lequel  se  ré- 
pand ensuite  ou  la  grâce  de  l'esprit  le  plus  aimable,  ou  la 
mélancolie  sublime  de  cette  âme  que  le  monde  lassa  bien 
vite,  et  que  le  doute  poursuivit  jusque  dans  les  bras  de  la 
foi. 

Tels  sont  les  deux  fondateurs  de  la  prose  française.  En 
sortant  de  leurs  mains,  elle  était  assez  forte  pour  résister  au 
commerce  des  génies  les  plus  diflerents ,  et  porter  tour  à 
tour,  sur  le  fondement  inébranlable  de  la  simplicité,  delà 
clarté  et  d'une  méthode  sévère,  la  majesté  et  l'impétuosité 
de  Bossuet ,  la  grâce  mystique  de  Fénelonet  de  Malebran- 
che,  la  plaisanterie  aristophanesque  de  Voltaire,  la  profon- 
deur raffinée  de  Montesquieu,  la  pompe  de  Buffon ,  et  jus- 
qu'à l'éloquence  fardée  de  J.-J.  Rousseau ,  avec  laquelle 
finit  l'époque  classique  et  commence  l'ère  nouvelle  et  dou- 
teuse que  nous  parcourons. 

Je  regarde  donc  Descartes  et  Pascal  comme  les  deux  pre- 
miers maîtres  de  l'art  d'écrire,  et  j'aurais  aimé  à  en  pro- 

•  16id,  t.  Il,  p.  205. 

'  Sur  Descartes  et  Pascal)  voyez  plus  haut  la  préfoce  de  la  nou- 
veUe  édition,  p.  46,  etc. 
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curer  des  éditions  IBdèles.  J'aurais  voulu  donner  de  Dcs- 
cartes  un  petit  volume  qui  comprit  ce  qu'il  a  écrit  de 
mieux  en  français  :  le  Discours  de  la  Méthode ,  la  préface 
des  Principes )  le  traité  des  Passions,  et  un  choix  de  ses 
lettres  les  plus  remarquables,  coUationnées  avec  soin  sur  les 
originaux  qui  subsistent  et  dont  plusieurs  sont  entre 
mes  mains.  En  effet,  toutes  les  éditions  modernes  de  la 
correspondance  de  Descartes,  et  la  mienne  comme  les au- 
tfes,  ont  été  faites  sur  celle  de  Clerselier,  qui  ne  possédait 
que  les  minutes  à  n^oitié  effacées ,  et  non  pas  les  lettres 
telles  qu'elles. avaient  été  envoyées  et  reçues.  On  sait  que 
Roberval ,  qui  hérita  des  papiers  de  Mersenne  et  y  trouva 
tant  de  lettres  de  Descartes,  refusa  de  les  communiquera 
A  la  mort  de  Roberval ,  elles  passèrent  entre  les  mains  de 
Lahire,  qui  les  donna  à  l'Académie  des  sciences^,  où  on 
les  chercherait  en  vain  aujourd'hui.  Sorties  de  là ,  on  ne 
sait  comment ,  elles  se  sont  répandues  partout.  En  compa- 
rant quelques-unes  de  ces  lettres  originales  avec  les  lettres 
imprimées,  on  reconnaît  avec  douleur  que  la  correspon- 
dance de  Descartes,  du  moins  avec  Mersenne,  peut  être  re- 
gardée comme  encore  inédite ,  non  pas  sans  doute  pour  le 
fond  des  idées,  mais  pour  l'exactitude  et  la  vérité  de  l'ex- 
pression. Quant  à  Pascal,  c'est  encore  bien  pis.  Si  noB< 
possédons  les  Provinciales  dans  toute  leur  beauté  et 
leur  perfection ,  sauf  les  altérations  trop  nombreuses  que 
leur  a  fait  subir  une  ponctuation  vicieuse  souvent  trans- 
portée dans  le  texte,  les  Pensées,  publiées  par  lambeaux  et 
d'intervalle  en  intervalle,  sans  cesse  augmentées  et  rema- 
niées, attendent  une  édition  vraiment  critique  qui  re- 
cherche et  restitue  la  véritable  forme  de  ces  admirables 
fragments. 

•  Préfece  dut.  III  des  Lettres  de  Descartes,  éd.  in-4». 

*  Voyez  mon  édition  de  Descartes,  préface  du  t.  TI. 
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Que  dirait-on  si  le  manuscrit  original  de  Platon  était, 
à  la  connaissance  de^tout  le  monde,  dans  une  bibliothè- 
que publique,  et  que,  au  lieu  d'y  recourir  et  de  réformer 
le  texte  convenu  sur  le  texte  vrai,  les  éditeurs  continuasr 
sent  de  se  copier  les  uns  les  autres,  sans  se  demander 
jamais  si  telle  phrase  sur  laquelle  on  dispute,  que  ceux-ci 
admirent  et  que  ceux-là  censurent,  appartient  réellement  à 
Platon?  Voilà  pourtant  ce  qui  arrive  aux  Pensées  de  Pas- 
cal. Le  manuscrit  autographe  subsiste;  il  est  à  la  Biblio- 
thèque royale  de  Paris;  chaque  éditeur  en  parle,  nul  ne  le 
consulte,  et  les  éditions  se  Succèdent.  Mais  prenez  la  peine 
d'aller  rue  de  Richelieu,  le  voyage  n'est  pas  bien  long  : 
vous  serez  effrayés  de  la  différence  énorme  que  le  premier 
r^ard  jeté  sur  le  manuscrit  original  vous  découvrira  entre 
les  pensées  de  Pascal  telles  qu'elles  sont  écrites  de  sa  pro- 
pre main  et  toutes  les  éditions,  sans  en  excepter  une  seule, 
ni  celle  de  1670,  donnée  par  sa  famille  et  ses  amis,  ni 
celle  de  1779,  devenue  le  modèle  de  toutes  les  édition^ 
que  chaque  année  voit  paraître.  Si  j'avais  reçu  de  l'Aca- 
démie la  commission  de  préparer  en  son  nom  une  édition 
des  Pensées  de  Pascal,  je  me  serais  fait  un  devoir  de  con- 
sulter le  manuscrit  autographe,  d'y  rechercher  et  d'en  faire 
sortir  Pascal  lui-même. 

.  On  ne  peut  se  défendre  d'une  émotion  douloureuse  en 
portant  ses  regards  sur  ce  grand  in-folio,  où  la  main  dé- 
faillante de  Pascal  a  tracé,  pendant  l'agonie  de  ses  quatre 
dernières  années,  les  pensées  qui  se  présentaient  à  son 
esprit,  et  qu'il  croyait  lui  pouvoir  servir  un  jour  daqs  la 
composition  du  grand  ouvrage  qu'il  méditait.  Il  les  jetait 
à  la  hâte  sur  le  premier  morceau  de  papier,  en  peu  de 
mots  et  fort  souvent  même  à  demi-mot^.  Quelquefois  il 

'  Préface  de  l'édition  de  1670. 


• 
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ks  dictait  i  des  pecsonnes  qui  se  trouvai^t  aupiès  de  lui. 
L'écriture  de  Pascal  est  pl^ne  d'abréviations»  mal  formée, 
prasque  indéchiffrable.  Ce  sont  tous  ces  petits  papiers 
sans  ordre  et  sans  suite  qui,  remeillis  et  collés  sur  de 
grandes  feuilles,  composent  le  manuscrit  autographe  des 
Pensées. 

L'abbé  Périer  qui  en  hérita,  le  déposa,  en  1711,  à 
l'abbaye  de  SainMiermain-des-Prés  comme  il  l'atteste 
luî-méme  dans  trois  lettres  qu'on  trouve  en  télé  du  ma- 
nuscrit. Elks  mmtent  d'être  remarquées  ^  D'abord  on  ne 

*  «  Je  soussigné,  prestre,  chanoine  de  l'église  de  Clermont,  œr- 
«  tifie  que  le  présent  volume,  contenant     pages,  dont  la  première 

«  commence  par  ces  mots 
«  et  la  dernière  par  ceux-ci 

«  est  composé  de  petits  papiers  écrits  d*un  côté,  ou  de  fecdlles  vo- 
«  lantes  qui  ont  été  trouvées  après  la  mort  de  M.  Pascal ,  non  oo- 
«  cle^  parmy  ses  papiers,  et  sont  les  originaux  du  livre  des  Poisms 
«  de  M*  Poical ,  imprimé  cbez  Desprez  à  Paris,  pour  la  première 
«  fois  en  Tannée  ,  et  sont  écrits  de  sa  main,  hors  quelques- 

«  uns  qu'il  a  dictez  aux  personnes  qui  se  sont  trouvées  auprez  de 
«  luy  ;  lequel  volume  j'ay  déposé  dans  la  Mbliotlièque  de  Saint- 
«  Gennain-des-Prez  pour  y  ôtre  conservé  avec  les  autres  manu- 
«  scritsque  l'on  y  garde, 
a  Fait  à  Paris,  ce  vingt-cinq  septembre  mil  sept  cent  onze. 

«  Signé  :  PÉRIER.  o 

«  Je  soussigné,  prestre,  chanoine  de  l'église  de  Clermont,  certifie 
«  que  le  présent  volume  contenant  pages ,  dont  il  y  en  a  plu- 
«  sieurs  en  blanc ,  a^été  trouvé  après  la  mort  de  M.  Pascal ,  mon 
«  oncle,  et  est  en  partie  écrit  de  sa  main,  et  partie  qu'il  a  fait  co- 
«  pier  au  net  sur  sa  minute ,  lequel  volume  contient  plusieurs  piè- 
«  ces  imparfaites  sur  la  grâce  et  le  concile  de  Trente  ;  et  je  Tay 
«  déposé  dans  la  bibliothèque  de  l'abbaye  de  Sainl-Germain-des- 
IJ  ?rez  à  Paris,  pour  y  être  conservé  parmy  les  autres  manuscrits. 

«  Fait  à  Paris,  ce  vingt^cinq  septembre  mil  sept  cent  onze. 

«  Signé  :  Périer.  » 

«  Je  soussigné,  prestre,  chanoine  de  l'église  de  Clermont,  certifie 
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oonQoit  guère  trois  lettres  pour  constater  le  dépôt  d'un 
seul  manuscrit.  Et  puis  la  première  lettre  parle  seule  d'un 

volume  a  composé  de  peiitH  papiers qui  sont  les  ort- 

gmmx  du  livre  des  Pensées  de  M.  Pascal^  imprimé» 
chei  Després,  »  oe  qui  se  rapporte  parfoitement  au  ma- 
nuscrit que  nous  avons  sous  les  yeux  ;  mais  la  seconde 
lettre  fait  mention  d'un  volume  eontenant  a  plusieurs  piè- 
ces imparfaites  sur  la  grâce  et  le  condk  de  Trente;  x> 
et  la  troisième  de  «  cahiers  qui  sont  des  abrégés  de  la 
vie  de  Jésus^Christ,  »  Or^  notre  manuscrit,  ni  nul  entra  à 
nous  connu  »  ne  renferme  les  papiers  autographes  dési- 
gnés dans  la  seconde  et  la  troiaième  lettre  ;  d'où  il  suit  évi- 
demment que  ces  deux  lettres  se  rapportent  i  deux  manus- 
crits que  nous  n'avons  pi  us»  et  dont  la  trace  nous  échappe. 
La  Bibliothèque  royale  de  Paria  possède  aussi  deux 
copies  du  manuscrit  des  Pensées,  l'une  du  XTil*'  .siècle, 
l'autre  du  eonmiencement  du  xvui^,  en  général  con- 
formes entre  elles.  Une  de  ces  copies  contient  la  acte 
êuivaate  :  «  S'il  arrivait  que  je  vienne  à  DMurir,  il  faut 
faire  tenir  à  Saint-Germain-des-Prés  ce  présent  jcahier 
pour  faciliter  la  lecture  de  l'original  qui  y  a  été  déposé. 
Fait  en  l'abbaye  de  Saint-Jean-d'Angély,  ce  1"  avril  1723. 
F. -Jean  GUERRIER.  »  Les  vœux  de  dom  Jean  Guerrier,  de 
l'ordre  de  Saint-Benoit,  ne  furent  point  accomplis.  A  sa 
mort,  ce  manuscrit  passa  entre  les  mains  de  son  neveu 

a  que  les  cahiers  compris  dans  ce  volume,  qui  sont  des  abrèges  de 
«  la  vie  de  J.-C,  aont  écrits  de  ia  main  de  M.  Pascal ,  mon  oncle,, 
«  et  ont  été  trouvés  après  sa  mort  parmy  ses  papiers  ;  lequel  vo- 
te lume  j'ay  déposé  dans  la  bibliothèque  de  Tabbaye  de  Saint-Ger- 
«  main-des-Pre/,  pour  y  être  conservé  avec  les  autres  mamwdrits 
«  que  Ton  y  garde, 
«  Fait,  ce  viogt-cinq  septembre  mil  sept  cent  onze. 

•«  Migné  /  dPawaa.  » 
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Pierre  Guerrier,  de  l'Oratoire,  intime  ami  de  la  famille 
Périer,  qui  reçut  aussi  de  Marguerite  Périer,  avec  une 
foule  de  papiers,  Tautre  copie  plus  ancienne  et  bien  plus 
précieuse,  dont  il  sera  question  tout  à  l'heure.  Plus  tard 
les  deux  copies  tombèrent  en  la  possession  de  M.  Guerrier 
de  Bezance,  maître  des  requêtes,  qui  les  confia  à  Bossut, 
pour  servir  à  l'édition  que  celui-ci  préparait;  elles  Turent 
ensuite  déposées  à  la  Bibliothèque  du  roi  ^  La  première 
y  porte  le  n**  3002  bis,  Supplément  aiuc  manuscrits  fran- 
çais; la  seconde  le  n^  176,  même  fonds.  Cette  dernière 
contient,  à  la  suite  des  Pensées,  un  bon  nombre  de  pièces 
relatives  à  Pascal  et  de  Pascal  lui-même,  entre  autres  la 
lettre  au  père  Noël,  tout  entière  de  sa  main  et  avec  sa 
signature,  l'affaire  du  père  SaintrAnge^  où  sa  signature  se 
trouve  encore,  les  divers  morceaux  sur  la  grâce  et  sur  le 
concile  de  Trente,  dont  parle  la  seconde  lettre  de  Tabbé 
Périer,  une  comparaispn  des  aiwiens  chrétiens  arec  ceux 
d'aujourd'hu%  et  une  dissertation  sur  ce  sujet  :  qu'il 
n'y  a  pas  une  rekUion  nécessaire  entre  la  possibUité  et  le 
pouvoi/r. 
Je  dois  encore  indiquer  deux  autres  manuscrits  très-pré- 


*  Lettie  manuscrite  de  M.  le  garde  des  sceaux  à  M.  Bignon, 
conseiller  d*Etat,  bibliothécaire  du  roi. 

m  MORSIEDB, 

«  M.  Gnërier  de  Bezance ,  maître  de?  requête»,  est  posseasenr  de  deos  vo- 

•  lames  mantucrits  âm  ouvraires  de  M.  Pascal ,  qui  ont  serri  d'originaux  à 

•  la  ncovelle  édition  qni  vient  de  paroitre  ,  et  il  m*a  écrit  poar  me  prier 

■  d*en  faire  hommage  au  roy,  et  de  les  donner  à  la  bibliothèque  de  Sa  Ma- 
«  jesté.  Je  viens  de  lai  répondre  qae  je  m'en  chargerois  bien  volontien  et 

■  qne  je  vous  ei^  donnerois  avis,  parce  qu'il  est  juste  que  Ton  sache  que  c^est 

■  k  lui  que  Ton  aura  cette  obligation. 

■  Je  suis,  Monsieur,  Votre  affectionne  senritenr, 
■  A  Pari»,  U  14  «»rU  1779.  »  «  MIBOIIBICIL.      * 

'  Voyez  plus  bas,  p.  145,  et  YAppendke  n*  3. 
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'deux  de  la  Bibliothèque  du  roi.  L'un  est  un  in-folio  qui  a 
pour  titre  :  Manuscrit  concernant  M.  Pascal,  M.  Ar- 
nauldy  etc.  Oratoire,  n^  160;  il  comprend  une  grande 
quantité  de  pièces  importantes  et  peu  connues,  des  lettres 
de  ces  Messieurs,  entre  autres  de  Pascal.  L'autre  ma- 
nuscrit, Supplém.  franc,',  n*>  1485,. est  un  Recueil 
des  tiémoires  de  Marguerite  Périer,  nièce  de  Pascal, 
sur  toute  sa  famille,  avec  les  mômes  lettres  de  Pascal 
qui  sont  dans  le  manuscrit  de  l'Oratoire,  et  beaucoup 
d'autres  lettres  et  de  Pascal  et  des  plus  illustres  person- 
nages de  Port-Royal.  C'est  le  manuscrit  que  M.  Reuchlin, 
dans  sa  Vie  de  Pascal  (Pascal* s  Lebm^  Stuttgard,  1840),  dé- 
clare avoir  vu  à  la  Bibliothèque  royale  de  Paris,  et  dont 
M.  Libri  a  trouvé  récemment  un  second  exemplaire  à  la 
bibliothèque  de  Troyes  [Journal  des  Savants^  août  1841)  ^ 

C'est  armé  de  tous  ces  secours  ^  que  nous  nous  propo- 
sons d'étudier  les  éditions  des  Pensées. 

Il  n'y  en  a  réellement  que  deux  qui  méritent  un  exa- 
men sérieux,  l'édition  princeps  donnée  par  la  famille  elle- 
même  chez  Després  en  1670,  et  la  dernière  qui  fait  par- 
tie des  œuvres  complètes  de  Pascal  publiées  en  1779  par 
Bossu  t. 

L'édition  de  1670  a  été  faite  sur  le  manuscrit  autogra- 
phe. On  peut  voir  dans  la  préface  l'esprit  qui  a  dirigé  ce 
premier  travail.  Madame  Périer  et  son  mari  voulaient 
donner  les  Pensées  de  leur  frère  telles  qu'elles  avaient 
été  trouvées  après  sa  mort,  sans  y  rien  ajouter  et  sans  en 
rien  retrancher,  surtout  sans  y  introduire  des  correc- 
tions fort  incertaines  en  elles-mêmes  et  peu  respectueuses 

'  M.  Sainte-Beuve  cite  aussi  ce  manuscrit  dans  sa  spirituelle  et 
savante  Histoire  de  Port-Royal ,  t.  H,  Paris,  1843. 

'  Depuis ,  nous  avons  pu  consuUçr  d'autres  manuscrits  qui 
étaient  inconnus  avant  nous,  et  que  nous  décrirons  ailleurs. 
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envers  une  telle  mémoire.  Si  cet  arvis  eût  été  suivi,  doqs 
posséderions  aujourd'hui  les  Pensées  de  Pascal  telles 
qu'elles  sont  sorties  de  son  imagination  et  de  son  ftme, 
dans  leur  imperfection  et  dans  leur  grandeiir.  Mais  parmi 
les  amis  de  Pascal,  Arnauld,  dont  l'autorité  était  si 
grande,  combattit  le  dessein  de  M.  et  madame  Périer; 
et  après  bien  des  résistances ,  il  fit  prévaloir  Tavis  fatal 
d'arranger  les  Pensées  de  Pascal,  comme  on  avait  fait 
les  Considérations  de  Saint -Cyran.  On  avait  d'ailleurs 
à  redouter  la  censure  ;  on  souhaitait  la  paix,  et  on  se 
proposait  avant  tout  de  faire  un  livre  irréprochable  et 
édifiant.  Le  duc  de  Roannez,  dont  le  principal  mérite 
était  une  grande  passion  pour  Pascal ,  eut,  avec  Etienne 
Périer,  le  plus  de  part  &  ce  travail  bien  au-dessus  de 
ses  forces.  Il  en  sortit  une  édition  qui  réunit  exactement 
tous  les  défauts  qu'il  fallait  éviter  :  1^  elle  omet  une 
grande  partie  des  Pensées  contenues  dans  le  manuscrit  au- 
tographe ,  et  elle  omet  précisément  les  plus  originales , 
celles  qui  mettent  à  nu  l'âme  de  Pascal;  2*  elle  altère 
quelquefois  dans  leur  fond ,  elle  énerve  presque  toujours 
dans  leur  forme  les  pensées  qu'elle  conserve;  3^  elle  donne 
un  grand  nombre  de  pensées  qui  ne  sont  ni  dans  le  ma- 
nuscrit autographe  ni  dans  les  deux  copies,  et  qui  pourtant 
portent  l'empreinte  visible  de  la  main  de  Pascal ,  sans  in- 
diquer la  source  d'où  elles  ont  été  tirées. 

En  1779  on  n'avait  plus  a  craindre  la  censure  des  jé- 
suites ;  les  scrupules  qui'  avaient  arrêté  la  famille  et  les 
amis  de  Pascal  étaient  éteints  avec  eux  ;  beaucoup 
de  pensées,  n^ligées  par  les  premiers  éditeurs ,  avaient 
successivement  paru  '.  Le  temps  était  donc  venu  d'en 

■  Les Mêmoirts  de  Httérature  et  ^histoire,  t.  V^  parle  P.  Des- 
molels  de  rOratoire,  contieniient  les  Œuvres  posthumes  ou  suite 
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treprendre  une  édition  complète  et  authenticpie.  Bo»- 
sut ,  par  son  savoir  et  par  son  goût ,  convenait  à  cette 
œuvre  devenue,  ce  seiâbïe,  assez  facile  :  il  passe  même 
pour  l'avoir  accomplie  avec  succès.  Il  n'en  est  rien,  et  ¥^ 
dition  de  1779  est  tout  aussi  défectueuse  que  celle  de 
1670.  D'abord ,  elle  a  été  faite,  non  sur  le  manuscrit  auti^ 
graphe  que  Bossut  ne  parait  pas  avoir  vu,  mais  sur  les  co- 
pies de  Tabbé  Guerrier  ;  c'est  là  son  moindre  défaut,  car  ces 
eopies  sont  en  général  fidèles.  Mais,  chose  étrange,  Bossut, 
qui ,  en  comparant  l'édition  de  1670  avec  les  deux  copies 
manuscrites,  pouvait  en  reconnaître  du  premier  coup  d'œil 
les  différences  et  rétablir  les  leçons  véritables,  a  maintenu 
toutes  les  altérations.  Il  y  a  plus  :  les  pensées  de  la  pre- 
mière édition  qui  ne  sont  ni  dans  le  manuscrit  auto- 
graphe ni  dans  les  deux  copies,  Bossut  les  con^rve  sans  se 
douter  ou  du  moins  sans  avertir  qu'elles  n'y  sont  pas ,  et 
sans  dire  par  quel  motif  il  les  conserve.  Le  seul  mérite  de 
l'édition  de  1779  est  d'avoir  réuni  tous  les  fragments  qui 
avaient  paru  depuis  1670,  et  d'avoir  tiré  de  divers  en- 
droits, que  Bossut  n'indique  jamais,  plusieurs  pensées 
nouvelles  ,  quelques  morceaux  étendus  et  achevés  dont  la 
source  demeure  inconnue,  et  les  petits  écrits  qui  sont 
à  la  fin  de  l'une  des  copies  que  la  Bibliothèque  royale 
doit  à  M.  Guerrier.  Depuis,  toutes  les  éditions  n'ont  fait 
que  reproduire  celle  de  Bossut ,  et  la  critique  du  texte 
de  Pascal,  de  ce  texte  tout  aussi 'digne  d'étude  que 
celui  de  Platon  ou  de  Tacite ,  est  encore  à  entrepren- 
dre. C'est  ce  travail  ingrat  mais  utile  que  nous  avons  essayé 

des  Penséet  de  M.  Pascal,  Paris,  1728.  M.  Tévéque  de  Montpellier 
avait  fait  imprimer  bien  des  pensées  inédites  sur  les  miracles  à  la 
fin  de  sa  lettre  3«  à  M.  de  Soissons  ,'du  5  janvier  17S7.  L'édition 
des  Pensées,  de  Condorcet,  Londres,  1776,  donnait  aussi  plusieurs 
pensées  nouvelles. 
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et  dont  nous  allons  offrir  un  échantillon  à  ^Académie. 

Nous  diviserons  ce  rapport  en  trois  parties  : 

l""  Nous  examinerons  les  pensées  contenues  dans  les 
deux.éditions  de  Port-Royal  et  de  Bossut  et  qui  ne  sont 
pas  dans  le  manuscrit  autographe  ;  nous  en  rechercherons 
les  sources  et  la  forme  primitive. 

2°  Une  fois  renfermés  dans  les  Pensées  proprement  di- 
tesy  celles  qui  se  trouvent  à  la  fois  et  dans  les  éditions  et 
dans  le  manuscrit,  nous  comparerons  les  leçons  des  édi- 
tions avec  celles  du  manuscrit ,  et  nous  ferons  reparaître 
cette  vivacité  et  cette  originalité  de  langage  que  la  pru- 
dence et  le  goût  sévère  y  mais  un  peu  timide ,  de  Port- 
Royal  ont  presque  toujours  effacées. 

3«  Après  avoir  ôté  aux  Pensées  un  très-grand  nombre 
de  morceaux  étrangers ,  en  retour  nous  leur  rendrons  et 
nous  publierons  pour  la  première  fois  plusieurs  fragments 
remarquables  qui  leur  appartiennent  et  que  nous  fournira 
le  manuscrit. 


PREMIÈRE    PARTIE. 


Des  morceaux  insérés  dans  les  éditions  des  Pensées  qui  sont 
étrangers  à  cet  ouvrage  et  ne  se  trouvent  point  dans  le  ma- 
nuscrit original.  ^  Des  sources  et  de  la  forme  primitive  de 
ces  divers  morceaux. 


Le  point  fixe  dont  nous  partons,  le  principe  sur  lequel 
reposent  toutes  nos  recherches ,  c'est  que  par  Pensées  de 
Pascal  il  ne  faut  pas  entendre  les  pensées  de  toute  espèce 
qu'il  est  possible  de  tirer  de  ses  différents  ouvrages,  impri- 
més ou  manuscrits,  composés  à  des  époques  différentes  de 
sa  vie,  sur  des  sujets  différents  et  sous  des  formes  diffé- 
rentes. Encore  bien  moins  faut-il  entendre  par  là  les 
maximes  que  sa  famille  ou  ses  amis  se  sont  plu  à  recueil- 
lir soit  de  ses  lettres  confidentielles ,  soit  de  ses  conver- 
sations. Sous  le  nom  de  Pensées  de  Pascal  on  a  toujours 
compris  et  on  comprend  encore  les , notes  que,  dans  ses 

I.  7. 
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dernières  années,  Pascal  déposaU  d'intervalle  en  intervalle 
sur  le  papier,  pour  lui  être  des  souvenirs  et  des  matériaux 
utiles  dans  la  composition  de  sa  nouvelle  Apologie  de  la 
religion  chrétienne  ^  Tel  est  le  sens  vrai  et  unique  des 
Pensées  :  c'est  celui  que  sa  famille  et  ses  amis  leur  ont 
donné  d'abord^,  et  qu'elles  doivent  retenir  pour  garder 
leur  caractère  et  l'intérêt  douloureux  qui  s'attache  aux 
dernières  idées  d'un  homme  de  génie.  Pascal  à  demi  mou- 
rant développa  un  jour  à  ses  amis  le  but  et  même  le  plan 
de  l'ouvrage  qu'il  méditait  ^  :  ce  sont  les  fragments  inache- 
vés de  cet  ouvrage,  ou  plutôt  les  matériaux  amassés  pour 
servir  un  jour  à  sa  composition,  qui  ont  été  appelés  les 
Pensées.  Sans  doute,  à  la  réflexion,  Pascal  aurait  supprimé 
beaucoup  de  ces  notes  écrites  à  la  hftte;  il  les  assemblait 
pour  les  employer  ensuite  librement,  et  on  peut  juger  de 
quel  œil  sévère  il  les  aurait  revues  et  à  quel  travail  il  les 
aurait  soumises,  lui  qui  avait  refait  jusqu'à  treize  fois  une 
des  Provinciales,  et  qui  demandait  dix  ans  de  bonne  santé 
pour  achever  ce  dernier  monument^.  D'ailleurs,  son  des- 
sein était  assez  vaste  pour  embrasser  les  pensées  les  plus 
diverses,  et  toutes  se  liaient  plus  ou  moins  dans  son  es- 
prit, puisque  lui-même  les  avait  réunies  ainsi  qu'on  les  a 
trouvées  après  sa  mort  ^.  Il  y  aurait  de  l'utilité  aussi  a 

*  Uadame  Périer,  dans  la  Vie  de  Pascal  :  «  La  dernière  année  do 
son  travail  a  été  toute  employée  à  recueillir  diverses  pensées  sur  ce 
sujet.  » 

'  Pré  fou  des  Pensées,  passim, 

'  Les  premiers  éditeurs,  qui  assistèrent  à  ce  discours,  le  retracent 
dans  la  préface.  Voyez  aussi  le  «Discours  sur  les  Pensées  deM.Pajs- 
caly  où  Ton  essaie  de  faire  voir  quel  était  son  dessein  (par  If.  Du- 
bois, qui  était  présent  à  cette  assemblée  et  prit  part  à  la  prealère 
édition).  » 

*  Prétace. 

*  Préface  :  «  On  eut  un  très-grand  soin,  après  sa  mort,  de  re» 
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extraire  de  ses  écrits  de  toute  nature  et  à  former  des  Pen- 
sées de  Pascal  9  comme  on  a  des  Pensées  de  Platon,  de 
Descartes,  de  Leibnitz.  Enfin  il  serait  bon  de  recueillir 
dans  ses  biographes  et  chez  ses  amis  ses  discours  accoutu- 
més et  jusqu'à  ses  propos  familiers,  et  de  faire  ainsi  une 
sorte  de  Pascalia/na.  Mais  tout  cela  n'a  rien  à  voir  avec 
les  fragments  de  son  Apologie  de  la  religion  chrétienne, 
fragments  imparfaits  et  très-divers,  mais  qui  ont  au  moins 
cette  harmonie  d'avoir  été  composés  à  peu  près  à  la  même 
époque,  dans  le  même  esprit  et  pour  le  même  objet.  On 
fait  disparaître  cette  harmonie  d^  qu'on  mêle  à  ces  frag- 
ments des  choses  étrangères,  si  excellentes  qu'elles  puis* 
sent  être. 

Nous  le  répétons  donc  :  nous  entendons  par  les  Pensées 
de  Pascal  les  débris  de  l'ouvrage  auquel  il  consacra  les 
dernières  années  de  sa  vie.  Si  ce  principe  est  incontes* 
table,  il  nous  fournit  deux  règles  certaines  :  V  comme 
les  Pensées  de  Pascal,  mises  toutes  emembk  p^r  lui- 
même,  ont  été  fidèlement  recueillies  par  sa  famille  dans 
le  manuscrit  iif-folio  déposé  par  M.  l'abbé  Périer  i  Saint- 
Germain-des-Prés,  et  qui  est  conservé  aujourd'hui  à  la  Bi- 
bliothèque royale  de  Paris ,  il  s'ensuit  que  toutes  les  pen- 
sées qui  se  trouvent  dans  ce  manuscrit  autographe  sont 
des  pensées  authentiques  de  Pascal  ;  2**  réciproque- 
ment, toute  pensée  qui  ne  se  trouve  pas  dans  ce  ma- 
nuscrit est  par  cela  même  suspecte,  et  ne  doit  être  considé- 
rée comme  authentique  qu'après  un  sérieux  examen.  Il  est 
possible  qu'elle  soit  de  Pascal ,  mais  il  est  possible  aussi 
qu'elle  n'ait  pas  été  destinée  par  lui  à  faire  partie  de  son 
grand  ouvrage.  Dans  ce  cas  elle  doit  être  encore  religieu- 

cueillir  les  divers  écrits  qu'il  avait  faits  sur  cette  matière.  On  les 
trouva  tous  entembk  enfilés  en  diverses  liasses...  » 
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Sèment  conservée ,  mais  mise  à  part  pour  avoir  sa  valeur 
propre,  au  lieu  de  se  perdre  au  milieu  des  fragments  déjà 
très-mal  liés  d'un  ouvrage  tout  différent. 

En  appliquant  ces  deux  règles  aux  éditions  succes- 
sives des  Pensées,  on  arrive  à  se  convaincre  que  ces  édi-* 
tiens  se  sont  grossies,  avec  le  temps,  de  morceaux  entière- 
ment étrangers  aux  Pensées,  et  dont  plusieurs  ne  sont  pas 
même  de  la  main  de  Pascal. 

Pour  nous  renfermer,  comme  nous  l'avons  fait  jusqu'ici, 
dans  les  deux  éditions  extrêmes,  la  première  et  la  der- 
nière, la  moins  étendue  et  la  plus  compréhensive,  celle  de 
Port-Royal  et  celle  de  Bossut,  nous  dirons:  1°  que  celle  de 
Bossut  comprend  à  peu  près  un  tiers  de  pensées  q\i\  cer- 
tainement n'appartiennent  pas  aux  Pensées  proprement 
dites,  ne  se  trouvent  pas  dans  notre  manuscrit,  et  quelque- 
fois même  sont  d'un  style  qui  contraste  étrangement  avec 
celui  de  Pascal  ;  2^  que  l'édition  prmceps  elle-même,  celle 
de  Port-Royal,  contient  aussi,  tantôt  le  disant,  tant  ne  le 
disant  pas,  près  de  cinq  chapitres  qui  ne  tiennent  pas  le 
moins  du  monde  aux  Pensées. 

Ce  sont  ces  deux  assertions  que  nous  allons  établir,  aussi 
rapidement  que  nous  pourrons  le  faire  sans  mettre  en  pé- 
ril la  rigueur  de  la  démonstration. 

Nous  commencerons  par  l'édition  de  Bossut. 

On  sait  qu'elle  présente  les  Pensées  dans  un  nouvel  or- 
dre entièrement  arbitraire,  que,  depuis,  les  uns  ont  suivi, 
les  autres  ont  changé,  selon  le  point  de  vue  également  ar- 
bitraire où  ils  se  plaçaient.  L'ordre  de  Bossut  ne  soutient 
pas  le  moindre  examen  :  il  détruit  le  dessein  même  de  Pas- 
cal, tel  qu'il  l'avait  exposé  à  ses  amis.  Bossut  divise  les 
Pensées  en  deux  parties  :  l'une  contenant  les  pensées  qui  se 
rapportent  à  la  philosophie ,  à  la  morale  et  aux  beHeS'kt-- 
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îre$  ;  l'autre  les  pensées  immédiatement  rekUmss  à  la  relir 
gion.  Mais  cette  distinction  ne  peut  convenir  i  des  pen- 
sées qui  toutes  avaient  un  but  commun ,  l'apologie  de  la 
religion  chrétienne;  elle  donne  à  Tœuvrç  de  Pascal  une 
sorte  de  physionomie  littéraire,  indigne  du  sérieux  objet 
que  se  proposait  ce  grand  esprit.  Nous  ne  voulons  pas  dire 
qu'on  ne  puisse  mettre  les  Pensées  de  Pascal  dans  cet  or- 
dre pour  la  commodité  de  quelques  personnes»  qui  pour- 
raient ainsi  lire  de  préférence ,  celles-ci  les  pensées  qui  se 
rapportent  à  la  religion ,  celles-là  les  pensées  qui  se  rap- 
portent à  la  philosophie  et  aux  belles-lettres»  comme  parle 
Bossut.  C'est  ainsi  qu'au  milieu  du  xvm*"  siècle  un  contem- 
porain de  Bossut  y  Joly»  dans  son  estimable  traduction  de 
Marc-Âurèle»  a  distribué  les  pensées  du  vertueux  empereur 
dans  un  ordre  qui  lui  a  paru  édifiant  :  d'abord  celles  qui 
se  rapportent  à  telle  vertu;  puis  celles  qui  se  rapportent 
à  telle  autre»  et  ^insi  de  suite»  en  sorte  que  le  lecteur 
fait  pour  ainsi  dire  un  cours  entier  de  morale  :  c'est  un 
avantage  assurément;  mais  la  vérité  est  que  Marc  -Aurèlea 
laissé»  non  pas  un  livre  didactique»  mais  un  journal»  où» 
de  loin  en  loin  et  sans  aucun  ordre  systématique»  pour  sou- 
lager ou  soutenir  son  âme»  il  déposait  les  pensées  que  lui 
inspiraient  la  méditation  ou  les  circonstances  ou  les  souve- 
nirs de  ses  anciennes  études  stoïciennes.  Une  nouvelle  tra- 
duction sérieuse  devra  restituer  ce  caractère  aux  Pensées 
de  Marc-Aurèle,  en  les  remettant  dans  Tordre  même  où 
elles  se  trouvent  dans  les  manuscrits  qui  en  subsistent  :  ce 
simple  changement  donnera  une  face  nouvelle  à  ce  singulier 
et  sublime  monument  ^  De  même  ici»  il  fallait  se  borner  à 
publier  les  Pensées  de  Pascal  dans  l'ordre»  ou  si  l'on  veut 

'  C'est  dans  cet  esprit  qu'un  laborieux  et  savant  élève  de  l'E- 
cole normale^  M.  Pierron,  a  entrepris  sa  nouvelle  traduction  de 
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dans  le  désordre  où  sa  femille  les  avait  distribuées  selon 
une  certaine  analogie;  ou  bien  encore  considérer  ces  pe- 
tits papiers,  qui  souvent  forment  chacun  un  tout  indivi- 
sible, comme  autant  de  cartes,  pour  ainsi  dire,  qu'il  ne  s'a- 
git plus  que  de  classer  sous  les  étiquettes  qu'elles  ont  dans 
le  manuscrit  même,  en  y  ajoutant  celles  qui  paraissent 
leur  convenir  :  tout  cela  avec  le  soin  convenable,  mais 
sans  prétendre  à  une  rigueur  trop  grande.  Le  point 
essentiel  est  que  Tordre  suivi,  quel  qu'il  soit,  ne  détruise 
pas  le  dessein  de  Pascal  ;  et  il  n'y  a  presque  plus  de  traces 
de  ce  dessein  dans  l'ordre  imaginé  par  Bossut,  et  grâce  à 
cette  distinction  de  deux  parties  consacrées  l'une  k  la  phi- 
losophie et  aux  belles-lettres,  l'autre  à  la  religion.  Tout, 
dans  Pascal,  tend  à  la  religion  ;  il  n'a  pas  écrit  de  pensées 
morales  et  littéraires,  comme  Labruyôre  ou  Vauvenargues, 
et  toute  sa  philosophie  n'était  qu'une  démonstration  de  la 
vanité  de  la  philosophie  et  de  la  nécessité  de  la  religion. 
Mais  je  néglige  ce  défaut  de  l'édition  de  Bossut;  celui  que 
je  veux  surtout  relever  est,  comme  je  l'ai  dit,  l'insertion , 
au  milieu  des  véritables  Pensées,  de  morceaux  qui  leur 
sont  étrangers. 

Tout  le  monde  sait  que  les  deux  articles  11  et  12  de  la 

I"  partie.  Sur  Epktète  et  Montaigne ,  et  Sur  la  condition 

des  grands,  ont  été  rédigés  par  Nicole  et  par  Fontaine,  sur 

le  souvenir,  quelquefois  bien  éloigné,  de  conversations  de 

^  Pascal  auxquelles  ils  avaient  assisté. 

Le  chapitre  Sur  la  condition  des  grands  se  compose  de 
trois  discours  que  Pascal  avait  adressés  au  jeune  duc  de 
Roannez  en  présence  de  Nicole,  qui  les  a  rapportés  neuf  ou 
dix  ans  après,  sans  pouvoir  affirmer  «que  ce  soient  les 

Marc-Aurële,  Pensées  de  Vempereur  M.  Aurèle-AnUmin,  Paris, 
1643. 


PENSÉES  QUI  NE  SONT  PAS  DANS  LE  MANUSCRIT.  123 

propres  paroles  dont  M.  Pascal  se  servit  alors  ».  Nicole, 
qui  travailla  avec  le  duc  de  Roannez  et  Arnauld  à  la  pre- 
mière édition  des  Pensées,  se  garda  bien  d'y  mêler  ces  dis- 
cours, et  il  les  publia  dans  son  traité  de  YEducation  (fnn 
prime^  en  les  éclairant  de  détails  intéressants  sur  la  juste 
importance  que  Pascal  attachait  à  l'éducation  d'un  prince 
et  sur  les  sacrifices  qu'il  aurait  faitsvolontiers  pour  contri- 
buer à  une  œuvre  aussi  grande  '.  Bossut  retranche  ces  dé- 
tails qui  donnaient  un  caractère  particulier  à  ces  trois  dis- 
cours, et  il  intercale  ceux-ci  fort  mal  à  propos  au  milieu 
des  Pensées,  avec  lesquelles  ils  n'ont  aucune  analogie.  Et 
encore  il  se  permet  d'y  introduire  beaucoup  de  petits  chan« 
gements  de  style  au  moins  inutiles. 

Il  a  pris  bien  d'autres  libertés  avec  Fontaine  dans  le  fa- 
meux chapitre  sur  Épictète  et  sur  Montaigne.  Ce  chapitre 
est  un  débris  d'une  conversation  qui  eut  lieu  à  Port-Royal 
entre  Sacy  et  Pascal ,  plusieurs  années  avant  les  Provin- 
ciales. Le  secrétaire  de  Sacy,  Fontaine,  qui  assistait  à  cette 
conversation,  la  rapporte  dans  le  tome  II  de  ses  mémoires, 
imprimés  à  Ulrecht  en  1736.  Avant  que  ces  mémoires 
parussent,  le  père  Desmolets,  bibliothécaire  de  l'Oratoire, 
en  avait  eu  connaissance,  et  il  en  tira  cet  entretien  qu'il 
publia  dans  ses  Mémoires  de  littérature  et  d'histoire^  t.  V, 
en  1728.  c<  Il  faut,  écrivait  en  1731,  l'abbé  d'Étemare  à 
Marguerite  Périer^,  que  cet  entretien  de  M.  Pascal  avec 
M.  de  Sacy  ait  été  mis  par  écrit  sur-le-champ  par  M.  Fon- 
taine. Il  est  indubitablement  de  M.  Fontaine  pour  le  style; 

f 

'  Nicole  :  a  On  lui  a  souvent  ouï  dire  qu'il  n*y  avait  rien  à  quoi 
il  désir&t  plus  de  contribuer,  pourvu  qu'il  y  fi!^t.bien  engagé, 
et  qu'il  sacrifieroit  volootiers  sa  vie  pour  une  chose  si  impor- 
tante. » 

'  Recueil  de  plusieurs  pièces  pour  servir  à  Vhistoire  de  Port- 
Royal  ,  p.  274. 
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mais  il  porte,  pour  le  fond,  le  caractère  de  M.  Pascal  à  un 
point  que  M.  Fontaine  ne  pouvait  rien  faire  de  pareil,  v 
Bossut  a  eu  la  malheureuse  idée  de  mettre  cette  conversa- 
tion, comme  le  Discours  sur  la  Condition  des  Grands,  par- 
mi les  Pensées,  qu'elle  précède  de  plusieurs  années,  puis- 
qu'elle est  antérieure  aux  Provinciales  mêmes; et,  pour  Ty 
introduire,  il  Ta  mutilée  et  défigurée;  il  a  supprimée 
forme  du  dialogue,  ôté  tout  ce  que  dit  Sacy,  et  gardé  seu- 
lement ce  que  dit  Pascal  ;  puis,  pour  lierensemble  ces  frag- 
ments disjoints  et  en  composer  un  tout,  il  lui  a  fallu  prati- 
quer en  quelque  sorte  des  raccords  de  sa  façon.  Il  y  a 
plus  :  Bossut  trouve  que  Pascal  parle  quelquefois  un  peu 
longuement  par  la  bouche  du  bon  Fontaine,  et  alors  il 
retranche  ce  qui  lui  parait  languissant;  quelquefois,  au 
contraire,  il  ajoute  à  Fontaine  et  le  développe;  le  plus 
souvent  il  met  en  pièces  ses  longues  phrases,  et  efface 
les  formes  raisonneuses  de  la  langue  duxvn*  siècle.  Il  faut 
en  vérité  que  la  parole  de  Pascal  ait  eu  d'abord  une  origi- 
nalité bien  puissante  pour  avoir  résisté  et  à  la  traduction 
du  secrétaire  de  Sacy,  et  surtout  à  la  seconde  traductioi^ 
de  Bossut.  La  prose  solide  et  naturelle  de  Fontaine ,  vi\i 
fiée  par  ses  ressouvenirs,  garde  une  impression    mani 
feste  du  style  énergique  de  Pascal;  et. cette  impressioij 
perce  encore  à  travers  tous  les  arrangements  et  sous  le  lanj 
gage  moderne  et  vulgaire  de  Bossut.  Celui-ci  a  traité  Fonj 
taine  comme  Fontaine  avait  traité  Pascal.  Donnons  quel] 
ques  exemples  de  ces  altérations  incroyables. 

Fontaine,  t.  II,  q.  58  :  «  Voilât  monsieur,  dit  M.  Pa^ 
cal  à  M.  de  Sacy,  les  lumières  de  ce  grand  esprit  (Épia 
tète)  qui  a  si  bien  connu  le  (jhmr  de  l'homme.  J'ose  iiir\ 
qu'il  mériterait  tïêtre  adoré ,  s'il  avoit  aussi  bien  oonnt 
son  vm/puismnce^  puisqu*il  falloit  être  Dietipour  appremlt\ 
l'un  et  l'autre  aux  hommes.  Aussi,  comme  il  était  terrr  ^ 
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mdre,  après  avoir  si  bien  compris  ce  qu'on  doit  faire  y  il 
se  perd  dans  la  présomption  de  ce  qu'on  peut.  » 

Sn  vérité  on  croit  presque  ici  entendre  Pascal.  Ecou- 
tons maintenant  Bossut  :^(c  Telles  étaient  les  lumières  de 
ce  grand  esprit  qui  a  si  bien  connu  les  devoirs  de  l'homme  : 
heureux  s'il  avait  avm  connu  sa  faiblesse  I  mais,  après 
avoir  si  bien  compris  ce  qu'on  doit  faire,  il  se  perd  dans  la 
présomption  de  ce  que  l'on  peut.  » 

Fontaine,  ibid  :  «c  Ces  principes  d'une  superbe  diaboK" 
que.,.  »  Bossut  :  ce  Ces  orgueilleux  principes...  » 

Voici  une  transition  de  la  façon  de  Bossut  : 

Fontaine  :  «  Il  (Montaigne]  agit,  au  contraire,  en  païen. 
De  ce  principe,  dit-il,  que  hors  de  la  foi  tout  est  dans  l'in- 
certitude... D  Bossut  :  «(  11  agit,  au  contraire,  en  païen. 
Voyons  sa  morale.  De  ce  principe...  r^ 

Exemple  d'addition  et.de  substitution  : 

Dans  Fontaine,  Pascal  termine  un  de  ses  discours  par  ces 
mots  :  <c  Comme  j'ai  tâché  de  faire  dans  cette  étude.  » 
Bossut  :  «  Cest  la  fyrincvpale  vMlùé  qu'an  doit  tArer  de 
ces  lectures.  » 

Décomposition  de  la  phrase  de  Fontaine  et  de  Pas- 
cal. 

Fontaine,  p.  70.  A  la  suite  d'une  longue  période  sur 
Épictète  et  Montaigne  et  sur  l'impossibilité  de  les  réunir, 
Pascal  conclut  ainsi  :  «c  De  sorte  qu'ils  ne  peuvent  ni  suIk 
sister  seuls  à  cause  de  leurs  défauts,  ni  s'unir  à  cause  de 
leurs  opposUians,  et  qu'ainsi  il  faut  qu'ils  se  brisent  et 
s'anéantissent  pour  faire  place  à  la  vérité  de^  l'Évangile. 
C'est  elle  qui  accorde  les  contrariétés  par  unVrt  tout  di-  * 
vin.  D  Bossut  ôte  la  forme  de  la  conclusion,  coupe  la  phrase, 
rejette  le  dernier  terme  non-seulement  dans  une  autre 
phrase  y  mais  dans  un  autre  paragraphe,  et  il  ajoute  une 
épithète  pour  fortifier  et  éclaircir  Pascal  m  Ils  ne  peuvent 
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ni  subsister  seals  à  cause  de  leurs  défauts,  ni  s'unir  à 
cause  de  la  contrarièlé  de  lev/rs  opmians.  »  Puis,  %  4  : 
Mais  il  faut  qu'ils  se  brisent  et  s'anéantissent  pour 
faire  place  à  la  vérité  de  la  révéUxtkm.  C'est  die  qui  dis- 
corde les  contrariétés  les  plus  farmêlks  par  un  art  tout 
dÎTin.  )» 

Fontaine,  p.  11  i  m  Je  voua  demande  pardony  monsieur ^ 
dit  M.  Pascal  à  M,  de  Saey^  de  m* emporter  ainsi  dans  la 
tbéologie  au  lieu  de  demeurer  dans  la  philosophie;  maiî 
mon  sujet  m'y  a  conduit  insensiblement.  »  Bossutj:  a  C'est 
ainsi  que  la  philosophie  conduit  insenâbl.ement  à  la  théo- 
logie. » 

Je  pourrais  faire  les  mêmes  remarques  ^  à  peu  près  sur 
tontes  les  phrases  :  partout  le  caractère  du  style  est 
changé  :  partout  les  traces  des  habitudes  dialectiques  du 
siècle  de  Pascal,  les  car,  ohm,  de  sorte  que,  d'oijk  H  sein- 
ble,  etc.,  ont  disparu^  L'insignifiante  particule  on  remplace 
le  je,  qui  n'est  pas  seulement  ici  une  forme  nécessaire  du 
dialogue,  mais  qut  souvent  échappe  i  Pascal  el  trahit  i 
son  insu  sa  personnalité. 

N'est-il  pas  évident  que,  dans  une  édition  critique,  il 
faudrait  revenir  au  moins  à  Fontaine,  puisqu'on  ne  peut 
remonter  à  Pascal,  rétablir  le  chapitre  sur  Épictèle  et  Mon- 
taigne dans  sa  forme  première,  celle  d'un  entretien  con- 
servé par  un  contemporain  véridique,  et  retrancher  cet 
entretien,  ainsi  que  les  discours  au  duc  de  Roannez,  des 
Pensées  proprement  dites,  comme  n'appartenant  ni  au 
même  ouvrage,  ni  au  même  temps,  et  n'étant  pas  de  la 
même  maini 

'  Je  retrouve  la  plupart  de  ces  remarques  dans  le  second  volume 
4u  Port'Ro^al  de  M.  Sainte-Beuve,  qui  parait  en  ce  moment.  Je 

ne  les  efface  pea  pour  cela,  m'honorant  de  me  rencontrer  avec  un 
des  esprits  les  plusdélicats  de  notre  temps. 
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Voici  maintenant  trois  morceaux  tout  aussi  étrangers 
aux  Pensées  que  les  précédents,  mais  qui  sont  du  moins 
de  la  main  de  Pascal.  Ce  sont  les  trois  premiers  articles 
de  la  première  partie  de  Bbssut  :  De  l'autorité  en  matière 
de  philosophie;  De  la  géométrie  en  général;  De  Part  de 
persuader.  Ce  sont  autant  de  petits  traités  distincts  et  com- 
plets, qui  n'ont  aucun  rapport  avec  le  dessein  du  dernier 
ouvrage,  et  qui  paraissent  avoir  été  écrits  longtemps  avant 
les  Provinciales,  avant  ce  qu'on  peut  appeler  la  dernière 
conversion  de  Pascal. 

Le  premier  article,  Del*  autorité  en  matière  de  phUoso- 
phie.^  semble  un  fragment  du  Discours  de  la  Méthode,  tant 
il  est  pénétré  de  l'esprit  de  Descartes.  Il  roule  sur  la  dis- 
tinction essentiellement  cartésienne  de  la  philosophie  et 
de  la  théologie,  l'une  où  doit  régner  l'autorité,  puisqu'elle 
n'admet  point  d'innovations;  l'autre  où  l'autorité  est  un 
pontresens,  puisqu'elle  vit  de  découvertes  perpétuelles. 
Phis  tard,  et  dans  les  Pensées,  Pascal  ne  traite  ni  la  phi- 
losophie ni  Descartes  avec  ce  respect.  Je  soupçonne  que 
ce  morceau  est  de  l'époque  où  Pascal  était  tout  occupé 
de  sciences,  à  peu  près  du  temps  de  la  lettre  à  M.  Le  Pail- 
leur,  sur  le  vide,  ou  de  celle  à  M.  Ribeyre,  lettres  qui 
sont  de  l'année  1647  et  de  l'année  1651.  Ce  sont  les 
mêmes  principes  et  le  même  ton  à  la  fois  grave  et  animé. 
Aussi  ce  petit  traité  n'est-il  pas  dans  notre  manuscrit.  C'est 
Bossut  qui  l'a  publié  pour  la  première  fois  et  sans  dire 
d'où  il  l'a  tiré. 

Il  en  est  de  môme  des  Réflexions  sur  la  géométrie  en 
général  :  c'est  un  traité  du  môme  genre  que  le  précédent, 
qui  n'est  point  dans  notre  manuscrit,  et  que  Bossut  a  publié 
aussi  poux  la  première  fois.  Pascal  lui-môme  dit  qu'il  a 
voulu  faire  te  traité  sur  un  sujet  particulier,  qui  est  la 
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géométrie,  et  dans  le  dessein  de  faire  voir  en  quoi  consiste 
Tesprit  de  netteté  ^ 

A  considérer  ce  morceau  en  lui-même,  on  ne  peut  dou- 
ter de  son  authenticité;  il  porte  à  chaque  page  la  signa- 
ture de  Pascal.  Cependant  on  voudrait  savoir  où  Bos- 
sut  Ta  trouvé;  mais,  comme  à  son  ordinaire,  il  garde 
le  silence  à  cet  égard.  Le  seul  document  qui  nous  fournisse 
quelque  lumière  est  une  lettre  inédite  (Rectteil  de  Mar- 
guerite Pérkr,  p.  446),  adressée  par  dom  Touttée,  le 
savant  éditeur  de  saint  Cyrille  de  Jérusalem,  à  l'abbé 
Périer,  où  il  lui  rend  compte  du  travail  auquel  il  s'est 
livré  sur  plusieurs  petits  écrits  dé  Pascal  que  Tabbé  Périer 
lui  .avait  communiqués  ^.  Parmi  ces  écrits  étaient  les  Ré- 

'  «  On  ne  peut  trop  entrer  dans  cet  esprit  de  netteté  pour  le- 
quel je  fais  tout'  ce  traité  plus  que  pour  le  sujet  que  j'y  traite.  » 

'  Lettre  du  R.  P.  dom  Antoine  Touttée,  religieux  bénédictin ,  à 
M.  l'abbé  Périer  : 

« 

«  Monsieur, 

<  J'ay  l'honneur  de  vous  renvoyer  les  trois  écrits  que  vous  ava 

<  bien  voulu  me  communiquer.  Au  bas'des  deux  petits  écrits  j*ay 
c  mis  le  titre  qu'on  pou  voit  à  peu  près  leur  donner;  j'ay  mis  aussi 

<  à  la  marge  du  grand  quelques  observations.  Il  y  en  a  une  géné-| 
«  raie  à  faire,  qui  est  que  cet  écrit,  promettant  de  parler  de  la  mê- 
c  thode  des  géomètres,  en  parle,  à  la  vérité,  au  commencement,  e4 

<  n'en  dit  rien,  à  mon  avis,  de  particulier  ;  mais  il  s'engage  ensuite 
«  dans  une  grande  digression  sur  les  deux  infinités  de  grandeur  d 

<  de  petitesse  que  l'on  remarque  dans  les  trois  ou  quatre  cfaose^ 
«  qui  composent  toute  la  nature,  et  l'on  ne  comprend  pas  assez  bi 
«  liaison  qu'elle  a  avec  ce  qui  fait  lesïfjet  de  l'écrit.  C'est  pourqud 
«  je  ne  sais  point  s'il  ne  seroit  point  à  propos  de  couper  l'écrit  eq 
«  deux  et  de  faire  deux  morceaux  séparés  ;  car  il  ne  me  8embl<j 
«  pas  bien  qu'ils  soient  faits  l'un  pour  l'autre.  Au  reste,  cette  st^^ 
«  conde  partie  m'a  paru  contenir  beaucoup  de  belles  choses»  parmi 


PENSÉES  QUI  NE  SONT  PAS  DANS  LE  BfANIJSCRIT.    129 

flexions  sur  la  géométrie  en  général.  Cette  lettre  est 
de  nily  c'est-à-dire  un  peu  plus  de  quarante  ans  après 
la  première  édition  des  Pensées.  Il  paraît  que  Tabbé  Périer 
songeait  à  en  donner  une  édition  nouvelle,  où  il  se  pro- 
posait d'introduire  des  peftsées  négligées  par  Fort-Royal, 
et  même  des  morceaux  étrangers  aux  Pensées  et  trouvés 
parmi  les  papiers  de  Pascal.  Dom  Touttée  dit  positivement 
qu'il  rédige  m  ord/re  les  pensées  contenues  dans  trois 
cahiers  qui  lui  avaient  été  remis.  Il  déclare  qu'il  a  mis 
des  titres  à  deux  petits  écrits  de  Pascal,  qu'il  ne  nomme 
point,  et  qui  pourraient  bien  être  l'Autorité  en  matière 
de  philoso[^ie  et  l'Art  de  persuader.  L'écrit  plus  étendu 
dont  il  parle  est  indubitablement  l'article  aujourd'hui 
intitulé  :  Béflexiom  sur  la  géométrie  en  gétwraL  II 
en  admire  quelques  parties,  mais  il  y  trouve  du  dé- 
sordre, et  propose  presque  d'en  faire  deux  morceaux 
réparés;  l'un  sur  la  méthode  de  la  géométrie,  l'autre 
sur  les  deux  infinis  de  grandeur  et  de  petitesse.  Il  est 
bien  heureux  que  l'abbé  Périer  n'ait  pas  suivi  cet  avis, 

f  qoelqaes-unes  qui  sont  assez  communes  ;  je  voudrois  communi- 
c  quer  cet  écrit  à  M.  Yarignon  pour  en  dire  son  sentiment. 

«  Je  travaiUe  à  rédiger  en  ordre  les  Pensées  contenues  dans  les 
«  trois  cahiers  que  vous  m'avez  laissés.  Je  crois  qu'il  ne  faudra 
«  comprendre  dans  ce  recueil  que  les  pensées  qui  ont  quelque 
<  chose  de  nouveau,  et  qui  sont  assez  parfiaites  pour  foire  concevoir 
c  au  lecteur  du  moins  une  partie  de  ce  qu'elles  renferment.  C'est 
«  pourquoi  je  laisserai  celles  qui  n'ont  rien  de  nouveau,  soit  pour 
c  le  sujet,  soit  dans  le  tour  et  dans  la  manière,  et  celles  qui  sont 
«  trop  informes,  en  sorte  qu'elles  ne  peuvent  présenter  assez  par- 
«  faitement  leur  sens.  Je  me  recommande  à  vos  saints  sacrifices  et 
«  à  votre  souvenir. 

a  Je  sais 

a  A  Saint^Denis,ce  iS>utn  t7U.  » 
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et  que  Bossut,  en  1779,  ait  pu  «loore  retrouver  les  Ré- 
flexions sur  la  géométrie  dans  Tétat  où  leur  auteur  les 
avait  laissées.  Mais  on  ne  peut  s'empêcher  d'être  ému  en  , 
songeant  à  tous  les  dangers  qu'ont  courus,  en  passant  ainsi 
de  main  ^n  main,  les  ouvrages  posthumes  de  Pascal. 
Celui-lày  du  moins,  a  échappé  aux  conseils  téoîéraires  du 
docte  bénédictin. 

C'est  le  père  Desmolets  qui  le  premier  publia  l'Art   j 
de  persuader   (  Mémcmes  de   littérature   et   d'htsêam^ 
tome  y,  P^  partie),  avec  de  nouvelles  pensées,  sous  ce 
titre  :  OEuvres  posthumes,  ou  suite  des  Pemées  de  M.  Pas-  \ 
ccUf  extraites  du  manuscrit  de  Jf .   l'abbé  Périery  son 
neœu.  Et  il  est  bien  certain  que  les  pensées  diverses  que 
le  savant  oratorien  a  mises  au  jour,  se  trouvent  dans  ! 
notre  manuscrit;  mais  l'Art  de  persuader  n'y  est  pas. 
Parmi  toutes  les  Pensées  de  Pascal,  il  n'y  en  a  pas  une  ; 
seule  qui  ait  une  pareille  étendue.  Ce  n'est  pas  une  note^  | 
c'est  une  dissertation  sur  les  règles  de  la  définition,  qui  i 
ressemble  fort  au  chapitre  ill  de  la  Logique  de   Poit* 
Royal  :  De  la  méthode  de  composition,  et  particulière- 1 
ment  de  celle  qu'c^servent  ks  géomÀt/res.  Les  r^les  sont 
les  mêmes,  et  les  termes  qui  les  expriment  conviennent  i 
merveilleusement. 

Ainsi,  sur  les  douze  articles  dont  se  compose  la  pre-i 
mière  partie  des  Pensées  dans  l'édition  de  Bossut,  en  voâlà| 
déjà  cinq  et  des  plus  importants,  qui  incontestablement 
n'appartiennent  point  aux  Pensées  :  deux  ne  sont  pas^ 
même  de  la  main  de  Pascal,  et  les  trois  autres  sont  des! 
écrits  particuliers  composés  sur  des  matières  différanles  e^ 
à  des  époques  différentes. 

Si  nous  pénétrons  dans  l'article  X,  intitulé  :  IVnjQpy^s 
diverses^  nous  en  trouverons  plus  d'une,  et  des  phis  cé^ 
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lèbres,  qai  non-^seuleiiieiit  ne  se  rapportent  point  an  dei^ 
nier  ouvrage  de  Pascal,  mais  qui  n'ont  jamais  été  écrites 
par  lui  et  ne  sont  autre  chose  que  des  propos  reoueillis 
même  assez  tard  dans  le  souvenir  de  ses  conversations. 
Ainsi  on  a  cent  fois  cité  ce  S  41  de  Tarticle  X  y  où  Pascal 
accuse  Descartes  d'avoir  voulu  se  passer  de  Dieu  dans 
toute  sa  philosophie.  Par  ces  mots  a  dans  toute  sa  philo- 
sophie »  il  ne  peut  avoir  en  vue  que  Touvrage  intitulé  : 
Principes  de  ^ilo9oph%e;  autrement  Taocusation  serait 
même  impossible,  puisque  la  Méthode  contient  la  pveuve 
célèbre  de  Texistenoe  de  Dieu,  et  que  les  Méditations 
développent  cette  preuve.  Mais  il  ne  feut  pas  oublier  que 
les  Principes  de  philosophie  sont  un  traité  de  physâque 
générale,  et  dans  cet  ordre  de  rech^thes  la  suppres- 
sion des  causes  finales  doit  être  considérée  comme  une  con- 
quête du  génie  de  Descartes  ^ .  Mais,  s'il  les  supprime  en  phy- 
siqae^  il  les  rétablit  en  métaphysique,  et  c'est  là  qu'est  leur 
mie  place.  Quand  Pascal  écrivait  sur  le  vide,  il  expliquait 
tout  par  des  causes  secondes  et  des  lois  physiques  :  aurait- 
on  été  reçu  à  l'accuser  de  vouloir  se  passer  de  Dieu  ?  Il  aurait 
renvoyé  à  son  grand  ouvrage;  de  même  l'auteur  des 
Principes  de  philosophie  aurait  pu  le  renvoyer  aux  Mé- 
ditations. Nous  pouvons  assurw  que  cette  triste  aocu- 
sation  n'est  point  d$ps  le  manuscrit  de  Pascal.  C'est 
Marguerite  Périer  qui  ,•  nous  racontant  diverses  particu- 
larités de  la  vie  de  son  oncle  et  des  mots  remarqua- 
bles qu'on  lui  avait  entwdu  dire,  fait  mention  de  oelui- 
tâ.  hb  Recueil  de  pièces  pour  servir  à  l'histoire  dô  Port- 
Royal  le  cite,  d'après  les  mémoires  de  mademoiselle  Pé- 


'  Sur  oe  point  intéreasant ,  v^yec  I'«  sècie,  L  IV,  leç.  xn, 
fieîd,  cotMe^p.  ttf ,  et  l^ffl^mcfilt  de  pMowphU  cortMime, 
p.  369. 


132  BLAISE  PASCAL.— RAPP.y   1"  PARTIE. 

rier.  Bossut  le  reproduit  sans  dire  où  il  le  prend  »  retran- 
che tout  ce  qui  l'entoure  et  l'explique  dans  le  Recueil  et 
dans  les  Mémoires,  et  le  jette  au  milieu  de  l'ouvrage,  con- 
vertissant un  propos  que  se  permettait  Pascal  dans  des 
conversations  intimes  en  une  pensée  destinée  à  voir  le 
jour.  Voici  le  passage  entier  des  Mémoire  de  mademoi- 
selle Périer  : 

<(  M.  Pascal  parloit  peu  de  sciences;  cependant,  quand 
l'occasion  s'en  présentoit,  îl  disoit  son  sentiment  sur  les 
choses  dont  on  lui  parloit.  Par  exemple,  sur  la  philoso- 
phie de  M.  Descartes,  il  disoit  assez  ce  qu'il  pensoit;il 
étoit  de  son  sentiment  sur  l'automate  ^ ,  et  n'en  étoit 
point  sur  la  matière  subtile,  dont  il  se  moquoit  forti  Mais 
il  ne  pouvoit  souffrir  sa  manière  d'expliquer  la  formation 
de  toutes  choses,  et  il  disoit  très-souvent  :  Je  ne  puis  par- 


'  C'est  ropinion  de  Descartes  qui  parait  avoir  été  reçue  avec  le 
plus  de  faveur  à  Port-Royal.  Fontaine  ,  t.  II,  p.  &S  :  c  CombieB 
aussi  s'éleva-t-il  de  petites  agitations  dans  ce  désert  touchant  les 
sciences  humaines  de  la  philosophie  et  les  nouveUes  opinions  de 
M.  Descartes!  Comme  M.  Amauld,  dans  ses  heures  de  relâche,  s'en 
entretenoit  avec  ses  amis  les  plus  particuliers ,  insensiblement  cela 
se  répandit  partout,  et  cette  solitude,  dans  les  heures  d'entretien,! 
ne  retentissoit  plus  que  de  ces  discours.  Il  n*y  avoit  guère  de  solii 
taire  qui  ne  parlât  d'automate.  On  ne  faisoit  plus  une  affaire  de  bati 
tre  un  chien.  On  lui  donnoit  fort  indifféremment  des  coups  de  bài 
ton,  et  on  se  moquoit  de  ceux  qui  plaignoient  ces  bétes  comme  s| 
elles  eussent  senti  de  la  douleur.  On  disoit  que  c'étoient  des  borloi 
ges,  que  ces  cris  qu'elles  faisoient  quand  on  les  firappoit  n'étoientqo^ 
le  bruit  d'un  petit  ressort  qui  avoit  été  remué,  mais  que  tout  cel^ 
étoit  sans  sentiment.  On  élevoit  de  pauvres  animaux  sur  des  aispaj 
les  quatre  pattes  pour  les  ouvrir  tout  en  vie  et  voir  la  circulation 
du  sang,  qui  étoit  une  grande  matière  d'entretien.  Le  château  d^ 
M.  le  duc  de  Luynes  étoit  la  source  de  toutes  ces  curiosités,  et  cetti 
source  étoit  inépuisable.  On  y  parloit  sans  cesse  du  nouveau  sy^ 
tème  du  monde  selon  M.  Descartes,  et  on  l'admiroit.  > 
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doumr  à  Descartes;  il  voudroit  bieOf  dans  touta  sa  phi- 
losophie, se  pouvoir  passer  de  Dieu;  mais  il  n'a  pu  s'em- 
pêcher de  lui  accorder  ^  une  chiquenaude  pour  mettie  la 
monde  en  mouvement;  après  ixiAf  il  n'a  plus  que  faine 
de  Dieu.  )» 

Rapprochons  de  ce  piopos  si  défavorable  à  Dsscartes 
cette  autre  pensée  que  Bossut  a  le  premier  puUiée  :  a  Sur 
la  philosophie  de  Descartes,  Il  faut  dire  en  gros  :  oda  se 
fait  par  figure  et  mouvement  »  car  cela  est  vrai;  mais  4e 
dire  quelle  figure  et  quel  mouvement,  et  composer  la  ma- 
chine, cela  est  ridicule  ^  ;  car  cela  esl  inutile  et  incertaMi  et 
pénible.  Et  quand  tout  cda  secoit  vrai»  nous  n'estimons 
pas  que  toute  la  philosophie  vaille  une  heure  de  |^ne.  » 
Cette  pensée  est  aussi  lausse  que  le  propos  rapporté  par 
Marguerite  Périer  est  injuste.  Car,  si  on  peut  dire  en 
gros  avec  vérité  :  cela  se  fait  par  figure  et  mouvement,  il 
est  clair  que  cela  doit  se  faire  par  telle  tigure  et  par  tel 
mouvement,  et  qu'on  peut,  qu'on  doit  même  rechercher 
quelle  %ure  et  quel  mouvement  concourent  aux  effets 
particuliers  qu'il  s'agit  d'expliquer;  sans  quoi  on  ne  pos- 
séderait qu'une  explicatiQn  générale  et  vague.  Il  y  a  donc 
plus  d'humeur  que  de  raison  dans  cette  pensée.  Nous  4e- 

'  Le  Recueil,  qui  n'entend  pas  la  grftce  et  Ja  finesse  tle  cette  ex- 
pression, lui  accorder  une  chiquenaude,  y  substitue  :  lui  faire  don- 
ner une  chiquenaude  ;  et  Bossut  n'a  pas  manqué  de  suivre  le  Re- 
cueil. 

'  Cette  efanion  àé  Pascal  a  beaucoup  d'analogie  avec  ceUe  de 
Sacy^dans  les  Mémoires  de  Fontaine,  tûd.  «  Je  les  compare  (Des- 
cartes elles  philosophes)  à  des  ignorants  qui  verroient  un  admira- 
ble tableau,  et  qui,  au  lieu  d'admirer  un  tel  ouvrage,  s'arrêteroient 
à  chaque  couleur  en  particulier  etdiroient  :  Qu'est-ce  que  ce  rouge- 
là?  de  quoi  est-il  composé?  C'est  de  telle  chose,  ou  c'est  d'vne  au- 
tre  Ces  geos-là  cherchent  la  vérité  à  tâtons  ;  c'est  un  grand  ha- 
sard qu'ils  la  trouvent.  » 

I.  8 
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vons  avouer  qu'elle  se  trouve,  avec  plus  d'une  variante, 
dans  le  manuscrit  original  et  dans  les  deux  copies  : 
<c  Descaries.  Il  faut  dire  en  gros,  etc.  »  Mais  il  parait  que 
Pascal  avait  lui-même  condamné  cette  boutade  ;  car,  dans 
le  manuscrit  et  dans  les  copies,  elle  est  barrée,  c'est-à- 
dire  effacée,  tandis  que  jamais  il  n'a  pensé  à  effacer  l'ad- 
mirable pensée  qu'il  a  intitulée  Roseau  pensant;  et  celle- 
là  ^  lui  vient  de  Descartes,  du  fameux  :  Je  pense,  donc 
je  suis;  la  forme  seule  est  de  Pascal;  mais  la  forme,  il  esl 
vrai,  est  d'une  beauté  incomparable. 

De  toutes  les  pensées,  publiées  pour  la  première  fois 
par  Bossut ,  nulle  n'est  plus  frappante  et  plus  précieuse 
que  celle  du  paragraphe  78  de  l'article  XVII  de  la  seconde 
partie  où  Pascal  déclare  que,  loin  de  se  repentir  d'avoir 
fait  les  Provinciales,  s'il  était  à  les  faire,  il  les  ferait  plus 
fortes  encore.  On  est  tenté  de  croire,  au  premier  coup 
d'oeil,  que  c'est  une  de  ces  pensées  qu'on  n'aura  pas  osé 
publier  en  1670,  et  que  plus  tard  Bossut  aura  tirée  de 
ses  manuscrits.  Il  est  certain  qu'elle  n'est  pas  dans  le  ma- 
nuscrit autographe.  Où  Bossut  l'a-t-il  donc  prise?  il  n'en  dit 
rien.  Je  la  trouve  à  la  fois  et  dans  les  mémoires  de  made- 
moiselle Périer  et  dans  le  manuscrit  de  l'Oratoire  n*  160. 
Mais  ce  n'est  point  une  pensée  de  Pascal  ;  c'est  un  récit  fait 
par  mademoiselle  Périer.  En  voici  le  titre  dans  le  manuscrit 
de  l'Oratoire  :  Récit  de  ce  que  fai  ouï  dire  à  M,  Pascal, 
mon  onck ,  tvon  pas  à  mm,  mais  à  des  personnes  de  sf^s 
amis  en  ma  présence,  J*awis  al/)rs  16  et  demi,  (Co|>i> 
sur  roriginal,  écrit  de  la  mnin  de  'mademmselle  Périer, ^ 
Or,  Marguerite  Périer  a  écrit  fort  lard  ses  mémoires,  sut 


'  Et  de  môme  celle-ci  :  '«  C'est  donc  la  pensée  qui  fait  Tôtre  ilt'i 
l'homme,  et  sans  quoi  on  ne  le  peut  concevoir.  »  Édition  de  Porl- 
Royal ,  oh.  xxm. 
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lâ  fin  de  sa  vie,  qu'elle  a  prolongée  jusqu'en  1733  ^  On 
est  bien  sûr  qu'elle  n'a  pas  altéré  le  sens  des  paroles  de 
son  oncle  y  et  pour  le  fond  on  peut  ajouter  toute  foi  à  ce 
récit;  mais  il  ne  fallait  pas  le  placer  parmi  les  pensées 
écrites  de  la  main  même  de  Pascal.  Quand  tout  a  été  con- 
fondu de  cette  façon,  qui  peut  ensuite  reconnaître  ce  qui 
est  de  Pascal  et  ce  qui  n'en  est  pas?  Sans  la  rencontre  du 
manuscrit  de  l'Oratoire  et  des  mémoires  de  Marguerite 
Pérïer,  j'aurais  cru,  comme  tout  le  monde,  que  le  para- 
graphe sur  les  Provinciales  est  tout  aussi  bien  de  la  main 
de  Pascal  que  le  morceau  sur  les  deiix  infinis  ou  sur  la 
misère  de  l'homme. 

A  la  fin  des  Pensées,  Bossut  donne  un  Supplément  aux 
Pensées  de  Pascal.  ]^our  le  coup,  qui  ne  croirait  que  ce 
sont  là  enfin  des  pensées  nouvelles,  tirées  par  Bossut  des 
deux  copies  qui  ont  été  sous  ses  yeux?  Point  du  tout  : 
d'abord  on  y  rencontre  quelques-unes  des  pensées  déjà 
publiées  par  Desmolets,  rejetëes,  on  ne  sait  pourquoi, 
dans  ce  Supplément,,  quand  les  autres  ont  été  insérées 
par  Bossut  dans  le  corps  même  de  l'ouvrage.  Mais 
la  plus  grande  partie  des  pensées  de  ce  Supplément  ne 
sont  pas  dans  le  savant  oratorien  ;  elles  pe  sont  pas  da- 
vantage dans  notre  manuscrit,  et  Bossut  ne  disant  jamais 
à  quelle  source  il  les  a  puisées,  on  est  dans  le  dernier 
embarras  pour  savoir  d'où  elles  viennent  et  sur  quoi  re- 
pose leur  authenticité.  Ce  sont  le  plus  souvent  des  mots 
attribués  à  Pascal,  que  Bossut  arrange  en  manière  de 
pensées  et  qu'il  emprunte,  toujours  sans  le  dire,  tantôt 
aux  Mémoires  de  Marguerite  Périer,  tantôt  à  la  Vie  de 
Pascal  par  sa  sœur,  ou  même  à  la  Logique  de  Port- 
Rojal. 

'  Voyez  plus  bas,  Appendice  n»  1  :  la  fomille  FatccU. 


ta  Logic^ue  h  PM-Hoyrf  (HP  partte,  chap.  xix)  con- 
tienf  M  {rnssage  :  «  fè\i  M.  Pascal,  qui  ^toit  autant  de 
véritable  rhétorique  que  personne  en  ait  jamais  su ,  por- 
toit  cette  règle  jusques  à  prétendre  qu'un  honnête  homme 
devoit  éviter  de  se  nommer  et  même  de  se  senCvir  des 
mots  âejB  et  de  moi;  il  avoit  accomumé  de  dire  sur  ce 
sujet  que  la  piété  chréUmm  anéantit  le  moi  humain  ^  et 
que  la  CfkiliU  hwmome  le  cache  et  k  sUpprvme.  »  Bossut 
a  dotiné  cette  pensée  sépatément  et  hors  du  cadre  qui  la 
mettait  dans  son  vrai  jour.  Elle  est  devenue  le  S  S  du 
Supplément. 

Madame  Périer,  dans  ta  Vie  de  son  frère,  abonde  en 
détails  touchants  Sur  Tamour  de  Pascal  pour  la  pauvreté, 
et  elle  nous  a  conservé  plus  d'une  grande  parole  échappée 
à  rame  de  Pascal.  Bossut  en  a  fait  les  $$  5  et. 6. 

Pour  s'exhorter  à  l'esprit  de  pauvreté  et  aux  autres 
vertus  chrétiennes,  Pascal  avait  écrit  de  sa  main,  sur 
un  petit  papier,  le  morceau  célèbre  qui  commence 
ainsi  2  «  J'aime  la  pauvreté ,  parce  que  Jésus-Christ  Ta 
aimée;  j'aime  les  biens  parce  qu'ils  donnent  moyen  d'as- 
sister les  misérables...  »  Bossut  a  mis  ce  fragment  pré- 
cieux dans  son  Supplément  ($  Ç),  et  de  là  les  autres  édi- 
teurs l'ont  inséré  parmi  toutes ^es  autres  pensées,  comme 
si  Pascal  avait  jamais  songé  a  entretenir  la  postérité  de 
lui-même,  et  à  mêler  des  détails  biographiques  à  un  livre 
consacré  à  la  religion. 

n  supportait  les  douleurs  les  plus  cruelles  avec  une 
patience  admirable.  Quand  on  s'affligeait  de  tant  de  souf- 
frances ,  il  disait ,  à  ce  que  raconte  sa  sœur  :  <(  Ne  me 
plaignes  point  :  la  maladie  est  l'état  naturel  des  chré- 
tiens... »  Bossut  a  ôté  le  début,  et  il  a  fait  du  reste  le 
S  7  sur  la  maladie. 

Le  S  26,  contre  la  guerre  civile  et  YeSpriX  de  révolte,  est 
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aussi  un  extrait  bien  affaibli  du  passage  où  madame  Périer 
nous  peint  son  aversion  pour  la  Fronde  et  sa  fidélité 
éprouvée  à  l'autorité  royale. 

Je  m'arrête  ici,  pour  ne  pas  trop  multiplier  les  exem- 
ples, et  je  répète  que  je  suis  bien  loin  de  prétendre  qu'il 
faille  retrancher  d'une  édition  de  Pascal  ces  précieux 
souvenirs;  mais  une  saine  critique  devait  faire  ici  trois 
choses  :  l""  indiquer  les  ouvrages  imprimés  ou  manus- 
crits auxquels  on  empruntait  ces  passages  ;  2*  les  citer 
Intégralement  ;  3*  mettre  toutes  ces  citations  en  dehors 
du  grand  ouvrage,  et  en  composer  un  véritable  supplé- 
ment qui  aurait  un  très-grand  prix. 

Passons  à  la  première  édition,  celle  de  Port-Royal  que 
Bossut  a  reproduite  avec  les  accroissements  que  nous  ve- 
nons d'indiquer.  Cette  édition  est  le  vrai  fond  des  Pensées. 
Quelque  défectueuse  qu'elle  soit,  comme  nous  le  démon- 
trerons tout  à  l'heure,  elle  a  du  moins  le  mérite  de  ne 
rien  contenir  qui  ne  soit  de  la  main  de  Pascal.  Lorsqu'elle 
mêle  aux  Pensées  des  morceaux  qui  ne  s'y  rapportent  pas, 
elle  en  avertit  quelquefois  :  par  exemple  elle  avertit 
que  la  Prière  pour  demander  à  Dieu  le  bon  usage  des 
maladies  et  les  Pensées  sur  la  mort  sont  étrangères  au 
dessein  de  Pascal,  et  ne  sont  là  que  pour  l'édification; 
elle  avertit  môme  que,  dans  le  chapitre  des  Pensées  diver- 
ses, «  il  s'y  en  pourra  trouver  quelques-unes  qui  n*oni 
nul  rapport  à  son  dernier  ouvrage  et  n'y  étoient  pas  des- 
tinées. »  Ces  indications  sont  précieuses,  mais  elles  sont  en- 
core très-insuffisantes  :  il  fallait  dire  toute  la  vérité,  à  sa- 
voir, que  non-seulement  le  chapitre  des  Pensées  diverses, 
mais  celui  des  Pensées  chrétiennes  et  celui  des  Miracles, 
contiennent  une  foule  de  pensées  qui  ne  devaient  pas  avoir 
leur  place  dans  le  grand  monument  auquel  travaillait  Pas- 
cal, et  il  fallait  désigner  expressément  les.  écrits  où  on  avait 
I.  8. 
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puisé  toutes  ces  pensées.  C'est  ce  que  Tédition  de  Port- 
Royal  aurait  dû  faire  et  ce  qu'elle  ne  fait  pas.  En  cherchant 
attentivement  les  Pensées  diverses,  les  Pensées  chrétiennes 
et  les  Pensées  sui*  les  miracles  dans  le  manuscrit  autogra- 
phe, je  me  suis  assuré  qu'un  très-grand  nombre  de  ces 
pensées,  et  les  plus  importantes,  n'y  sont  point;  elles  ne 
dont  pas  non  plus  dans  la  Vie  de  Pascal  par  madame  Pe- 
rler, ni  parmi  les  propos  que  Marguerite  Péfier  attribue  à 
son  onde.  D'où  viennent-elles  donc,  et  à  quelle  source 
âotit-elles  empruntées?  Voilà  un  problème  que  Bossut  ni 
personne  jusqu'ici  ti'a  ni  soulevé  ni  môme  entrevu,  et  qui 
longtemps  m'a  laissé  dans  la  plus  profonde  et  la  plus  pé- 
nible incertitude.  Voici  comment  peu  à  peu  je  suis  arrivé 
à  la  solution  de  cet  intéressant  problème. 

Port-Royal  nous  apprend  lui-même  que  les  Pensées  sur 
la  mort  sont  extraites  d'une  lettre  de  Pascal  à  M.  et  è 
M*'  Périer  sur  la  mort  de  leur  père,  Etienne  Pascal,  et 
j'ai  retrouvé  cette  lettre  tout  entière  dans  les  Mémoires  de 
Marguerite  Périer  et  dans  le  manuscrit  de  l'Oratoire.  Là 
j'ai  pu  étudier  et  reconnaître  le  procédé  que  ces  Messieurs 
ont  employé  pour  extraire  delà  lettre  dé  Pascal  les  pensées 
générales  sur  la  mort.  Cette  lettre  est  écrite  par  Pascal,  en 
son  nom  et  au  nom  de  sa  sœur  Jacqueline,  à  M.  et  à 
M""  Périçr,  qui  étaient  alors  à  Clermont,  et  elle  est  datée 
du  17  octobre  1651  :  elle  a  donc  précédé  les  Provinciales 
de  cinq  années.  Il  est  dit  dans  les  Mémoires  de  mademoi- 
selle Périer  et  dans  le  manuscrit  de  l'Oratoire  que  la  copie 
qui  s'y  trouve  est  transcrite  sur  l'original  ;  on  peut  donc  se 
fier  entièrement  à  cette  copie.  Or,  comparée  avec  les  pen- 
sées imprimées  sur  la  mort,  elle  fournit  des  passages  en- 
tièrement nouveaux  et  des  variantes  qui  marquent  de  la 
manière  la  plus  vive  combien  le  style  d'un  homme  médio- 
cre, tel  que  le  duc  de  Roannez,  ou  même  le  style  d'un 
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bon  écrivain,   tel   qu'Arnauld,  diffère  de  celui  d'un 
écrivain  de  génie,  tel  que  Pascal. 

Après  quelques  mots  sur  le  malheur  qui  vient  de  frap- 
per sa  famille,  Pascal  continue  ainsi  : 

a  Je  ne  sais  plus  par  où  finissoit  la  dernière  lettre  ;  ma 
sœur  Ta  envoyée  sans  prendre  garde  qu'elle  n'étoit  pas  fi- 
nie; il  me  semble  seulement  qu'elle  contenoit  en  subs- 
tance quelques  particularités  de  la  conduite  de  Dieu  sur  la 
vie  et  la  maladie,  que  je  voudrois  vous  répéter  ici,  tant 
je  les  ai  gravées  dans  le  cœur  et  tant  elles  portent  de  con-  ' 
solation  solide,  si  vous  ne  les  pouviez  voir  dans  la  précé- 
dente lettre,  et  si  ma  sœur  ne  devoit  vous  en  faire  un  ré- 
cit plus  exact  à  sa  première  commodité.  Je  ne  vous  parle- 
rai donc  ici  que  de  la  conséquence  que  j'en  tire ,  qui  est 
que  sa  fin  est  si  chrétienne,  si  heureuse,  si  sainte  et  si« 
souhaitable*,  qu'ôtées  les  personnes  intéressées^  par  les 
sentiments  de  la  nature,  il  n'y  a  pas  de  chrétien  qui  ne 
s'en  doive  réjouir.  Sur  ce  grand  fondement,  je  commen- 
cerai ce  que  j'ai  à  dire  par  un  discours  bien  consolatif  ^ 
à  ceux  qui  ont  assez  de  liberté  d'esprit  pour  le  concevoir 
au  fort  de  la  douleur.  C'est  que  nous  devons  chercher  la 
consolation  à  nos  maux,  non  pas  dans  nous-mêmes,  non 
pas  dans  les  hommes,  non  pas  dans  tout  ce  qui  est  créé, 
mais  dans  Dieu.  » 

Au  lieu  de  ce  simple ,  touchant  et  imposant  début,  ces 
Messieurs  ont  mis  la  phrase  suivante,  dont  la  vulgarité  et 
la  pesanteur  ont  pu  être  imputées  à  l'auteur  des  Provin- 
ciales :  c<  Quand  nom  sommes  dans  V affliction  à  cause  de  la 


'  Ces  mots,  que  sa  fin  est  si  chrétienne,  si  heureuses  si  sainte  et  si 

souhaitable,  ne  sont  pas  dans  la  copie  de  mademoiselle  Périer. 
'  Mademoiselle  Périer  :  <  Otés  ceux  qui  sont  intéressés  par.,.  > 
'  Manuscrit  de  l'Oratoire  :  bien  consolant. 
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mort  de  gmlque  personne  pour  quinom  avons  de  Uaffectiony 
ou  pour  quelque  autre  malheur  qui^  nous  arrive^  nous  u 
devons  pas  chercher  de  la  consolation  dans  nous-mêmes, 
ni  dans  les  hommes,  ni  dans  tout  ce  qui  est  créé,  mais 
nous  devons  la  chercher  dans  Dieu  seul.  » 

Pascal  :  «  Ne  nous  affligeons  donc  pas  comme  les  païens, 
qui  n'ont  pas  d'espérance  :  nous  n'avons  pas  perdu  mon 
père  au  moment  de  sa  mort;  nous  l'avions  perdu  pour 

ainsi  dire  dès  qu'il  entra  dans  l'Eglise  par  le  baptême » 

Port-Royal  a  transporté  à  tous  les  fidèles  ce  que  Pascal  dit 
ici  de  son  père  ;  mais  que  peut  signifier  dans  la  bouche  de 
Pascal  cette  expression  :  «  Nous  n'avons  pas  perdu  les  fi- 
dèles au  moment  de  leur  mort?  »  Il  fallait  mettre  au 
moins  :  Nous  ne  perdons  pas  les  fidèles. 

Pascal  :  «  Ne  considérons  plus  un  homme  comme  ayant 
cessé  de  vivre,  quoi  que  la  nature  suggère,  mais  comme 
commençant  à  vivre,  comme  la  vérité  l'assure....  »  Qiu)i 
que  la  nature  suggère  veut  dire  ici  :  quelque  opinion 
contraire  que  la  nature  suggère.  Ce  n'est  pas  la  conjonc- 
tion quoique,  quamvis^msASf  comme  diraient  les  grammai- 
riens, l'adverbe  conjonctif  quoi  qm^  quidvis,  Port-Royal, 
qui  n'a  pas  entendu  cette  phrase,  la  remplace  par  celle-ci  : 
Quoique  la  nature  le  suggère.  » 

Pascal  :  «  Pour  dompter  plus  facilement  cette  horreur 
[l'horreur  de  la  nature  pour  la  mort],  il  faut  en  bien  com- 
prendre l'origine,  et,  pour  vous  le  toucher  en  peu  de  mots, 
je  suis  obligé  de  vous  dire  en  général  quelle  est  la  sourc^ 
de  tous  les  vices  et  de  tous  les  péchés.  C'est  ce  que  j'ai  api 
pris  de  deux  très-grands  et  très-saints  personnages.  Là 
vérité  qui  ouvre  ce  mystère  est  que  Dieu  a  créé  l'homme 

avec  deux  amours »  Port-Royal  supprime  tout  cela^ 

et  dit  seulement  :  «  Dieu  a  créé   l'homme  avec    deu^ 
amours » 
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Pascal  :  «  L'horreur  de  la  mort  est  naturelle,  mais  c'est 
en  rétat  d'innocence  ;  la  mort,  &  la  vérité,  est  horrible, 
mais  c'est  quand  elle  finit  une  vie  toute  pure.  »  Port-Royal  : 
((  L'horreur  de  la  mort  est  naturelle,  mais  c'est  dans  Tétat 
d'innocence,  parœ  qu'elle  n'eût  pu  Titrer  dans  le  paradis 
(ju'm  finissant  une  vie  toute  pure.  » 

Pascal  :  «  L'âme  quitte  la  terre  et  monte  au  ciel  à  Theure 
(le  la  mort,  et  sied  à  la  droite  an  temps  où  Dieu  l'or- 
donne. »  Port-Royal  :  «  Et  enfin  l'âme  quitte  la  terre  et 
monte  au  ciel  en  menant  une  t>ie  céleste.  Ce  qui  fait 
dire  à  saint  Paul  :  Conversio  nostra  in  c<tlis  est.  (Phi- 
lip, m,  20.)  » 

Pascal  :  <c  Voilà  certainement  qu'elle  est  notre  croyance 
et  la  foi  que  nous  professons,  et  je  crois  qu'en  voilà  plus 
qa'il  n'en  faut  pour  aider  vos  consolations  par  mes  petits 
efforts.  Je  n'entreprendrois  pas  de  vous  porter  ce  secours 
de  mon  propre;  mais,  comme  ce  ne  sont  que  des  répéti- 
tions de  ce  que  j'ai  appris,  je  le  fais  avei?  assurance,  en 
priant  Dieu  de  bénir  ces  semences  et  de  leur  donner  l'ac- 
croissement ;  car  sans  lui  nous  ne  pouvons  rien  faire,  et  les 
plus  saintes  paroles  ne  prennent  point  en  nous,  comme  il 
l'a  dit  lui-même.  Ce  n'est  pas  que  je  souhaite  que  vous 
soyez  sans  ressentiment;  le  coup  est  trop  sensible;  il  se- 
roit  même  insupportable  sans  un  secours  surnaturel.  Il 
n*est  donc  pas  juste  que  nous  soyons  sans  douleur  comme 
des  anges,  etc..  »  Port-Rbyal  réduit  ainsi  ce  passage  :  «  Il 
n'est  pas  juste  que  nous^  soyons  sans  ressentiment  et  sans 
douleur  dans  les  afflictions  et  dans  les  accidents  fâcheux  qui 
wmarriventy  comme  des  anges,  etc..  » 

Pascal  :  «  La  prière  et  les  sacrifices  sont  un  souverain  re- 
mède à  ses  peines  (les  peines  de  leur  père);  mais  j'ai  ap- 
pris d'un  saint  homme,  dans  notre  affliction,  qu'une  des 
plus  solides  et  des  plus  utiles  charités  envers  les  morts  est 
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de  faire  etc...  »  Ce  saint  homme  est  probablement  M.  Sin- 
glin.  Port-Royal  efface  cette  allusion  :  «Une  des  plus  so- 
lides et  plus  utiles  charités  envers  les  morts  e^  etc...  » 

Voici  un  long  et  touchant  passage  entièrement  suppri- 
mé par  Port-Royal  : 

c(  Faisons-le  (  leur  père  )  donc  revivre  devant  Dieu  en 
nous  de  tout  notre  pouvoir,  et  consolons-nous  en  l'u- 
nion de  nos  cœurs,  dans  laquelle  il  me  semble  qu'il  vit  en- 
core, et  que  notre  réunion  nous  rende  en  quelque  sorte  sa 
présence,  comme  Jésus-Christ  se  rend  présent  en  rassem- 
blée de  ses  fidèles. 

((  Je  prie  Dieu  de  former  et  de  maintenir  en  nous  ces 
sentiments,  et  de  continuer  ceux  qu'il  me  semble  qu'il  me 
donne  d'avoir  pour  vous  et  pour  ma  sœur  plus  de  tendresse 
que  jamais;  car  il  me  semble  que  l'amour  que  nous  avions^ 
pour  mon  père  ne  doit  pas  être  perdu,  et  que  nous  en  de- 
vons faire  une  refusion  sur  nous-mêmes,  et  que  nous  de- 
vons principalement  hériter  de  l'affection  qu'il  nous  por- 
toit  pour  nous  aimer  encore  plus  cordialement,  s'il  est 
possible. 

(c  Je  prie  Dieu  de  nous  fortifier  dans  ces  résolutions,  et 
sur  cette  espérance  je  vous  conjure  d'agréer  que  je  vous 
donne  un  avis  que  vous  prendriez  bien  sans  moi ,  mais  je 
ne  laisserai  pas  de  le  faire  ;  c'est  qu'après  avoir  trouvé  des 
sujets  de  consolation  pour  sa  personne,  nous  n'en  venions 
pas  à  manquer  pour  la  nôtre  p(y  les  prévoyances  des  be- 
soins et  des  utilités  que  nous  aurions  de  sa  présence. 

((  C'est  moi  qui  y  suis  le  plus  intéressé  :  si  je  l'eusse 
perdu  il  y  a  six  ans,  je  me  serois  perdu;  et  quoique  je 
croye  en  avoir  à  présent  une  nécessité  moins  absolue  »  je 
sens  qu'il  m'auroit  été  encore  nécessaire  dix  ans  et  utile 
toute  ma  vie. 

c(  Mais  nous  devons  espérer  que,  Dieu  l'ayant  ordonm* 
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en  tel  temps,  en  tel  lieu,  en  telle  manière,  sans  doute 
c'est  le  plus  expédient  pour  sa  gloire  et  pour  nçtre  salut. 
Quelque  étrange  que  cela  paroisse,  je  crois  qu'on  en  doit 
estimer  de  la  sorte  en  tous  les  événements,  et  que,  quel- 
que sinistres  qu'ils  nous  paroissent ,  nous  devons  espérer 
que  Dieu  en  tirera  la  source  de  notre  joie ,  si  nous  lui  en 
remettons  la  conduite. 

«  Nous  connoissons  des  personnes  de  condition  qui  ont 
appréhendé  des  morts  domestiques  que  Dieu  a  peut-être 
détournées  à  leur  prière,  qui  ont  été  cause  ou  occasion  de 
tant  de  misère,  qu'il  seroit  à  souhaiter  qu'ils  n'eussent 
pas  été  exaucés.  » 

On  voit  qu'au  moment  où  Pascal  écrivait  cette  lettre ,  à 
la  fîn  de  1651 ,  il  in'était  point  encore  arrivé  à  cet  absolu 
retranchement  des  affections  naturelles  les  plus  légitimes 
qu'il  s'est  imposé  dans  les  dernières  années  de  sa  vie,  par 
un  excès  contraire  à  la  sagesse  humaine,  et  même  à  la 
sagesse  divine,  qui  a  aimé  aussi  pendant  son  passage  sur 
la  terre.  Ici  Pascal  est  encore  un  homme ,  un  fils ,  un 
frère.  Cette  lettre ,  qui  peint  son  âme  à  cette  époque  de  sa 
vie,  doit  être  intégralement  restituée ^ 

En  voyant  à  quel  point  Port-Royal  l'a  défigurée  pour 
en  tirer  des  Pensées  générales  sur  la  mort ,  le  soupçon 
m'est  venu  que  plusieurs  des  Pensées  de  la  première  édi- 
tion, qui  ne  sont  pas  dans  le  manuscrit  autographe 
et  dont  l'origine  m'échappait,  pourraient  bien  avoir 
été  formées  de  la  même  manière ,  sur  des  lettres  sem- 
blables à  celle  que  je  viens  de  faire  connaître  d'après 
le  manuscrit  de  l'Oratoire  et  mademoiselle  Périer.  Or  le 
mémoire  sur  Pascal,  inséré  dans  le  Recueil  de  pièces  pour 
servir  à  l'histoire  de  Port-Royal,  nous  apprend  «  qu'on  a 

'  appendice;,  n«  6  :  Lettres  de  Pascal» 
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encore  plusieurs  lettres  de  M.  Pascal  à  lOûdemoiseUe  de 
Roannez  ^  morte  ducbasse  de  la  FeuilladOi  »  et  ce  mé- 
moire donae  un  fragment  d'une  de  ces  lettres  qui  com- 
mence et  se  termine  ainsi  :  «  Mademoiselle,  il  y  a. si  peu  de 
personnes  à  qui  Dieu  se  fasse  connoitre  par  des  coups  ex- 
traordinaires ,  qu'on  doit  bien  profiter  de  ces  occaaioos, 
puisqu'il  ne  sort  du  secret  de  la  nature  qui  le  couvre  que 
pour  exciter  notre  foi  à  le  servir  avec  d'autant  plus  d'ar- 
deur que  nous  le  connoissons  avec  plus  de  certitude 

Rendons-lui  des  grâces  infinies  de  eeque,s'étaat  caché  en 
toutes  choses  pour  les  autres,  il  s'est  découvert  en  toutes 
choses  et  en  tant  de  manières  pour  nous.  »  £n  ouvrant  le 
chapitre  XKVii  de  Port^Royal  intitulé  :  Pensées  sur  h 
m/racks,  on  y  trouve  précisément  cet  admirable  mor- 
ceau :  <c  II  y  a  si  peu  de  personnes  à  qui  Dieu  se  fasse  pa- 

roitre  par  des  coups  exl^aordinaires d  et  tout  le  reste» 

comme  dans  la  lettre  k  mademoiselle  de  Roaunez  publiée  1 
par  le  Recueil.  Ceci  m'a  été  un  trait  de  lumière.  J'ai  re- 
cherché les  auUres  lettres  de  Pascal  à  mademoiselle  de 
Roannez^et  je  les  ai  rencontrées  dans  le  manuscrit  de  l'O- 
ratoire et  dans  les  Mémoires  de  Marguerite  Périer.  Ce 
n'est  point  ici  le  lieu  de  faire  connaître  la  sainte  et 
crudOie  entreprise  de  Port-Royal  sur  celte  aimable  per- 
sonne ,  qu'un  2;èle  farouche  disputa  longtemps  aux  lians 
les  plus  légitimes  de  la  nature  et  du  monde,  et  qui,  €li- 
visée  avec  elle-même  dans  ce  terrible  combat ,  finit  i^ar 
mourir  misérablement ,  chargée  des  anathèmes  de  Fort^ 
Royal,  repentante  et  désespérée   d'avoir  été  une  fill^ 
soumise  et  une  épouse  irréprochable  ' .  Je  veux  détourne^ 

'  La  mère  de  mademoiseUe  de  Roannez  voulait  la  marier  :  «.•!* .| 
résista  par  les  conseils  de  Porl-Royal.  Elle  8*échappa  de  la  Ttiai 
son  maternelle  et  se  réfugia  à  Port-Royal,  qui  la  reçut  et  ne  la  ronl 
dit  qu*à  la  foroe  et  sur  une  lettre  de  CMbet,  n^m  la  jiauvre  m^'^tH 
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les  yeux  de  cet  épisode  de  la  vie  de  Pa^l,  au  temps  de  sa 
grande  conversion ,  plus  triste  encore  ((ue  celui  qui  mar- 
qua sa  conversion  première ,  je  veux  dire  cette  dénoncia- 
tion portée  par  Pascal  et  ({uelques-uns  de  ses  amis  contre 
un  pauvre  religieux ,  nommé  Saint-Ange,  coupable  de 
s'être  permis  y  et  encore  dans  des  entretiens  confidentiels, 
quelques  explications  hasardées  des  saints  mystères'.  II 
ne  faudrait  même  tirer  de  ces  deux  affaires  qu'une  le- 
çon y  celle  de  la  profonde  imperfection  de  la  nature  hu- 
maine, presque  incapable  du  vrai  milieu  en  toutes  choses, 
et  se  laissant  sans  cesse  emporter  de  Taustérité  des  mœurs 
à  un  fanatisme  insensé  ou  d'une  sage  indulgence  à  un 
relâchement  sans  dignité.  Ici  je  ne  dois  considérer  les  let- 
tres de  Pascal  à  mademoiselle  de  Roannez  que  comme  la 

sollicita  et  obtint  de  la  reine.  Elle  avait  inspiré  un  sentiment  ex- 
traordinaire à  une  personne  dont  le  nom  ne  se  trouve  pas  dans 
DOS  manuscrits.  Mademoiselle  de  Roannez  revit  cette  personne,  et 
elle  commençait  à  être  toachée  d'une  passion  si  fidèle ,  lorsqu'une 
eDtrevueavee  l'austère  abbé  Singlin  la  rempUi  de  scrupules  et  lui 
rendit  sa  première  ferveur.  Tant  que  Pascal  vécut,  illa  retint.  Après 
sa  mort,  elle  rentra  encore  dans  le  monde,  et  épousa  M.  de  laFeuil- 
kde.  Le  mariage  ne  fut  pas  plutôt  fait  qu'elle  se  repentit  de  sa  faute, 
dit  le  Recueil.  Le  premier  enfant  qu'elle  eut  ne  reçut  point  le  bap- 
tême ;  le  second  vint  au  monde  tout  contrefait  ;  le  troisième  fut  une 
fille  naine  qui  mourut  subitement  à  l'âge  de  dix-neuf  ans;  le  qua- 
trième a  été  M.  de  la  Feuillade,  mort  en  173&  sans  postérité.  La 
ducliesse  de  la  Fçuillade  eut,  après  ses  couches,  des  maladies  ex- 
traordinaires qui  donnèrent  lieu  à  des  opérations  très-cruelles,  au 
wiUea  desquels  elle  mourut  en  1683.  Elle  laissa  3,000  livres  à 
l^ort-Royal  pour  une  religieuse  converse  qui  remplirait  la  place 
qu'elle  y  devait  tenir  elle-même.  Voyez  le  passage  des  Mémoires 
do  mademoiselle  Périer  qui  a  pour  titre  :  M.  et  mademoiselle  de 
Hoannèt ,  Appendice ,  n«>  4. 

'  Celte  bistoire  est  fort  adoucie  et  môme  présentée  en  beau  par 
ntadamc  Périer  dans  la  Vie  de  Pascal.  On  la  peut  voir  dans  tous  ses 
détails  authentiques,  Appendice,  n»  3, 
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source  entièrement  inconnue  de  la  plus  grande  partie 
des  Pensées  qui  se  trouvent  dans  le  chapitre  xxvii  de  Port- 
Royal  sur  les  Miracles  et  dans  les  Pensées  chrétiennes. 

Les  lettres  de  Pascal  à  mademoiselle  de  Roannez  sont 
au  nombre  de  neuf;  elles  sont  assez  étendues,  et  elles  ont 
fourni  plus  d*une  trentaine  de  pages  de  Téditien  de  Port- 
Royal.  Elles  nous  peignent  Pascal,  non  plus,  eomme 
en  1651,  retenant  les  affections  naturelles  au  milieu  des 
progrès  d'une  piété  raisonnable  encore;  mais  Pascal,  sous 
la  discipline  de  Tabbé  Singlin,  engagé  dans  les  sublimes 
petitesses  de  Port-Royal,  charmé  et  s'enorgueillissant  pres- 
que des  miracles  de  la  Sainte-Épine,  s'enfonçant  chaque 
jour  davantage  et  précipitant  les  autres  dans  les  éternités 
d'une  dévotion  exagérée  ^ 

Nous  allons  successivement  parcourir  ces  lettres,  en 
aiarquant  les  passages  que  Port-Royal  a  empruntés. 

Le  célèbre  paragraphe  des  Pensées  chrétiennes  sur  le 
pape,  commençant  ainsi  :  «  Le  corps  n'est  non  plus  vivant 
sans  le  chef  que  le  chef  sans  le  corps,  etc.  »  est  un  frag- 
ment très-court  et  bien  décoloré  de  la  première  lettre. 
Rétablissons  le  fragment  original  :  a  Je  loue  de  tout  mon 
cœur  le  petit  zèle  que  j'ai  reconnu  dans  voire  lettre  pour 
l'union  avec  le  pape.  Le  corps  n'est  non  plus  vivant  saus 
le  chef  que  le  chef  sans  le  corps;  quiconque  se  sépare  dei 
l'un  ou  de  l'autre  n'appartient  plus  à  Jésus-€hrist.  Je  nei 
sais  s'il  y  a  des  personnes  dans  l'Église  plus  attachées:    £ii 
celte  unité  du  corps  que  ne  le  sont  ceux  que  vous  appelé/ 
noies.  Nous  savons  que  toutes  les  vertus,  le  martyre»  les^ 

'  Madame  Périer  avait  troavô  pour  sa  fille  aînée»  Jacqu^in^| 
âgée  de  quinze  ans,  un  mariage  très-avantageux,  ei  elle  soagft^ii  \ 
cet  établissement.  Port*Royal  ei  Paacal  s'y  opposèrent  eu  des  t^^i^ 
mes  vraiment  incroyables ,  et  que  noaa  trouvona  dans  un  fr«sm«:i^ 
inédit  d'une  lettre  de  Pascal  à  sa  sam.  Appendice^  n*  ^ 
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austMtés,  toutes  les  bonnes  œuvres,  sont  inutiles  hors  de 
l'Eglise  et  de  la  communion  du  chef  de  rÉglise,  qui  est 
le  pape.  Je  ne  me  séparerai  jamais  de  sa  communion  ;  au 
moins  je  prie  Dieu  de  m'en  faire  la  grâce,  sans  quoi  je 
serais  perdu  pour  jamais.  Je  vous  fais  une  profession  de 
foi;  je  ne  sais  pourqum,  mais  je  ne  reffaeerai  pas...  )> 

On  a  tiré  de  cette  même  lettre  cet  antre  paragraphe  du 
même  chapitre  :  <x  C'est  TÉglise  qui  mérite  avec  Jésus- 
Christ,  qui  en  est  inséparable,  la  conversion  de  tous  ceux 
qui  ne  sont  pas  dans  la  véritable  religion  (roriginal  : 
dans  la  vérité]  ;  et  ce  sont  ensuite  ces  personnes  conver- 
ties qui  secourent  la  mère  qui  les  a  dÂivrées.  >  Mais  ce 
paragraphe  est  amené  et  suivi ,  dans  Pascal ,  par  des 
réflexions  sur  les  circonstances  du  temps ,  où  percent 
les  desseins  de  PortrRoyal  sur  mademoiselle  de  Roan- 
nez  : 

<K  Je  sais  ravi  de  ce  que  vous  goûtez  le  livre  de  M.  de 
Laval  (le  duc  de  Luynes)  et  les  méditations  sur  la  grâce; 
j'en  tire  de  grandes  conséquences  pour  ce  que  je  sou- 
haite. 

«  Je  mande  le  détail  de  cette  condamnation  qui  vous 
avoit  effrayée.  Cela  n'est  rien  du  tout,  Dieu  merci,  et  c'est 
un  miracle  de  ce  qu'on  n'y  fait  pas  pis,  puisque  les  enne- 
mis de  la  vérité  ont  le  pouvoir  et  la  volonté  de  l'opprima. 
P^ut-étre  étes-vous  de  celles  qui  méritent  que  Dieu  ne 
Fâbandonne  pas  et  ne  la  retiré  pas  de  la  terre  qui  s'en 
est  rendue  si  indigne,  et  il  est  assuré  que  vons  servez 
r  Église  par  vos  prières,  si  l'Église  vous  a  servie  par 
les  âennes;  car  c^est  l'Église  qui  mérite  avec  Jésus- 
Christ,  etc....  Je  vms  bien  que  vous  vous  intéressez  pour 
rÉglise;  vous  lui  êtes  tûen  obligée  :  il  y  a  seize  cents  ans 
qu'elle  gémit  pour  vous  ;  il  est  temps  de  gémir  pour  elle  et 
pour  nous  tous  ensonUe,  et  lui  donoer  tout  oe  qui  nous 
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reste  de  vie ,  puisque  Jésu&-Christ  n'a  pris  la  sienne  que 
pour  la  perdre  pour  elle  et  pour  nous.  » 

Bossut  a  reproduit  les  deux  paragraphes  de  l'édition 
de  Port-Royal,  sans  avertir  de  leur  origine,  et  il  les  ajetés 
au  milieu  d'autres  Pensées  tirées  de  sources  différentes,  et 
du  tout  il  a  fait  le  paragraphe  13  de  Tarticle  xvii. 

La  seconde  lettre  contient  le  morceau  déjà  cité  sur  les 
miracles  à  Toccasion  du  miracle  de  la  Sainte-Épine  et  de 
la  vérification  qui  venait  d'en  être  achevée.  Bossut  a  mis 
en  tête  de  ce  morceau  et  réuni  dans  un  même  paragraphe 
une  autre  Pensée  de  Pascal  sur  les  miracles. 

Port-Royal  a  tiré  de  la  lettre  troisième  ces  deux  para- 
graphes :  a  II  faut  juger  de  ce  qui  est  bon  ou  mauvais 

par  la  volonté  de  Dieu Jésus-Christ  a  donné  dans 

l'Évangile,  pour  reconnoître  ceux  qui  ont  la  foi...  »  né- 
gligeant dans  cette  même  lettre  un  autre  fragment  plus 
remarquable  encore  que  tout  le  reste.  C'est  ici  qu'on  sur- 
prend, comme  sur  le  fait,  la  méthode  vicieuse  et  arbi- 
traire dé  Bossut  :  il  a  réuni  la  pensée  :  «  Il  faut  juger  de 

ce  qui  est  bon  ou  mauvais  par  la  volonté  de  Dieu » 

à  une  autre  pensée  sur  les  saints  ;  et  de  ces  deux  i^ensées 
mises  ensemble  il  a  composé  le  $  14  de  l'article  XYii. 
Puis  de  l'autre  pensée  :  a  Jésus-Christ  a  donné  dans  TÉ- 

vangile »  il  a  fait  un  paragraphe  particulier.  Mais  ce 

qu'il  y  a  de  plus  admirable,  c'est  qu'ayant  eu  sous  1^ 
yeux  notre  lettre,  ri  a  été  frappé  comme  nous  de  la 
beauté  du  fragment  négligé  par  Port-Royal,  et  il  a  pu- 
blié le  premier  ce  fragment;  mais  où  l'a-t-il  placé? 
non  pas  avec  les  deux  autres  pensées  qu'il  continue , 
mais  à  part,  en  dehors  des  pensées,  parmi  des  fragments 
de  lettres  de  Pascal.  De  deux  choses  l'une  :  Bossut  main- 
tenait ou  rejetait  la  forme  épistolaire;  s'il  la  rejetait ,  il 
fallait  mettre  ce  fragment  avec  les  deux  autres  parmi  les 
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Pensées;  s'il  la  maintenait^  il  fallait  retirer  du  milieu  des 
Pensées  les  deux  paragraphes  donnés  par  Port-Royal»  et 
avec  le  fragment  en  question  restituer  la  lettre  et  la  pu- 
blier intégralement.  Ce  fragment  commence  ainsi  :  ce  Les 
grâces  que  Dieu  fait  en  cette  vie  sont  la  mesure  de  la 
gloire  qu'il  prépare  en  Tautre,  etc.  » 

Le  beau  paragraphe  des  Pensées  chrétiennes  :  «  On  ne 
se  détache  jamais  sans  douleur,  etc.,  »  est  la  lettre  iv 
presque  tout  entière. 

Les  deux  paragraphes  de  Port-Royal ,  même  chapitre  : 
«  Il  faut  tâcher  de  ne  s'affliger  de  rien...  d  «  Lorsque  la 
vérité  est  abandonnée  et  persécutée...  »  sont  extraits  de 
la  lettre  v^,  mais  avec  bien  des  altérations;  je  n'en  relè- 
verai qu'une  seule,  qui  fera  juger  de  toutes  les  autres. 
Au  lieu  de  cette  phrase  assez  bonne  pour  le  duc  de  Roan-- 
nez  et  même  pour  Arnauld  :  «  Lorsque  la  .vérité  est 
abandonnée  et  persécutée,  il  semble  que  ce  soit  un  temps 
où  le  service  qu'on  rend  à  Dieu  en  le  défendant  lui  soit 
bien  agréable,  »  Pascal  avait  dit  :  a  Sans  mentir.  Dieu 
est  bien  abandonné;  il  me  semble  que  c'est  un  temps  où 
le  service  qu'on  lui  rend  lui  est  bien  agréable.  »  Bossut 
a  eu  le  courage  de  maintenir  la  première  leçon. 

Le  paragraphe  de  Port-Royal  sur  la  vanité  des  austéri- 
tés et  de  la  douleur  même  sans  la  bonne  disposition  du 
cœur,  pour  la  sanctification,  n'est  autre  que  la  vi*  lettre 
abrégée  et  altérée.  Pascal  commençait  ainsi  :  Quoi  qu'il 
puisse  arriver  de  l'affaire  ***,  il  y  en  a  assez.  Dieu  merci, 
de  ce  qui  est  déjà  fait  pour  en  tirer  un  admirable  avan- 
tage contre  les  maudites  maximes.  Il  faut  que  ceux  qui 
ont  quelque  part  en  cela  en  rendent  de  grandes  grâces  à 
Dieu  y  et  que  leurs  parents  et  amis  en  prient  Dieu  pour 
eux,  afin  qu'ils  ne  tombent  d'un  si  grand  bonheur  et 
d'un  si  grand  honneur  que  Dieu  leur  a  fait.  Tous  les  bon- 
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aeun  du  monde  n'en  sont  que  l'image  ;  celui -là  seul 
est  solide  et  réel;  et  néanmoins  il  est  inutile  sans  la 
bonne  disposition  du  cceur.  Car  oe  ne  sont  ni  les  austéri- 
tés du  iM>rps^  ete.  i> 

La  lettre  vir  a  fourni  les  deux  paragraphes  :  <c  Le  passé 
ne  nous  doit  point  embarrasser* ..  » — <c  On  se  corrige  quel- 
quefois mieux  par  la  vue  du  mal  que  par  l'exemple  du 

bien »  Mais  cette  dernière  pensée  est  admirablement 

préparée  dans  Pascal  :  «  Je  prévois,  dit-il,  bien  des  peines  et 
pour  cette  personne  et  pour  d'autres  et  pour  moi;  mais  je 
prie  Dieu,  lorsque  je  sens  que  je  m'engage  dans  ces  pré- 
voyances, de  me  renfermer  dans  mes  limites;  je  me  ra- 
masse dans  moi-môme»  et  je  trouve  que  je  manque  à  faire 
plusieurs  choses  à  quoi  je  suis  obligé  présentement,  pour  me 
dissiper  en  des  pensées  inutiles  de  l'avenir...  Ce  que  je  dis 
là,  je  le  dis  pour  moi,  et  non  pas  pour  cette  personne  qui 
a  assurément  plus  de  vertu  et  de  méditation  que  moi; 
mais  je  lui  représente  mon  défaut  pour  l'empêcher  d'y  tom- 
ber. On  se  corrige  quelquefois  mieux  par  la  vuedu  mal,  etc.  » 

On  n'a  rien  tiré  de  la  lettre  vin^,  mais  la  ix""  et  dv- 
nière  est  la  source  de  deux  grands  morceaux,  l'un  sur  les 
prédictions  que  fournit  l'Écriture  pour  le  temps  présent, 
et  l'autre  sur  le  mérite  des  reliques  des  saints  :  «  Le 
Saint-Esprit  repose  invisiblement  dans  les  reliques  de 
ceux  qui  sont  mort,  etc.  » 

Sans  nous  arrêter  à  signaler  d'innombrables  variantes 
que  nous  fournissent  nos  manuscrits,  et  qui  changeraient 
la  face  du  texte  imprimé,  il  nous  suffit  d'avoir  montré 
que  voilà  bien  des  pages  étrangères  aux  Pensées,  et  que  la 
critique  la  plus  superficielle  doit  se  faire  un  devoir  de  ré- 
tablir dans  leur  forme  primitive,  c'est-à-dire  séparément 
et  sous  la  forme  de  lettres  intimes  et  confidentielles»  écri- 
tes par  Pascal  à  sa  sœur  et  à  la  duchesse  de  Roannez  ,  lel* 
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très  qui,  rapprochées  de  plusieurs  autres  encore  inédites  *, 
feraient  paraître  dans  toute  sa  grandeur  et  aussi  dans 
toute  sa  misère  ce  personnage  extraordinaire,  sublime 
mais  sans  mesure,  rigoureux  et  conséquent  jusqu'à  la 
folie 9  ardent  et  extrême  en  tout,  comme  le  dit  la  seule 
personne  qui  Tait  bien  connu  et  qui  ait  osé  le  juger,  une 
femme  de  son  sang  et  de  son  ordre,  Jacqueline  Pascal,  in- 
férieure à  sa  sœur  Gilberte  comme  femme,  mais  presque 
l'égale  de  son  frère  par  la  puissance  de  l'esprit  et  de  la 
passion  '. 

Concluons  :  il  est  démontré  qu'il  faut  ôter  des  Pensées 
proprement  dites  et  publier  à  part  : 

1^  De  l'édition  de  Bossut,  les  trois  premiers  articles  : 
De  l'mvtorité  en  matière  de  philosophie;  Réflexiom  9ur  la 
géométrie  en  général;  De  l'art  de  penmader,  traités  dis- 
tincts, complets  et  achevés,  et  probablement  écrits  avant 

•  Appendice,  n«  5. 

'  Voyez,  dans  le  Recoeil  de  pièoeg  pour  servir,  etc.,  p.  fSS,  one 
lettre  de  Jacqueliae  à  sa  soeur,  où  elle  parle  de  V humeur  bouillante 

de  leur  frère.  Partout  elle  le  juge  avec  une  indépendance  qui  n'ôte 
lien  à  la  tendresse.  Dans  une  autre  lettre  du  môme  Recueil,  p.  964, 
en  faisant  remarquer  les  progrès  que  Pascal  faisait  particulièrement 
en  humilité,  eh  soumission,  en  défiance,  en  mépris  de  soi-même,  en 
désir  d'être  anéanti  dans  Vestime  et  dans  la  mémoire  des  hommês, 
elle  ajoute  ces  mots  significatifs  :  de  telle  sorte  que  je  ne  le  eonnoissoiê 
plus.  Gilberte,  madame  Périer,  quoiqu'elle  eût  beaucoup  d'instruc 
lion  et  d'esprit,  et  qu'elle  fût  belle,  comme  l'avait  été  Jacque- 
line, était  naturellement  douce  et  humble;  elle  ne  jugeait  pas  son 
frère,  elle  s'était  dévouée  à  son  service.  U  est  à  regretter  que  l'on 
n'ait  pas  encore  rassemblé  tout  ce  qui  reste  de  ces  deux  personnes 
diversement  distinguées.  Leurs  écrits  et  leurs  lettres,  réunies  à 
quelques  pages  de  leur  père,  composeraient  un  volume  intéressant, 
qui  serait  une  suite  naturelle  aux  œuvres  de  Biaise  Pascal,  et 
feraient  mieux  connaître  cette  admirable  famille  que  Richelieu  avait 
devinée  dès  la  première  entrevue,  et  dont  il  avait  dit  qu'il  en  vou- 
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les  Provinciales;  Tarticle  xii,  mir  la  condition  des  grands, 
discours  tenus  au  duc  de  Hoannez  et  rédigés  longtemps 
après  par  Nicole  ;  Tarticle  XI,  mr  Épwtète  et  Montaigne,  qui 
est  une  conversation  entre  Pascal  et  Sacy,  rédigée  par 
Fontaine;  enfin  un  bon  nombre  de  paragraphes  d'autres 
articles,  qui  ne  sont  point  de  la  main  de  Pascal,  et  qui 
sont  des  propos  tenus  par  lui  et  recueillis  ou  par  sa  sœur 
Gilberte,  ou  par  sa  nièce  Marguerite,  ou  par  Port-Royal, 
ou  par  d'autres  auteurs. 

2°  De  l'édition  même  de  Port-Royal,  la  Prière  pour 
demander  à  Dieu  le  bon  usage  des  maladies;  les  Penséen 
sur  la  mort,  extraites  d'une  lettre  à  madame  Périer  sur  la 
mort  de  leur  père,  ainsi  que  la  plus  grande  partie  des  deux 
chapitres  Sur  les  mi/racks  et  Pensées  chrétiennes,  débris 
de  la  correspondance  de  Pascal  avec  mademoiselle  de 
Roannez. 

Nous  croyons  donc  avoir  établi  de  la  manière  la  plus 
irréfragable  cette  proposition,  qu'un  quart  ou  peut-être  un 
tiers  des  Pensées,  considérées  aujourd'hui  comme  des 
fragments  du  grand  ouvrage  de  Pascal,  sont  entièrement 
étrangères  à  cet  ouvrage,  à  son  plan  et  à  son  objet,  ne  se 
trouvent  point  dans  le  manuscrit  autographe,  et  appar- 
tiennent à  des  époques  différentes  de  sa  vie;  que  plusieurs 
même  n'ont  jamais  été  écrites  par  lui,  et  ne  sont  que  des 
échos  souvent  éloignés  et  toujours  affaiblis  de  ouï-dire  re- 
cueillis, souvent  à  un  assez  long  intervalle,  par  des  per- 
sonnes très-diverses. 

Nous  allons  maintenant  nous  renfermer  dans  les  pen- 
sées, qui  sont  communes  à  nos  deux  éditions  et  au  ma- 
nuscrit  autographe,   et  nous  démontrerons    avec   une 

lait  faire  quelque  chose  de  grand.— PosNScnptum  de  cette  dernière 
édition  :  Nous  avons  en  partie  accompli  notre  propre  vœu ,  dans 
JacqueUne  PaseaL 
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égale  évidenœ  qu'ici,  où  tout  est  de  la  main  de  Pascal, 
le  grand  style  de  Tincomparable  écrivain  a  été  perpétuelle- 
ment altéré  et  affaibli,  sans  que  pourtan,t  on  soit  parvenu 
à  le  faire  disparaître;  tant  l'empreinte  primitive  était  vive 
et  mneffaçable  ! 


I.  •• 


à 


DEUXIÈME  PARTIE. 


Des  altérations  de  toute  espèce  qu'ont  subies  un  très-grand  nombre 
de  Pensées.— Restitution  de  ces  Pensées  dans  leur  forme  vraie. 


L'édition  de  Port-Royal  contient  la  plus  grande  partie 
des  véritables  Pensées  de  Pascal.  Plus  tard,  le  père  Desmo- 
lets  en  publia  un  assez  bon  nombre  qu'avait  négligées 
Port-Royal.  L'évêque  de  Montpellier  mit  au  jour  la  plu- 
part de  celles  qui  se  rapportent  aux  miracles.  Condorcet 
en  donna  aussi  quelques-unes  d'un  caractère  différent. 
Bossut  n'a  guère  fait  autre  chose  que  réunir  et  fondre  en- 
semble tout  ce  que  lui  fournissaient  Port-Royal,  Desmoleu, 
l'évoque  de  Montpellier  et  Condorcet.  La  part  de  ces  deux 
.  derniers  dans  la  publication  successive  des  Pensées  de 
Pascal  est  si  peu  de  chose,  qu'il  est  inutile  de  s'y  arrêter. 
Les  extraits  du  père  Desmolets  sont  en  général  d'une  Gdé- 
lité  irréprochable.  Le  vrai  coupable  est  donc  ici  Port- 
Royal  ;  en  effet  c'est  Port-Royal  qui  le  premier  a  mis  la 
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main  sur  lâs  Pensées  de  Pascal,  et  y  a  introduit  une  mul- 
titude d'altérations,  grandes  et  petites,  que  Bossut  a  scru- 
puleusement reproduites,  qui  de  Bossut  ont  passé  dans 
toutes  les  éditions,  et  composent  aujourd'hui  le  texte  con- 
venu de  Pascal.  Il  n'y  a  pas  un  seul  éditeur,  pas  un  seul 
critique  qui  ait  osé  soupçonner  une  main  étrangère  dans 
des  pages  consacrées  par' une  admiration  séculaire,  et  qui 
pourtant  ne  ressemblaient  pas  toujours  aux  Provinciales. 
Je  l'ai  déjà  dit,  et  je  le  répète  :  le  manuscrit  autographe  est 
exposé  à  tous  les  regards,  à  la  Bibliothèque  royale  de 
Paris ,  et  nul  regard  n'a  daigné  s'y  arrêter  ;  personne  ne 
Ta  consulté,  et  le  texte  donné  par  Port-Royal  a  traversé 
toutes  les  éditions  sans  exciter  aucun  autre  sentiment  que 
celui  d'une  vénération  superstitieuse.  C'est  ici  la  première 
réclamation  pour  Pascal  contre  Port-Royal,  pour  l'origi- 
nal contre  une  copie  infidèle. 

Il  faut  d'abord  faire  bien  connaître  l'esprit  qui  a  dirigé 
Port-Royal  dans  la  première  édition  des  Pensées. 

La  Préface  de  cette  édition  expose  ainsi  les  différentes 
manières  de  publier  les  fragments  laissés  par  Pascal,  et 
celle  qui  fut  préférée  :  «  La  première  [manière)  qui  vint 
dans  l'esprit,  et  celle  qui  était  sans  doute  la  plus  facile, 
était  de  les  faire  imprimer  tout  de  suite  dans  le  même 

état  où  on  les  avait  trouvées Une  autre  manière 

était  d'y  travailler  auparavant,  d'éclaircir  les  pensées 
obscures,  d'achever  celles  qui  étaient  imparfaites,  et, 
en  prenant  dans  tous  ces  fragments  le  dessein  de 
M.  Pascal,  de  suppléer  en  quelque  sorte  l'ouvrage  qu'il 
en  voulait  faire.....  L'on  s'y  est  arrêté  assez  longtemps, 
et  l'on  avait  en  effet  commencé  à  y  travailler.  Mais  enfin 
Ton  s'est  résolu  de  la  rejeter  aussi  bien  que  la  pre- 
mière  L'on  en  a  choisi  une  entre  deux  qui  est  celle 

que  l'on  a  suivie  dans  ce  Recueil.  L'on  a  pris  seulement, 
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parmi  ce  grand  nombre  de  pensées ,  celles  qui  ont  paru 
les  plus  claires  et  les  plus  achevées ,  et  on  les  donne  telles 
qu'on  les  a  trouvées  sans  y  rien  ajouter  ni  changer,  si  ce 
n'est  qu'au  Heu  qu'elles  étaient  sans  suite,  sans  liaison  et 
dispersées  confusément  de  côté  et  d'autre,  on  les  a  mises 
dans  quelque  sorte  d'ordre  et  réduit  sous  les  mêmes  titres 
.celles  qui  étaient  sur  les  mêmes  sujets » 

Nous  ne  pouvons  guère  qu'approuver  cette  troisième 
manière  de  publier  les  Pensées  de  Pascal,  que  Port-Royal 
déclare  avoir  préférée  et  suivie.  Il  ne  reste  plus  qu'à  sa- 
voir si  elle  a  été  fidèlement  pratiquée,  et  si  on  n'est  pas 
souvent  revenu  à  la  seconde  manière  à  laquelle  on  8*éuiit 
arrêté  d'abord,  d'après  laquelle  on  avait  cormnencé  à  rra- 
vailUr,  et  qui  consistait  à  éclaircir  et  acherer  les  ptn- 
séea  obscures  et  imparfaites  et  à  suppléer  Pascal.  C'avait 
été  l'avis  du  duc  de  Roannez  ,  qui  eut  la  princi- 
pale part  à  cette  édition.  Il  avait  commencé  à  l'exécuter 
dans  C4ît  esprit  et  sur  ce  plan ,  et  il  ne  s'était  arrêté  qu'à 
grand'poine  sur  le  refus  de  M.  et  do  M"*«  Périer.  La  troisième 
manière,  dont  parle  la  préface,  n'est  qu'une  concession 
faite  à  M.  et  à  M'""*  Périer,  concession  qui  coAta  beaucoup 
à  celui  qui  la  faisait,  sans  contenter  entièrement  ceux  à 
qui  elle  était  faite,  et  sur  laquelle  on  disputa  assez  vive- 
ment de  part  et  d'autre  pendant  l'année  1668.  Voila  ce 
qu'établissent  des  documents  authentiques,  les  uns  déjà 
publiés,  les  autres  encore  inédits. 

La  préface  promettait  de  donner  les  Pensées  lelles 
qu'on  les  a  trouvt^s  «  sans  y  rien  ajouter  ni  changer.  x> 
/y  Htrueil  de  pliisieur*^  pièces  pour  serrir  à  rhisioire  de 
Port'Hoyal  confirme  à  la  fois  cette  promesse  et  commence 
à  la  dt^mentir  un  peu  :  il  nous  apprend  que  a  M.  ei 
M"**  IVrier  eurent  assez  do  peine  à  consentir  aux  retran- 
chements et  aux  [letites  corrections  qu'on  se  crut  néces- 
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siiremeni  obligé  de  faire  à  quelques  Pensées  (sans  chan- 
ger ni  le  sens  ni  les  expressions  de  Fauteur)  pour  les 
meare  ef  état  de  parsatre.  »  Mais ,  en  vérité ,  si  les  cor- 
rections qu'on  se  croyait  obligé  de  faire  ne  changeaient  ni 
h  sens  ni  les  expressions  de  l'auteur,  on  ne  comprend 
pas  la  résistance  de  M.  et  de  madame  Périer.  Pour  Texpli- 
}uer,  il  faut  supposer  qu'on  leur  avait  proposé  de  vérita- 
bles changements.  En  effet,  une  lettre  d'Arnauld  à  M.  Pé- 
'ler,  du  20  novembre  1668  (  OEuvres  complètes,  t.  I,  p. 
S42),  découvre  un  peu  plus  les  prétentions  de  Port-Royal; 
(ejâ  le  mot  de  chaiigement  est  prononcé,  il  est  vrai ,  avec 
le  grands  adoucissements.  «  Souffrez,  Monsieur,  que  je 
ous  dise  qu'il  ne  faut  pas  être  si  dificile  ni  si  religieux  à 
aisser  un  ouvrage  comme  il  est  sorti  des  mains  de  l'au- 
?ur,  quand  on  le  veut  exposer  à  la  censure  publique.  On 
le  saurait  être  trop  exact  quand  on  a  affaire  à  des  enne- 
lis  d'aussi  méchante  humeur  que  les  nôtres.  Il  est  bien 
lus  à  propos  de  prévenir  les  chicaneries  par  quelque  pe- 
t  cJumgemerU  qui  ne  fait  qu'adoucir  une  expression,  que 
e  se  réduire  à  la  nécessité  de  faire  des  apologies.  C'est  la 
mduite  que  nous  avons  tenue  touchant  les  Considérations 
ir  les  dimancheset  les fétesde  feuM.  de Saint-Cyran. . .  Les 
mis  sont  moins  propres  à  faire  ces  sortes  d'examens  que  les 
ersonnes  indifférentes,  parce  que  l'affection  qu'ils  ont  pour 
Q  ouvrage  les  rend  plus  indulgents ,  sans  qu'ils  le  pen- 
^hi,  et  moins  clairvoyants.  Ainsi,  Monsieur,  il  ne  faut 
is  vous  étonner  si ,  ayant  hissé  passer  de  certaines  cho- 
5  sans  être  choqués,  nous  trouvons  maintenant  qu'on  les 
tit  changer,  en  y  faisant  plus  d'attention  après  que  d'au- 
?s  }es  ont  remarquées...  »  Arnauld  prend  pour  exemple 
I  fragment  sur  la  justice,  qu'il  critique  avec  raison,  et  il 
nciut  ainsi  :  «  Pour  vous  parler  franchement ,  je  crois 
le  cet  endroit  est  insoutenable,  et  on  vous  supplie  de 
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voir  parmi  les  papiers  de  M.  Pascalsi  on  ne  trouvera  pas 
quelque  chose  qu'on  puisse  mettre  à  la  place.  » 

Un  autre  document,  qui  jusqu'ici  n'a  pas  vu  le  jour, 
nous  fait  mieux  connaître  ce  qu'il  faut  entendre  par  les 
changements  que  demande  Arnauld  :  en  réalité  ces  chan- 
gements n'étaient  pas  moins  que  des  éclaircissements  tt 
des  embellissements;  ces  mots  se  trouvent,  6t  même  ré- 
pétés, dans  deux  lettres  inédites  que  nous  a  laissées  Mar- 
guerite Périer  de  ce  comte  de  Brienne  si  célèbre  par  ses 
bizarreries,  et  qui,  alors  retiré  à  l'Oratoire,  entretenait  dt's 
relations  intimes  avec  la  famille  et  les  amis  de  Pascal.  C«»s 
deux  lettres  sontadressées  à  madame  Périer,  et  elles  sontd*' 
la  môme  époque  que  celle  d' Arnauld  :  l'une  est  du  16  no- 
vembre 1668  ;  l'autre  du  7  décembre  de  la  même  anntn». 
La  première  nous  montre  M.  de  Roannez  retranchant  des 
morceaux  dont  Brienne  et  Etienne  Périer  cherchent  à  sau- 
ver quelque  chose.  «  M.  de  Roannez  est  très-content  ;  r\ 
assurément  on  peut  dire  que  lui  et  ses  amis  ont  extrême- 
ment travaillé Nouç  allons  encore  faire  une  revue  , 

monsieur  votre  fils  et  moi,  après  laquelle  il  n'y  au  m 
plus  rien  à  refaire,  et  je  crois  que  notre  dessein  ut 
vous  déplaira  pas,  m  à  M.  Périer,  puisque  nous  ne 
faisons  rien  au.tre  chose  que  de  voir  si  l'on  ne  peut  riei 
restituer  des  fragments  que  M.  de  Roannez  a  ôtés...  »  l 
seconde  lettre  de  Brienne  va  beaucoup  plus  loin.  Tout  ei 
répétant  sans  cesse ,  comme  l'auteur  de  la  préface ,  quJ 
rien  n'a  été  changé  ni  au  sens  ni  aux  expressions  de  I*a 
cal,  Brienne  avoue  que  ce  qui  a  dirigé  le  travail  de  M.  d 
Roannez  et  de  ses  amis  n'est  pas  moins  que  la  pn 
tention  d'amener  à  la  perfection  des  Provinciales  les  m; 
tériaux  souvent  informes  que  la  mort  avait  arrachés»  d 
ans  avant  le  temps,  à  la  main  de  Pascal.  «  Coname  « 
qu'on  y  a  fait  ne  change  en  aucune  façon  le  sens  et  1 
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expressions  de  Tautcur ,  mais  ne  fait  que  les  éckdrcir  et 
h  embelli/Ty  et  qu'il  est  certain  que,  s'il  vivoit  encore , 
il  souscriroit  sans  difficulté  à  tous  ces  feiits  embellissements 
ei  éclamissements  qu'on  a  donnés  à  ses  pensées,  et  qu'il 
les  auroit  mises  lui-même  en  cet  état  s'il  avoii  vécu  davan- 
tage, et  s'il  a  voit  eu  le  loisir  de  les  repasser,  puisqu'on 
n'y  a  rien  mis  que  de  nécessaire  et  qui  ne  vint  naturel- 
loment  à  l'esprit  à  la  première  lecture  qu'on  fait  de  ces 
fragments,  je  ne  vois  pas  que  vous  puissiez  raisonnable- 
ment, et  par  un  scrupule  que  vous  me  permettrez  de  dire 
qu'il  seroit  très-mal  fondé,  vous  opposer  à  la  gloire  de  celui 
(|ue  vous  aimez.  Les  autres  ouvrages  que  nous  avons  de 
loi  nous  disent  assez  qu'il  n'auroit  point  laissé  ses  premiè- 
res pensées  en  l'état  où  il  les  avoit  écrites  d'abord;  et 
luand  nous  n'aurions  que  l'exemple  de  la  xviii*  lettre , 
lu'il  a  refaite  jusqu'à  treize  fois,  nous  serions  trop  forts, 
A  nous  aurions  droit  de  vous  dire  que  l'autour  seroit  par- 
aitement  d'accord  avec  ceux  qui  ont  osé  faire  dans  ses 
crits  ces  petites  corrections,  s'il  étoit  encore  en  état  do 
iouvoir  nous  dire  lui-même  son  avis.  C'est,  Madame, 
le  qui  a  fait  que  je  me  suis  rendu  au  sentiment  de  M.  de 
loannez,  de  M.  Arnauld,  de  M.  Nicole,  de  M.  Dubois,  et 
le  M.  de  la  Chaise,  qui  tous  conviennent  d'une  voix  que 
^5  pensées  de  M.  Pascal  sont  mieux  qu'elles  n'étoient... 
)d  ne  blessera  point  la  sincx3rité  chrétienne,  même  la  plus 
^cie.,  en  disant  qu'on  donne  ces  fragments  tels  qu'on 
es  a  trouvés  et  qu'ils  sont  sortis  dos  mains  de  l'auteur, 
t  le  reste  que  vous  dites  si  bien  et  d'une  manière  si 
igréable  que  vous  m'entraîneriez  à  votre  sentiment,  pour 
K^u  que  je  visse  que  le  monde  fût  capable  d'entrer  dans 
(^  soupçons  que  vous  appréhendez Quand  vous  ver- 
rez après  cela  la  préface  qu'on  a  faite....,  vous  ne  vous 
iOQienterez  pas  de  donner  les  mains  à  ce  qu'on  a  fait, 
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mais  vous  en  aurez  de  la  joie....  J'ai  examiné»  ajoute 
Brienne,  qui,  à  ce  qu'il  parait,  s'était  d'abord  déclaré  avec 
madame  Périer  contre  toute  altération  du  texte  de  Pascal, 
j'ai  examiné  les  corrections  avec  un  front  aussi  rechigné 
que  vous  auriez  pu  faire;  j'étais  aussi  prévenu  et  aussi 
chagrin  que  Vous  contre  ceux  qui  ont  osé  se  rendre,  de 
leur  autorité  privée  et  sans  votre  aveu,  les  correcteurs  de 
M.  Pascal  ;  mais  j'ai  trouvé  leurs  changements  et  leurs 
embelUssemmts  si  raisonnables  que  mon  chagrin  a  bien- 
tôt été  dissipé,  et  que  j'ai  été  forcé,  malgré  que  j'en  eusse, 
à  changer  ma  malignité  en  reconnoissance  et  en  estime 
pour  ces  mêmes  personnes,  que  j'ai  reconnu  n'avoir  eu 
que  la  gloire  de  monsieur  votre  frère  en  vue  en  tout  ce 
qu'ils  ont  fait.  J'espère  que  M.  Périer  et  vous  en  jugerez 
tout  comme  moi,  et  ne  voudrez  plus  après  qu'on  retarde 

l'impression  du  plus  bel  ouvrage  qui  fut  jamais Si 

j'avois  cru  M.  de  Roannez  et  tous  vos  amis ,  c'est-à-dire 
M.  Arnauld  et  M.  Nicole,  qui  n'ont  qu'un  même  senti- 
ment sur  cette  affaire,  quoique  ces  derniers  craignent  plus 
que  M.  de  Roannez  de  rien  faire  qui  vous  puisse  dé- 
plaire, parce  que  peut-être  ils  ne  sont  pas  aussi  assurés 
que  M.  de  Roannez  dit  qu'il  l'est  que  vous  trouverez  bon 
tout  ce  qu'il  fera  ;  si,  dis-je,  je  les  avois  crus,  les  Pensées 
de  M.  Pascal  seroient  bien  avancées  d'imprimer...  x> 

Un  passage  de  cette  lettre  nous  apprend  que  madame 
Périer  regardait  le  travail  de  M.  de  Roarmei  comme  un 
grand  commerUai/re;  et  certainement  l'opiniâtreté  avec 
laquelle  Etienne  Périer,  suivant  cette  même  lettre,  résiste» 
au  nom  de  la  famille,  aux  amis  de  Pascal,  prouve  qu'il  ne 
s'agissait  pas  seulement  de  retrancher  les  pensées  trop 
imparfaites  et  de  mettre  les  autres  en  quelque  sorte  d'or- 
dre, comme  dit  la  préface:  «Je  dois  vous  dire,  écrit 
Brienne  en  pogt-tcriftvm ,  que  monsieur  votre  fils  est 
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bien  aise  de  se  voir  au  bout  de  ses  sollicitations  auprès  de 
moi  et  de  vos  autres  amis,  et  de  n'être  plus  obligé  à  nous 
tenir  tète  avec  l'opiniâtreté  qu'il  faisoit,  et  dont  nous  ne 
pénétrions  pas  bien  les  raisons  ;  car  la  force  de  la  vérité 
I  obligeoit  à  se  rendre,  et  cependant  il  ne  se  rendoit  pas 
et  revenoit  toujours  à  la  charge  ;  et  la  chose  alloit  quel- 
quefois si  loin  que  nous  ne  le  regardions  plus  comme  un 
Normand ,  mais  encore  comme  le  plus  opiniâtre  Auver- 
gnat qui  fut  jamais.  » 

M.  et  M*"'  Périer  cédèrent  à  l'avis  de  leurs  amis  par 
déférence  plus  que  par  conviction  ;  et  on  voit,  par  la  lettre 
que  nous  avons  citée  du  bénédictin  Touttée  à  l'abbé 
Périer,  que  celui-ci  était  si  peu  satisfait  qu'en  1711,  après 
la  mort  de  ces  Memev/rs^  il  «ongeait  à  publier  les  frag- 
ments qu'ils  avaient  supprimés,  ainsi  que  d'autres  mor- 
ceaux trouvés  parmi  les  papiers  de  Pascal  ^ 

La  lettre  d' Arnauld  annonce ,  et  justifie  peut-être ,  des 
adoucissements,  des  suppressions  même  ;  mais  elle  n'ex- 
plique point  le  retranchement  de  tant  de  beaux  passages 
que  le  père  Desmolets  a  depuis  imprimés  ;  elle  n'explique 
point  surtout  les  malheureuses  corrections  de  style  que 
nous  aurons  à  signaler  tout  à  l'heure.  Il  est  impossible  de 
les  imputer  à  des  hommes  tels  qu' Arnauld  et  Nicole.  C'est 
qu'ils  n'eurent  pas  une  part  aussi  grande  qu'on  le  croit 
au  travail  de  la  première  édition,  et  que  le  véritable  au- 
u*uT  de  cette  édition  fut  le  duc  de  Roannez.  Dans  les  deux 
K'ttres  de  Brienne,  le  duc  de  Roannez  est  toujours  sur  le 
premier  plan  ;  il  veut  suppléer  Pascal  ;  dans  son  zèle 
aveugle  et  impatient  il  est  d'avis  de  passer  outre  à  toutes  les 

'  Étieime  Périer  est  le  fils  aine  de  M.  et  li*«  Périer,  neveu  et 
élève  de  Pascal;  il  mourut  en  16S0;  l'abbé  Périer  est  le  frère 
du  précédent,  mort  bien  plus  tard,  chanoine  de  la  cathédrale  de 
Clermont,en  1718.  Voyez  YÀppendiee,  n®  I. 
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observations  de  M.  et  M"*  Périer;  Lui  seul  avait  pu  com- 
muniquer les  lettres  éciytes  par  Pascal  à  sa  sœur ,  M""  de 
Roannez  ;  et  c'est  lui  vraisemblablement  qui  en  a  tiré  tant 
d'admirables  pensées  qu'il  a  gâtées  en  y  touchant,  comme 
nous  l'avons  vu  dans  la  première  partie  de  ce  rapport.  La 
tradition  constante  de  Porl-Royal  lui  attribue  le  principal  roi»» 
dans  toute  cette  affaire.  Le  Recueil  d'Utrecht  dit  positive- 
ment (p.  354)  :  a  M.  de  Roannez  eut  le  plus  de  part  àce  tra- 
vail, mais  il  fut  secondé  par  MM.  Arnauld,  Nicole,  deTré- 
ville,  Dubois,  de  la  Chaise  et  Périer  l'ainé.  »  Ces  différents 
noms  se  retrouvent  avec  plusieurs  autres  dans  une  leilro 
inédite  écrite  par  MM.  Louis  et  Rlaise  Périer  à  leur  mère 
M"*  Périer,  pour  la  consulter  sur  la  liste  des  personnes 
auxquelles  il  conviendrait  de  faire  présent  d'un  ou  de  plu- 
sieurs exemplaires  des  Pensées,  selon  la  part  plus  ou  moins 
grande  qu'elles  avaient  prise  à  leur  publication*.  Cette 
même  lettre  nous  apprend  qu' Arnauld  était  toujours  fort 
occupé,  et  qu'il  n'a  pas  fe  loisi/r  d'exami/ner  une  nouvelle 

'  Fonds  de  TOratoire,  i60,  n9  17, 6^  cahier;  Mémoires  de  Mar- 
guerite Périer,  p.  199*  o...  Nous  avons  parlé  à  M.  Guelphe  sur  le& 
présents  que  nous  devons  faire  des  Pensées  :  il  nous  a  dit  qu'uc 
n'en  donne  guère  qu'aux  amis,  particuliers.  Nous  luy  avons  d'a- 
mande s'il  en  falloit  donner  plusieurs  :  il  nous  a  dit  que,  pour 
M.  Arnauld,  nous  luy  en  pouvions  donner  deux  ou  trois.  Voici  U 
liste  que  nous  avions  faite  de  ceux  qui  nous  sont  venus  dans  YthA 
prit,  dont  vous  retrancherez  ou  ajouterez  ceux  que  vous  jugerez  ^ 
propos  :  MM.  Arnauld^  Guelphe,  de  Roannès,  de  la  Chaise,  de  lit 
ville  (qui  assista  à  l'examen  qui  se  fit  des  Pensées  avec  ADI,  dv 
Chaise  et  Dubois,  et  qui  y  donna  de  bons  avis)  ;  MM.  Dubois,  Nico!r> 
des  BiUettes,  et  M.  le  curé  (de  Saint  Jacques-du-Hautpas) ,  le  P.  Ma!* 
branche,  le  P.  d'Urfé,  le  P.  Blot,  le  P.  Dugué,  frère  de  celui  qu- 
nous  avons  vu  à  Clermont,  avec  qui  nous  avons  fait  grande  liatskin 
le  P.  Dubois,  le  P.  Martin,  le  P.  Quesnel,  qui  est  aussi  fort  de  ntij 
amis;  MM.  Toisnard et  Mesnard,  le  P.  de  l'Age,  MM.  Tooret  et  a 
Caumartin,  madame  de  Sain&«Loup.  Nous  ne  savons  s'il  en  fai^ 
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diffieulté  qui  s'élecaU.  Il  est  très-probable  qu'ArnaoId  et 
Nicole  donnèrent  seulement  leur  avis  sur  des  points  cjui 
importaient  à  là  foi  ou  à  l'intérêt  du  parti,  et  qu'ils  remi- 
rent tout  le  reste  au  duc  de  Roannez,  qui  n'avait  rien  à 
faire  et  dont  le  zèle  pour  la  mémoire  de  Pascal  leur  était 
connu.  Nous  avons  Vu  que  Brienne  lui-même  avait  eu  ici 
quelque  influence.  Brienne  était  un  homme  d'esprit,  à 
moitié  fou  ;  le  duc  de  Roannez,  ardent  et  borné;  tous  les 
autres,  des  hommes  judicieux,  mais  médiocres,  à  Texcep- 
tien  de  Nicole  et  d'Arnauld,  dont  le  premier  joignait  à  un 
sens  exquis  un  goût  et  une  délicatesse  peu  commune,  et  le 
second  avait  de  la  grandeur  dans  l'esprit  comme  dans  lé 
caractère  ;  tous  deux  distraits  par  une  foule  d'autres  travaux 
ol  par  les  querelles  où  s'est  consumée  leur  vie.  Voilà  donc 
les  hommes  auxquels  a  été  livré  le  manuscrit  de  Pas- 
cal, et  qui  souvent  ont  osé  substituer  leur  main  à  la 
sienne  ! 

Il  faut  tenir  compte  aussi  des  circonstances  au  milieu 
lesquelles  parut  la  première  édition.  Louis  XIV  et  le  pape 
avaient  voulu  terminer  tous  les  différends  des  jésuites  et 
tes  jansénistes  et  les  troubles  de  l'Eglise  parla  paix  célèbre 
appelée  la  paix  de  Clément  IX.  Port-Royal  avait  le  plus 

donner  à  P.-R.  des  Champs  :  si  cela  étoit,  ce  seroit  à  MM.  de  Sacy, 
le  Sainte-Marthe  et  de  TiUemont. 

«  Noug  avons  parlé  à  M.  ArnauM  de  la  Pensée  de  Montaigne,  en 
07  montrant  les  endroits* de  Montaigne  qui  ont  rapport  à  cela, 
^oicy  comme  il  l'a  corrigée  :  Montaigne  n'a  pas  tort  quand  il  dit 
Toe  la  coutume  doit  être  suivie  dès  là  qu'elle  est  coutume,  etc., 
)ourvu  qu'on  n'étende  pas  cela  à  des  choses  qui  seraient  contraires 
lu  droit  naturel  ou  divin.  l\  est  vray,  etc. 

«  Comme  M.  Arnauld  est  toujours  fort  occupé  et  qu'il  n'a  pas 
su  le  loisir  de  beaucoup  examiner  cela,  si  mon  frère  pou  voit  se 
fonner  la  peine  d'y  penser  un  peu ,  il  y  auroit  encore  assez  de 
emps  pour  recevoir  la  réponse  avant  qu'on  imprime.  » 
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grand  intérêt  à  ne  point  réveiller  des  qaerelles  mal  assou- 
pies. Or,  Pascal  avait  écrit  au  plus  fort  de  ces  querelles, 
et  on  sait  que  son  ardeur  et  sa  conséquence  inflexible 
avaient  laissé  bien  loin  derrière  lui  le  zèle  plus  timide  ou 
plus  éclairé  de  ses  amis.  Ce  qui  n'avait  été  qu'une  défense 
intrépide  en  1660  ou  1662  pouvait  paraître  une  attaque 
inutile  et  dangereuse  en  1670.  Port-Royal  avait  à  gar- 
der des  ménagements  infinis.  On  le  voit  au  soin  avec 
lequel  on  recueillit,  en  faveur  des  Pensées,  des  approba- 
tions de  plusieurs  évéques  et  de  docteurs  en  théolc^e'; 
et  encore,  après  tant  de  précautions ,  de  retranchements, 
de  corrections ,  le  livre,  au  moment  de  paraître,  est  en 
grand  péril  d'échouer,  et  l'archevêque  de  Paris  tente  d'en 
prévenir  la  publication^. 

Il  est  pourtant  difficile  d'absoudre  entièrement  les  amis 
de  Pascal  du  reproche  d'une  excessive  prudence.  Car 
même  en  1677  3,  ils  empêchèrent  M"*  Périer  d'imprimrr 

'  Voyez  les  approbations  en  tête  de  l'édition  de  Port-Royal  et  les 
lettres  citées  par  le  Recueil,  p.  361 . 

'  Recueil f  etc.  p.  356.  «  M.  Péréftxe  fit  quelque  avance  poor  en 
arrêter  le  débit.  » 

^  Voici  ce  que  je  trouve  dans  une  lettre  inédite  de  MM.  Louis  et 
Biaise  Périer  à  leur  mère,  du  8  mars  1677  :  «  Il  y  ayoit  déjà  quel 
que  temps  que  nous  avions  parlé  de  la  vie  à  ces  Messieurs  (Roan 
nés,  Ârnauld,  Nicole  et  Dubois),  mais  à  chacun  d'eux  séparément 
ils  ne  nous  avoient  donné  aucune  réponse  positive  là-dessus,  mai^ 
nous  avoient  témoigné  que  c'étoit  une  chose  de  grande  conséquence 
et  à  laquelle  U  falloit  beaucoup  penser.  Depuis  ce  temps-là,  s'étani 
trouvés  tous  ensemble  chez  M.Dubois,  ils  examinèrent  fort  celt^ 
affaire,  et  conclurent  à  ne  point  imprimer,  pour  plusieurs  raison^ 
que  MM.  de  Roannez  et  Nicole  nous  ont  rapportées....  Us  considèi 
rent  comme  une  chose  fâcheuse  d'imprimer  une  Vie  en  oe  temps] 
ci,  qu'elles  sont  devenues  si  communes  que  l'on  les  regarde  ave^ 
assez  d'indifférence,  parce  que  l'on  s'imagine  dans  le  monde  qui 
les  parents  ne  les  publient  que  par  une  espèce  d'ambitioa  ou  d^ 
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«  n*:  de  son  bère,  cette  vie  écrite  d'une  manière  si  naive 
ii  touchante,  et  qui  nous  a  conservé  tant  de  précieux 
Ms  et  msà  tant  de  belles  paroles  de  Pascal.  Ils  crai- 
ai^nt  qu'elle  ne  réveillât  les  ombrages  de  l'autorité  à 
^adroit  do  jansénisme,  et  il  ne  semble  pas  qu'ils  aient 
Bk  le  mérite  et  l'intérêt  de  ce  réctt. 
loQies  les  infidélités  que  promettent  une  prudence 
fas^  aussi  loin,  des  circonstances  aus^  difficiles,  une 
i^Dge  manière  de  comprendre  les  devoirs  d'éditeur, 
EH  mains  aussi  inhabiles,  une  comparaison  attentive 
L^idon  de  Port-Royal  et  du  manuscrit  autographe  de 
Ini  va  les  faire  paraître. 

Ibis  soyons  juste  avant  tout,  et  hâtons-nous  de  recon- 
lL>que,  parmi  tant  de  corrections,  il  en  est  plusieurs, 
IjLft  petit  nombre,  que  le  bon  sens  suggérait  et  qu'il  y 
pi-  ^a  de  la  superstition  à  s'interdire,  même  envers  un 
riit  auquel  Pascal  aurait  mis  la  dernière  main,  à  plus 
V  raison  envers  des  notes  souvent  très-imparfaites. 
b  sommes  loin  de  blâmer  Port-Royal  d'avoir  ôté  une 
kr  de  fait  in^gnifiante  ou  éclairci  une  expression 
.  Il  fallait  bien  aussi  terminer  une  phrase  inter- 
.  Nous  admettons  même  qu'on  a  pu  donner 
h>fois  à  une  note  informe  le  tour  et  le  caractère 
>>  pensée  achevée.  Ce  que  nous  blâmons,  ce  sont  les 
âments  inutiles  dont  l'unique  motif  est  un  caprice 
ù  que  rien  ne  saurait  justifier  ;  ce  sont  les  correc- 
]Qi  altèrent  le  style  du  grand  écrivain,  et  sous  pré- 
:•:  l'éclaircir,  l'énervent,  l'allongent,  l'allanguissent 

^  Liin  Us  disent  que  cette  Vie,  en  Tétat  qu'on  la  donneroil, 

^'-îdroit  pas  à  Tidée  qu'on  s'en  formeroil  d'abord,  etc.... 

^  raisons  les  ont  déterminés  à  croire  qu'il  n'est  pas  à  propos 

rjner  présentement....  {Mémoires  de  mademoiselle  Périery 

«il.j 


t. 
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pour  ainsi  dire;  ce  sont  softout  les  corrections  qui  boule- 
Tersent  Tordre  de  ses  idées,  séparent  ce  qui  était  uni, 
unissent' ce  qui  était  séparé,  développent  ce  qui  était 
abrégé,  abrègent  ce  qui  était  développé  ;  encore  bien  plus 
ces  corrections  meurtrières  qui  défigurent  sa'pensée,  mas- 
quent son  âme  et  mettent  le  duc  de  Roannez  ou  Arnauldl 
lui-même  à  la  place  de  Pascal. 

Nous  allons  parcourir  successivement  ces  diverses  caté- 
gories d'altérations,  ces  divers  chefs  d'accusation  contra 
Port-Royal,  et  les  établir  par  un  certain  nombre  d'exemJ 
pies  choisis. entre  mille  que  nous  aurions  pu  citer,  si 
nous  n'eussions  craint  de  lasser  la  patience  de  ï'Académiei 

Commençons  par  relever  les  corrections  nécessaires. 

Pascal  laisse  tomber  de  sa  plume  (Msc.  p.  485]  od 
lignes  qu'il  ne  termine  pas  :  «  Jésus-Christ  que  les  deaj 
testaments  regardent,  l'ancien  comme  son  attente^  l 
nouveau  comme  son  modèle,  tous  deux  comme  leur  cen 
tre.  »  Port-Royal  était  condamné  ou  à  effacer  ces  Ugn« 
qui  sont  belles  quoique  suspendues,  ou  à  en  faire 
phrase  suivante  :  «  Les  deux  testaments  regardent  J 

Christ,   l'ancien  comme  son  attente,  etc )>   (P.-^ 

eh.  XIY.  Bossut.  2"*  part.  X,  5.).  Il  y  a  cent  exemples 
pareilles  corrections,  si  on  peut  donner  ce  nom  à  ces  lég< 
changements,  qui  étaient  indispensables. 

Autre  exemple  à  peu  près  du  même  genre  : 

Il  y  a  dans  le  manascrit  de  Pascal  (Msc.  p.  265)  :  <c  Ne 
pas  un  abaissement  qui  nous  rende  incapable  de  biei 
ni  une  sainteté  exempte  de  mal.  »  Porl-Royal  :  «  On  \ 
trouve  pas  dam  la  religion  chrétienne  un  abais^ 
ment,  etc...  »  (P.-R.  m.  B.  2*  part,  v,  3.) 

Pascaly  qui  hait  les  mots  d'enflure,  a  écrit  cette  ne 
concise,  mais  trèft-claire  en  elle-même  (Mse.  p.  213) 
Masquer  toute  la  nature  et  la  déguiser  ;  plus  do  roi, 
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pape,  d'evèque,  mais  augusle  monarque,  ete.  ;  point  de 
Paris,  capitale  du  royaume.  »  Port-Royal  a  mis  :  a  II  yen 
a  qui  masquent  toute  la  qatore.  //  n'y  a  point  de  roi 
parmi  eux,  mais  un  auguste  monarque;  point  de  Paris, 
mis  une  capitale  du  royaume.  »  (P.-R.  cb.  xxxi.  B.  1'* 
part.  X,  20.) 

Voici  maintenant  de  légères  erreurs  de  Pascal,  que 
Port-Royal  a  bien  fait  de  nous  épargner.  Pascal  avait  dit  : 
((  Dieu  fit  ses  promesses  à  Abrabam;  et  lorsque  Sem 
vivait  encore.  Dieu  envoya  Moïse.  y>  Pôrt-Royai  ooirige 
ranachronisme  de  cette  dernière  phrase  en  la  suppri* 
manu  (P:-R.  u.  B.,  2«  part,  iv,  6.) 

Pascal  (Msc.  p.  283)  :  (<  Il  n'y  en  a  point  (d'états)  qui 
aient  duré  mille  ans.  »  Port-Royal  :  «  Il  n'y  en  a  point 
qui  aient  duré  quinze  cents  ans.  (  P.-R.  ch.  II.  B. 
2*  part.  IV,  6.) 

Pascal  (Msc.  p.  21)  :  «  César  était  tr(^  vieux,  ce  me 
semble,  pour  aller  s'amuser  à  conquérir  le  monde.  Cet 
amusement  était  bon  à  Auguste  ou  à  Alexandre.  C'étaient 
des  jeunes  gens  qu'il  est  difficile  d'arrêter.  Mais  César 
devait  être  plus  mûr.  »  Port-Royal  raye  Auguste  et  ne 
laisse  qu'Alexandre  :  (x  Cet  amusementétait  bon  à  Alexan- 
dre ;  c'était  tm  jeune  hommeqn*\\  était  difficile  d'arrêter.. .» 
(P.-R.  cb.  XXXI.  B.  V*  partie,  ix,  47.) 

Ailleurs  Port^Royal  trouvant  dans  une  phrase  un  trait 
personnel,  une  allusion  à  pane  intelligible,  l'eilaoe  avec 
raison.  Pascal  :  oc  Le  moi  est  baïssable.  d  Puis  s'adressant  à 
une  personne,  dont  le  nom  est  difficile  à  lire  dans  l'auto- 
graphe et  qui  dans  les  copies  esl  Uarton  ou  Miton  ^^ 

'  Dans  un  autre  endroit  du  manuscrit ,  nous  trouvons  encore, 
mais  d'une  autre  naain  que  celle  de  Pascal  (p.  440)  :  «  Marton  voit 
bien  que  la  nature  est  corrompue  et  que  les  hommes  sont  contraires 
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Pascal  ajoute  (Mse.  p.  75]  :  «  Vous  le  couvrez,  vous  ne  Tôtez 
pas  pour  cela  :  vous  êtes  donc  toujours  haïssable.  »  Port- 
Royal  :  «  Le  moi  est  haïssable  :  ainsi  ceux  qui  ne  TôteDt 
pas  et  qui  se  contentent  seulement  de  le  couvrir,  sont 
toujours  haïssables.  »  (P.-R.  xxix.  B.  l'*"  part,  ix,  23.) 

Telles  sont  à  peu  près  les  corrections  qui,  à  la  rigueur, 
peuvent  être  admises  :  toutes  les  autres  sont  inutiles  ou 
vicieuses. 

Quant  aux  corrections  inutiles,  et  qui,  par  cela  seul, 
sont  déjà  blâmables,  on  pourrait  en  multiplier  les  citations 
jusqu'à  rinfini. 

Pourquoi,  lorsque  Pascal  prend  un  exemple  et  que  cet 
exemple  et  clair  est  sensible,  le  changer  aibitrairement? 
Pascal  (Msc.  p.  197]  :  a  Toutes  les  fois  que  deux  hommes 
voient  un  corps  changer  de  place,  il  expriment  tous  deux 
la  vue  de  ce  même  objet  par  les  mêmes  mots,  en  disant 
Tun  et  l'autre  qu'il  s'est  mu...  »  Port-Royal  :  ((  Toutes  les 
fois  que  deux  hommes  voient  par  exemple  de  la  neige,  ils  j 
expriment  tous  deux  la  vue  de  ce  même  objet,  en  disanv 

l'un  et  autre  qu'dk  est  blanche »  (P.-R.  xxxi.  B. 

Impart.  XI,  21.) 

Tout  le  monde  sait  par  cœur  cette  belle  pensée  sur 
Cromwell  qui  s'en  allait  ravager  toute  la  chrétienté,  sans 
un  petit  grain  de  sable  qui  se  mit  dans  son  urètre.  «  Co 
petit  gravier,  dit  le  manuscrit  de  Pascjil  (Msc.  p.  329),  ci^ 
.petit  gravier  s'étant  mis  là,  il  est  mort,  sa  famille  abaissée 
et  le  roi  rétabli.  i>  On  n'avait  guère  besoin  de  la  correction 
de  Port-Royal  :  «  Ce  petit  gravier,  qui  n'était  rien  ailleum, 

mis  en  cet  endroit^  k  wilà  mort »  (P.-R.   xxiv. 

B.  1"  part.  VI,  2.) 

à  rhonnôlelé  ;  mais  il  ne  sait  pas  pourquoi  ils  ne  peuvent  voler  plu.*! 
haut.  »  Sur  Miton,  voyez  plus  bas  V Appendice,  n®  7  :  Discours  dt 
Pascal  sur  Vamour. 
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Pascal  :  «  Toates  les  autres  religions  ne  Tont  pu  : 
voyons  ee  que  fera  la  sagesse  de  Dieu  (Msc.  p.  317.)» 
Qu'y  a-l-il  de  préférable  dans  cette  leçon  de  Port-Royal  î 
P.-R.  ch.  Hi.  B.  2«  part,  v,  i.)  «  Voyons  ce  que  nom  dU 
mr  tout  cela  la  sagesse  de  Dieu,  qm  nom  parle  dcBm  h 
religion  chréHenne,  » 

Pascal  (Msc.  p.  199)  :  a  Depuis  deux  milie  ans,  aocnii 
païen  n'avait  adoré  le  Dieu  des  Juifs.  »  Pdrt-Royat  : 
Depuis  deux  mille  ans  le  Dieu  des  Juiiis  éimt  demeuré 
monnuparim  la  fotjUetksneUidms  païennes.  »  (P.'-R.  xv. 
B.  2*  part.  XI,  2.) 

Pascal  ^  :  «  C'est  une  chose  monstrueuse  de  voir  dans 
un  même  cœur  et  en  même  temps  cette  sensibilité  pour 
les  moindres  choses  et  cette  étrange  insensibilité  pour 
les  plus  grandes.  »  Port-Royal  :  a  Cette  étrange  insensi- 
bilité pour  les  choses  les  plus  terribles  dans  un  cœur  si  sei^ 
sible  aux  plm  légères  est  une  chose  monstrueuse.  »  (  P.-R. 
ch.  I.  B.  2«  part.  Xii.) 

Pascal  (Msc.  p.  57)  :  J.-C.  est  venu  aveugler  ceux  qui 
voient  clair  et  donner  la  vue  aux  aveugles.  »  Pourquoi 
Port-Royal  a-t-il  corrigé  ainsi?  «  J.-C.  est  venu  afin  que 
ceux  qui  ne  voyaient  pas  vissent,  et  que  ceux  qui  voyaient 
devinssent  aveugles.  »  (P.-R.  xvill.  B.  2*  part,  xm,  7.) 

Pascal  (Msc.  p.  235)  :  «  Il  y  en  a  de  faux  et  de  vrais 
{des  tniraeles);  il  faut  une  marque,  etc...  »  Pwt-Royal  : 
«  Il  y  a  des  miracles  qui  sont  des  preuves  certaines  de  la 
cerité.  Il  faut  une  marque,  etc..  »  (P.-R.  cb.  XXVH.  B. 
2«  part.  XVI,  2.) 

Pascal  (Msc.  p.  61)  :  «  Ainsi  non-seulement  le  zèle  de 
ceux  qui  k  cherchent  prouve  Dieu,  mais  Taveuglemetit 


*  D'âpre  les  deux  copies;  car  je  n'ai  pas  trouvé  ce  passage  dans 
le  msmttscrit. 
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de  ceux  qui  ne  le  cherchent  pas.  »  Port-Royal  :  <x  Ainsi 
non-seulement  le  zèle  de  ceux  qui  cherchent  Dieu  prouve 
la  "ciéritable  religion;  mais  aussi  Taveugleraent  de  ceux 
qui  ne  le  cherchent  pas,  et  qui  vivent  dans  cette  horrible 
négligence.  »  (P.-R.  I.  B.  2'  part,  xii.) 

Pascal  (Msc.  p.  139]  :  «  Quand  je  me  suis  quelquefois 
mis  à  considérer  les  diverses  agitations  des  hommes,  les 
périls  et  les  peines  où  ils  s'exposent  à  la  cour,  à  la  guerre, 

d'où  naissent  tant  de  querelles,  etc »  Port-Royal: 

«  ...  à  la  cour,  à  la  guerre  et  dans  la  poursuite  de  leiim 
prétentions .  ambitietises y  d'où  naissent,  etc...  »  (P.-R. 
ch.  XXVI.  B.  1'*  part,  vu.) 

Pascal  (Msc.  p.  169)  :  «  Deux  excès  :  exclure  la  raison, 
n'admettre  que  la  raison.  »  Port-Royal  :  ce  Ce  sont  deux 
excès  égaj£ment  dangereux  d'exclure  la  raison,  de  n^ad- 
mettre  que  la  raison.  »  (P.-R.  v.  B.  2*  part,  vi,  3.) 

Voici  maintenant  de  prétendues  corrections  incontesta- 
blement défectueuses.  L'ordre  que  nous  suivrons  est  celui 
des  altérations  plus  ou  moins  graves  que  ces  corrections 
malheureuses  ont  fait  suhir  au  style  de  Pascal.  Nous  com- 
mencerons par  celles  qui  tomhent  sur  des  expressions,  sur 
des  tours,  sur  des  phrases  isolées. 

Pascal  (Msc.  p.  199)  :  «  Les  enfants  quittent  la  mai^ 
son  délicate  de  leurs  pères  pour  aller  dans  l'austérité  d'un 
désert.  »  Port-Royal  ôte  ce  qu'il  y  a  de  distingué  dans 
ce  langage  pour  dire  avec  uiie  simplicité  vulgaire  : 
«  Les  enfants  aèondomient  la  maison  de  leurs  pères  pour 
aller  mvre  dans  les  déserts.  »  (P.-R,  XV.  B.  2*  part. 
XI,  2.) 

Où  Pascal  met  le  mol  propre,  Port-Royal  substitue  sou- 
vent une  périphrase.  Pascal  (Msc.  p.  359)  :  «  De  là  vim 
que  presque  tous  les  philosophes  coufondeut  les  idtvs  ili- 
choses  et  parlent  des  choses  corporelles  spirituellement  i'^i 
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des  spirituelles  corporellement.  »  Port-Royal  :  m  Cest 
i'ttk  composition  d'esprit  et  de  corps  qui  fait  que  presque 
tous  les  philosophes  ont^confondu  les  idées  des  choses  et 
attribué  ai^â?  corps  ce  qui  n'appartient  qu'aux  esprits, 
(taux  esprits  ce  qui  n'appartient  qu'aux  corps,  »  {P.-R. 
XXXL  B.  1"  part.  Vi,  26.) 

Pascal  emploie  toujours  Texpression  la  plus  juste  qui 
se  trouve  ordinairement  la  plus  frappante.  Le  plus  petit 
changement  apporté  à  une  expression  vraie  la  gfite.  Pascal 
(Msc.  p.  261]  :  ((  Le  nœud  de  notre  condition  prend  ses 
replis  et  ses  tours  dans  cet,  abîme...  )>  Port-Royal  : 
« ...  prend  ses  retours  et  ses  plis  dans  cet  [abîme.  »  (P.- 
H.  m.  B.  2®  part.  V»  4.)  Mais  si  on  dit  fort  bien  les  replis 
et  les  tours  d'un  nœud,  qu'est-ce  que  les  plis  d'un  nœud 
H  surtout  ses  retours?  Il  n'y  a  là  que  quelques  lettres  de 
changées  ;  mais  la  vérité  de  l'expresion  a  disparu  et  avec 
elle  toute  la  vivacité  de  l'image. 

Il  ne  faut  pas  fuir  les  termes  familiers;  presque  tou- 
iours  ils  expriment  plus  nettement  ce  qu'on  veut  dire,  et 
quelquefois  dans  un  morceau  sérieux  un  terme  familier, 
i^ulgaire  même,  bien  placé,  ajoute  à  l'effet. 
Pascal  (Msc.  p.  217]  :  (c  II  est  si  vain  et  si  léger 
j'homme)  qu'étant  plein  de  mille'  causes  essentielles 
i'ennui ,  la  moindre  chose ,  comme  un  billard  ou  une 
lialle  qu'il  pousse,  suffisent  pour  le  divertir  *.  »  Port- 
%al  :  «...  la  moindre  bagatelle  suffit  pour  le  divertir.  » 
P.-R.  XXVI.  B.  r«  part,  vu,  i.) 
Pascal  :  a  Si  on  y  songe  trop ,  on  s'entête  et  on  s'en 

'  Cette  Pensée  est  une  de  celles  qui,  dans  le  manuscrit,  ne  sont 
las  écrites  par  Pascal  lui-môme  ;  mais  elle  est  corrigée  de  sa  main. 
I  y  avait  d'abord  :  comme  un  thien^  une  halU,  un  (iévre,  sufB- 
ent....  Lui-même  a  substitué  :  comme  un  bH\afd  et  une  halU 
u't7 pousse,  suffisent.... 
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aoiffe,  (Msc.  p.  :3&5.^  »  Port-Royal  :  «  Si  on  y  songe  trop, 
on  s'entête  el  on  «e  peut  trouver'  ia  vérité.  »  (P.-R. 
ch.  XXV.  B.  1"  part,  yi,  2.)      ^ 

Pascal  (Msc.  p.  133)  :  «  Un  homme  dans  un  cachot, 
ne  sachant  si  s(hi  arrêt  est  donné,  n'ayant  plus  qu'une 
heure  pour  l'apprendre,  cette  heure  suffisant,  s'il  sait 
qu'il  est  donné,  pour  le  faire  révoquer,  il  est  contre  na- 
ture qu'U  emploie  cette  heure-là,  non  à  s'informer  si  l'ar- 
rêt est  donné ,  mais  à  jouer  au  piquet.  »  Port*Royal  : 
ce  Mais  à  jouer  et  à  se  divertir.  »  (P.-R.  i.  B.  2' 
part.  II.) 

Pascal  (Msc.  p.  133)  :  m  Ce  n'est  pas  l'amusement  seul 
qu'il  cherche;  un  amusement  languissant  l'ennuiera;  il 
faut  qu'il  s'y  échauffe,  qu'il  se  pique  lui-même,  qu'il  se 
forme  un  sujet  do  passion  et  qu'il  excite  sur  cela  son  dt^ 
sir,  sa  colère,  sa  crainte  pour  l'objet  qu'il  s'est  formé, 
comme  les  enfants  qui    s'effraient  du  visage  qu'ils  ont 

barbouillé.  »  Port-Royal  :  « Qu'il  se  forme  un  objet 

de  passion  qui  excite  son  désir,  sa  crainte,  son  espt'- 
rance.  »  (P.^.  ch.  xxvu.  B.  1"  part,  vu,  3.) 

Port-Royal  (ehap.  xxxi)  :  «  On  ne  s'imagine  d'ordi- 
nawe  Platon  et  Aristote  qu'avec  de  grandes  robes  ft 
com/m  4e$  persormages  toujours  graves  et  sérieux.  »  Pas- 
cal (Msc.  p.  137)  :  «On  ne  s'imagine  Platon  et  Aristote 
qu'avec  de  grandes  robes  de  pédcmts^  » 

Pascal  nous  peint  le  petit  nombre  des  inventeurs  n'ob- 
tenant point  du  très-grand  nombre  qui  n'invente  pas  la 
gldre  qu'ils  méritent  et  qu'ils  cherchent  par  leurs  inven- 
tions. S'obstinent-ils,  traitent-ils  avec  mépris  ceux  quij 
n'inventent  pas?  «  Les  autres,  dit  Pascal  (Msc.  p.  441  , 
leur  donneroient  des  noms  ridicules,  leur  donneroicnt  d.-^ 
coups  de  bâton.  Qu'on  ne  se  pique  donc  pas...  »Porl-Ro\u] 
(ch.  XXXI.  B.   1"  part,  viii,   20)  :  ce  Tout  ce  qu'ils  ^^ 
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pgnmt,  c'est  qu'on  leur  donne  des  noms  ridicules  e^  qu'on 
ks  traite  de  vidomiai/res.  Il  faut  donc  bien  se  garder  de 
se  piquer  de  cet  avantage,  etc...  » 

Pascal  (Msc.  p.  231.)  :  (c  Les  dévots  qui  ont  plus  de 
zélé  que  de  science,  d  P.-R.  ch.  xxix,  S  2.  B.  r*  part. 
vni,  3)  :  «  Certaim  zélés  qui  n'ont  pas  grande  connois- 
sance.  » 

Comme  Port-Royal  a  peur  du  mot  de  dévots  ^  à  plus 
forte  raison  craint-il  de  toucher  aux  prédicateurs  et  de 
les  montrer  même  une  seule  fois  et  par  hasard  la  voix 
enrouée,  mal  rasés  et  barbouillés  :  à  ce  prédicateur  Port- 
Boyal  substitue  un  avocat. 

Port-Royal  (ch.  xxv.  B.  1"  part,  vi,  il)  :  «  Ne  diriez- 
Yous  pas  que  ce  magistrat,  dont  la  vieillesse  vénérable 
impose  le  respect  à  tout  un  peuple ,  se  gouverne  par  une 
i^ison  pure  et  sublime,  et  qu'il  juge  des  choses  par  lui- 
même,,  sans  s'arrêter  aux  vaines  circonstances  qui  ne 
blessent  que  l'imagination  des  faibles?  Voyez-le  entrer 
dans  la  place  où  il  doit  rendre  la  justice.  Le  voilà  prêt  à 
ouïr  avec  une  gravité  exemplaire.  Si  Yavocai  vient  à  pa- 
roître  et  que  la  nature  lui  ait  donné  une  voix  enrouée  et 
un  tour  de  visage  bizarre,  et  que  son  barbier  l'ait  mal 
rasé,  et  si  le  hasard  l'a  encore  barbouillé,  je  parie  la 
perte  de  la  gravité  du  magistrat»  »  Pascal  (Msc.  p.  362)  : 

(( Voyez-le  entrer  dans  un  semwn  où  il  apporte  un 

de  tout  dévot ,  renforçant  la  solidité  de  la  raison  par 
Cardeur  de  la  charité  :  le  voilà  prêt  à  l'ouïr  avec  un 
respect  exemplaire.  Que  si  le  prédicateur  vient  à  paroitre, 
et  que  la  nature  lui  ait  donné  une  voix  enrouée  et  un 
tour  de  visage  bizarre,  que  son  barbier  l'ait  mal  rasé,  et  si 
le  hasard  l'a  barbouillé  de  surcroît^  quelque  grande  vérité 
quilamumce^  je  parie  la  perte  de  la  gravité  de  not/re  sénor 
teur.y> 

I.  10. 
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Il  semble  que  Port-Royal  prenne  à  tâche  d'amortir  la 
vivaeité  naturelle  du  style  de  Pascal.  Pascal  ne  peut  écrire 
quelques  lignes  sans  s'animer  et  éclater  bientôt  en  tours 
énergiques;  il  se  met  lui-même  en  scène.  Port-Royal  re- 
tourue  contre  lui  sa  maxime  qu'il  ne  faut  pas  parler  de 
soi-même;  il  efface  la  personnalité  de  Pascal,  et  ramène 
son  langage  incisif  et  animé  à  la  manière  de  parler  de 
tout  le  monde.  Voici  quelques  exemples  de  cette  métamor- 
phose que  PortrRoyal  fait  subir  à  Pascal  : 

Pascal  (Msc.  p.  133)  :  «  Tel  homme  passe  sa  vie  sans 
ennui  en  jouant  tous  les  jours  peu  de  chose.  Donnez-lui 
tous  les  matins  l'argent  qu'il  peut  gagner  chaque  jour,  à 
la  charge  qu'il  ne  joue  point,  vous  le  rendrez  malheu- 
reux. y>  Port-Royal  :  «  Tel  homme  passe  sa  vie  sans  en- 
nui en  jouant  tous  les  jours  peu  de  chose,  qu'on  rendraii 
malheureux  en  lui  donnant  tous  les  matins  l'argent  qu'il 
peut  gagner  chaque  jour,  à  la  condition  de  ne  pas 
jouer.  »  (P.-R.  xxv.  B.  1"  partie,  vu,  3.) 

Pascal  (Msc.  p.  322)  :  ((  Si  vous  l'avez  bien  sincère 
(la  vue  de  notre  bassesse),  suivez-la  aussi  loin  que  moi, 
et  reconnoissez,  etc.  »  Port-Royal  :  ce  S'ils  (les  hommes 
l'ont  bien  sincire,  qu'ils  la  suivent,  etc.  »  (P.-R.  iv,  p. 
45,  B.  2«  part,  v,  12.) 

Pascal  (Msc,  p,  45)  ;  «  Qu'onl-ils  donc  à  dire  contre  la 
résurrection  et  contre  l'enfantement  de  la  Vierge?  »  Port- 
Royal  :  «  Je  ne  vois  pas  qu'il  y  ait  plus  de  difficulté  i)>' 
croire  la  résurrection  des  corps  et  l'enfantement  de  la 
Vierge.  »  (P.-R.  XXVlll.  B.  2*»  part,  xxii,  22.) 

Pascal  (Msc.  p.  33)  :  a  Qu'ils  se  consolent  (ceux  qui 
cherchent  Dieu  de  tout  leur  cœur),  je  leur  annonce  une 
heureuse  nouvelle  :  11  y  a  un  libérateur  pour  eux.... 
je  leur  montrerai  qu'il  y  a  un  Dieu  pour  eux 
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Je  leur  ferai  voir  qu'un  Messie  a  été  promis.  »  Port- 
Koyal  :  a  Qu'ils  se  consolent  ;  il  y  a  un  libérateur  {four 
eux;  il  y  a  un  Dieu  pour  eux;  un  Messie  a  été  promis.  » 
(P.-R.  xm.  B.  2«  part,  ix,  17.) 

Pascal  (Msc.  p.  244)  :  a  11  est  injuste  qu'on  s'attache  à 
moi,  quoiqu'on  le  fasse  avec  plaisir  et  volontairement;  je 
tromperois  ceux  en  qui  je  ferois  naître  ce  désir»  car  je  ne 
suis  la  fin  de  personne»  et  n'ai  de  quoi  le  satisfaire.  Ne 
suis-je  pas  prêt  à  mourir»  et  ainsi  l'objet  de  leur  attache- 
ment mourra  donc  I  »  Pascal  avait  pris  cette  pensée  pour 
la  règle  de  sa  vie  intérieure;  et  pour  l'avoir  toujours  pré- 
sente, il  l'avait  écrite  de  sa  main  sur  un  petit  papier  sé- 
paré, comme  nous  l'apprend  M*"*"  Périer»  qui,  dans  la  vie 
de  son  frère,  cite  ce  morceau  sans  y  rien  changer.  Port- 
Royal  n'a  pas  fait  comme  M""*^  Périer;  il  a  ôté  le  ton  per- 
sonnel qui  est  sublime  ici;  il  a  éteint  dans  les  froideurs 
(le  l'abstraction  l'ardente  mélancolie  de  ce  passage,  qui 
semble  avoir  été  écrit  au  désert  par  la  plume  brûlante  de 
saint  Jérôme»  ou  par  l'auteur  de  l'Imitation  dans  sa  cel- 
lule. Port-Royal  :  «  Il  est  injuste  qu'on  s'attache  à  nom^ 
quoiqu'on  le  fasse  avec  plaisir  et  volontairement;  nous 
(mmperons  ceux  à  qui  nous  en  ferons  naître  le  désir;  car 
nous  ne  sommes  la  fin  de  personne,  et  nous  n'avons  pas 
de  quoi  les  satisfaire.  Ne  sommes-nous  pas  prêts  à  mourir, 
et  ainsi  l'objet  de  leur  attachement  mourroU  »  (  P.-A. 
xvrii.  B.  2«  part.  XVli,  49.) 

Passons  à  des  altérations  plus  graves  encore»  celles  qui 
dégradent  bien  davantage  le  style  de  Pascal»  soit  par  subs- 
titution, soit  par  addition»  soit  par  abréviation. 

Pascal  (Msc.  p.  79)  :  «  La  seule  chose  qui  nous  console 
de  nos  misères  est  le  divertissement»  et  c'est  la  plus 
grande  de  nos  misères.  »  —  Port-Royal  :  c<  Les  divertisse- 
ments ne  nous  consolent  de  nos  misères  qu'en  nom  eau- 
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mtïJt  une  misère  p/iis  rédU  et  plies  effective.  »  (P.-R.  xxvi. 
B.  1"  part.  VII,  3.) 

Pascal  ^  :  «  La  plus  grande  bassesse  de  Thomme  est  la 
recherche  de  la  gloire,  et  c'est  cela  qui  est  la  plus  grande 
marque  de  son  excellence.  »  —  Port-Royal  :  a  Si,  d'un 
côté,  cette  faiisse  gloire  gw«  les  hommes  recherchent  est  une 
grande  marque  de  leur  misère,  c'en  est  une  aussi  de  leur 
excellence.  »  (P.-R.  XXII.  B.  1"  part.  IV,  5.) 

Pascal  (Msc.  p.  83)  :  «  Si  on  considère  son  ouvrage 
incontinent  après  l'avoir  fait,  on  en  est  encore  tout  pré- 
venu; si  trop  longtemps  après,  on  n'y  entre  plus.  Ainsi 
les  tableaux  vus  de  trop  loin  ou  de  trop  près  ;  et  il  n'y  a 
qu'un  point  indivisible  qui  soit  le  véritable  lieu;  les 
autres  sont  trop  près,  etc.  »  —  P.-R.  :  ccl...  Il  n'y  a 
qu'un  point  indivisible  qui  soit  le  véritable  lieu  de  voir 

les  tableaux;  les  autres »  (P.-R.  XXV.  B.  1"  p.  vi,  2.) 

Qu'est-ce  que  le  lieu  de  voir  les  tableaux  ? 

Pascal  (Msc.  p.  210)  :  «  De  là  vient  que  le  plaisir  de 
la  solitude  est  une  chose  incompréhensible.  ))  Port-Royal  : 
((  De  là  vient  qu'il  y  a  si  peu  de  personnes  qui  soiei^ 
capables  de  souffrir  la  solitude.  »  (P.-R.  xxvi.  B. 
1"  part.  VII,  I.) 

Pascal  (Msc.  210)  :  ce  Voilà  tout  ce  que  les  hommes  ont 
pu  inventer  pour  se  rendre  heureux.  Et  ceux  qui  font  sur 
cela  les  philosophes  et  qui  croient  que  le  monde  est  bien 
peu  raisonnable  de  passer  tout  le  jour  à  courir  après  un 
lièvre  qu'ils  ne  voudroient  pas  avoir  acheté,  ne  connoissent 
guère  notre  nature.  Ce  lièvre  ne  nous  garantiroit  pas  de 
la  vue  de  la  mort  et  des  misères,  mais  la  chasse  nous  en 
garantit;  et  ainsi,  etc...  »  Port-Royal  change,  transposk», 
bouleverse  toute  cette  phrase  :  «  Voilà  tout  ce  que  1**5 

■  D'après  les  deux  copies. 
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hommes  ont  pu  inventer  pour  80'  rendre  heareax.  Et 
ceux  qui  s*amusei\fii  mnplemefU  i  montrer  la  umiU  et  la 
bassesse  des  divertissements  de^  hommes  connoissltot  6im, 
à  la  térité,  une  partie  de  nos  misères;  car  c'en  est  une 
(m  grande  qm  de  pouvoir  prendre  plaisir  à  des  chmes 
v(  basses  et  si  ^néprisables  ;  mais  ils  n'en  connoissent'  pas 
fr  fmci,  qui  leur  rend  ces  misères  mêmes  nécessaires,  tant 
(}i('Us  ne  sont  pas  guéris  de  cette  misère  i/ntérieure  et  na^ 
turelle  qui  consiste  à  ne  pouvoir  souffrir  la  vue  de  soir- 
mme.  Ce  lièvre  qu'ils  auroient  acheté  ne  les  garantiroit 
|)as  (le  cette  vue  ;  mais  la  chasse  les  en  garantit.  Ainsi,  etc. ..» 
(P.-R  1. 1.  B.  1.  I.) 

Voici  une  pens(^e  où,  dans  Porl^Royal  même,  Ténergie 
à\\  langage  semble  avoir  atteint  sa  dernière  limite,  et  que 
jHmrtant  Pascal  avait  écrite  plus  vive  et  plus  énergique 
t'iioore  : 

Port-Royal  (ch.xxxi.  Boss.  !'•  part.  VI,  26)  :  «Au  lieu 
de  recevoir  les  idées  des  choses  en  nous,  nous  teignons 
des  qualités  de  notre  être  composé  toutes  les  choses  simples 
que  nous  contemplons.  »  Pascal  (Msc.  p.  360)  :  «...  nous 
les  teignons  de  nos  'qualités ,  et  empreignons  de  notre 
être  composé  toutes  les  choses  simples  que  nous  contem- 
plons. » 

Exemples  d'additions  oiseuses  ou  tout  à  fait  vi- 
cieuses : 

Pascal  (Mse.  p.  451)  :  «  Il  faut  que  les  habiles  sou- 
moitent  leur  esprit  à  la  lettre.  »  Pourquoi  ajouter  à  Pascal  et 
lui  faire  dire  avec  Port-Royal?  «  Il  faut...  que  les  habiles 
soumettent  leur  esprit  à  la  lettre,  en  pratiquant  ce  qu'il  y 
a  d'extérieur.  (P.-R.  II.  B.  2*  part,  iv,  3.) 

Pascal  (Msc,  p.  1)  :  «  En  voyant  Taveuglement  et  la  mi- 
sère de  l'homme,  et  regardant  tout  Tunivers  muet,  etc....» 
Pori-Royal  introduit  entre  ces  deux  membres  de  phrase 
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cette  addition  :  «  En  voyant  Taveuglement  et  la  misère 
de  rhomme,  et  ces  contrariétés  étonnantes  qui  se  décou- 
vrent cUtns  sa  nature ,  et  regardant  tout  l'univers 
muet....  »  (P.-R.  VIII.  B.  2*  part.  VII,  1.) 

Pascal  (Msc.  p.  21)  :  a  Nous  ne  vivons  jamais,  nous  es- 
pérons de  vivre,  et  nous  disposant  toujours  à  être  heureux, 
il  est  inévitable  que  nous  ne  le  serons  jamais.  »  Porl- 
Royal  :  «...  il  est  indubitable  que  nous  ne  le  serons  ja- 
mais, si  nous  n'aspirons  à  une  autre  béoMtude  que  celie 
dont  on  peut  jouir  en  cette  vie.»  (P.-R.  xxiv.  B.  1"  part. 
VI,  5.) 

Pascal  (Msc.  p.  10):  «Le  conseil  qu'on  donnoit  à  Pyrrhus 
de  prendre  le  repos  qu'il  alloit  chercher  par  tant  de  fati- 
gues, recevoit  bien  des  difficultés.»  Port-Royal:  «C'est 
pourquoi,  lorsque  Cynéas  disoit  à  Pyrrhus,  qui  se  propo- 
soit  de  jouir  du  repos  avec  ses  amis  après  avoir  conquis 
une  grande  partie  du  monde,  qu'il  feroit  mieux  d'avancer 
lui-même  son  bonheur  en  jouissant  dès  lors  de  ce  repos 
sans  l'aller  chercher  par  tant  de  fatigues,  il  lui  donnoit  un 
conseil  qui  recevoit  de  grandes  difficultés  et  qui  n'étoit 
guère  plus  raisonnable  que  le  dessein  de  ce  jeune  ambi- 
tieux. L'un  et  l'autre  supposoit  que  l'homme  se  pût  con- 
tenter de  soi-même  et  de  ses  biens  présents  sans  remplir 
le  vuide  de  son  cœur  d'espérances  imaginaires,  ce  qui  est 
faux.  Pyrrhus  ne  pouvoit  être  heureux  ni  devant  ni  après 
avoir  conquis  le  monde.  £t  peut-être  que  la  vie  molle  que 
lui  conseilloit  son  ministre  étoit  encore  moins  capable  de 
le  satisfaire  que  l'agitation  de  tant  de  guerres  et  de  tant  de 
voyages  qu'il  méditoit»  (P.-R.  XXVI.  B.  1"  part,  vil,  1.) 
Lorsqu'on  voit  une  si  petite  phrase  devenir  ainsi  une  page 
entière  entre  les  mains  des  amis  de  Pascal,  on  comprend 
que  M"*  Périer  ait  appelé  leur  travail,  non  pas  une  édition, 
mais  un  commentaire. 
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Je  n'ai  voulu  citer  qu'un  trè^petit  nombre  d'additions, 
par  ménagement  pour  le  lecteur  médiocrement  jaloux  de 
faire  connaissance  avec  le  style  du  duc  de  Roannez  et  de 
relire  ici  ce  qu'il  a  déjà  lu  dans  l'édition  de  Port-Royal. 
Je  serai  moins  sobre  d'exemples  de  suppressions  et  d'abré- 
viations, puisque  ces  exemples  auront  lavantage  de  mettre 
au  jour  de  nouvelles  lignes,  quelquefois  même  de  nouvel- 
les phrases  de  Pascal ,  rejelées  par  Port-Royal ,  et  dignes 
pourtant  de  figurer  à  côté  de  celles  qui  sont  en  possession 
de  l'admiration  universelle. 

Parmi  les  passages  les  plus  admirés,  nul  ne  l'a  plus  été 
et  ne  mérite  plus  de  l'être  que  celui  où  Pascal  compare 
rtiomme  à  un  roseau ,  mais  à  un  roseau  pensant.  C'est 
lin  des  morceaux  les  plus  accomplis  qui  soient  sortis 
de  sa  plume.  Pascal  est  revenu  à  deux  fois  sur  cette 
pensée  ;  il  ne  l'a  quittée  qu'après  l'avoir  portée  à  sa 
dernière  perfection  et  l'avoir  gravée  à  jamais.  Il  est 
curieux  d'en  retrouver  dans  un  coin  du  manuscrit  la  pre- 
mière et  imparfaite  ébauche.  La  voici  avec  ce  titre  qui  ren- 
ferme d'abord  la  pensée  tout  entière  (Msc.  p.  165)  ;  Roseau 
pmnL  «  Ce  n'est  point  de  l'espace  que  je  dois  chercher 
ma  dignité;  mais  c'est  du  règlement  de  ma  pensée.  Je 
n'aurai  pas  davantage  en  possédant  des  terres  par  l'espace  : 
l'univers  me  comprend  et  m'engloutit  comme  un  point  ; 
par  la  pensée  je  le  comprends.  »  C'est  de  cette  ébauche 
déjà  si  grande  que  Pascal  a  tiré  le  morceau  sublime  que 
Port-Royal  a  publié,  en  se  permettant  d'en  retrancher  un 
^fait  qui  achevait  la  pensée  et  n'est  pas  indigne  de  ce  qui 
l'entoure.  Port-Royal  :  «  Toute  notre  dignité  consiste  donc 
feus  la  pensée.  C'est  de  là  qu'il  faut  nous  relever,  non  de 
l'espace  et  de  la  durée.»  (P.-R.  XXXIII.  B.  1"  part.  IV,  6.) 

Pascal  avait  écrit  (Msc.  p.  63):  « non  de  l'espace 

H  de  la  durée,  qm  nom  ne  saurions  rempli/r.  » 
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Pascal  dit  ée  t'imagittation  (  Mse.  p.  361)  :  «  EUe  a  s^^ 
heureux  et  ses  malheureux,  ses  sains,  ses  malades,  ses  ri- 
cbes,  ses  pauvres  ;  elle  fait  croiâre,  douter ^  nier  la  ramn\ 
eUe  sitëpend  (es  sens,  elle  les  fait  sentvr;  elle  a  ses  fous  ri 
ses  sages.))  Port-Royal  abrège  ainsi  :  «Elle  a  ses  heureux  tt 
ses  malheureux,  ses  sains,  ses  malades,  ses  riches, si^ 
pauvres,  ses  fous  et  ses  sages.  »  (P.-R.  xxv.  B.  !'•  part, 
VI,  2.) 

Pascal  (Msc.  p.  2S8)  :  a  Cette  neutralité  est  Tessence  do 
la  cabale  (la  secte  des  pyrrhoniens).  Qui  n'est  pas  contre 
eux  est  excellemment  pour  eux.  Ils  ne  sont  pas  pour  eux- 
mêmes;  ils  sont  netU/res ,  indifférents ,  suspendus  à  tmit . 
sans  s'esBcepUr,  Que  fera  donc  l'homme...  )>  Port-Royul: 
«  Cette  neutralité  est  l'essence  du  pyrrhonisme.  Qui  n*t*st 
pas  contre  eux  est  excellemment  pour  eux.  Que  fen 
l'homme,  etc )>  (  P.-R.  ch.  xxi.  B.  2«  part.  I,  1' 

Pascal,  sur  l'ennui  attaché  à  toute  habitude  (  Msc.  p. 
252]  :  a  Véloqvence  contvnve  emiuie.  Les  princes  et  k^ 
rois  jouent  quelquefois  :  ils  ne  sont  pas  toujours  sur  V' 
trône;  il  s'y  ennuieroient...  »  Port-Royal  a  supprimé  ht 
première  phrase:  «L'éloquence  continue  ennuie.  ))  (P.-U. 
XXXI.  B.  1"  part.  IX,  49.) 

Pascal,  sur  la  condition  d'un  roi  condamné  à  se  divertu 
(Msc.  p.  139)  :  ((  Il  tombera  dans  les  ^nxesqui  le  menatm. 
des  réwltes  qui  peuvent  arriver  y  et  enfin  de  la  mort  et  d^ 
malaàies  qui  sont  inévitables:  de  sorte  que  s'il  est  sans  n 
qu'on  appelle  divertisseinent,  le  voilà  malheureux  et  piu> 
malheureux  que  le  mowàre  de  ses  sujets  qui  joue  etqto 
se  divertit,  n  Port-Royal  a  tiré  de  tout  cela  la  petite  pb^l^t 
suivante  :  «  11  tombera  par  nécessité  dans  les  vuesalBigeauu^ 
de  l'avenir,  et,  sionne  l'occupe  îwrsdelui ,  le  voilà  nécfv 
«wreweni malheureux.»  (P.-R.  xxvi.  B.  l'^part.  vn,  1. 

Pascal  avait  dit  (Mse.  p.  977):  «  Lui  seul  (Diaa)  esl  son 
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véritable  bien ,  et  depuis  qu'il  la  quitté,  c'est  une  chose 
étrange  qu'il  n'y  a  rien  dans  la  nature  qui  n'ait  été  ca- 
pable de  lui  en  tenir  la  place»  astres,  ciel,  terre^  éléments, 
plantes,  choux,  poireatuc,  animaux,  insectes,  veaux,  ser^ 
fmis,  fèore,  peste,  guerre,  famim,  vices, adultère,  inceste; 
et  depuis  qu'il  a  perdu  le  vrai  bien,  etc...  »  Cette  longue 
nomenclature  de  toutes  les  choses  dont  l'homme  a  fait  des 
dieux,  est  fort  mal  à  propos  abrégée  dans  Port-Royal , 
qui,  en  supprimant  les  choses  les  plus  ignobles  que 
Pascal  n'^avait  pas  craint  de  nommer,  supprime  précisé- 
ment les  cultes  les  plus  extravagants  où  l'homme  s'égare 
lorsqu'il  quitte  le  vrai  Dieu.  En  compensation  de  ces  re- 
tranchements,  Port-Royal  ajoute  une  phrase  qui  n'est 
guère  du  style  de  Pascal  :  a  C'est  une  chose  étrange  qu'il 
n'y  a  rien  dans  la  nature  qui  n'ait  été  capable  de  tenir  la 
place  de  la  fi/net  dû  bonheur  de  l'homme^  astres,  éléments, 
plantes,  animaux,  insectes,  maladies,  guerre,  vices,  crimes, 
etc.  L'hommie  étant  déchu  de  son  état  naturel ,  il  n'y  a 
Tien  à  quoi  il  n'ait  été  capable  de  se  porter.  Depuis  qu'il 
aperdu  le  vrai  bien...  ))  (P.-R.  xxi.  B.  2*  part.  I,  1.) 

Pascal  (Msc.  p.  221]  :  a  Le  peuple  a  des  opinions  très- 
saines  :  1**  d'avoir  choisi  le  divertissement  et  la  chasse  plutôt 
i|ue  la  poésie,  etc.  ;  2^  d'avoir  distingué  les  hommes  par 
le  dehors,  comme  par  la  noblesse  ou  le  bien  ;  3^  de  s'offen- 
ser pour  avoir  reçu  un  soufflet,  ou  de  tant  désirer  la  gloire. 
Hais  cela  est  très-souhaitable  à  cause  des  autres  biens  es- 
sentiels qui  y  sont  joints  ;  et  un  homme  qui  a  reçu  un 
soufflet  sans  s'en  ressentir  est  accablé  d'injures  et  de  né- 
cessités. )>  Port-Royal  a  craint,  sans  doute,  que  le  troisième 
point  mal  compris  n'induisit  en  tentation,  et  il  l'a  sup- 
primé. (P.-R.  ch.  XXIX,  S  6.  1"  part,  vin,  16.) 

A  propos  de  cette  pensée,  si  habituelle  dans  Pascal,  que 
les  opinions  du  peuple  sont  très-saines,  Condorcet  a  le  pre- 
I.  il 
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compte  dé  changements  qui  ne  portent  plus  sur  des  phra- 
ses isolées  et  des  morceaux  de  peu  d'étendue,  mais  sur 
des  fragments  considérables  et  presque  sur  des  chapitres 
entiers.  Nous  allons  montrer  Port-Royal,  tantôt  brisant 
et  décomposant  de  longs  morceaux  fortement  travaillés  et 
complets  en  eux-mêmes,  comme  avec  le  regret  de  rencon- 
trer des  débris  trop  bien  conservés  de  la  dernière  œuvre 
de  Pascal;  tantôt,  et  comme  par  un  sentiment  contraire, 
dans  Tambitieux  dessein  de  construire  un  édifice  là  où 
Pascal  n'avait  laissé  que  des  matériaux,  prenant  avec  plus 
ou  moins  de  discernement  des  fragments  distincts  et  sans 
beaucoup  d'analogie  entre  eux,  pour  en  composer  un 
tout  qui  n'appartient  point  à  Pascal  et  laisse  voir  à  un 
œil  attentif  la  discordance  intérieure  d'éléments  étrangers 
arbitrairement  réunis.  Donnons  quelques  exemples  de  ces 
compositions  mensongères. 

Ouvrez  Port-Royal;  lisez  le  chapitre  vm  (P.-R.  ch. 
Yiii;  B.  2""  part,  vu,  1],  où  Pasc>al  nous  peint  un  homme 
qu'on  aurait  porté  endormi  dans  une  ile  déserte  et  qm 
s'éveillerait  sans  savoir  où  il  est,  au  milieu  de  créatures 
semblables  à  lui  et  qui  n'en  savent  pas  plus  que  lui ,  s  a- 
dressant  vainement  à  elles  pour  en  obtenir  quelques  lu- 
mières. Les  beautés  de  détail  de  ce  chapitre,  et  surtout 
du  V  paragraphe,  tant  de  fois  cité,  trompent  sur  l'unité 
de  l'ensemble.  Or  ce  premier  paragraphe,  dans  son  état 
actuel,  n'est  point  de  Pascal.  Il  est  composé  de  deuxi 
fragments  entièrement  distincts,  l'un  sur  un  homoie  qui 
s'éveillerait  tout  à  coup  dans  une  ile  effroyable,  et  de^ 
manderait  en  vain  à  tout  ce  qui  l'entoure  les  mo\('n:| 
d'en  sortir;  l'autre  sur  l'impuissance  de  nos  semblables  a 
nous  donner  le  bonheur.  Je  cite  le  dernier  fragment  ti'] 
qu'.il  est  dans  le  manuscrit  autographe  [Msc.  p.  63)  ; 
tt  Nous  sommes  plaisants  de  nous  reposer  dans  la  société 
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de  nos  semblables,  misérables  comme  nous,  impuissants 
comme  nous.  Ils  ne  nous  aideront  pas  à  mourir  ;  on  mourra 
seul  ;  il  faut  donc  faire  comme  si  Ton  étoit  seul  ;  et  alors  bâ- 
tiroit-on  des  maisons  superbes?  on  chercheroit  la  vérité, 
etc...  )>  Il  fallait  publier  séparément  ces  sombres  réflexions, 
ou  les  mettre  à  côté  du  morceau  précédemment  cité  sur  la 
vanité  et  l'injustice  de  rattachement  d'un  homme  pour  un 
homme.  Au  lieu  de  cela,  Port-Royal  les  transporte  au  mi- 
lieu i\iV  paragraphe  du  chap.  Vlii,  et,  pour  les  y  rattacher, 
leur  donne  le  ton  et  le  mouvement  de  tout  le  reste.  L'homme 
({ui  s'éveilledans  l'île  déserte  s'exprime  ainsi  dans  le  manus- 
crit  :  ((Je  vois  d'autres  personnes  auprès  de  moi,  de  semblable 
nature  :  je  leur  demande  s'ils  sont  mieux  instruits  que  moi  ; 
ils  me  disent  que  non  ;  et  sur  cela  ces  misérables  égarés,  ayant 
regardé  autour  d'eux  et  ayant  vu  quelques  objets  plaisants, 
s'y  sont  donnés  et  s'y  sont  attachés.  Pour  moi  je  n'ai  pu  y 
prendre  d'attache,  et,  considérant  combien  il  y  a  plus  d^ap- 
parence  qu'il  y  a  autre  chose  que  ce  que  je  vois,  j'ai  recher- 
ché si  ce  Dieu  n'auroit  point  laissé  quelque  trace  de  soi...  » 
Port-Royal  brise  cette  dernière  phrase,  n'en  conserve  que 
les  premiers  mots  :  «  Pour  moi  je  n'ai  pu...»  et  à  ce  com- 
mencement il  réunit  l'autre  fragment,  qu'il  arrange  ainsi  : 
«  Pour  moi  je  n'ai  pu  m'y  arrêter,  ni  me  reposer  dans  la 
société  de  ces  personnes  semblables  à  moi,  misérables 
comme  moi ,  impuissantes  comme  moi  ;  je  vois  qu'ils  ne 
m'aideroient  pas  à  mourir.  Je  mourrai  seul  :  il  faut  donc 
faire  comme  si  j'étois  seul  ;  or,  si  j'étois  seul,  je  nebfttirois 
pas  de  maisons ,  je  ne  m'embarrasserois  pas  dans  des  oc- 
cupations tumultuaires  ;  je  ne  chercherois  l'estime  de  per- 
sonne; mais  je  tâcherois  seulement  à  découvrir  la  vé- 
rité  »  Il  est  étrange  de  faire  dire  à  un  homme  qui 

est  dans  une  ile  déserte  qu'il  ne  bâtirait  point  de  mai- 
sons, qu'il  ne  s'embarrasserait  pas  dans  des  occupations 
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UimullMAires,  etc.  BiNnarquons  aawi  qu«  Port^Royal,  qui 
àta  si  souvent  Uj»  h  Pascal,  la  lui  impose  iei. 

Voila  un  tout  bien  artifieiel  dont  le  manuscrit  aulographs 
n'a  fourni  que  les  éléments.  En  voici  un  autre  plus  artifi- 
ciel encore. 

On  trouve  i  part  dans  le  manuscrit  un  fragment  sur 
le  pyrrhonisme  (p,  257)*  ainsi  qu'un  autre  sous  ce 
titre  ;  «  Que  Thomme  sans  la  foi  ne  peut  oonnoltre  le 
vrai  bien  ni  la  justice.  (Msc.  p.  37T.)  »  Que  fait  Port- 
Boyel?  Au  lieu  de  publier  séparément  ces  deux  frag* 
ments,  qui  n'ont  aucun  lien  entre  eux,  il  les  réunit  for- 
cément (P.-B*  ch.  XXII  B.  2*  part,  i),  à  Taidede  cette  tran- 
sition grossière  ;  ce  Voilà  ca  qu'est  l'homme  à  l'égard  de 
la  vérité  ;  considérons*-le  maintenante  l'égard  de  la  I&licité, 
qu'il  recherche  avec  tant  d'ardeur  dans  toutes  ses  actions.» 

Il  y  a  plus  :  non-seulement  de  ces  deux  fragments  dis- 
tincts ,  Port-Royal  compose  un  ensemble  faux ,  mais  il  ne 
donne  pas  même  chacun  d'eux  tel  qu'il  est.  Au  milieu 
du  fragment  sur  le  pyrrhonisme ,  avant  le  paragraphe  qui 
eommenoe  ainsi  ;  $x  VoilA  donc  la  guerre  ouverte  entra 
les  hommes.  »  Port-Royal ,  reneontrant  le  mot  de  dogma- 
tistesp  à  l'occasion  de  oe  mot,  va  prendra  dans  le  manus- 
crit un  morceau  tout  différent  sur  les  dogmatistes,  et  l*in<> 
tercale  au  milieu  du  fragment  sur  le  pyrrhonisme.  Dans  le 
morceau  sur  les  dogmatistes,  Pascal  parlait  en  son  nom  et 
exprimait  des  principes  qui  lui  sont  propres  ;  Port-Royal 
mat  ces  principes  dans  la  bouche  des  dogmatistes,  et  par 
là  il  se  condamne  à  diverses  altérations  qui  défigurent  la 
pensée  de  Pascal,  et  qui  pourtant  ne  la  ramènent  pas  en- 
tièrement à  la  pensée  ordinaire  du  dogmatisme  ;  de  telle 
sorte  qu'au  fond  ni  Pascal,  ni  les  dogmatistes,  ni  surtout 
la  critique  philosophique  et  littéraire  ne  peuvent  trouver 
leur  compte  dans  ces  incroyables  arrangements. 
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Il  en  est  de  même  de  l'autre  fragment  sur  le  vfai  bien 
rbomme.  Port^Royal  en  rogipt  l'unité  pour  introduire 
entre  deux  phrases ,  qui  Bont  inséparables ,  un  petit  mor* 
ceau  sur  les  trois  concupiscences  (Use.  p.  275)  que  sui- 
vent  tous  les  philosophes,  en  ôtant  à  ce  petit  morceau  sa 
forme  propre  pour  lui  donner  ^le  du  fragment  plus 
considérable  auquel  il  le  réunit. 

le  ne  sais  qu'un  procédé  plus  contraire  au  devoir  d'é» 
diteur  que  ces  compositions  factices;  c'est  celui  des  dé- 
compositions que  nous  allons  faire  conndtre.  Plus  d'une 
fois  Port-Royal  a  rencontré  dans  le  manuscrit  d'assez 
longs  fragments ,  dont  toutes  les  parties  étaient  bien  en- 
chaînées et  présentaient  une  pensée  unique  et  frappante. 
II  aurait  dû  s'estimer  trop  heureux  de  pouvoir  recueillir 
dans  leur  intégrité  ces  grands  débris  où  la  main  de  Pascal 
était  plus  particulièrement  visible.  Port-Royal,  par  je  ne 
sais  quelle  fatalité ,  après  avoir  fait  violence  à  Pascal  pour 
former  de  ses  notes  éparses  des  ensembles  discordantSt 
lui  fait  ici  de  nouveau  violence  pour  briser  les  grands 
touts  qu'il  trouvait  presque  achevés ,  et  en  disperser  les 
éléments  dans  des  chapitres  entièrement  différents  entre 
eux.  Voilà  ce  qu'on  n'aurait  jamais  pu  croire ,  ce  que 
nous  ne  pourrions  croire  nous  même,  si  le  fait  évident 
n'était  sous  nos  yeux. 

Dans  le  manuscrit  (p.  347-360)  et  dans  les  deux  copies 
est  un  morceau  profondément  travaillé,  et  d'une  assez 
grande  étendue,  sur  la  situation  de  l'homme  au  milieu  de 
la  nature  et  sur  son  impuissance  à  l'embrasser  tout  en- 
tière. Là  reviennent  les  deux  infinis  que  nous  avons  déjà 
vus  dans  les  Réflexions  sur  la  géométrie,  avec  cette  diffé- 
rence que,  dans  les  Réflexions,  la  double  infinité  de  la 
nature  était  fortement  mais  brièvement  marquée,  tandis 
qu'ici  elle  est  exposée  avec  de  riches  développ^nents 
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qui  remplissent  une  douzaine  de  pages  de  nos  copies 
Wr-folio*  C'est  encore  ià  jiue  se  rencontrent  et  doivent 
en  effet  trouver  leur  place  les  admirables  pensées  sur  les 
extrêmes  qui  nous  fuient  de  toutes  parts  et  dans  les  choses 
et  dans  lès  sciences,  et  sur  la  duplicité  de  notre  être  com- 
posé que  nous  projetons  hors  de  nous  et  dont  nous  tei- 
gnons toutes  choses.  Nulle  part  Pascal  n'est  plus  grand  et 
plus  fin,  plus  ingénieux  et  plus  magnifique.  Nulle  page 
des  Provinciales  n'est  plus  soignée  que  celles-là.  D'ail- 
leurs, pas  un  mot  qui,  de  près  ou  de  loin,  regarde  les 
querelles   du  temps.  Quelle  bonne  fortune   pour  Port- 
Royal,   pour  les  amis  de  la  gloire  de  Pascal,  que  la 
rencontre  d'un  pareil  chapitre  I  Apparemment  M.  le  duc 
de  Roannez  s'est  cru  trop  grand  seigneur  pour  se  conten- 
ter du  rôle  de  simple  éditeur  de  Pascal.  Possédé  de  la  fu- 
neste' manie  de  le  suppléer  et  de  le  refaire,  il  a  eu  la  bar- 
barie d'oser  mettre  la  main  sur  ce  chapitre,  devant  lequel 
se   seraient  inclinés  et  Platon  et  Bossuet.   Le  duc  de 
Roannez  en  a  pris  ce  qui  lui  convenait,  à  savoir  tout  le 
commencement  (c  Que  l'homme  contemple  donc  la  nature 
entière  dans  sa  haute  et  pleine  majesté...  »  (B.  1'*"  part. 
iv]  dont  il  a  fait  les  premières  pages  du  cliapitre  \xn, 
intitulé  :  Connaissance  générak  de  Vhomme.  11  a  bien 
voulu  publier  aussi  ce  passage  :  «  Car  enfip  qu'est-ce  que 
l'homme  dans  la  nature?  Un  néant  à  l'égard  de  l'infini; 
un  tout  à  l'égard  du  néant;  un  milieu  entre  rien  cl 
tout,  etc.  »  Après  ce  paragraphe,  que  le  duc  de  Roannez 
a  donné  en  l'altérant  comme  tout  le  reste ,  on  trouve, 
dans  Pascal,  un  morceau  intimement  lié  au  précédent, 
et  qui  commence  ainsi  :  «  Manque  d'avoir  contemplé  ces 
infinis,  les  hommes  se  sont  portés  témérairement  à  la  r^ 
cherche  de  la  nature ,  comme  s'ils  avoient  quelque  pro- 
portion avec  elle »  Suivent  plusieurs  paragraphes  sur 
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les  vains  efforts  de  la  science  humaine,  où  le  langage 
de  Pascal ,  qui  sait  descendre  comme  il  sait  monter, 
prend  un  caractère  tout  différent.  II  parait  que  cette 
simplicité  n'a  pas  charmé  le  duc  de  Roannez  :  il  a  siip- 
primé  tout  ce  morceau  que,  depuis ,  le  père  Desmolets  a 
donné,  mais  séparément  et  sans  dire  à  quel  ensemble  il 
se  rattachait,  et  en  supprimant  même,  ce  qui  ne  lui  est 
pas  ordinaire,  un  des  paragraphes.  (Desm.  p.  303;  B. 
suppi.  8,  et  !'•  part.  YI,  24.) 

Ici  vient  le  beau  passage  qui  commence  et  finit  de 
cette  manière  :  «  On  se  croit  naturellement  bien  plus  ca- 
pable d'arriver  au  centre  des  choses  que  d'embrasser  leur 
circonférence Les  extrémités  se  touchent  et  se  réu- 
nissent à  force  de  s'être  éloignées,  et  se  retrouvent  en 
Dieu,  et  en  Dieu  seulement.  »  Le  duc  de  Roannez  veut 
bien  faire  grâce  à  ce  morceau  et  il  le  publie;  mais  où 
le  met-il  ?  Croyez-vous  que  ce  soit  en  son  rang,  au  cha- 
pitre xxiiT  point  du  tout;  mais  au  chapitre  xxxi,  inti- 
tulé :  Pemées  dwerses.  Puisqu'il  était  dans  un  moment 
d'indulgence,  pouquoi  le  duc  de  Roannez  n'a-t-il  pas 
^uvé  aussi,  en  le  déportant  où  il  lui  aurait  plu,  le  para- 
graphe qui  suit  celui-là  dans  le  manuscrit?  a  Connoissons 
donc  notre  portée  :  nous  sommes  quelque  chose  et  ne  som- 
mes pas  tout;  ce  que  nous  avons  d'être  nous  dérobe  la 
connoissance  des  premiers  principesqui  naissent  du  néant, 
et  le  peu  que  nous  avons  d'être  nous  cache  la  vue  de  l'in- 
fini. »  Ni  Desmolets,  ni  Condorcet,  ni  Bossut,  n'ont  donné 
ce  paragraphe,  qui  parait  ici  pour  la  première  fois. 

Après  ces  suppressions  et  cette  dislocation,  Port-Royal 
revient  au  manuscrit,  et  en  publie  de  suite  plusieurs  pa- 
ges, qu'il  altère  comme  à  l'ordinaire,  et  il  en  compose 
toute  la  fin  du  chapitre  xxii,  depuis  ces  mots  :  a  Cet  état, 
qui  tient  le  milieu  entre  deux  extrêmes,  se  trouve  en  tou- 
I.  u. 
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tes  nos  puissances...  »  jusqu'à  cmxrci  i  a  Mais  tout  notre 
édifioe  craque, et  la  terre  s'ouvre  jusqu'aux  abîmes.  » 
Ainsi  se  termine  le  chapitre  xxii ,  tandis  que  le  grand 
fragment  de  notre  manuscrit  ne  se  termine  point  là.  Ënle 
suivant  pied  à  pied,  nous  rencontrons  d'abord  quatre  pa* 
ragraphes  dont  voioi  le  premier  et  le  quatrième  :  «  Ne 
oberobons  dope  point  d'assurance  et  de  fermeté;  notre  rai* 
son  est  toujours  déçue  par  rineonstance  des  apparences. 
Rien  ne  peut  fixer  le  fini  entre  le$  deux  infinis ,  qui  l'en* 

ferment  et  le  fuient Dans  la  vue  de  ees  infinis,  tous 

les  finis  sont  égaux,  et  je  ne  vois  pas  pourquoi  asseoir 
son  imagination  sur  l'un  plutôt  que  sur  Fautre.  La  seule 
comparaison  que  nous  faisons  de  nous  au  fini  nous  bit 
peine.  »  Ce  n'est  point  Desmolets,  c'est  Condorcet  qui 
a  publié  le  premier  ces  qua^e  paragraphes. 

Viennent  ensuite  dans  le  manuscrit  trois  pages  in-fo* 
lio,  tràs-rbien  liées  et  fort  travaillées,  à  en  juger  par  les 
barres  et  les  ratures.  En  voici  le  commeneement  et  la  fin  : 
a  Si  l'homme  s'étudiait  le  premier,  il  verrait  combien  il 
est  incapable  de  passer  outre.  Gomment  se  pourrait-il  dire 
qu'une  partie  connût  le  tout?  Mais  il  aspirera  peut-être  à 
oonnaitre  au  moins  les  parties  avec  lesquelles  il  a  de  la 
proportion.  Mais  les  parties  du  monde  ont  toutes  un  tel 
rapport  et  un  tel  enchaînement  Tune  avec  l'autre,  que  je 
crois  impossible  de  connaître  l'une  sans  l'autre  et  sans  le 
tout...  Qui  ne  croirait,  à  nous  voir  composer  toutes  choses 
d'esprit  et  de  corps,  que  ce  mélange-là  nous  serait  bien 
compréhensible?  C'est  néanmoins  la  chose  que  l'on  oom- 
prend  le  moins.  L'homme  est  à  lui  même  le  plus  prodi- 
gieux objet  de  la  nature.  Car  il  ne  peut  concevoir  ce  que 
c'est  que  corps  et  encore  moins  ce  que  c'est  qu'esprit,  et 
moins  qu'aucune  chose  comme  un  corp»  peut  être  uni  avec 
un  esprit;  c'est  là  le  comble  de  ses  difficultés,  et  oepen- 
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(lant  c'est  son  propre  être  :  Modus  qtu)eorporibmadhœret 
9pvrUm  comprehendi  ab  hcmvimbm  non  potest  :ethoo  ta- 
mm  homo  est  x> 

Le  duc  de  Roannez  a  bien  voulu  se  laisser  toucher  par 
O0S  pages  admirables  et  les  mettre  au  jour;  mais,  au  lieu 
de  les  placer  dans  le  chapitre  XXil,  à  la  suite  du  morceau 
dont  elles  font  partie  intégrante,  il  les  rejette  dans  le  cha- 
pitre xxxiy  à  la  suite  du  petit  paragraphe  qu'il  y  avait  déjà 
rejeté,  comme  nous  Tavons  vu. 

Enfin,  dans  le  manuscrit,  ce  fragment  a  une  conclusion 
que  Pascal  a  barrée  et  qui  est  même  suivie  d'un  petit  pa- 
ragraphe destiné  à  servir  de  transition  à  quelque  autre 
chapitre  :  «  Voilà  une  partie  des  causes  qui  rendent 
rhomme  si  imbécile  à  connaître  la  nature  :  elle  est  infinie 
en  deux  manières,  il  est  fini  çlt  limité;  elle  dure  et  se 
maintient  perpétuellement  en  son  être,  il  passe  et  est  mor- 
tel; les  choses  en  particulier  se  corrompent  et  se  changent 
à  chaque  instant,  il  ne  les  voit  qu'en  passant;  elles  ont 
leur  principe  et  leur  fin,  il  ne  connaît  ni  l'un  ni  l'autre; 
elles  sont  simples,  et  il  est  composé  de  deux  natures  dif- 
férentes. 

a  Enfin,  pour  consommer  la  preuve  de  notre  faiblesse, 
je  finirai  par  ces  deux  considérations...  » 

La  comparaison  détaillée  du  manuscrit  et  de  l'édition 
de  1670  démontre  donc  ici,  de  la  manière  la  plus  mani- 
feste, la  profonde  infidélité  de  Port-Royal ,  et  avec  quelle 
légèreté  le  duc  de  Roannez  et  ses  amis  ont  traité  Pascal. 
Ils  avaient  le  bonheur  de  rencontre  un  chapitre  d'une  ce^- 
taine  étendue  et  à -peu  près  achevé,  et,  au  lieu  de  le  re- 
produire religieusement,  ils  l'ont  décomposé,  supprimant 
telle  page,  reléguant  telle  autre  dans,  un  autre  endroit,  puis 
renouant  à  toute  force  le  fil  d'abord  brisé,  puis  le  brisant  en- 
core, pour  le  renouer  sans  plus  déraison,  aussi  mensongers  et 
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aussi  artificiels  dans  la  décomposition  que  dans  la  compo- 
sition, faisant  arbitrairement  des  pensées  détachées  comme 
tout  à  l'heure  des  touts  incohérents.  Desmolets  et  Condor- 
cet  ont  sauvé  du  naufrage  plusieurs  paragraphes  qui  avaient 
été  rejotés  par  Port-Royal  ;  mais,  comme  je  Fai  déjà  dit, 
ni  Tun  ni  Fautre  n'ont  averti  du  rapport  que  soutiennent  les 
fragments  qu'ils  publient  avec  ceux  de  Port-Royal.  Et  Bossut 
qui ,  dans  ses  deux  copies,  a  eu  sous  les  yeux  le  chapitre 
entier,  au  lieu  do  le  restituer  dans  son  intégrité,  s*est  con- 
tenté de  publier  de  nouveau  tous  les  morceaux  donnés  par 
Port-Royal,  Desmolets  etCondorcet,  séparés  les  uns  des  au- 
tres, dételle  sorte  qu'aujourd'hui  ce  beau  chapitre  est  épar- 
pillé de  divers  côlosdans  les  éditions.  Voilà  quel  a  été  le  sort 
d'un  des  plus  admirables  fragments  de  Pascal,  et  encore 
n'ai-je  pas  parlé  des  altc^rations  de  détail,  qui  sont  infinies. 
Je  me  bornerai  à  mentionner  les  plus  frappantes. 

Pascal  :  ce  Que  l'homme  contemple  donc  la  nature  en- 
tière dans  sa  haute  et  pleine  majesté;  qu'il  éloigne  sa  vue 
des  objets  bas  qui  Tenvironnent;  qu'il  regarde  cette  écla- 
tante lumière,  etc.  »  Port-Royal  :  ce  Qu'il  ne  s'arrêu  donc 
pas  à  regarder  simplefinent  les  objets  qui  l'environnent  ; 
qu'il  contemple  la  nature  entière  dans  sa  haute  et  pleine 
majesté,  qu'il  cœisidère  celte  éclatante,  etc.  » 

Pascal  :  «  Tout  le  monde  visible  n'est  qu'un  trait  imper- 
ceptible dans  l'ample  sein  de  la  nature.  Nulle  idée  n'en 
approche.  Nous  avons  Ijeau  enfler  nos  conceptions  au-deià 
des  espaces  iviaginahles;  nous  n'enfantons  que  des  ato- 
mes, etc.  ))  Port-Royal  :  «  ToiU  ce,  que  nous  voyoni  du 
monde  n'est  qu'un  trait  imperceptible  dans  l'ample  sein  de 
la  nature  :  nulle  idée  n'approche  de  Cétetuiu€  de  ses  espaces. 
Nous  avons  beau  enfler  nos  conceptions,  nous  n'enfantons 
que  des  atomes,  etc.  » 

Pascal  :  «  Qu'il  se  regarde  conune  égaré  dans  ce  canton 
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détourné  de  la  nature,  etque,  de  ce  petit  cachot  où  il  se 
trouve  logé  (j'entends  Tunivers],  il  apprenne  à  estimer  la 
terre,  les  royaumes,  les  villes  et  soi-même,  son  juste  prix.  » 
Port-Royal  :  a  Qu'il  se  regarde  comme  égaré  dans  ce  can- 
ton détourné  de  la  nature,  et  que  de  ce  qve  lui  paraîtra  ce 
petit  cachot  où  il  se  trouve  logé,  c'est-àrdire  ce  monde  vm- 
bk,  il  apprenne,  etc.  » 

Port-Royal  :  «  Je  veux  lui  faire  voir  là-dedans  un  abîme 
Douveau.  Je  lui  veux  peindre  non-seulement  l'univers  vi- 
sible, mais  encore  tout  ce  qu'il  est  capable  de  concevoir  de 
J'immensité  de  la  nature,  dans  Tenceinte  de  cet  atome  im- 
perceptible. »  Combien  de  fois  n'a-t-on  pas  cité  avec  ad- 
miration cette  expression  déjà  si  belle  :  a  dans  Tenceinte 
(Jecet atome  imperceptible?  ts>  Que  dire  de  celle-ci,  qui 
est  la  véritable  leçon  de  Pascal  :  ce  dans  l'enceinte  de  ce 
raccourci  d'atome?  *  » 

Pascal  :  «  Car  enfin,  qu'est-ce  que  l'homme  dans  la  na- 
ture? Un  néant  à  l'égard  de  l'infini,  un  tout  à  l'égard  du 
néant,  un  milieu  entre  rien  et  tout.  Infiniment  éloigné  de 
comprendre  les  extrêmes,  la  fin  des  choses  et  leur  principe 
sont  pour  lui  invinciblement  cachés  dans  un  secret  impéné- 
trable. Il  est  également  incapable  de  concevoir  le  néant 
d'où  il  est  tiré  et  l'infini  où  il  est  englouti.  y>  Port-Royal  : 
«  Car  enfin,  qu'est-ce  que  l'homme...  un  milieu  entre  rien 
et  tout.  //  est  infiniment  éloigné  des  deva  extrêmes;  et  son 
être  n*est  pas  moins  distant  du  néant  d'où  il  est  tiré  que  de 
l'infini  où  il  est  englouti.  » 

Pascal  :  «  Nos  sens  n'aperçoivent  rien  d'extrême.  Trop 
de  bruit  nous  assourdit;  trop  de  lumière  éblouit;  trop  de 
distance  et  trop  de  proximité  empêche  la  vue  ;  trop  de  lon- 
gueur et  trop  de  brièveté  de  discours  l'obscurcit;  trop  de 

'  Les  deux  copies  :  d*Mme. 
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vérité  nous  étonne.  J'en  sais  qui  ne  peuvent  comprendre 
que,  qui  de  zéro  6te  quatre,  reste  zéro.  Les  premiers  prin> 
eipes  ont  trop  d'évidence  pour  nous.  Trop  de  plaisir  incom- 
mode. Trop  de  consonnances  déplaisent  dans  la  musique, 
et  trop  de  bienfaits  irritent;  nous  voulons  avoir  de  quoi 
surpasser  la  dette  :  bénéficia  eo  usqv4^grata  sfwnt  dum  ri- 
dentur  exsolvi  posse  ;  ubi  multum  antevertermt,  pro  gra- 
Haodmntredditu/r,  Nous  ne  sentons  ni  l'extrême  chaud» 
ni  l'extrême  froid,  etc.  » 

Port*-Royal  a  ainsi  réduit  tout  ce  morceau  :  «  Nos  sens 
n'aperçoivent  rien  d'extrême;  trop  de  bruit  nous  assourdit; 
trop  de  lumière  not^s éblouit;  trop  de  distance  et  trop  de 
proximité  empêche  la  vue;  trop  de  longueur  et  trop  de  briè- 
veté obscurcissent  un  discours  ;  trop  de  plaisir  incommode, 
trop  de  consonnances  déplaisent.  Nous  ne  sentons  ni  l'ex- 
trême chaud,  ni  l'extrême  froid,  etc.  » 

Pascal  :  «  Voilà  notre  état  véritable.  C'est  ce  qui  nous 
rend  incapables  de  savoir  certainement  et  d'ignorer  absolu- 
ment. Nous  voguons  sur  un  milieu  vaste,  toujours  incer- 
tains et  flottants,  poussés  d'un  bout  vers  l'autre.  Quelque 
terme  où  nous  pensions  nous  attacher  et  nous  affermir,  il 
branle  et  nous  quitte  ;  et,  si  nous  le  suivons,  il  échappe  a 
nos  prises;  il  glisse  et  fuit  d'une  fuite  étemelle.  Rien  ne 
s'arrête  pour  nous;  c'est  l'état  qui  nous  est  naturel,  et  tou- 
tefois le  plus  contraire  à  notre  inclination.  Nous  brûlon< 
de  désir  de  trouver  une  assiette  ferme  et  une  dernière  hasi 
constante,  pour  y  édifier  une  tour  qui  s'élève  à  l'infini 
mais  tout  notre  fondement  craque,  et  la  terre  s'ouvre  ju:^ 
qu'aux  abimes.  » 

Port-Royal  a  gâté  ce  beau  passage,  en  l'arrangeant  de  h 
manière  suivante  qui  jusqu'ici  a  été  fort  admirée,  et  qui  iv 
peut  plus  être  supportée  dès  qu'on  connaît  la  vraie  :  «Voil 
notre  état  véritable.  C'est  ce  qui  resaerre  nos  cannoissafu-^ 
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m  de  eertaimffbûmeg  que  nom  né  poMons  pas,  incapables 
de  savoir  toiU  et  d'ignorer  tout  absolument  (il  ne  s'agit  pas 
de  savoir  ou  d'ignorer  tout,  mais  d'ignorer  absolument  ou 
dû  savoir  avec  certitude).  Nous  sommM  sur  un  milieu  vaste, 
toujours  incertains  et  flottants  entre  l'ignorance  H  la  con^ 
noismncê  (ceci  détruit  l'image  commencée  :  l'ignorance  et 
la  connaissance  étoient  devenues  les  deux  bouts  du  milieu); 
et,  si  nous  pensons  aller  plus  loin  (il  n'est  pas  question 
d'aller  plus  loin;  plus  loin  que  quoi? mais  de  s'attacher  à 
un  point  fixe) ,  notre  objet  branle  et  échappe  à  nos  prises  ; 
U  M  (ttro6e  et  fuit  d'iine  fuite  étemelle  :  rien  ne  le  peut 
afréter  (Pascal  dit  bien  plus  :  Rien  ne  s'arrête  pour  nous). 
C'est  notre  condition  naturelle,  et  toutefois  la  plus  oon« 
traire  à  notre  inolination.  Nous  brûlons  du  désir  d'appro* 
(ondir  tout  (il  ne  s'agit  ni  d'approfondir  tout,  ni  d'aller 
plus  loin,  etc,,  mais  de  trouver  une  assiette  ferme),  et 
d'édifier  une  tour  qui  s'élève  jusqu'à  l'infini  (  pour  cela 
il  faut  d'abord  trouver  une  assiette  ferme  et  une  dernière 
base  constante).  Mais  tout  notre  édifice  craque  (non  pas 
tout  notre  édifice,  car  nous  n'avons  pas  pu  en  élever  un, 
iaute  d'une  base  constante;  c'est  le  fondement  même  que 
Dûus  avons  jeté  qui  craque),  et  la  terre  s'ouvre  jusqu'aux 
abimes  ^  » 

Mais  cette  altération  cBntinue  du  style  de  Pascal  nous 
détourne  beaucoup  trop  de  notre  objet  présent,  à  savoir  la 
décomposition  que  Port-Royal  fait  subir  à  des  morceaux 
complets  et  achevés.  Je  veux  donner  encore  un  exemple 
d'une  pareille  décomposition  sur  un  passage  moins  étendu, 
mais  peut-être  mieux  lié  et  tout  aussi  beau  que  le  précédent. 

'  A  la  fin  du  Rappartf  nous  avons  placé  le  texte  vrai  de  cet  ad- 
mirable fragment,  en  regard  du  texte  donné  par  les  éditions  et 
le  seul  0O1IBU  jusqu'ici. 
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Je  veux  parler  de  ce  fragment  sur  le  vrai  bien  que  j*ai 
déjà  indiqué,  et  qui  a  été  réuni  par  Port-Royal  au  fragment 
sur  le  pyrrhonisme,  pour  composer  le  chapitre  XXI  (B.  2* 
part.  1)  :  Sur  les  eontrœriétés  étomuirUes  qui  se  trouvent 
dans  la  nature  kumame  à  l'ég/ard  de  la  vérUé  et  du  bon- 
heur. 11  est  impossible  d'avoir  eu  plus  de  malheur  que  ee 
fragment  entre  les  mains  de  Port-Royal.  D'abord  on  Ta 
fait  entrer  dans  un  travail  de  composition  trés-vieieuse; 
maintenant  nous  allons  le  voir  subir  en  lui-même  un 
travail  de  décomposition  plus  vicieuse  encore.  D  est  inti- 
tulé dans  le  manuscrit  :  Que  l'hom/me  ne  peut  eonr 
noiUfre  le  tyrai  bien  ni  la  justice.  En  voici  le  commence- 
ment :  a  Tous  les  hommes  recherchent  d'être  heureux  ;  cela 
est  sans  exception, quelques  différents  moyens  qu'ils  y  em- 
ploient. »  On  trouve  tout  ce  morceau  dans  le  chapitre  xu 
de  Port-Royal  ;  on  l'y  trouve  même  gnwsi  »  comme  îhsus 
l'avons  vu,  de  quelques  phrases  sur  les  trois  coneupbeeii- 
ces,  tirées  d'un  autre  endroit  du  manuscrit.  Après  avoir 
exposé  nos  vains  efibrts  pour  arriver  au  bonheur^  ei  b 
plainte  étemelle  de  tous  les  hommes  «c  princes»  sujets»  no- 
bles, roturiers,  vieux,  jeunes,  forts,  faibles»  savants,  ign^ 
rants,  sains,  malades,  de  tous  pays,  de  tous  les  temps,  dr 
tous  âges  et  de  toutes  conditions  )i,  Pascal  s'écrie  :  «  Qu'est- 
ce  donc  que  nous  crie  cette  avidité  et  cette  impuissanee?. 
Ce  gouffre  infini  ne[jeutétre  rempli  que  par  tm  objet  infini 
et  immuable,  e'estrà-dire  par  Dieu  même.  »  Ce 
éloquent  avait  été  admirablement  préparé,  et  lui 
prépare  admirabksDent  ce  qui  suit  :  a  Lui  seul  (Dîeu^ 
son  véritable  bien;  et  depuis  qu'il  l'a  quitté,  e'est  une 
chose  étrange  qu'il  n'y  a  rien  dans  la  nature  qui  n'aiît  ^ 
capablede  lui  en  tenir  la  pbee:  astres,  ciel,  terre,  «u*. 
Ainsi  le  mouvement  de  tout  ee  morceau  est  gradué  sur  l'or- 
dre niêoie  et  l'enchatnemeDl  des  idées.  Pdivko)  al  a  iMuf^o, 
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âvec  l'enchaindinent  des  idées,  lo  mouvement  du  style.  Il 
a  isolé  cette  tirade  pathétique  :  ce  Qu'est-ce  donc  que  nous 
crie  cette  avidité  et  cette  impuissance?  »  et  par  là  il  a  brisé 
toute  la  suite  de  ce  beau  fragment  ;  il  en  a  gâté  les  propor- 
tions et  rharmonie,  et  il  a  donné  à  cette  longue  nomencla- 
ture des  choses  que  Thomme  a  mises  à  la  place  de  Dieu  je 
ne  sais  quel  air  brusque  et  étrange.  Et  quant  à  la  brillante 
6t  véhémente  tirade,  il  Ta  gardée  comme  un  morceau  de 
rhétorique  qu'il  n'a  pas  voulu  perdre,  et  dont  il  a  fait  un 
paragraphe  distinct  d'un  autre  chapitre  (P.-R.  ch.  m.  B. 
2'  part,  v,  3).  Mais  alors  ce  grand  mouvement,  n'étant  ni 
préparé  ni  soutenu,  perd  sa  force;  ce  cri  de  douleur 
échappé  de  l'âme  de  Pascal  ne  semble  plus  qu'une  décla- 
mation. 

Tel  a  été  le  sort  d'un  fragment  d'une  assez  médiocre 
étendue;  il  est  curieux  de  montrer  quel  a  été  celui  d'une 
seule  phrase,  qui  n'était  pas,  ce  semble,  assez  longue  pour 
pouvoir  être  démembrée. 

«  Il  a  été  prédit,  dit  Pascal  (Msc.  p.  232),  que  Jésus- 
Christ  seroit  roi  des  Juifs  et  des  Gentils;  et  voilà  ce 
roi  des  Juifs  et  des  Gentils  opprimé  par  les  uns  et  les 
autres  qui  conspirent  à  sa  mort,  dominant  sur  les  uns 
H  les  autres,  et  détruisant  et  le  culte  de  Moïse  dans  Jéru- 
salem, qui  en  étoit  le  centre  et  dont  il  fait  sa  première 
Eglise,  et  le  culte  des  idoles  dans  Rome,  qui  en  .étoit  le* 
eentre  et  dont  il  fait  sa  principale  Église.  »  Il  est  impossi- 
ble de  trouver  une  phrase  qui  soit  plus  une,  plus  ramassée 
&n  elle-même,  et  qui  se  prête  moins  à  toute  décomposition  ; 
^pendant  Port-Royal  a  trouvé  le  secret  de  la  briser  et  d'en 
lisperser  les  membres  dans  des  phrases  différentes  et  assez 
Soignées  les  unes  des  autres.  Port-Royal  met  d'abord  en 
avant  la  prédiction  (P.-R.  ch.XY,  p.  119.  R.  2«  part,  xi, 
ï\  :  «  Que  Jésus-Christ  seroit  roi  des  Juifs  et  des  Gentils  ;  » 
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puifil  tntireile qpntra  paragraphet;  alors  il  revient  à  b 
phrase  dd  Pascal,  qu'il  arrange  ainsi  :  «  A  cela  s'exposent 
tous  les  hommes  par  l'oppositioa  naturelle  de  leor  conçu- 
piscence.  Ce  roi  des  Juifs  et  des  Gentils  est  opprimé  par  les 
uns  et  les  autres  qui  conspirent  sa  mort,  etc.  i»  Ici  Port^ 
Royal  s'arrête  encore,  intercale  de  nouveau  diverses  pen- 
sées, et  enfin  il  reprend  le  deuxième  membre  de  la  phrase 
de  Pascal,  auquel  il  rend  le  tour  qu'il  avait  été  au  premier  : 
«  Malgré  toutes  ces  oppositions,  «oiM  Jésus^hrisi,  en  peu 
de  temps,  régnant  sur  les  uns  et  les  autres  et  détruisant 
le  culte  judaïque  dans  Jérusalem,  qui  en  étoit  le  cen^  etc.  > 

En  est-ce  assez,  et  trouve4-on  que  le  duc  de  Roannes  en 
ait  usé  assez  librement  avec  les  phrases,  les  paragraphes, 
les  chapitres  entiers  de  Pascal?  Il  est  temps  de  le  voir 
aux  prises,  non  plus  avec  le  style,  mais  avec  la  pensée 
même  de  Pascal,  la  méconnaissantetla  défigurant  de  toutes  j 
les  manières.  i 

Port-Royal  altère  la  pensée  de  Pascal,  quelquefois  fiaute 
de  la  bien  comprendre  et  à  son  insu,  quelquefois  aussi  par 
politique,  pour  ne  pas  réveiller  des  querelles  mal  assoupies, 
le  plus  souvent  par  scrupule  de  conscience,  pour  épargner 
aux  faibles  la  contagion  d'un  scepticisme  dont  tout  le  mon<l< 
ne  pénétre  pas  le  secret  et  ne  possède  pas  le  remède.        i 

Lee  altérations  involontaires  ou  sont  légères,  sans  jamais 
être  indifférentes,  et  énervent  plus  ou  moins  la  pensé^ 
de  Pascal  sans  la  dénaturer  entièrement;  ou  bien  elles  son^ 
asses  graves  et  assez  profondes  pour  constituer  de  véritabh 
contre-sens. 

Nous  allons  donner  des  exemples  de  chacun  de  ces  gen 
res  d'altération. 

Le  chapitre  xxv  comprend  un  certain  nombre  de  par» 
graphes  dont  le  premier  traite  de  la  puissance  de  l'opinion 
les  autres  ont  l'air  de  rouler  sur  des  sujets  différents,  \\i 

1 


ùïït  d'auM  li^a  que  Uur  rapport  oommun  au  titra  général 
du  ebapitna  :  La  biblewa  de  rbomme*  Rien  de  plus  inexact 
que  tout  eala.  D'abord,  dans  le  maniificrit,  tous  ces  para- 
grapl^es  sa  lient  les  uns  aux  autres  et  ne  forment  qu'un 
leul  et  même  tout*  et  leur  sujet  commun  n'est  pas  la  iai* 
Uesse  de  l'homme»  ce  qui  est  bien  vague  ;  ce  n'est  pas  non 
plus  l'opinion  ;  car  quel  rapport  peuvent  avoir  à  l'opinion 
plusieurs  de  ces  paragraphes»  entre  autres  le  paragraphe 
surJoschannes»dahi  nouveauté»  surtout  eelui  sur  le  plus 
grand  homme  du  monde  dont  une  mouche»  ou  le  moindre 
tintamarre  qui  se  lait  autour  de  lui»  troublent  hi  raison»  ou 
celui  qui  nous  peint  un  philosophe  qui»  en  sûreté  sur  une 
planche  plus  large  qu'il  ne  faut»  tremble  en  songeant  au 
précipice  qui  est  dessous?  L'opinion  n'a  rien  à  voir  a  tout 
cela.  Il  s'ensuit  que  la  premier  paragraphe»  qui»dans  le 
numuscrit»  n'est  pas  autre  chose  que  le  commencement  du 
iQûrceau  entier»  ne  peut  pas  rouler  sur  l'opinion»  puisque 
tous  les  autres  paragraphes  qui  dépendent  du  premier  n'ont 
iueun  rapport  à  l'opinion*  Et  pourtant  lisess  ce  paragra- 
phe dans  Port^Royal  :  a  Cette  maîtresse  d'erreur  qu'on  ap* 
pelle  fantaisie».,  et  opinion  »  Voilà  le  début,  et»  pour  ainsi 
lire,  l'enseigne  de  tout  l'article»  Et  puis  :  a  Qui  dispense 
h  réputation  »  qui  donne  la  vénération  aux  personnes  » 
Hix  ouvrages»  aux  grands»  sinon  l'opinion?...»  «(  L'o* 
piniûn  dispose  de  tout...  »  Une  réflexion  très-attentive  pour- 
Ait  bien  soupçonner  ici  quelque  méprise.  Car  enfin,  corn* 
inent  peut^on  dire  que  c'est  l'opinion  qui  dispense  la  réputa* 
tion?  L'effet  ressemble  un  peu  trop  à  hi  cause  :  la  réputa-* 
^n  c'est  l'opinion  même;  et  la  phrase  a  bien  l'air  d'une 
tautologie.  Mais  j'en  parle  fort  à  mon  aise»  car  Je  vois  le 
icBsous  des  cartes.  J'ai  le  manuscrit,  je  possède  l'original» 
H  je  reconnais  facilement  l'infidélité  de  la  copie.  Mais, 
[uandon  n'est  pas  averti»  il  faudrait  une  sagacité  merveii- 
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leuse  pour  deviner  la  moindre  altération  dans  tout  ce 
passage.  Aussi  tout  le  monde  s'y  est  trompé.  Et,  comme 
Pascal  fait  mention  du  livre  italien,  Dell'  opimone  regim 
del  mondOf  on  a  cité  cent  fois  ce  paragraphe  et  ceux  qui  le 
suivent  comme  traitant  de  Topinion.  Cependant  il  n'eu  est 
rien  :  le  vrai  sujet  est  semblable  à  celui-là,  mais  il  n'est  pas 
celui-là.  Quel  est-il?  C'est  l'imagination.  Pascal  le  dit  lui- 
même;  il  a  mis  lui-même  un  titre  à  ce  morceau  ;  ce  titre 
est  :  ImagmaMon;  et  voici  la  vraie  première^hrase  (Msc.  p. 
361-363)  :  a  C'est  cette  partie  dominante  de  l'homme, 
cette  maîtresse  d'erreur  et  de  fausseté ,  et  d'autant  plus 
fourbe  qu'elle  ne  l'est  pas  toujours,  etc.  »  Pour  acommo- 
der  cette  phrase  à  l'opinion  il  a  fallu  la  changer  et  suppri- 
mer ce  premier  membre  :  «  C'est  cette  partie  dominante 
de  l'homme....  »  Plus  bas  :  a  Qui  dispense  la  réputa- 
tion ,  qui  donne  le  respect  et  la  vénération  aux  per- 
sonnes, aux  ouvrages,  aiuc  lois^  aux  grands,  si/non  cette 
fa^iultéimagmante?  »  Enfin  :  «  VimagwaMon  dispose  de 
tout.  »  Dès  qu'il  s'agit  de  l'imagination  et  non  pas  de  l'o- 
pinion, tous  les  autres  paragraphes  s'éclaircissent;  on  com- 
prend le  charme  des  nouveautés,  car  la  nouveauté  s'adres.^ 
à  l'imagination;  il  est  bien  certain  que  le  plus  grain 
homme  du  monde,  si  la  moindre  distraction  trouble  :>«> 
imagination,  ne  peut  plus  suivre  son  raisonnement,  et  l 
plus  grand  philosophe,  sur  une  planche  plus  large  qu'il  n 
faut  pour  y  marcher  en  sûreté,  tremble  en  se  représenta 
par  l'imagination  l'abime  qui  est  au-dessous.  Il  y  avait 
dans  l'original,  bien  des  expressions  qui  ne  se  peuvei 
rapporter  qu'à  l'imagination  :  partie  dominante  de  Vhou 
me,  facvité,  etc.  Port-Royal  les  a  adoucies  ou  supprimée 
Il  a  retranché  aussi,  ce  qui  est  plus  grave,  trois  ou  quat 
paragraphes  où  Pascal  représente  les  magistrats  et  les  m 
decinss'appliquant  à  faire  impression  sur  l'imagination  %ii 
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yiQiffles  avec  leurs  bonnets  et  avec  leurs  robes,  faute  de 
^i#ler  ia  %Taie  justice  et  la  vraie  science.  C'est  Desmolets 
|ii  depuis  a  publié  ces  paragraphes.  A  la  fin  Pascal  a  mis 
aite  note  :  a  11  faut  commencer  par  là  le  chapitre  des 
;vvsaoces  tfnnpeuses.  9>  Sans  doute,  au  milieu  de  tout 
".d,  ]'q>inionest  souvent  prise  à  partie;  Port-Royal  a  cru 
r.«41e  était  sur  le  premier  plan.  Il  n'a  pas  compris  la  vé- 
':^le  pensée  de  Pascal.  L'opinion  n  est  qu'une  puissance 
Prieure,  à  laquelle  on  peut  résister  avec  du  courage  et 
^r  certaine  force  de  caractère  :  mais  l'imagination  est  une 
--^ocebien  autrement  trompeuse  et  bien  autrement  r&- 

■able,  puisqu'elle  a  son  siège  en  nous-mêmes.  C'est  l'en- 
>ii  domestique  du  philosophe.  Pascal  ni  Malebranche  ne 
Kiairat  s'y  tromper  :  mais  Port-Royal,  qui  n'était  pas  as- 
tsiHumenté  par  l'imagination  pour  se  révolter  contre  elle, 
*::<  un  ennemi  pour  un  autre;  il  a  mis  le  sien  à  la  place 
ftodui  de  Pascal.  • 

Ce  n'est  pas  là,  selon  nous,  une  altération  légère;  car 
^'loone  le  change  sur  le  vrai  caractère  d'un  morceau 
^"Mmportant.  En  voici  une  autre  qui,  à  proprement  parler, 
i^  pas  moins  qu'un  contre-sens,  ou  plutôt  même  un  non- 
e^,  qu'il  est  absolument  in^possible  de  mettre  sur  le 

'-Ue  de  Nicole  et  d'Amauld. 

i 

I/:  dessein  de  Pascal,  dans  sa  nouvelle  Apologie,  était  de 

^'^tn^rque  le  christianisme  est  aimable,  et,  une  fois  ce 

fi:À  point  gagné,  d'établir  qu'il  est  aussi  vrai  qu'aucune 

"■ -r  au  monde  :  il  voulait  l'insinuer  en  quelque  soriQ 

^  la  raison  par  le  cœur.  Cette  pensée  est  partout  dans 

^^il.Pour  préparer  les  voies  à  cette  nouvelle  Apologie,  il 

'^  «  avant  une  théorie  qu'il  croit  inventer,  mais  qui  est 

''.  «Taie  pour  être  nouvelle,  à  savoir  la  distinction  de  deux 

'  '-^  de  vérités,  les  unes  qui  se  prouvent,  les  autres  qui  ne 

"  jî^ent  pas  parce  qu'elles  sont  des  vérités  lumières;  cel- 
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les-ci  qtii  relèvent  ië  h  raison,  du  raisonnement i  de rhitellt* 
gence,  de  Tesprit^  eelled^Ià  qui  nelèvent  du  sentiiAent,  de 
Finstinet^  du  coeiur  <  <  Pon-Royal  lui-méniç,  au  chapitre  xxxi 
des  Pensées  diverses,  donne  le  morcean  suivant  que  je  ré- 
tablis ici  tel  qu'il  est  dans  le  manuscrit  (p.  d9)  r  «  Le 
eœtir  a  son  ordre;  Tesprita  le  sien,  qui  est  par  principes 
et  démonstrations.  Le  coemr  en  a  un  autre  :  on  ne  prouve  pas 
qu'on  doit  être  aimé  en  exposant  d'ordre  les  causes  de  ÎV 
mour.  Gela  seroit  ridicule.  Jésus-Christ  et  saint  Paul  onl 
bien  plus  suivi  cet  ordre  du  cœur  que  celui  de  respril,  etc.. .  » 
Et  ailleurs  (Msc.  p.  8)  :  ce  Le  cœur  a  ses  raisons  que  la  rai- 
son ne  connoit  pas  :  on  le  sent  en  mille  choses,  v  Cette 
distinction  se  rencontre  dans  le  Traité  de  Fart  de  per- 
suader; ce  qui,  à  la  rigueur,  pourrait  rattacher  ce  traité  an 
grand  ouvrage  de  Pascal,  h  L'esprit  et  le  comr  sont  comme 
les  portes  par  où  les  vérités  sont  reçues  dans  Fâme.  -»  Jr 
trouve  en(3bre  dans  une  des  copies  du  manuscrit  cette  ligne 
isolée,  mais  profonde,  que  ni  Piort^Royal  ni  Bossm  n'ont 
jugé  à  propos  de  recueillir  r  «  instinct  et  raison,  marque  de 
deux  natures*  n 

Quand  on  est  femiHer  avec  cette  théorie  de  Pascal,  qui 
est  eeile  de  tous  les  j[rands  pMosoplkefr,  rien  n'est  phis  clair 
que  le  fragment  suivant,  que  Pascal  lui-méfme  aurait  bien 
dft  ne  perdre  jamai»  de  vue,  quand  le  scepticisme  de  Mon- 
laigiie  l'emporte  tfOploiA.  (Mse.  p.  191.)  «  Noos  connois- 
sons  la  vérité,  nol^4elllenlellt  par  la  raisfûn,  tam»  enem^ 
par  le  cœur;  c'est  de  celle  dernière  manière  que  nom  eon- 
nofssons  lea^  premiw^  prinerpss,  el  c'e^  ett  vain  que  le  rai' 
sonnement,  qui  n'y  a  point  de  purt,  essaye  de  les  eombêUtt. 
Les  pyrrhoniens,  qui  n'ont  que  cela  pour  (Ajei,  j  tmvail- 
lem  inutilemenL  Nou^  Mven^qiie  nomê  ne  rAvons  point, 
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^elque  impuissanee  où  iMms  soyons  de  le  proinrer  par 
raison.  Cette  impuissanee  ne  conclut  autre  eboM  que  b  foi«- 
Uesse  de  notre  raison^  mais  non  pas  Tineeilitode  detoutei 
fioseonnoissancesy  comme  ils  le  prétendent..  Car  la  €on« 
ooissance  des  premiers  principes^  comme  qu'il  y  a  eqpacei 
temps,  mouvement,  nombre,  eet  aussi  ferme  qu'aucune  de 
celles  que  nos  raisonnements  nous  donnent;  et  e'est  sur 
cesconnoissances  du  cœur  et  de  Tinstincl  qu'il  faut  que  la 
raison  s'appuie,  et  qu'elle  y  fonde  tout  saa  discours.  Le 
cœur  sent  qu'il  y  a  trois  dimensiMis  dans  l'espace  et  que 
les  nombres  sont  infinis,  et  la  raison  démontre  ensuite  qu'il 
n'y  a  point  deux  nombres  carrés  dont  l'un  soit  douUe  de 
l'autre.  Les  principes  ^  sentent;  les  proposîtions  se  eon- 
duent,  et  le  tou|  avec  certitude,  quoique  par  différentes 
voies.  Et  il  est  aussi  inutile  el  aussi  ridicule  que  la  raison 
demande  au  cœur  des  preuves  de  ses  premiers  principes 
pour  vouloir  y  consentir,  qu'il  seroit  ridicule  que  le  cœur 
femandât  à  la  raison  un  sentiment  de  toutes  les  propo»- 
iions  qu'rile  démontre  pour  vouloir  les  recevoir.  )> 
Voici  maintenant  comment  Fort^Royri,  je  veux  dire  le 
lue  de  Roannez,  a  défiguré  et  travesti  la  pensée  de  Pascal. 
M-  eh.  XXI  ;  3^  part.  I,  1.)  Au  lieu  de  ce»  mots  : 
K  Nous  connoisscms  la  vérité  noiHwulement  par  la  raison^ 
(mais  fflicore  par  le  cœur,  »  le  duc  de  Roannei  a  mis  : 
(  non-seulement  par  raisonnement,  mais  aussi  par  smH* 
^t  et  panr  une  intelUgenci  tvce  et  hmmefim.  )»  Mab  os 
[De  Pascal  veut  établir  est  précisément  i'q»position  de  l'in- 
elligence  et  du  sentiment 

Pascal  :  «  C'est  snr  ce»  comMussanee»  du  oûsar  et  de 
instinct  qu'il  but  que  la  raison  s'appuie,  et&..,  )9»  Le  due 
e  Roannez  efface  le  cœur  el  l'inslincty  et  y  sobstitue  Ym» 
^Ui^ene»  el  le  êtnêimeni;  comme  si  ces  dem  mots  étaîMt 
fnonymes. 
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Pascal  :  «  Il  est  aussi  inutile  et  aussi  ridicule  que 
raison  demande  au  cœur  des  preuves  de  ses  premiers  prii 
cipes  pour  vouloir  y  consentir,  qu'il  seroit  ridicule  que 
cœur  demandât  à  la  raison  un  sentiment  de  toutes  1 
propositions  qu'elle  démontre  pour  vouloir  les  recevoir. 
Le  duc  de  Roannez  supprime  ces  mots  importants  :  ce  // 1 
aum  iwatUe^  »  et  laisse  seulement  :  il  est  aussi  ridicul( 
et  change  ainsi  le  reste  :  «  Il  est  aussi  ridicule  que  la  ra 
son  demande  au  sentiment  et  à  rmtelligence  des  preuve 
de  ces  premiers  principes  pour  y  consentir,  qu'il  seroit  r 
dicule  que  rintelligence  demandât  à  la  raison  un  sent 
ment  de  toutes  les  propositions  qu^elle  démontre,  d  II  t 
fallait  retrancher  ni  pour  vouloir  les  recevoir,  ni  poi 
vouiovr  y  consentir;  ce  qui  marque  que  la  volonté  n'e 
point  ici  de  mise.  Il  n'est  pas  non  plus  question  des  pn 
miers  principes  en  général ,  mais  des  premiers  principj 
du  cœur,  car  le  cœur  a  aussi  ses  principes.  Mais  je  d 
mande  s'il  est  possible  d'attacher  quelque  sens  à  cette  ai 
tithèse  de  l'intelligence  et  de.  la  raison  :  a  II  est  ridicu 
que  la  raison  demande  à  Uintelligence  des  preuves.... 
Et  encore  :  a  II  seroit  ridicule  que  l'vrUelligence  demand 
à  la  raison  un  sentiment...  »  Je  répète  que  je  n'impul 
point  de  pareilles  absurdités  à  Amauld  et  à  Nicole. 

Mais  ce  qu'il  est  permis  de  leur  imputer,  sans  leur  < 
faire  un  reproche,  c'est  l'adoucissement  et  souvent  méi^ 
la  suppression  absolue  d'une  foule  de  passages  qui  se  rà 
portent  aux  querelles  du  temps  et  aux  jésuites.  PasrJ 
comme  l'atteste  Marguerite  Périer,  loin  de  se  repenij 
d'avoir  fait  les  Provinciales,  est  mort  en  déclarant  i\\u 
s'il  avait  à  les  refaire ,  il  les  ferait  plus  fortes.  Dans  ue 
lettre  que  nous  avons  retrouvée,  à  M^^*  de  Roannez,  il  a| 
pelle  les  maximes  desr  jésuites  «to  maudites  inoMtnes.  ' 

'  Plus  haut,  p.  150. 
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Enfin  c'est  bien  dans  le  manuscrit  (p.  99-lOCf),  au  imWm 
d'autres  pensées  du  môme  genre,  que  Condorcet  a  rëCtieilH 
m  paroles  qui  attestent  la  convietion  obstinée  de  Pascal, 
et  le  sentiment  triomphant  de  la  justice  de  sa  cause ,  stms 
h  fen  d'une  persécution  implacable  : 

«  J'ai  craint  que  je  n'eusse  mal  écrit,  me  Toyant  co*f- 
isiinnê;  mais  l'exemple  de  tant  de  p^ieux  écrits  lAe  faM 
croire  au  Contraire.  11  n'est  plus  permis  de  bien  écrire. 

((  Toute  l'inquisition  est  corrompue  ou  ignorante.  11  es! 
meilleur  d'obéir  à  i)ieu  qu'aux  hommes 

a  Si  mes  lettres  sont  condamnées  à  Rome,  te  que  j'y 
condamne  est  condamné  dans  le  ciel. 

«  L'inqitifsition  et  la  Société  sont  les  deux  fléaux  de  la 
iférité.  » 

Bossttt  a  conservé  cette  grande  protestation*;  mais,  par 
me  inconséquence  inexplicable,  il  n'a  pas  osé  mettre  an 
our  bien  des  passages  semblables,  et  il  a  altéré  tous  ceux 
pi'il  a  ptiMiés.  Notre  devoir  est  de  rétablir  l'intégrité  des 
ragments  mutilés  et  défigurés  par  h  prudence  forcée 
ie  Port-Royal  et  par  la  pusillanimité  gratuite  de  Rossut. 

Oa  troure  dans  Por^Royal  bien  des  pensées  générales 
|ui,  dans  Pascal,  sont  particulièrement  dirigées  contre  fes 
3suites,  Chapitre  xxviii,  Pet^séês  chrétiewnes  :  «  Toutes  les 
eligions  et  toutes  les  sectes  du  monde  ont  eu  la  raison 
fatiïrelle  pour  guide.  Les  seuls  chrétiens  ont  été  astreints 
éprendre  leurs  règles-  hors  d'eux-mêmes  et  à  s'informer 
le  celles  que  J.-€.  a  laissées  aux  anciens  pour  nous  être 
ransmises.  H  y  a  des  gens  que  cette  contrainte  lasse.  Ils 
«ulent  avoir  comme  les  autres  peuples  la  fiberté  de  suivre 
anrs  imaginations.  )>  Au  lieu  des  i^nots  :  «  Il  y  a'  de? 

jens »  Pascal  avait  mis  (Msc.  p.  451)  :  «  Cette  con- 

rainte  lasse  ces  bons  pères.  Ite  veulent  avoir,*  etc.  w 

Port-Royal,  chapitre  xii,>  figiàfes  :  ^  îm  ^A^i^gue  ne^ 
I.  it 
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périssoit  point  parce  qu'elle  étoit  la  figure  de  TEglise;  mais 
parce  qu'elle  n'étoit  que  la  figure,  elle  est  tombée  dans  la 
servitude.  La  figure  a  subsisté  jusqu'à  la  vérité,  afin  que 
l'Eglise  fût  toujours  visible  ou  dans  la  peinture  qui  la  pro- 
mettoit  ou  dans  l'effet.  »  Au  lieu  de  ce  style  notédiocre  et 
émoussé,  voici  le  texte  authentique  de  Pascal  (Msc. 
p.  451  )  :  «  Eiéchias  :  La  synagogue  étoit  la  figure  et 
ainsi  ne  périssoit  point,  et  n'étoit  que  la  figure  et  ainsi  est 
périe;  c'étoit  une  figure  qui  contenoit  la  vérité;  et  ainsi 
elle  a  subsisté  jusqu'à  ce  qu'elle  n'a  plus  eu  la  vérité.  » 

((  Mes  révérends  pères,  tout  cela  se  passoit  en  figures  : 
les  autres  religions  périssent,  celle-là  ne  périt  point,  d 

On  voit  ici  comment  ont  été  composées  plusieurs  des 
Pensées.  Pascal  lisant  l'Ecriture  sainte,  en  tirait  une  ré- 
flexion qui  pouvaitservir  à  son  Apologie  du  christianisme, 
et  il  la  mettait  par  écrit;  en  môme  temps,  comme  il  était 
pénétré  d'une  profonde  indignation  contre  la  corruption 
des  saintes  Écritures  par  les  jésuites ,  il  laissait  éclater 
cette  indignation  au  milieu  même  d'une  note  de  quel- 
ques lignes. 

Ouvrez  le  manuscrit,  vous  y  rencontrerez  une  foule  de 
pensées  sous  ces  titres  :  Casuistes,  Probable,  Probabilité, 
Pape,  etc.  Port-Royal  supprime  et  ces  titres  et  ces  pensées; 
ou,  s'il  en  garde  quelques-unes,  il  leur  enlève  leur  carac- 
tère pahiculier,  et  les  présente  sous  une  forme  générale  et 
abstraite,  qui  masque  la  vraie  pensée  de  Pascal  et  ne  laisse 
pas  même  toujours  paraître  une  pensée  bien  déterminée. 

Port-Royal,  chapitre  x,  Juifs  :  «  La  religion  juive  doit 
donc  être  regardée  différemment  dans  la  tradition  de  lcun> 
saints  et  dans  la  tradition  du  peuple,  etc.  »  Il  m'est  im- 
possible de  comprendre  ce  que  c'est  cjue  les  saints  du  peu-l 
pie  juif,  expression  qui  pourtant  revient  encore  une  foi>l 
dans  ce  môme  passage.  J'ai  donc  recours  au  manuscrit,  el 
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j'y  trouve  cette  phrase. inintelligible  (Msc.  p.  55).  Mais  elle 
n'est  pas  de  la  main  de  Pascal  :  elle  aura  été  écrite  sous  sa 
dictée,  ou  recopiée  sur  un  premier  brouillon  qui  n'est  plus. 
A  côté  et  en  marge  est  une  note  de  la  main  même  de 
Pascal.  Dans  le  morceau  d'une  écriture  étrangère,  il  y  avait, 
en  effet,  de  leurs  saints,  ce  qui  n'a  pas  de  sens;  mais  une 
autre  main  a  corrigé  :  des  livres  savrUs^  correction  qui 
éclaircit  tout,  car  rien  n'est  plus  simple  que  la  différence 
d'une  religion  dans  les  livres  sacrés  qui  la  conservent  pure 
et  dans  la  tradition  du  peuple  où  elle  s'altère  sans  cesse. 
Voici  de  plus  la  note  maginale  de  Pascal  :  ce  Et  toute  religion 
est  de  même;  car  la  chrétienne  est  bien  différente  dans  les 
livres  saints  et  dans  les  casuistes.  »  Port-Royal  a  supprimé 
ce  dernier  trait;  il  aurait  pu,  du  moins,  en  lisant  parfaite- 
ment écrits  de  la  main  de  Pascal  ces  mots  dans  les  livres 
rate,  éviter  l'étrange  méprise  dans  laquelle  il  est  tombé. 
C'est  surtout  à  l'occasion  du  miracle  de  la  sainte  épine 
que  Pascal,  qui  se  trouvait  honoré  personnellement  dans 
un  miracle  accompli  sur  sa  nièce  S  s'élève  contre  les  jé- 
suites, que  ce  miracle  devait  confondre  et  qui  le  niaient  et 
s'en  moquaient.  A  tout  moment  Pascal  quitte  sa  thèse  gé- 
nérale de  l'importance  des  miracles,  pour  se  retourner 
contre  les  jésuites.  Port-Royal,  de  peur  de  s'y  blesser,  ose 
à  peine  toucher  aux  pensées  les  plus  générales,  que  nous 
devons  en  grande  partie  à  l'évêque  de  Montpellier  et  a 
Desmolets.  Le  chapitre  XXVII*  de  Port-Royal  sur  les  mira- 
cles, s'il  eût  contenu  toutes  les  Pensées  de  Pascal  sur  ce 
sujet,  aurait  été  bien  autrement  étendu  et  bien  autrement 
remarquable.  Port-Royal  supprime  les  pensées  les  plus 
brdies,  et  il  affaiblit  toutes  celles  qu'il  donne. 
Port-Royal  (ch.  xxvii)  :  «  Les  miracles  ont  servi  à  la 

'  Marguerite  Pôrier,  Vautour  des  Mémoires. 
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(9fî4iMîon  e(  sej^itont  à  la  coi^Unuajtîon  âa  TËglise,  jusqu'à 
l'Ai^tarCbristy  jusqu'à  la  fin,  eic....  »  Dans  Pascal,  cette 
pl^j^se  était  une  néponse  aux  jésuites  qui,  pour  diminuer 
y^Sef.  au  miracle  4e  la  sainte  épine,  avaient  semblé  médio- 
crepient  touchés  ie  l'importance  des  miracles  au  xvir  siè- 
cle. Pascal  s'adresse  à  eux  et  leur  dit  (Use.  p.  451)  :  a  Les 
miracle^  sont  plus  importants  que  yous  ne  penser  c  ils  ont 
ser^i  k  h  fondation,  etc....» 

En  1779  ^ossut  crut  enfin  pouvoir  publier  impunément 
bien  des  morceaux  oiji,  à  propos  des  miracles  ou  même  en 
toute  autr^  occasion,  Pascal  attaque  la  morale  et  les  opi- 
)[)(ions  felâcbées  des  jésuites.  fAm  partout  Bossut  opère  sur 
l^s  ^/igi^ei^ts  nouveaux  qu'il  publie,  comme  Pon-Eoyal  sur 
cenx  qu'il  a  mis  au  jour.  Quelquefois  il  retranche  des  parties 
plus  pu  moins  eonsidérables  de  cea  fragments  ;  il  change 
l'ordf 6  de  ceux  qu'il  conserve ,  et  il  en  émousse  les  traits 
les  plu$  incisifs. 

Pascal,  ^'adressant  aux  jésuites  qui,  pour  décrier  le  mi- 
racle de  la  sainte  épine,  détruisaient  toutes  les  règles  éta- 
blies pour  le  discernement  des  vrais  et  des  faux  miracles 
(Use.  p.  4Q2)  i  m  Juges  injustes,  ne  faites  pas  des  lois  sur 
rbeura,  lugez  par  celles  qui  sont  établies,  et  établies  par 
vous-mêmes.  Vœ  qm  oon^itis  kges  miquasi  Pour  aflbiblir 
vos  adversaires,  vous  désarmez  toute  l'Eglise.  »  Bossut  fait 
ici  deu^  feutes  :  d'abord  il  fait  précéder  cette  apostrophe  : 
a  jlugps  injustes,  etc.  ^)  par  deux  lignas  qui  ne  sont' pas  de 
Pascal ,  et  qui  sont  destinées  à  rattacher  ce  morceau  à  uu 
morceau  tout  différent  (B.  V  p^rt.  xvi,  10).  Puis  il  trans- 
porte patte  dprnière  phrase  a  Pour  affoiblir  «os  adver- 
saires, etc.  »  dans  un  autre  endroit  »  qui  précède  de  pla- 
ceurs pages  [Ibii.  XYl,  9)  :  a  Airm  pour  affioiblir  leur^ 
adversaires,  ils  désarment  l'Eglise  etc.  » 

Pascal  (Odsc.  p.  451)  :  «Injustes  persécuteurs  de  ceux  que 
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Dieu  protège  visiblement  1  S'ils  nous  reprochent  nos  excès, 
ils  parlent  commQ  les  hérétiques.  S'ils  disent  que  la  grâce 
de  J.-C.  nous  discerne,  ils  sont  hérétiques.  S'il  se  fait  des 
miracles,  c'est  la  marque  de  l'hérésie.»  Et  ailleurs  (Msc. 
p.  402)  :  «  S'ils  disent  que  notre  salut  dépend  de  Dieu,  ce 
sont  des  hérétiques.  S'ils  disent  qu'ils  sont  soumis  au  pape, 
c'est  une  hypocrisie.  S'ils  sont  prêts  à  souscrire  toutes  ses 
constitutions,  cela  ne  suffit  pas.  S'ils  disent  qu'il  ne  but 
pas  tuer  pour  une  pomme,  ils  combattent  la  morale  des 
catholiques.  S'il  se  fait  des  miracles  parmi  eux,  ce  n'est  pas 
une  marque  de  sainteté,  et  c'est  au  contraire  un  soupçon  d'hé- 
résie. »  De  ces  deux  morceaux  différents,  Bossut  en  compose 
un  seul,  supprimant  ce  débuta  Injustes  persécuteurs,  etc.,» 
resserrant  à  son  gré  ou  développant  l'argumentation;  et, 
au  lieu  de  deux  fragments  pleins  de  vie,  il  a  fait  ce  para- 
graphe languissant  :  a  Les  jésuites....  n'oftU  pas  laissé 
imnmoms  d'en  tirer  cette  conclusion,  car  ils  conclrient  de 
tout  que  leurs  ad/cersams  sont  hérétiques.  S'ils  Ufur  re- 
prochent kfu/rs  excès,  ils  disent  qu'ils  parlent  comme  des 
hérétiques.  S'ils  disent  que  la  grâce  de  Jésus  nous  discerne, 
e^que  notre  salut  dépend  de  Dieu,  c'est  le  langage  des  héré- 
tiques. S'ils  disent  qu'ils  sont  soumis  au  pape  :  c*est  aîim, 
disent-ils,  que  les  hérétiques  se  cachent  ei  se  déguisent. 
S'ils  disent  qu'il  ne  faut  pas  tuer  pour  une  pomme,  ils 
combattent,  disent  les  jésuites,  la  morale  des  catholiques. 
Enfin^  s'il  se  fait  des  miracles  parmi  eux,  ce  n'est  pas  une 
marque  de  sainteté,  c'est  au  contraire  un  soupçon  d'hé- 
résie. » 

Quelquefois  Bossut,  en  supprimant  un  seul  trait,  énerve 
toute  l'argumentation.  Dans  le  $  9  de  l'article  xvi,  on  lit 
cette  défense  de  Port-Royal  :  a  Ce  lieu  qu'on  dit  être  le 
temple  du  diable,  Dieu  en  fait  son  temple;  on  dit  qu'il 
faut  en  ôter  les  enfants;  on  dit  que  c'est  l'arsenal  de  l'en- 
I.  lî. 
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î&T  :  DÎQu  en  a  fait  le  sanetuaire  de  ses  grâces....  la  11  est 
évident  que  la  phrase  est  défectueuse,  et  qu'à  cette  objec- 
tion a  On  dit  qu^il  faut  en  ôter  les  enfants  »  une  répoDâe 
est  nécessaire,  comme  il  y  a  des  réponses  à  l'objection  qui 
précède  et  à  celle  qui  suit.  Cette  réponse  nécessaire  est 
4ans  Pascal  (Msc.  p.  463)  :  a  On  dit  qu'il  en  faut  ôter  les 
enfants,  Dieu  les  y  guérit.  »  Nouvelle  allusion  au  miracle 
de  la  sainte  épine  et  à  la  guérison  de  Marguerite  Périer. 

Si  je  n'avais  pas  montré  cent  fois  que  Bossut  affaiblit  le 
style  de  Pascal,  je  citerais  cet  exemple.  Pascal  (Msc.  p.  471)  : 
«(  Ce  n'est  point  ici  le  pays  de  la  vérité;  elle  erre  inconnue 
parmi  les  hommes...  »  Bossut  (1.  1.)  :  &  Elle  est  inconnue 
parmi  les  hommes.  »  Mais  il  ne  s'agit  plus  d'altérations 
de  mots;  il  s'agit  d'altérations  tout  autrement  graves,  et 
qui  tombent  sur  la  pensée  méipe. 

Bossut  est  le  premier  qui  ait  donné  oe  paragFaphe  sur 
l'utilité,  la  nécessité  même  des  miracles  dans  un  temps  oo 
la  vérité  est  persécutée  et  n'a  plus  d'asile  (1. 1,  §  10].  «c  MaisJ 
disent'ils,  les  miracles  ne  sont  plus  nécessaires,  à  cause 
qu'on  en  a  déjà;  et  ainsi  ils  ne  sont  plus  des  preuves  ik 
la  vérité  de  la  doctrine.  Oui  ;  mais  quand  on  n'écoute  plus 
la  tradition,  qi^^on  a  surpris  le  peuple,  et  qu'ayant  ainsi 
exclu  la  vraie  source  de  la  vérité,  etc....  »  Que  fait  ici  m 
peuple  ?  Pascal  dit  (Msc.  p.  449)  :  le  pape  :  «  Quand  ûq 
n'écoute  plus  la  tradition,  quand  on  ne  propose  plus  qui 
le  pape^  quand  on  l'a  surpris,  et  qu'ainsi,  etc....  » 

Bossut,  diaprés  Desmolets  (â""  part.  XVII,  76)  :  a  Là 
opinions  relâchées  plaisent  tant  aux  hommes  naturelle- 
ment,  qu'il  est  étrange  qu'elles  leur  déplaisent.  C'est  qu'il; 
ont  excédé  toutes  les  bornes,  etc..  »  Ceci  est  inintelligiblo  \ 
si  les  opinions  relâchées  plaisent  tant  aux  hommes,  il  esj 
plus  qu'étrange,  il  répugne  qu'elles  leur  déplaisent.  E] 
puis,  qui  a  excédé  toutes  les  bovaes)  A  qui  se  vappoite  ce{ 
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Us?  Dans  Pascal  tout  se  rapporta  direetemem  aux  jésuites. 
Ce  passage  est  intitulé  Montalte,  pour  marquer  que  c'est 
ici  comme  une  suite  des  Provinciales  (lise.  pag.  429)  : 
«  Les  opinions  relâchées  plaisent  tant  aux  hommes  natu- 
rellemont,  qu'il  est  étrange  que  ks  .Iturs  déplaisent.  C'est 
qu'ils  ont  excédé  toute  borne....  » 

Bossut,  dans  le  même  paragraphe,  toujours  d'après  Des- 
molets  ;  a  II  est  ridieule  de  dire  qu'une  récompensa  éter- 
nelle est  offerte  à  des  mœurs  licencieuses.  »  Pascal  :  a  à 
des  mœurs  escobarUnes.  x»  Et  cet  adjectif,  de  l'invention  de 
Pascal,  méritait  d'être  conservé  et  d'avoir  droit  de  hour- 
geoisie  dans  la  langue,  tout  aussi  bien  que  la  verbe  esco- 
barder. 

Je  ne  trouve  guère  dans  tout  Bossut  sur  le  prohabilisma 
qu'une  ou  deux  pensées  du  Supplément;  par  exemple,  les 
1$  XI  et  XII  ;  il  y  en  a  beaucoup  plus  dans  Pascal.  Il  en  est 
de  même  des  casuistes.  Ils  sont  sans  cessa  attaqués  dans  la 
manuscrit,  et  presque  jamais  dans  Bossut.  Mais  ce  n*est 
pas  ici  le  lieu  de  restituer  les  passages  omis  par  Bossut  ^  ; 
Dous  n'en  sommes  encore  qu^à  signaler  les  altérations  qu'il 
^  fait  subir  aux  pensées  qu'il  a  publiées.  Cependant,  quand 
m  a  oonservé  le  paragraphe  77  de  rartide  xvil,  donné 
par  Condorcet,  toute  suppression  ressemble  fort  à  une  préf- 
^ution  inutile.  Ce  paragraphe  est  bien  énergique;  il  l'est 
encore  plus  dans  le  manuscrit.  Il  y  est  aussi  beaueoup  plus 
ftondu.  Bossut  n'a  pas  ajouté  à  Condorcet;  quelquefois 
Déme  il  l'a  abrégé  et  adouci.  Malheureusement  ce  passage 
st  presque  illisible  dans  l'autographe.  Nous  en  donnons 
e  que  nous  avons  pu  déchiffrer. 

Msc.  p.  99-100.  «  S'ils  ne  renoncent  à  la  probabilité, 
eurs  bonnes  maximes  sont  aussi  peu  saintes  que  les  mé- 

'  Voyez  la  3«  partie  de  ce  Rappevt. 
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chantes.  Car  elles  sont  fondées  sur  Tautorité  humaine;  et 
ainsi,  si  elles  sont  plus  justes,  ils  seront  plus  raisonnables, 
mais  non  pas  plus  saints.  Elles  tiennent  de  la  tige  sauvage 
sur  quoi  elles  sont  entées. 

«  Si  ce  que  je  dis  ne  sert  à  vous  éclairer,  il  servira  au 
peuple. 

a  Si  ceux-là  se  taisent,  les  pierres  parleront  ^ 

«  Le  silence  est  la  plus  grande  persécution.  Jamais  les 
saints  ne  se  sont  tus.  11  est  vrai  qu'il  faut  vocation  ;  mais  ce 
n'est  pas  des  arrêts  du  conseil  qu'il  faut  apprendre  si  l'on 
est  appelé,  c'est  de  la  nécessité  de  parler  3. 

a  Or,  après  que  Rome  a  parlé,  et  qu'on  pense  qu'elle  a 
condamné  la  vérité...  et  que  les  livres  qui  ont  dit  le  con- 
traire sont  censurés,  il  faut  crier  d'autant  plus  haut  qu'on 
est  censuré  plus  injustement,  et  qu'on  veut  étoufiTer  la 
parole  plus  violemment;  jusqu'à  ce  que  vienne  un  pape 
qui  écoute  les  deux  parties,  et  qui  consulte  l'antiquité 
pour  faire  justice^. 

«  L'inquisition  et  la  Société,  les  deux  fléaux  de  la 
vérité  *. 

a  Que  ne  les  accusez-vous  d'arianisme?  Car  s'ils  ont 
dit  que  Jésus-Christ  est  Dieu,  peut-être  ils  l'entendent  non 
par  nature,  mais  comme  il  est  dit  :  Dit  estis  ^. 

n  Si  mes  lettres  sont  condamnées  à  Rome,  ce  qu'elles 
condamnent  est  condamné  dans  le  ciel  ^. 

*  Ces  trois  paragraphes  ne  sont  ni  dans  Condorcet  ni  dans  Bœ- 
sut. 

'  Ce  parapraphe  est  dans  Condorcet  et  dans  Bossut. 
'  Ce  paragraphe  manque  dans  Condorcet  et  dans  Boesut. 

*  Dans  Condorcet  et  dans  Bossut. 

*  Ni  dans  Condorcet  ni  dans  Bossut. 

*  Dans  Condorcet  et  dans  Bossât. 


a  Ad  tomn,  Dpmiœ  Jesu,  triiNUial  appelio  > 

•    • •    t • 

a  J'ai  craint  qud  J8  n'euM»  mal  écril,  me  voyant  eon- 
damné:  mai$  l'exemple  de  tant  du  pieux  ëerits  me  dit 
croire  au  contraire  :  il  n'est  plus  permis  de  bien  écrire.  - 

a  Toute  l'inquisition  est  corrompue  ou  ignorante. 

«Il  est  meilleur  d'obéir  à  Dieu  qu'aux  hommes  ' 

a  le  ne  crains  rien,  je  n'espère  rien.  Les  évéques  ne 
font  pas  ainsi.  Le  Porl-Royal  eraint,  et  c'est  une  mauvaise 
politique  de  les  séparer;  car  ils  ne  craindront  plus  et  se 
feront  plus  craindre  ^. 

a  Je  ne  crains  pas...  vos  censures  particulières,  si  elles 
ne  sont  fondées  sur  la  tradition. 

((Car  qui  étesrvous  tous  ^? 

Ainsi  Port-Royal  retranehe  entièrement,  et  Bossut  ne 
publie  qu'imparfaitement  les  pensées  qui  font  counaitre  un 
les  cotés  les  plus  grands  de  rfime  de  Pascal,  cette  altière 
obstination  qui  résista  aux  persécutions  du  pouvoir  civil 
>taux  foudres  du  8aint-siég0.  Nous  allons  voir  maintenant 
^ortrRoyal  et  Bossut  afiaiblir  et  voiler,  autant  qu'il  sera 
n  eux,  non  plus  un  des  eètés,  mais  le  fond  mémo  de 
'ime  de  Pascal,  je  veux  dire  ce  scepticisme  universel 
ontre  lequel  il  ne  trouva  d^asile  que  dans  les  bras  de  la 
?'âce. 

£n  eSst,  Pascal  est  sceptique  en  philosophie.  Otez  la 
évélation,  et  Pascal  serait  un  disciple  de  Montaigne. 


'  Ni  dans  Condorcet  ni  dans  Bosâut.  « 

'  Ces  trois  paragraphes  sont  dans  Condorcet  et  dans  Bossut. 
'  Ce  paragraphe  est  dans  Condorcet.  Bossut  efi  a  retranché  ;  Les 
^ues  ne  font  pas  ainsi. 

*  Ces  deux  derniers  paragraphes  sont  à  peu  près  illisibles  dans  le 
lanuscrit. 
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Géomètre,  physicien,  homme  du  monde  S  il  n'avait  d'étu- 
des régulières  et  approfondies  ni  en  philosophie  ni  en 
théologie.  Il  n'y  songea  sérieusement  qu'assez  tard,  sous 
une  impression  terrible;  et  égaré  par  sa  rigueur  même, 
par  les  habitudes  de  l'esprit  géométrique,  comme  aussi  par 
cette  humeur  bouillante  qu'il  portait  en  toutes  choses,  il 
s'élança  d'abord  à  l'extrémité  du  doute  et  à  l'extréniité  de 
la  foi.  Confondant  le  raisonnement  et  là  raison,  ne  se  sou- 
venant plus  qu'il  a  lui-même  judicieusement  distingué  de$ 
vérités  pi^mières,  indémontrables,  que  nous  découvre  cette 
intuition  spontanée  de  la  raiâon  qu'on  peut  aussi  ap- 
peler avec  lui  l'instinct,  le  sentiment,  le  cœur,  et  des  vé- 
rités qui  se  déduisent  de  celles-là  par  voie  de  raisonne- 
ment ou  qui  se  tirent  de  l'expérience  par  induction,  ou- 
bliant qu'ainsi  il  a  lui-même  répondu  d'avance  à  touttsi 
les  attaques  du  scepticisme  ^,  Pascal  interroge  avec  l'expé- 
rience et  le  raisonnement  tous  les  principes,  et  par  là  il 
les  ébranle  tous,  sans  beaucoup  d'effort  :  comme  il  veut  tout 
prouver,  il  ne  trouve  à  rien  des  preuves  suffisantes,  et  arrive 
à  l'incertitude  de  toutes  choses  ;  qu'il  n'y  a  en  soi  ni  vrai  ni 
faux,  ni  bien  ni  mal,  ni  juste  ni  injuste;  que  les  degré^ 
de  latitude  font  toute  la  jurisprudence  ;  que  la  propriéM 
n'est  qu'une  convention  ;  qu'il  n'y  a  d'autre  nature  Ael 
choses  que  la  coutume,  et  qu'enfin  la  raison,  réduite  à  sei 
seules  forces,  est  incapable  de  s'élever  à  l'idée  de  l'exi^J 
tence  de  Dieu  et  de  l'immortalité  de  l'âme.  Encore  une 
fois,  ôtez  la  révélation,  et  Pascal  c'est  Montaigne,  et  Mon« 
taigne  réduit  en  système.  Sa  métaphysique,  si  tant  est 
qu'il  en  ait  une,  sa  morale  et  sa  politique  sont  celles  de  1i 

*  U  l'avait  été  beaucoup  plus  qu'on  ne  le  sait  ordinairemefit^ 
Voyez  dans  VÀppendiee  n»  7,  le  Discourt  tur  les  passùms  de  ta 
mour, 

'  Voyez  plus  haut,  p.  tOZ,  et  la  Préfaee  de  la  nouvelle  édiiûm^  p.  s! 
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in  du  xvr  siècle  et  du  commencement  duxviP,  en  Italie, 
m  France  et  dans  toute  rEurope,  avant  que  Descartes  fût 
^enu  tout  renouveler  et  tout  raffermir.  On  ne  sait,  on  ne 
jieut  savoir  quels  services  a  rendus  Descartes,  qu'après 
ivoir  sondé  longtemps  le  vide  qu'avait  laissé  dans  les  es- 
irits  et  dans  les  âmes  la  chute  de  la  scholastique,  c'est-à 
lire  de  la  philosophie  chrétienne,  et  reconnu  la  vanité  des 
forts  qu'avait  faits  d'abord  l'esprit  humain  pour  combler 
!e  vide  par  des  systèmes  plus  ou  moins  empruntés  à  l'an- 
iquité,  conceptions  artificielles,  pleines  d'esprit  et  d'imagi- 
iâtion,  mais  sans  vrai  génie,  qui  se  dissipaient  d'elle»- 
Qémes  à  mesure  qu'elles  paraissaient,  et  conduisirent 
iromptement  la  raison  émancipée  du  premier  enthou- 
iasme  et  d'espérances  chimériques  à  l'excès  contraire,  au 
entiment  exagéré  de  sa  faiblesse  '.  Le  scepticisme  domi- 
lait  en  France  quand  Descartes  parut  et  entreprit  de  triom- 
her  du  doute  en  l'acceptant  d'abord,  pour  le  forcer  à 
Nidre  la  certitude  qu'il  contient  à  son  insu  :  car  douter, 
est  penser  encore,  c'est  donc  savoir  et  c'est  croire  qu'on 
ense,  et  qu'on  est  par  conséquent  '.  C'est  Descartes  qui  a 
îstitué  à  la  pensée  la  conscience  de  son  droit  et  de  sa 
)rce,  et  lui  a  enseigné  qu'elle  porte  avec  elle  sa  propre 
uniére  et  celle  qui  éclaire  l'existence  entière,  notre  âme 
pirituelle  ,  Dieu  et  l'univers.  Descartes ,  en  arrachant 
esprit  humain  au  scepticisme,  premier  fruit  de  la  liberté 
aissante,  ferma  sans  retour  l'ère  de  la  scholastique  etojuvrit 
Ah  de  la  philosophie  moderne.  Les  libres  penseurs  du 
VI' siècle  n'avaient  été  que  des  révolutionnaires  :  Descartes 

'  Voyez,  sur  la  philosophie  de  la  Renaissance,  la  dixième  leçon 
12 1.  II  de  la  II"  série,  et  dans  les  Fragments  de  ^philosophir 
iRTÉsiKNNE  rarlicle  Vanini. 

'  II«  série,  t.  II,  leçon  xi«  ;  et  aussi  la  Défente  de  rVnwersité  et 
i  la  pkUosopki€i  p.  ISl. 
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a  été,  de  p)us,  un  législatenr.  La  législation  qu'il  a  donJ 
née  à  la  philosophie  n*est  point  un  système;  c'est inie»^ 
que  cela^  c'est  une  méthode  et  tine  direction  immortelle^ 
Peu  à  peu  cette  méthode  et  cette  direction^  pénétrant  dan^ 
les  esprits^  les  relevèrent  de  leur  abattement,  ranimèrenj 
la  confiance  de  la  raison  en  elle-même  sans  la  jeter  rlij 
nouveau  dans  une  présomption  toujours  punie^  et  produit 
sirent  bientôt,  secondée  par  la  persécution  même,  cett^ 
sd»re  et  forte  philosophie  du  XtlV  siècle,  libre  et  réservée] 
fidèle  à  la  raison  et  respectueuse  envers  la  foi,  qui  comp^j 
pour  disciples  et  pour  inlerprètes  les  génies  les  plus  difféj 
rents,  Arnauld  et  Malebrancbe,  Fénelon  et  Bossuet;  not 
vraie  philosophie  nationale,  si  on  peut  parler  de  nationali 
en  pÛk)9ophie,  celle  du  moins  que  nul  souffle  étranger 
nous  a  apportée  et  que  l'Europe  entière  nous  a  emprantee, 
dont  un  côté  exagéré  a  produit  Spinoza,  un  autre  Locke,  u 
autre  encore  Berkeley^  et  qtA^  développée  selon  son  vra 
génie,  a  servi  de  fonderaient  à  la  Théoâicée  de  Leibnitz. 

Pascal  avait  un  peu  goftté  de  cette  grande  philosophie 
il  n'en  a^ail  pas  été  péiiélré.  H  était  presque  formé  aran 
qu'elle  fût  devemie  la  philosophie  du  siècle,  et  il  avait  <^ 
fermé  à  une  tOHt  autre  école ,  celle  précisément  qu'étal 
venu  renvtfser  Descartes. ,  Montaigne  était  son  vérittiU 
Aiffltre  avant  celui  qui  lui  parla  du  haut  de  la  croix. 

Le  philosophe,  dans  Pascal,  interrogeant  ma)  la  raison 
n'en  obtient  que  des  réponses  incertaines;  et,  incapable 
s'y  arrêter,  il  se  précipite  dans  tous  les  abimes  Awscef^ 
cismC'  Mais  l'hommey  dans  Pascal,  ne  se  résigne  point  inl 
scepticisme  du  philosophe.  Sa  raison  ne  peut  pas  cmlrv 
mais  son  cœur  a  besoin  de  croire.  11  a  besoin  de  croire  à  u 
Dieu,  non  ps^s  à  un  Dieu  abstrait,  principe  hypothétiq 
des  nombre»  et  du  mouvement,  mais  à  un  Dieu  vivant  <{u 
a  fait  l'homme  à  son  image,  et  qui  puisse  le  reemllir  après 
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cette  courte  vie.  Pascal  a  horreur  de  la  mort  comme  de 
l'entrée  du  néant;  il  cherche  un  asile  contre  la  mort  de 
toute  la  puissance  de  son  âme,  de  toute  la  faiblesse  de  sa 
raison  donnée.  Pascal  veut  croire  à  Dieu,  à  une  autre  vie, 
et  ne  le  pouvant  pas  avec  sa  mauvaise  philosophie,  faute  d'en 
posséder  une  meilleure  et  d'avoir  sufiisamment  étudie  et 
compris  Descartes,  il  rejette  toute  philosophie,  renonce  à 
la  raison  et  s'adresse  à  la  religion.  Mais  sa  religion  n'est  pas 
le  christianisme  des  Arnauld  et  des  Malebranche,  des  Féne- 
lon  et  des  Bossuet,  fruit  solide  et  doux  de  Talliance  de  la 
raison  et  du  cœur  dans  une  âme  bien  faite  et  sagement  cul- 
tivée :  c'est  un  fruit  amer,  éclôs  dans  la  région  désolée  du 
doute,  sous  le  souffle  aride  du  désespoir.  Pascal  a  voulu 
croire,  et  il  a  fait  tout  ce  qu'il  était  nécessaire  de  faire  pour 
finir  par  croire.  Les  difficultés  qu'il  rencontrait,  sa  raison  ne 
les  a  pas  surmontées,  mais  sa  volonté  les  a  écartées.  Ne  les 
lui  rappelez  pas,  il  les  connaît  mieux  que  vous  ;  sa  dernière, 
sa  vraie  réponse  est  qu'il  ne  veut  pas  du  néant,  et  que  la  fo- 
Jie  de  la  croix  est  encore  son  meilleur  asile.  Pascal  a  donc 
fini  par  croire  ;  mais,  comme  il  n'y  est  parvenu  qu'en  dépit 
de  la  raison,  il  ne  s'y  soutient  qu'en  redoublant  de  soins 
contre  la  raison,  par  de  pénibles  et  continuels  sacrifices,  par 
la  mortification  de  la  chair,  surtout  par  celle  de  l'esprit  ; 
c'est  là  la  foi  inquiète  et  malheureuse  que  Pascal  entreprend 
de  communiquer  à  ses  semblables.  Il  ne  se  proposait  point 
de  s'adresser  à  la  raison,  sinon  pouB  l'humilier  et  pour  l'a- 
battre, mais  au  cœur  pour  l'épouvanter  et  le  charmer  tout 
ensemble,  à  la  volonté  pour  agir  sur  elle  par  tous  les  motifs 
connus  qui  la  déterminent,  la  vérité  en  soi  exceptée.  Une 
telle  apologie  du  christianisme  eût  été  un  monument  tout 
particulier,  qui  aurait  eu  pour  vestibule  le  scepticisme,  et 
pour  sanctuaire  une  foi  sombre  et  mal  sûre  d'elle-même,  lîii 
pareil  monument  eût  peut-être  convenu  à  un  siècle  malade 

I.  13 
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tel  que  le  nôtre  ;  il  eût  pu  attirer  et  recevoir  Byrou  converti, 
des  hommes  longtemps  en  proie  aux  horreurs  du  doute 
et  voulant  s'en  délivrer  à  tout  prix.  Mais  les  esprits  sains 
et  réglés  du  xviP  siècle  n'auraient  ï\x  que  faire  d'un  sem- 
blable ouvrage.  Pour  eux,  la  religion  était  le  couronne- 
ment de  la  philosophie,  la  foi  le  développement  le  plus 
légitime  de  la  raison  vivifiée  et  éclairée  par  le  senti- 
ment. Le  scepticisme  de  Pascal  leur  eût  été  un  scandale 
plutôt  qu'une  leçon.  Aujourd'hui  même»  les  Pensées  sont 
p6ut>-étre  plus  dangereuses  qu'utiles  ;  elles  répandent  l'a- 
version de  la  philosophie  bien  plus  que  le  goût  de  la  reli- 
gion ;  elles  ravagent  l'âme  plus  qu'elles  ne  l'éclairent  et  ne 
la  pacifient;  et  la  foi  qu'elles  inspirent,  fille  de  la  peur  plu- 
tôt que  de  l'amour,  est  inquiète  et  agitée  comme  celle  de  ce 
sublime  et  infortuné  génie. 

11  n'est  donc  pas  surprenant  que  des  hommes  tels  qu' Ar- 
nauld  et  Nicole,  qui  voulaient  faire  des  Pensées  un  livre 
édifiant,  n'aient  pas  consenti  à  les  publier  telles  qu'ils  les 
trouvaient  ;  mais  c'est  ici  notre  devoir  d'éditeur  fidèle  de  ré- 
tablir le  caractère  original  de  l'ouvrage  sur  lequel  nous  tra- 
vaillons, d'ôter  au  scepticisme  et  à  la  religion  de  Pascal 
leurs  derniers  voiles,  et  cela  avec  d'autant  moins  de  scru- 
pules que  le  scepticisme  de  Pascal  est,  à  nos  yeux,  une  er« 
reur  qui  veut  être  démasquée  et  combattue,  et  la  foi  par 
laquelle  il  entreprend  de  le  corriger,  un  autre  excès,  un  rty 
mède  extrême,  presque  aussi  funeste  que  le  mal  qu'il  pré- 
tend guérir,  qu'il  ne  guérit  point,  qu'il  envenime  au  con- 
traire, et  rend  plus  tard  incurable  à  tous  les  efforts  d'une 
philosophie  généreuse  et  du  vrai  christianii»me  ^ 

*  Il  y  a  douze  ans  j^ezpnmais  déjà  la  même  opinion  sur  le  carac- 
tère de  la  philoflophie  et  de  la  religion  de  Pascal,  dans  la  xii*  leçon 
de  VEsqiii$$e  d$  i'àM^  de  la  phUo$ophie,  t.  Il  de  la  )•  série,  p.  33a. 

«c  Pascal  est  incootestableiaent  sceptique  dans  plusieuri  de 
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Tout  le  monde  a  bien  vu  que  plusieurs  pensées  de  Pascal 
étaient  des  pensées  de  Montaigne,  tantôt  fidèlement  repro- 
duites, tantôt  citées  de  mémoire ,  abrégées  ou  développées  : 
mais  on  a  quelquefois  prétendu  que  c'étaient  des  objections 
que  Pasoal  marquait  pour  y  répondre  ;  c'est  n'avoir  pas  corn- 

ses  Pensées;  et  le  but  avoué  de  son  livre  est  Tapologle  de  la 
religion  chrétienne.  Ni  son  scepticisme,  ni  sa  théologie  n*ottt  rien 
de  fort  remarquable  en  eux-mêmes.  Son  sceptieisme  est  oelui 
de  Montaigne  et  de  Cbarrout  (iu*il  reproduit  souvent  dans  les 
mêmes  termes  :  n'y  cherchez  ni  une  vue  nouvelle  ni  un  argument 
nouveau.  l\  en  est  à  peu  près  de  même  de  sa  théologie.  Qui  donc 
place  si  haut  Pascal  et  fait  son  originalité?  Cest  que  tandis  que  le 
scspkicisme  n'est  évidemment  pour  les  autres  sceptiques  dont  je 
viens  de  vous-antretenir  qu'un  jeu  de  Tesprit,  une  oombinaiion  in- 
ventée de  sang-tîroid  pour  Ceire  peur  à  l'esprit  humain  de  lui-même 
et  le  ramener  à  la  foi,  il  est  profondément  sincère  et  sérieux  dans 
Pascal.  L'incertitude  de  toutes  les  opinions  n'est  pas  entre  ses  mains 
un  époavantaU  de  luxe  ;  c'est  un  fantôme,  imprudemment  évoqué, 
qui  le  trouble  et  le  poursuit  lui4néme.  Dans  ses  Pensées  il  en  est 
une  rarement  exprimée,  mais  qui  domine  et  se  sent  partout,  l'idée 
fixe  de  la  mort.  Pascal»  un  jour,  a  vu  de  pràs  la  mort  sans  y  être 
préparé,  et  il  en  a  eu  peur.  U  a  peur  de  mourir,  il  ne  veut  pas 
mourir  ;  et  ce  parti  pris  en  quelque  sorte,  il  s'adresse  à  tout  ce  qui 
pourra  lui  garantir  le  plus  sûrement  l'immortalité  de  son  ftme. 
C'est  pour  ^l'iimnortatitô  de  l'ftme,  et  pour  elle  seule,  qu'il  cherche 
Dieu;  et  du  premier  coup  d'œil  que  ce  jeune  géomètre,  jusque-là 
presque  étranger  à  la  philosophie,  jette  sur  les  ouvrages  des  philo- 
sophes, il  n'y  trouve  pas  un  dogmatiste  qui  satisfasse  à  ses  habi- 
tudes géométriques  et  au  besoin  qu'il  a  de  croire ,  et  il  se  jette 
entre  les  bras  de  la  foi  la  plus  austère  ;  car  celle-là  enseigne  et 
promet  avec  autorité  ce  que  Pascal  veut  espérer  sans  crainte. 
Que  cette  foi  ait  aussi  ses  difficultés,  il  ne  l'ignore  pas;  c'est  pour 
cela  peut-être  qu'il  s'y  attache  davantage  comme  au  seul  trésor  qui 
lui  reste,  et  qu'il  s'applique  à  grossir  de  toute  espèce  d'arguments, 
bous  et  mauvais  ;  ici  de  raisons  solides,  là  de  vraisemblances,  là 
môme  de  chimères.  Livrée  à  elle-même,  la  raison  4e  Pascal  incli- 
nerait au  scepticisme;  mais  le  scepticisme  c'est  le  Aéant;  et  cette 
borrible  idée  le  rejette  dans  le  dognlatiasse»  et  le  dogmatismi»  le 
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pris  son  dessein  et  l'esprit  de  la  nouvelle  apologie.  Non,  w 
n'étaient  pas  là  des  objections  que  Pascal  voulait  réfuter, 
mais  des  arguments  contre  la  raison,  qu'il  mettait  en  ré- 
serve au  profit  de  sa  cause,  et  qu'au  lieu  de  réfuter  il  se 
proposait  de  développer  et  de  fortifier.  Ainsi  Pascal,  comme 
tous  les  sceptiques,  comme  Montaigne,  Charron,  La  Mothc 
le  Vayer,  et  avec  eux  toute  l'école  sensualiste  de  tous  les 
pays  et  de  tous  les  temps,  comme  ses  contemporains 
Hobbes  et  Gassendi,  n'admet  pas  l'autorité  propre  de  la 
raison,. ni  par  conséquent  celle  delà  conscience,  ni  justice 
naturelle,  ni  droit  naturel,  nul  autre  droit  que  celui  de  la 
force  et  de  la  coutume.  Montaigne,  qui  est  l'inconséquence 
même,  chancelle  perpétuellement  dans  son  scepticisme,  et 
il  dit  quelquefois  que  la  coutume  a  du  bon,  et  que  c'est 
pour  cela  qu'on  la  suit.  Pascal  redresse  ici  Montaigne,  il 
lui  reproche  cette  concession,  et  maintient  que  la  force  de 
la  coutume  se  tire  d'elle-même,  c'est-4-dire  de  la  seule  fai- 
blesse de  l'homme.  Nous  avons  vu  qu'ArnauId.cite  cette 
pensée  bu  telle  autre  du  même  genre,  comme  un  exemple 
des  pensées  qu'il  est  nécessaire  de  modifier,  et  qui  sont 
i/nsoutembles  '  ;  nous  avons  vu  aussi  MM.  Périer  soumet- 
tant à  leur  mère  les  difficultés  que  provoquait  ce  pas- 
sage,  ainsi  que  la  nouvelle  rédaction  proposée  par  Ar- 
nauld  :  Montaigne  n'a  pas  tort  quand  il  dit  que  la  coutume 


plus  impérieux.  Ainsi  d'un  c6té  une  raison  sceptique  ;  de  l'autre  on 
invincible  ])esoin  de  crou-e  :  de  là  un  scepticisme  inquiet,  et  un 
dogmatisme  qui  a  aussi  ses  inquiétudes;  de  là  encore,  jusque  dans 
rezpression  de  la  pensée,  ce  caractère  mélancolique  et  pathétique 
qui,  joint  aux  habitudes  sévères  de  l'esprit  géométrique,  fiût  du  style 
de  Pascal  un  style  unique  et  d'une  beauté  supérieure.  »  —  Sur  le 
scepticisme  de  Pascal,  voyez  notre  dernier  mot  dans  la  Préface  df 
la  nouvelle  édition. 

m 

•  Voyez  plus  haut,  p.  157. 
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doit  être  suivie  dès  là  qu'elle  est  coutume,  etc.,  pourvu 
qu'on  n'étende  pas  cela  à  des  choses  qui  seroient  contraires 
au  droit  naturel  et  dwin.  Il  est  vray  que  S  etc...  i»  Bos- 
sut  modifie  encore  la  rédaction  de  port-Royal  (V  part.  IX, 
43]  :  <c  Montaigne  a  raison:  la  coutume  doit  être  suivie 
dés  là  qu'elle  est  coutume  et  qu'on  la  trouve  établie,  sans 
exami/ner  si  elle  est  raisonnable  ou  non  ;  cela  s'enknd  tour 
jours  de  ce  qui  n'est  point  contraire  au  droit  naturel  ou 
dkin.  11  est  vrai  que,  etc..  »  Pascal  s'était  bien  gardé  de 
faire  aucune  réserve  en  faveur  du  droit  naturel  et  divin, 
qu'il  n'admettait  pas  ;  allant  au  delà  de  Montaigne,  il  avait 
dit  (Msc.  p.  134)  :  «Montaigne  a  tort;  la  coutume  ne  doit 
être  suivie  que  parce  qu'elle  est  coutume,  et  non  parce 
qu'elle  soit  raisonnable  ou  juste.  Mais  le  peuple,  etc.  » 

Cette  phrase  n'est  dans  le  manuscrit  que  le  commence- 
ment d'un  morceau  où  la  pensée  de  Pascal  est  exposée 
sans  aucune  ambiguïté  :  «  II  seroit  donc  bon,  ajoute-t-il 
après  ce  qu'on  vient  de  lire,  qu'on  obéît  aux  lois  et  cou- 
tumes parce  qu'elles  sont  lois,  qu'on  sût  qu'il  n'y  en  a 
aucune  juste  er  vraie  à  introduire,  que  nous  n'y  connois- 
sons  rien;  et  qu'ainsi  il  faut  seulement  suivre  les  reçues. 
Par  ce  moyen  on  ne  les  quitteroit  jamais.  Mais  le  peuple 
n'est  pas  susceptible  de  cette  doctrine,  et  ainsi,  comme  il 
croit  que  la  vérité  se  peut  trouver  et  qu'elle  est  dans  les 
lois  et  coutumes,  il  les  croit  et  prend  leur  antiquité  comme 
une  preuve  de  Teur  vérité,  et  non  de  leur  seule  autorité 
sans  vérité;  ainsi  il  obéit;  mais  il  est  sujet  à  se  révolter 
dès  qu'on  lui  montre  qu'elles  ne  valent  rien  :  ce  qui  se 
peut  faire  voir  de  toutes  en  les  regardant  d'un  certain 
côté.  » 

Port-Royal  a  supprimé  tout  ce  morceau.  Bossut  l'a 

'  Page  163,  à  la  note. 
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donné  d'après  Condorcet,  ainsi  mutilé  et  réduit  (B.  1** 
part.  ÎX,  11.  —  Cond.  v,  $  2,  19)  :  «  Il  seroit  bon  qu'on 
obéît  aux  lois  et  coutumes,  parce  qu'elles  sont  lois,  et  que 
le  peuple  comprit  que  c'est  là  ce  qui  les  rend  justes.  Par 
ce  moyen,  on  ne  les  quitteroit  ;amais  :  au  lieu'que,  quand 
on  fait  dépendre  leur  justice  d'autre  chose,  il  est  aisé  do  la 
rendre  douteuse  ;  et  voilà  ce  qui  fait  que  les  peuples  sont 
sujets  à  se  révolter.  » 

Da'ns  le  grand  fragment  sur  le  pyrrhonisme,  Pascal,  au 
lieu  d'épuiser  l'énuméralion  des  arguments  des  pyrrhoniens, 
s'arrête  et  dit,  selon  Port-Royal  (ch.  xxi)  :  «Je  laisse  les  dis- 
cours que  font  les  pyrrhoniens  contre  les  impressionsdela 
coutume,  de  l'éducation,  des  mœurs,  des  pays,  et  les  au- 
tres choses  semblables  qui  entraînent  la  plus  grande  partie 
des  hommes  qui  ne  dogmatisent  que  sur  ces  vains  fonde- 
ments. »  Voilà  comme  Port-Royal  fait  parler  Pascal.  Mais 
Pascal  lui-même  parle  bien  autrement  *.  Dans  Port-Royal,  il 
ne  prend  pas  parti  pour  les  pyrrhoniens  ;  dans  le  manus- 
crit (p.  257),  il  se  déclare  ouvertement  pour  eux  con- 
tre «  les  impressions  de  la  coutume,  de  l'éducation,  des 
mœurs,  des  pays,  et  autres  choses  semblables,  qui,  qurn- 
qu'elles  entraînent  la  plus  grande  partie  des  hommes  cofii" 
muns,  qui  ne  dogmatisent  que  sur  ces  vains  fondements, 
sont  renversées  par  le  moindre  souffle  des  pyrrhoniens.  On 
n'a  qu'à  voir  leurs  livres  si  Von  n'en  est  pas  assez  per- 
suadé; on  le  deviendra  bien  rite  et  peut-être  trop,  » 

Voici  des  pensées  analogues  à  celles-là,  que  Port-Royal 
a  retranchées  et  que  Bossut  n'a  pas  cru  devoir  tirer  des 
deux  copies  : 

(Msc.  p.  229.)  «  Toutej  la  dignité  de  l'homme  est  en  la 

'  Voyez  tout  ceci  éclairci  et  développé  dans  la  Préface  de  la  nov- 
veUe  édition. 


peusées  altérées.  223 

pensée.  Mais  qu'est-ce  que  celte  pensée?  Qu'elle  est 
sotte  1  » 

(Msc.  p.  447.)  «  Mon  Dieul  que  ce  sont  de  sots  dis- 
cours :  Dieu  auroit-il  fait  le  monde  pour  le  damner,  etc.  ? 
Pyrrhonisme  est  le  remède  à  ce  mal  et  rabat  celle  vanité.  » 

(Msc.  p.  81.)  «  Rien  ne  fortifie  plus  le  pyrrhonisme  que 
co  qu'il  y  en  a  qui  ne  sont  pas  pyrrhoniens;  si  tous  l'é- 
loient,  ils  auroient  tort.  » 

(Msc.  p.  83.)  <(  Celle  secte  se  fortifie  par  ses  ennemis 
plus  que  par  ses  amis  ;  car  la  foiblesse  de  Thommo  pa- 
roîl  bien  davantage  en  ceux  qui  ne  la  connoissenl  pas 
qu'en  ceux  qui  la  connoissenl.  » 

Et  encore  (Msc.  p.  8)  :  «  Tous  les  principes  sont  vrais, 
(les  pyrrhoniens,  des  stoïques,  des  athées,  etc.  Hais  leurs 
conclusions  sont  fausses,  parce  que  les  principes  opposés 
sont  vrais  aussi.  » 

Le  père  Desmolels,  moins  scrupuleux  que  Port-Royal,  a 
publié  cette  pensée,  que  Bossut  a  reproduite  (Desm.  p.  329  ; 
B.  2®  part.  XVII,  l)  :  «  Lé  pyrrhonisme  sert  à  la  religion. 
Le  pyrrhonisme  est  le  vrai  ^•  car,  après  tout,  les  honnnes 
avant  Jésus-Christ  ne  savoient  où  ils  en  étoient  (Msc. 
p.  83).  »  Bossut  a  atténué  Desmolels  ;  il  dit  seulement  : 
((  Le  pyrrhonisme  a  servi  à  la  religion.  Car,  après  tout,  les 
hommes  avant  Jésus-Christ  ne  savoient  où  ils  en  étoient.  » 

Partout  Pascal  rejette  et  combat  les  preuves  métaphysi- 
ques de  Texistence  de  Dieu,  et  même  celles  qui  se  tirent  du 
spectacle  de  la  nature.  Qu'auroient  dit  d'une  pareille  polé- 
mique, je  ne  dis  pas  Descaries  et  Leibnitz,  mais  l'auteur  du 
Traité  de  l'existence  de  Dieu  et  celui  de  la  Connoissance  de 
Dieu  et  de  soi-même?  Nicole,  au  commencement  de  son 
Discours  de  l'existence  de  Dieu  et  de  l'immortalité  do 

'Préface  de  la  nouvelle  édition,  p.  7. 
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rame,  s'exprime  ainsi  :  «  Il  y  en  a  (des  preuves)  d'abstni- 
tes  et  de  métaphysiques...  et  je  ne  vois  pas  qu'il  soit  ni- 
sonnable  de  prendre  plaisir  à  les  décrier.  Mais  il  y  en  a 
aussi  qui  sont  plus  sensibles  (les  preuves  physiques),  pk<! 
conformes  à  notre  raison,  plus  proportionnées  à  la  plupart 
des  esprits,  et  qui  sont  telles  qu'il  faut  que  nous  nous  fas- 
sions violence  pour  y  résister.  »  On  conçoit  donc  que  Port- 
Royal  ait  craint  de  répandre  des  pensées  telles  que  celle-ci: 
«  Je  n'entreprendrai  pas  de  prouver  par  des  raisons  natu- 
relles ou  l'existence  de  Dieu  ou  la  Trinité  ou  l'immortalité 
de  l'âme,  ni  aucune  des  choses  de  cette  nature  ;  non-seule- 
ment parce  que  je  ne  me  sentirois  pas  assez  fort  pour  trou- 
ver dans  la  nature  de  quoi  convaincre  des  athées  endurcis, 
mais  encore,  etc.  (B.  2*  part,  ill,  2)  ^  »— «C'est  une  chose 
admirable  que  jamais  auteur  canonique  ne  s'est  ser\'i  de  la 
nature  pour  prouver  Dieu  ;  tous  tendent  à  le  faire  croire  et 
jamais  ils  n'ont  dit  :  Il  n'y  a  point  de  vide;  donc  il  y  a  un 
Dieu.  11  falloit  qu'ils  fussent  plus  habiles  que  les  plus  lia- 
biles  gens  qui  sont  venus  depuis,  qui  s'en  sont  tous  servi. 
Cela  est  très-considérable  ^.  (B.  2*  part.  III,  3).  »  C'est  Dt»s- 
molets  qui  le  premier  a  publié  ces  fragments  très-équivo- 
ques. 

((  J'admire,  dit  Pascal  ^  (Msc.  p.  206),  avec  quelle  liar- 
diesse  ces  personnes  entreprennent  de  parler  de  Dieu  t*u 
adressant  leurs  discours  aux  impies.  Leur  premier  chapitre 
tîst  de  prouver  la  divinité  par  les  oUvTages  de  la  nature,  k 
ne  m'étonnerois  pas  de  leur  entreprise  s'ils  adressoient 
leurs  discours  aux  fidèles;  car  il  est  certain  que  ceux  qui 
ont  la  foi  vive  dedans  le  cœur  voient  incontinent  que  tout 
ce  qui  est  n'est  autre  chose  que  l'ouvrage  du  Dieu  qu'ils 

'  Ibid.  p.  94. 
•  Ibid,  p.  56. 
'  IM.t  p.  95. 
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adorent.  Mais,  pour  ceux  en  qui  cette  lumière  est  éteinte, 
et  dans  lesquels  on  a  dessein  de  la  faire  revivre,  ces  per- 
sonnes, destituées  de  foi  et  de  grâce,  qui,  recherchant  de 
toute  leur  lumière  tout  ce  qu'ils  voient  dans  la  nature  qui 
les  peut  mener  à  cette  connoissance,  ne  trouvent  qu'obs- 
curité et  ténèbres,  dire  à  ceux-là  qu'ils  n'ont  qu'à  voir  la 
moindre  des  choses  qui  les  environnent,  et  qu'ils  y  ver- 
ront Dieu  à  découvert,  et  leur  donner  pour  toute  preuve  à 
ce  grand  et  important  sujet  le  cours  de  la  lune  et  des  pla- 
nètes, et  prétendre  l'avoir  achevée  sans  peine  avec  un  tel 
discours,  c'est  leur  donner  sujet  de  croire  que  les  preuves 
de  notre  religion  sont  bien  foibles^  et  je  vois  par  raison  et 
par  expérience  que  rien  n'est  plus  propre  à  leur  en  faire 
naître  le  mépris.  Ce  n'est  pas  de  cette  sorte  que  l'Écriture, 
({ui  connoit  mieux  les  choses  qui  sont  de  Dieu,  en  parle  : 
elle  dit,  au  contraire,  que  Dieu  est  un  Dieu  caché,  et  que, 
depuis  la  corruption  de  la  nature,  il  les  a  laissés  dans  un 
aveuglement  dont  ils  ne  peuvent  sortir  que  par  Jésus- 
Christ,  hors  duquel  toute  communication  avec  Dieu  est 
ôlée.  Nemo  novit  patrem  nisi  fUius,  et  cui  fUitts  wlnerit 
recelare. 

a  C'est  ce  que  l'Écriture  nous  marque  quand  elle  dit  en 
tant  d'endroits  que  ceux  qui  cherchent  Dieu  le  trouvent  : 
ce  n'est  point  de  cette  lumière  qu'on  parle,  comme  le  jour 
en  plein  midi.  On  ne  dit  point  que  ceux  qui  cherchent  le 
jour  en  plein  midi,  ou  de  l'eau  dans  la  mer,  en  trouve- 
ront; et  ainsi  il  faut  bien  que  l'évidence  de  Dieu  ne  soit 
pas  telle  dans  la  nature.  Aussi  elle  nous  dit  ailleurs  :  Vere 
tu  es  Dem  dbsconditm,  » 

Condorcet  a  seul  donné  ce  morceau  (art.  v.  f^  l,  n°  3)  en 
l'altérant  perpétuellement,  et  Bossut  n'a  pas  jugé  à  propos 
de  le  reproduire. 

^  Quelquefois  Desmolets,  faute  de  comprendre  Pascal  ou 
I.  ta. 
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n'osant  pas  lui  imputer  dos  énorraités,  lui  attribue  des 
pensées  bien  vagues.  Desmolets  (p.  ?09)  :  «  Athéisme, 
manqiœ  de  force  d'esprit,  mais  jusqu'à  un  certain  point 
seulement.  »  On  ne  voit  pas  bien  ce  que  cela  signifie.  Pas- 
cal a  écrit  de  sa  propre  main,  et  en  caractères  très-lisi- 
bles (Msc  p.  61)  :  «  Athéisme,  marqiœ  de  force  d'es- 
prit, mais  jusqu'à  un  certain  degré  seulement.  »  C'est-à- 
dire  que  c'est  force  d*esprit  de  rejeter  l'existence  de  Dieu 
au  nom  de  la  raison,  pourvu  qu'ensuite  on  l'accepte  des 
mains  de  la  révélation.  Pascal  est  là  tout  entier.  Desmolets 
n'a  pas  osé  le  montrer  tel  qu'il  est,  et  Bossut,  reculant  éga- 
lement devant  le  vrai  et  devant  le  faux,  ne  redresse  ni  ne 
maintient  la  citation  de  Ûesmolets  :  il  la  supprime. 

Quand  on  pousse  le  scepticisme  jusque-là,  on  court  bien 
risque  de  le  retrouver  jusque  dans  le  sein  de  la  foi,  et  il 
échappe  à  Pascal,  au  milieu  des  accès  de  sa  dévotion  con- 
vulsive,  des  cris  de  misère  et  de  désespoir  que  Port-Royal  ni 
Desmolets  ni  Bossut  n'ont  voulu  répéter.  «  Le  silence  éter- 
nel de  ces  espaces  infinis  m'effraie.  »  Cette  ligne  sinisln» 
qu'on  rencontre  séparée  de  tout  le  reste,  n'est -elle  pas 
comme  un  cri  lugubre  sorti  tout  à  coup  des  abîmes  de  l'âme, 
dans  le  déserrd'un  monde  sans  Dieu  !  Ailleurs  est  cette 
autre  ligne  isolée  comme  la  première  (Msc.  p.  23)  :  «  Com- 
bien de  royaumes  nous  ignorent  !»  A  la  marge  d'un  mor- 
ceau sur  le  divertissement,  Pascal  a  écrit  (iMsc.  p.  217): 
«  Que  le  cœur  de  l'homme  est  creux  et  plein  d'ordure!  » 
On  a  cent  fois  cité  cette  pathétique  tirade  (P.-R.  ch.  XXI. 
B.  2*  part.  1,  5)  :  a  Quelle  chimère  est-ce  donc  que 
l'homme?  quelle  nouveauté,  quel  chaos,  quel  sujet  de  con- 
tradiction !  Juge  de  toutes  choses,  imbécile  ver  de  terre, 
dépositaire  du  vrai,  amas  d'incertitude,  gloire  et  rebut  de 
l'univers  !  »  Voici  un  trait  qui  n'a  pas  trouvé  grâce  devant 
le  duc  de  Roannez,  et  qui  jx)urtant  ajoute  encore  àlagI^t^ 
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deur  et  au  sombre  coloris  de  ce  fragment  :  «  Quelle  chimère 
est-ce  donc  que  l'homme?  quelle  nouveauté,  qtiel  monstre^ 
quel  chaos,  quel  sujet  de  contradictions,  qvjtl  prodige  !  Juge 
de  toutes  choses,  imbécile  ver  de  terre,  dépositaire  du  vrai, 
cloaqiLe  d'incertitude  et  d'erreur,  gloire  et  rebut  de  l'uni- 
vers I  Qui  démêlera  cetembrouillement,  etc.  »  (Msc.  p.  258.) 

Combien  cette  expression,  amas  d'incertitudje,  sembler 
faible  et  pâle  devant  celle-ci  :  cloaqtœ  d'incertitude  e^  d'er- 
reur, qui  en  même  temps  a  l'avantage  de  former  un  con- 
traste naturel  avec  cette  autre  expression  :  dépositaire  du 
vrai,  comme  aussi  de  rappeler  et  de  préparer  celles  de  ter 
de  terre  et  rebut  de  l'univers  ! 

Nous  avons  vu  comment  toutes  les  éditions  ont  affaibli  h 
scepticisme  de  Pascal  :  elles  n'ont  pas  moins  altéré  le  carac- 
tère de  sa  foi. 

Elle  est  bien  loin  d'être  sans  nuage.  Pascal  ne  dissimule 
point  les  difficultés  que  le  christianisme  présente  à  la  cri- 
tique, si  on  s'engage  dans  l'étude  des  textes  sacrés,  et  à  l'é- 
quité, si  on  le  compare  avec  les  autres  religions. 

Pascal  a  tourné  les  figures  de  l'Ancien  Testament  contre 
les  Juifs,  qui  les  ont  prises  à  la  lettre  ;  mais  il  avoue  qu'il  j 
a  des  figures  qui  ont  pu  tromper  les  Juifs,  et  qui  semblent 
un  peu  tirées  par  les  cheveux.  (Msc.  p.  459.)  Port-Royal 
lui  fait  dire  (ch.  XII  ;  B.  2*  part.  IX,  l)  :  «  II  y  en  a  d'autres 
qui  semblent  moins  naturelles.  » 

Port-Royal  (ch.  xvil  ;  B.  2»  part.  XLI,  9)  :  «  Je  veux 
qu'il  y  ait  dans  l'Écriture  des  obscurités.  »  Pascal  (Msc. 
p.  456  :  «  Je  veux  qu'il  y  ait  des  obscurités  qui  soient  aussi 
bizarres  que  celles  de  Mahomet,  » 

Pascal  (Msc.  p.  27)  :  «  Comme  Jésus-Christ  est  venu  in 
sanctificationem  et  in  scandalum...  nous  ne  pouvons  con- 
vaincre les  infidèles,  et  ils  ne  peuvent  nous  convaincre. 
Mais,  par  là  même,  nous  les  convainquons,  puisque  nous 


228  BLAISE  PASCAL.— RAPP.,   2«  PARTIE. 

disons  qu'il  n'y  a  point  de  conviction  dans  toute  sa  conduite 
(de  Dieu)  de  part  ni  d'autre.  Port-Royal  (ch.  XVIII  ;  B.  2' 
part.  XIII,  7)  :  « ...  Nous  ne  pouvons  convaincre  l'obstina- 
tion des  infidèles.  Mais  cela  ne  fait  rien  contre  novs,  puis- 
que nous  disons  qu'il  n'y  a  point  de  conviction  dans  toute 
la  conduite  de  Dieu  pour  les  esprits  opiniâtres^  et  quine  re- 
clierchent  pas  shicèrement  la  vérité.  » 

Pascal  (Msc.  p.  265)  :  «  La  seule  religion,  contre  la  na- 
ture, contre  le  sens  commun,  contre  nos  plaisirs,  est  la 
seule  qui  ait  toujours  été.  »  Port-Royal  éclaircit  fort  inuti- 
lement une  partie  de  cette  phrase  et  énerve  l'autre  (ch.  u: 
B.  2®  part,  iv,  9)  :  «  La  seule  religion  contraire  à  la  nature 
en  rétat  qu'elle  est,  qui  combat  tous  nos  plaisirs  e<  quipa- 
roît  d'abord  contraire  au  sens  commun,  est  la  seule  qui  ail 
toujours  été.  » 

Port-Royal  a  supprimé  cette  pensée  bizarre  (Msc.  p.  485)  : 
c(  Les  nïiracles  ne  servent  pas  à  convertir,  mais  à  con- 
damner. » 

Que  dire  encore  de  cette  autre  pensée  (Msc.  p.  153)|:  «Les 
prophéties  citées  dans  l'Éxangile,  vous  croyez  qu'elles  sont 
rapportées  pour  vous  faire  croire?  Non,  c'est  pour  vous  éloi- 
gner de  croire.  » 

Quelle  religion,  bon  Dieu,  que  celle  dont  les  monuments 
sacrés  induiraient  en  tentation  d'incrédulité,  au  lieu  d'ins- 
pirer la  foi  1  Grâce  à  Dieu,  ce  n'est  pas  ainsi  que  Bossuet 
commente  les  saintes  Écritures. 

Mais  arrivons  au  passage  le  plus  frappant  et  le  plus  déci- 
sif, celui  011  l'un  des  premiers  auteurs  du  calcul  des  proba- 
I)ilités  essaie  de  prouver  que,  d'après  les  règles  des  jeux  de 
hasard,  il  vaut  beaucoup  mieux  parier  que  Dieu  exisli» 
que  de  parier  le  contraire.  Port-Royal,  en  publiant  une 
partie  de  ces  pages  singulières,  a  bien  soin  de  les  faire  pré- 
céder d'un  avis  où  il  essaie  de  donner  un  tour  favorable 
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i  '^  ëaagt  maaièie  de  prouver  Dieu.  Sekm  Port-Royaly 
Vil  K  s'adresserait  qu'à  certaines  persoimes,  et  ne  leur 
vmîi  ainsi  qu'en  s'aceommodant  à  leurs  propres  prin- 
:^,  m  attndami  qu'eUa  aient  trouté  la  lutniêre  née»- 
<•/«  ]0mr  m  amtaimcn  de  la  tériU,  Non  content  de  cet 
'-  >  çr^imioaire,  Pbrt-Royal  r^ranch^  ce  qu'il  y  a  de  plus 
ir  1  ji  te  et  de  (dus  bizarre  dans  les  calculs  de  Pascal  ; 
^  ^  >ft  Desmdets  n'a  pas  osé  rétablir  ces  calculs  dans 
)^^  Wr  rigueur.  Quoi  qu'en  dise  Pùrt-Royal,  ce  n'est  pas 
L  $  or  Rkscal  un  argument  provisoire  ;  c'est  celui  que,  dans 
laioiikance  de  rif«  donontrer  par  la  raison  et  dans  l'ab- 
^■r-  ^  toute  certitude,  il  présente  avec  confiance,  oonune 
f  tr/  V  plus  sûrement  entraîner  la  volonté  et  la  forcer  de 

E'  un  parti  dans  ce  jeu  redoutableoù  il  y  a  tout  à  perdre 
bHdàçigneryOÙ  en  même  temps  il  n'est  pas  possible 
rîiidifiiniNit,etoii  il  Haut  nécessairement  parier  pour 
y  "  1:2?,  choisir  pile  ou  croix.  Pascal  s'attache  à  cet  ar- 
fb!ii^:  onune  à  son  dernier  refuge.  L'enjeu  ici  n'est  pas 
^  -^  V.  mais  le  bonheur  présent  et  à  venir,  et  c'est  au  nom 
^  -ivrêt  seul  que  Pascal  raisonne  et  conclut.  Le  titre  que 
-â<:yal  et  Desmolets  ont  omis  dit  tout  ^Msc.  p.  3)  :  In- 
hi^.  Le  morceau  est  complet  dans  le  manuscrit  auto- 
^|}^^  Toutes  les  parties  en  sont  bien  enchaînées  et  liées 
^'  *\jr^  par  des  renvois  clairement  et  soigneusement  in- 
^"^.  fVjfl-Roya]  n'a  pris  que  les  paragraphes  qui  lui 
y  ^jiiail  ;  par  là  il  a  ôté  à  l'ensemble  toute  sa  force.  Par- 
^  •  '  .^  fl  a  atténué  les  vives  expressions  de  l'original,  et 
^'  ^  1^,  le  plus  qu'il  a  pu,  les  termes  de  jeu,  de  ga- 
^  ''-  ^  sûn,  de  perte,  de  croix  et  de  pile,  que  Pascal  pro- 
^^  '' .  ^j^^  la  satiété,  et  qui  pourtant,  le  problème  adihis 
^  '  '  U  est  posé,  sont  absdument  indispensables. 


t 


*■<«  Se^OBBOK  ioat  entier  à  la  suite  de  ce  Rapport,  avec  le 
^&w  la  deux 
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Port-Royal  fortifie  son  avis  préliminaire  de  ce  début  qu'il 
impute  ft  Pascal  (ch.  vil]  :  «  Je  ne  me  servirai  pas,  pour 
vous  convaincre  de  son  existence,  de  la  foi  par  laquelle  uoth 
la  connaissons  certainement,  ni  de  toutes  les  autres  preu>t^ 
que  nous  en  avons,  puisque  vous  ne  les  voulez  pas  recevoir. 
Je  ne  veux  agir  avec  vous  que  par  vos  principes  mêmes:  h| 
je  prétends  vous  faire  voir,  par  la  manière  dont  vous  rai^ni- 
nez  tous  les  jours  sur  les  choses  de  la  moindre  cohn^ 
quenccy  de  quelle  sorte  vous  devez  raisonner  en  celle-ci,  ••: 
quel  parti  vous  devez  prendre  dans  la  décision  de  crtv 
import^tnte  question  de  l'existence  de  Dieu.  Vous  diti^ 
donc  que  nous  sommes  incapables  de  connaître  s*il  \  a  w 
Dieu,  etc.  » 

Tout  cela,  idée  et  style,  est  de  Port-Royal  et  non  de  Pa- 
cal.  Port-Royal  cherche  à  mettre  sur  le  compte  de  Tinter!  • 
cuteur  rbypothose  que  nous  sommes  incapables  de  coniui' 
tre  s*il  y  a  un  Dieu.  Mais  cette  hypothèse  est  de  Pascal  Ui 
même.  C'est  Desmolels  qui  a  donné  le  vrai  début,  tel  qi; 
est  dans  le  manuscritjp.  4)  :  «  Parlons  •  maintenant  su- 
ies lumières  naturelles.  S'il  y  a  un  Dieu,  il  est  infiniiif 
incompréhonsible,  puisque,  n'ajaut  ni  parties  ni  bor«t'<. 
n'a  nul  rapi^rt  à  nous.  Nous  sommes  donc  incapabl»*^  i 
connaître  ni  ce  qu'il  est,  ni  s'il  est.  Cela  étant,  qui  ««^f 
entreprendre  de  résoudre  cette  question? ce  n'est  ps  n^»\^ 
qui  n'avons  aucun  rapport  à  lui.  » 

Voilà  le  fond  de  la  conviction  de  Pascal  ;  voilà  le  prii 
cipe  qui  lui  est  commun  avec  toute  l'école  sceptique  et  >*  i 
sualiste.  Port-Rojal,  qui  aurait  eu  horreur  de  ce  princ.i 
r^e  à  Pascal  et  l'impute  à  un  interlocuteur  fictif. 

Bossut  (2*  pîirt.  m)  donne  bien  le  vrai  début  puhliv  i- 
Desmolets,  mais  il  y  joint,  dans  le  môme  chapitre,  It*  k\»i 

'  Voyez  Préface  die  la  nouvelle  édiîùm,  p.?4,  el  plus  bas,  p  ^ 
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upposé  par  Port-Royal  ;  et,  pour  maî^iuer,  comme  il  pem, 
a  contradiction,  il  retranche  ce  qu'il  y  a  de  plus  fort  dans 
«lui  (lo  Diîsmolets  qui  est  le  vrai.  Pascal,  dans  Desmolets 
onirno  dans  le  manuscrit,  dit  :  «  Nous  sommes  donc  in- 
apablfts  de  connaître  ni  ce  qu'il  est  (Dieu),  ni  s'il  est.  » 
lossul  supprime  «  ni  s'il  est,  » 
Pascal  pose  netloment  le  problème  :  «  Examinons  donc  c(î 
oint,  et  disons  :  «  Dieu  est  ou  il  n*est  pas.  Mais  dc^  (juel 
Slé  pencherons -nous?  la  raison  n'y  peut  rien  détermi- 
er.  ))  Port^Royal  :  «  La  raison,  dites-vous,  n'y  peut  rien 
^torminer.  »  Encore  une  fois,  ce  n'est  pas  l'interlocutciir 
e  Pascal,  c'est  Pascal  lui-même  qui  décide  et  qui  met  en 
rincipe  q\ie  la  raison  n'y  peut  rien  déterminer. 
Relevons  ici,  en  passant,  une  petite  variante.  Port-Royal  : 
11  se  joue  un  jeu  a  cette  distance  infinie  où  il  arrivera 
oix  ou  pile.  »  Pascal  encore  mieux  :  «  Il  se  joue  un 
u  à  rextrémité  de  cette  distance  infinie  etc..  » 
Partout  Pascal  rappelle  qu'il  ne  s'agit  pas  ici  de  la  vérité, 
la  raison,  do  la  connaissance  ;  (juo  la  connaissance  est 
ipissiWc,  la  raison  impuissante,  le  vrai  inaccessible; 
il  s'agit  du  bonheur,  et  du  bonheur  seulement.  Pascal  : 
l'ouiJ  avez  deux  choses  à  perdre,  le  vrai  et  le  bien, 
ïleux  choses»  à  dégager,  votnî  raison  et  votre  volontt», 
tre  connaissance  et  votre  béatitude;  et  votre  nature 
tl(!U\  choses  à  fuir,  l'erreur  et  la  misère.  Votre  rai- 
1  n'est  pas  plus  blessée,  puisqu'il  faut  nécessairement 
îisir,  en  choisissant  l'un  ou  l'autre.  Voilà  un  point  vidé; 
iî^  votre  béatitude!  Pesons  le  gain  et  la  perle,  etc...  » 
(•'-Royal  a  supprimé  tout  cela,  c'esl-a-dire  le  vrai  état  de 
liH'siion,  et  Bossut  s'est  bien  gardé  de  h  rétablir. 
Arrivé  ii  la  balance  des  chances  de  gain  et  de  perte, 
t-Koyal  abrège  le  calcul  qutj  Pascal  dévc^loppe  |X)ur  lui 
Hier  une  apparence  de  rigueur. 
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Port-Royal,  et  d'après  lui  Bossut  :  «  Pesons  le  gain  etl^ 
perte,  m  prenant  le  parti  de  crovre  que  Dieu  est.  Si  voil^ 
gagnez,  vous  gagnez  tout;  si  vous  perdez,  vous  ne  perdez 
rien.  Pariez  donc  qu'il  est,  sans  hésiter.  Oui,  il  faut  gai 
ger;  mais  je  gage  peut-être  trop.  Voyons.  Puisqu'il  y  a  pa^ 
reil  hasard  de  gain  et  de  perte,  quand  vous  n'auriei  m 
deux  vi.es  à  gagner  pour  une,  vous  pourriez  encore  gager 
Et,  s'il  y  en  avait  dix  à  gagner,  vous  seriez  imprudent 
ne  pas  hasarder  votre  vie  pour  en  gagner  dix  à  un  jeu 
il  y  a  pareil  hasard  de  perte  et  de  gain.  Mais  il  y  a  ici  m 
infinité  de  vies  infiniment  heureuses  à  gagner  avec  parei 
hasard  de  perteetde  gain  ;  et  ce  qvewfm  jouez  est  siptu 
chose  et  de  si  peu  de  durée,  qu'il  y  a  de  la  folie  à  U 
nager  en  cette  occasion.  Car  il  ne  sert  de  rien,  etc....  » 

Pascal  :  «'  Pesons  le  gain  et  la  perte,  en  preoai 
croix  que  Dieu  est.  Estimons  ces  deux  cas  :  Si  vous  gaguâ 
vous  gagnez  tout;  si  vous  perdez,  vous  ne  perdez  rien.  Gi 
gez  donc  qu'il  est,  sans  hésiter.  Cela  est  admirable.  Oui, 
faut  gager;  mais  je  gage  peut-être  trop.  Voyons.  Puisqu 
y  a  pareil  hasard  de  gain  et  de  perte,  si  vous  n'aviez  qii 
gagner  deux  vies  pour  une,  vous  pourriez  encore  gagei 
Mais,  s'il  y  en  avait  trois  à  gagner,  il  faudrait  jouer  (pui 
que  vous  êtes  dans  la  nécessité  de  jouer),  et  vous  seriez  in 
prudent,  lorsque  vous  êtes  forcé  à  jouer,  de  ne  pas  hasard 
votre  vie  pour  en  gagner  trois  à  un  jeu  où  il  y  a  pareil  h 
sard  de  perte  et  de  gain.  Mais  il  y  a  une  éternité  de  vie 
de  bonheur;  et,  cela  étant,  quand  il  y  aurait  une  infini 
de  hasards  dont  un  seul  serait  pour  vous,  vdiis  auriez  tô 
c>oro  raison  de  gager  un  pour  avoir  deux;  et  vousagiriei 
mauvais  sens,  étant  obligé  à  jouer,  de  refuser  de  jouer 
vie  contre  trois  à  un  jeu  où  d'une  infinité  de  hasards  il  > 
a  un  pour  vous,  s'il  y  avait  ici  une  infinité  de  vie  infi 
ment  heureuse  à  gagner.  Mais  il  y  a  ici  uhe  infinité  de 
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infiniment  heureuse  à  gagner,  un  hasard  de  gain  contre 
un  nombre  fini  ^  de  hasards  de  perte,  et  ce  que  vous  jouez 
est  fini.  Cela  est  tout  parti  ^  :  partout  où  est  l'infini,  et  où 
il  n'y  pas  une  infinité  de  hasards  de  perte  contre  celui  de 
gain,  il  n'y  a  point  à  balancer,  il  faut  tout  donner;  et  ainsi, 
quand  on  est  forcé  à  jouer,  il  faut  renoncer  à  la  raison 
|)our  garder  la  vie  plutôt  que  de  la  hasarder  pour  le  gain 
inlini,  aussi  prêt  à  arriver  que  la  perte  du  néant.  Car  il  ne 
sert  de  rien,  etc....  » 

Au  milieu  de  tous  ces  calculs ,  Pascal  se  demande  s'il 
serait  impossible  de  voir  quelque  chose  au  delà  de  ces 
chances  incertsrines  et  ténébreuses,  et  il  renvoie  briève- 
ment à  l'Ecriture  :  «  N'y  a-t-il  pas  moyen,  dit-il,  de  voir 
le  dessous  du  jeu?  Oui,  l'Ecriture  et  le  reste,  etc...  »  Port- 
Royal  étend  un  peu  et  défigure  cette  réponse  :  «  Mais  en- 
îore  n'y  aurait-W  point  de  moyen  de  voir  un  peu  clair? 
)ui,  par  le  moyen  de  l'Ecriture ,  et  par  toutes  les  autres 
ïreuves  de  la  religion,  qui  sont  infinies.  » 

Ici,  par  une  transposition  bizarre,  Port-Royal  intercale 
ilusieurs  paragraphes  qui  se  trouvent  dans  Pascal  à  d'au- 
res  endroits  du  manuscrit,  et  dont  le  seul  qui  appartienne 
ce  fragment  vient  évidemment  beaucoup  trop  tôt,  puis- 
u'il  a  pour  titre  :  ((  Fin  de  ce  discours  ;  »  puis,  reprenant 
3  fil  de  la  discussion,  Port-Royal  fait  dire  à  Pascal  :  «Vous 
ites  que  vous  êtes  fait  de  telle  sorte  que  vous  ne  sauriez 
roire.  Apprenez  au  moins  votre  impuissance,  etc..  »  Mais 
?  passage,  dans  le  manuscrit,  a  tout  autrement  de  mouve- 
ïent  et  d'énergie  :  «Oui,  avait  dit  Pascal,  l'Ecriture  et  le 
«le.  Oui,  se  réplique-t-il  à  lui-même  ;  mais  j'ai  les  mains 
?es  et  la  bouche  muette.  On  me  force  à  parier  et  je  ne 


'  Les  deux  copies  :  nombre  infini. 

'  C'est-à-dire  conforme  à  la  règle  dô  toat  parti,  de  tout  jeu. 
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suis  pas  en  liberté  ;  on  ne  me  relâche  pas  ;  et  je  suis  fait 
d'une  telle  sorte  que  je  ne  puis  croire.  Que  vouler-voiis 
donc  que  je  fasse  ?  11  est  vrai  ;  mais  apprenez  au  moin> 
votre  impuissance,  etc...  » 

El  voulez-vous  savoir  ce  que  Pascal  conseille  à  rincr»*'- 
dule  qui  voudrait  croire  et  qui  ne  le  peut?  Ecoutons  d*abunl 
Port-Royal  et  Bossut  :  «  Vous  voulez  aller  à  la  foi ,  et  vuu^ 
n'en  savez  pas  le  chemin  :  vous  voulez  vous  guérir  de  Tin- 
fidélité,  et  vous  (Ml  demandez  les  remèdes.  Apprenez-les  tle 
ceux  qui  ont  été  tels  que  vous,  et  qui  n'ont  présenUmefU 
œucun  doute.  Ils  savent  ce  chemin  que  vous  voudriez  sui- 
vre, et  ils  sont  guéris  d'un  mal  dont  vous  voulez  guérir 
Suivez  la  manière  par  où  ils  ont  commencé.  »  Pascal  n* 
dit  pas  tout  à  fait  cela.  11  ne  dit  pas  que  les  gens  qu'i 
propose  comme  guides  n'ont  présentement  aucun  dout*', 
mais  que,  forcés  de  parier,  il§  ont  parié  résolument.  «Vou: 
voulez  aller  à  la  foi,  etc..  Apprenez-les  de  ceux  qui  on 
été  liés  comme  vous,  et  qui  parient  tout  leur  bien.  Ce  sott 
gens  qui  savent  ce  chemin  que  vous  voudriez  suivre ,  * 
guéris  d'un  mal  dont  vous  voulez  guérir.  Suivez  la  ma 
nière  par  où  ils  ont  commencé.  » 

Maintenant  quelle  est  cette  manière,  quel  est  ce  remwk 
qui  doit  guérir  l'impuissance  de  la  raison?  Fort-Royal 
((  Imitez  leurs  actions  extérieures,  si  vous  ne  pouvez  en 
core  entrer  dans  leurs  dispositions  intérieures;  quittez  c»^. 
vains  amusements  qui  vous  occupent  tout  entier.  »  Ce  pn* 
cepte  est  excellent,  si  ce  style  est  bien  médiocre.  Mai*  u 
.ce  précepte  ni  ce  style  ne  sont  de  Pascal.  Il  ne  conseil! 
pas  seulement  de  se  bien  conduire  pour  mériter  peu  à  p»i 
de  croire  et  d'aller  à  la  religion  par  la  morale,  comu« 
l'ont  recommandé  tous  les  grands  moralistes  et  les  grand 
théologiens;  voici  ce  que  je  trouve  dans  le  manuscrit 
« Suivez  la  manière  par  où  ils  ont  commencé:  c'o^ 
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m  faisant  tout  comme  s'ils  croyaient,  en  prenant  de  l'eau 
ïénile,  en  faisant  dire  des  messes,  etc.  Naturellement 
nême  cela  vous  fera  croire  et  vous  abêtira.  -^  Mais  c'est  ce 
[ue  je  crains.  —  Et  pourquoi  ?  qu*avez-vous  à  perdre?  » 
Quel  langage  !  Est-ce  donc  là  le  dernier  mot  de  la  sagesse 
lumaine  ?  La  raison  n'a-t-elle  été  donnée  à  Thomme  que 
loiir  en  faire  le  sacrifice,  et  le  seul  moyen  de  croire  à  la 
uprême  intelligence  est-il,  comme  le  veut  et  le  dit  Pas- 
al,  de  nous  abêtir?  Cette  terrible  sentence,  portée  par  un 
el  génie  et  par  un  génie  naturellement  si  superbe,  acca- 
lierait  l'humanité  s'il  n'y  avait  quelque  chose  au-dessus 
u  génie  lui-même,  à  savoir  le  sens  commun,  cette  même 
aisoii  que  Pascal  veut  en  vain  étouffer,  qui  a  été  donnée  à 
bque  homme  et  ne  manque  à  aucun  d'eux  dans  aucun  pays 
l  dans  aucun  temps,  et  qui  leur  persuade  à  tous,  sans  Tap- 
areil  de  démonstrations  laborieuses,  l'existence  d'une  âme 
piriluelle,  la  distinction  du  bien  et  du  mal,  la  sainteté  du 
evoir,  la  liberté  et  la  responsabilité  des  actions,  une  Pro- 
idence  divine  qui  '  a  tout  fait  avec  poids  et  mesure,  qui 
ïsséde ,  dans  un  degré  infini ,  tous  les  attributs  qui  re- 
lisent dans  ses  œuvres  et  particulièrement  dans  l'âme  hu- 
laine,  non-seulement  la  puissance  et  la  grandeur,  mais  la 
berté ,  l'intelligence ,  la  justice  et  la  bonté.  Toutes  ces 
raindes  croyances  dont  Pascal  a  soif  comme  l'humanité 
'Ut  entière,  le  sens  commun  les  a  révélées  plus  ou 
«ins  imparfaitement  dès  le  premier  jour  à  tous  les 
ommes  ;  et,  pour  quelques  génies  égarés  qui  ont  eu  le 
«Iheur  de  les  méconnaître ,  les  génies  les  plus  excel- 
nls  ont  mis  leur  gloire  à  les  établir  et  à  les  répandre. 
Iles  sont  le  ^latrimoine  de  la  race  humaine,  son  trésor  au 
ilieu  de  toutes  ses  misères.  C'est  bien  mal  la  servir  que 
entreprendre  de  les  lui  ravir  d'une  main,  quand  on 
esl  pas  bien  sûr  de  les  lui  rendre  de  l'autre.  Comme  si, 
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d'ailleurs»  lorsqu'on  a  hébété  l'homme»  il  en  était  plus 
près  de  Dieu  I 

Est-il  besoin  de  dire  que  je  n'accuse  point  les  intenlioos 
de  Pascal?  Le  seul  sentiment  que  j'éprouve  est  celui  d'uu^ 
commisération  profonde  pour  ce  grand  esprit ,  trahi  pai 
.une  méthode  infidèle  et  l'habitude  de  démonstrations  grt)- 
métriques,  ici  impossibles  et  superflues ,  enfermé  par 
dans  le  scepticisme,  et  pour  en  sortir  se  condainnan 
lui-même  et  les  autres  à  une  foi  bien  cher  achetée  et  ell 
même  pleine  de  doute.  Ainsi  le  doute  avant  et  le  dou 
après,  tel  a  été  le  sort  de  Pascal  !  En  vérité,  il  n'y  a  ri 
là  qui  puisse  faire  beaucoup  d'envie. 

Je  veux  terminer  par  une  citation  glorieuse  à  Pascal.  Apre 
avoir  prononcé  les  tristes  paroles  qui  paraissent  ici 
la  première  fois,  Pascal  s'efforce  de  tirer  son  intelocui 
de  l'abattement  où  l'avaient  jeté  et  ces  calculs  bizam^ 
ces  conseils  douloureux;  il  introduit  sur  la  scène  cet  ia 
terlocuteur  réjoui  et  ranimé.  «  Oh  1  ce  discours  me  traits 
porte,  me  ravit,  etc.  »  Puis  il  lui  dit  :  «  Si  ce  discoui 
vous  plait  et  vous  semble  fort,  sachez  qu'il  est  fait  par 
homme  qui  s'est  mis  à  genoux  auparavant  et  après, 
prier  cet  être  infini  et  sans  parties,  auquel  ii  soumet 
le  sien,  de  se  soumettre  aussi  le  vôtre,  pour  votre  p 
bien  et  pour  sa  gloire ,  et  qu'ainsi  la  force  s'accorde  au 
cette  bassesse  ^  » 

Dans  la  troisième  et  dernière  partie  de  ce  Rapport,  wa 

'  Ce  passage,  qui  n'est  ni  dans  Port-Royal,  ni  dans  Bo«ii,  i 
trouve,  ainsi  que  la  phrase  :  «  Mais  j'ai  les  mains  liées  et  la 
muette;  on  me  force,  etc.  »  et  la  bonne  leçon  ;  «  voir  le  dessoib 
jeu,  »  dans  une  édition  de  Pascal  de  1819  (chez  le  libraire  Leftv 
d'après  une  édition  de  1787,  qui  a  échappé  h  tontes  nos 
cbes,  et  qui  n'est  pas  même  à  la  Bibliothèque  du  roL  D'un  m 
côté,  cette  même  édition  de  1819  maintient  toutes  les  allért 
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recherchons  les  pensées  inédites  qu'il  est  possible  de  gla- 
ner encore  dans  notre  manuscrit,  après  Port-Royal,  Té- 
léque  de  Montpellier,  Desmolets,  Condorcet  et  Bossut,  et 
iprès  les  nombreux  emprunts  que  nous  lui  avons  déjà  faits 
nous-mêmes  pour  réparer  tant  d*altérations  et  rétablir  le 
exte  vrai,  le  style,  la  pensée,  Tâme  de  Pascal. 

Rlroduites  par  Porl-Royal  et  conservées  par  Eossut*  Ce  mélange 
le  vrai  et  de  faux  est  inexplicable.  Enfin  une  note  de  l'éditeur 
iprime  la  prétention  d'avoir  consulté  le  manuscrit,  et  montre  en 
néffle  temps  combien  cette  prétention  est  mal  fondée.  Sur  ce  pas- 
âge  :  <  Vous  dites  donc  que  nous  sommes  incapables  de  connoltre 
Il  y  a  un  Dieu,  >  l'éditeur  fait  cette  remarque  :  «  Cette  phrase, 
pii  est  bien  certainement  dans  le  manuscrit,  manque  dans  quel- 
jues  éditions  modernes.  >  C'est  bien  jouer  de  malheur  en  vérité; 
ar  la  phrase  en  question  ne  manque  ni  dans  l'édition  de  Port- 
loyal  ni  dans  celle  de  Bossut,  devenue  le  modèle  de  toutes  les  au- 
ras, et  elle  n'est  certainement  pas'  dans  le  manuscrit. 


TROISIÈME    PARTIE. 


Pensées  tirées;,  pour  la  première  fi)ii,  du  mmmfii  mHiffn^k^. 


Le  manuscrit  des  Pensées  est  un  grand  in-folio  de  491 
âges.  La  plupart  des  xerso  et  même  plusieurs  feuillets 
ntiers  étant  en  blanc,  le  nombre  des  pages  écrites  se  ré- 
uit  à  peu  près  à  la  moitié. 

Ces  pages  se  composent,  la  plupart  du  temps,  de  petits 
apiers  collés  les  uns  au  bout  des  autres.  J*ai  déjà  dit  que 
écriture  de  Pascal,  toujours  difficile  à  lire,  est  quelquefois 
idéchifirable  par  son  extrême  ténuité  et  la  multitude  des 
)réviation$  les  plus  capricieusûs.  Une  demi-page  du  ma- 
sscrit  équivaut  ordinairement  à  deux  pages  de  nos  deux 
pies. 

Les  oeuf  dixièmes  au  naoins  du  manuscrit,  surtout  les 
)rceaux  les  plus  étendus  et  les  plus  importants,  sont  de 
main  de  Pascal.  Il  y  a  à  peine  $ept  ou  huit  pages  qui 
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soient  entièrement  d'une  autre  main.  Voyez  les  pages  129, 
206  et  440-444. 

Quelquefois  une  écriture  étrangère  se  rencontre  au  rai- 
lieu  de  passages  écrits  par  Pascal  lui-même.  Voyez  pages 
55y  209, -344,  etc.  Quelquefois  Pascal  a  corrigé  de  sa  main 
ce  qu'il  avait  dicté  ou  ce  qui  avait  été  copié  sur  sa  mi- 
nute. Voyez  pages  55,  81,  441,  etc.  L'abbé  Périernous 
apprend  en  effet,  dans  les  lettres  placées  eu  tête  du  ma- 
nuscrit, que  Pascal  avait  fait  copier  au  net  sur  m  minuk 
plusieurs  de  ses  pensées,  et  qu'il  dictait  quelquefois  aux 
personnes  qui  se  trouvaient  auprès  de  lui  *.  Voilà  ce  qui 
explique  comment,  dans  le  manuscrit,  il  y  a  plus  d'une 
main  étrangère.  On  y  distingue  plusieurs  écritures  différen- 
tes, quoique  assez  semblables  entre  elles,  et  aussi  lisibl«>> 
que  celle  de  Pascal  l'est  peu.  Un  petit  nombre  de  mor- 
ceaux sont  d'une  main  tout  à  fait  inexpérimentée.  Voici, 
par  exemple,  l'orthographe  de  quelques  lignes,  en  assex 
gros  caractères,  après  lesquelles  Pascal  a  pris  lui-méini* 
la  plume.  Msc.  p.  159  :  a  Sommom  jus  somma  if^ria. 
La pluraiité  est  la  meilieur  vois,  parce  qve\  est  tisiblr 
et  quel  a  la  forse  pour  se  favre  obéire.  Cepmdat^i 
c'est  l'avis  des  moins  abille.  »  Msc.  p.  44  :  «  S'Use  reani'. 
je  l'abaisse;  s'il  s'abesse,  je  le  veante;  et  le  contreadii  ton- 
jour  jusqu'à  se  qu'U  conprdxne  qu'il  est  un  monstre  ttKwo- 
presinsible.  »  Cette  écriture  est  probablement  celle  du  Ho- 
mestique  de  Pascal  ;  car  on  ne  peut  attribuer  de  pareille 
fautes  à  aucune  personne  de  sa  famille,  pas  même  à  sa 
nièce  Marguerite  Périer,  qui  avait  environ  seize  ans  à 
cette  époque. 

Parmi  les  fragments  étendus,  écrits  de  la  main  de  B^ 
cal,  il  y  en  a  qui  sont  presque  complets,  mais  dont  on  ik 

'  Voyez  plus  haut,  p.  110. 
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découvre  la  suite  qu'avec  assez  de  peine ,  à  cause  de  la 
multitude  des  renvois  pratiqués,  non  pas  seulement  aux' 
marges,  mais  à  tous  les  coins  de  chaque  page,  et  quelque- 
fois même  d'une  page  à  une  autre.  On  revient  ainsi  deux 
ou  trois  fois  à  la  même  page,  et  on  en  sort  autant  de  fois. 
Un  exemple  frappant  de  cet  embrouillement  matériel,  ou 
pourtant  le  fil  de  la  pensée  n'est  jamais  rompu,  est  le  mor- 
ceau célèbre  où  Pascal  s'efforce  de  prouver  qu'il  est  plus 
avantageux  de  parier  que  Dieu  existe  que  de  parier  le  con- 
traire, dans  la  nécessité  où  l'on  est  de  parier.  (Msc.  p.  4-7.) 
Nous  donnons  à  la  suite  de  ce  Rapport  un  fac-simUe  litho- 
graphie de  la  première  page  de  ce  morceau. 

Les  fragments  très-courts  ne  paraissent  pas  fort  travail- 
lés, ou  du  moins  on  n'y  trouve  pas  de  corrections  et  de  ra- 
tures. 11  D'en  est  point  ainsi  des  fragments  étendus  :  ils  sont 
remplis  de  corrections.  Voyez  particulièrement  les  belles 
pages  sur  les  deux  infinis,  p.  347-360. 

On  trouve  assez  souvent  dans  le  manuscrit  plusieurs  li- 
gnes ,  et  même  des  pages  entières  barrées.  Ce  sont  tantôt 
des  développements  inutiles,  dont  la  suppression    est 
une  amélioration  évidente  ;  tantôt  des  premières  ébauches 
de  pensées  auxquelles  Pascal  a  donné  ailleurs  une  forme 
plus  parfaite;  tantôt  enfin  des  morceaux  achevés  (lour  le 
style,  niais  que  Pascal,  à  la  réflexion,  par  des  motifs  que 
nous  ne  découvrons  pas  toujours,  a  cru  devoir  retrancher. 
Ni  Port-Royal  ni  Bossut  n'ont  publié  ces  passages ,  et 
iJs  n'y  étaient  point  tenus.  Nous  avons  eu  l'occasion  d'eu 
citer  quelques-uns  :  il  en  est  encore  qui  peuvent  nous 
intéresser,  dans  celte  étude  approfondie  du  style  des  Pen- 
sées, ceux^  par  exemple,  qui  ont  reçu  une  forme  nouvelle,  et 
noas  montrent  Pascal  s'efforçant  de  donner  à  ses  idées  une 
expression  de  plus  en  plus  exacte  ou  frappante,  ri  ceux 
Missi  qui»  supprimés  pour  ^ps  motifs  qui  up  nous  to)i(*henl 

1.  14 
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plus  aujourd'hui ,  portaient  tout  d'abord  reniprciiilc  de 
sa  manière  saine  et  vigoureuse. 

Nous  avons  déjà  publié  les  deux  formes  du  morceau  cé- 
lèbre sur  le  Roseau  pemant  Le  passage  sur  Paul  Emile  el 
sur  Persée  (P.-R.  xxill;  B.  t"  part.  l\,  4)  a  commencé 
par  être  celte  note  informe  (Msc.  p.  83)  :  «  Persée,  roi  de 
Macédoine.  Paul  Emile.  On  reprochoit  à  Persée  de  ce  (|u'il 
ne  se  tuoit  pas.  » 

La  pensée  des  effets  de  l'amour  et  du  nez  de  Cléopâlre 
a  été  refaite  trois  fois.  Première  ébauche  (Msc.  p.  79]  : 
«  [En  titre).  Vanité.  Les  causes  et  les  effets  de  l'amour. 
Cléopâtre.  »  Deuxième  façon  :  «  Rien  ne  montre  mieux  la 
vanité  des  honnnes  que  de  considérer  quelle  cause  et  qufls 
effets  de  l'amour  ;  car  tout  l'univers  en  est  changé  :  le  wn 
de  Cléopâtre.  »  Cette  deuxième  façon  a  été  barrée  de  la 
main  de  Pascal.  Voici  la  troisième  el  derHière,  que  la  gra- 
vité de  Port-Royal  n'a  pas  voulu  recueillir,  et  qui  a  été  mise 
au  jour  par  le  j)ère  Desmolets  (p.  406  ;  B.  1"  part,  ix,  46]  : 
«  Qui  voudra  connoitrc  à  plein  la  ^:anité  de  Thomme  n'a 
(|u'à  considérer  les  causes  et  les  effets  de  l'amour.  La  cm^ 
en  est  un  je  ne  sais  quoi  (Corneille) ,  et  les  effets  en  m\i 
effroyables.  Ce  je  ne  sais  quoi ,  si  peu  de  chose  (|u'on  n»» 
sauroit  le  reconnoître,  remue  toute  la  terre,  les  princ<»s,  h** 
armées,  le  monde  entier.  Le  nez  de  Cléopâtre,  s'il  eût  «^^ 
plus  court ,  toute  la  face  de  la  terre  auroit  changé  '  I»- 
éditeurs  :  Si  le  nez  de  Cléopâtre  eût  été  plus  court,  la  fon- 
de la  terre  auroit  changé).  » 

Pascal,  après  avoir  montré  que  l'homme  n'est  qu'un 
sujet  de  contradiction,  un  chaos,  s'écrie  (Msc.  p.  258 
«  Qui  démêlera  cet  embrouillement  î  Certainement  o*!:» 
pass*î  le  dogmatisme  et  le  pyrrhonisme,  et  toute  la  philo- 
sophie humaine.  L'homme  passe  l'homme.  Que  Ton  **- 
corde  donc  an\  pyrrlioniens  que  la  \érilé  n'est  j)a<  de  notre 
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portée  ni  de  notre  gibier,  qu'elle  ne  demeure  pas  en  terre, 
qu'elle  est  domestique  du  ciel,  qu'elle  loge  dans  le  sein  de 
DieUf  et  qu'on  ne  la  peut  connoître  qu'à  mesure  qu'il  lui 
plait  de  la  révéler.  Apprenons  donc  de  la  vériti)  incréée  et 
incarnée  notre  véritable  nature.  » 

Co  morceau,  déjà  excclleut  (*n  lui-môme,  dévelop|Mj  par 
Pascal,  est  devenu  sous  sa  main  cet  admirable  [uisMige  (Mse. 
Ibid,)  :  (c  Qui  démêlera  cet  embrouillement?  La  nature  con- 
fond les  pyrrhoniens,  ot  la  raison  confond  les  dogmatistt's. 
Que  deviendfez-vous  donc,  ô  homme,  qui  cherchez  votre 
véritable  condition  par  votre  raison  naturelle?  Vous  ne 
pouvez  fuir  une  de  ces  sectes  ni  subsister  dans  aucune. 

«  Connoissez  donc,  superbe,  quel  paradoxe  vous  êtes  à 
vous-même:  humiliez-vous,  raison  impuissante;  taisez- 
vous,  nature  imbécile.  Apprenez  que  l'honum^  passe  infini- 
ment l'homme,  et  entendez  de  votre  maître  votre  condition 
\éritable,  que  vous  ignorez  :  écoutez  Dieu.  » 

Il  est  vraiment  déplorable  que  Port-Royal  ait  gâté  ce  pas- 
sage en  le  démembrant,  en  transportant  la  première  partie 
dans  le  chapitre  XXI,  Des  cœUrariétés  étonnatUes,  etc.  (B. 
2*  part.  I,  1),  et  l'autre  partie  dans  le  chapitre  III,  Véri- 
table  religion  prouvée  par  les  contrariétés  qui  sont  dans 
i\homme  et  par  le  péché  originel  (B.  2*  part,  v,  3)  ;  et  non 
routent  de  cette  dislocation  sans  motifs,  Port-Royal  a  rn^é 
l<'  dernier  trait,  la  conclusion  :  Écoutez  Dieu, 

Voici  maintenant  deux  formes  d'une  même  pensée,  dont  ^ 
la  première  a  été  jugée  par  Pascal  inférieure  à  la  seconde, 
/puisqu'il  l'a  barrée,  et  qui  nous  parait  soutenir  au  moins 
la  comparaison  avec  celle  qu'il  a  préférée.  (Msc.  p.  110). 
((  Cet  homme  si  affligé  *de  la  mort  de  sa  femme  et  de  son 
filft  unique,  qui  a  cette  grande  querelle  qui  le  tourmente, 
fi* où  vient  qu'à  ce  moment  il  n'est  pas  triste,  et  qu'on  le 
voit  sî   exempt  de  toiUos  c<»s  |iensées  p<»nihlos  et  iiuiu'n'- 
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tantes?  Il  ne  faut  pas  s*en  étonner  :  on  vient  de  lui  servir 
une  balle,  et  il  faut  qu'il  la  rejette  à  son  compagnon;  il  est 
occupé  à  la  prendre  à  la  chute  du  toit ,  pour  gagner  une 
chasse.  Comment  voulez-vous  qu'il  pense  à  ses  affaires 
ayant  cette  autre  affaire  à  manier?  Voilà  un  soin  digne 
d'occuper  cette  grande  âme,  et  de  lui  ôter  toute  autre  pen- 
sée de  Tesprit!  Cet  homme,  né  pour  connoître  l'univers, 
pour  juger  de  toutes  choses,  pour  régler  tous  les  états,  le 
voilà  occupé  et  tout  rempli  du  soin  de  prendre  un  lièvre  î 
Et  s'il  ne  s'abaisse  à  cela,  et  qu'il  veuille  toujours  être 
tendu,  il  n'en  sera  que  plus  sot,  parce  qu'il  voudra  s'éle\er 
au-dessus  de  l'humanité;  et  il  n'est  qu'un  homme,  au 
bout  du  compte,  c'est-à-dire  capable  de  peu  et  de  beaucoup, 
de  tout  et  de  rien  :  il  n'est  ni  ange  ni  bête,  mais  homme.  » 

La  seconde  manière,  que  Pascal  a  préférée  et  que  Port- 
Royal  a  dû  suivre  et  publier,  est  beaucoup  plus  courte  ;  !e 
lecteur  jugera  si  elle  est  meilleure.  (P.-R.  ch.  xxvi  ;  B. 
1"  part.  V,  î;  Msc.  p.  133.)  «  D'où  vient  que  cet  homme, 
qui  a  perdu  depuis  peu  de  mois  son  fils  unique,  et  qui,  ac- 
cablé de  procès  et  de  querelles,  étoit  ce  matin  si  troublé, 
n*y  pense  plus  maintenant?  Ne  vous  en  étonnez  pas  :  il 
est  tout  occupé  à  voir  par  où  passera  ce  sanglier  que  le< 
chiens  poursuivent  avec  tant  d'ardeur  depuis  six  heures.  JI 
n'en  faut  pas  d'avantage  pour  l'homme.  Quelque  plein  dt- 
tristesse  qu'il  soit,  si  on  peut  gagner  sur  lui  de  le  faire  en- 
trer en  quelque  divertissement,  le  voilé  heureux  pendant 
ce  temps-là.  » 

Passons  maintenant  aux  morceaux  que  Pascal  n'a  pas 
barrés  pour  les  perfectionner ,  mais  pour  les  supprimer  en- 
tièrement. 

Pascal  a  plusieurs  fois  fait  l'éloge  des  hommes  univer- 
sels, des  honnêtes  gens,  qui  ne  sont  exclusivement  ni 
poètes  ni  matliématiciens ,  ne  veulent  point  d'enseign«\ 
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prennent  part  à  toutes  les  conversations,  et  jugent  de  toutes 
choses.  (P.-R.  chap.xxix;  B.  repart.  IX,  18.)  II  avait  en- 
core écrit  sur  ce  sujet  la  pensée  suivante  :  «  Puisqu'on  ne 
peut  être  universel,  et  savoir  tout  ce  qui  se  peut  savoir  sur 
tout,  il  faut  savoir  [un]  peu  de  tout;  car  il  est  bien  plus 
beau  de  savoir  quelque  chose  de  tout,  que  de  savoir  tout 
(l^une  chose.  Cette  universalité  est  la  plus  belle.  Si  on  pou- 
voit  avoir  les  deux,  encore  mieux.  Mais,  s'il  faut  choisir, 
il  faut  choisir  celle-là.  Et  le  monde  le  sent  et  le  fait,  car  le 
monde  est  un  bon  juge  souvent  ^  » 

Autre  pensée  supprimée  :  «  (En  titre  :)  Nature.  La  na- 
ture nous  a  si  bien  mis  au  milieu  que  si  nous  changeons 
un  des  côtés  de  la  balance ,  nous  changeons  aussi  l'autre. 
Cela  me  fait  croire  qu'il  y  a  des  ressorts  dans  notre  tête, 
qui  sont  tellement  disposés,  que  qui  touche  l'un  touche 
aussi  le  contraire.  »  (Msc.  p.  110]. 

(Msc.  p.  362].  Dans  le  fragment  sur  l'imagination  :  «  Le 
plus  grand  philosophe  du  monde,  etc..  »  :  «Il  faut,  puis- 
qu'il lui  a  plu  (à  l'imagination],  travailler  tout  le  jour  pour 
des  biens  reconnus  pour  imaginaires  ;  et  quand  le  sommeil 
nous  a  délassés  des  fatigues  de  notre  raison,  il  faut  incon- 
tinent se  lever  en  sursaut  pour  aller  courir  après  les  fumées 
et  essuyer  (Pascal  avait  mis  d'abord  suivre)  les  impressions 
de  cette  maîtresse  du  monde.*» 

(Msc.  p.  370.]  Pascal  avait  terminé  tout  le  chapitre  sur 
rimagination  par  les  lignes  suivantes,  qui  auraient  seni 
de  transition  à  un  autre  chapitre.  «  L'homme  est  donc  si 
heureusement  fabriqué,  qu'il  n'a  aucun  principe  juste  du 
vrai,  mais  plusieurs  excellents  du  faux.  Voyons  mainte- 
nant combien.  » 

On  ne  voit  pas  pourquoi  Pascal,  qui  a  maintenu  tant  de 

*  D'après  les  deux  copies. 

I.  u. 
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phrases  énergiques  contre  les  jésuites,  a  rayé  celle-ci  : 
«  Gens  sans  paroles,  sans  foi,  sans  honneur,  sans  vérité, 
douhles  de  cœur,  doubles  dé  langue,  et  semblables,  comme 
il  vous  fut  reproché  autrefois,  à  cet  animal  amphibie  de  la 
fable,  se  tenant  dans  un  état  ambigu  entre  les  poissons  et 
les  oiseaux.  ))  (Use.  p.  344.} 

Pascal  a  barré,  il  est  vrai,  les  morceaux  que  nous  al- 
lons transcrire  sur  Tabsence  de  toute  justice  naturelle  et 
sur  le  pyrrhonisme;  mais  ils  n'en  marquent  pas  moins 
sa  véritable  pensée  qui  paraît  dans  tant  d'autres  en- 
droits. 

«  J'ai  passé  de  longtemps  ma  vie  en  croyant  qu'il  y 
avoit  une  justice;  et  en  cela  je  ne  me  trompois  pas  :  car  il 
y  en  a  selon  que  Dieu  nous  l'a  voulu  révéler.  Mais  je  ne  le 
prenois  pas  ainsi,  et  c'est  en  quoi  je  me  trompois,  car  je 
croyois  que  notre  justice  étoit  essentiellement  juste  et  que 
j'avois  de  quoi  la  connoitre  et  en  juger.  Mais  je  me  suis 
trouvé  tant  de  fois  en  faute  de  jugement  droit,  qu'enfin  je 
suis  entré  en  défiance  de  moi  et  puis  des  autres.  J'ai  vu 
tous  les  pays  et  hommes  changeants;  et  ainsi  après  dt^ 
changements  de  jugement  touchant  la  véritable  justice,  j'ai 
connu  que  notre  nature  n'étoit  qu'un  continuel  changement, 
et  je  n'ai  plus  changé  depuis;  et  si  je  changeois  je  confir- 
merois  mon  opinion.  La  pyrrhonien  Arcésàlas  qui  redevint 
dogmatique.  »  (Msc.  p.  110.) 

Pascal  a  barré  également  cette  addition  qu'il  avait  faitt' 
au  morceau  précédent  :  «  Il  se  peut  faire  qu'il  y  ail  dt» 
vraies  démonstrations,  mais  cela  n'est  pas  certain.  Et  ain>\ 
cela  ne  montre  autre  chose,  sinon  qu'il  n'est  pas  certain 
que  tout  soit  incertain  ;  à  la  gloire  du  pyrrhonisme.  d  (Msc. 
Jbid.) 

Citons  encore  un  fragment  qui  forme  dans  le  manuscrit 
deux  morc^ux  fort  éloignés  l'un  de  l'autre,  et  reliés  entre 
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eux  par  des  numéros  de  la  main  même  de  Pascal.  Les 
dernières  phrases  sont,  dans  la  même  page,  séparées  par 
(les  intervalles  en  blanc  qui  semblaient  destinés  à  recevoir 
(le  nouveaux  développements  (Msc.  p.  366  et  p.  70)  : 

((  Est-ce  donc  que  l'âme  est  un  sujet  trop  noble  pour  ses 
faibles  lumières!  Abaissons-la  donc  à  la  matière  :  voyons  si 
elle  sait  de  quoi  est  fait  le  propre  corps  qu*elle  anime,  et  les 
autres  qu'elle  contemple  et  qu'elle  remue  à  son  gré.  Qu'en 
ont-ils  connu  ces  grands  dogmatistes  qui  n'ignorent 
rien!  » 

((  Cela  sufBroit  sans  doute  si  la  raison  étoit  raisonnable. 
Elle  l'est  bien  assez  pouf  avouer  qu'elle  n'a  pu  trouver  en- 
core rien  de  ferme,  mais  elle  ne  désespère  pas  encore  d'y 
arriver;  au  contraire,  elle  est  aussi  ardente  que  jamais  dans 
îette  recherche,  et  s'assure  d'avoir  en  soi  les  forces  néces- 
maires  pour  cette  conquête.  Il  faut  donc  l'achever,  et  après 
ivoir  examiné  toutes  ses  puissances  dans  leurs  effets,  re- 
»nnôissons-les  en  elles-mêmes  ;  voyons  si  elle  a  quelques 
brces  et  quelques  prises  capables  de  saisir  la  vérité. 

a  Mais  peut-être  que  ce  sujet  passe  la  portée  de  la  raison? 
Examinons  donc  ses  inventions  sur  les  choses  de  sa  force, 
ru  y  a  quelque  chose  où  son  intérêt  propre  ait  dû  la  faire 
ppliquer  de  son  plus  sérieux ,  c'est  à  la  recherche  de  son 
rniverâin  bien  ;  voyons  donc  où  ces  âmes  fortes  et  clair- 
oyantes  l'ont  placé  et  si  elles  en  sont  d'accord. 

a  L'un  dit  que  le  souverain  bien  est  en  la  vertu  ;  l'autre 
?  aiet  en  la  volupté,  l'autre  à  suivre  la  nature,  l'autre  en 
'  vérité  :  felix  qui  potuit  rerum  cognoscere  causas;  l'autre 
l'ignorance  tranquille;  l'autre  à  l'indolence  ;  d'autres  à 
isister  aux  apparences  ;  l'autre  à  n'admirer  rien  :  nil  ad- 
virari  jrrape  res  est  una  qwB  possit  facere  et  servare 
ntum  ;  et  les  braves  pyrrhoniens  en  leur  ataraxie,  doute 
suspension  perpétuelle  :  et  d*aulres  plus  sages,  qu'on  ne 
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• 

le  peut  trouver,  non  pas  même  par  souhait.  Nous  voilà 
bien  payés. 

«  Si  faut-il  voir  si  celte  belle  philosophie  n*a  rien  acquis 
de  certain  par  un  travail  si  long  et  si  tendu  :  peut-être 
qu'au  moins  Tâme  se  connoitra  soi-même.  Ecoutons  les 
régents  du  monde  sur  ce  sujet  :  Qu'ont-ils  pensé  de  la 
substance?  ....  Ont-ils  été  plus  heureux  à  la  loger?.... 
Qu'ont-ils  trouvé  de  son  origine,  de  sa  durée  et  de  sou  dé- 
part? » 

Nous  ne  faisons  un  reproche  ni  à  Port-Royal  ni  à  Bossut 
d'avoir  négligé  les  divers  morceaux  que  nous  venons 
de  citer,  puisque  Pascal  les  avait  condamnés  à  l'oubli: 
tout  au  plus  eût-il  été  possible  de  les  mettre  dans  un  a|> 
pendice.  Si  nous  les  avons  fait  connaître,  c'a  été  seulemeni 
pour  montrer  que  Pascal,  sévère  envers  lui-même,  comme 
tous,  les  grands  écrivainsy'^et  cherchant  toujours  la  perfec 
tion  avait  souvent  donné  à  sa  pensée  plusieurs  formes  <li 
férentes  avant  d'en  trouver  une  qui  le  satisfit;  que  d<iji 
même  il  avait  fait  un  choix  parmi  ses  notes,  qu'il  a>ai 
retranché  les  unes  et  conservé  les  autres. 

Les  éditeurs  étaient  seulement  obligés  à  publier  k 
Pensées  que  Pascal  avait  épargnées.  Mais  celles-là,  il  falla 
les  donner  toutes  ou  presque  toutes.  Or,  le  manuscrit  autJ 
graphe  en  renferme  encore  un  assez  grand  nombre  qui  n*oi 
jamais  vu  le  jour.  Sans  doute  nos  devanciers  ne  nous  ont  p( 
laissé  à  découvrir  des  morceaux  étendus  et  achevés.  N(»i 
nous  empressons  de  le  dire  :  ils  nous  ont  dérobé  ce  qu 
y  a  de  mieux.  Et  pourtant,  après  Port-Royal,  DesmoU 
Condorcet  et  Bossut,  nous  avons  pu  recueillir  encore  ui 
moisson  assez  belle  et  assez  riche  pour  être  forcé  de  cb( 
sir  nous-même  entre  tant  de  Pensées,  nouvelles  d'un  i 
sez  haut  prix.  Nous  en  publierons  assez  pour  exciter 
curiosité,  sinon  pour  la  satisfaire  entièrement  ;   .et  no 
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e^  diviserons  en  deux  classes  :  d*un  cfité,  celles  qui 
ont  relatives  à  Port-Royal,  aux  jésuites,  aux  querelles  du 
3inps  ;  de  Tautre,  celles  qui  ont  un  caractère  général,  et 
ont  Port-Royal  et  Bossut  auraient  pu  grossir  aisément  les 
liapitres  qu'ils  ont  intitulés  :  Pensées  diverses ,  Pensées 
wrales  et  Pensées  chrétiennes»  C'est  par  les  Pensées  do 
'itc  dernière  classe  que  nous  allons  commencer. 


Pensée»  diverses.  —  Pensées  morales.  —  Pensées  chrétiennes. 


Le  premier  chapitre  de  Port-Royal  contré  l'indifférence 
H  athées  :  a  Que  ceux  qui  combattent  la  religion  appren-» 
ntau  moins  quelle  elle  est,  etc.  »  (B.  2'  part.  Il),  a  été 
vain  cherché  dans  le  manuscrit  autographe  ;  mais  il  est 
is  les  deux  copies  avec  une  note  marginale  indiquant 
s  ce  fragment  est  tiré  d'un  cahier  particulier.  Sans 
1er  d'une  foule  de  petites  altérations,  Port'^Royal,  en 
bliantce  fragment,  a*  interverti  Tordre  de  plusieurs  para- 
phes ;  il  a  intercalé  des  morceaux  étrangers  qui  se  trou- 
it  ailleurs  dans  le  manuscrit  même,  par  exemple  celui- 
((  Un  homme  dans  un  cachot  ne  sachant  si  son  arrêt  est 
iné  et  n'ayant  plus  qu'une  heure  pour  l'apprendre, 
..  ))  ;  enfin  il  a  supprimé  à  peu  près  le  dernier  quart  de 
beau  fragment,  mais  il  faut  avouer  que  les  parties  sup- 
nées  sont  moins  un  développement  qu'une  répétition, 
forme  différente  de  ce  qui  précède.  Cependant  elles  ne 
:  pas  rayées  dans  les  deux  copies,  oe  qui  marque  près- 
certainement  qu'elles  ne  l'étaient  pas  dans  l'autographe. 
s  sont  d'ailleurs  d'un  style  admirable  qui  mérite  d'être 
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conservé»  et  nous  allons  les  transcrire  comme  une  sorte  df 
transition  des  passages  barrés  et  des  premières  ébauches 
dont  nous  avons  donné  plusieurs  exemples,  aux  pensét2> 
tout  à  fait  nouvelles  que  nous  publierons  tout  à  l'heure. 

Voici  la  fm  du  chapitre  de  Port-Royal  rectifiée  sur  no^a 
deux  copies  :  Qu'ils  donnent  à  cette  lecture  quelques-uuesi 
de  ces  heures  qu'ils  emploient  si  inutilement  aiUeur>.| 
(Quelque  aversion  qu'ils  y  apportent  (manque  dans  Purtn 
Royal),  peut-être  rencontreront-ils  quelque  chose,  et  poui 
le  moins  ils  n'y  perdront  pas  beaucoup.  Mais  pour  ceu> 
qui  y  apportent  (Port-Royal  apporteroTU)  une  siacériu 
parfaite  et  un  véritable  désir  de  rencontrer  (Port-Rt)>a 
connùître)  la  vérité,  j'espère  qu'ils  auront  satisfaction,  v 
qu'ils  seront  convaincus  des  preuves  d'une  religion-  si  d 
vine,  que  j'ai  ramassées  et  dans  lesquelles  foi  suiri 
peu  près  cet  ordre.  »  Port-Royal,  qui  voulait  s'arréler  1 
a  mis  :  Que  l'on  y  a  ramassées.  » 

Les  deux  copies  poursuivent  ainsi  : 

a  Avant  que  d'entrer  dans  les  preuves  de  la  religi 
chrétienne,  je  trouve  nécessaire  de  représenter  l'injusti 
des  hommes  qui  vivent  dans  l'indifférence  de  chercher 
vérité  d'une  chose  qui  leur  est  si  importante  et  qui 
touche  de  si  près. 

«  De  tous  leurs  égarements,  c'est  sans  doute  celui  qui 
convainc  le  plus  de  folie  et  d'aveuglement,  et  dans  lei{ 
il  est  plus  facile  de  les  confondre  par  les  premières  vues 


sens  commun  et  par  les  sentiments  de  la  nature;  car  il 
indubitable  que  le  temps  de  cette  vie  n'est  qu'ua  instin 
que  l'état  de  la  mort  est  éternel,  de  quelque  nature  qu 
puisse  être,  et  qu'ainsi  toutes  nos  actions  et  nos  pen^c 
doivent  prendre  des  routes  si  différentes»  sdon  Félat 
cette  éternité,  qu'il  est  impossible  de  faire  une  dàuarr 
avec  sens  et  jugement  qu'en  la  réglant  par  l.i  vue  d«- 
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'!«  'loi  doit  HiB  noire  dernier  objet.  (La  fin  de  ce  para- 
'KÎi^,  àfBfm  :  «  toutes  nos  actiiMis  et  nos  pensées  doivent 
Kt^m  des  roules  dîflpfentes...  n  a  été  placée  par  Port- 
n!  das  h  partie  antérieure  de  ce  fragment.) 
'  n  dV  a  rien  de  plus  visible  que  cela,  et  qu'ainsi  se- 
i  i^  /vincipes  de  la  raison,  la  conduite  des  hommes  est 
K  i  hh  dérûsonnable  s'ils  ne  prennent  une  autre  voie  : 
f  .'* VL  joige  donc  lâ-dessus  de  ceux  qui  vivent  sans  songer 
Me  ^  de  h  vie  :  qui  se  laissant  conduire  à  leurs  inclina- 
vtf  i  leurs  plaisir»  sans  réflexion  et  sans  inquiétude,  et 
^  f*îk  pouToîent  anéantir  Tétemité  en  en  détournant 
rK'ïfe,  ne  pensent  à  se  rendre  heureux  quedans  cet  ins- 
t  "^ùtnienL  Cep^idant  cette  éternité  subsiste,  et  la  mort, 
i  ''  3  4}  ouvrir  et  qui  les  menace  à  toute  heure,  les  doit 
^  ioidnibleinent  dans  peu  de  temps  dans  l'horrible 
n^>  fêbe  éternellement  ou  anéantis  ou  malheureux, 
^  r:  i^  sachent  laquelle  de  ces  éternités  leur  est  à  ja- 
^  r-^om.  li  (Ce  paragraphe  a  été  tiré  de  sa  place, 
^^4  înierealé  au  milieu  de  ce  qui  précède.  Port-Royal, 
^  «  CcsC  eo  vain  qu'ils  détournent  leur  pensée  de 
^'VTDÎté  qui  les  attend,  comme  s'ils  la  pouvaient 
^n^  «B  n'y  pensant  point.  Elle  subsiste  malgré  eux, 
'  i'^uRf,  el  b  mort  qui  la  doit  ouvrir  les  mettra  in- 
Kii^JBieDl  dans  peu  de  temps  dans  l'horrible  nécessité 
^  "^«rodlemeiil  ou  anéantis  ou  malheureux.)  » 
^  *^ii  on  doute  d'ime  terrible  conséquence.  (Port- 
i  tnDEsporté  cette  ligne  en  tète  du  paragraphe  : 
Q:wr  MMifqnent  im  grand  mal  que  d'être  dans  ce 
'^..  9)  Ils  smit  dans  le  péril  de  l'éternité  de  misé- 
^'  fda,  eomme  si  la  chose  n'en  valoit  pas  la  peine, 
'•:f»sl  d'examiner  si  c'est  de  ces  opinions  que  le 
*  '"^  av^ec  ime  facilité  trop  crédule,  ou  de  celles 
d'elles-mêmes,  ont  uu  fondement  très- 


t 


352  BLAISE  PASCAL.— {lAPP.,  Z^  PARTIE. 

solide,  quoique  caché;  ainsi  ils  ne  savent  s'il  y  a  vérité  ou 
fausseté  dans  la  chose,  ni  si  il  y  a  force  ou  foiblesse  dan^ 
les  preuves  ;  ils  les  ont  devant  les  yeux,  ils  refusent  d'y 
regarder;  et  dans  cette  ignorance  ils  prennent  le  parti  M 
faire  tout  ce  qu'il  faut  pour  tomber  dans  ce  malheur,  auca^ 
qu'il  soit,  d'attendre  à  en  faire  l'épreuve  à  la  mort,  d*élr^ 
cependant  fort  satisfaits  en  cet  état,  d'en  faire  profession  e| 
enfin  d'en  faire  vanité  :  peut-on  penser  sérieusement  \ 
l'importance  de  cette  affaire,  sans  avoir  horreur  d'une  con 
duite  si  extravagante?  (Ce  paragraphe  est  encore  abréf? 
dans  Port-Royal.) 

«  Ce  repos  dans  cette  ignorance  est  une  chose  mon^ 
trueuse  et  dont  il  faut  faire  sentir  l'extravagance  et  la  sti^ 
pidité  à  ceux  qui  y  passent  leur  vie,  en  la  leur  représentaij 
à  eux-mêmes  pour  les  confondre  par  la  vue  de  leur  foli 
Car  voici  comment  rai3onnent  les  hommes  quand  ils  cho 
sissenl  de  vivre  dans  cette  ignorance  de  ce  qu'ils  sont 
sans  chercher  d'éclaircissement  :  Je  ne  sais,  disent-ils... 
(Port-Royal  a  transporté  avec  raison  ce  paragraphe  ava 
celui  qui  commence  ainsi  :  «  Je  ne  sais  qui  m'a  mis 
monde,  etc..)  » 

<c  Voilà  ce  que  je  vois  et  ce  qui  me  trouble.  Je  regari 
de  toutes  parts  et  je  ne  vois  parloutqu'obscurité  ;  la  nature  t 
m'offre  rien  qui  ne  soit  matière  de  doute  et  d*inquiêiu(i 
Si  je  n'y  voyois  rien  qui  marquât  une  divinité,  je  irn^  <l 
terminerons  à  la  négative;  si  je  voyois  partout  les  marqi^ 
d'un  créateur,  je  feposerois  en  paix  dans  la  foi.  mJ 
voyant  trop  pour  nier  et  trop  peu  pour  m'assurer,  je  ^ 
en  un  état  a  plaindre  et  où  j'ai  soubaijté  cent  fois  qur, 
un  Dieu  la  soutient  (la  nature),  elle  b  marquât  sans  vi\\ 
voque,  et  qu0  si  les  marques  qu'elle  en  donne  soni  irus 
penses,  elles  les  supprimât  tout  à  fait,  qu'elle  dit  tout 
mUf  a^  quti  je  vi|^  qj^el  ^ni  j^  4pi»  D^vre  ;  ail  i| 
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qu'en  Tétat  où  je  suis,  ignorant  ce  que  je  suis  et  ce  que  je 
(lois  faire,  je  ne  connois  ni  ma  conduite  ni  mon  devoir; 
mon  cœur  tend  tout  entier  à  connoitre  où  est  le  vrai  bien 
pour  le  suivre;  rien  ne  me  seroit  trop  cher  pour  rétcrnité. 
(Port-Royal  a  tiré  de  là  ce  beau  paragraphe»  et  l'a  rois  non 
plus  dans  tel  ou  tel  endroit  du  chapitre  i ,  sur  l'indiffé- 
nnce  des  athées,  dont  il  est  une  partie  intégrante  et  essen- 
tielle, mais  dans  le  chapitre  Vili ,  Image  d'un  lumime  qui 
s*est  classé  de  chercher  Dieu  par  le  seui  raisonnemeni.  Il 
y  a  plus  d'une  variante  importante  ;  nous  n'en  signalerons 
qu'une  seule.  Port-Royal  :  Mon  cœur  tend  tout  entier  à 
connoître  où  est  le  vrai  bien  pour  les  suivre;  rien  ne 
me  seroit  trop  cher  pour  cela.  Pascal  :  Pour  l'éternité,) 
Je  porte  envie  à  ceux  que  je  vois  dans  la  foi  vivre  avec 
tant  de  négligence,  et  qui  usent  si  mal  d'un  don  duquel 
il  me  semble  que  je  ferois  un  usage  si  différent.  » 
Arrivons  à  des  pensées  plus  nouvelles. 
On  connoit  cette  pensée  de  Pascal,  que  les  honnêtes 
^ens  ne  veulent  point  d'enseignes,  ni  celle  de  mathéma* 
liciens,  ni  celle  de  poètes  (P.-R.  ch.  xxix;  B.  1"  part. 
'X,  18).    Nous  avons  déjà  publié  là-dessus  une  pensée 
liarrée  qui  n'était  pas  dépourv  ue  d'intérêt.  En  voici  une  autre 
encore  qui  montre  à  quel  point  ce  sujet  était  cher  à  Pas- 
sai :  (Msc.  p.  440).  «  En  titre  :  Honnête  homme.  Il  faut 
^'ott  n'en  puisse  dire  ni  il  est  mathématicien ,  ni  prëdi- 
ateur,  ni  éloquent,  mais  il  est  honnête  homme.  Cette 
nalité  universelle  me  plaît  seule.  Quand  en  voyant  un 
omme  on  se  souvient  de  son  livre ,  c'est  mauvais  signo  ; 
I  voudrois  qu'on  ne  s'aperçût  d'aucune  qualité  que  [)ar 
I  rencontre  et  roccasioii  d'en  user  :  n^*.  quid  ninnis;  de 
>ur  qu'une  qualité  ne  l'emporte  et  ne  fasse  baptiser, 
(l'on  ne  songe  pas  qu'il  parle  bien,  sinon  quand  il  s'agit 
bien  parler  ;  mais  qu'on  y  songe  alors.  » 

I.  15 
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Les  pensées  suivantes  peuvent  être  ajoutées  heureuae- 
menl  à  toutes  celles  que  Ton  connail  sur  les  extrêmes. 
(B.  !'•  part.  IV,  I,  VI,  2.) 

«  Quand  on  lit  trop  ou  trop  doucement  »  on  n'entend 
rien.  1» 

<x  Trop  et  trop  peu  de  vin.  Ne  lui  en  donnez  pas,  il  ne 
peut  trouver  la  vérité;  donnez^lui  en  trop»  de  même,  n 
(Msc*  p.  28.) 

<(  Je  n'ai  jamais  jugé  d'une  même  chose  exact^nent  de 
même.  Je  ne  puis  juger  d'un  ouvrage  en  le  faisant;  il 
faut  que  je  fasse  comme  les  peintres  f  et  que  je  m'en  éloi- 
gne, mais  non  pas  trop.  De  combien  donc?  Devinez.  » 
(Msc.  p.  110.) 

Nous  allons  donner,  sans  y  mêler  aucune  réflexion, 
une  suite  de  pensées  qu'on  sera  bien  aise  de  lire  encore 
après  toutes  les  penséo»  analogues  déjà  connue»  el  pu- 
bliées. 

«  Non-seulement  nous  regardons  les  choses  par  d'au- 
tres côtés,  mais  avec  d'autres  yeux  :  nous  n'avons  garde 
de  les  trouver  pareilles.  »  (Msc.  p.  420.) 

«  Il  n'aime  plus  cette  personne  qu'il  aimoit  il  y  a  dix 
ans.  Je  crois  bien,  elle  n'est  plus  la  même,  ni  lui  non 
plus;  il  étoit  jeune,  et  elle  aussi;  elle  est  tout  autre;  il 
î'aimeroit  peut*étre  encore  telle  qu'elle  étoit  alors.  » 
(Msc.  p.  427.) 

a  Nous  ne  nous  soutenons  pas  dans  la  vertu  par  ni 
propre  force,  mais  par  le  contre*poids  de  deux  vices 
posés,  comme  nous  demeurons  debout  entre  deux  Yen 
contraires.  Otez  un  de  ces  vices,  vous  tombez  dam  Ta 
tre.  9  (Msc.  ibid.) 

«  Notre  nature  est  dans  le  mouvement  :  le  repos  en 
est  la  mort.  »  (Msc.  p.  440.) 

d  Ils  disent  que  les  édipses  présaguit  malheur^ 


PENSÉES  NOUVELLES.  Sb5 

que  les  malheurs  sont  ordinaires;  de  sorte  qu'il  arrive  si 
souvent  du  mal  qu'ils  devinent  souvent;  au  lieu  que 
s'ils  disoient  qu'elles  présagent  bonheur,  ils  mentiroient 
souvent^  Ils  ne  donnent  le  bonheur  qu'à  des  rencontres 
du  ciel  rares  ;  ainsi  ils  manquent  peu  souvent  à  deviner,  ti 
(Msc.  p.  127.) 

«  La  diversité  est  si  ample  que  tous  les  tons  de  voix^ 
tous  les  marchers,  toussers,  mouchers,  étemuers,  sont 
différents  ^  On  distingue  des  fruits  les  raisins ,  et  entre 
eux  le  muscat  y  et  puis  Goindrieu,  et  puis  des  Argues,  et 
puis...  Est-ce  tout?  En  a-t-elle  (la  nature)  jamais  pro- 
duit deux  grappes  pareilles,  et  une  grappe  a-t-elle^ deux 
grains  pareils?  y>  (Msc.  p.  110.) 

«  La  théologie  est  une  science,  mais  en  même  temps 
combien  est-'Ce  de  sciences?  Un  homme  est  un  suppdt; 
mais  si  on  l'analomise,  sera-ce  la  tète,  le  cœur,  l'estomac, 
les  veines,  chaque  veine,  chaque  portion  de  veine,  le 
sang,  chaque  humeur  de  sang? 

«  Une  ville,  une  campagne  de  loin  est  une  ville  et  une 
campagne;  mais,  à  mesure  qu'on  s'approche,  ce  sont  des 
maisons,  des  arbres,  des  tuiles,  des  feuilles,  des  herbes, 
des  fourmis,  des  jambes  de  fourmi  à  l'infini  ».  Tout  cela 
s'enveloppe  sous  le  nom  de  campagne.  »  (Msc.  p.  73.) 

«(  Tout  est  un ,  tout  est  divers.  Que  do  natures  en  celle 
de  l'homme  1  que  de  vocations  !  Et  par  quel  hasard  cha- 
cun prend  d'ordinaire  ce  qu'il  a  le  moins  étudié  !  Talon 
bien  tourné.  »  (Msc.  p.  894.) 

«  En  titre  :  Talon  de  soulier.  —  Que  cela  est  bien 


'  Sont  différents.  Ces  deux  mots  manquent  dans  le  manuscrit, 
mais  sont  dans  les  deux  copies. 

'  Cette  pensée  et  la  précédente  rappellent  les  considérations  sur 
l'infinie  petitesse  de  la  nature  (P.*R.  cb.  xxu;  !'«  part,  iv,  1). 
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tourné!  que  voilà  un  habile  ouvrier!  que  ce  soldat  est 
hardi  I  Voilà  la  source  de  nos  inclinatious  et  du  choix  des 
conditions.  Que  celui-là  boit  bien  I  Que  celui-là  boit  peu! 
Voilà  ce  qui  fait  les  gens  sobres  et  ivrognes,  soldats,  pol- 
trons, etc.  »  (Msc.  p.  81  ^) 

«  En  ti(/re  :  La  gloire.  —  L'admiration  gftte  tout  dh 
Tenfance.  Ohl  que  cela  est  bien  diti  Ohl  qu'il  a  bien 
fait,  qu'il  est  sage!  etc.*. 

((  Les  enfants  de  Port-Royal ,  auxquels  on  ne  donne 
point  cet  aiguillon  d'envie  et  de  gloire,  tombent  dans  la 
nonchalance.  »  (Msc.  p.  69.) 

«  C'est  une  chose  déplorable  de  voir  tous  les  hommes 
ne  délibérer  que  des  moyens,  et  point  de  la  fin.  Chacun 
songe  comment  il  s'acquittera  de  sa  condition  ;  mais  pour  le 
choix  de  la  condition  et  de  la  patrie,  le  sort  nous  la  donne. 

«  C'est  une  chose  pitoyable  de  voir  tant  de  Turcs,  d'hé- 
rétiques et  d'inlidôles  suivre  le  train  de  leurs  pères  par 
cette  seule  raison  qu'ils  ont  été  prévenus  chacun  ({ue  c'est 
le  meilleur,  et  c'est  ce  (jui  détermine  chacun  à  cha<|ue 
condition  de  serrurier,  soldat,  etc.  )>  (Msc.  p.  61.) 

a  Nous  nous  connoissons  si  \\o\i  que  plusieurs  [lenscMii 
aller  mourir  quand  ils  se  portent  bien  ,  et  plusieurs  sem- 
blent se  porter  bien  quand  ils  sont  proche  de  mourir,  ne 
sentant  pas  la  fièvre  prochaine  ou  l'abcès  prêt  à  se  for- 
mer. »  (Msc.  p.  431.) 

((  Ceux  qui  n'aiment  pas  la  \érit(';  prennent  le  prétexte 
de  la  contestation  et  de  la  multitude  de  ceux  (fui  la  nient; 
et  ainsi  leur  erreur  ne  vient  que  de  ce  (|u'ils  n'aiment 


'  Ces  deux  dernières  pensées  onl  une  grande  analogie  avec  re 
paragraphe  de  Porl-Royal  (ch.  xxiv  ;  B*  1  ^e  part,  vi,  4)  :  <  La  cho^e 
la  plus  importante  à  la  vie,  c'est  le  choix  d'un  métier.  Le  hasard 
en  dispose  etc.  > 
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pas  la  vérité  ou  la  charité,  et  ainsi  ils  ne  sont  pas  excu- 
sés. »  (Msc.  p.  270.) 

«  Si  l'antiquité  étoit  la  règle  de  la  créance,  les  anciens 
étoient  donc  sans  règle  K  (Itfsc.  273.) 

((  II  faut  se  connoitre  soi-même  :  ({iiand  cela  ne  ser\'i- 
roit  pas  à  trouver  le  vrai,  mais  cela  au  moins  sert  à  régler 
sa  vie,  et  il  n*y  a  rien  de  plus  juste,  »  (Msc.  p.  75.) 

((  La  vraie  nature  étant  perdue,  tout  devient  sa  nature; 
comme  le  véritable  bien  étant  perdu,  tout  devient  son 
véritable  bien. 

«  11  n*y  a  rien  qu^on  ne  rende  naturel  :  il  n'y  a  naturel 
qu'on  ne  fasse  perdre,  »  (Msc.  p.  47.) 
«  ]1  n'est  pas  bon  d'être  trop  libre. 
«  Il  n'est  pas  bon  d'avoir  toutes  ses  nécessités.  »  (Msc. 
ilnd,) 

((  On  croit  toucher  des  orgues  ordinaires  en  touchant 
l'homme  :  ce  sont  des  ocgues  à  la  vérité,  mais  bizarres, 
changeantes,  variables,  dont  les  tuyaux  ne  se  suivent  pas 
par  degrés  conjoints.  Ceux  qui  ne  savent  toucher  que  les 
ordinaires  ne  feroient  pas  d'accord  sur  celles-là.  »  (Msc. 
p.  65.) 

«  Si  un  animal  faisoit  par  esprit  ce  qu'il  fait  par  ins- 
tinct, et  s'il  parloit  par  esprit  ce  qu'il  parle  par  instinct, 
pour  la  chasse  et  pour  avertir  ses  camarades  que  la  proie 
est  trouvée  ou  perdue,  il  parleroit  bien  aussi  pour  des 
choses  où  il  a  plus  d'affection ,  comme  pour  dire  :  Rongez 
cette  corde  qui  me  blesse,  et  où  je  ne  puis  atteindre.  » 
fMsc.  p.  229.) 

((  La  nature  recommence  toujours  les  mêmes  choses, 
les  ans,  les  jours,  les  heures;  les  espaces  de  même,  et  les 

'  Cf.  Bossut,  P«  pari.  art.  1'%  «  De  raulorité  en  matière  de  phi- 
losophie net  le  paragraphe  :  «  Vest-ce  pas  là  traiter  indignement  la 
raison  de  l'homnieetc.  » 
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nombres  sont  bout  à  bout  à  la  suite  Tun  de  l'autre  : 
ainsi  se  fait  une  espèce  d'infini  et  d'éternel  ;  mais  ces 
êtres  terminés  se  multiplient  infiniment.-  Ainsi  il  n'y  a, 
ce  me  semble,  que  le  nombre  qui  les  multiplie  qui  soit 
infini.  »  (Mso.  p.  423.) 

<i  La  nature  s'imite  :  une  graine  jetée  en  bonne  terre 
produit  ;  un  principe  jeté  dans  un  bon  esprit  produit. 

tt  Les  nombres  imitent  l'espace ,  qui  sont  de  nature  si 
différente. 

((  Tout  est  fait  et  conduit  par  un  même  maître  :  la  ra- 
cine,  les  branches,  les  fruits,  les  principes,  les  consé- 
quences. »  (Msc.  p.  433.) 

((  Tout  ce  qui  se  perfectionne  par  progrès  périt  aussi 
par  progrès.  Tout  ce  qui  a  été  foible  ne  peut  jamais  être 
absolument  fort.  On  a  beau  dire  :  il  est  cm;  il  est 
changé;  il  est  aussi  le  même. 

«  Il  y  a  d§8  herbes  sur  la  terre  ;  nous  les  voyons;  de  la 
lune  on  ne  les  verroit  pas  ;  et  sur  ces  herbes  des  pailles, 
et  dans  ces  pailles  de  petits  animaux,  mais  après  cela  plus 
rien.  0  présomptueux  I  les  mixtes  sont  composés  d'éléments, 
et  les  éléments,  non  !  0  présomptueux  I  Voici  un  trait  délicat  : 
il  ne  faut  pas  dire  qu'il  y  a  ce  qu'on  ne  voit  pas  ;  il  faut 
dire  comme  les  autres,  mais  non  pas  penser  comme 
eux.  ))  (Msc.  p.  2)25.) 

c(  Quand  je  considère  la  petite  durée  de  ma  vie  absorbée 
dans  l'éternité  précédente  et  suivante,  memoria  hotpUw 
univs  dm  prœteremUis^  le  petit  espace  que  je  remplis,  et 
môme  que  je  vois  abîmé  dans  l'infinie  immensité  des  es- 
paces que  j'ignore,  et  que  tu  ignores,  je  m'effraie  et  m'é* 
tonne  de  me  voir  ici  plutôt  que  là  ;  car  il  n'y  avoil  pas  de 
raison  pourquoi  ici  plutôt  que  là,  pourquoi  à  présent  plutùt 
qu'alors  1  Qui  m'y  a  mis?  par  l'ordre  et  la  conduite  de  qui 
ce  lieu  et  ce  temps  a-t-il  été  destiné  à  moi?  (Msc.  p.  67.) 
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«  Pourquoi  ma  connoissanoe  egt-elle  bornée,  ma  taille^ 
ma  durée  à  cent  ans  plutôt  qu'à  mille?  quelle  raison  a  eu 
la  nature  de  me  la  donner  telle,  et  de  choisir  ce  nombre 
plutôt  qu'un  autre,  dans  Tinfinité  desquels  il  n'y  a  pas  plus 
de  raison  de  choisir  l'un  que  l'autre,  rien  ne  tentant  l'un 
plus  que  l'autre?  »  (Msc.  p.  49.) 

((  En  titre  :  Ennui.  —  Rien  n'est  si  insupportable  à 
rhomme  que  d'être  dans  un  plein  repos,  sans  passion,  sans 
affaires,  sans  divertissement,  sans  application;  il  sent  alors 
son  néant,  son  abandon,  son  insuffisance,  sa  dépendance, 
son  impuissance,  son  vide  :  incontinent  il  sort  du  fond  de 
son  âme  l'ennui,  la  noirceur,  la  tristesse,  le  chagrin,  le 
dépit,  le  désespoir.  (Msc.  p.  47  K) 

((  Quand  un  soldat  se  plaint  de  la  peine  qu'il  a,-  ou  un 
laboureur,  etc.,  qu'on  les  mette  sans  rien  faire. 

<(  Si  l'homme  étoit  heureux,  il  le  seroit  d'autant  plus 
qu'il  seroit  moins  diverti,  comme  les  saints  et  Dieu  *. 

«  Quand  on  veut  poursuivre  les  vertus  jusqu'aux  extrê- 
mes, de  part  et  d'autre  il  se  présente  des  vices  qui  s'y  insi- 
nuent dans  leurs  routes  insensibles  du  côté  du  petit  infmi  ; 
et  il  se  présente  des  vices  en  foule  du  côté  du  grand  infini, 
de  sorte  qu'on  se  perd  dans  les  vices  et  on  ne  voit  plus  les 
vertus.  (Msc.  p.  225.) 

«  On  n'est  pas  misérable  sans  sentiment  ;  une  maison 
ruinée  ne  l'est  pas;  il  n'y  a  que  l'homme  de  misérable.  » 
Cette  pensée  n'est  peut-être  qu'une  première  ébauche  de 
cette  autre  si  connue  :  «  L'homme  est  si  grand  que  sa 
grandeur  parott  même  en  ce  qu'il  se  connoit  misérable. 
Un  arbre  ne  se  connoît  pas  misérable,  etc.  »  (P.-R.  ch.  Xlil  ; 
B.  ['•part.  IV,  3.) 

'  Cf.  P,-R.  ch.  XXVI  ;  B.  !'•  part,  vn,  1. 
'  Cf.  P.-R.  ch.  xxix;  B.  1«  part,  ix,  55. 
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tt  La  nature  de  riiomine  n'est  pas  d'aller  toujours  :  elle 
a  ses  allées  et  ses  venues.  »  (Msc.  p.  83.) 

Voici  maintenant  des  pensées  qu'on  pourrait  réellement 
appeler  avec  Bossut  des  pensées  littéraires.  Pascal  avait 
déjà  dit  :  «  Je  hais  les  mots  d'enflure  '  »  Il  s^exprime encore 
mieux,  Msc.  p.  1 2  :  «  Je  hais  également  le  bouffon  et  l'en- 
flé. ))  Mais  cette  ligne  est  barrée. 

«  J'ai  l'esprit  plein  d'inquiétude;  je  suis  plein  d'inquié- 
tude vaut  mieux.  »  (Msc.  p.  130.) 

((  L'inquiétude  de  son  génie.  Trop  de  deux  mots  hardis.» 
(Msc.  p.  441.) 

((  Eteindre!^  flambeau  de  la  sédition;  trop  luxuriant.» 
(Msc.  p.  441) 

((  Eloquence,  qui  persuade  par  douceur  non  par  empire, 
en  tyran,  non  en  roi.  (Msc.  p.  i30.) 

«  Le  docteur  qui  parle  un  quart  d'heure  après  avoir  tout 
dit  :  tant  il  est  plein  de  désir  de  dire.  »  (Msc.  p.  123.) 

«  Changer  de  figures,  à  cause  de  notre  foiblesse.  »  (Use 
Md,) 

c(  Qu'on  ne  dise  pas  que  je  n'ai  rien  dit  de  nouveau  :  la 
disposition  des  matières  est  nouvelle.  Quand  on  joue  à  la 
paume,  c'est  une  même  balle  dont  joue  l'un  et  l'autre,  wab 
l'un  la  place  mieux.  » 

«  J'aimerois  autant  qu'on  me  dit  que  je  me  suis  ser\  i  de 
mots  anciens,  et  comme  si  les  mêmes  pensées  ne  formoieiit 
pas  un  autre  corps  de  discours  par  une  disposition  diffé- 
rente, aussi  bien  que  les  mêmes  mots  forment  d'autre 
pensées  par  les  différentes  dispositions  (Msc  p.  431  ^.)  >» 

Nous  n'en  finirions  pas  si  nous  citions  tous  les  nouveaux 
passages  où  Pascal  se  complaît  à  ramener  son  opinion  fa- 


*  B.  1"  part,  ni  :  De  Vart  de  penuader. 

•  Cr.  Desm.  p.  331  ;  B.  !»•  part,  x,  35. 
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vorite,  que  la  force  fait  la  justice  et  domine  sur  la  raison. 
«  Verij^iris:  nous  n'en  avons  plus;  si  nous  en  avions, 
nous  ne  prendrions  pas  pour  règle  de  justice  de  suivre  \e% 
mœurs  de  son  |)ays.  »  (Msc.  p. 406.) 

((  Le  chancelier  est  grave  et  revêtu  d'ornements,  car 
son  poste  est  faux,  et  non  le  roi  :  il  a  la  force,  il  n'a  que 
faire  de  l'imagination.  Les  juges,  médecins,  etc.,  n'ont 
que  l'imagination.  »  (Msc.  p.  283  ^) 

Quand  la  force  attaque  la  grimace,  quand  un  simple 
soldat  prend  le  bonnet  carré  d'un  premier  président  et  le 
fait  voler  par  la  fenêtre.  »  (Msc.  p.  163.) 

((  Us  confessent  que  la  justice  n'est  pas  dans  ces  cou- 
tumes, mais  qu'elle  réside  dans  les*  lois  naturelles,  com- 
munes en  tout  pays.  Certainement  ils  le  soutiendroient 
opiniâtrement,  si  la  témérité  du  hasard,  (|ui  a  semé  les  lois 
Inunaines,  en  avoit  rencontré  au  moins  une  qui  fût  uni- 
verselle. Mais  la  plaisanterie  est  telle  (pie  le  caprice  des 
houunos  s'est  si  bien  diversilié  qu'il  n'v  en  a  point.  » 
(Ms<-.  p.  69  et  365.) 

«  Do  là  vient  le  droit  de  Téjiée  ;  car  l'épée  donne  un 
véritable  droit.  Autrement  on  verroil  la  violence  d'un  côté 
et  la  justice  de  l'autre. 

c(  De  là  vient  l'injustice  de  la  Fronde  ([ui  élève  sa  pn»- 
tendue  justice  contre  la  force.  »  (Msc.  p,  159.) 

<c  Eu  montrant  la  vérité,  on  la  fait  croire;  mais  en  mon- 
trant l'injustice  des  ministres, on  ne  la  corrige  pas;  on  as- 
sure la  conscience  en  montrant  la  fausseté,  on  n'assure  pas 
k  Ijourse  en  montrant  l'injustice.  »  (Msc.  p.  455.) 

On  rencontre  épars  à  travers  tout  le  manuscrit  un  lion 
AombfB  de  traits  contre  la  raison  et  la  philosophie,  qui 
rendent  de  plus  en  plus  manifeste  la  ))ensée  de  Pas(*al. 

*  Cf.  Bossut,  t**  pari.  D  et  9. 

I.  15. 


à 
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Dans  le  dessein  de  décrier  la  raison,  il  lui  fait  quelquefois 
'une  guerre  de  mots.  Il  faut  avoir  eu  bien  de  l'humeur  con- 
tre la  raison  et  bien  de  la  passion  pour  la  force  pour  avoir 
écrit  ce  passage  : 

«  Us  sont  contraints  de  dire  :  Vous  n'agissez  pas  de  bonne 
foi  ;  nous  ne  devrions  pas,  etc.  Que  j'aime  à  voir  cette  su- 
perbe raison  humiliée  et  suppliante  !  car  ce  n'est  pas  là  le 
langage  d'un  homme  à  qui  on  dispute  son  droit  et  qui  le 
défend  les  armes  et  la  force  à  la  main  ;  il  ne  s'amuse  pas  à 
dire  qu'on  n'agit  pas  de  bonne  foi,  mais  il  punit  cette  mau- 
vaise foi  par  la  force.  »  (Msc.  p.  23.) 

Pascal  voudrait-il  donc  qu'au  lieu  d'arguments  présentés 
avec  politesse  la  raison  employât  des  baïonnettes? 

Les  philosopïies,  tel  est  le  titre  que  portent  dans  le  ma- 
nuscrit bien  des  pensées,  la  plupart  publiées,  quelques- 
unes  encore  inédites. 

a  Philosophes.  La  belle  chose  de  crier  à  un  homme  qui 
ne  seconnoit  pas,  qu'il  aille  de  lui-même  à  Dieu!  Et  la 
belle  chose  de  le  dire  à  un  homme  qui  se  connoit.  (Msc. 
p.  416.) 

oc  Recherche  du  vrai  bien.  Le  commun  des  hommes  met 
le  bien  dans  la  fortune  et  dans  les  biens  du  dehors,  ou  ati 
moins  dans  le  divertissement.  Les  philosophes  ont  mon- 
tré la  vanité  de  tout  cela,  et  l'ont  mis  où  ils  ont  pu.  (Msc. 
p.  47  ^) 

((  Pour  les  philosophes,  280  souverains  biens. 

«  Le  souverain  bien.  Dispute  du  souverain  bien.  Vl  m 
œntentm  temetipso  et  ex  te  nascentibtis  bonis.  Il  y  a  con- 
tradiction ;  car  ils  (les  philosophes,  les  stoïciens)  conseillent 
enfin  de  se  tuer.  0  quelle  vie  heureuse  dont  on  se  débar- 
rasse comme  de  la  peste!  » 

*  Cf.  P.-R.  oh.  xzi  ;  B.  S«  part.  1. 
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Quelle  réponse  n'aurions-nous  pas  à  faire  à  de  pareilles 
accusations,  si  l'humeur  de  Pascal  se  communiquait  à  nous , 
et  si  sa  profonde  injustice  pouvait  nous  induire  en  tentation 
d'être  injuste  I  Nous  nous  bornerons  à  rappeler  cette  pen- 
sée de  Pascal  lui-même  que  nous  avons  citée  plus  haut, 
qu'il  ne  faut  pas  s'armer  contre  la  vérité  du  prétexte  des 
contestations  qu'elle  excite,  et  de  la  multitude  des  opinions 
contraires.  Ce  n'était  pas  la  peine  en  vérité  d'avoir  varié  de 
tant  de  façons  ce  thème  sublime,  que  la  pensée  fait  la 
grandeur  de  l'homme,  pour  renier  ensuite  et  couvrir  de 
sarcasmes  le  culte  de  la  pensée,  c'est-à-dire  la  philosophie, 
parce  que  la  pensée  qui  nous  enseigne,  quoi  qu'en  dise 
Pascal,  et  l'existence  de  l'âme  et  celle  de  Dieu,  et  celle 
aussi  du  bien  et  du  mal,  de  la  vertu  et  du  crime,  de  la  li- 
berté et  de  la  responsabilité  de  nos  actes,  mêle  à  ces  grands 
enseignements  plus  d'une  erreur,  et  parce  que  la  philoso- 
phie, comme  toute  religion,  compte  des  écoles  et  des  sectes 
différentes  ! 

Mais  au  lieu  de  défendre  la  philosophie,  nous  préférons 
citer  encore  deux  passages  inédits  où  par  mégarde  Pascal 
traite  assez  bien  les  philosophes.  Dans  l'un  il  reconnaît 
que  tout  n'était  pas  si  corrompu  et  si  extravagant  dans  la 
philosophie  ancienne,  puisqu'il  s'y  est  rencontré  un  homme 
qu'on  fait  bien  de  lire  pour  se  préparer  à  recevoir  l'impres- 
sion de  la  religion  chrétienne.  «  Platon,  pour  disposer  au 
christianisme.  »  (Msc.  p.  73.)  Dans  l'autre  passage,  pour 
prouver  l'immatérialité  de  l'âme,  il  en  appelle  aux  philo- 
sophes qui  ont  dompté  leurs  passions,  ce  Immatérialité  de 
l'âme.  Les  philosophes  qui  ont  dompté  leurs  passions  : 
quelle  matière  l'a  pu  faire?  »  (Msc.  p.  393.) 

On  a  souvent  dit,  et  avec  raison,  que  Pascal  a  beaucoup 
emprunté  à  Montaigne  :  c'est  que,  dans  Montaigne,  il  se 
retrouvait  lui-même,  et  qu'en  lui-même  il  retrouvait  Mon- 
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taigne.  C'étaient  là  ses  deux  livres  habituels,  qui  s'éclair- 
cissaient  Tun  i^ar  Tautre.  Voilà  ce  qu'il  nous  déclare  lui- 
même  dans  ces  lignes  intéressantes  : 

«  Ce  n'est  ^ms  dans  Montaigne,  mais  dans  moi  que  je 
trouve  tout  ce  que  j'y  vois.  »  (Msc.  431.) 

Je  m'arrête  ici,  et  ne  citerai  pas  un  plus  grand  nombre 
de  pensées  inédites  qui  peuvent  accroître  les  chapitres  de 
Port-Royal  intitulés  :  Pennées  diterses  et  Pensées  morak^. 
Je  passe  à  celles  qu'avec  Port-Royal  encore  on  pourrait  a[H 
peler  Petmes  chrétiennes. 

Ouvrons  ce  nouveau  chapitre  par  la  pensée  qui  domine 
toutes  les  autres  : 

'  a  11  est  bon  d'être  lassé  et  fatigué  par  T inutile  recherche 
du  vrai  bien,  afin  de  tendre  les  bras  au  libérateur.  »  (Msc. 
p.  63'.) 

Pascal,  après  avoir  dit  que  Dieu  nous  a  donné  une  pni^   1 
sanee  de  honliein*  H  de  malheur,  ajoute  :  «  Vous  pouvez 
rappliquer  ou  à  Dieu  ou  à  vous.  Si  ùDleu,  PPiVangile  est  la 
n'*gl»>;  si  à  vous,  vous  tiendrez  la  place  de  Dieu.  »  (Msc. 
p.  161.) 

((  Les  vrais  chrétiens  obéissent  aux  folies  ;  néanmoins 
non  i>as  <[u'ils  respectent  les  folies,  mais  Tordre  de  Dieu 
qui,  \)0\XT  la  punition  des  hommes,  les  a  asservis  à  ces  io- 
lies.  »  (Msc.  p.  81.) 

((  Il  y  a  peu  de  vrais  chrétiens,  je  dis  môme  pour  la  foi. 
11  y  en  a  bien  qui  croient,  mais  par  superstition;  il  yen  a 
bien  qui  ne  croient  |)as,  mais  par  libertinage.  Peu  sont 
entre  deux. 

«c  Je  ne  comprends  pas  en  cela  (dans  là  superstition)  ceux 
qui  sont  dans  la  véritable  piété  de  mœurs,  et  tous  ceux  qui 
croient  par  un  sentiment  du  cœur.  »(Msc.  p.  244.) 

'  Cf.  B.  S«  part,  vni,  19. 
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chose  rare  qu*ii  faille  reprendre  le 

lité  :  c'est  uu  vice  naturel,  comme 

'pernicieux,  d  (Msc,  p.  163  '.) 

iinaire  a  le  pouvoir  de  ne  pas  songer  à  ce 

it  pas  songer.  Ne  pensez  pas  aux  passages  du 

[it  le  juif  à  son  (ils.  Ainsi  font  les  nôtres  sou- 

[iiservent  les  fausses  religions  et  la  vraie 

mcoup  de  gens. 

[ui  n'ont  pas  le  pouvoir  de  s'em|)éclier 
igent  d'autant  plus  qu'on  leur  défend, 
fausses  religions,  et  de  la  vraie  même, 
)s  discours  solides.  »  (Msc.  p.  41.) 
tntre  la  superstition  et  une  docilité  exces- 
du  besoin  et  du  droit  de  songer,  comme  dit 
[,  lui  étaient  évidemment  suggérées  par  la  n(*cessité 
défendre  contre  les  jésuites  qui  parlaient  au  nom  de 
[orité  de  l'Eglise,  comme  les  attaques  d'une  incrtMlulité 
i^ielle,  irritiuit  sou  humeur  iMPHillmUe^  l'ont nuiiout 
ù  avilir  la  raison  devant  l'autorité  et  la  foi.  La  vt'»- 
[U  milieu,  ou  plutôt  elle  embrasse  ce  qu'il  y  a  de 
lans  Tune  et  l'autre  de  ces  deux  conduites,  le 
jintien  des  droits  de  la  raison,  lors  môme  qu'on 
de  la  contenir  dans  de  justes  bornes,  et  le  res- 
foi,  alors  môme  qu'on  veut  éclairer  une  docilité 
^et  qu'on  attaque  la  superstition.  Pascal,  qui  a  si 
irlé  contre  les  extréuies,  n'a  jamais  su  s'en  bien 
Pour  atteindre  à  cette  mesure  qui  est  le  com- 
3  de  la  difiiculté  comme  aussi  de  la  gloire,  il  eût  fallu 
e  son  ardeur  naturelle  eût  été  tempérée  par  l'ftge,  par 
\;)érieiice  de  la  vie,  et  par  des  connaissances  plus  étcm- 
["s  LMi   philosophie  et  en  histoire.  Deux  hommes  seuls. 


Cf.  P.-R.  eh.  v;  B.  î«  part,  vi,  3. 
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taigne.  C'étaient  là  ses  deux  livres  habituels,  qui  s*éclair- 
cissaient  Tun  par  l'autre.  Voilà  ce  qu'il  nous  déclare  lui- 
même  dans  ces  lignes  intéressantes  : 

a  Ce  n'est  pas  dans  Montaigne,  mais  dans  moi  (pie  je 
trouve  tout  ce  que  j'y  vois.  »  (Msc.  431.) 

Je  m'arrête  ici,  et  ne  citerai  pas  un  plus  grand  nombre 
de  pensées  inédites  qui  peuvent  accroître  les  chapitres  de 
Port-Royal  intitulés  :  Pensées  diterses  et  Pensées  morales. 
Je  passe  à  celh's  qu'avec  Port-Royal  encore  on  pourrait  ap- 
peler Pe'fisées  chrétiennes. 

Ouvrons  ce  nouveau  chapitre  par  la  pensée  qui  domine 
toutes  les  autres  : 

'  (c  11  est  bon  d'être  lassé  et  fatigué  par  l'inutile  recherche 
du  vrai  bien,  atin  de  tendre  les  bras  au  libérateur.»  (Msc. 
p.  63  K) 

Pascal,  après  avoir  dit  que  Dieu  nous  a  donné  ime  puis- 
sance do  honluHU'  et  do  malheur,  ajoute  :  c<  Vous  pouvez 
rappliquer  ou  à  Dieu  ou  à  vous.  Si  ù  Dieu,  l'FAangile  est  lu 
n>gle  ;  si  à  vous,  vous  tiendrez  la  place  de  Dieu.  »  (Msi*. 
p.  161.) 

a  Les  vrais  chrétiens  obéissent  aux  folies  ;  néanmoins 
non  pas  ([u'ils  respectent  les  folies,  mais  Tordre  de  Dieu 
qui,  [)our  la  punition  des  hommes,  les  a  asservis  à  ces  fo- 
lies. »  (Msc.  p.  81.) 

«  11  y  a  peu  de  vrais  chrétiens,  je  dis  même  pour  la  foi. 
11  y  en  a  bien  qui  croient,  mais  par  superstition;  il  yen  a 
bien  qui  ne  croient  pas,  mais  par  libertinage.  Peu  sont 
entre  deux. 

(c  Je  ne  comprends  pas  en  cela  (dans  là  superstition)  ceux 
qui  sont  dans  la  véritable  piété  de  mœurs,  et  tous  ceux  qui 
croient  par  un  sentiment  du  cœur.  ))(Msc.  p.  244.) 

'  Cf.  B.  2«  part,  vui,  1». 


k. 


^ 


I 
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a  Ce  n'est  pas  une  chose  rare  qu'il  foille  reprendre  le 
monde  de  trop  de  docilité  :  c'est  un  vice  naturel,  comme 
l'incrédulité,  et  aussi  pernicieux.  »  (Msc.  p.  163  '.) 

.((  Le  monde  ordinaire  a  le  pouvoir  de  ne  pas  songer  à  ce 
qu'il  ne  veut  pas  songer.  Ne  pensez  pas  aux  passages  du 
)fcssie,  disait  le  juif  à  son  fils.  Ainsi  font  les  nôtres  sou- 
vvnt  :  ainsi  se  conservent  les  fausses  religions  et  la  vraie 
même  à  Tégardde  beaucoup  de  gens. 

((  Mais  il  y  en  a  qui  n'ont  pas  le  pouvoir  de  s'empêcher 
de  songer,  et  qui  songent  d'autant  plus  qu'on  leur  défend. 
Ceux-là  se  défont  des  fausses  religions,  et  de  la  vraie  même, 
s'ils  ne  trouvent  des  discours  solides.  »  (Msc.  p.  41.) 

Ces  réserves  contre  la  superstition  et  une  docilité  exces- 
sive en  feveur  du  besoin  et  du  droit  de  songer,  comme  dit 
i^1scal,  lui  étaient  évidemment  suggérées  par  la  nécessité  « 
le  se  défendre  contre  les  jésuites  qui  parlaient  au  nom  de 
autorité  de  l'Eglise,  comme  les  attaques  d'une  incrédulité 
^iiperficielle,  irritant  son  humeur  bwiiUante,  l'entraînent 
auvent  à  avilir  la  raison  devant  l'autorité  et  la  foi.  La  vé- 
ilé  est  au  milieu,  ou  plutôt  elle  embrasse  ce  qu'il  y  a  de 
é<(itime  dans  Tune  et  l'autre  de  ces  deux  conduites,  le 
erme  maintien  des  droits  de  la  raison,  lors  même  qu'on 
nireprend  de  la  contenir  dans  de  justes  bornes,  et  le  res- 
ect  de  la  foi,  alors  môme  qu'on  veut  éclairer  une  docilité 
cc^ssive  et  qu'on  attaque  la  superstition.  Pascal,  qui  a  si 
>uvent  parlé  contre  les  extrêmes,  n'a  jamais  su  s'en  bien 
*  fendre.  Pour  atteindre  à  cette  mesure  qui  est  le  com- 
o  de  la  difficulté  comme  aussi  de  la  gloire,  il  eût  fallu 
le  son  ardeur  naturelle  eût  été  tempérée  par  l'ftge,  par 
expérience  de  la  vie,  et  par  des  connaissances  plus  éten- 
les  en  philosophie  et  en  histoire.  Deux  hommes  seuls, 

Cf.  P.-R.  ch.  v;  B.  «•  part,  vi,  3. 
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au  XVII*  Biècle,  à  la  fin  et  non  pas  au  commencement  de 
ce  siècle,  à  la  suite  de  tant  de  querelles  métaphysiques  et 
théologiques,  arrivèrent  à  cette  sagesse  éminente,  Bossuei 
dans  TEglise,  Leibnitz  parmi  les  philosophes.  Mais  pour- 
suivons 9  sans  réflexions  superflues ,  le  cours  de  nos  ex- 
traits. 

a  Qu'il  y  a  loin  de  la  connoissance  de  Dieu  à  Taimerl  » 
(Msc.  p.  489.) 

«  L'Ecriture  a  pourvu  de  passages  pour  consoler  toutes 
les  conditions,  et  pour  intimider  toutes  les  conditions.  La 
nature  seule  avoit  fait  la  même  chose  par  ces  deux  iQfiiii5 
naturels  et  moraux  ;  car  nous  aurons  toujours  du  dessus 
du  dessous,  de  plus  habiles  et  de  moins  habiles,  de  pi 
élevés  et  de  plus  misérables,  pour  abaisser  notre  orgueil 
relever  notre  abjection.  »  (Msc.  p.  41.)  1 

c(  Grandeur  et  misère.  —  A  mesure  qu'on  a  plui  de  lu« 
mière,  on  découvre  plus  de  grandeur  et  de  bassesse  daiij 
l'homme. 

«  Le  commun  des  hommes.  Ceux  qui  sont  plus  éle\vs, 

«  Les  philosophes  :  ils  étonnent  le  commun  des  homnns 

«  Les  chrétieps  :  ils  étonnent  les  philosophes. 

«  Qui  s'étonnera  donc  de  voir  que  la  religion  ne  fa^si 
que  connoître  à  fond  ce  qu'on  reconnoît  d'autant  plusqu'oij 
a  plus  de  lumière?  »  (Msc.  p.  75.) 

<c  La  foi  est  un  don  de  Dieu.  Ne  croyez  pas  que  nous  «li 
sions  que  c'est  un  don  du  raisonnement.  Les  autres  Hi 
gions  ne  disent  pas  cela  de  leur  foi  ;  elles  ne  donnoientqa 
le  raisonner  pour  y  arriver,  qui  n'y  vient  point  néanmoiii>^ 
(Msc.  p.  14». ) 

«  Dieu  s'est  servi  de  la  concupiscence  des  Juifs  pour  1 
faire  servir  à  Jésus-Christ. 

•  et.  P.-R.  ch.  VI  ;  B.  2«  part.  n. 
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t  là  teaeofiatenee  nous  estderenae  natureUe  et  a  &ît 
Mre  sefonde  nafofe;  ainsi  il  y  a  deux  natures  en  nous, 
b^  ijonne,  raotre  mauyaîse.  Où  est  Dieu?  où  vous  n'êtes 
»:  *i  le  royaume  de  I>ieu  est  dans  vous.  »  (Mse.  p.  1  *) 
(  ALraham  ne  prit  rien  pour  lui,  mais  seulement  pour 
6^rvitear3;aînsi  le  juste  ne  prend  rien  pour  soi  du 
!":!*>  et  des  applaudissements  du  monde,  mais  seulement 
k:  ^1^  passions,  desquelles  il  se  sert  en  maître,  en  di- 
fcf  :  Va  et  liens.  Sub  teerit  appetiius  tuus.  Les  passions 
fc»i  itjfflînées  sont  vertus;  l'avarice,  la  jalousie,  la  colère, 
h  m^mt  se  les  attribue;  et  ce  sont  aussi  bien  des  vertus 
i^U  riémenee,  la  patience  et  la  constance,  qui  sont  aussi 
^  %«i«>iis-  n  faut  s'en  sCTvir  comme  d'esclaves,  et,  leur 
l^:.it  leur  aKment,  empêcher  que  l'âme  n'y  en  prenne; 
r.  Tïând  les  passions  sont  les  maîtresses,  elles  sont  vices, 
.  >.r«  elles  donnent  à  l'âme  de  leur  aliment,  el  l'âme  s'en 
Krt  i»f  s'en  empoisonne.  »  (Msc.  p.  249.) 
'  v.:cre  fidigion  est  sage  et  folle  :  sage,  parce  qu'elle  est 
'  1^  ^avanie  el  la  plus  fondée  en  miracles,  prophètes, 
^  ''  lie,  parce  que  ce  n'est  point  tout  cela  qui  fait  qu'on 
i^t:  œla  £aiit  bien  condamner  ceux  qui  n'en  sont  pas, 
^  an  pas  croire  ceux  qui  en  sont.  Ce  qui  les  fait  croire, 
p  !.i  croix  :  ne  etatuata  sit  crux.  Et  ainsi  saint  Paul, 
t  >•  -^enu  en  sagesse  el  signes,  dit  qu'il  n'est  venu  ni  en 
?s^  !Û  en  signes  parce  qu'il  venoit  pour  convertir.  Mais 
^  :Â  ne  viennent  que  pom*  convaincre  peuvent  dire 
^  !ennefrt  en  sagesse  et  en  signes.  »  (Msc.  p.  461  '.) 
'  Ftfirinatio  nugaâtatis.  Afin  que  la  passion  ne  nuise 
■*.  liisODS  comme  s'il  n'y  avoil  que  huit  jours  de  vie.  » 


-'3  2*  part,  xvo,  49  :  c .....  U  (aat  aimer  on  être  qui  soit  en 

^  -1  lui  ne  aoii  pas  nous » 

-^  ?.4L  di.  XTm;  B.  S"  part.  xni. 
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((  De  tout  ce  qui  est  sur  )a  terre,  il  (le  vrai  chrétien]  n 
prend  part  qu'aux  déplaisirs,  non  aux  plaisirs;  il  aime  s^ 
proches,  mais  sa  charité  ne  se  renferme  pas  dans  ces  bome^ 
et  se  répand  sur  ses  ennemis  et  puis  sur  ceux  de  Dieu.  | 
(Msc.  p.  419.) 

Sur  Mahomet  :  a  Qui  rend  témoignage  de  Mahomet  ' 
Lui-même.  Jésus-Clirist  veut  que  son  témoignage  ne  » 
rien. 

«  La  qualité  de  témoins  fait  qu'il  fatit  qu'ils  soient  toi 
jours  et  partout  ;  et,  misérable,  il  est  seul  !  »  (Msc.  p.  il 

a  Nous  ne  connoissons  Dieu  que  par  J.-C.  Sans  ce  médi 
teur  estôtée  toute  communication  avec  Dieu.  Par  J.-C. 
connoissons  Dieu.  Tous  ceux  qui  ont  prétendu  con 
Dieu  et  le  prouver  sans  J.-C,  n'avoient  que  des  preu 
impuissantes.  Mais  pour  prouver  J.-C.  nous  avons  les 
pliéties,  qui  sont  des  preuves  solides  et  palpables;  et 
prophétios,  étant  accomplies  et  prouvées  véritables  par  l'êv 
ntvMnent,  marquent  la  certitude  de  ces  vérités,  et  partant 
preuve  de  la  divinité  de  J.-C.  En  lui  et  par  lui  nous  cm 
noissons  donc  Dieu.  Hors  de  là  et  sans  rÉcriture,  sans 
[)éché  originel}  sans  médiateur  j)romis  et  arrivé,  on  ne  m 
])ro.uver  absolument  rien,  ni  enseigner  ni  bonne  doctrii 
ni  bonne  morale  ;  mais  par  J.-C.  et  en  J.-C.  on  prouve  Di 
et  on  enseigne  la  morale  et  la  doctrine.  J.-C.  est  doue 
vrai  Dieu  des  hommes. 

«  Mais  nous  connoissons  en  même  temps  notre  roi^ 
car  ce  Dieu-là  n'est  autre  chose  que  le  réparateur  de  n 
misère.  Ainsi,  nous  ne  pouvons  bien  connoitre  Dieu  qui 
connoissant  nos  iniquités.  Aussi  ceux  qui  ont  connu 
sans  connoitre  leur  misère  ne  l'ont  pas  glorifié,  mai: 
sont  glorifiés  :  qtiia  non  coffnoverunt  per  HopietUiam  Dm 

'  Cf.  P.-R.  ch.  XVII  ;  B.  ««  part,  xii,  7  et  10. 
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çlacuit  Deo  per  attUHtiam  prœdkaùiarm  salw»  faeere.  » 
Msc.  p.  151  >). 

C6S  nouvelles  pensées  âif)er8eH,  morales  et  ehrétmmes 
)nt,  comme  celles  que  Port-Royal  avait  rassemblées  sous 
'/es  titres,  l'inconvénient  d'avoir  assez  peu  de  liaison  entre 
files.  Celles  qui  vont  suivre  sur  les  querelles  du  temps,  les 
s/isénistes  et  les  jésuites,  auront  l'avantage  d'une  plus 
(rande  unité,  par  leur  rapport  à  un  seul  et  même  objet. 
Slles  auront  aussi  pour  nous  cet  autre  intérêt  de  nous  faire 
lénétrer  plus  avant  dans  l'âme  de  Pascal,  et  de  nous  faire 
uieux  connaître  les  idées  et  les  passions  qui  agitèrent  les 
lernières  années  de  sa  vie. 


If.  PeDRécs  sur  les  miracles,  les  jansénistes  et  les  jésuites. 


La  miracle  de  la  sainte  Epine,  arrivé  eu  1657,  et  qui  fut 
ji\i  tle  tant  d'autres  miracles  du  même  genre,  lit  sur  Pas- 
ii  inie  impression  profonde.  Il  y  vit  une  grâce  toute  parti- 
ilièrc  de  Dieu  sur  sa  famille  et  sur  lui  %  et  il  en  ressentit 
Vi  reconnaissance  orgueilleuse  jusque  sous  les  pointes  de 

ceinture  de  fer  par  lesquelles  il  combattait  en  vain  sa 

•  Cf.  P.-R.  ch.  XX  ;  B.  2*  part.  xv. 

'  Vie  de  Patcal^  par  M»*  Périer  ;  o  Mon  frère  fut  sensiblement 
iché  de  cette  gr^ce,  qu'il  regardoit  comme  faite  à  lui-même.  » 
efques  jours  auparavant  Pascal  avait  déclaré,  si  on  en  croit  le 
cueil  d'Utrecbt,  que  des  miracles  étaient  nécessaires,  aussi  fut-it 
aétré  de  voir,  dit  le  Recueil,  «  que  Dieu  s'intéressoit,  si  on  peut 
•1er  ainsi,  à  la  parole  qu'il  avoit  donnée.  » 
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suparbe  naturelle  ^  Ce  lui  fut  à  la  fois  une  réoompenfleei 
une  consécration  qui  raffermit  et  Tanima  d'autant  plus 
dans  sa  fidélité  à  la  cause  de  la  Aiorale  et  de  la  liberté  clin'^ 
tienne.  On  sait  avec  quelle  véhémence  il  éelate  contre  les 
jésuites  à  la  fin  des  Provinciales  :  l'écho  de  ces  terribl 
accents  retentit  dans  les  lignes  que  nous  avons  déjà  ti 
de  notre  manuscrit,  et  nous  le  retrouverons  prolongé  mai 
affaibli  dans  celles  que  nous  allons  en  extraire  encore. 

A  Toccasion  du  miracle  de  la  sainte  Epine,  Pascal  écri 
une  foule  de  Pensées  sur  les  miracles,  qui  ont  fourni  m 
cessivement  le  chapitre  de  Port^Royal  sur  ce  sujet,  les  fn 
ments  donnés  par  l'évéque  de  Montpellier,  et  ceux  qu'i 
publiés  Bossut.  Nous  pouvons  y  ajouter,  d'après  notre  m^ 
nuscrit,  plusieurs  traits  nouveaux. 

«  Que  je  hais  ceux  qui  font  les  douteux  des  miracles 
Montaigne  en  parle  comme  il  faut  dans  les  deux  endroiu 
on  voit  en  Tun  combien  il  est  prudent,  et  néanmoin 
croit  en  l'autre  et  se  moque  des  incrédules.  »  (Msc.  p.  45:1 

«  Je  ne  serois  pas  chrétien  sans  les  miracles,  dit  sai 
Augustin.  »  (Msc.  p.  270.) 

<c  On  n'auroit  point  péché  en  ne  croyant  point  J.-C. 
les  miracles  :  Vidé  an  mendar.  »  (Msc.  p.  169.) 

«  Si  le  refroidissement  de  la  charité  laisse  TEglisc  p 
que  sans  vrais  adorateurs,  les  miracles  en  exciteront, 
sont  les  derniers  efforts  de  la  grâce.  »  (Msc.  p.  348.) 

«  S'il  se  faisoit  un  miracle  aux  Jésuites!  »  [Ibid,) 

Cette  dernière  pensée  nous  conduit  à  celles  qui  sa 
portent  directement  aux  querelles  du  temps. 


*  IM,  c  U  prenoU,  dans  les  occasions,  une  ceinture  de  fer  p)^ 
de  pointés;  il  la  mettoit  à  nu  sur  sa  chair,  et,  lorsqu'tt  lui  vJ 
quidques  pensées  de  vanité,  etc....  il  se  donnoit  des  coups  de  coa 
pour  redoubler  la  violence  des  piqûres.  » 


L. 
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«  La  vérité  est  si  obscurcie  en  ce  temps  et  le  mensonge 
établi»  qu'à  moins  que  d'aimer  la  vérité  on  ne  sauroit  ia 
anoîlre.  »  (Mse.  p.  201.) 

«  Les  malingres  sont  gens  qui  connoissent  la  vérité,  mais 
i  ne  la  soutiennent  qu'autant  que  leur  intérêt  s'y  ren- 
Hre;  mais  hors  de  là  ils  l'abandonnent.  »  {Ibid,) 
d  C'est  une  chose  horrible  qu'on  nous  propose  la  disci- 
ne  de  l'Église  d'aujourd'hui  tellement  pour  bonne,  qu'on 
t  un  crime  de  la  vouloir  changer.  Autrefois,  elle  étoit 
ine  infailliblement,  et  on  trouve  qu'on  a  pu  la  changer 
18  péché,  et  maintenant  telle  qu'elle  est,  on  ne  la  pourra 
ihaiter  changée  I 

K  li  a  bien  été  changé  la  coutume  de  ne  faire  des  prêtres 
avec  tant  de  circonspection  qu'il  n'y  en  avoit  presque 
nt  qui  en  fussent  dignes;  et  il  ne  sera  pas  permis  de  se 
Indre  de  la  coutume  qui  en  fait  tant  d'indignes!  »  (Msc. 
249.) 

(  Si  saint  Augustin  venoit  aujourd'hui  et  qu'il  fût  aussi 
I  autorisé  que  ses  défenseurs,  il  ne  feroit  rien.  Dieu 
duit  bien  son  Église  de  l'avoir  envoyée  devant  avec  au- 
té.  »  (Msc.  p.  109.) 

(Bel  état  de  l'Église,  quand  elle  n'est  plus  soutenue 
»de  Dieu  I  »  (Msc.  p.  461.) 

Est-ce  donner  courage  à  vos  enfants  de  les  condamner 
od  ils  servent  l'Église? 

C'est  un  artifice  du  diable  de  divertir  ailleurs  les 
es  dont  ces  gens-là  combattroient  les  hérésies,  d  (Msc. 
143.) 

oici  maintenant  sur  le  pape  des  Pensées  aussi  hardies 
fthodoxes,  qui  rattachent  Pascal  et  Port-Royal  d'une 
à  Gerson  et  aux  grands  docteurs  des  conciles  de  Con- 
3e  et  de  Bâle,  et  de  l'autre  à  Bossuet  et  à  la  déclara- 
des  droits  de  l'Église  gallicane. 


i 


À 
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«  Dieu  ne  fait  point  de  miracles  dans  la  conduite  ordl 
naire  de  son  Eglise  ;  c'en  seroit  un  étrange,  si  l'infaillii 
lité  étoit  dans  un.  »  (Msc!  p.  437  *.)  | 

«  Les  rois  disposent  de  leur  empire;  mais  les  papes 
peuvent  disposer  du  leur.  »  (Msc.  p.  429.) 

((  Le  pape  hait  et  craint  les  souverains  qui  ne  lui  s 
pas  soumis  par  vœu.  »  (Msc.  p.  427.) 

«  Dieu  n'a  pas  voulu  absoudre  sans  TEglise;  co 
elle  a  part  à  Toffense,  il  veut  qu'elle  ait  part  au  pardon, 
l'associe  à  ce  pouvoir  comme  les  rois  et  les  parleine 
Mais  si  elle  absout  ou  si  elle  lie  sans  Dieu ,  ce  n'est 
l'Eglise,  comme  au  parlement;  car  encore  que  le  nu 
donné  grâce  à  un  homme,  si  faut-il  qu'elle  soit  entériné 
mais  si  le  parlement  entérine  sans  le  roi,  ou  s'il  refi 
d'entériner  sur  l'ordre  du  roi,  ce  n'est  plus  le  parle 
du  roi,  mais  un  corps  révolté.  »  (Msc.  p.  442.) 

((  Il  n'y  a  presque  plus  que  la  France  où  il  soit  permis 
dire  que  le  concile  est  au-dessus  du  pape.  »  (Msc.  p.  îîi 

((  Le  pape  seroit-il  déshonoré  pour  tenir  de  Dieu  et 
la  tradition  ses  lumières,  et  n'est-ce  pas  le  déshonorer  (| 
de  le  séparer  de  cette  sainte  union  ?  »  (Msc.  p.  453. 

A  tout  propos  Pascal  exhale  son  indignation  contre 
jésuites,  sur  les  marges  et  dans  les  coins  de  pages  rem 
de  tout  autres  pensées. 

(c  Vous  corrompez  la  religion,  ou  en  faveur  de  vos 
ou  contre  vos  ennemis  :  vous  en  disposez  à  votre 
(Msc.  p.  113  ».) 

c(  Il  faut  que  le  monde  soit  bien  aveugle,  s'il  vous  c 
(Msc.  p.  433.) 

a  Sera  bien  condamné  qui  le  sera  ()ar  Escobar!  » 
p.  402.) 

'  Cf.  B.  suppi.  U-16. 
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«  Voire  caractère  est-il  fondé  sur  Escobar? 
«  Peut-être  avex-vous  des  raisons  pour  ne  le  pas  i*on- 
iiner  ;  il  suffit  que  vous  en  approuviez  ce  que  je  vous 
adresse.  »  (Msc.  p.  453.) 

[(  Vous  ne  m'accusez  jamais  de  fausseté  sur  Escobar 
"ce  qu'il  est  commun.  »  (Msc.  p.  423.) 
kUs  ne  peuvent  avoir  la  perpétuité,  et  ils  cherchent 
niversalité!  Et  pour  cela,  ils  font  toute  l'Eglise  corroni*- 
î,  afin  qu'ils  soient  saints.  »  (Msc.  p.  442.) 
(  Le  grand  nombre  loin  *de  marquer  leur  perfection 
rque  le  contraire. 

(  L'humilité  d'un   seul  fait  l'orgueil  de  plusieurs.  » 
«.  p.  439.) 

(  Ceux  qui  aiment  l'Eglise  se  plaignent  de  voir  corrom- 

les  mœurs;  mais  au  moins  les  lois  subsistent;  mais 

x«-ci  corrompent  les  lois  :  le  modèle  est  gâté.  »  (Msc. 

Ils  font  de  l'exception  la  règle.  Les  anciens  ont  donné 
solution  avant  la  pénitence.  Faites-le  en  esprit  d'ex- 
lion  ;  mais  de  l'exception  vous  faites  une  règle  sans 
aptiou  ;  en  sorte  que  vous  ne  voulez  plus  môme  que  lu 
6  soit  en  exception.  »  (Msc.  p.  437.) 
lestituons  encore  à  l'auteur  des  Provinciale^^  les  pensées 
mantes  sur  le  probabilisme  et  sur  les  easuistes. 

feutrce  être  autre  chose  que  la  complaisance  du 
Mie  qui  vous  fasse  trouver  les  choses  probables?  Nous 
c-Yous  accroire  que. ce  soit  la  vérité,  et  que  si  la  mode 
iuel  n'étoii  point,*  vous  trouveriez  probable  qu'on  se 
battre  en  regardant  la  chose  en  elle-même?»  (Msc. 
40.) 
Oseriez-vous  ainsi  vous  jouer  des  édits  du  roi,  en  di- 

;f.  B.  2'  part,  xvi,  9  et  10. 


A 


274     BLAISE  PASCAL.  «^RAPP.V  >*  PARTIE. 

sànt  que  ce  n'est  pas  se  battre  en  duel  que  d'aller  dans  u 
champ  en  attendant  un  homme?  »  (Msc.  p.  436  ^) 

((  Faut-il  tuer  pour  empôdier  qu'il  n'y  ait  des  méehaod 
C'est  en  faire  deux  au  lieu  d'un  :  rnnce  in  bono  moJtiii 
saint  Augustin.  »  (Msc.  p.  419.) 

«  Généraux.  —  Il  ne  leur  suffit  pas  d'introduire  d 
nos  temples  de  telles  mœurs ,  templis  vnducere  mn 
non-seulement  ils  veulent  être  soufferts  dans  l'Eglise, 
comme  s'ils  étoient  devenus  les  plus  forts ,  ils  en  vei 
chasser,  eux  qui  n'en  sont  pas. 

MohaJtra  *.  Ce  n'est  pas  être  théologien  que  de  s'en  i^ 
ner.  Qui  eût  dit  à  vos  généraux  qu'un  temps  étoit 
proche  qu'ils  domineroient  en  mœurs  à  l'Eglise  unin 
selle  et  appelleroient  guerre  le  refus  de  ces  dèwrdres?  1 
ettanta  mala  pacem,  r>  (Msc.  p.  481.) 

«  Casuistes.  *—  Une  aumône  considérable ,  une  pé^ 
tence  raisonnable  :  encore  qu'on  ne  puisse  assigner 
juste,  on  voit  bien  ce  qui  ne  l'est  pas.  Les  casuistes 
plaisants  de  croire  pouvoir  interpréter  cela  comme 
font. 

<x  Gens  qui  s'accoutument  à  mal  parler  et  &  mal 
ser.  »  (Msc.  p.  437.) 

((  Probabilité.  -^  Ils  ont  quelques  principes  vrai», 
ils  en  abusent.  Oi^  l'abus  des  i^érité»  doit  être  autant 
que  l'introduction  du  mensonge.  )>  (Msc.  p.  344.) 

c(  Probable.  —  Quand  il  seroit  vrai  que  les  aii 
graves  et  les  raisons  sulfiroient,  je  dis  qu'ils  ne  sont 
graves  ni  raisonnables.  Quoi  1  un  rnari  peut  profiter  (k 
femme,  selon  Molinal  La  raison  qu'il  en  donne  e$ 

'  lettres  Provinciales,  lettre  vn.  Extrait  de  Hurtado  de 
doza ,  rapporté  par  Diana. 
'  LeUres  Provinciales,  lettre  vm,  sur  le  contrat  Vobatra. 


DU  PLAN  DE  PASCAL*  276 

raisonnable  9  et  la  contraire  de  Lessius  Test-elle  encore?  rt 
[Msc.  p.  435.) 

«  Les  casuistes  soumettent  la  décision  à  la  raison  cor« 
rompue  9  et  le  choix  des  décisions  à  la  volonté  corrompue, 
din  que  tout  ce  qu'il  y  a  de  corrompu  dans  la  nature  de 
l'homme  ait  part  à  sa  conduite,  d 

«  La  folle  idée  que  vous  avez  de  l'importance  de  votre 
lOfflpagnie  vous  a  fait  établir  ces  horribles  voies;  il  est 
tten  visible  que  c'est  ce  qui  vous  a  fait  suivre  celle  de  la 
alomnie,  puisque  vous  blâmez  en  moi  »  comme  horribles^ 
es  mêmes  impostures  que  vous  excusez  en  vous..«  )»  (Msc. 
).  343.) 

Terminons  id  nos  extraits.  Ils  ne  renferment  rien,  nous 
B  répétons,  qui  puisse  être  comparé  aux  grands  morceaux 
léjà  publiés;  mais  ils  contribuent  à  mettre  de  plus  en  plus 
0  lumière,  sur  chaque  point  fondamental,  la  pensée  de 
^ascal. 


Pour  remplir  notre  tâche,  il  ne  nous  reste  plus  qu'à 
Qcherchev  et  à  signaler  à  l'Académie  les  traces  qui  peu- 
ent  subsister  dans  notre  manuscrit  du  plan  ou  plutôt  du 
louvement  et  des  formes  que  Pascal  s'était  proposé  de 
onner  à  la  nouvelle  apologie  du  christianisme.  Il  avait 
li^méme  exposé  à  ses  amis  le  plan  de  son  ouvrage  dans 
n  discours  dont  la  préface  de  Port^Royal  nous  a  conservé 
s  principaux  traits  :  d'abord ,  une  sorte  de  logique  nou- 
ille sur  «  les  preuves  qui  font  le  plus  d'impression  sur 
»prit  des  hommes^  et  qui  sont  les  plus  propres  i  les  per^ 
tader;  if  puis  l'état  actuel  de  l'homme,  sa  grandeur  et 

baaseflse  ^  puis  enoorô  l'inatile  recherche  de  l'explication 
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de  cet  état  prodigieux  auprès  des  philosophies  et  auprî^s  de 
toutes  les  religions  de  la  terre  ;  enfin  la  rencontre  du  peuple 
juif  et  de  livres  sacrés,  le  péché  originel ,  la  promesse  do 
Messie,  las  prophéties,  Jésus-Christ,  sa  personne,  sa  vie, 
sa  doctrine  et  l'histoire  merveilleuse  de  rétablissement  du 
christianisme.  Port-Royal  fait  connaître  ce  plan  avec  net- 
teté et  brièveté.  M.  Dubois,  qui  avait  assisté  au  disooun» 
adressé  par  Pascal  k  ses  amis,  en  publia  un  récit  étendu 
quelques  années  après  l'édition  de  Port-Royal ,  sous  ce 
litre  :  Discawrs  mr  les  pensées  de  M,  Pascal,  avec  un  au 
tre  Discours  sur  les  preuves  des  Ivcres  de  Moïse,  et  une  pe- 
tite dissertation  :  Qu'il  y  a  des  démonstraXions  d'une  auirt 
espèce  et  aussi  certaines  que  celles  de  la  géométrie.  Notre 
manuscrit  ne  nous  fournit  aucune  lumière  nouvelle  à  ca 
égard  ;  on  n'y  trouve  clairement  marquées  que  des  àv 
visions  inférieures  qui  se  rapportent  à  ce  plan  général.  U 
père  Desmolets  a  déjà  fait  connaître  ces  divisions  :  «  Pre- 
mière partie  :  Misère  de  Thon^me  sans  Dieu.  —  Seconde 
partie  :  Félicité  de  l'homme  avec  Dieu.  »  Le  manuscrii 
ajoute,  page  25  :  «  Autrement  :  première  partie  :  Que  b 
nature  est  corrompue  par  la  nature  même.  —  Seooiià 
partie  :  Qu'il  y  a  un  réparateur  par  l'Écriture.  » 

Desmolets  a  tiré  du  manuscrit  la  «  Préboe  de  la  pre 
mière  partie  :  Parler  de  ceux  qui  ont  traité  de  la  oonnois 
sance  de  soi-même  ;  des  divisions  de  Charron,  qui  attris 
tent  et  ennuient;  de  la  confusion  de  Montaigne;  qui 
avoit  bien  senti  le  défaut  du  droit  de  méthode  ;  qu'il  Téû 
toit  en  sautant  de  sujet  en  sujet  ;  qu'il  cherchoit  le  m 
air.  )>  Suivent  ces  lignes  si  célèbres  sur  Montaigne,  qq 
Port-Royal  a  données  en  les  ôtant  de  leur  place  et  en  iJ 
détournant  par  là  de  leur  objet  :  «  Le  sot  projet  qu'il 
(Port-Royal  :  a  m)  de  se  peindre;  et  cela  non  pas  en  pa^ 
sant  et  contre  sa  maxime,  comme  il  arrive  à  tout  le  mon 


DU  PLAN  DE  PASCAL.  277 

d6  faillir;  mais  par  ses  propres  maximes  et  par  un  dessein 
premier  et  principal  ;  car  de  dire  des  sottises  par  hasard  et 
par  foiblesse»  c'est  un  mal  ordinaire  ;  mais  d'en  dire  par 
dessein  (Port-Royal  :  à  dessem^  locution  qui  ne  s'accorde 
plus  avec  les  précédentes  :  par  ses  propres  nummes;  par 
un  dessein;  pa/r  hasard,  par  faiblesse),  c'est  ce  qui  n'est 
pas  supportable^  et  d'en  dire  de  telles  que  celles-ci  (Port- 
Royal  :  celle&'làé)  x>  (Hsc.  p.  206.) 

Le  manuscrit  contient»  même  page»  la  Préface  de  la  se- 
condepaorti/e  : 

a  Parler  de  côux  qui  ont  traité  de  cette  matière.  »  Cette 
préface  n'est  autre  que  le  passage  donné  par  Condorcet,  et 
que  nous  avons  cité  ailleurs.  «  J'admire  avec  quelle  har^ 
i(  diesse  ces  personnes  entreprennent  de  parler  de  Dieu  en 
a  adressant  leur  discours  aux  impies  :  leur  premier  chapi- 
((  tre  est  de  prouver  la  divinité  par  les  ouvrages  de  la  na- 
«  ture»  etc«  »  Nous  avons  restitué  le  vrai  texte  de  ce  passage, 
mais  il  fallait  aussi  en  rétablir  la  place,  parce  que  cette 
place  nous  éclaire  sur  l'objet  et  sur  la  portée  de  ce  frag- 
ment. 

PasMsal  ne  s'était  pas  proposé  seulement  de  faire  un  ou- 
vrage convaincant  :  il  voulait  surtout  que  ce  livre  fût  per- 
suasif :  c'était  au  cœur  qu'il  avait  résolu  de  s'adresser  ;  et 
pour  toucher  le  cœur  et  charmer  l'imagination,  ce  grand 
maître  dans  l'art  de  composer  et  d'écrire,  cet  homme  qui 
savait  auUmt  de  vraie  rhétorique  qm  personne  m  a  jamais 
su  y  avait  dessein  de  rompre  la  monotonie  et  l'austérité  du 
genre  didactique  en  y  mêlant  des  formes  vives  et  animées, 
selon  la  pratique  des  grands  prosateurs  de  tous  les  temps. 
Puisque  la  conviction  se  forme  dans  l'ftme  tout  entière, 
)our  la  produire  il  faut  s'adresser  à  toutes  les  parties  de 
'ùme.  Déjà,  dans  Platon,  la  forme  seule  du  dialogue  est 
me  source  de  variété  et  d'agrément  ;  et  pourtant  elle  ne  lui 
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a  pas  suffi  :  et,  sans  parler  de  la  manière  dont  il  met  en 
scène  ses  pei^nnages,  et  du  cadre  channant,  touchant  ou 
majestueux  qu'il  donne  toujours  à  la  discussion  la  plus 
aride,  au  milieu  ou  à  la  suite  d'une  polémique  qui  épuise 
toutes  les  ressources  du  raisonnement,  le  grand  artiste  se 
complaît  à  introduire  quelque  récit  emprunté  à  une  histoire 
qu'il  arrange  ù  son  gré,  ou  (|uelque  mythe  à  moitié  reli- 
gieux, à  moitié  philosophique,  destiné  à  achever  ou  à  sup- 
pléer la  démonstration.  V Histoire  des  varUUiom  n'est  au 
fond  qu'un  traité  de  théologie  :  voyez  pourtant  quelles 
grâces  sévères  Bossuet  y  a  partout  semées!  L'art  de  peindre 
les  hommes,  leurs  desseins,  leurs  [)assions  avouées  ou  se- 
crètes, y  est  peut-être  porté  plus  loin  encore  (jue  la  vigueur 
de  l'argumentation,  et  le  rival  d'Arnauld,  le  plus  i^aml 
cojitroversiste  du  xvii^  siècle,  >  est  le  maître  de  Labruyère; 
ses  portraits  des  principaux  personnages  de  la  réforme  ont 
u]ie  touche  aussi  fine  et  un  bien  autre  relief  que  les  Ca- 
ractères. Montesquieu,  Rousseau  et  Buffon  se  sont  oomnie 
accordés  à  jeter  de  loin  en  loin  dans  leurs  écrits  les  [)hi^ 
didactiques  des  épisodes  qui  participent  du  drame  eC  de 
l'épopée.  A  propos  des  lois  pénales  en  fait  de  reli^ou, 
au  lieu  d'écrire  sur  les  vices  de  l'inquisition  d'Espagne 
et  de  Portugal  un  chapitre  uniquement  destiné  à  l'homme 
d'état  et  au  philosophe,  Montesquieu  suppose   un    in- 
connu venant  prendre  la  défense  d'une  juive  de  c)i\- 
huit  ans  brûlée  à  Lisbonne  dans  le  dernier  auto-da-f^*: 
il  lui  attribue  une  très-hurnble  remofitrance  ^  où  le  p^ 
tliéti([ue  et  le  sarcasme  servent  dermes  a  la  raison  in^ 
d ignée;  on  croit  lire  encore  une  lettre  persane  ou  unti 
provinciale.  Rousseau  pouvait  expliquer  à  Emile,  d*apnH 
Fénelon  et  Clarke,  les  preuves  physiques"  et  métaphx^i- 

'  Esprit  des  loiSt  liv.  xxv,  cb.  $3. 


DU  PLAN  DE  PASCAL.  279 

ques  dé  Texistenee  de  Dieu  ;  mais  non,  ce  n'est  pas  sur  les 
bancs  et  dans  la  poussière  d*une  école  qu'il  conduit  sou 
élève;  c'est  sur  une  haute  colline  d'où  se  découvre  la  chaîne 
des  Alpes  et  le  cours  harmonieux  d'un  grand  fleuve,  au 
lever  du  soleil  et  au  milieu  d'une  admirahle  nature  qui 
semble  étaler  toute  sa  magnificence  pour  servir  de  texte  à 
un  pareil  entretien  '  ;  là  il  introduit  un  vieux  pr()tre,  un 
humble  curé  de  campagne  qui,  sans  se  donner  \yo\iT  un 
grand  philosophe,  expose  à  un  jeune  homme  tourmenté  par 
le  doute  les  motifs  simples  et  [missants  de  la  raison  et  du 
cœur  pour  croire  à  une  Providence  ;  et'ce  peu  de  pages  pro- 
tégeront à  jamais  dans  la  mémoire  des  hommes  la  plus 
chimérique  de  toutes  les  utopies.  Buffon  lui-même, 
quand  il  arrive  à  l'homme,  à  l'explication  de  ses  facul- 
tés diverses,  à  la  formation  successive  de  ses  sentiments 
et  de  ses  idées,  ne  peut  se  contenir  dans  son  beau  style 
didactique,  limpide  et  majestueux  :  il  prend  tout  à  coup 
la  manière  et  le  langage  de  Platon ,  de  Milton  même, 
ec  il  met  en  scène  le  premier  homme  parfaitement  formé, 
mais  tout  neuf  pur  lui-mi^me  et  (Kiur  ce  qui  l'environ- 
ne ,  nous,  racontant ,  au  moment  où  il  s'éveiUo ,  ses 
premiers  mouvements ,  ses  premières  sensations,  ses  pre- 
miers jugements  ^.  Enfin  l'auteur  du  (^nie  du  chris- 
tiani»me  a  mêlé  à  sa  belle  a})ologie  de  l'art  chrétien  deux 
épisodes  empruntés  au  nouveau  et  à  l'ancien  monde, 
comme  une  démonstration  vivante  de  sa  théorie  ^.  L'ou- 
vrage de  Pascal  aurait  eu  aussi  ses  épisodes,  ses  formes 

'  Voyez  dans  la  Philosophie  populaire^  la  première  partie  de 
la  Profession  de  foi  du  vicaire  savoyard,  avec  I'appbndicr  sur  le 
s^yle  de  Rousseau. 

'  HrsTOiRK  NATURELLE  ï»E  l'iiomhr,  l.  I•^  Des  sens  en  qvnê- 
rai.  (Edition  de  VorduMc,  t.  XIII,  p.  :«5.^ 

•  Atala  et  René. 
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variées  et  dramatiques.  C'est  de  la  forme  épistolaire  que 
Pascal  voulait  se  servir;  il  y  avait'déjà  trouvé  sa  gloire,  et 
il  y  excellait  singulièrement.  Il  ne  faut  pas  croire  que 
les  Lettres  provinciales  aient  été  son  coup  d'essai  en  ce 
genre  ;  il  faut  lire  sa  lettre  *  au  P.  Noël,  de  1647,  sur  le 
vide,  surtout  celle  à  M.  Lepailleur,  de  la  même  année  et 
sur  le  môme  sujet  *,  et  celle  encore  à  M.  de  Ribeyre,  de 
1651  ^.  On  y  rencontre  déjà,  avec  une  dialectique  vive  et 
lumineuse,  une  malice  tempérée  par  la  grâce,  et  en  germe 
toutes  les  qualités  parvenues  à  leur  perfection  dans  les  Pro- 
vinciales. Pascal  ne  voulait  pas  renoncer  à  son  amvô  ac- 
coutumée dans  la  défense  du  christianisme,  et  notre  ma- 
nuscrit contient  plusieurs  projets  de  lettres,  et  même  de 
correspondance  suivie. 

Le  P.  Desmolets  a  publié  un  de  ces  passages  précieux  : 
«  Une  lettre  d'exhortation  à  un  ami  pour  le  porter  à  cher- 
cher; et  il  répondra  :  mais  à  quoi  me  servira  de  chercher? 
rien  ne  me  paroît.  Et  lui  répondfe  :  Ne  désespérez  pas.  El 
il  me  répondra  qu'il  seroit  heureux  de  trouver  quelque 
lamière;  mais  que,  selon  cette  religion  môme,  quand  il 
croiroit,  cela  ne  lui  serviroit  à  rien,  et  qu'ainsi  il  aime  autant 
ne  point  chercher.  Et  à  cela  lui  répondre  :  La  machine.  » 

On  ne  voit  pas  d'abord  ce  que  signifie  cette  expression. 
Les  lignes  suivantes  l'éclaircissent  : 

Page  25.  «Lettre  qui  marque  l'utilité  des  preuves  par 
la  machine.  » 

Ibid.  «  Ordre.  Après  la  lettre  qu'on  doit  chercher  Dieu, 
faire  la  lettre  d'ôter  les  obstacles,  qui  est  le  discours  de  la 
machine,  de  préparer  la  machine,  de  chercher  par  la  raison .» 


*  (Muwes  de  Pascat,  édition  de  Boss.,  t.  IV. 

•  Ihid, 

'  md. 
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Ici  la  machine  est  opposée  à  la  réflexion^  à  la  rai- 
son, et  désigne  certaines  habitudes,  certaines  pratiques 
qui  ont  leur  force  persuasive  et  disposent  à  croire.  Au 
xvn*'  siècle ,  par  machme  se  disoit  pour  machmale- 
ment.  M"*  de  Lafayette  à  M"*  de  Sévigné  :  Je  ne  roange 
que  par  machine.  Pour  bien  entendre  ces  passages,  il  les 
faut  rapprocher  de  celui  que  nous  avons  donné  plus  haut  *  : 
a  Que  voulez-vous  donc  que  je  fasse  ?  —  Prendre  de  Teau 
bénite,  faire  dire  des  messes,  etc.  Naturellement  cela  vous 
abêtira.  » 

Ibid,  a  La  foi  est  différente  de  la  preuve  ;  Tune  est  hu- 
maine, l'autre  est  un  don  de  Dieu.  Justvs  ex  fide  tirU. 
C'est  de  cette  foi,  que  Dieu  lui-même  met  dans  le  cœur, 
dont  la  preuve  est  souvent  Tinstrument,  fUles  ex  audUu^ 
mais  cette  foi  est  dans  le  cœur  et  fait  dire  :  Non  scio , 
mais  credo.  » 

Page  29.  a  Lettre  pour  porter  à  chercher  Dieu.  » 

«  Et  puis  le  faire  chercher  chez  les  philosophes,  pyr- 
rhoniens  et  dogmatiques,  qui  travaillent  celui  qui  les  re- 
cherche. » 

Page  25.  «  Dans  la  lettre  de  Tinjustice  peut  venir  la  plai- 
santerie des  aînés  qui  ont  tout:  mon  ami,  vous  êtes  né 
de  ce  côté  de  la  montagne;  il  est  donc  juste  que  votre  aîné 
ait  tout.  » 

«Pourquoi  me  tuez-vous?....  » 

Page  487.  <c  Une  lettre  de  la  folie  et  de  la  science  hu- 
maine et  de  la  philosophie.  » 

(<  Cette  lettre  avant  le  divertissement.  )> 

Voilà  les  traces  les  plus  manifestes  d'un  dessein  bien  ar- 
rêté par  Pascal  d'introduire  plus  d'une  fois  la  forme  épL<(- 
tolaire  dans  la  grande  composition  qu'il  méditait;  J'incline 

'  Préfaee  de  la  nomiUe  édition,  p.  2S,  et  Roopp.,  p.  235. 
I.  16. 
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aussi  à  penser  qu'il  voulait  y  placer  des  dialogues  :  voici 
du  moins  ce  que  je  trouve  écrit  de  sa  main,  page  29. 

c(  Ordre  par  dialogues.  )» 

a  Que  doi&-je  faire?  Je  ne  vois  partout  qu'obscurités. 
Croirai-je  que  je  ne  suis  rien  ?  croirai-je  que  je  suis 
Dieu?  » 

Viennent  ensuite,  séparées  les  unes  des  autres  par  d'as- 
sez grands  intervalles,  des  lignes  quelquefois  inachevées. 

«  Toutes  choses  changent  et  se  succèdent.  ï> 

«  Vous  vous  trompez;  il  y  a....  » 

«  Eh  quoi  I  ne  dites-vous  pas  vous-même  que  le  ciel  et 
les  oiseaux  prouvent  Dieu?  Non.  Et  notre  religion  ne  nous 
le  dit-elle  pas  ?  Non  ;  car  encore  que  cela  est  vrai  en  un 
sens  pour  quelques  âmes  à  qui  Dieu  donne  cette  lumière, 
néanmoins  cela  est  faux  à  l'égard  de  la  plupart.  )»  Il  faut 
aussi  se  rappeler  Tespèce  de  dialogue  qui  est  au  milieu  do 
morceau  sur  la  règle  des  paris  appliquée  à  la  question  de 
Texistence  de  Dieu.  —  Vous  avez  deux  choses  à  perdre.... 
—  Oui,  il  faut  gager;  mais  je  gage  peut-être  trop.  — 
Voyons....  Vous  dites..... —  Oui,  mais  j'ai  les  mainj^ 
liées....  —  Naturellement  cela  vous  fera  croire  et  vous 
abêtira.  — *  Mais  c'est  ce  que  je  crains.  — Et  pourquoi?... 
01  ce  discours  me  transporte....  -—  Si  ce  discours  s(m 
plaît... 

Ces  indices  nombreux  et  que  nous  aurions  pu  multi- 
plier, prouvent  incontestablement  que  l'ouvrage  auquel 
Pascal  avait  consacré  les  dernières  années  de  sa  vie,  s'il 
eût  pu  être  achevé,  n'eût  pas  été  seulement  un  admirable 
écrit  théologique  et  philosophique,  mais  un  chef-d'œuvre 
d'art,  où  l'homme  qui  avait  le  plus  réfléchi  à  la  manière 
de  persuader  aurait  déployé  toutes  les  ressources  de  l'ex- 
périence et  du  talent,  la  dialectique  et  le  pathétique,  l'iro- 
nie» la  véhémence  et  la  grâce,  parié  touB  les  langages,  es- 
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sayé  toutes  les  formes  pour  attirer  Tâme  humaine  par  tous 
ses  côtés  vers  l'asile  assuré  que  lui  ouvre  le  christia- 
nisme. D'un  pareil  monument  il  ne  nous  reste  que  des 
iébris,  ou  plutôt  des  matériaux  souvent  informes,  mais 
au  brille  encore  de  loin  en  loin  Téclair  du  génie.  Recueil- 
lir et  faire  connaître  ces  matériaux  dans  l'état  où  ils  nous 
»nt  parvenus  est  une  tâche  pieuse  que  nous  avons  com- 
mencée, qui  reste-  encore  à  accomplir,  et  à  laquelle  nous 
convions  quelque  jeune  ami  des  lettres.  Exoriare  cUiquist 
il  nous  suffira  de  lui  avoir  montré  et  frayé  la  route.  Nous 
lous  flattons  aussi  que  l'Académie,  qui  a  écouté  ce  long 
apport  avec  tant  de  bienveillance,  ne  refuserait  pas  ses 
uicouragements,  et  peut-être  même  ses  récompenses,  à 
îelui  qui ,  répondant  à  notre  appel ,  entreprendrait  enfin 
ine  édition  critique  et  authentique  des  Pensées. 


FIN. 
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Parlons  maintenant  selon  les  lumières  natu 
a  un  Dieu ,  il  est  .infiniment  incomprébensibl 
n'ayant  ni  parties  ni  bornes,  il  n*a  nul  rappc 
Nous  sommes  donc  incapables  de  connoitre  ni 
ni  s*il  est.  Cela  étant,  qui  osera  entreprendre 
cette  question?  Ce  n*est  pas  nous,  qui  n'avons 
porta  lui. 

Qui  blâmera  donc  les  chrétiens  de  ne  pou 
raison  de  leur  créance,  eux  qui  professent 
dont  ils  ne  peuvent  rendre  raison?  Ils  déclare; 
posant  au  monde,  que  c'est  une  sottise,  stiUtUi 
vous  vous  plaignez  de  ce  qu'ils  ne  la  prouvent! 
la  prouvoient,  ils  ne  tiendroient  pas  parole  :  c' 
quant  de  preuves  qu'ils  ne  manquent  pas  de 
mais  encore  que  cela  excuse  ceux  qui  Toffirent 
cela  les  ôte  du  blârne  de  la  produire  sans 
n'excuse  pas  ceux  qui  la  reçoivent;  examÎD 
point  et  disons  :  Dieu  est  ou  il  n'est  pas.  Mais 
pencherons^nous?  La  raison  n'y  peut  rien  d 
y  a  un  chaos  infini  qui  nous  sépare;  il  se  joue 


i 
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extrémité  de  cette  distanee  infinie,  où  il  arrivera  croix  ou 
le.  Que  gagnerez-vous?  Par  raison  voua  ne  pouvez  faire 
i  l'un  ni  l'autre;  par  raison  vous  ne  pouvez  défendre  nu) 
)s  deux. 

Ne  blâmez  donc  pas  de  fausseté  ceux  qui  ont  pris  un 
loix,  car  vous  n'en  savez  rien.  Non,  mais  je  les  blàme- 
i  d'avoir  fait,  non  ce  choix,  mais  un  choix;  car,  encore 
le  celui  qui  prend  croix  et  l'autre  (pile)  soient  en  pareille 
iidy  ils  sont  tous  deux  en  faute  :  le  juste  est  de  ne  point 
rier. 

Ouiy  mais  il  faut  parier,  cela  n'est  pas  volontaire,  vous 
«embarqué;  lequel  prendrez-vous donc? Voyons.  Puis- 
'il  faut  choisir,  voyons  ce  qui  vous  intéresse  le  moins.  Vous 
îz  deux  choses  à  perdre  :  le  vrai  etlebien,etdeux  choses 
egager  :  votre  raison  et  votre  volonté,  votre  connoissance 
votre  béatitude;  et  votre  nature  a  deux  choses  à  fuir, 
T6ur  et  la  misère.  Votre  raison  n'est  pas  plus  blessée, 
squ'il  faut  nécessairement  choisir,  en  choisissant  l'un 
l'autre.  Voilà  un  point  vidé;  mais  votre  béatitude? 
ons  le  gain  et  la  perte  :  en  prenant  croix  que  Dieu  est, 
(nous  ces  deux  cas.  Si  vous  gagnez,  vous  gagnez  tout; 
ous  perdez,  vous  ne  perdez  rien.  Gagez  donc  qu'il  est 
;  hésiter. 

ela  est  admirable.  Oui,  il  faut  gager;  mais  je  gage 
pétre  trop.  Voyons,  puisqu'il  y  a  pareil  hasard  de  gain 
e  perte.  Si  vous  n'aviez  qu'à  gagner  deux  vies  pour 
,  vous  pourriez  encore  gager;  mais,  s'il  y  en  avait  ti'ois 
?ner,  il...  (a) 

Aprèg  lea  mots  :  mow  if'tl  y  en  awUt  troit  à  gagmryiL,,,  le 
Cli  f^  i  }i  renvoie  à  la  page  7,  commengant  ainsi  :  B  /aw- 
jouer  (puisque  wms  êtes  dans  la  nécessité  de  jouer)...,  et  ter- 
f  par  ces  mots  :  celle-là  Test.  Là  le  signe  >^^  renvoie  à  la 
i  de  la  page  4  lithographiée  :  Je  le  confesse,  je  Vavoue.... 
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Je  le  confesse,  je  l*avoue,  mais  encore  n'y  a-t-il  \)^ 
moyen  de  voir  le  dessous  du  jeu?  Oui,  r£criture  et  I 
reste,  etc.  Oui,  mais  j*ai  les  mains  liées  et  la  bouci 
muette;  on  me  force  à  parier,  et  je  ne  suis  pas  en  liberu* 
on  ne  me  relâche  pas....  (b). 

Apprenez  (les)  de  ceux  qui  ont  été  liés  comme  vous 
qui  parient  maintenant  tout  leur  bien.  Ce  sont  gens  q 
savent  un  chemin  que  vous  voudriez  suivre,  et  guéris  d' 
mal  dont  vous  voulez  guérir.  Suivez  la  manière  par  où 
ont  commencé  ;  c'est  en  faisant  tout  comme  s'ils  crovaie 
en  prenant  de  Teau  bénite,  en  faisant  dire  des  messes,  c 
Naturellement  même  cela  vous  fera  croire  et  vous  abesli 
Mais  c'est  ce  que  je  crains.  £t  pourquoi  ?  Qu'avez-vousj 
perdre? 

Mais,  pour  vous  montrer  que  cela  y  mène,  c'est  «i 
cela  diminue  les  passions  qui  sont  vos  grands  obstacles,  ^ 

0 1  ce  discours  me  transporte,  me  ravit,  etc.  Si  ce  A 

cours  vous  plaît  et  vous  semble  fort,  sachez  qu'il  est  i 

par  un  homme  qui  s'est  mis  à  genoux  auparavant  et  ap 

pour  prier  cet  être  infini  et  sans  parties  auquel  i)  sr>ui 

tout  le  sien,  de  se  soumettre  aussi  le  vùiro,    |iour  \ 

propre  bien  et  pour  sa  gloire,  et  qu'ainsi  la  force  s*aM*i! 

avec  cette  bassesse  (c). 
« 

(b)  Après  ces  mots  :  on  ne  me  relâche  pot,  le  signe  ^n 
renvoie  à  ia  page  8  :  <IIJI>  pat ,  et  je  fuie  fait  de  telle  torte 
je  ne  puis  croire,...  jusqu'à  ces  mots  :  et  tout  demandiez  Ut 
mèdes.  Apprenex  de  ceux....  puis  de  là  on  revient  à  la  i>age  4  11 
graphiée  :  Apprenez  de  ceux  qui  ont  été  Ué$  comme  voi4«.... 

(c)  Au  milieu  de  la  page  4  est  un  paragraphe  de  quatre  lip 
On  doH  des  obligaiûms  à  ceux  qui,  etc,  paragraphe  étranger 
semble  du  morceau. 


|]?ÎFINI.    RIEN 


^M  Hccir  laocKAnK,  p.  3. 

N'.r/i^  jflK  e^  jelée  dans  le 
r:)r,  c«  <r1k;  Irovre  nombre. 


Kornoss. 


tamit.  ^memâaa:  die  raisonne 
^*9bbS»  et  appHle  cela  nalure, 
Rr  ««^wé.  et  se  peut  croire  autre 

fi"»»*. 

I 
-  .i.  •:■  j  .'îute  a  Hofinî  tk-  rau«- 

'R^'^  t  4*f  fîm,  n<4i  pSus  qu'un 

|i»^  i  une  BMïfure  infinie.  Le  fini 

^tutasAïL  ta  présence  de  finlini, 

IB  >r\jtaX  UA  pur  néant: ainsi 

Ji  i.*"^  «Eprît  devant  Dieu  ;  ainsi 

3t  >  j^  juëtioe  devant  la  justice  dî- 

LT  a  pas  si  ^-znàe  dîspro- 

1 1  entf  t;  nc«'lre  justice  et  œî le 

&•  '_»>-•«,  quVnti**  TuDité  et  l'in- 


'P.-R.,ch-  %ii  •-, 

L'unitéjoirile  à  riutioi  uc  iau^- 
nienle  de  rien ,  non  plus  qu'un 
pied  à  une  mesure  iuliuie.  Le  fini 
s'anéantit  en  pi'és«»ce  de  l'infini, 
et  devient  un  pur  néanl  :  ainsi 
notre  esprit  devant  Dieu  ;  ainsi 
notre  justice  devant  la  justice  di- 
vine. 

(P.-R.  eh-  VU-, 

Il  n'y  a  pas  si  grande  dispro- 
portion entre  l'unité  et  l'infiDÎ 
qu'entre  notre  justice  et  œîle  de 
Divu- 


vint 


B  «klaill*:  Je  OC'  morceaa.  B^ppfrt.  p.  229-235. 

Porl- 

*  Bosnt,  2*  part.  Ul,  h. 
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MANUSCRIT  AUTOGRAPHE,  p.  3. 


Il  jfàut  que  la  justice  de  Dieu 
soit  énorme  comme  sa  mifiéri- 
corde  :  or,  la  justice  envers  les 
réprouvés  est  moins  énorme  et 
doit  moins  choquer  que  la  misé- 
ricorde envers  les  élus. 


Nous  connoissons  qu'il  y  a  un 
infini  et  ignorons  sa  nature, 
comme  nous  savons  qu'il  est  faux 
que  les  nombres  soient  finis: 
donc  il  est  vrai  qu'il  y  a  un  in- 
fini en  nombre  ;  mais  nous  ne  sa- 
vons ce  qu'il  est.  U  est  faux  qu'il 
soit  pair  ;  il  est  faux  qu'il  soit  im- 
pair :  car,  ensgoutant  l'unité,  il 
ne  change  point  de  nature.  Ce- 
pendant c'est  un  nombre,  et  tout 
nombre  est  pair  ou  impair,  n  est 
vrai  que  cela  s'entend  de  tous 
nombres  finis. 

Ainsi ,  on  peut  bien  connoftre 
qu'il  y  a  un  Dieu  sans  savoir  ce 
qu'il  est. 


MAHUSGRIT. 


(P.-R.  ch.  xxvHi  '.) 

H  est  de  Vetsence  de  Dieu  qv 
sa  justice  soit  infinie  aussi  btn 
que  sa  miséricorde.  Cependant  m 
justice  ei  sa  sévérité  envers  iâ 
réprouvés  est  encore  moins  éu^ 
nante  que  sa  miséricorde  en>en 
les  élus. 

(P.-R.  ch.  VII  ».) 

Nous  connoissons  qu'il  y  a  ii 
infini  et  ignorons  sa  natur 
comme  ',  par  exemple,  nous  >)• 
vons  qu'il  est  faux  que  les  dom 
bres  soient  finis  :  donc  il  est  mi 
qu'il  y  a  un  infini  en  nombrr; 
mais  nous  ne  savons  ce  qu'il  »kj 
il  est  faux  qu'il  soit  pair  ;  il  A 
faux  qu'il  soit  impair  :  car,  à 
ajoutant  l'unité,  il  ne  cb«ic| 
point  de  nature. 


Nous  connoissons  donc  l'exis- 

* 

tence  et  la  nature  du  fini  patce 
que  nous  sommes  finis  et  étendus 
comme  lui. 

Nous  connoissons  l'existence 
de  l'infini  et  ignorons  sa  nature, 


Ainsi,  on  peut  bien  conn*  ' 
qu'il  y  a  un  Dieu,  sans  savoir 
qu'il  est;  et  vous  ne  devez  j* 
conclure  qu'il  n'y  a  point  de  Dt 
de  ceque  nous  ne  connoissons  f 
parfaitement  sa  nature. 


*  Bt  a*  pfttt.  XfU,  63» 

*  B.  9*  pwi.  m,  6. 
'  Boflft.  Ahm/kr  «r. 
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parce  qu'il  a  étendue  comme 
nousy  mais  non  pas  des  bornes 
comme  nous  ;  mais  nous  ne  con* 
noissons  ni  Texistence  ni  la  na* 
ture  de  Dieu,  parce  qu'il  n'a  ni 
étendue  ni  bornes. 

Mais  par  la  foi  nous  connois- 
sons  son  existence,  par  la  gloire 
nous  connoltrons  sa  nature.  Or 
j'ai  déjà  montré  qu'on  peut  bien 
coonoitre  l'existence  d'une  chose 
sans  connoltre  sa  nature. 
(P.  4.) 

Parlons  maintenant  selon  les 
lumières  naturelles.  S'il  y  a  un 
Dieu,  il  est  infiniment  incompré- 
Aensible  ',pui8que,n'dyantni  par- 
ties ni  bornes,  il  n'a  nul  rapport 
à  nous  :  nous  sommes  donc  in- 
capables de  coonoitre  ni  ce  qu'il 
est,  ni  s'il  est.  Cela  étant,  qui 
osera  entreprendre  de  résoudre 
celte  question  ?  Ce  n'est  pas  nous, 
qui  n'avons  aucun  rapport  à  lui. 
Qui  blAmera  donc  les  chrétiens 
de  ne  pouvoir  rendre  raison  de 
leur  créance,  eux  qui  professent 
une  religion  dont  ils  ne  peuvent 
-endre  raison?  Ils  déclarent,  en 
'exposant  au  monde,  que  c'est 
me  sottise,  stulHHam,  et  puis 
i^ous  vous  plaignez  de  ce  qu'ils 
le  la  prouvent  pas!  S'ils  la  prou- 
oient,  ils  ne  tiendroient  pas  pa- 


289 


ÉDinOHS. 


(Desm.  p.  310  '.) 

Parlons  maintenant  selon  les 
lumières  naturelles.  S'il  y  a  un 
Dieu,  il  est  infiniment  incompré- 
hensible, puisque,  n'ayant  ni  par- 
lies  ni  bornes,  il  n'a  nul  rappibrt 
à  nous.  Nous  sommes  donc  in- 
capables de  connoitre  ni  ce  qu'il 
est,  ni  s'il  esl.Cela  étant  ainct,qui 
osera  entreprendre  de  résoudre 
cette  question  ?  Ce  n'est  pas  nous, 
qui  n'avons  aucun  rapport  à  lui. 

(Desm.  Il  '.) 

Qui  blâmera  donc  les  chrétiens 
de  ne  pouvoir  rendre  raison  de 
de  leur  créance,  eux  qui  profes- 
sent une  religion  dont  ils  ne  peu- 
vent rendre  raison?  Ils  décla- 
rent, au  contraire,  en  l'exposant 
aux  Gentils ,  que  c'est  une  folie , 
stuUitiam»  Et  puis  vous  vous 
plaignez  de  ce  qu'ils  ne  la  prou- 


*  Sur  la  vraie  ineompréhemlbilUi  de 
>/>a,  1"  série,  t.  IV,  leç.  XII,  p.  72. 

I. 


'  Bobs.  2«  p.  UI,  1. 

'  BoM.  2*  p.  XVII,  2  ;  Pmeéee  di- 


vtrêeê. 
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rôle  :  c'est  en  manquant  de  preu-  vent  pas  l  S'ils  la  pronvoîent,  ils 
ves  qu'ils  ne  manquent  pas  de  ne  tiendroient  pas  parole;  c'est 
sens.  Oui  ;  mais  encore  que  cela  en  manquant  de  preuves  qu'ils 
excuse  ceux  qui  l'offrent  telle,  et  ne  manquent  pas  de  sens.  Oui; 
que  cela  les  ôte  du  blâme  de  la  mais  encore  que  cela  excuse  ceux 
produire  sans  raison,  cela  n'ex-  qui  l'offrent  telle  qu'eUe  est,  et 
cuse  pas  ceux  qui  la  reçoivent,      que  cela  les  ôte  du  blÂœe  de  la 

produire  sans  raison,  cela  n'ex- 
cuse pas  ceux  qui,  sur  Vexposi- 
tion  qv^ils  en  font,  refusent  de  la 
Croire  * .  Beconnoiuez  donc  k  vé- 
rité de  la  religion  dans  f  obscu- 
rité de  la  religion,  dans  le  peu  de 
lumières  que  nous  en  avons,  dans 
l'indifférence  que  nous  avons  ds 
la  connoUre. 
(P.-R.  VII  •.) 

Je  ne  me  servirai  pas,  pour 
vous  convaincre  de  son  esistence, 
de  la  foi  par  laquelle  nous  U 
{Dieu)  connoissons  certainement, 
ni  de  toutes  les  autres  preuves 
que  noitë  en  avons,  puisque  vous 
ne  les  voulez  pas  recevoir*  h  n^ 
veux  agir  avec  vous  que  par  voi 
principes  mêmes,  et  je  prétenà 
vous  faire  voir  par  Us  manièrt 
dont  vous  raisonnez  tous  Us 
jours  sur  les  choses  de  la  moin- 
dre conséquence,  de  quelle  sorti 
vous  devez  raisonner  en  celle-cu 
et  quel  parti  votu  devez  prendrt 
dans  la  discussion  de  cette  imfor- 

^  Desmolets  a  lai-mèma  aool^ 
cette  phrase,  comme  pour  indiqo^' 
qu'il  avait^  corrigé  en  cet  endroit  U 
pensée  de  Pwcal. 

•  Bosi.  2*  p.  m,  5. 
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tante  question  de  VexUtenee  de 
»  Dieu. 
Examinons  donc  ce  point  et  Vow  dites  donc  que  nous  somr 
disons  :  Dieu  est,  ou  il  n'est  pas.  mes  incapables  de  connoUre  s'il 
Mais  de  quel  côté  pencherons-  y  a  un  Dieu,  Cependant  il  est 
nous?  La  raison  n'y  peut  rien  certom^ue  Dieu  est  ou  qu'il  n'est 
déterminer.  Il  y  a  un  chaos  in-  pas  :  il  n'y  a  point  de  mt^teu. 
fini  qui  nous  sépare.  Il  se  joue  Mais  de  quel  côté  pencherons- 
un  jeu  à  l'extrémité  de  cette  dis-  nous?  La  raison,  dites-vous,  n'y 
tance  infinie  où  il  arrivera  croix  peut  rien  déterminer.  Il  y  a  un 
ou  pile.  Que  gagerez-vous?  par  chaos  infini  qui  nous  sépare.  Il 
raison,  vous  ne  pouvez  fîaire  ni  se  joue  un  jeu  à  cette  distance 
l'un  ni  l'autre  ;  par  raison ,  vous  infinie  où  il  arrivera  croix  ou 
ne  pouvez  défendre   nul  des  pile.  Que  gagerez-vous?  Par  rai- 
deux,  son  vous  ne  pouvez  assurer  ni 

l'un  ni  l'autre  ;  par  raison  vous 

.  ne  pouvez  nier  aucun  des  deux. 

Ne  blâmez  donc  pas  de  faus-  Ne  blâmez  donc  pas  de  faufr- 

seté  ceux  qui  ont  pris  un  choix  :  seté  ceux  qui  ont  fait  un  choix  ; 

carvous  n'en  savez  rien.— Non;  car  vous  ne  savez  pas  s'ils  ont 

mais  je  les  blâmerai  d'avoir  fait,  tort,  et  s'ils  ont  mal  choisi.  Non, 

non  ce  choix,  mais  un  choix  ;  car  direx-vous,  mais  je  les  blâmerai 

encore  que  celui  qui  prend  croix  d'avoir  fait,  non  ce  choix,  mais 

et  J'autre  (pile)  soient  en  pareille  un  choix  :  et  celui  qui  prend 

faute,  ils  sont  tous  deux  en  faute  :  croix  et  celui  qui  prend  pile,  ont 

le  juste  est  de  ne  point  parier.  tous  deux  tort  :  le  juste  est  de  ne 

point  parier. 

Oui»  mais  il  faut  parier,  cela  •  Oui;  mais  il  faut  parier;  cela 

n'est  pas  volontaire  ;  vous  êtes  n'est  point  volontaire  :  vous  êtes 

embarqué  '  ;    lequel   prendrez-  embarqué ,  et  .ne  parier  point 

vous  donc?  Voyons.  Puisqu'il  que  Dieu  est,  c'est  parier  qu'il 

faut  choisir,  voyons  ce  qui  vous  n'est  pas.  Lequel  prendrez-vous 

intéresse   le  moins.  Vous  avez  donc? 
deux  choses  à  perdre  :  le  vrai  et 
le  bien ,  et  deux  choses  à  déga- 
ger '  :  votre  raison  et  votre  vo- 

'  Une  des  copies  :  «a  «•reo». 
*  Xe0  deux  copies  :  tngMgmr, 
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lonté,  votre  connoissance  et  vo- 
tre béatitude;  et  voire  nature  a 
deux  choses  à  fuir,  l'erreur  '  et 
la  misère.  Votre  raison  n'est  pas 
plus  blessée,  puisqu'il  faut  néces- 
sairement choisir,  en  choisissant 
l'un  que  l'autre.  Voilà  un  point 
vidé;  mais  votre  béatitude? 

Pesons  le  gain  et  la  perte ,  en 
prenant  croix  que  Dieu  est.  Es- 
timons ces  deux  cas  ;  si  vous  ga- 
gnez, vous  gagnez  tout;  si  vous 
perdez,  vous  ne  perdez  rien.  Ga- 
gez donc  qu'il  est,  sans  hésiter. 
Cela  est  admirable.  Oui,  il  faut 
gager,  mais  je  ga)?e  peut-ô(re 
trop  '.  Voyons,  puisqu'il  y  a  pa- 
reil hasard  de  gain  et  de  perle, 
si  vous  n'aviez  qu'à  gagner  deux 
vies  pour  une,  vous  pourriez  en- 
core gager  ;  mais  s'il  y  en  avoit 
trois  à  gagner  (P.  7),  il  faudroit 
jouer  (puisque  vous  êtes  dans  la 
nécessité  déjouer);  et  vous  seriez 
imprudent,  lorsque  vous  êtes  foi- 
cé  à  jouer,  de  ne  pas  hasarder 
votre  vie  pour  en  gagner  trois  à 
un  jeu  où  il  y  a  pareil  hasard  de 
perle  et  de  gain.  Mais  il  y  a  une 
éternité  de  vie  et  de  bonheur; 
et  cela  étant,  quand  il  y  auroit 
une  infinité  de  hasards  dont  un 
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Pesons  le  gain  et  la  perte  en 
prenant  le  parti  de  croire  que 
Dieu  est.  Si  vous  gagner,  vous 
gngnez  tout;  si  vous  perdez, 
vous  ne  perdez  rien.  Panwdonr 
qu'il  est  sans  hésiter.  Oui,  il  faut 
gager,  mais  je  gage  peut-éliu 
trop.  Voyons  :  puisqu'il  y  a  pa- 
reil hasard  de  gain  et  de  pci  le, 
quand  vous  rCauriez  que  dfu\ 
vies  à  gagner  pour  une,  vou> 
pourriez  encore  gager.  Et  s'il  ) 
en  avoit  dix  à  gagner,  vous  seriex 
imprudent  de  ne  pas  hasardtT 
voire  vie  pour  en  gagner  dit  • 
un  jeu  où  il  y  a  pareil  hasard  di 
perte  et  do  gain.  Mais  il  y  a  i*. 
une  inflnilé  de  vie«  infiniment 
heureuses  à  gagner,  arec  fMtrn' 
hasard  de  perte  et  de  gain  :  ef  ff 
que  vous  jouez  est  si  pfii  rfr  chos- 
et  de  si  peu  de  durée,  qu'il  ffa^k 
la  folie  à  le  ménager  en  cette  vr- 
casion  '. 


'  Les  denx  copies  :  l'hinrtur. 

*  Ici  se  trouve,  dons  le  luonuscrit, 
ceuu  noie  roarginalo  :  «  Ln  seule 
s<'ience<{ui  c.tl  contre  lu  sens  commun 
«!l  lu  nature  des  hommes  a  toujours 


Celle  ticrnîëro  phrase  n*r»(    p 


«'■II':  l.i  MMilr  (|iii  nil  Huhstslf^  parmi  lus      I*'  i«^.'Mm«*  dr»  longs  di'rcîopprmri  .• 
humine».  ••  qui  jiont  en  regurd. 
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seul  seroit  pour  vous,  vous  au* 
riez  encore  raison  de  ga^or  un 
pour  avoir  deux  ;  ot  vous  agiriez 
de  mauvais  sens ,  étant  obligé  à 
jouer,  de  refuser  de  jouer  une 
vie  contre  trois  à  un  jeu  où  d'une 
infinité  de  hasards  il  y  en  a  un 
pour  vous,  s'il  y  a  voit  une  infi- 
nité de  vie  infiniment  heureuse 
à  gagoer.  Mais  il  y  a  ici  une  in- 
tinité  de  vie  infiniment  heureuse 
à  gagner,  un  hasard  de  gain  con- 
tre un  nombre  fini  '  de  hasards 
de  perte  %  et  ce  que  vous  jouez 
est  fini.  Cela  est  tout  parti  ;  par- 
tout où  est  Tinilni  et  où  il  n'y  a 
pas  infinité  de  hasards  de  perte 
contre  celui  de  gain,  il  n'y  a  point 
à  balancer,  il  faut  tout  donner. 
Et  ainsi  quand  on  est  forcé  à 
jouer,  il  faut  renoncer  à  la  rai- 
son pour  garder  la  vie  plut6t  que 
de  la  hasarder  pour  le  gain  infini 
aussi  prêt  à  arriver  que  la  perte' 
du  néant. 

Car  il  ne  sert  de  rien  de  dire  Car  il  ne  sert  de  rien  de  dire  qu'il 
({u'il  est  incertain  si  on  gagnera  est  incertain  si  on  gagnera  et  qu'il 
6t  qu'il  est  certain  qu'on  hasarde,  est  certain  qu'on  hasarde,  et  que 
et  que  l'infinie  distance  qui  est  l'infinie  distance,  qui  est  entre  la 
entre  la  certitude  qu'on  «'expose  certitude  de  ce  qu'on  expose  et 
et  l'incertitude  de  ce  qu'on  ga-  l'incertitude  de  ce  que  l'on  ga- 
gnera égale  le  bien  fini  qu'on  ex-  gnera,  égale  le  bien  fini  qu'on 
pose  certainement  à  l'infini  qui  exposecertaineroentà  l'infini  qui 
est  incertain.  Cela  n'est  pas  ain-  est  incertain.  Cela  n'est  pas  ain- 
si ;  tout  joueur  hasarde  avec  oer-    si  :  tout  joueur  hasarde  avec  cer* 

'  I..es  dcai.  copies  :  nomére  in/bù. 
*  Pascal  aTaii  mis  d*abord   :   Et 
««teiK  dt  kMMvd  d9  gmm  que  tU  ptrU, 
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titude  pour  gagner  avec  incerti-  titude  pour  gagner  avec  incerti- 
tude. Et  néanmoins  il  hasarde  tude.  Et  néanmoins  il  hasarde 
certainement  le  fmi  pour  gagner  certainement  le  fini,  pour  gagner 
incertainement  le  fmi,  sans  pé-  incertainement  le  fini,  sans  pé- 
cher contre  la  raison.  Il  n'y  a  pas  cher  contre  la  raison.  Il  n'y  a  pas 
infinité  de  distance  entre  cette  infinité  de  distance  entre  cette 
certitude  de  ce  qu'on  s'expose  et  certitude  de  ce  qu'on  expose  et 
l'incertitude  du  gain;  cela  est  rinoertitude  du  gain;  cela  est 
faux.  Il  y  a  à  la  vérité  infmité  en-  faux.  Il  y  a  à  la  vérité  infinité 
tre  la  certitude  de  gagner  et  la  entre  ]a  certitude  de  gagner  et  )a 
certitude  de  perdre;  mais  l'in-  certitude  de  perdre;  mais  l'in- 
certitude de  gagner  est  propor-  certitude  de  gagner  est  propor- 
tionnée à  la  certitude  de  ce  qu'on  tionnée  à  la  certitude  de  ce  qu'on 
hasarde,  selon  la  proportion  des  hasarde,  selon  la  proportion  des 
hasards  de  gain  et  de  perte  ;  et  hasards  de  gain  et  de  perte  :  et 
de  là  vient  que  s'il  y  a  autant  de  de  là  vient  que  s'il  y  a  autant  de 
hasards  d'un  côté  que  de  l'autre,  hasards  d'un  côté  que  de  l'autre, 
le  parti  est  à  jouer  égal  contre  le  parti  est  à  jouer  égal  contre 
égal;  et  alors  la  certitude  de  ce  égal;  et  alors  la  certitude  de  ce 
qu'on  s'expose  est  égale  à  l'in-  qu'on  expose  est  égale  à  rincer- 
certitude  du  gain  :  tant  s'en  faut  titude  du  gain  :  tant  s'en  foui 
qu'elle  en  soit  infiniment  distan-  qu'elle  en  soit  Infiniment  dis- 
te  !  Et  ainsi  notre  proposition  est  tante  1  Et  ainsi  notre  proposition 
dans  une  force  infinie ,  quand  il  est  dans  une  force  infinie,  quand 
y  a  le  fini  à  hasarder  à  un  jeu  où  il  n'y  a  que  le  fini  à  hasarder  à 
il  y  a  pareils  hasards  de  gain  que  un  jeu  où  il  y  a  pareils  hasards 
de  perte,  et  l'infini  à  gagner.  Cela  de  gain  que  de  perte»  et  l'infini  à 
est  démonstratif;  et  si  les  hom-  gagner.  Cela  est  démonstratif; 
mes  sont  capables  de  quelque  vé-  et  si  les  hommes  sont  capables 
rite,  celle-là  l'est.  de  quelques  vérités,  ils  1$  doivent 

être  de  celle-là. 

(P.  4,  à  la  marge.)  Je  le  confesse,  je  l'avoue.  Mais 

Je  le  confesse,  je  l'avoue,  mais  encore  n'y  auroit-il  point  de 

encore  n'y  a-Ml  pas  moyen  de  moyeu  de  voir  un  peu  clair. ^Ow, 

voir  le  dessous  du  jeu?  —  Oui ,  par  le  moyen  de  l'Écriture,  et  par 

l'Écriture ,  et  le  reste ,  etc.  toutei  les  autres  preuves  de  la  re^ 

ligionf  qui  sont  infinies. 
Oui,  mais  j'ai  les  mains  liées  et       (Suivent  dans  P.*R.  S  pangn- 
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la  bouche  muette  ;  on  me  force  à  phes»  tirfis  de  différents  endroits 

parier,  et  je  ne  suis  pas  en  liber-  du  Msc.,  et  un  4«  :  «  Quel  mal 

té;  on  ne  me  relâche  pas,  et  je  vous  arrivera-t-il  en  prenant  ce 

suisfeit  d'une  telle  sorte  que  je    parti >  qui  doit  venir  plus 

ne  puis  croire.  Que  voDlez-vous  tard,  et  que  Pascal  a  lui-môme 

donc  que  je  fasse?  intitulé  :  Fin  de  ce  discours.) 

(P.-R.,  ibid.) 
11  est  vrai  ;  mais  apprenez  au  Vous  dites  que  vous  êtes  fait  de 
moins  votre  impuissance  à  croi-  telle  sorte  que  vous  ne  sauriez 
re',  puisque  la  raison  vous  y  croire.  Apprenez  au  moins  votre 
porte,  et  que  néanmoins  vous  ne  impuissance  à  croire,  puisque  la 
le  pouvez.  Travaillez  donc  non  raison  vous  y  porte,  et  que  néan- 
pas  à  vous  convaincre  par  Taug-  moins  vous  ne  le  pouvez.  Tra* 
mentation  des  preuves  de  Dieu,  vaillez  donc  à  vous  convaincre, 
mais  par  la  diminution  de  vos  non  pas  par  l'augmentation  des 
passions.  Vous  voulez  aller  à  la  preuves  de  Dieu,  mais  par  la  di- 
foi,  et  vous  n'en  savez  pas  le  che-  minution  de  vos  passions.  Vous 
min  ;  vous  voulez  vous  guérir  de  voulez  aller  à  la  foi,  et  vous  n'en 
l'infidélité,  et  vous  en  demandez  savez  pas  le  chemin  ;  vous  vou- 
les  remèdes.  Apprenez  (}es)  de  lez  vous  guérir  de  l'infidélité,  et 
ceux  qui  ont  été  liés  comme  vous,  vous  en  demandez  les  remèdes  : 
et  qui  parient  maintenant  tout  apprenez-les  de  ceux  qui  ont  été 
leur  bien.  Ce  sont  gens  qui  sa-  teù  que  vous  et  qui  n'ont  présen- 
vent  un  chemin  que  vous  vou-  tement  aucun  doute.  Ils  savent 
driez  suivre,  et  guéris  d'un  mal  ce  chemin  que  vous  voudriez 
dont  vous  voulez  guérir.  Suivez  suivre,  et  ils  sont  guéris  d'un  mal 
la  manière  par  où  ils  ont  com-  dont  vous  voulez  guérir.  Suivez 
mencé  ;  c'est  en  âusant  tout  com*  la  manière  par  où  ils  ont  com- 
me s'ils  croyoient,  en  prenant  de  mencé;  imitex  leurs  actions  ex- 
l'eau  bénite ,  en  foisant  dire  des  térieures,  si  votu  ne  pouvez  en- 
messes,  etc.  Naturellement  môme  core  entrer  dans  leurs  disposi- 
cela  vous  fera  croire  et  vous  abé-  tions  intérieures;  quittez  ces 
tira.— Mais  c'est  ce  que  je  crains,  vains  amusements  qui  vous  occu- 

'  La  première  manière  de  Pascal  se 
voit  encore  dans  le  manoscrit  :  t  Mais 
prenez  an  moins  qae  votre  impuis- 
sance h  croire  ne  vient  que  du  difud 
de  90»  pouicm».  • 
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— > Et  pourquoi?  qu'avez-vous  à    pent  tout  enUer. 
perdre? 

Mais  pour  vous  montrer  que  (P.R.  donne  ici  deux  parap^- 
cela  y  mène,  c'est  que  cela  dimi-  pbes  étrangers  à  ce  morceau  : 
nue  les  passions  qui  sont  vos  a  i'aurois  bientôt  quitté  ces  plot* 
grands  obstacles,  etc.  sirs.  » 

(P.  7.) 

Or,  quel  mal  vous  arrivera-t-il  Quel  mal  vous  arrivera-t-il  en 
en  prenant  ce  parti?  Vous  serez  prenant  ce  parti?  Vous  serez  fl- 
fidèle,  honnête ,  humble ,  recon-  dèle,  honnête,  humble,  recon- 
noissant,  bienfaisant,  ami  '  sincè-  noissanr,  bienfaisant,  sinoère,  vé- 
re,  véritable.  A  la  vérité  vous  ne  ritable.  A  la  vérité  vous  ne  serez 
serez  point  dans  les  plaisirs  em-  point  dans  les  plaisirs  empestés, 
pestes ,  dans  la  gloire ,  dans  les  dans  la  gloire,  dans  les  délices. 
délices;  mais  n'en  aurez-vous  Mais  n'en  aurez-vous  point  d'au* 
point  d'autres  ?  Je  vous  dis  que  très  ?  Je  vous  dis  que  vous  gagne- 
vous  y  gagnerez  en  cette  vie  ;  et  rez  en  cette  vie;  et  qu'à  chaque 
qu'à  chaque  pas  que  vous  ferez  pas  que  vous  ferez  dans  ce  che* 
dans  ce  chemin,  vous  verrez  tant  min,  vous  verrez  tant  de  oerti- 
de  certitude  de  gain ,  et  tant  de  tude  de  gain,  et  tant  de  néant  daw 
néant  de  ce  que  vous  hasardez,  ce  que  vous  hasardez ,  que  vous 
que  vous  connoilrez  à  la  fin  que  oonnoîtrez  à  la  fin  que  vous  avez 
vous  avez  parié  pour  une  chose  parié  pour  une  chose  certaine  et 
certaine,  inHnie,  pour  laquelle  infinie,  et  que  vous  n*avez  rien 
vous  n'avez  rien  donné.  donné  pour  Vohtenir. 

(P.  4 ,  à  la  marge.) 

0  ce  discours  me  transporte,  me  ravit,  etc. 

Si  ce  discours  vous  pliât  et  vous  semble  fort,  sachez  qu'il  est 
fait  par  un  homme  qui  s'est  mis  à  genoux  auparavant  et  après. 
pour  prier  cet  Être  infini  et  sans  parties,  auquel  il  soumet  tout  le 
sien,  de  se  soumettre  aussi  le  vôtre  pour  votre  propre  bien  et 
pour  sa  gloire,  et  qu'ainsi  la  force  s'accorde  avec  cette 


'  Dans  le  maniiscrit  et  ùans  Tune  des  copiesi  il  y  a  une  vii^le  après  <»'• 
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(P.  347.)  (Port-Royal, en. XXI r.Connois» 

Voilà  où  nous  mènent  les  con-    sance  généialc  de  l'homme.) 
noissances  naturelles.  Si  celles-        La  première  chose  qui  s'offre  à 
là  no  sont  vérifables,  il  n'y  a    l'homme quandil se regardey c'est 
point  de  vérité  dans  l'homme;    son  coi'ps,  cest-àdire  une  cer- 
si  elles  le  sont,  il  y  trouve  un    taine  portion  de  matière  qui  lui 
grand  sujet  d'humiliation ,  forcé    est  propre.  Mais  pour  eompren- 
à  s'abaisser  d'une  ou  d'autre  ma-    dre  ce  qu'elle  est,  ii  faut  qu'il  la 
nière;  et,  puisqu'il  ne  peut  su  h-    compare  ar,ec  tout  ce  qui  ext  au- 
sister  sans  les  croire,  je  souhaite,    dessus  de  lui  et  tout  ce  qui  est 
avant  que  d'ientrer  dans  de  plus    au-dessous,  afin  de  reconnoîire 
grandes  recherches  de  la  nature,    ses  justes  bornes. 
qu'il  la  considère  une  fois  sérieu- 
sement et  à  loisir,  qu'il  se  regarde 
aussi  soi-même  et  juge  s'il  a  quel- 
que proportion  avec  elle  par  la 
comparaison  qu'il  fera  de  ces 
deux  objets.  (Cet  alinéa  est  barré 
dans  le  Msc.) 

'  Voyez    Texauien  <I<îtaillé  de  ce  morceau,  Rapport,  p.  lS7-4^. 
I.  17. 
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Que  rhomme  contemple  donc       Qi/il  ne  s'arrête  donc  pas  à 
la  nature  entière  dans  sa  haute  regarder  simplement  les  objets 
et  pleine  majesté;  qu'il  éloigne  qui  l'environnent;  qu'il contem- 
sa  vue  des  objets  bas  qui  l'envl-  pie  la  nature  entière  .dans  sa 
ronnent  ;  qu'il  regarde  cette  écla-  haute  et  pleine  majesté;  qu'il 
tante  lumière  mise  comme  une  considère  cette  éclatante  lumière, 
lampe  étemelle  pour  éclairer  l'u-  mise  comme  une  lampe  étemelle 
nivers;  que  la  terre  lui  paroisse  pour  éclairer  l'univers;  que  la 
comme  un  point  au  prix  du  vaste  terre  lui  paroisse  corn  me  un  point 
tour  que  cet  astre  décrit,  et  qu'il  au  prix  du  vaste  tour  que  cet  as- 
s'étonne  de  ce  que  ce  vaste  tour  tre  décrit,  et  qu'il  s'étonne  de  ce 
lui-môme  n'est  qu'un  point  très-  que  ce  vaste  tour  lui-même  n'est 
délicat  à  l'égard  de  celui  que  les  qu'un  point  très-délicat  à  l'égard 
astres  qui  roulent  dans  le  firma-  de  celui  que  les  astres  qui  Tou- 
rnent embrassent.  Mais  si  notre  lent  dans  le  firmament  embras- 
vue  s'arrête  là ,  que  l'imagina-  sent.  Mais  si  notre  vue  s'arrête 
tion  passe  outre  :  elle  se  lassera  là,  que  l'imagination  passe  outre  : 
plutôt  de  concevoir  que  la  na-  elle  se  lassera  plutôt  de  conce- 
ture  de  fournir.  Tout  le  monde  voir  que  la  nature  de  fournir, 
visible  n'est  qu'un  trait  imper-  Tout  ce  que  wms  voyons  du  mon- 
ceptible  dans  l'ample  sein  '  de  la  de  n'est  qu'un  trait  imperceptible 
nature.  Nulle  idée  n'en  appro-  dans  l'ample  sein  de  la  nature; 
che  ;  nous  avons  beau  enfler  nos  nulle  idée  n'approche  de  Vétendue 
conceptions  au  delà  des  espaces  de  ses  espaces;  nous  avons  beau 
imaginables ,  nous  n'enfantons  enfler    nos   conceptions ,  nous 
que  des  atomes  au  prix  de  la  réa-  n'enfantons  que  des  atomes  au 
lité  des  choses  :  c'est  une  sphère  prix  de  la  réalité  des  choses  : 
infinie  dont  le  centre  est  partout,  c'est  une  sphère  infinie  dont  U' 
la  circonférence  nulle  part.  En-  centre  est  partout,  la  circonfé- 
fin  c'est  le  plus  grand  caractère  rence  nulle  part.  Enfin  c'est  uo 
sensible  de  la  toute-puissance  de  des  plus  grands  caractères  sen- 
Dieu  que  notre  imagination  se  sibles  de  la  toute-puissance  de 
perde  dans  cette  pensée.  Dieu  que  notre  imagination  >c 

perde  dans  cette  pensée.' 

*  Pascal  avait  mis  d!abord  :  Dtuu 
l*ampUttt4ê  H  hmMHiUi  Aê  ta  nalmrt. 
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(P.  348.) 

Que  l'horame  étant  revenu  à  Qae  l'homme,  étant  revenu  à 
soi,  considère  ce  qu'il  est  au  prix  soi,  considère  ce  qu'il  est  au  prix 
de  ce  qui  est;  qu'il  se  regarde  de  ce  qui  est;  qu'il  se  regarde 
comme  égaré  dans  ce  canton  dé-  comme  égaré  dans  ce  canton  dé- 
tourné de  la  nature  ',  et  que,  de  tourné  de  la  nature,  et  que ,  de 
ce  petit  cachot  où  il  se  trouve  lo-  ce  que  lui  paroîtra  ce  petit  ca- 
ge, j'entends  l'univers,  il  ap-  chot  où  il  se  trouve  logé,  c'est-à- 
prenne  à  estimer  la  terre,  les  direc0mondevm&{é,  il  apprenne 
royaumes,  les  villes  et  soi-même  à  estimer  la  terre,  les  royaumes, 
son  juste  prix.  les  villes  et  soi-même  à  son  juste 

prix. 

Qu'estpce  qu'un  homme  dans       Qu'est-ee  qu'un  homme  dans 

l'infini  ?  l'infini  fQuile  peut  comprendre  ? 

Mais  pour  lui  présenter  un  au-  Mais  pour  lui  présenter  un  autre 
tre  prodige  aussi  étonnant,  qu'il  prodige  aussi  étonnant,  qu'il  re- 
cherche dans  ce  qu'il  connoit  les  cherche  dans  ce  qu'il  connoU  les 
choses  les  plus  délicates.  Qu'un  choses  les  plus  délicates.  Qu'un 
ciron  lui  otSre  dans  la  petitesse  ciron,  par  exemple^  lui  offre  dans 
de  son  corps  des  parties  incom-  la  petitesse  de  son  corps  des  par- 
parablement  plus  petites;  des  ties  incomparablement  plus  pe- 
jambes  avec  des  jointures,  des  tites,  des  jambes  avec  des  join- 
veines  dans  ces  jambes,  du  sang  tures,  des  veines  dans  ces  jam- 
dans  ces  veines,  des  humeurs  bes,  du  sang  dans  ces  veines,  des 
dans  ce  sang,  des  gouttes  dans  humeurs  dans  ce  sang,  des  gout- 
ces  humeurs,  des  vapeurs  dans  tes  dans  ces  humeurs,  des  va- 
ces  gouttes  ;  que,  divisant  encore  peurs  dans  ces  gouttes  ;  que,  di- 
ces  dernières  choses  '  il  épuise  visant  encore  ces  dernières  cho- 
ses forces  en  ces  conceptions,  et  ses,  il  épuise  ses  forces  et  ses 
que  le  dernier  objet  où  il  peut  conceptions  ;  et  que  le  dernier 
arriver  soit  maintenant  celui  de  c^jei  où  il  peut  arriver  soit  main- 
notre  discours  :  il  pensera  peut-  tenant  celui  de  notre  discours  : 

*  Pascal  avait  mis  d*«bord  :  «Dcm 
f^immtme  itendut  du  eho$ê$,  »  Ce  petit 
morceau  est  plein  de  ratares,  et  porte 
la  trace  Svan  grand  travail. 

*  n  7  avait  d^abord  :  ee«  goattt9. 
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être  que  c*est  là  rexlrême  peli-  il  pensera  peut  ôtre  que  c'est  là 

tesse  de  la  nature.  Je  veux  lui  Pextrôme  petitesse  de  la  nature. 

faire  voir  là-dedans  un  abîme  Je  veux  lui  faire  voir  là-dedans 

nouveau  '  ;  je  lui  veux  peindre  un  abîme  nouveau  ;  je  veux  lui 

non-seulement  l'univers  visible ,  peindre  non-seulement  l'univers 

mais  l'immensité  qu'on  peut  con-  visible,  mais  encore  to\U  ce  qu'il 

cevoir  de  la  nature  dans  l'encein-  est  capable  de  concevoir  de  rinw 

le  de  ce  raccourci  d'atome  \  Qu'il  mensilé  de  la  nature  dans  l'en- 

y  voye  une  infinité  d'univers  S  ceinte  de  cet  atome  impereepîi" 

dont  chacun  a  son  firmament,  hle.  Qu'il  y  voye  une  inBnilé  de 

ses  planètes,  sa  terre,  en  la  môme  mondes ,  dont  chacun  a  son  ûr- 

proportion  que  le  monde  visible  ;  marnent,  ses  planètes,  sa  terre, 

dans  cette  terre,  des  animaux  ;  en  la  môme  proportion  que  le 

enfin  des  cirons,  dans  lesquels  il  monde  visible;  dans  celte  terre 

retrouvera  ce  que  les  premiers  des  animaux,  el  enfin  des  cirons, 

ont  donné,  et  trouvant  encore  dans  lesquels  il  retrouvera  ce 

dans  les  autres  la  môme  chose,  que  les   premiers  ont  donné , 

sans  fin  et  sans  repos  \  trouvant  encore  dans  les  autres 

la  môme  chose ,  sans  fin  et  sans 

repos. 

(Les  pages  349  et  360  en  blanc.  Qu'il  se  perde  dans  ces  roer- 

P.  35 1 .  —  )  veilles  aussi  étonnantes  par  leur 

Qu'il  se  perde  dans  ces  mer-  petitesse  que  les  autres  par  leur 

veilles  aussi  étonnantes  dans  leur  étendue  :  car,  qui  n'admirera  que 

petitesse  que  les  autres  par  leur  noire  corps,  qui  tantôt  n'ètoit 

étendue  :  car,  qui  n'admirera  pas  perceptible  dans  l'univers, 

que  notre  corps,  qui  tantôt  n'é-  imperceptible  lui-môme  dans  le 

toit  pas  perceptible  dans  l'uni-  sein  du  tout,  soit  maintenant  un 


*  D^abord  :  an  abime  de  grandeur. 

*  Les  denz  copies  :  raccoarci  d'a^ 
hyme. 

'  D* abord  :  demandes. 

*  Il  y  avaii  d^abord  :  enfin  det  ci- 
rom ,  et  dans  eeê  cirons  une  infinité 
d'univers  semblables  à  ceux  qu'il  vient 
d'atteindre,  et  toujours  des  profondeurs 
^pareilles  son»  fin  et  sans  repos. 
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vers,  imperceptible  lui-même  colosse,  un  monde,  ou, plutôt  un 
dans  Je  sein  du  tout ,  soit  à  pré-  tout  à  l'égard  de  la  dernière  pè- 
sent un  colosse,  un  monde,  ou  titesse  où  l'on  ne  peut  arriver? 
plulôt  un  tout  à  l'égard  du  néant 
où  l'on  ne  peut  arriver? 

Qui  se  considérera  de  la  sorte  Qui  se  considérera  de  la  sorte, 
s'eiïrayera  de  soi-même,  et  se  s'effrayera  sans  doute  de  se  voir 
considérant  soutenu,  dansla  mas-  romme  suspendu ,  dans  la  masse 
se  que  la  nature  lui  a  donnée,  que  la  nature  lui  a  donnée,  en- 
eotre  ces  deux  abîmes  de  l'infini  tre  ces  deux  abîmes  de  l'infini 
et  du  néant,  il  tremblera  dans  la  et  du  néant,  dont  il  est  égale- 
vue  de  ces  merveilles;  et  je  crois  ment  éloigné;  il  tremblera  dans 
^oe  sa  curiosité  se  changeant  en  la  vue  de  ces  merveilles,  et  je 
admiration ,  il  sera  plus  disposé  crois  que  sa  curiosité  se  chan- 
ï  les  contempler  en  silence  qu!à  géant  en  admiration,  il  sera  plus 
es  rechercher  avec  présomp-  disposé  à  les  contempler  en  si- 
ion,  lence  qu'à  les  rechercher  avec 

présomption. 

Car  enfin,  qu'est-ce  que  l'hom-  Car  enfin,  qu'est-ce  que  l'hom- 

Dc  dans  la  nature?  Un  néant  à  me  dans  la  nature?  Un  néant  à 

égard  de  l'infini,  un  tout  à  Té-  l'égard  de  l'infini,  un  tout  à  Té- 

;ard  du  néant ,  un  milieu  entire  gard  du  néant,  un  milieu  entre 

ien  et  tout.  Infiniment  éloigné  rien  et  tout;  il  est  infiniment 

le  comprendre  les  extrêmes ,  la  éloigné  des  deux  extrêmes,  et  son 

n  des  choses  et  leur  principe  être  n'est  pas  moins  distant  du 

ùut  pour  lui  invinciblement  ca-  néant  d'où  il  est  tiré  que  de  l'in- 

hés  dans  un  secret  impénétra-  fini  où  il  est  englouti, 
le  ;  également  incapable  de  voir 
î  néant  d'où  il  est  tiré  et  l'infini 
ù  il  est  englouti  '. 

Que  fera-t-il  donc,  sinonM'a-  Son  intelligence  tient^   dans 

ercevolr  quelque  apparence  du  Vordre  des  choses  intelligibles , 

liiieu  des  choses,  dans  un  déses-  le  même  rang  que  son  corps  dans 

oir  éternel'  de  connoltre  ni  Vélendue   de  la  nature  (cetle 

•  D*abord  ;  «  Le  n^ant  d*o*  Umt 
t^tiré  et  l'infini  où  Umt  ert  pouMë.  • 
D'abord  :  sans  etpéruice. 
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leur  prinoipe  ni  leur  fin?  Toutes   phrase  ne  vient  dans  le  Msc.  que 

choses  sont  sorties  du  néant  et  3  pages  plus  bas);  et  (oui  r^ 
portées  jusqu'à  rinflni.  Qui  sui-  qy^elîepeut  faire  est  d*ai^TceYo\t 
vra  ces  étonnantes  démarches?  quelque  apparence  du  milieu  des 
L'auteur  de  ces  merveilles  les  choses ,  dans  un  désespoir  éter- 
comprend  :  tout  autre  ne  le  peut  nel  d'en  connoitre  ni  le  principe, 
faire.  ni  la  fin.  Toutes  choses  sont  sor- 

ties du  néant  et  perlées  jusqn'à 
l'infini.  Qui  peut  nitvre  ces  étoD- 
nantes  démarches?  L'auteur  de 
ces  merveilles  les  comprend  : 
nul  autre  ne  le  peut  feire. 

(Ici»  grande  lacune  dans  l'édi- 
tion de  Port-Royal.  C'est  De> 
molets  qui  a  publié  le  passai.v 
suivant  :  ) 
(P.  352.)  Manque  d'avoir  contemplé  d*» 

Manque  d'avoir  contemplé  ces  infinis,  les  hommes  se  sont  poi- 
infinis,  les  hommes  se  sont  por-  tés  témérairement  à  la  recheri 
téstéméralrement  à  la  recherche  che  de  la  nature,  comme  m.^ 
de  la  nature,  comme  s'ils  a  voient  avoient  quelque  proportion  avt^. 
quelque  proportion  avec  elle.       elle  '. 

C'est  une  chose  étrange  qu'ils  '  C'est  une  chose  étrange  qui  - 
ont  voulu  comprendre  les  prin-  aîetif  voulu  comprendre  les  prio- 
cipes  des  choses,  et  de  là  arriver  cipes  des  choses  et  arriver  ju* 
jusqu'à  connoitre  tout,  par  une  qu'à  connoitre  tout ,  par  uH 
présomption  aussi  infinie  que  présomption  aussi  infinie  q'I 
leur  objet;  car  il  est  sans  doute  leur  objet  *.  Or  il  est  sans  di  v.  \ 
qu'on  ne  peut  former  ce  dessein  qu'on  ne  peut  former  ce  des*-  i 
sans  une  présomption  ou  sans    sans  une  présomption  ou  s«n 

*  Cet  alinéa  n*a  pas  été  reproi*a 
par  Boaflot. 

*  Boarat,  rapplénent,  a*  S. 

'  Boasnt  et  diaprés  loi  la  phif  ' 
daa  éditenia  gapprimeai  ceU*  Ufv 
«  par  nae  préioinplâoii  êmm 
qae  lew  ohf «t.  » 
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une  capacité  infinie  comme  la 
nature. 

Quand  on  est  instruit,  on  com- 
prend que  la  nature  ayant  gravé 
son  image  et  celle  de  son  auteur 
dans  toutes  choses,  elles  tiennent 
presque  toutes  de  sa  double  ina- 
nité. C'est  ainsi  que  nous  voyons 
que  toutes  les  sciences  sont  infi- 
nies en  rétendue  de  leurs  recher- 
ches ;  car,  qui  doute  que  la  géo- 
métrie, par  exemple,  a  une  infi- 
nité d'infinités  de  propositions  à 
exposer?  Elles  sont  aussi  infinies 
ians  la  multitude  et  la  délica- 
tesse de  leurs  principes  ;  car,  qui 
ae  voit  que  ceux  qu'on  propose 
)our  les  derniers  ne  se  soulien- 
lent  pas  d'eux-mêmes,  et  qu'ils 
ont  appuyés  sur  d'autres  qui, 
n  ayant  d'autres  pour  appui,  ne 
oufîrent  jamais  de  derniers? 


EDITlOIfS. 


une  capacité  infinie  comme  la 
nature. 

'Quand  on  est  instruit,  on 
comprend  que  la  nature  ayant 
gravé  son  image  et  celle  de  son 
auteur  dans  toutes  choses,  elles 
tiennent  presque  toutes  de  cette 
double  infinité.  C'est  ainsi  que 
nous  croyons  que  toutes  les  scien- 
ces sont  infinies  en  l'étendue  de 
leurs  recherches.  (Lacune  dans 
Desmolets ,  jusqu'à  :  «  On  voit 
d'une  première  vue  que...  » 
La  fin  du  présent  alinéa  a  été 
donnée  par  Condoroet,  iv,  6.) 
Car  ^ui  doute  que  la  géomé- 
trie, par  exemple,  a  une  infinité 
d'infinités  de  propositions  à  ex- 
poser? Elle  sera  aussi  infinie 
dans  lu  multitude  et  la  délica- 
tesse de  leurs  principes;  car, 
qui  ne  voit  que  ceux  qu'on  pro- 
pose pour  les  derniers  ne  se  sou- 
tiennent pas  d'eux-mêmes,  et 
qu'ils  sont  appuyés  sur  d'autres 
qui ,  en  ayant  d'autres  pour  ap- 
pui, ne  souffrent  jamais  de  der- 
niers? 


Mais  nous  faisons  des  derniers 
ni  paroissent  à  la  raison  comme 
1  fait  dans  les  choses  matériel - 
Sf  où  nous  appelons  un  point 
divisible  celui  au  delà  duquel 
)s  sens  n'aperçoivent  plus  rien, 
loique  divisible  infiniment  et 
tr  sa  nature. 


BoMut,  1»  pa^rt.  YI,  24. 
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De  ces  deux  infinis  de  scien* 
ces ,  celui  de  grandeur  est  bien 
plus  sensible  ;  et  c'est  pourquoi 
il  est  arrivé  à  peu  de  personnes 
de  prétendre  connoUre  toutes 
choses;  je  vais  parler  de  tout, 
disoit  Démocrite  '.  . 
.  (Les  pages  353  et  354  en  blanc. 
P.  355.  Titre  répété  :  Dispropor- 
tion de  riiomme.) 

{DesmoL  L  l.) 

On  voit  d'une  première  vue       On  voit  d'une  première  vue 
que  rarilliroélique  seule  fournit    que  l'arithmétique  fournit  des 
des  principes  sans  nombre,  et    principes  sans  nombre;  chaque 
chaque  science  de  môme.  (Barré    science  de  même, 
dans  le  msc.) 

Mais  l'inflnilê  en  petitesse  est  '  L'infinité  en  peUlease  est 
bien  moins  visible;  les  philoso-  bien  moins  visible  ;  les  philoso- 
phes ont  bien  plutôt  prétendu  phes  ont  prétendu  d'y  arriver, K 
d'y  arriver,  et  c'est  là  où  tous  c'est  là  où  tous  ont  échoué  '. 
ont  achoppé  *  ;  c'est  ce  qui  a  C'est  ce  qui  a  donné  lieu  à  rei 
donné  lieu  à  ces  titres  si  ordi-    titres  si  ordinaires  :  Dtsprintipn 

*  P«sc«l  avait  d'abord  mis  ici  Tali- 
nén  suivant  qu'il  a  barré  :  ■  J/«i« 
outre  que  r'ctt  ptu  tten  parler  «iwip/«- 
mtut  MiM  promvtr  tt  cmmoitre^  U  t$t 
néemmoàu  impoftikU  de  te  fkire,  U  mut- 
tiittde  infinie  dee  ehoH»  nmu  UêM  m  emkie 
^  («Nt  te  fti«  nm»  pommn  esprimer 
peur  p4uy»lei  on  par  petuéts  n*tn  e»t  ^*êm 
trnit  ineUeieiUe.  1)%4^  U  pmroit  ecmkien 
r«<  M»(,  ram  H  igtwrmnt  ee  titre  de^t- 
7MM  litTti:  De  omni  acibili,  •  —  Le 
|)«>iit  alinéa  qui  suit,  quoique  repro- 
duit par  les  Mitions,  ert  «paiement 
barré  dans  le  manuscrit. 

*  D*abord  :  a«  «anl  eippti^e  «a«v  te 

meeh    ^'«u    ptmt    toir.    Corrigé    .♦         >  Bob.  :  JUaùaî  Pinf.., 

«  f«'«ii  aaîC  »  * 
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oaires  :  des  prineipes  des  choses,  des  choseSt  J^^  principes  de  la 

des  principes  de  la  philosophie f  philosophie ,  et  autres  sembla- 

et  autres  semblables,  aussi  fas-  bles  aussi  fastueux  en  effet,  quoi  « 

lueuxen  effet  quoique  moins  en  que  motos  '  en  apparence,  que 

)pparence  que  cet  autre  qui  crève  cet  autre  qui  crève  les  yeux  :  De 

es  yeux  '  :  de  omni  scibili,  omni  scibili, 

(P.-R.,  ch.  xxxi.  Pensées  di' 
verses^). 

On  se  croit  naturellement  bien  On  se  croit  naturellement  bien 
)lus  capal)le  d'arriver  au  centre  plus  capable  d'arriver  au  centre 
les  choses  que  d'embrasser  leur  des  choses  que  d'embrasser  leur 
iirconférence.  L'étendue  visible  circonférence.  L'étendue  visible 
lu  monde  nous  surpasse  visible-  du  monde  nous  surpasse  visible- 
oent.  Mais  comme  c'est  nous  ment.  Mais  comme  c'est  nous  qui 
|ui  surpassons  les  petites  choses,  surpassons  les  petites  choses, 
lous  nous  croyons  plus  capables  nous  nous  croyons  plus  capa- 
le  les  posséder.  Et  cependant  il  blés  de  les  posséder.  Et  cepen- 
e  faut  pas  moins  de  capacité  dant  il  ne  faut  pas  moins  de  ca- 
our  aller  jusqu'au  néant  que  pacilé  pour  aller  jusqu'au  néant 
jsqu'au  tout;  il  la  faut  inlinie  que  jusqu'au  tout.  Il  la  faut  infl- 
our'  l'un  et  l'autre,  et  il  me  nie  dans  l'un  et  dans  l'autre  :  et 
3mble  que  qui  auroit  compris  il  me  semble  que  qui  auroit  corn- 
as derniers  principes  des  choses  pris  les  derniers  .principes  des 
ourroit  aussi  arriver  jusqu'à  choses,  pourrolt  aussi  arriver 
:>nnoilre  l'infini.  L'un  dépend  jusqu'à  connoitre  l'inflni.  L'un 
B  l'autre  et  l'un  conduit  à  Tau-  dépend  de  l'autre,  et  l'un  conduit 
e.  Ces  extrémités  se  touchent  à  l'autre.  Les  extrémités  se  tou- 

se  réunissent  à  force  de  s'être  ohent  et  se  réunissent  à  force  de 

oiguées,  et  se  retrouvent  en  s'être  éloignées,  et  se  retrouvent 

feu  et  en  Dieu  seulement.  en  Dieu  et  en  Dieu  seulement. 

Connoissons  donc  notre  por- 
e  ;  nous  sommes  quelque  chose 

ne  sommes  pas  tout  ;  ce  que 

>us  avons  d'être  nous  dérobe 

connoissance   des  premiers 

"    D'abord  :  qui  hteste  /«  me.  '  Bms.  :  twn, 

»    D'abord  :  en.  '  Boa».  1,  p.  VI,  26. 
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principes  qai  naissent  ^  du  néant, 
et  le  peu  que  nous  avons  d'être 
nous  cache  la  vue  de  l'infini. 

Notre  intelligence  tient  dans       (Cette  phrase  a  été  réunie  dans 
l'ordre  des  choses  intelligibles  le    P.-R.  à  un  alinéa  ci-dessus), 
môme  rang  que  notre  corps  dans       (P.-R. ,  suite  du  chap.  ixii). 
l'étendue  delà  nature, borné*  en 
tous  genres. 

Cet  état,  qui  tient  le  milieu  Cetétat,  qui  tient  le  milieu  en- 
entre  deux  extrêmes,  se  trouve  tre  les  extrêmes,  se  trouve  en 
en  toutes  nos  puissances.  toutes  nos  puissances. 

Nos  sens  n'aperçoivent  rien     '  Nos  sens  n'aperçoivent  rien 
d'extrême.  Trop  de  bruit  nous    d'extrême.  Trop  de  bruit  nou^ 
assourdit  ;    trop    de    lumière    assourdit  ;  trop  de  lumière  nou^ 
éblouit  •  ;  trop  de  distance  et  trop    éblouit  ;  trop  de  distance  et  trop 
de  proximité  empêche  la  vue;    de  proximité  empêche  la  \Tie; 
trop  de  longueur  et  trop  de    tropdelongueur  et  tropdebiv- 
brièvetédudiscours  l'obscurcit;    veté  obscurcissent  un  discour*, 
trop  de  vérité  nous  étonne.  J'en    trop  de  plaisir  incommode,  Imp 
sais  qui  ne  peuvent  comprendre    de  consonnances  déplaisent, 
que,  qui  de  zéro  ôte  quatre,  reste 
zéro.  Les  premiers  principes  ont 
trop  d'évidence  pour  nous.  Trop 
de  plaisir  incommode;  trop  de 
consonnances  déplaisent  dans  la 
musique,  et  trop  de  bienftdts  ir- 
ritent *  ;  nous  voulons  avoir  de 
quoi  surpayer  la  dette  *.  Bénéficia 
eousque  lœta  sunt  dum  videntur 
exsolvi  passe  ;  uhi  mulium  ante- 
t^ertertnt,  pro  gratta  odium  red- 
ditur. 

'  D*abord  :  êorUtU,  puis  vmmmiU, 
enfin  tuMtni, 
'  Sic  le  nue.  et  les  deax  copies. 

*  D'abord  :  ehseureit, 

*  D'abord  :  tmu  rtndeni  ingrats» 

■  Effacé  :  m  tUê  twiu  pti$$tt  iRe  é/««M. 
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Nous  ne  sentons  ni  reoctrême  Nous  ne  sentons  ni  reztréme 
chaud,  ni  Textréroe  firoid;  les  chaud  ni  ]'extréme  froid.  Les 
qualités  excessives  nous  sont  en-  qualités  excessives  nous  sont  en- 
nemies et  non  pas  sensibles  ;  nous  nemies  et  non  pas  sensibles.  Nous 
ne  les  sentons  plus,  nous  les  ne  les  sentons  plus,  nous  les 
soufTroDS  '.  Trop  de  jeunesse  et  soufA'ons.  Trop  de  jeunesse  et 
trop  de  vieillesse  empêche  '  Tes-  trop  de  vieillesse  empêchent  l'es- 
prit, trop  et  trop  peu  d'ipstruc-  prit;  trop  et  trop  peu  de  nourri' 
tion.  Enfin  les  choses  extrêmes  ture  troublent  ses  actions  ;  trop 
sont  pour  nous  comme  si  elles  ettrop  peu  d'instruction  Tab^^'s- 
n'étoient  point  ' ,  et  nous  ne  sent.  Les  choses  extrêmes  sont 
sommes  point  à  leur  égard:  elles  pour  nous  comme  si  elles  n'é- 
nous  échappent  ou  nous  à  elles,  toient  pas,  et  nous  ne  sommes 

point  à  leur  égard.  Elles  nous 
échappent  ou  nous  à  elles. 

Voilà  notre  état   véiitable;  Voilà  notre  état  véritable.  C'est 

c'est  ce  qui  nous  rend  Incapables  ce  qui  resserre  nos  eonnoissanees 

ie  savoir  certainement  et  d'igno-  en  de  certaines  bornes  que  nous 

rer  absolument.  Nous  voguons  *  ne  passons  pas,  incapables  de 

>ur  un  milieu  vaste,  toujours  in-  savoir  tout  et  d'ignorer  tout  ab- 

:ertains  et  flottants,  poussés  d'un  solument.  Nous  sommes  sur  un 

wut  vers  l'autre.  (P.  356).  Quel-  milieu  vaste,  toujours  incertains 

|ue  terme  où  nous  pensions  nous  et  flottants  entre  rignoranee  et  la 

ittacher   et  nous  affermir,   il  eonnoissance }  et  si  nous  pensons 

)raDle  et  nous  quitte,  et  si  nous  aller  plus  avant ,  notre  objet 

e  suivons  il  échappe  à  nos  pri-  branle  et  échappe  à  nos  prises  : 

es,  il  glisse,  et  fuit  d'une  fuite  il  se  dérobe  et  fuit  d'une  fuite 

îternelle  *.  Rien  ne  s'arrête  pour  éternelle  :  rien  ne  le  peut  arrêter. 

lous.  C'est  l'état  qui  nous  est  C'est  notre  condition  naturelle, 

taturel  et  toutefois  le  plus  con-  et  toutefois  la  plus  contraire  à 

raire  à  notre  inclination.  Nous  notre  .inclination.  Nous  brûlons 

'  D*abord  ;  nous  tei  ioufrmi,  «imu 
(  ttt  MNtoM  pa$. 

*  D'abord  :  gâtt. 

*  D'abord  :  p.  noQS  tnMiwt&/««. 

*  D'abord  :  ntm»  sômmu. 

*  Phr«M  rttar<«  et  trtTtillée. 
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brûlons  de  désir  de  trouver  une  du  désir  d'approfondir  tout,  e) 

assielle  ferme  et  une  dernière  d'édifier  une  lour  qui  s*élève;Mi- 

base  constante  pour  y'  édifier  çu'à  l'infini.  Mais  tout  noire  M- 

une  tour  qui  s'élève  à  l'inGni;  /tce  craque,  et  la  terre  s'ouvre 

mais  tout  notre  fondement  cra-  jusqu'aux  abîmes. 

que,  et  la  terre  s*ouvre  jusqu'aux 

abîmes. 

(Les  4  paragraphes  suivant 

ont  été  publiés  pour  la  premièn' 

fois  par  Condorcet  :  iv,  6  '). 

Ne  cherchons  donc  point  d'as-  Ne  cberclions  donc  point  d'as- 
surance et  de  fermeté;  noire  surancc  et  de  fermeté  :  noire 
raison  est  toujours  déçue  par  raison  est  toujours  déçue  par 
l'inconstance  '  des  apparences  ;  l'inconstance  des  apparence», 
rien  ne  peut  fixer  le  fini  entre  les  Rien  ne  peut  fixer  le  fini  eolro 
deux  infinis  qui  l'enferment  et  le  les  deux  infinis  qui  l'enfermeo: 
fuient.  et  le  fuient. 

Cela  étant  bien  compris,  je       Cela  étant  bien  compris  je  croisj 

crois  qu'on  se  tiendra  en  repos,  qu'on  s'en  tiendra  au  repos,  cba- 

chacun  dans  l'état  où  la  nature  cun  dans  l'état  où  la  nature  X\ 

Ta  placé.  placé. 

Ce  milieu  qui  nous  est  échu  en       Ce  milieu  qui  nous  est   écho 

partage  étant  toujours  distant  des  étant  toujours  distant  des  extic- 

exlrômes,qu'importe qu'un  rien*  mes,   qu'importe   que  l'hommt 

ait  un  peu  plus  d'intelligence  des  ait  un  peu  plus  d'intelligence  d*-: 

choses?  s'il  en  a,  il  les  prend  un  choses?  S'il  en  a,  il  les  preoJ 

peu  de  plus  haut.  N'est-il  pas  d'un  {)eu  plus  haut.  N'est-il  (•*: 

toujours  infiniment  éloigné  du  toujours  infiniment  éloigné  àt\ 

bout?  et  la  durée  de  noire  vie  extrêmes.'*  Et  la  durée  de  notn 

n'est-elle  pas  également  et  inû-  plus  longue  vie  n'est-elle  pat  io'. 

niment  éloignée  de   l'élernilé,  niment  éloignée  de  réternité* 
pour  durer  dix  ans  davantage? 

Dans  la  vue  de  ces  infinis  tous       Dans  la  vue  de  ces  infinis,  um 

les  finis  sont  égaux,  et  je  ne  vois  les  finis  sont  égaux  ;  et  je  nv\'4 

'  D*«bord  :  ««r  ^uoi  nom  puistions 
édifier. 

*  D'abord  :  les  promeue», 

'  Sic  le  nue.  et  les  deox  copies.  *  Boas.  1,  p.  VI,  24. 
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pas  pourquoi  asseoir  son  imagi-  pas  pourquoi  nsseoii'  son  iniagi- 

Dalion  plutôt  sur  l'un  que  sur  nation  plutôt  sur  l'un  que  sur 

l'autre.  La   seule  comparaison  Tautre.   La  seule  comparaison 

que  nous  faisons  de  nous  au  fini  que  nous  faisons  de  nous  au  fini 

nous  fait  peine.          •  nous  fait  peine. 

(P.-R.,  ch.  XXXI,  Pensées  di' 
verses*). 

Si  l'homme  s'èludioit  le  pre-  Si  l'homme  commencoit  )at 

mier,  il  verroit  combien  il  esf  s'étudier  lui-même^  il    vcrroit 

iDcapable  de  passer  outre.  Com-  combien  il  est  incapable  de  passer 

ment  se  pourroit-il  qu'une  partie  outre.  Comment  se  poun  oil-ii 

i^nnût  le  tout?  Mais  il  aspirera  faire  qu'une  partie  connût  le 

peut-être  à  connoilre  au  moins  tout?  Mais  il  aspirera  pi>ut-ôtre  à 

es  parties  avec  lesquelles  il  a  de  connoltre  au  moins  les  parties 

a  proportion.  Mais  les  parties  du  avec  lesquelles  il  a  de  la  i)ropor- 

nonde  ont  toutes  un  tel  rapport  tion.  Mais  les  parties  du  monde 

H  un  tel  enchaînement  l'une  avec  ont  toutes  un  tel  rapport  et  un 

l'autre  que  je  crois  impossible  de  tel  enchaînement  l'une  avec  l'au  • 

soDDoitre  Tune  sans  l'autre  et  tre,  que  je  crois  impossible  de 

iansletout.  connoltre  l'une  sans  l'autre  et 

sans  le  tout. 

L'homme,  par  exemple,  a  rap-  L'homme,  par  exemple,  a 
|)ort  à  tout  ce  qu'il  connoit;  il  a  rapport  à  tout  ce  qu'il  ccnnoU. 
)esoin  de  lieu  pour  le  contenir,  Il  a  besoin  de  lieu  pour  le  conte- 
le  temps  pour  durer,  de  mou-  nir,  de  temps  pour  durer,  de 
œment  pour  vivre,  d'éléments  mouvement  pour  vivre,  d'été- 
)our  le  composer,  de  chaleur  et  ments  pour  le  composer ,  de 
l'aliments  pour  le  nourrir,  d'air  chaleur  et  d'aliments  pour  .le 
Jour  respirer  ;  il  voit  la  lumière,  nourrir,  d'air  pour  respirer.  Il 
Isentles  corps;  enfin  tout  tombe  voit  la  lumière,  il  sent  les 
sous  son  alliance  '.  corps,  enfin  tout  tombe  sous  son 

alliance. 

Il  faut  donc,  pour  connoltre  II  faut  donc,  pour  connoltre 

'homme,  savoir  d'où  vient  qu'il  l'homme,  savoir  d'où  vient  qu'il 


'  D'abord  perception  ;  puis  m  dipen- 
once;  paiswn  ait.  *        '  Boas.  1,  p.  VI,  26. 
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a  besoin  d'air  pour  subsister;  et  a  besoin  d'air  pour  subsister, 

pour  connoître  l'air,  savoir  par  Et  pour  connoître  l'air  il  £uit 

où  il  a  rapport  à  la  vie   de  savoir  par  où  il  a  rapport  à  iâ 

l'homme,  etc.  vie  de  l'homme. 

(Les  pages  357  et  358  en  blanc. 
Page  359). 

La  flamme  ne  subsiste  point  La  flamme  ne  subsiste  point 

sans  l'air  ;  donc  pour  connoître  sans  l'air.  Donc  pour  connoître 

l'un  il  faut  connoître  l'autre.  l'un  il  faut  connoître  l'antre. 

Donc  toutes  choses  étant  eau-  Donc  toutes  choses  étant  cau- 
sées et  causantes,  aidées  et  ai-  sées  et  causantes,  aidées  et  ai- 
dantes, médiatement  et  immédia-  dantes,  médiatement  et  imme- 
tement,  et  toutes  s'entretenant  diatement,  et  toutes  s'entrete- 
par  un  lien  naturel  et  insensible  nant  par  un  lien  naturel  et  ia- 
qui  lie  les  plus  éloignées  et  les  sensible  qui  lie  les  plus  éloi- 
plus  différentes,  je  tiens  impos-  gnées  et  les  plus  différentes,  yi 
sible  de  connoître  les  parties  tiens  impossible  de  connoître  les 
sans  connoître  le  tout,  non  plus  parties  sans  connoître  le  tout, 
que  de  connoître  le  tout  sans  non  plus  que  de  oomu4tre  ie 
connoître  particulièrement  les  tout  sans  connoître  particulière- 
parties  '.  ment  '  les  parties. 

L'éternité  des  choses  en  elles- 
mômes  ou  en  Dieu  doit  encore 
étonner  notre  petite  durée.  L'im- 
mobilité fixe  et  constante  de  la 
nature  [par]  comparaison  au 
changement  continuel  qui  se 
passe  en  nous,  doit  faire  le  même 
effet.  (Barré  dans  le  msc.) 

Et  ce  qui  achève  notre  impuis-  Et  ce  qui  achève  notre  impuis- 
sance à  connoître  les  choses,  est  sance  à  connoître  les  cboste»» 
qu'elles  sont  simples  en  elles-  c'est  qu'elles  sont  simples  « 


^  D'abord  :  ■  Je  tiens  impossible 
d'en  eoimoîtrt  tuutau  uau  ematoitr* 
iouU$  Uê  «uOrêtt  »'«9t-à-dir«  impombU 
parm/Mt  §t  nMmmmt,  •  *    '  Boss.  :  m  déUiU 
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mêmes  et  que  nous  sommes  com-  elles-mêmes,  et  que  nous  som- 
posés  '  de  deux  natures  opposées  mes  composés  de  deux  natures 
et  de  divers  genre,  d'âme  et  de  opposées  et  de  divers  genres, 
corps;  car  il  est  impossible  que  d'ftme  et  de  corps.  Car  il  est  im- 
la  partie  qui  raisonne  en  nous  possible  que  la  partie  qui  rai- 
soit  autre  que  spirituelle;  et  sonne  en  nous  soit  autre  que 
luand  on  prétendroit  que  nous  spirituelle  ;  et  quand  on  préten- 
serions  simplement  corporels ,  droit  que  nous  fussions  simple- 
:e\à  nous  excluroit  bien  davan-  ment  corporels,  cela  nous  exclu- 
lage  de  la  connoissance  des  cho-  roit  bien  davantage  de  la  cou- 
ses, n'y  ayant  rien  de  si  incon-  noissance  des  choses,  n'y  ayant 
^vable  que  de  dire  que  la  ma-  rien  de  si  inconcevable  que  de 
ière  se  connoit  soi-même  ;  il  ne  dire  que  la  matière  se  puisse 
loas  est  pas  possible  de  con-  connottre  soi-même. 
loître  comment  elle  se  connoi- 
roit. 

Et  ainsi  si  nous  sommes  sim- 
)lement  matériels,  nous  ne  pou- 
OQs  rien  du  tout  connoitre^  et 
i  nous  sommes  composés  d'es- 
prit et  de  matière,  nous  ne  pou- 
ons  connoitre  parfaitement  les 

• 

'  D'abord  :  •  Bi  e*  qui  aekhê  notre 
^puisume»  Mt  U  êmplUMdês  ehotn 


4i,  Il  y  a  dêê  •bêunUUê  ànÙÊcihUê  'à 
mhatUrt  et  pomt.  Il  «tt  tuuù  ab4urdi 
'impU  dm  nier  quâ  Vhomme  e$t  eom' 
ti  de  détue  partieê  dedifférenie  naUire, 
ime  et  de  9erpe  i  cela  nou$  rend  impuis' 
•ft  à  cœmoiire  Umtee  ehou».  Ou  si  en 
f  cette  eampotitien  et  qu'en  prétende 
e  nous  sommée  totd  eorparelêf  je  taieee 
uger  comeiien  la  mati^e  est  mee^H^le 
connoitre  la  matihre  ;  rien  n'eet  plue 
9oteiéle  çue  cela.  Coneetont  donc  que 
milangm  d'e^rrit  et  de  boue  noue  die- 
yportiomes.  * 
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choses  simples  ',  spirituelles  et 
corporelles. 

(P.  360.) 

De  là  vient  que  presque  tous  C'est  cette  composition  d^espf\ 

les  philosophes  confondent  les  ^^  de  corps  qui  a  faii  que  presqî 

idées  des  choses  et  parlent  des  tous  les  philosophes  oneconfbod 

choses    corporelles   spirituelle-  les  idées  des  choses  et  attrik 

ment  et  des  spirituelles  corporel-  f^ux  corps  ce  qui  n'appartid 

lement  ;  car  ils  disent  hardiment  qu'aux  esprits  et  aux  esprits  I 

que  les  corps  tendent  en  bas,  qui  tCappartient  qu'aux  corjn 

qu'ils  aspirent  à  leur  centre  ,  Car  ils  disent  hardiment  que  1< 

qu'ils  fuient  leur  destruction ,  corps  tendent  en  bas,  qu'ils  ai 

qu'ils  craignent  le  vide,  qu'ils  pirent   à   leur    centre  ,    qu'i 

ont  des  inclinations,  des  sympa-  fuient  leur  destruction,    qui 

thies,  des  antipathies,  qui  sont  craignent  le  vide,  qu'il  ont  d< 

toutes  choses  qui  n'appartien-  inclinations,  des  sympathies,  é 

nent  qu'aux  esprits  ;  et  en  par-  antipathies,  qui  sont  toutes  chi 

lant  des  esprits  ils  les  considèrent  ses  qui  n'appartiennent  qu'aij 

comme  en  un  lieu  et  leur  allri-  esprits.  Et  en  parlant  des  esprit 

buent  le  mouvement  d'une  place  ils  les  considèrent  comme  en  t{ 

à  une  autre,  qui  sont  choses  qui  lieu  et  leur  attribuent  le  mou\l 

n'appartiennent  qu'aux  corps.  ment  d'une  place  à  une  autrl 

qui  sont  des  choses  qui  n'app^l 
tiennent  qu'aux  corps. 

Au  lieu  de  recevoir  les  idées  Au  lieu  de  recevoir  les  i<k^ 

de  ces  choses  purement,  nous  desdioseseAftotM^nousteignul 

les  teignons  de  nos  qualités,  et  des  qualités  de  notre  être  cvi 

empreignons  (de)  notre  être  corn-  posé  toutes  les  choses  sunpl 


'  Pascal  avait  mis  d*abord  :  « 

lia  ekoMi  9implt9t  car  ecmmeni  conhoi- 
(r-îoNA-NMu  ditiinetttntmt  U  mmtihrt^ 
/MMfttc  notft  m/^tôt  qui  «git  tn  rttte 
ctmHoiasmHce  e»t  m  p*riU  j^Vituc/.'  Et 
comment  ammHtri^Ht'HOtu  nf tttmtnt  ttt 
smktUmcfs  spiritmttles,  nyimt  m»  anrps 
f«4  MtMM  Mggritrt  rf  notu  m^mh  wn  (« 
Icrrr.'» 
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posé  toutes  les  choses  simples    que  nous  contemplons, 
que  nous  contemplons. 

Qui  ne  croiroit  à  nous  voir  Qui  ne  croiroit,  à  nous  voir 
composer  toutes  choses  d'esprit  composer  toutes  choses  d'esprit 
et  de  corps,  que  ce  mélange-là  et  de  corps,  que  ce  mélange-là 
nous  seroit  bien  compréhensible?  nous  seroit  bien  compréhensi- 
C'est  néanmoins  la  chose  que  sible?  C'est  néanmoins  la  chose 
l'on  comprend  le  moins.  L'hom-  que  l'on  comprend  le  moins, 
me  est  à  lui-même  le  plus  prodi-  L'homme  est  à  lui-même  le  plus 
gieux  objet  de  la  nature  ;  car  il  prodigieux  objet  de  la  nature, 
ne  peut  concevoir  ce  que  c'est  Car  il  ne  peut  concevoir  ce  que 
que  corps,  et  encore  moins  ce  c'est  que  corps,  et  encore  moins 
que  c'est  qu'esprit ,  et  moins  ce  que  c'est  qu'esprit,  et  moins 
qu'aucune  chose  comme  un  qu'aucune  chose  comment  un 
corps  peut  être  uni  avec  un  es-  corps  peut  être  uni  avec  un  es- 
prit ;  c'est  là  le  comble  de  ses  prit;  c'est  là  le  comble  de  ses 
difficultés,  et  cependant  c'est  son  difficultés,  et  cependant  c'est 
propre  être  :  modus  quo  corpo-  son  propre  être  :  modus  quo  cor- 
ribus  adhcBret  spiritus  compre-  poribus  otdheret  spiritus  compre- 
hendi  ab  hominibus  nonpotest;  hendidb  hominibitë  non  potest; 
et  hoc  tamen  homo  est.  et  hoc  tamen  homo  est» 

Voilà  une  partie  des  causes  qui  rendent  l'homme  si  imbécile 
à  connoître  la  nature.  Elle  est  infinie  en  deux  manières,  il  est 
&ni  et  limité  ;  elle  dure  et  se  maintient  perpétuellement  en  son 
être,  il  passe  et  est  mortel  ;  les  choses  en  particulier  se  corrom- 
pent et  se  changent  à  chaque  instant,  il  ne  les  voit  qu'en  passant; 
3Ues  ont  leur  principe  et  leur  fin,  il  ne  connoit  ni  l'un  ni  l'au- 
ire  ;  elles  sont  simples  et  il  est  composé  de  deux  natures  diffé- 
rentes. (Fin  de  la  p.  360  *.) 

1  Pascal  «Tait  d^abord  ajouté  :  Et  pour  cotuonantr  la  fu^uu  dt  notre  foi-- 
»/««M,y«  finirai  pur  cttit  réflexion  sur  l'état  de  notre  nattare.  Il  a  barré  cette 
)hraae,  pois  il  a  mis  :  Enfin,  poar  coneommer  la  prettve  de  notre  foibleue,  je 
mireU  /mit  eee  deux  eemidérettione.  Encore  barré  dans  le  mannscrit. 
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avant  nous) 


LA    FAMILLE   PASCAL. 

L'intérêt  qui  s'uttaclic  à  Pascal  se  répand  sur  tous  les 
sioiis,oi  nous  cîihanlil  h  piiMier  ici  un  mémoire  inédit  que 
Marguerito  Périor  a  laissé  sur  lus  divers  membres  de  cette 
illustre  famille.  Nous  nous  servirons  de  trois  manuscrits  : 
le  premier,  do  la  Bibliothèque  royale,  Supplément  fran^ 
fa/.s,  1485;  le  second,  d(i  la  même  Bibliothèque,  même 
fonds,  n°  397;  le  troisième,  qui  est  une  copie  du  second, 
BibliothiVjue  Mazarine,  n®  2199  K 

COIUE  d'un  MKMOIUIÎ  ÉCRIT  DK   LA  MAIN   DE  M'>    MAnCURRITR 

PKRIRn   SUR   SA   FAMILLE. 

«  M.  Pascal,  mon  grand-père,  s'appeloil Etienne  Pascal. 
Il  ctoit  fils  de  Martin  Pascal,  trésorier  do  France,  et  de 
Marguerite  Pascal  de  Mons  qui  étoil  fille  de  M.  Pascal  de 

'  Nous  avertissons  que  nous  ne  donnerons  pas  los  variantes  in- 
nombrables et  insigniflanles  de  nos  trois  manuscrits^  car  nous  n'en- 
tendons pas  traiter  le  style  de  Marguerite  Périer  comme  celui  d 
son  oncle. 
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Mons  S  sénéchal  de  Clennont,  dont  la  famille  avait  été 
annoblie  par  le  Roy  Louis  XI,  en  considération  des  ser- 
vices rendus  par  Etienne  Pascal,  maître  des  requêtes  '. 

((  Etienne  Pascal  fut  envoyé  à  Paris  faire  ses  études  de 
droit  et  fut  recommandé  par  Martin  Pascal,  son  père,  à 
M.  Arnauld,  avocat,  père  de  M.  d'Andilly  et  de  M.  Âr- 
nauld.  Lorsqu'il  eut  achevé  ses  études,  il  revint  à  Cler- 
mont  et  acheta  une  charge  d'Elu,  et  ensuite  il  fut  prési* 
dent  de  la  cour  des  aides. 

Il  épousa,  en  1618,  Antoinette  Bégon. 

«lien  eut,  en  1619, un  fils  qui  mourut  aussitôt  après  son 
baptême.  En  1 630,  il  eut  une  fille  nommée  Gilberte  Pascal, 
qui  fut  mariée,  en  1641,  avec  Florin  Perier,  conseiller  à 
la  cour  royale  des  aides,  qui  étoit  son  cousin  issu  de  ger- 
main, sa  mère  étant  cousine-germaine  d'Etienne  Pascal,  mon 
grand-père. 

En  16S3,  Etienne  Pascal  eut  un  fils  nommé  Biaise  Pas- 
cal, mon  oncle. 

En  1625,  il  eut  une  fille  nommée  Jacqueline  Pascal,  qui 
est  morte  religieuse  de  Port-Royal. 

«  En  1628,  Antoinette  Bégon,  femme  d'Etienne  Pascal, 
mourut  âgée  de  vingt-huit  ans. 

En  1630,  Etienne  Pascal  vendit  sa  charge  de  second  pré- 
sident à  la  cour  des  aides  à  son  frère  Biaise  Pascal  ' ,  et  la 

'  Voilà  pourquoi  Pascal  se  fàisoit  appeler  quelquefois  M.  de 
Mons;  par  exemple,  quand  il  se  retira  dans  une  auberge  de  la  rue 
des  Poiriers,  à  renseigne  du  Roi  David,  pour  écrire,  sans  être  dis» 
trait,  les  Provinciales,  Voyez  le  Recueil  d'Utrecht,  p.  Î78,  et  Jac- 
queline Pascal,  lettre  du  26  octobre  1655. 

'  Le  ms.  de  la  Bibl.  R.^n»  397,  et  celui  de  la  Mazar.,  n«  2199,  ont 
cette  note  :  «  J'ai  vu  les  lettres  de  noblesse  qui  furent  accordées  à 
Etienne  Pascal,  père  du  maître  des  requêtes.  Cest  le  chef  de  la  h- 
mille,  n  étoit  d*Ambert  en  Auvergne. 

'  U  est  question  de  cet  oncle  de  Pascal,  Mémoires  éé^FUMeff  p.  49. 
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plus  grande  partie  de  ses  biens  qu'il  mit  en  rentes  sur 
l'Hôlel-de-Ville  de  Paris,  où  il  se  retira  pour  vaquer  à  Té- 
ducation  de  ses  enfants  et  surtout  à  celle  de  Biaise  Pascal. 
«  Au  mois  de  mars  1638  S  il  y  eut  beaucoup  de  bruit 
à  Paris  à  Toccation  des  retranclieniens  (fue  Ton  faisoit  d^s 
rentes  sur  THôtel-de-Ville.  Les  rentiers  alloient  souvent 
chez  M.  le  chancelier  Seguier  pour  lui  faire  leui's  remon- 
trances; il  arriva  un  jour  qu'il  y  eut  lieaucoup  de  bruit  et 
de  clameurs  là-dessus;  en  sorte  que  le  soir  il  y  eut  deux 
de  ces  messieurs  qui  furent  conduits  à  la  Bastille.  Moir 
Krand-père,  qui  s*y  étoit  trouvé  ce  jour-là,  eut  peur  rpi'il 
ne  lui  arrivât  de  même;  cela  fut  cause  qu'il  vint  en  Au- 
vergne en  attendant  que  ces  troubles  fussent  passés.  Il  y 
demeura  quelque  temps,  durant  lequel,  par  une  occasion 
extraordinaire,  il  fut  rapi)elé  par  M.  le  cardinal  de  Riche- 
lieu et  par  M.  le  chancelier,  qui  reconnurent  en  lui  du  jué- 
rite  et  de  la  capacité.  Sur  la  lin  de  1639  ^,  il  fut  envoyé 
intendant  en  Normandie,  où  il  y  avoit  des  troubles  très 
grands.  Les  bureaux  de  recette  avoient  été  pillés  et  des  re- 
ceveurs tués.  Le  Parlement,  qui  n'avoit  pas  fait  son  devoir, 
fut  interdit  et  on  envoya  desofiiciers  du  parlement  de  Paris 
[K)ur  exercer  la  justice.  On  y  envoya  aussi  des  troupes  sous 
le  commandement  de  M.  le  maréchal  de  Gassion,  qui  partit 
avec  mon  grand-péro.  Leroy  mit  alors  deux  intendants  on 
Normandie  :  l'un  pour  les  gens  <le  guerre,  ([ui  étoit  M.  do 
Paris,  maître  des  requêtes,  et  l'autre  pour  les  tailles,  qui 
fut  mon  grand-pére.  Il  trouva  les  choses  dans  un  si  grand 

'  Le  ms.  de  la  Bibl.  R.,  no 397  et  celui  de  la  Mazarîne  :  «  en  163G 
ou  1637.  »  avec  cette  note  :  «  Le  manuscrit  de  madame  Vérin  la 
mère  porte  :  au  mois  de  mars  1638.  >  Voyez  dans  Jacqueline  PascaU 
la  vie  de  Jacqueline  par  M"»«  Perler. 

'  Les  deux  mss.  :  a  en  163S,  »  âvec  celte  note  :  «  Le  manuscrit  de 
madame  Périer  la  mère  porte  :  sur  la  fin  de  1639. 

18. 
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désordre,  qu'il  fat  obligé  de  reformer  les  rôles  de  toutes  les 
paroisses  de  la  généralité.  Il  demeura  en  Normandie  neuf 
ou  dix  ans,  il  n'en  sortit  qu'en  1648,  lorsque  le  parlement 
de  Paris,  durant  la  guerre  des  princes,  demanda  la  révoca- 
tion de  tous  les  intendants. 

«  M.  Pascal  faisoit  son  devoir  avec  toute  la  droiture  et 
toute  l'équité  possible  ;  il  ne  vouloit  pas  souSrir  que  ses 
domestiques  reçussent  des  présents,  jusque  là  que  le  se- 
crétaire qu'il  avait  pris  d'abord  et  qu'il  avait  fait  venir  de 
Clermont,  parce  qu'il  était  son  parent,  ayant  reçu  une  fois 
un  louis  d'or  de  quelqu'un,  il  le  renvoya  et  ne  voulut  plus 
en  entendre  parler. 

«  Il  avoit  de  la  piété;  mais  elle  n'étoit  pas  assez  éclai- 
rée ;  il  ne  connoissoit  pas  encore  tous  les  devoirs  de  la 
vie  cbrétienne.  Semblable  à  ces  bonnétes  gens,  selon  le 
monde,  il  pensoit  pouvoir  allier  des  vues  de  fortune  avec 
la  pratique  de  l'Evangile;  mais  Dieu,  qui  avoit  sur  lui  et 
sa  famille  des  desseins  de  miséricorde,  permit  qu'il  lui 
arrivât  un  accident  qui  fut  l'occasion  de  sa  conversion. 

«  Etant  parti  de  chez  lui  pour  une  affaire  de  charité,  il 
tomba  et  se  démit  une  cuisse  :  il  voulut  se  mettre  entre 
les  mains  de  deux  gentilshommes  nommés  MM.  Des  Landes 
et  de  la  Bouteillerie,  fort  habiles  pour  ces  choses-4à,  qui 
étoient  des  personnes  d'une  piété  extraordinaire.  Us  se  ser- 
virent de  cette  occasion  pour  appeler  à  Dieu,  première- 
ment M.  Pascal  le  fils,  ensuite  Mademoiselle  Pascal  la  fille, 
qui  étoit  alors  recherchée  en  mariage  par  un  conseiller  du 
Parlement  de  Rouen.  Tous  deux  ensuite,  quand  mon 
grand-père  fut  guéri,  le  portèrent  aussi  à  se  donner  plei- 
nement à  Dieu,  ce  qu'il  fit  avec  joie  aussi  bien  que  ses 
deux  enfants.  C'étoit  en  1646;  et  à  la  fin  de  cette  même 
année,  M.  et  Mme  Périer  étant  allés  à  Rouen  pour  le  voir, 
et  les  trouvant  tous  à  Dieu,  s'y  donnèrent  aussi  pleinement, 
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et  §e  mirent  tons  sous  la  conduite  d'un  prêtre  nommé 
M.  GoiQebert. 

«  Dés  ce  temps-là,  M.  Pascal  résolut  d'abandonner  le 
monde  pour  ne  songer  plus  qu'à  Dieu,  et  Mademoiselle 
hscal  Yonlut  se  faire  religieuse  ;  mais  elle  ne  put  exécuter 
«tte  résolution  (pie  âx  ans  après,  aussitôt  que  son  père 
Mt  mort,  parce  qu'il  ne  voulait  point  qu'elle  le  quittât. 

«  M.  Pascal  le  père  ayant  quitté  la  Normandie  en  1648, 
le  Roy,  pour  récompense  de  ses  services,  lui  donna  des 
lettres  de  conseiller-d'état;  elles  sont  datées  du  27  décem- 
!»re  164S.  D  se  retira  à  Paris,  où  il  mena  une  vie  si  exem- 
plaire, que  M.  Loisel,  curé  de  Saint-Jean-en-Grève,  dans 
^  la  paroisse  duquel  il  étoit,  fit  son  éloge  en  chaire 
a^rês  sa  mort,  ce  qu'il  n'avoit  jamais  fait  d'aucun  de  ses 
paroissiens.  H  mourut  le  27  septembre  1651,  trois  ans 
iffès  qu'il  eut  quitté  la  Normandie. 

«  M.  et  Madame  Périer  ne  songèrent  plus  qu'à  élever 
hr  (amille  dans  la  piété.  La  première  chose  que  Madame 
Parier  fit,  fdt  d'ôter  à  ses  filles  les  petites  parures  qu'on 
br  avait  données  durant  son  absence,  et  les  habilla  très- 
nodestement  ;  et  pour  éviter  de  leur  en  conserver  le  goût, 
iile  défendit  à  leur  gouvernante  de  les  laisser  fréquenter 
ies  enfants  de  leur  âge  et  de  leur  condition  ;  ensuite,  M.  et 
lîadame  Périer,  après  la  mort  de  mon  grand-père  qui  avait 
pr]f*  avee  lui  Etienne  Périer,  mon  frère  aîné,  le  mirent  à 
i  Port-Royal  des  Champs  pour  y  être  élevé. 

<v  Os  eurent  dnq  enfants  :  Etienne  Périer,  né  en  1642  ; 
^  ieoxiènie,  Jacqueline  Périer,  née  en  1644  ;  le  troisième, 
fermente  Périer,  née  en  1648  ;  le  quatrième,  Louis  Pé- 
^r,  né  en  1651  ;  et  Biaise  Périer,  né  en  1653.  M.  et  Ma- 
iiM  Périer  s'attachant  donc  à  l'éducation  de  leurs  en- 
>:'^  et  ayant  mis  Etienne  Périer,  leur  aine,  environ  en 
1*^3 y  à  Port-Royal  des  Champs,  ils  mirent  en  janvier 
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1653  les  deux  filles  à  Port-Royal  de  Paris;  ils  aitendoieni 
que  les  deux  cadets  fussent  eu  âge  de  pouvoir  aussi  aller 
à  Port-Royal  des  Champs.  Mais  Dieu  permit  qu'avant  ce 
temps-lt%  il  y  eût  défense  par  le  Roi  d'y  en  recevoir  da- 
vantage, et  ordre  de  faire  sortir  ceux  qui  y  éloient  en 
1661.  Cela  obligea  M.  et  Madame  Périer  de  garder  cbe? 
eux  leurs  deux  cadets  qu'ils  avoient  déjà  menés  à  Pari? 
avant  cet  ordre;  ils  y  demeurèrent  jusqu'en  1664,  avec  un 
ecclésiastique  de  Port-Royal  ^  qui  était  un  de  ceux  qui  v 
élevoient  les  enfants.  11  ne  voulut  pas  venir  en  province 
où  M.  et  madame  Périer  vouloient  s'en  retourner;  mais  il 
leur  procura  un  excellent  précepteur  *  à  qui  ils  donnèreol 
400  fr.  de  gages.  Il  y  demeura  sept  ans,  et  enseigna  à  ee> 
deux  enfants  les  humanités  et  la  philosophie.  Après  4[u*il 
les  eut  quittés,  ils  ne  pensèrent  plus  qu'à  continuer  leur« 
éludes.  L'année  d'après,  mon  père  mourut  ;  ma  mère  1^ 
garda  ensuite  deux  ou  trois  ans,  après  quoi  elle  les  mena 
à  Paris  pour  prendre  quelque  résolution  sur  les  éiu»l«*^ 
qu'ils  dévoient  entreprendre,  ou  de  droit  ou  de  tbéolugie 
Pour  cela,  ma  mère  leur  loua  un  appartement  au  faubouit 
Saint- Jacques,  et  elle  obtint  une  permission  du  R.  P.  ili 
Sainte-Marthe,  général  de  l'Oratoire,  qu'ils  pussent  aile 
aux  leçons  de  théologie  qui  se  faisoient  à  Sainte-Magloir^ 
Le  P.  Morel  enseignoit  le  matin  la  scolastique,  et  le  P 
Duguet,  qu'on  appelle  aujourd'hui  M.  Tabbé  Duguet,  en 
seignoit  l'après-dînée  la  positive.  Ils  y  alloient  toujou' 
exactement,  et  durant  trois  ans  ils  ne  perdoient  pas  un 
leçon,  et  comme  c'étoit  alors  le  temps  de  la  paix  de  It 
glise  (de  Clément  IX),  M.  Arnauld  et  M.  Nicole  éu»i'i 
vus  de  tout  le  monde  et  demeuroient  vis-à-vis  Sainle-Mi 


'  M.  VaUon  deBeaupuis,  Beeueil  d'Utrecht,  p.  341. 
'  M.  de  Rebergue,  Ibiâ, 
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gloire.  Mes  deux  frères  alloient  tous  les  jours  après  sou- 
)er  passer  la  soirée  avec  eux,  et  leur  rendoient  compte  de 
!e  qui  leur  avoit  été  enseigné  ce  jour-là.  Sur  quoy  ces 
leux  messieurs  leur  donnoient  de  grands  éclaircissements  ; 
n  sorte  que  ces  jeunes  gens  profilèrent  beaucoup,  rien 
l'étant  plus  capable  de  les  avancer.  Cela  fut  fort  heureux 
lour  eux,  car  ils  commencèrent  à  étudier  en  octobre  1675, 
t  achevèrent  leurs  trois  ans  en  octobre  1678,  et  MM.  Ar- 
auld  et  Nicole  furent  obligés  de  quitter  Paris  en  1679, 
ussitôt  après  la  mort  de  madame  de  Longueville,  qui  fut 
i  temps  où  la  persécution  de  Port-Royal  recommença. 

«  Pour  venir  maintenant  au  détail  des  personnes  dont 
ai  parlé,  il  est  inutile  de  rien  dire  de  M.  Pascal,  mon 
acle,  puisque  sa  vie  a  été  écrite  par  madame  Périer,  sa 
sur  et  ma  mère. 

«Mademoiselle  Pascal,  nommée  Jacqueline  S  donna 
3s  marques  d'un  esprit  extraordinaire  dès  son  enfance, 
isant  des  vers  dès  Tâge  de  huit  ans ,  qui  éloient  admirés 
.'  tout  le  monde  et  même  à  la  cour  ;  car  elle  en  faisoit 
)ur  la  reine  qui  prenoit  plaisir  à  la  voir  et  à  lui  parler, 
tant  à  Rouen,  on  lui  proposa  un  prix  pour  des  pièces  de 
)ésies ,  elle  le  remporta  à  Tâge  de  treize  ans.  A  Tâge  de 
ngt  ans,  elle  fut  touchée  de  Dieu,  et  prit  résolution  de 

faire  religieuse  à  Port-Royal;  mais  mon  grand-père 
ayant  pas  voulu  qu'elle  le  quittât,  elle  demeura  chez  lui 
vant  en  religieuse,  se  conduisant  par  les  avis  de  la  mère 
igélique  et  de  la  mère  Agnès,  avec  qui  elle  entretenoit 
I  commerce  exact.  Elle  entra  à  Port-Royal  en  qualité  de 
stulante,  le  4  janvier  1652,  le  lendemain  qu'elle  eut 
^é  le  partage  de  la  succession  de  mon  grand-père ,  avec 
3n  oncle  et  ma  mère  ;  et  quoique  l'usage  de  Port-Royal 

'  Voyez  Jacqueline  Pascal,  t.  II  de  cette  série. 
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fiil  de  demeurer  un  an  postulante  avant  de  prendre  Thalil, 
on  lui  donna  quatre  mois  après  Thabit  de  novice;  quaire 
ou  cinq  ans  après  sa  profession,  on  la  fit  première  maî- 
tresse des  novices  et  sons-prieure  à  Port^Ro}  al  des  Cbamp.« 
(Il  y  ayait  à  Port-Royal  des  Champs  trois  maîtresses  de^ 
novices  comme  à  Paris,  parce  qu*on  envoyait  toutes  \e^  pos- 
tulantes et  les  novices  pour  passer  quatre  ou  cinq  moi^  à 
Port-Royal  des  Champs,  durant  leur  année  de  postulante^ 
et  de  novices,  afin  que  les  religieuses  les  pussent  coniioîire, 
parce  qu'il  falloit  avoir  leurs  voix  pour  la  réception  »h'- 
filles,  soit  pour  leur  faire  prendre  l'habit,  soit  pour  la  prcn 
fession.)  Ma  tante  s'y  trouva  donc,  lorsqu'au  mois  d'auil 
t661,  on  leur  ordonna  de  renvoyer  les  novices  el  les  po-^ 
tulantes,  qui  fut  le  temps  où  l'on  commença  à  persécnb'j 
les  religieuses  pour  la  signature  du  formulaire,  ce  qui  l.| 
toucha  et  l'aftligea  si  sensiblement  qu'elle  dit  et  écri>il 
même  à  quelques  personnes  qu'elle  sentoit  bien  qu'elle  er 
mourroit;  et  cela  arriva  en  effet  le  f  octobre  1661,  ;*«!:♦''« 
de  36  ans.  Al.  Pascal  mourut  après  elle  le  19  août  I6ï>^ 
«  Le  premier  qui  mourut  ensuite  fut  M.  l*èrier  ra«'! 
père.  Il  étoil  no  en  1605;  il  airaoit  fort  l'étude,  priDci|«% 
loment  relie  des  mathématiques.  Il  fut  conseiller  de  l 
cour  des  aides  à  vingt  el  un  ou  vingt-deux  ans.  Ce  fut  la 
qui  fut  députe'  a  Paris  pour  travailler  à  la  translation  de  1 
cour  des  aides  de  Montferrant  à  Clermont;  il  v  réussit,  « 
fut  envoyé  depuis  pour  d'autres  affaires  de  sa  eompa^'ni' 
Il  fut  employé  pour  une  commission  en  Normandie  ? 
1640,  où  mon  grand-père  étoit  intendant;  il  s'en  acquli: 
parfaitement;  et  ce  fut  ce  qui  porta  mon  grand-père  à  \y 
donner  sa  fille,  qu'il  épousa  en  1641.  Il  fut  encore  es 
ployé  pour  une  semblable  affaire  en  1646  dans  la  pro\ni 
de  Bourbonnois,  par  l'intendant  qui  le  demanda.   EVp-. 
ce  temps-là,  il  demeura  en  Auvergne  où  il  prati(|ua  loui 
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5.;rtes  de  bonn^  œuvres  :  il  Téloit  surtout  fort  zélé  pour  le 
^rjb^eiueiit  des  pauvres.  Trois  ans  avant  sa  mort,  il  eut 
jDe  ^^miide  maladie  durant  laquelle  il  fit  son  testament, 
t:  il  pria  ma  nicre  qu'elle  comptât  les  pau\res  parmi  ses 
iLfautSy  et  qu'elle  leur  donnât  autant  qu'à  un  d'eux  :  ma 
>>e  y  consentit,  et  cela  fut  cxécu'c».  Le  lendemain,  il 
2:':;>pelâ  en  particulier,  et  il  me  commanda  d'aller  cher- 
•biT  dans  sa  poche,  disant  que  j'y  trouverois  quelque  chose 
ru  fond,  que  je  le  prisse  pour  le  fermer  à  clef,  et  que  s'il 
fî.oit  a  mourir  je  le  jetasse  dans  la  fosse ,  et  que  si  Dieu 
L'i  rendoit  la  sanl<%  je  le  îui  rendrois;  et  il  nie  dcfendit 
Cf  :  parier  à  ma  mère,  iii  à  personne  au  monde.  J'y  allai, 
'-.  ic  trouvai  une  ceinture  do  fer  pleine  de  pintes.  Quand 
-  'jî  gum,  je  la  lui  rendis  et  n'en  parlai  p^nnt:  mais 
1.'  itoe  trois  ans  après  il  mourut  subitement,  on  la  trouva 
A'  lui,  et  je  la  garde  prWeusemenl. 

*  Voilà  la  vie  qu'il  a  menée  jusijn'à  sa  mort,  qui  arriva 
t  o  \inxyfx  1672,  ayant  soixante-sept  ans.  Nous  apprîmes 
^•'•^  sa  mort  qu'il  mettoit  toujours  un  ais  dans  son  lit,  et 
•  :oii  san?  doute  la  raison  pour  laquelle  il  ne  vouloit  pas 
Q- ..D  fit  son  lit,  et  le  faisoit  toujours  Jui-mème.  Deux 
ji^.rç  avaBt  sa  mort,  il  fit  une  oetioii  qui  mérite  d'être 

•  Il  V  avoit  à  Clermont  un  tr(>sofier  de  France  dont  la 
L   iile  devoit  considérablement  à  M.  Péri<T,  qui,  voyant 

.'  celle  dett^i  étoit  sur  le  point  de  prescrire,  voulut  faire 
'\  .'.que  procédure  pour  empêcher  la  prescription.  Mon 
fr-.  Hlla  voir  ce  trésorier  pour  le  prier  de  ne  point  trouver 
k.  \\\\<  qu'il  fit  quelqu(»s  significations  :  cet  homme  s'ém- 
it-.;«  d'une  manière  indigne,  et  fit  dans  le  monde  df»s 
|f..  îiti'S  aij^i'S  et  très  injurieuses  contre  lui  ;  on  le  rapporta 
i  .  .n  |M'r4'  qui  dit  :  il  faut  excuser  un  homme  qui  est  mal 
k.  '  -«s  afliiires.  Environ  huit  jours  après,  il  vint  des 
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nouvelles  de  Paris  qui  portoient  que  les  trésoriers  seroleoi 
obligés  de  payer  une  taxe  de  10,000  fr.,  faute  de  quoi 
leurs  charges  seroient  perdues.  Mon  père  le  dit  à  ma  mère, 
et  ajouta  :  Voilà  un  homme  ruiné,  j'ai  envie  de  lui  offrir  i 
de  l'argent.  Ma  mère  lui  dit  :  Faites  ce  que  vous  voudrez» 
mais  vous  voyez  combien  il  vous  est  dû  dans  cette  maison. 
Il  ne  dit  plus  rien  ;  mais  dès  le  lendemain,  il  fut  trouver 
ce  trésorier  et  lui  demanda  s'il  avait  sçu  cette  nouvelle  et 
à  quoi  il  étoit  déterminé.  Il  faut  bien,  dit  le  trésorier,  que 
j'abandonne  ma  charge,  car  vous  voyez  bien  que  je  ne 
trouverai  pas  10,000  fr.  Mon  père  lui  dit:  Non, Monsieur, 
vous  ne  l'abandonnerez  pas;  j'ai  10,000  fr.,  je  vous  les 
prêterai.  Cet  homme  fut  si  surpris,  qu'il  lui  dit  en  pleu- 
rant :  Il  faut,  monsieur,  que  vous  soyez  bien  chrétien,  car 
j'ai  bien  mal  parlé  de  vous,  et  je  sais  que  vous  ne  l'igno* 
rez  pas.  Mon  père  ne  nous  dit  rien  de  tout  ce  qui  se  passa 
le  lundi  21  février,  et  il  mourut  subitement  le  mercredi  23, 
à  7  heures.  Le  trésorier  ayant  appris  sa  mort,  courut  au 
logis,  criant,  pleurant  et  disant  :  J'ai  perdu  mon  père,  et 
nous  conta  ce  qui  s'étoit  passé  le  lundi  ;  voilà  la  dernière 
action  de  mon  père. 

ce  Le  premier  qui  mourut  après  mon  père  fut  mon  {rèxt 
aine,  Etienne  Périer,  qui  mourut  le  11  mai  1680.  11  êtcii 
né  à  Rouen  durant  que  M.  Pascal  y  était  intendant  »  «pi 
s'appliqua  d'une  manière  toute  particulière  à  l'éducatici 
de  cet  enfant  qui  étoit  son  filleul.  A  l'âge  de  trois  ans ,  . 
voulut  l'accoutumer  à  compter,  et  lui  apprendre  en  mém< 
temps  toutes  les  petites  civilités  dont  un  enfant  est  capabi- 
Pour  cela,  il  fit  une  convention  avec  lui,  promettant  : 
lui  donner  un  liard,  deux  liards,  trois  liards  pour  lou. 
espèce  de  civilités,  pour  dire  :  Oui,  monsieur;  pour  reir.'  : 
cier  quand  on  lui  donnoit  quelque  chose  ou  pour  fairt? 
révérence  ;  et  il  convint  aussi  que,  quand  il  manquer  « 
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il  perdroit  autant  sur  ce  qu'il  avoit  gagné.  Quand  mon 
frère  en  eut  gagné  jusqu'à  sept  ou  huit  cents,  mon  grand-* 
père  envoyoit  chercher  un  louis  d'or  en  liards,  et  lui  di-« 
soit  :  Comptez  ce  qui  vous  est  dû.  Cet  enfant,  en  comptant, 
mettoil  un  liard  à  part  pour  chaque  cent.  Pendant  qu'il 
étoit  fort  occupé  dans  son  calcul,  mon  grand-père  se  plai- 
soit  à  lui  parler  pour  l'interrompre  ;  mais  avant  que  de 
répondre,  cet  enfant  répétoit  trois  ou  quatre  fois  le  nombre 
où  il  en  étoit,  et  le  reprenoit  ensuite  sans  jamais  s'y  mé- 
prendre. Quand  son  compte  étoit  fait,  il  mettoit  tous  les 
liards  dans  la  poche  de  sa  gouvernante,  et  elle  alloit  à  la 
porte  de  l'église  de  Notre-Dame,  et  n'en  revenoit  qu'elle 
n'eût  tout  distribué  aux  pauvres.  Il  dit,  à  l'âge  de  quatre 
ou  cinq  ans,  une  parole  qui  est  assez  remarquable  pour 
mériter  d'être  écrite.  Ma  mère  lui  apprenoitson  catéchisme, 
et  comme  elle  lui  disoit.que  Dieu  est  un  pur  esprit  qui  n'a 
ni  commencement  ni  fin,  il  dit  :  Je  comprends  bien  que 
Dieu  n'aura  pas  de  fin  ;  mais  je  ne  comprends  pas  com- 
ment il  n'a  pas  eu  de  commencement.  Ma  môre  lui  répon- 
dit que  c'est  une  vérité  qu'on  est  obligé  de  croire,  quoiqu'on 
ne  la  comprenne  pas.  Mais  les  saints,  dans  le  ciel,  la  com- 
prendront-ils? Ma  mère  lui  dit  que  les  saints,  dans  le  ciel, 
verront  Dieu  tel  qu'il  est  et  le  connoitront  parfaitement. 
Cet  enfant  lui  répondit  :  Voilà  une  grande  récompense. 
Ma  m^e  fut  étonnée  au  delà  de  tout  ce  que  l'on  peut  dire 
de  voir  un  enfant,  dans  un  âge  si  peu  avancé,  regarder  la 
connoissance  de  Dieu  comme  une  grande  récompense. 
Aussitôt  après  la  mort  de  mon  grand-père,  on  le  mit  en 
pension  à  PortrRoyal  des  Champs  ;  il  y  fit  toutes  ses  huma- 
nités, et  n'en  sortit  que  lorsque  le  Roy  fit  défense  d'y 
élever  des  enfants.  Alors  M.  Pascal,  mon  oncle,  le  prit 
chez  lui  et  lui  fit  faire  sa  philosophie  au  collège  d'Harcourt, 
où  M.  Fortin,  ami  de  mon  oncle,  étoit  principal.  Après  la 

I.  19 
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mort  de  mon  oncle,  il  vint  demeurer  au  logis  avec  mon 
père  et  ma  mère;  il  fit  sa  principale  étude  des  mathéma- 
tiques. En  1666,  mon  père  ayant  pris  la  résolution  de  lui 
donner  sa  charge,  l'envoya  à  Orléans,  où  il  fit  ses  études 
de  droit.  En  1669,  il  revint  à  Clermont  et  fut  reçu  à  la 
charge  de  mon  père,  étant  âgé  de  vingt-sept  ans.  IlnVoit 
aucun  dessein  de  se  marier;  cependant  ses  amis  l'y  por- 
toient,  non  pas  dans  la  famille,  car  ma  mère  ne  le  souhai- 
toit  pas,  ni  nous  non  plus.  Un  de  nos  plus  proches  parente 
qui  avoit  une  fille  unique,  riche  de  40  ou  50,000  écus,  fit 
tout  ce  qu'il  put  pour  le  porter  à  épouser  sa  fille.  U  y  ré- 
sbta  toujours  à  cause  de  la  parenté.  Etant  allé  à  Paris,  il 
consulta  M.  de  Sainte-Beuve  qui  ne  le  lui  conseiUa  pas; 
ainsi  il  revintet  refusa  absolument  le  parti.  Enfin,  en  1677, 
on  lui  proposa  une  demoiselle  de  condition  qui  avait  beau- 
coup d'esprit;  ilTépousacn  1678;. il  mourut  âgé  detrante- 
huit  ans,  le  U  mars  1680,  après  quatorze  jours  de  ma- 
ladie, regretté  de  tous  ceux  qui  le  connoissoient. 

«  Celui  qui  mourut  ensuite  fut  mon  troisième  frère, 
Biaise  Périer;  il  éloit  diacre;  sa  mort  arriva  le  15  mars 
1684  ;  il  étoit  âgé  de  trente  ans  et  sept  mois  ;  il  demanda 
à  être  enterré  à  Saint- Etienne  du  Mont  avec  mon  oncle. 
Sa  vie  et  sa  mort  ont  été  des  plus  édifiantes.  I)  avoit  un 
grand  empressement  de  finir  cette  misérable  vie;  car  lui 
ayant  dit  pendant  sa  maladie  que  les  médecins  en  désespé- 
roient  et  qu'il  devoit  se  préparer  à  la  mort,  il  me  répon- 
dit: Ah!  ma  sœur,  qu'elle  bonne  nouvelle  m'apportez- 
Tous! 

«  Ma  mère,  Gilberte  Pascal,  mourut  trois  ans  apiès  ee 
troisième  de  mes  frères.  Elle  étoit  née  le  7  janvier  1620»  i 
Clermont.  Mon  grand-père  se  retira  à  Paris,  comme  je  l'ai 
marqué,  en  16S0,  pour  y  élever  ses  enfants.  Ma  mèn 
qui  étoit  l'atnée  avoit  dix  ans  ;  elle  se  maria  à  vingt  et  un 
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ans,  et  elle  resta  à  Rouen  deux  ans  avec  son  père.  Quand 
elle  fut  ici  S  elle  se  mit  dans  le  grand  monde,  comme 
toutes  les  personnes  de  son  âge  et  de  sa  condition.  Elle 
avoit  tout  ce  qu'il  falloit  pour  y  être  agréablement,  étant 
belle  et  bien  faite  ^.  Elle  avoit  beaucoup  d'esprit,  elle  avoit 
été  élevée  par  mon  grand-père ,  qui,  dés  sa  plus  tendre 
jeunesse,  avoit  pris  plaisir  i  lui  apprendre  les  mathéma- 
tiques, la  philosophie  et  rhistoirê. 

c(  En  1646,  ma  mère  étant  allée. à  Rouen  chez  mon 
grand-père,  elle  troiiva  toute  sa  famille  à  Dieu,  qui  lui  fit 
la  grâce,  et  i  mon  père ,  d'entrer  dans  les  mômes  senti- 
ments ;  elle  quitta  donc  le  monde  et  tous  les  agréments 
qu'elle  y  pouvoit  avoir  à  l'âge  de  vingt-six  ans,  et  a  tou- 
jours vécu  dans  cette  séparation  jusqu'à  sa  mort. 

a  Mon  père  ^  et  elle  s'étant  mis  sous  la  conduite  de 
M.  Guillebert,  qui  étoit  docteur  de  Sorbonne,  très  saint  et 
très  habile,  il  porta  ma  mère  à  quitter  toutes  ses  parures 
et  à  renoncer  à  toutes  sortes  ti'ajustemens,  ce  qu'elle  fit  de 
bon  cœur  ;  et  après  avoir  demeuré  deux  ans  à  Rouen ,  ha- 
billée très  modestement,  M.  Guillebert  voyant  qu'elle  étoit 
obligée  de  retourner  à  Clermont,  lui  dit  qu'il  avoit  un  avis 
très  important  i  lui  donner  :  c'étoit  que  souvent  les  dames 
qui  quittent  les  parures  par  piété,  les  mettent  sur  leurs  en- 
fans,  et  qu'elle  prit  garde  de  ne  le  point  faire,  parce  que 
cela  est  plus  dangereux  pour  leurs  enfans  que  pour  elles 
qui  en  connoissent  le  mal  et  ne  s'y  attachent  pas,  au  lieu 
que  les  enfans  y  mettent  leur  cœur.  Ma  mère  profita  si  bien 

*  A  Clermont,  où  Marguerite  Périer  termina  sa  vie  et  écrivit  ces 
mémoires. 

•  Voyez  sur  madame  Périer  les  mémoires  de  Fléchier,  p.  44. 

'  Dans  deux  manuscrits,  ce  paragraphe  est  à  la  fin  du  mémoire, 
ainsi  qu'une  Addition  sur  Jacqueline  Pascal  que  nous  publions  dans 
Jacqueline  Pascal» 
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de  cet  avisy  qu'étant  revenue  à  Clermont  à  la  fin  de  1648, 
elle  nous  trouva ,  ma  sœur  qui  n'avoit  que  quatre  ans  et 
quelques  mois,  et  moi  qui  n'avois  que  deux  ans  et  huit  ou 
dix  mois.  Ma  grand'mère  nous  avoit  parées  toutes  deux 
avee  des  robes  pleines  de  galons  d'argent,  bien  des  rubans 
et  des  dentelles,  selon  la  mode  de  ce  temps-là.  Ma  mère 
nous  ôta  d'abord  tout  cela,  et  nous  habilla  de  camelot  gris 
sans  dentelles  ni  rubans.  Elle  défendit  à  notre  gouvernante 
de  fréquenter  et  de  nous  laisser  fréquenter  deux  petites  de- 
moiselles de  notre  voisinage  et  de  notre  âge,  avec  qui  nous 
étions  tous  les  jours,  parce  que  ces  deux  enfans  étoient 
toutes  parées.  Son  exactitude  là-dessus  fut  si  grande,  qu'à 
la  fin  de  1 651  que  mon  grand-père  mourut,  comme  elle  fut 
obligée  d'aller  à  Paris  pour  y  faire  son  partage  avec  mon  oncle 
et  ma  tante,  elle  craignit  que,  dans  son  absence,  ma  grand- 
mère  nous  remit  des  parures,  et  elle  aima  mieux  faire  la  dé- 
pense de  nous  mener  à  Paris  avec  elle  que  de  nous  laisser 
ici,  et  elle  nous  ramena  ensuiteau  commencement  de  1652. 
Deux  ans  après,  elle  nous  ramena  à  Paris,  à  la  fin  de  Tannée 
1653,  et  elle  nous  mit  à  Port-Royal,  d'où  nous  sortîmes  en 
1661,  et  elle  continua  toujours  de  nous  exhorter  à  la  mo- 
destie ;  en  sorte  que  je  puis  dire  que,  dès  l'âge  de  deux  ans 
ou  trois  ans,  je  n'ai  jamais  porté  ni  or,  ni  argent»  ni  ru- 
bans de  couleur,  ni  frisure,  ni  dentelles. 

«  Elle  mourut  à  Paris,  le  25  avril  1687,  âgée  de  soixanle- 
sept  ans  et  quatre  mois,  et  fut  enterrée  à  Saint-Etienne  da 
Mont,  avec  mon  onde  et  mon  frère. 

«  Ma  sœur  Jacqueline  Périer  mourut  neuf  ans  après  ma 
mère.  C'étoit  une  fille  d'un  grand  esprit.  Nous  avions  èw 
élevées  à  Porl-Hoyal,  elle  et  moi.  Elle  y  prit  la  résolution 
d'être  religieuse;  mais  elle  ne  put  pas  rexocuter,  parce  que 
nous  fûmes  obligées  d'en  sortir  par  les  ordres  du  Roy.  Elle 
avoit  alors  plus  de  dix-sept  ans,  et  plus  de  deux  ans  au 
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desi^s  de  moi.  Nous  avions  une  tante  qui  étoit  veuve  de 
M.  Cbabre,  de  Riom,  qui  n'avoit  point  d'enfans  et  qui,  en 
mourant,  donna  tout  son  bien  à  sa  femme;  elle  prit  là- 
dessus  une  résolution  de  marier  ma  sœur,  sa  nièce,  âgée 
alors  de  quinze  ans,  avec  le  neveu  de  M.  Chabre  S  et  de 
lui  donner  tout  son  bien  et  celui  que  son  mari  lui  avoit 
donné.  Elle  en  écrivit  à  Paris,  à  mon  oncle  et  à  ma  tante 
qui  étoit  religieuse  à  Port-Royal/  Ils  en  parlèrent^  à  ma 
sœur,  qui  demanda  du  temps  pour  y  penser,  et  peu  après 
se  détermina  à  Tétat  religieux ,  ce  qu'elle  ne  put  exécuter 
alors,  parce  qu'à  Port-Royal  on  ne  recevoit  les  filles  pour 
postulantes  qu'à  dix-huit  ans;  mais  elle  écrivit  là-dessus 
une  lettre  à  ma  mère,  qui  étoit  très  belle  et  très  judicieuse. 
Elle  atlendoit  Tâge  pour  entrer  au  noviciat;  elle  a  toujours 
vécu  dans  un  très  grand  éloignement  du  monde,  et  conti- 
nuellement accablée  de  maladies.  Elle  étoit  d'une  humeur 
fort  sérieuse  et  même  assez  particulière;  elle  ne  voyoit 
personne;  toute  son  occupation  étoit  délire  et  prier;  elle 
mourut  à  Clermont,  le  9  avril  1695,  et  fut  enterrée 
à  Notre-Dame  du  Pont,  dans  le  tombeau  de  notre  fa- 
mille. 

((  Mon  frère  Louis  Périer  est  mort  le  dernier  de  notre  fa- 
mille. Il  étoit  né  le  27  septembre  1651.  11  parut,  dans  sa 
plus  tendre  enfance,  un  esprit  enjoué  et  bouffon ,  tournant 
tout  ce  qu'on  vouloit  lui  apprendre  en  plaisanterie;  en 
sorte  qu'à  l'âge  de  sept  ans  il  savoit  à  peine  son  Pater,  Ma 
mère  le  mena  à  Paris  en  1658,  à  mon  oncle,  à  qui  elle  dit 
qu'on  ne  pouvoit  lui  rien  apprendre.  Mon  oncle  se  chargea 
de  son  éducation ,  et  cet  enfant  devint  en  peu  de  temps 


'  Voyez  sur  cette  famille  les  Mémoires  de  Fléchiefj  passim. 
'  Voyez  la  lettre  de  Pascal  sur  cette  affaire,  plus  haut,  p.  146,  et 
plus  bas,  Àppendicef  n"  ô,  p.  454. 
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fort  sérieux;  mais  les  fréquentes  maladies  de  son  enfance 
Tempéchèrent  d'avancer  dans  ses  études  jusqu'à  Tâge  de 
dix  à  onze  ans;  car  alors,  sa  santé  s'étant  rétablie,  il  étudia 
et  profita  de  la  bonne  éducation  qu'il  reçut  d'un  excellent 
précepteur  dont  j'ai  parlé  ci*dessus  ^  Il  fut  successiTement 
doyen  de  la  collégiale  de  Saint-Pierre  et  chanoine  de  la  ca- 
thédrale de  Clermont.  Ayant  toujours  mené  une  vie  très 
canonique,  fort  appliqué  à  tous  ses  devoirs,  il  a  été,  dans 
l'un  et  l'autre  chapitre,  la  bonne  odeur  de  Jésus-Christ.  11 
quitta  sa  belle  maison  de  Bien- Assis,  située  hors  la  ville, 
pour  venir  habiter  deux  petites  maisons  proche  les  églises 
dont  il  a  été  bénéficier,  et  enfin  il  la  vendit  à  un  de  ses 
parens.  Il  mourut  le  13  octobre  1713,  et  fui  enterré  à  la 
cathédrale. 

«  Voilà  quelle  a  été  la  vie  de  toutes  les  personnes  de  ma 
famille.  Je  suis  restée  seule;  ils  sont  tous  morts  dans  un 
amour  inébranlable  de  la  vérité.  Je  dois  dire  comme  Si- 
mon Macchabée,  le  dernier  de  tous  ses  frères: Tous  mes 
parens  et  tous  mes  frères  sont  morts  dans  le  service  de 
Dieu  et  dans  l'amour  de  la  vérité;  je  suis  resiée  seule;  à 
Dieu  ne  plaise  que  je  pense  jamais  à  y  manquer  :  c'est  la 
grftce  que  je  lui  demande  de  tout  mon  cœur.  » 

loi  s'arrête  le  mémoire  de  Marguerite  Périer  dans  nos 
trois  manuscrits.  Mais  dans  le  ms.  397,  qui  est  de  la  main 
du  père  Guerrier,  celui-ci  a  ajouté  ces  deux  notes  : 

<(  Mademoiselle  Périer  mourut  hier,  14  avril  1733,  à  dix 
heures  du  soir,  âgée  de  87  ans  et  9  jours.  » 

«  J'ai  copié  tout  ceci  sur  le  ms.  de  mademoiselle  Périer; 
mais  j'en  ai  bien  passé  la  moitié  au  moins  tantôt  sur  un 
article,  tantôt  sur  un  autre.  Au  reste,  j'ai  transcrit  fidèle- 
ment tout  ce  que  j'ai  écrit,  portant  le  scrupule  jusqu'à  ne 

'  M,  Rebergue. 
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vouloir  pas  corriger  quelques  fautes  de  style  qui  pourraient 
facilement  être  réformées. 

a  Mademoiselle  Périer  m'a  dit  qu'elle  avait  41  ans,  lors- 
que sa  mère  mourut,  et  sa  sœur  en  avait  plus  de  43.  Ce- 
pendant, à  cet  âge,  ni  Tune  ni  Tautre  n'osoit  sortir  sans 
être  accompagnée  de  leur  mère,  pas  môme  pour  aller  à  la 
messe.  La  sévérité  de  madame  Périer  étoit  telle  que  si  quel- 
qu'une de  ses  filles  étant  avec  elle  disoit  un  mot  à  quelques 
amies  qu'elle  renoontroit  dans  les  rues,  il  falloit  aussitôt 
en  rendre  compte  à  leur  mère  qui  demandoit  avec  un  ton 
sec  ce  qu'elle  avoit  dit.  » 

Enfin  le  ms.  de  la  Bibl.  royale,  n®  1486»  contient  c«tte 
conclusion  : 

a  Mademoiselle  Périer  a  donné  des  preuves  de  son  amour 
persévérant  pour  la  vérité  jusqu'au  dernier  soupir  de  sa 
vie,  comme  on  le  peut  voir  dans  les  Nouvelles  ecelésiasti' 
queSf  du  20  mars  1733. 

«  Mademoiselle  Périer  a  fait,  en  différons  temps,  de  longs 
séjours  à  Paris,  où  elle  étoit  l'admiration  des  gens  d'esprit 
et  la  consolation  des  gens  de  bien.  Elle  y  avoit  beaucoup  de 
connoissances  et  quantité  d'amis  et  d'amies,  ce  qui  lui  en 
rendoit  le  séjour  très  agréable.  Elle  le  quitta  tout-à-fait  en 
1695,  après  la  mort  de  mademoiselle  sa  sœur,  pour  se  ren- 
dre auprès  de  M.  son  frère,  alors  doyen  de  Saint-Pierre, 
qui  se  trouvoit  seul,  pour  lui  tenir  compagnie  et  avoir  soin 
des  affaires  domestiques.  Elle  restoit  au  commencement  i 
Eien-Assis,  qui  est  la  plus  belle  et  la  plus  agréable  maison 
de  plaisance  qu'il  y  ait  aux  environs  de  Clermont;  mais 
elle  ne  souffrit  pas  qu'il  s'y  Ht  la  moindre  partie  de  plai- 
sir. Elle  avoit  un  carrosse  pour  aller  et  venir  en  ville;  mais 
elle  se  défit  de  sa  maison  et  de  son  équipage;  et  le  grand 
Hôtel-Dieu  de  Clermont  manquant  de  gouvernante,  elle 
s'offrit  à  MM.  les  administrateurs  pour  remplir  cet  emploi. 
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Ses  offres  furent  acceptées;  elle  se  sépara  d'avec  M.  son 
frère  pour  aller  rester  dans  cet  hôpital;  mais  sa  santé  qui 
s'affaiblissoil  beaucoup  ne  lui  permit  pas  d'y  faire  un  long 
séjour.  Elle  retourna  avec  M.  son  frère  qui  avoil  été  nommé 
chanoine  à  la  calhédjale  ;  ils  achetèrent  une  maison  proche 
cette  église,  où  ils  vivoient  l'un  et  l'autre  dans  une  grande 
simplicité.  Mademoiselle  Périer  étoit  toujours  vêtue  en  noir 
d'étoffes  les  plus  communes;  ses  meubles  étoient  très  sim- 
ples; ils  n'avoient  entre  eux  qu'un  valet  qui  avoit  soin  de 
leur  bien  de  campagne ,  et  deux  ou  trois  servantes  qui  vi- 
voient, comme  leur  maître  et  maîtresse,  dans  la  piété; 
elles  ne  portoient  pas  de  coëffes  noires,  mais  des  cornettes 
blanches.  Elle  en  avoit  gardé  une  près  de  cinquante  ans, 
qu'elle  avoit  menée  avec  elle  de  Paris,  et  qui  lui  a  sur- 
vécu. 

c(  Mademoiselle  Périer,  quelques  années  avant  sa  mort, 
devint  percluse  de  ses  jambes,  ce  qui  l'obligeoil  de  garder 
la  maison,  ne  sortant  que  les  fêtes  et  dimanches,  portée 
dans  une  chaise  pour  aller  à  la  cathédrale,  entendre  la 
sainte  messe  et  y  faire  ses  dévotions.  Elle  restoil  le  jour 
sur  son  séant,  sur  un  canapé  où  elle  s'occupoit  de  la  prière 
et  de  la  lecture  ;  elle  ne  voyoit  guère  que  des  gens  de  bien 
qui  étoient  toujours  charmés  de  sa  conversation  ;  elle  a 
conservé  son  esprit  et  sa  mémoire  qu'elle  avoil  excel- 
lente jusqu'à  la  tin  de  ses  jours;  elle  a  fait,  par  testament, 
les  pauvres  de  l'hôpital  général  de  Clermont,  ses  héritiers. 
On  peut  dire  d'elle  qu'elle  est  morte  in  senectuie  bom, 
pkna  dierum,  » 
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NOUVEAUX    DOCUMENTS   SUR    PASCAL. 


Le  manuscrit  de  la  Bibliolhèque  du  Roi,  supplément 
frai^aiSf  n"  1485,  contient,  p.  1  à  7,  une  pièce  intitulée  : 
Mémoire  de  la  vie  de  M.  Pascal  y  écrit  par  mademoiselle 
Périerysa  nièce.  Nous  donnons  ce  mémoire  presque  en  en- 
tier, sans  même  supprimer  ce  qui  s'en  trouve  déjà  dans 
la  vie  de  Pascal  par  madame  Périer  et  dans  le  Qiémoire 
sur  Pascal,  inséré  dans  le  Recueil  d*Ulrecht. 

((  Lorsque  mon  oncle  eut  un  an,  il  lui  arriva  une  chose 
fort  extraordinaire.  Ma  grand'mère  éloit,  quoyque  très- 
jeune,  très-pieuse  et  très-charitable;  elle  avoit  un  grand 
nombre  de  pauvres  familles  à  qui  elle  donnoit  la  charité. 
11  y  en  avoit  une  qui  avoit  la  réputation  d'être  sorcière; 
tout  le  monde  le  lui  disoit  :  mais  ma  grand*mère  qui 
n'étoit  pas  de  ces  femmes  (U'édules  et  qui  avoit  beaucoup 
d'esprit,  semocqua  de  cet  avis,  et  continuoit  toujours  à  lui 
faire  l'aumône.  Dans  ce  temps-là  il  arriva  que  le  petit 
Pascal  tomba  dans  une  langueur  semblable  à  ce  qu'on' 

I.  '  19. 
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appelle  à  Paris  tomber  en  chartre  ;  mais  celle  langueur 
étoit  accompagnée  de  deux  circonslances  qui  ne  sont  pas 
ordinaires,  l'une  qu'il  ne  pouvoit  souffrir  de  voir  de  l'eau 
sans  tomber  dans  des  transports  d'emporlemenl  très- 
grands  ;  et  l'autre  bien  plus  étonnante,  c'est  qu'il  ne  pou- 
voit souffrir  de  voir  son  père  et  sa  mère  s'approcher  l'un 
de  l'autre  :  il  souffroit  les  caresses  de  l'un  et  de  l'autre  en 
particulier  avec  plaisir;  mais  aussitôt  qu'ils  s'approchoient 
ensemble,  il  crioit,  se  débattoit  avec  une  violence  exces- 
sive; tout  cela  dura  plus  d'un  an  durant  lequel  le  mal 
s'augmentoit;  il  tomba  dans  une  telle  extrémité  qu'on  le 
croyoit  prêt  à  mourir. 

«  Tout  le  monde  disoit  à  mon  grand-père  et  à  ma 
grand'mère,  que  c'étoit  assurément  un  sort  que  celle 
sorcière  avoit  jeté  sur  cet  enfant;  ils  s'en  moquoient  l'un 
et  l'autre,  regardant  ces  discours  comme  des  imaginations 
qu'on  a  quand  on  voit  des  choses  extraordinaires,  et  n'y 
faisant  aucune  attention,  laissant  toujours  à  cette  femme 
une  entrée  libre  dans  leur  maison,  où  elle  recevoil  la  cha- 
rité. Enfin  mon  grand-père,  importuné  de  tout  ce  qu'on 
lui  disoit  là-dessus,  fit  un  jour  entrer  cette  femme  dans 
son  cabinet,  croyant  que  la  manière  dont  il  lui  parleroil 
lui  donneroit  lieu  de  faire  cesser  tous  les  bruits;  mais  il 
fut  très-étonné  lorsque  après  les  premières  paroles  qu'il 
lui  dit,  auxquelles  elle  répondit  seulement  et  assez  douce- 
ment que  cela  n'étoit  point  et  qu'on  ne  disoit  cela  d'elle 
que  par  envie  à  cause  des  chantés  qu'elle  recevoît,  il 
voulut  lui  faire  peur,  et  feignant  d'être  assuré  qu'elle  avoii 
ensorcelé  son  enfant,  il  la  menaça  de  la  foire  pendre  si 
elle  ne  lui  avouoit  la  vérité;  alors  elle  fut  effrayée,  et  se 
mettant  à  genoux  elle  lui  promit  de  lui  dire  tout,  s'il  lui 
promettoit  de  lui  sauver  la  vie.  Sur  cela  mon  grand-pèn*« 
fort  surpris,  lui  demanda  ce  qu'elle  avoit  fait,  et  œ  qui 
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Tavoit  obligée  à  le  faire  ;  elle  lui  dit  que,  Tayant  prié  de 
solliciter  un  procès  pour  elle,  il  Tavoit  refusée,  parce  qu'il 
croyoit  qu'il  n'étoit  pas  bon,  et  que  pour  s'en  venger  elle 
avoit  jeté  un  sort  sur  son  enfant  qu'elle  voyoit  qu'il  aimoit 
tendrement,  et  qu'elle  étoit  bien  fâchée  de  le  lui  dire,  mais 
que  le  sort  étoit  à  la  mort.  Mon  grand-pôre  affligé  lui  dit  : 
Quoy  I  il  faut  donc  que  mon  enfant  meure  !  Elle  lui  dit 
qu'il  y  avoit  du  remède,  mais  qu'il  falloit  que  quelqu'un 
mourut  pour  lui,  et  transporter  le  sort.  Mon  grand-père 
lui  dit  :  Eh  I  j'aime  mieux  que  mon  fils  meure  que  si  quel- 
qu'un mouroit  pour  lui.  Elle  lui  dit  :  On  peut  mettre  le 
sort  sur  une  béte.  Mon  grand-père  lui  offrit  un  cheval  : 
elle  lui  dit  que  sans  faire  de  si  grands  frais  un  chat  lui 
suffirait  :  il  lui  en  fit  donner  un,  elle  l'emporta,  et  en  des- 
cendant elle  trouva  deux  capucins  qui  montoient  pour 
consoler  mon  grand-père  de  l'extrémité  de  la  maladie  de 
son  fils.  Ces  pères  dirent  à  cette  femme  qu'elle  vouloit 
encore  faire  quelque  sortilège  de  ce  chat  :  elle  le  prit  et  le 
jeta  par  une  fenêtre,  d'où  il  ne  tomba  que  de  la  hauteur 
de  six  pieds  et  tomba  mort;  elle  en  demanda  un  autre  que 
mon  grand-père  lui  fit  donner.  La  grande  tendresse  qu'il 
avoit  pour  cet  enfant  fut  cause  qu'il  ne  fit  pas  d'attention 
que  tout  cela  ne  valoit  rien,  puisqu'il  falloit,  pour  trans- 
porter ce  sort,  faire  une  nouvelle  invocation  au  diable  ; 
jamais  cette  pensée  ne  lui  vint  dans  l'esprit,  elle  ne  lui 
vint  que  longtemps  après,  et  il  se  repentit  d'avoir  donné 
lieu  à  cela. 

((  Le  soir  la  femme  vint  et  dit  à  mon  grand-pôre  qu'elle 
avoit  besoin  d'avoir  un  enfant  qui  n'eût  pas  sept  ans,  et 
qui,  avant  le  lever  du  soleil,  cueillît  neuf  feuilles  de  trois 
sortes  d'herbes;  c'est-à-dire  trois  de  chaque  sorte.  Mon 
grand-père  le  dit  à  son  apothicaire,  qui  dit  qu'il  y  mène- 
ront lui-même  sa  fille,  ce  qu'il  fit  le  lendemain  matin.  Le9 
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trois  sortes  d'herbes  étant  cueillies,  la  femme  fit  un  cata- 
plasme qu'elle  porta  à  sept  heures  tlu  matin  à  mon  grand- 
père,  et  lui  dit  qu'il  faltoit  le  mettre  sur  le  ventre  de  Fen- 
fant.  Mon  grand-père  le  fit  mettre,  et  à  midy,  revenant 
du  palais,  il  trouva  toute  la  maison  en  larmes,  et  on  lui 
dit  que  Tenfant  étoit  mort;  il  monta,  vit  sa  femme  dans 
les  larmes,  et  Tenfant  dans  le  berceau,  mort,  à  ce  qu'il 
paroissoit.  Il  s^en  alla,  et  en  sortant  de  la  chambre  il  ren- 
contra sur  le  degré  la, femme  qui  avoit  apporté  le  cata- 
plasme, et  attribuant  la  mort  de  cet  enfant  à  ce  remède, 
il  lui  donna  un  soufflet  si  fort  qu'il  lui  fit  sauter  le  degré. 
Cette  femme  se  releva  et  lui  dit  qu'elle  voyoit  bien  qu'il 
étoit  en  colère,  parce  qu'il  croyoit  que  son  enfant  éloii 
mort;  mais  qu'elle  avoit  oublié  de  lui  dire  le  matin  qu'il 
devoii  paroître  mort  jusqu'à  minuit,  et  qu'on  le  laissât  dans 
son  berceau  jus<|u'à  celte  heure-là  et  qu'alors  il  revien- 
droit.  Mon  grand-père  rentra  et  dit  qu'il  vouloit  absolu* 
ment  qu'on  le  gardât  sans  l'ensevelir.  Cependant  l'enfant 
paroissoit  mort  ;  il  n'avoit  ny  pouls,  ny  voix,  ny  sentiment  : 
il  devenoit  froid,  et  avoit  toutes  les  marques  de  la  mort: 
on  se  moquoit  de  la  crédulité  de  mon  grand-père,  qui 
n'avoit  pas  accoutumé  à  croire  à  ces  gens-là. 

«  On  le  garda  donc  ainsi,  mon  grand-père  et  ma  grand'- 
mère  toujours  présents  ne  voulant  s'en  fier  à  personne: 
Us  entendirent  sonner  toutes  les  heures  et  minuit  aussi 
sans  que  l'enfant  revînt.  Enfin  entre  minuit  et  une  heure, 
plus  près  d'une  heure  que  de  minuit,  l'enfant  commença  à 
bâiller;  c^la  surprit  extraordinairement  :  on  le  prit,  on  le 
réchauffa,  on  lui  donna  du  vin  avec  du  sucre;  il  l'avala: 
ensuite  la  nourrice  lui  présenta  le  téton,  qu'il  prit  sans 
donner  néanmoins  des  marques  de  connoissance  et  sans 
ouvrir  les  yeux;  cela  dura  jusqu'à  six  heures  du  matin 
qu'il  commença  à  ouvrir  les  yeux  et  à  connotlre  quelqu'un. 
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Alors,  voyant  son  père  et  sa  mère  l'un  près  de  l'autre,  il 
se  mil  à  crier  comme  il  avoit  accoutumé;  cela  fit  voir  qu'il 
n'étoit  pas  encore  guéri,  mais  on  fut  au  moins  consolé  de 
ce  qu'il  n'étoit  pas  mort,  et  environ  six  à  sept  jours  après  il 
commença  à  souffrir  la  vue  de  l'eau.  Mon  grand-père  arri- 
vant de  la  messe,  le  trouva  qui  se  divertissoit  à  verser  de 
l'eau  d'un  verre  dans  un  autre  dans  les  bras  de  sa  mère; 
il  voulut  alors  s'approcher;  mais  l'enfant  ne  le  put  souffrir, 
et  peu  de  jours  après  il  le  souffrit,  et  en  trois  semaines  de 
temps  cet  enfant  fut  entièrement  guéri  et  remis  dans  son 
embonpoint. 

«...  Pendant  que  mon  grand-père  étoit  à  Rouen,  M.  Pas- 
cal, mon  oncle,  qui  vivoit  dans  cette  grande  piété  qu'il 
avoit  lui-même  imprimée  à  la  famille,  tomba  dans  un  état 
fort  extraordinaire,  qui  étoit  causé  par  la  grande  applica- 
tion qu'il  avoit  donnée  aux  sciences  ;  car  les  esprits  étant 
montés  trop  fortement  au  cerveau,  il  se  trouva  dans  une 
sspèce  de  paralysie  depuis  la  ceinture  en  bas,  en  sorte  qu'il 
'^utréduit  à  ne  marcher  qu'avec  des  potences  ;  sesjambesetses 
pieds  devinrent  froids  comme  du  marbre,  eton  étoit  obligé 
le  lui  mettre  tous  les  jours  des  chaussons  trempés  dans  de 
'eau-de-vie  pour  tâcher  de  faire  revenir  la  chaleur  aux 
)ieds.  Cet  état  où  les  médecins  le  virent,  les  obligea  de  lui 
léfendre  toute  sorte  d'application  ;  mais  cet  esprit  si  vif  et 
i  agissant  ne  pouvoit  pas  demeurer  oisif.  Quand  il  ne  fut 
>lus  occupé  ny  de  sciences  ny  de  choses  de  piété  qui  por- 
3nt  avec  elle  leur  application,  il  lui  fallut  quelque  plaisir; 
I  fut  contraint  de  revoir  le  monde,  de  jouer  et  de  se  di- 
artir.  Dans  le  commencement  cela  étoit  modéré  ;  mais 
isensiblement  le  goût  en  vint,  il  se  mit  dans  le  monde, 
ms  vice  néanmoins  ny  dérèglement,  mais  dans  l'inutilité, 
5  plaisir  et  l'amusement.  Mon  grand-père  mourut;  il  con- 
nua  à  se  mettre  dans  le  monde  avec  même  plus  de  faci- 
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lité,  étant  maître  de  son  bien  ;  et  alors,  après  s'y  être  un 
peu  enfoncé,  il  prit  la  résolution  de  suivre  le  train  com- 
mun du  monde,  c'est-à-dire  de  prendre  une  charge  et  se 
marier,  et  prenant  ses  mesures  pour  l'un  et  pour  Taotre  ', 
il  en  conféra  avec  ma  tante,  qui  étoit  alors  religieuse,  qui 
gémissoit  de  voir  celui  qui  lui  avoit  fait  connoitre  le  néajii 
du  monde,  s'y  plonger  lui-même  par  de  tels  engagements. 
Elle  l'exhortoit  souvent  à  y  renoncer  ;  il  l'écoutoit,  et  ue 
laissoit  pas  de  pousser  toujours  ses  desseins.  Enfin  Dieu 
permit  qu'un  jour  de  la  Conception  de  la  Sainte-Vierge,  il 
allât  voir  ma  tante,  et  demeurât  au  parloir  avec  elle  du- 
rant qu'on  disoit  nones  avant  le  sermon.  Lorsqu'il  fut 
achevé  de  sonner,  elle  le  quitta,  et  lui  de  son  côté 
entra  dans  l'église  pour  entendre  le  sermon,  sans  savoir 
que  c'étoit  là  où  Dieu  l'attendoit.  Il  trouva  le  prédicateur 
en  chaire,  ainsi  il  vit  bien  que  ma  tante  ne  pouvoit  pas 
lui  avoir  parlé;  le  sermon  fut,  au  sujet  de  h  Conceptioa 
de  la  Sainte-Vierge,  sur  le  commencement  de  la  vie  des 
chrétiens  et  sur  l'importance  de  les  rendre  saints, 
en  ne  s'engageant  pas,  comme  font  presque  tous  It^ 
gens  du  monde,  par  l'habitude,  par  la  coutume,  et  p&T 

*  Il  serait  curieux  de  connaître  la  carrière  que  Pascal  aurait  em- 
brassée. On  ne  voit  guère  qu'il  eût  pu,  dans  l'état  de  la  société  au 
xvii«  siècle,  en  trouver  une  autre  que  la  magistratare,  par  exemple, 
la  chambre  des  monnaies  ou  la  cour  des  aides,  où  déjà  quelque 
membres  de  sa  famille  occupaient  une  place,  et  où  sa  qualité  de  c  i 
culateur  et  de  savant  eût  été  de  mise.  Il  eût  pu  aussi  ache'- 
une  charge  au  parlement,  et  être  conseiller  au  parlement  de  Par  < 
comme  Caroavie  et  Fermât  à  celui  de  Toulouse.  Quant  ao  mariage, 
est  absolument  impossible  et  parfaitement  inutile  de  oo^jectortf 
quelle  personne  Pascal  avait  en  vue.  Il  pouvait  aspirer  aux  pan  ^ 
les  plus  honorables.  Mais  c'est  aussi  par  trop  ignorer  le  siècle  V 
Louis  XIV  que  d'imaginer  qu'il  eût  jamais  osé  élever  ses  prélenU»  •  • 
jusqu'à  mademoiselle  de  Roannez,  la  sœur  d'un  duc  et  pair,  la  futur* 
duchesse  de  La  Feuillade. 
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des  nîsDiis  de  bienséance  toates  humaines,  dans  des  char* 
ç-i  el  diDS  des  mariages  ;  il  montra  comment  il  falloit 
soiter  Dieu  avant  que  de  s'y  engager,  et  bien  eimmi- 
â  on  pourroit  faire  son  salut,  si  on  n'y  trouveroit 
:  iLt  d'obstacles.  Comme  c'étoit  là  précisément  son  état  et 
-i  iisposîtion,  et  que  le  prédicateur  prêcha  avec  beaucoup 
:r  fébém^ioe  et  de  solidité,  il  fut  vivement  touché ,  et 
^:<yuit  que  tout  œla  avoit  été  dit  pour  lui,  il  le  prit  de 
.riîie.  Ma  lante  alluma  autant  qu'elle  put  ce  nouveau  feu, 
<  moa  onde  se  détermina  peu  de  jours  après  à  rompre 
-iti^remoit  avec  le  monde  ;  et  pour  cela  il  alla  passer 
7.rf4queleflip8  a  la  campagne  pour  se  dépayser,  et  rompre  le 
'  l' jrs  général  du  grand  nombre  de  visites  qu'il  faisoit  et  qu'il 
iboeioit;  eda  lui  réussit,  car  depuis  cela  il  n'a  vu  aucun 
jt  e»  âfliîs  qu'il  ne  \isitoit  que  par  rapport  au  monde. 

r  Dans  sa  retraite,  il  gagna  à  Dieu  M.  le  due  de  Roan- 
Kr  avec  qui  il  étoît  lié  d'une  amitié  très-étroite,  fondée 
?:t  ce  que  M.  de  Roannez  ayant  un  esprit  très-éclairé  el 
'i^iiJe  des  plus  grandes  sciences,  avoit  beaucoup  goûté 
r^-: rit  de  M.  Pascal,  et  s'étoit  attaché  à  lui.  M.  Pascal 
ry\  donc  quitté  le  monde,  et  ayant  résolu  de  ne  plus 

••  "jper  que  des  choses  de  Dieu,  il  fit  comprendre  à  M.  de 
î«  -.i.:jffi  l'importance  d'en  faire  de  même,  et  lui  parla  la- 
.r-sjs  avec  tant  de  force  qu'il  le  persuada.  Etant  donc 

K  looebé  de  Meu  par  le  ministère  de  M.  Pascal,  il 
"  -Zi^^nca  â  foire  des  réflexions  sur  le  néant  du  monde,  il 
'y  UTj  peu  de  temps  pour  penser  à  ce  que  Dieu  deman- 
■  •  le  lui  ;  enfin  il  prit  la  résolution  de  ne  plus  jamais 
>''^'ix  au  monde  ^ 

•  P^idantque  M.  Pascal  travailloit  contre  les  athées,  il 
•-  •  a  qu'il  lui  vint  un  très-grand  mal  dedents.  Un  soir  M.  le 
k.r  i^  Roannez  le  quitta  dans  des  douleurs  très-violentes; 

?ur  IL  et  MU*  de  Roamiez,  voyez  plus  bas,  p.  a93. 
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il  se  mit  au  lit,  et  son  mal  ne  faisant  qu'augmenter,  il 
s'avisa,  pour  se  soulager,  de  s'appliquer  à  quelque  chov^ 
qui  fût  capable  de  lui  faire  oublier  son  mal  ;  pour  cela,  il 
pensa  à  la  proposition  de  la  roulette  faite  autrefois  par  if 
père  Mersenne,  que  personne  n'avoit  jamais  pu  trouver', 
et  à  laquelle  il  ne  s'étoit  jamais  amusé.  11  y  pensa  si  bien 
qu'il  en  trouva  la  solution  et  toutes  les  démonstrations: 
cette  application  détourna  son  mal  de  dents,  et  quand  il 
cessa  d'y  penser,  il  se  sentit  guéri  de  son  mal.  M.  de  Roau- 
nez  étant  venu  le  voir  le  matin,  et  le  trouvant  sans  mai, 

'  Rappelons  ici  que  dans  les  dernières  années  de  s^  vie  Paso , 

dont  l'esprit  travaillait  sans  cesse,  inventa  ou  du  moins  concouru; 
à  établir  des  carrosses  à  5  sous,  nos  omnibus  d*aujourd*hui,  deslintrii 
à  parcourir  Paris  sur  plusieurs  grandes  lignes.  Sauvai  {Àntiqui*'" 
de  Paris,  t.  I,  p.  191)  :  «  Ace  qu'on  dit,  il  en  était  rioTenkvr 
aussi  bien  que  le  conducteur.  »  Madame  Périer,  Vie  de  Pascttt  i 
«  Dès  que  l'affaire  des  carrosses  fut  établie,  il  me  dit  qu'il  voulnj 
demander  mille  francs  par  avance  pour  sa  part  à  des  fermiers  au  J 

qui  l'on  traitait pour  l'employer  aux  pauvres  de  Blois.  »  EH 

pièces  nouvelles,  publiées  par  M.  de  Monmerqué  {Les  carrosstt  ^ 
5  solSt  ou  les  omnibus  du  xvn«  siècle.  Paris,  1838),  éclairdssecj 
pleinement  toute  cette  petite  affaire.  On  y  rencontre  le  priviî 
accordé  pour  celte  entreprise  au  marquis  de  Sourches,  à  M. 
Crénan,  au  duc  de  Roannès,  l'intime  ami  de  Pascal,  ainsi  qu' 
lettre  intéressante,  où  madame  Périer  raconte  a  M.  Arnauld 
Pomponne  le  grand  succès  du  premier  établissement  de  ces  »rj 
rosses.  A  la  suite  de  la  lettre  de  madame  Périer  est  le  billet  suivaD*.| 
de  la  main  même  de  Pascal,  que  M.  de  Monmerqué  veut  bien  noa 
autoriser  à  publier  ici  pour  la  seconde  fois. 

«  J'adjousleray  à  ce  que  dessus,  qu'avant-bier  au  petit  couct 
du  Roy  une  batterie  dangereuse  fut  entreprise  contre  nous  r 
deux  personnes  de  la  cour  les  plus  eslevées  en  qualité  et  espri*.  - 
qui  allait  â  la  ruiner  en  la  tournant  en  ridicule,  et  qui  eus!  doc 
lieu  d'entreprendre  tout.  Mais  le  Roy  y  répondit  si  obligea 
et  si  sèchement  pour  la  beauté  de  l'affaire  et  pour  nous,  qu'on  ur 
gaigna,  et  promptemcnt.  Je  n'ai  plus  de  papier.  Adieu.  Je  sui^  i  - 
à  vous.  P.  » 
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lui  demanda  ce  qui  Tavoit  guéri  ;  il  lui  Jit  que  c*éu>it  la 
roulette,  qu'il  avoit  cherchée  et  trouvée.  M.  de  Roannez, 
surpris  de  cet  effet  et  de  la  chose  môme,  car  il  en  savoit  la 
difficulté,  lui  demanda  ce  qu'il  avoit  dessein  de  faire  de  * 
cela.  Mon  oncle  lui  dit  que  la  solution  de  ce  problème  lui 
avoit  servi  de  remède,  et  qu'il  n'en  attendoit  pas  autre 
chose.  M.  de  Roannez  lui  dit  qu'il  y  avoit  bien  un  meilleur 
usage  à  en  faire  ;  que  dans  le  dessein  où  il  étoit  de  com- 
battre les  athées,  il  falloit  leur  montrer  qu'il  en  savoit  plus 
qu'euTC  tous,  en  ce  qui  regarde  la  géométrie  et  ce  qui  est 
sujet  à  démonstration,  et  qu'ainsi  s'il  se  soumettoit  à  ce 
i|ui  regarde  la  foi,  c'est  qu'il  savoit  jusques  où  dévoient 
porter  les  démonstrations;  et  sur  cela  il  lui  conseilla  de 
xinsigner  60  pistoles,  et  de  faire  une  espèce  de  défi  à  tous 
les  mathématiciens  habiles  qu'il  connoissoit  et  de  proposer 
le  prix  pour  celui  qui  trouveroit  la  solution  du  problème, 
tf.  Pascal  le  crut  et  consigna  les  60  pistoles  entre  les  mains 
le  M...,  nomma  des  examinateurs  pour  juger  des  ouvrages 
|ui  viendroient  de  toute  r£urope,  et  fixa,  le  terme  à  18 
ttois,  au  bout  desquels  personne  n'ayant  trouvé  la  solution 
suivant  le  jugement  des  examinateurs,  M.  Pascal  retira  ses 
10  pistoles  et  les  employa  à  faire  imprimer  son  ouvrage, 
lont  il  ne  fit  tirer  que  130  exemplaires. 
«  M.  Pascal  parloit  peu  de  science  ;  cependant,  quand 
'occasion  s'en  présentôit,  il  disoit  son  sentiment  sur  les 
ihoses  dont  on  lui  parloit  ;  par  exemple  sur  la  philosophie 
le  M.  Descartes,  il  disoit  assez  ce  qu'il  pensoit.  Il  étoit 
le  son  sentiment  sur  l'automate,  et  n'en  étoit  point  sur  la 
natière  subtile  dont  il  se  moquoit  fort,  mais  il  ne  pouvoit 
oufTrir  la  manière  d'expliquer  la  formation  de  toutes  cho- 
fé,  et  il  disoit  très-souvent  :  a  Je  ne  puis  pardonner  à 
^  Descartes  ;  il  voudroit  bien  dans  toute  la  philosophie  se 
pouvoir  passer  de  Dieu,  mais  il  n'a  pu  s'empêcher  de 
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((  lui  accorder  '  une  chiquenaude^  pour  mettre  le  monde 
«  en  mouvement  :  après  cela  il  n'a  plus  que  fùre  de 
a  Dieu.  » 

Voici  maintenant  le  seul  témoignage  authentique  qui 
nous  soit  connu  sur  Taventure  du  pont  de  Neuilly;  il  u\ 
en  a  pas  d'autre  trace  dans  tous  les  papiers  qui  ont  passé 
sous  nos  yeux. 

«Page  6  :  Monsieur  Arnoul,  chanoine  de  Saint-Vic- 
tor,  curé  de  Chamboursy,  dit  qu'il  a  appris  de  M.  le 
prieur  de  Barillon,  ami  de  M.  Périer,  que  M.  Pascal»  quel- 
ques années  avant  sa  mort,  étant  allé,  selon  sa  coulumet 
un  jour  de  fête  à  la  promenade  au  pont  de  Neuilly,  avec 
quelques-uns  de  ses  amis  dans  un  carrosse  à  quatre  ou  six 
chevaux,  jes  deux  chevaux  de  volée  prirent  le  mors  aux 
dents  à  l'endroit  du  pont  où  il  n'y  avoit  point  de  garde- 
fou,  et  s'étant  précipités  dans  Veau,  les  lesses  qui  les  aUa- 
choient  au  train  de  derrière  se  rompirent  ;  en  sorte  que  le 
carrosse  demeura  sur  le  bord  du  précipice,  ce  qui  fit  pren- 
dre à  M.  Pascal  la  résolution  de  rompre  ses  promenades  et 
de  vivre  dans  une  entière  solitude.  x> 

11  est  vraiment  bien  singulier  que  Jacqueline  Pascal, 
dans  la  lettre  où  elle  raconte  à  sa  sœur  les  motib  et  les 
détails  de  la  conversion  de  leur  frère  \  ne  dise  pas  un  seul 
mot  d'un  accident  aussi  terrible,  où,  si  elle  Teùt  connu,  e: 
comment  aurait-elle  pu  l'ignorer,  elle  n'aurait  pas  manqué 
de  voir  et  de  faire  paraître  le  doigt  de  Dieu. 

Donnons  encore  quelques  anecdotes  sur  Pascal»  rappor- 
tées par  Marguerite  Périer  sur  le  témoignage  de  oe  mémi 
M.  Arnoul. 


*  D'abord  :  faire  donner;  au-dessus  accorder.  Voyez  plus  hauU 
p.  133. 

'  Jacqueline  Pascal,  lettre  du  Sô  janvier  1655. 
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(ilbid.f  page  6.  M.  Pascal  avoit  des  adresses  merveil- 
3U8es  pour  cacher  sa  vertu,  et  particulièrement  devant  les 
ans  du  commun;  en  sorte  qu'un  homme  dit  un  jour  à 
[.  Amoul  qu'il  sembloit  que  M.  Pascal  fût  toujours  en 
dlère  et  qu'il  vouloit  jurer  (ce  qui  est  assez  plaisant),  mais 
u'il  ne  seroit  pas  bon  à  écrire.  M.  Amoul  ajoutoit  que 
uând  on  demandoit  conseil  à  M.  Pascal,  il  écoutoit  beau- 
)up  et  parloit  peu.  >> 

((  Page  7.  M.  Pascal  étant  allé  voir  M.  Amoul  à  Saint- 
ictor  avec  le  duc  de  Roannez,  vit  entrer  fort  confusément 
D  troupeau  de  moutons  ;  il  demanda  à  M.  Amoul  s'il  en 
svineroit  bien  le  nombre.  Celui-ci  ayant  répondu  que 
ofl,  il  lui  dit  tout  d'un  coup  en  comptant  en  un  moment 
ur  ses  doigts  qu'il  y  en  avoit  quatre  cents.  M.  de  Roannez 
sfflanda  à  celui  qui  les  conduisoit  combien  il  y  en  avoit; 
lui  dit  quatre  cents  ^  » 

«  Quand  M.  Quesnel,  frère  du  P.  Quesnel ,  eut  fait  le 
)rtrait  de  M.  Pascal  ^,  qui  étoit  mort  depuis  plusieurs  an- 
Ses,  on  montra  ce  portrait  à  un  grand  nombre  de  per- 
nnes  qui  l'àvoient  connu.  Tous  le  trouvèrent  parfaite- 
ent  ressemblant.  On  le  lit  voir  à  un  horloger  de  Paris 
û  avoit  travaillé  assez  souvent  pour  lui,  et  on  lui  de- 
anda  s'il  reconnoissoit  ce  portrait,  Ç*est,.  dit  l'ouvrier, 


'  Ces  témoignages  de  M.  Arnoul  sur  Pascal  se  retrouvent  dans 
Ms.  de  la  Bibliothèque  royale,  397,  p.  291,  et  dans  celai  de  la 
tzarine,  p.  36ô,  et  ils  y  sont  donnés  comme  extraits  d*ua  ma- 
\scrit  anonyme  de  la  Bibliothèque  des  pères  de  I^Oratoire,  de 
ermont. 

*  C'est  le  portrait  qui  est  dans  Perrault  et  qui  de  là  a  passé  par- 
lU  Bossut  nous  apprend  que  de  son  temps  il  étoit  en  la  posses- 
n  de  M.  Guerrier  de  Besance,  maître  des  requêtes,  celui  qui  a 
nné  à  la  Bibliothèque  royale  le  msc.  des  Pensées,  Voyez  plus 
ut,  p.  112. 
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le  portrait  d'un  monsieur  qui  venait  ici  fort  souvent  faire 
raccommoder  sa  montre,  mais  je  ne  sais  pas  son  nom.  » 

On  trouve  dans  notre  manuscrit  des  additions  pour  le 
Nécrologe  de  Port-Royal ,  qui  renferment  des  détails  cu- 
rieux sur  Pascal  que  le  Recueil  d'Utrecht  a  fait  connaître 
incomplètement.  Voici  ce  fragment  intéressant  que  donne 
aussi  le  Msc.  de  la  Bibliothèque  royale,  n*  897,  et  celui 
de  la  Mazarine. 
Note  à  tapage  59"%  ligne  18,  de  la  préface.  » 
«  Ce  fut  M.  Pascal  qui  attaqua  la  morale  des  jésuites  en 
1656,  et  voici  comment  il  s'y  engagea.  Il  était  allé  à  Port-' 
Royal-des-Champs  pour  y  passer  quelque  temps  en  retraite, 
comme  il  faisoit  de  temps  en  temps.  G'étoit  alors  qu'onl 
travailloit  en  Sorbonne  à  la  condamnation  de  M.  Arnauldtl 
qui  éloil  aussi  à  Port-Royal.  Lorsque  ces  messieurs  le  preJ 
soient  d'écrire  pour  sa  défense  et  lui  disoient  :  Est-ce  qo^ 
vous  vous  laisserez  condamner  comme  un  enfant  sans  rien 
dire?  il  donna  un  écrit  qu'il  lut  en  présence  de  tous  <^ 
Messieurs  qui  n'y  donnèrent  aucun  applaudissement.  M.  Ar 
nauld,  qui  n'étoit  pas  jaloux  de  louanges,  leur  dit  :  Je  mà^ 
bien  que  vous  trouvez  cet  écrit  mauvais,  et  je  crois  qw 
vous  avez  raison  ;  puis  il  dit  à  M.  Pascal  :  Mais  vous  *]n 
êtes  jeune  V,  vous  devriez  faire  quelque  chose.  M.  Pas»*? 
fit  la  première  lettre,  la  leur  lut;  M.  Arnauld  s'écria:  Oli 
est  excellent;  cela  sera  goûté;  il  faut  le  faire  imprim**' 
On  le  fit  ;  cela  eut  un  succès  que  l'on  a  vu  :  on  coiitiniii 
M.  Pascal,  qui  avoit  une  maison  de  louage  dans  Paris,  aR 
se  mettre  dans  une  auberge  à  l'enseigne  du  Roi  David,  m 
des  Poiriers,  pour  continuer  cet  ouvrage.  11  étoit  ciido 
dans  cette  auberge  sous  un  autre  nom  ;  c'était  tout  \i>^ 
vis  le  collège  de  Clermont,  qu'on  nomme  à  présent  Louî: 

'  Recueil  de  Marg.  Périer  :  vous  qui  êtes  curieux. 


k 
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i^Grand.  M.  Férier,  son  beau-frère,  étant  allé  à  Paris 
iiità  ce  temps-Iày  alla  se  loger  dans  eelte  même  auberge, 
•^Mme  00  bomme  de  proviooe,  sans  faire  connoitre  qu'il 
âloit  son  beau-frère.  Le  P.  de  Frétât,  jésuite,  son  parent  et 
psrent  aussi  de  M.  Pascal,  alla  trouver  M.  Périer,  et  lui  dit 
fs^ayaot  l'bonneur  de  lui  appartenir,  il  étoît  bien  aise  de 
.avertir  qu'on  était  persuadé  dans  la  Société  que  c'étoit 
IL  Pascal,  son  beau-frère,  qui  étoit  Fauteur  des  petites 
Kiires  contre  eux  qui  oouroient  Paris,  c[u'il  devoit  l'en 
sertir  et  lui  eonseiller  de  ne  pas  continuer  parce  qu'il 
pMirrDÎt  lot  en  arriver  du  chagrin.  M.  Périer  le  remercia, 
et  lut  dit  que  cda  étoit  inutile,  et  que  M.  Pascal  lui  répon- 
l'CHt  qu'il  ne  pouvoit  pasies  empêcher  de  l'en  soupçonner; 
fftfte  que,  quand  il  leur  diroit  que  ce  n'étoit  pas  lui,  ils 
>e  le  omroieDt  pas,  et  qu'ainsi  s'ils  vouloient  l'en  soup- 
«noer  il  n'y  avait  pas  de  remède.  11  se  relira  là-dessus, 
«1  disant  toujours  qu'il  lalloit  l'en  avertir,  et  qu'il  y  prit 
prde.  M.  Périer  fut  fort  soulagé  quand  il  s'en  alla;  car 
i  y  avait  une  vingtaine  d'exemplaires  de  la  septième  ou 
>  jti^oie  lettre  sur  son  lit  qu'il  y  avoit  mis  pour  sécher  ; 
Mis  les  rideaux  étoient  tirés,  et  heureusement  un  frère 
%»^  le  Pèie  de  Frétât  avoit  mené  avec  lui  et  qui  s'étoit  as- 
m  prvs  du  lit  ne  s'en  aperçut  pas.  M.  Périer  alla  aussitôt 
a  divertir  M.  Pascal  qui  étoit  dans  la  chambre  au-des- 
■^  de  lui  el  que  les  jésuites  ne  croyoient  pas  être  si  proche 

€  Eq  1732,  le  27  février,  mademoiselle  Périer  raconta 
a  ^a  de  ses  amis  que  '  M.  Pascal ,  son  oncle,  avoit  un  la- 
f ;k»is  nommé  Picard,  très-fidèle,  qui  savoit  que  son  maître 

Le  Ifs.  de  la  Bibliothèque  royale  n»  397,  qui,  comme  nous 
«'.t.: déjà  dit,  est  de  la  main  du  P.  Guerrier,  el  le  Ms.  de  la 
X  ,%nDe  en  grande  partie  copié  sur  le  précédent  :  mademoiselle 
h^>er  m'a  dit  aujourd'hui  Î7  février  I73Î,  que,.,. 
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composoitles  Lettres  provinciales;  c'étoit  lui  qui  pour  Tor- 
dinaire  en  portoit  les  manuscrits  à  M.  Fortin ,  principal  do 
collège  d'Harcourt,  qui  avoit  soin  de  les  faire  imprimer. 
On  assure  qu'elles  ont  été  imprimées  dans  le  collège  même. 

«  Elle  a  assuré  au  même  '  que  messieurs  les  curés  de 
Paris  avoient  accoutumé  dans  ce  temps^là  de  s'assembler 
tous  les  mois,  et  qu'à  l'occasion  des  Lettres  provinciales  el 
de  l'Apologie  des  casuistes,  ils  proposèrent  de  demander  la 
condamnation  de  la  morale  relâchée,  et  de  nommer  quel- 
qu'un de  leur  corps  pour  écrire  contre.  Personne  ne  p&- 
roissoit  fort  disposé  à  se  charger  de  cette  commission  ;  mais 
M.  Fortin,  homme  fort  zélé,  qui  connoissoit  particulièremeatl 
M.  Mazure,  curé  de  Saint-Paul,  lui  persuada  d'accepter  cet 
emploi,  lui  promettant  de  faire  composer  ses  écrits  par  des 
personnes  très^habiles.  En  effet,  M.  Fortin  s'adressa  àl 
MM.  Arnauld,  Nicole  et  Pascal,  qui  sont  auteurs  des  écrite 
qui  ont  paru  sous  le  nom  de  messieurs  les  curés  de  Parisj 
Depuis  ce  temps-là,  il  fut  défendu  aux  curés  de  Paris  d^ 
s'assembler  tous  les  mois ,  comme  ils  avoient  accoutumé 
auparavant.  )> 

Ainsi,  d'après  le  témoignage  de  Marguerite  Périer,  c'es 
un  principal  d'un  collège  de  l'Université  qui,  malgré  lei 
défenses  les  plus  rigoureuses  de  l'autorité,  osa  faire  impri 
mer  les  Provinciales ,  et  les  imprimer  dans  son  propK 
collège,  le  collège  d'Harcourt.  L'Université  ne  devait  pJ 
moins  à  celui  qui  ne  craignait  pas  d'attaquer  ses  ancien 
et  éternels  ennemis.  Un  Arnauld  avait,  au  commen 
du  xviP  siècle,  défendu  l'Université  contre  les  préten 
des  jésuites  devant  le  parlement  de  Paris  :  il  était  j 
que  l'Université  rendit  en  secret  au  fils  le  service  qa' 
avait  reçu  publiquement  du  père. 

'  Les  mêmes  HHss.  :  item,  elk  m'a  dit  gtM^eto» 
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Madame  Périer,  dans  la  vie  de  son  frère»  nous  apprend 
comment,  à  Tftge  de  vingt-quatre  ans,  Pascal,  qui,  jus- 
Ifi'alors,  avait  été  exclusivement  occupé  de  mathématiques 
Bt  de  physique,  tourna  ses  pensées  du  côté  de  la  religion  ; 
)(  le  Recueil  de  plusieurs  pièces  pour  servvr  à  l'histoire  de 
Port-fioya/,  Utrecht,  1740,  fait  connaître  (p.  260)  les  de- 
uils de  ce  qu'on  appelle  la  première  conversion  de  Pascal. 
rest  dans  la  ferveur  de  cette  conversion  qu'il  prit  part  à 
me  affaire  dont  le  Recueil  d'Utrecht  ne  dit  pas  un  mot, 
)t  que  madame  Périer  raconte  de  la  manière  suivante  : 
:  Dieu  lui  donna,  dès  ce  temps-là,  une  occasion  de  faire 
laroitre  le  zèle  qu'il  avoit  pour  la  religion.  11  estoit  alors  à 
iouen»  où  mon  père  estoit  employé  pour  le  service  du  roi; 
t  il  y  avoit  aussi,  en  ce  même  temps,  un  homme  qui  en- 
ûgnoit  une  nouvelle  philosophie  qui  attiroit  tous  les  cu- 
eux.  Mon  frère,  ayant  été  pressé  d'y  aller  par  deux  jeunes 
dmmes  de  ses  amis,  y  fut  avec  eux  ;  mais  ils  furent  bien 
irpria ,  dans  l'entretièii  qu'ib  eurent  avec  cet  homme» 


348  APPENDICE  N«  3. 

qu'en  leur  débitant  les  principes  de  sa  philosophie  il  e 
tiroit  des  conséquences  sur  des  points  de  foy,  contrain 
aux  décisions  de  TÉglise.  Il  prouvoit  par  ses  raisonnemen 
que  le  corps  de  Jésus-Christ  n'esloit  pas  formé  du  sang  i 
la  sainte  Vierge,  mais  d'une  autre  matière  créée  exprès,  i 
plusieurs  autres  choses  semblables.  Us  voulurent  le  coi 
tredire,  mais  il  demeura  ferme  dans  ce  sentiment.  Desotl 
qu'ayant  considéré  entre  eux  le  danger  qu'il  y  avoit  d 
laisser  la  liberté  d'instruire  la  jeunesse  à  un  homme  qj 
avoit  des  sentiments  erronés ,  ils  résolurent  de  TaveH 
premièrement,  et  puis  de  le  dénoncer  s'il  résistoit  à  Ta^ 
qu'on  lui  donnoit.  La  chose  arriva  ainsi,  car  il  méprisa  c^ 
avis,  de  sorte  qu'ils  crurent  qu'il  estoit  de  leur  devoir  ij 
le  dénoncer  à  M.  du  Bellay,  qui  faisoit  pour  lors  les  îow 
tiens  épiscopales  dans  le  diocèse  de  Rouen,  par  comniij 
sion  de  M.  l'archevêque.  M.  du  Bellay  envoya  quérir  c\ 
homme,  et  l'ayant  interrogé,  il  fut  trompé  par  une  coS 
fession  de  foy  équivoque  qu'il  lui  écrivit  et  signa  de  l 
main,  faisant  d'ailleurs  peu  de  cas  d'un  avis  de  cette  iri 
portance  qui  lui  estoit  donné  par  trois  jeunes  hommes 
Cependant,  aussitôt  qu'ils  virent  cette  confession  de  foj 
ils  connurent  ce  défaut;  ce  qui  les  obligea  d'aller  trouver 
Gaillon  M.  l'archevêque  de  Rouen ,  qui ,  ayant  examiij 
toutes  ces  choses,  les  trouva  si  importantes  qu'il  écfw 
une  patente  à  son  conseil,  et  donna  un  ordre  exprès 
M.  du  Bellay  de  faire  rétracter  cet  homme  sur  tous  1 
points  dont  il  estoit  accusé,  et  de  ne  recevoir  rien  de  I 
que  par  la  communication^de  ceux  qui  l'avoient  dénoii 
La  chose  fut  exécutée  ainsi,  et  il  comparut  dans  le  con> 
de  M.  l'archevêque  et  renonça  à  tous  ses  sentiments.  Et  i 
peut  dire  que  ce  fut  sincèrement,  car  il  n'a  jamais  tiMiuM 
gné  de  fiel  contre  ceux  qui  lui  avoient  causé  cette  affain 
pe  qui  fait  croire  qu'il  estoit  lui*môme  trompé  par  k 
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fausses  conclusions  qu'il  tiroit  de  ses  faux  principes.  Aussi 
estoit-il  bien  certain  qu'on  n'avoit  eu  en  cela  aucun  dessein 
de  lui  nuire,  ni  d'autre  veue  que  de  le  détromper  par  lui- 
même,  et  l'empêcher  de  séduire  les  jeunes  gens,  qui 
n'eussent  pas  été  capables  de  discerner  le  vrai  d'avec  le 
faux  dans  des  questions  si  subtiles.  Ainsi  cette  afiEsdre  se 
termina  doucement...  » 

La  Bibliothèque  du  roi  possède  deux  manuscrits  qui 
peuvent  nous  servir  à  ajouter  à  ce  récit  de  madame  Périer 
des  détails  authentiques,  qui  tantôt  le  confirment,  tantôt  le 
rectifient  et  toujours  le  développent. 

Le  premier  de  ces  manuscrits  est  un  in-folio,  supplément 
aux  maniiScrUs  français^  n^  176,  qui  contient,  avec  une 
copie  du  manuscrit  autographe  des  Pensées^  plusieurs  piè- 
ces de  Pascal  ou  relatives  à  Pascal  ^  Le  second  est  le 
manuscrit  de  l'Oratoire  n'  160  '. 

Ces  manuscrits  nous  apprennent  que  le  philosophe  de 
Rouen  qui,  en  1647,  alarma  l'orthodoxie  de  Pascal  et  de  ses 
amis,  et  qu'ils  accusèrent  devant  M.  l'archevêque,  n'était 
pas  un  laïque,  mais  un  religieux  de  l'ordre  des  Capucins, 
dont  le  vrai  nom  était  Jacques  Forton,  et  qu'on  appelait  le 
frère  Saint-Ange.  Il  n'enseignait  point  une  noutêlk  philo- 
sophie; seulement  il  avait  certaines  opinions  théologi- 
ques qu'il  communiqua  à  Pascal  et  à  quelques-uns  de  ses 
amis  dans  des  entretiens  particuliers  et  sur  leur  demande 
expresse.  On  ne  voit  pas  non  plus  que  cette  nouvelle  phi- 
losophie aUi/rât  Ums  les  curieux,  comme  le  dit  madame 
Périer.  Il  y  eut  en  tout  deux  conférences,  et  la  chose  ne 
parait  pas  être  jamais  sortie  du  cercle  de  quelques  per- 
sonnes. Il  n'y  avait  donc  pas  beaucoup  à  craindre  qixHl 

*  Plus  haut,  p.  11!!. 

*  Aid.,  p.  118. 
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séduisît  les  jeunes  gens,  et  tout  ce  grand  zèle  de  Pascal  et 
de  ses  jeunes  amis  parait  excessif.  Voici  d'abord  la  relation 
complète  de  ce  qui  se  passa  dans  les  deux  conférences, 
relation  sur  laquelle  porte  toute  l'accusation,  et  qui  esl 
signée  de  tous  ceux  qui  assistèrent  à  ces  conférences.  C'est 
une  sorte  de  procès-verbal  officiel,  qui  pourrait  bien  avoir 
été  dressé  par  Pascal  lui-même,  et  qui  porte  entre  autres 
signatures,  celle  de  Fauteur  des  Provinciales,  La  relation 
est  un  peu  longue,  mais  nous  n'avons  pas  cru  pouvoir 
l'abréger. 

RÉGIT  DE  DEUX  CONFÉRENCES  OU  ENTRETIENS  PARTICULIERS 
TENUS  LES  VENDREDY  PREMIER  ET  MARDY  CINQUIÈME  FÉ- 
VRIER»   1647. 

«  Le  vendredy  premier  jour  de  février  1647,  le  sieur  de 
Saint-Ange,  accompagné  d'un  gentilhomme  de  ses  amis, 
vint  en  la  maison  de  M.  de  Montflavier,  conseiller  du  roy 
en  son  conseil  d'État  et  privé,  maître  des  requêtes  ordi- 
naire de  son  hostel,  pour  veoir  le  sieur  Dumesnil,  son  fils, 
qui  avoit  souhaité  le  cognoistre,  et  qui  lors  estoit  avec  le 
sieur  Auzoult.  Ledit  sieur  Dumesnil  estant  adverty  de  la 
venue  dudit  sieur  de  Saint-Ange  en  la  compagnie  d'un 
gentilhomme,  les  envoya  prier  de  monter  en  la  salle  en 
laquelle  il  les  fut  recepvoir  avec  ledit  sieur  Auzoult.  Après 
les  premières  civilités,  dans  lesquelles  lesdits  sieurs  Du- 
mesnil et  Auzoult  témoignèrent  au  sieur  de  Saint-Ange 
le  désir  qu'ils  avoient  de  le  cx)gnoistre  à  cause  du  grand 
ostime  qu'ils  avoient  ouy  faire  de  luy,  il  se  passa  quelques 
discours  indifférents.  On  discourut  après  de  la  certitude 
des  sciences  et  des  principes  de  nos  cognoissances  qui  sont 
les  effets  lorsqu'ils  nous  mènent  par  le  raisonnement  à  la 
cognoissance  des  causes,  à  cause  de  leurs  nécessaires  dé* 
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pendances d'icelles.  A  cela,  le  sieur  de  Saint-Ange  dit 
qu'il  ne  falloit  pas  se  persuader  qu'il  y  eût  aucune  con- 
nexion nécessaire  des  causes  naturelles  à  leurs  effets,  que 
n'y  ayant  que  la  Trinité  qui  fust  nécessaire  tout  le  reslo 
par  sa  nature  n'avoit  aucun  ordre  nécessaire,  que  tout  cela 
despendoit  des  décrets  de  la  volonté  de  Dieu;  donc  que  pour 
cognoislre  les  effets  il  falloit  cognoistre  les  décrets,  ce  qui 
ne  se  pouvoit  faire  qu'après  la  cognoissance  de  la  Trinilé 
et  ensuitte  des  convenances  selon  lesquelles  Dieu  a  foimé 
ses  décrets;  que  par  conséquent  il  falloit  cognoistre  la  Tri- 
nité devant  que  d'avoir  les  autres  sciences,  qu'elle  estoit 
son  antécédent  et  que  de  cette  cognoissance  despendoit  sa 
théologie  et  sa  physique. 

«  On  luy  demanda  par  quel  moyen  il  cognoissoitla  Tri- 
nité ;  il  respondit  qu'il  la  démontroit  par  la  raison.  Cela 
surprist  la  compagnie,  et  comme  on  luy  proposoit  quelques 
difficultés  à  cause  que  ne  cognoissant  rien  de  Dieu  par  la 
raison  que  ce  que  nous  en  pouvons  conclure  de  la  co- 
gnoissance des  créatures,  et  n'y  ayant  aucune  chose  dans 
icelles  qui  nous  oblige  de  songer  à  un  si  hault  mystère, 
au  contraire  cette  merveille  répugnant  en  apparence  à 
beaucoup  de  principes  naturels,  on  ne  pouvoit  pas  s'ima-' 
giner  quels  pourroient  estre  les  principes  de  ceste  démons- 
tration. 11  nous  dit  qu'il  faudroit  qu'il  nous  eust  expliqué 
ses  antécédents,  ce  qu'il  ne  pouvoit  pas  faire  en  si  peu  do 
temps  ;  et  à  ce  prQpos  il  dit  que  tous  ceux  ^ui  ne  les  avoient 
point  entendus  s'estonnoient  de   cette  proposition  et  la 
combattoient  ;  qu'à  Paris  beaucoup  de  docteurs  en  théo- 
logie avoient  disputé  contre  luy,  devant  que  d'avoir  sceu 
ses  principes,  et  entre  autres  M.  Hallier  et  M.  Bercent; 
mais  qu'ayant  entendu  son  raisonnement,  ils  avoient 
îonfessé  n'avoir  jamais  rien  entendu  de  si  fort,  et  y  avoient 
lonné  les  mains.  11  racconta  aussy  que  M.  Petit,  lequel, 
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en  quelque  rencontrey  ne  le  cognoissant  pas,  se  moquoit 
en  sa  présence  de  son  entreprise,  la  jugeant  impossible, 
après  avoir  entendu  son  raisonnement  Ta  voit  fort  ap- 
prouvé, et  avoit  esté  contraint  d'advouer  qu'il  n'avoit  ja- 
mais rien  ouy  de  sy  puissant.  Comme  il  renvoyoit  à  TId- 
telligence  de  ses  principes  et  de  ses  dogmes  pour  comprendre 
son  raisonnement,  on  laissa  cette  difficulté;  et  supposant 
cela  comme  prouvé,  on  lui  demanda  comment»  cognoissant 
la  Trinité,  il  pouvoit  conclure  les  productions  de  Dieu  au 
deshors,  puisqu'elles  estoient  extrêmement  libres  et  qu'il 
n'y  avoit  aucune  connexion  nécessaire  avec  leur  principe. 
Il  resoondit  que  tout  ce  que  Dieu  faisoit  au  deshors,  il  le 
faisoi  selon  certaines  convenances  que  sa  sagesse  monstroit 
à  sa  volonté,  selon  lesquelles  il  opéroit,  faisant  toujours  ce 
qui  estoit  le  plus  convenable  ;  et  que  ses  antécédents  sup- 
posés par  la  suite  de  ses  raisonnements,  il  venoit  à  la  co- 
gnoissance  de  ces  convenances,  que  par  ce  moyen  il  co- 
gnoissoit  tout  ce  que  Dieu  a  deu  faire.  On  lui  demanda  sy 
Dieu  estoit  déterminé  à  agir  selon  ces  convenances,  parce 
qu'il  s'ensuivroit  que  Dieu  ne  pourroit  faire  que  ce  qu'il 
a  fait.  11  respondit  que  sy  on  considéroit  sa  puissance  toute 
seule,  que  Dieu  pouvoit  faire  une  infinité  d'autres  choses 
qu'il  n'a  pas  faites  ;  mais  que  sy  on  la  considéroit  jointe  a 
sa  sagesse ,  il  ne  pouvoit  faire  que  ce  qu'il  a  fait ,  parce 
qu'il  faisoit  toujours  ce  qui  estoit  le  plus  convenable.  On 
luy  dit  que  par  dh  moyen  il  cognoissoit  donc  tous  les  mys- 
tères par  raisonnement,  et  par  conséquent  les  mystères  de 
l'incarnation  et  de  l'eucharistie,  etc.,  etc.,  puisqu'ils  es- 
toient la  suite  de  quelque  convenance:  il  respondil  qu'il 
les  cognoissoit.  On  proposa  quelque  doubte  sur  cela,  et 
entre  autres  que  sy  tout  cela  estoit  véritable,  on  n*auroit 
point  besoin  de  foy  pour  cognoistre  lesdits  mystères,  et 
que  par  conséquent  sans  la  foy  on  pourroit  être  sauvé,  li 
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respondit  en  ces  termes  :  «  Quand  je  le  dirois?  »  Sur  ce 
qu'on  luy  dit  que  cela  estoit  contraire  à  TEscripture  :  Sine 
pk  impossibile  est  placere  DeOy  il  dit  que  nous  avions  be* 
soin  de  la  foy  pour  une  chose,  savoir:  pour  cognoistre  que 
Dieu  est  notre  fin  surnaturelle,  ne  pouvant  arriver  à  cette 
cognoissance  sy  nous  ne  sommes  aydés  d'une  lumière  su- 
périeure, à  cause  des  difficultés  qui  nous  viennent  de  Tin- 
finie  distance  qui  se  rencontre  entre  Dieu  et  nous  ;  mais 
que,  pour  le  reste  des  mystères,  un  esprit  puissant  y  pou- 
voit  parvenir  par  son  raisonnement,  et  que  la  foy  n'estoit 
que  comme  un  supplément  aux  esprits  desquels  le  raison- 
nement n'estoit  pas  assez  vigoureux,  et  qui  n'avoient  pas 
assez  de  lumière  pour  concevoir  les  dits  mystères.  On  lui 
opposa  que  la  foy  estoit  parnlessus  la  raison  naturelle  et 
des  choses  que  nous  ne  pouvons  concevoir  sans  révélation, 
d'où  vient  que  saint  Paul  l'appelle  :  Argumentum  iv(m 
apparentium;  que  tous  les  Pères  disoient  la mesme chose;  . 
il  dit  que  cela  s'entendoit  des  choses  qui  tombent  dans 
l'imagination. 

<(  On  disputa  avec  chaleur  sur  cela,  et  comme  on  estoit  sur 
ce  propos,  arriva  le  ^ieur  Pascal,  fils  de  M.  Pascal,  con- 
seiller du  roi  en  ses  conseils  d'Estat  et  privé,  commissaire- 
député  par  S.  M.  en  la  haute  Normandie  pour  Timpost  et 
levée  des  tailles,  et  sur  le  fait  de  la  subsistance  et  estapes 
des  troupes,  et  autres  affaires  concernant  le  service  de  Sa 
Majesté  en  la  dite  province,  qui  venoit  voir  le  sieur  Du* 
mesnil.  Après  les  civilités,  on  luy  dit  en  bref  quelque  chose 
de  ce  que  le  sieur  de  Saint-Ange  avoit  advancé,  savoir, 
qu'il  pouvoit  démonstrer  la  Trinité,  et  que  par  certaines 
convenances  il  venoit  à  la  cognoissance  des  autres  mystères 
de  la  religion,  de  quoy  il  fust  fort  estonné.  Il  entendit  du 
sieur  de  Saint-Ange  la  confirmation  de  cela,  et  après  on 
continua  le  discours.  Quelqu'un  s'estonnant  comme  il  po- 
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soit  seulement  la  nécessité  de  la  foy,  pour  oognoistre  que 
Dieuesloitnotrefin  surnaturelle,  veu  qu'il  sembloit  quel'oD 
pouvoit  conclure  qu'il  n'y  avoit  que  Dieu  qui  fust  capable 
de  contenter  tous  les  désirs  de  notre  âme,  et  la  capacité 
qu'elle  a  pour  toute  sorte  de  bonté,  et  que  saint  AugusÛD 
avoit  veu  cela  sy  clair  qu'en  beaucoup  d'endroits  il  l'avoit 
prouvé  par  raison,  et  que  beaucoup  de  théologiens  pen- 
soient  qu'il  n'y  eust  que  cette  cognoissance  à  laquelle  la 
foy  ne  fust  pas  nécessaire;  pour  expliquer  son  opinion, 
après  avoir  desduit  quelque  chose  de  l'infinie  disproportioa 
qui  se  présenteroit  à  nos  esprits,  et  du  grand  esloignemenl 
entre  Dieu  et  nous  qui  nous  feroit  perdre  courage  dans 
l'incertitude  que  nous  aurions  sy  nous  pourrions  arriver  à 
Dieu,  pour  nous  faire  entendre  son  raisonnement,  il  lut 
plusieurs  pages  d'un  petit  livre  imprimé,  par  luy  composé  : 
De  l'alliance  de  la  foy  et  du  raisonnement  (il  sera  très  à 
propos  que  l'on  l'examine. pour  mieux  prendre  sa  pensée 
sur  ce  subjet),  où  il  raisonnoit  sur  les  difficultés  qui  pour- 
roient  se  présenter  à  nos  esprits,  sy  Dieu  par  la  foy  ne 
nous  avoit  asseurés  que  nous  pouvons  le  posséder.  On  lui 
opposa  que  ceste  disproportion  infinie  ne  l'empeschoit  pas 
de  cognoistre  par  son  raisonnement  le  mystère  de  l'incar- 
nation, où  néanmoins  les  mêmes  difficultés  se  rencontroieni 
à  cause  de  la  distance  infinie  qui  est  entre  la  nature  hu- 
maine de  Jésus-Christ  et  la  nature  divine.  Il  respondit  qu'il 
n'y  avoit  point  une  disproportion  semblable  entre  la  nature 
humaine  de  Jésus-Christ  et  la  nature  divine,  i  celle  qui  se 
rencontre  entre  la  mesme  nature  divine  et  celle  des  autres 
hommes,  parce  que  la  nature  humayne  de  Jésu^-Chrisi 
estoit  produite  par  une  action  de  réciproque.  On  n'enten- 
doit  point  ce  terme,  et  ne  l'ayant  pas  beaucoup  expliqué, 
parce  qu'il  disoit  toujours  que  tout  cela  despendoit  de  Tin- 
telligence  de  ses  antécédents,  qui  ne  pouvoient  pas  être 
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expliqués  en  si  peu  de  temps,  on  lui  demanda  sy  Jésus- 
Christ  n'estoit  pas  homme  comme  nous  et  d'une  mesme 
nature  que  nous;  il  respondit  qu'il  estoit  d'une  autre 
espèce  que  nous  ;  et  qu'il  faisoit  une  espèce  à  part,  parce 
}u'il  estoit  produit  par  un  autre  motif,  et  comme  on  n'en- 
«ndoit  pas  toutes  ces  façons  de  parler,  on  lui  demanda 
ieulement  sy  Jésus-Christ  n'estoit  pas  animal  raisonnable. 
1  respondit  qu'il  n'estoit  point  animal.  Cette  proposition 
îhocqua  toute  l'assemblée,  car  il  sembloit  que  cela  ne  se 
)ût  nier  qu'en  niant  que  Jésus-Christ  eust  esté  sensible, 
loisque  la  notion  commune  d'animal  est  un  vivant  sensi- 
ile.  Après  avoir  quelque  temps  parlé  sur  cela,  pour  mettre 
In  aux  disputes,  on  luy  demanda  ce  qu'il  entendoit  par 
nimal  ;  à  quoy  il  respondit  :  que,  pour  estre  animal,  il 
lUoit  avoir  un  corps  corruptible,  et  que  Jésus^lhrist  n'a- 
oit  pas  de  corps  corruptible.  On  le  pria  d'expliquer  quelle 
orniption  il  entendoit,  parce  que  la  plus  grande  corrup- 
on  estoit  la  mort.  11  dit  qu'il  entendoit  la  dernière  cor- 
iiption  qui  se  fait  par  la  dissolution  des  éléments,  et  que 
)  corps  de  Jésus-Christ  n'avoit  point  esté  subjet  à  cette 
issolution.  Il  dit  pareillement  que  la  Vierge  faisoit  une 
jpèce  à  part  et  distincte  de  celle  des  autres  hommes,  à 
mse  qu'elle  estoit  produite  par  un  autre  motif  que  le  reste 
3s  hommes,  et  gue  pour  tout  le  reste  des  hommes  ils 
itoient  d'une  mesme  espèce.  On  lui  demanda  ce  que 
estoit  qui  faisoit  les  diverses  espèces  ;  il  respondit  que 
estoit  la  diversité  des  motifs,  et  qu'ainsy  tous  les  hommes 
3  constituoient  qu'une  espèce,  à  cause  qu'ils  estoient 
oduits  par  un  mesme  motif.  Entre  beaucoup  de  difficul- 
s  qui  se  présentoient  à  un  chacun  à  luy  proposer  sur 
us  ces  discours,  on  lui  dit  seulement  que  cette  raison  de 
i  devoir  pas  estre  corrompu  ne  sembloit  pas  estre  suffi- 
Dte  pour  constituer  une  espèce  à  part  ;  et  pour  preute  de 
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cela  on  lui  dit  qu'Adam  n'eust  pas  esté  corrompu  s'il  n'eust 
pas  péché,  et  que  néanmoins  il  estoit  animal  et  qu'il  ne 
faisoit  pas  une  autre  espèce  (|ue  nous,  ou  plustost  n'estoit 
pas  d'une  autre  espèce  devant  qu'il  eust  pesché  de  celle  île 
laquelle  il  estoit  après  son  péché;  il  respondit  qu'Adam 
eust  esté  corrompu.  On  lui  dit  qu'il  estoit  de  la  foy  qu'A- 
dam ne  fust  pas  mort,  s'il  n'eust  pas  péché,  et  que  ceU 
estoit  déflny  contre  les  Pélagiens;  on  lui  allégua  entre 
autres  le  concile  de  Millénis  ',  où  il  est  définy  qu'Adam 
ne  fust  pas  mort  necessitate  luUurœ^  mais  qu'il  a  esté  fait 
mortel  peccati  imrito;  il  dit  qu'il  y  avoit  necesiUatf.  na- 
turœj  ce  qui  estoit  seulement  pour  monstrer  qu'il  ne  fust 
pas  mort  contre  son  inclination  et  par  contrainte,  mais 
qu'il  fust  mort  volontairement.  Cette  explication  ne  coo- 
tenta  personne,  et  on  lui  dit  qu'il  estoit  facile  de  monstrer 
que  le  concile  se  devoit  entendre  autrement.  Quelqu'u 
lui  opposant  un  passage  formel  de  saint  Augustin,  où  il 
disoit  qu'Adam  ne  fust  mort  en  aucune  façon,  il  dit  qu' 
ne  disputoit  jamais  sur  les  passages  des  Pères,  sy  on  n* 
voit  le  livre,  et  que  jamais  il  ne  respondoit  à  des  autori 
que  quand  il  en  avoit  veu  le  commencement  et  la  suite 
ce  qui  obligea,  comme  on  ne  vouloit  pas  le  presser,  de 
ser  à  d'autres  matières,  après  avoir  tesmoigné  premiè 
ment  l'estonnement  que  produisoient  tant  de  choses  esl 
gnées  du  sentiment  commun  des  catholiques.  Mais 
ester  tout  d'un  coup  à  l'assemblée  l'occasion  de  s'estonn< 
de  tout  ce  qui  liiy  restoit  à  dire,  il  dit  qu'il  allott  adva 
une  proposition  qui  estonneroit  bien  davantage,  et  q 
néanmoins  estoit  une  suitte  de  ses  antécédents,  à  sça\ii 
qu'il  diroit  bien  par  ses  principes  ôombien  il  devoit  y  a> 
d'hommes*  Chacun  à  cette  promesse  tesmoigna  le  red 

'  9ief  c*est  le  eoneiUum  MiUwtanumt  le  seoond  ooncile  de  M:  J 
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Uemeot  de  son  admintion*  et  comme  on  aoohaitoit  d'ap- 
prendre comment  il  pourroit  sçavoir  une  chose  sy  cachée 
et  sy  difficile,  il  dit  qu'il  y  aurait  des  hommes  jusqu'à  ce 
fue  la  masae  oorpoidle  fust  espuisée.  Ces  termes  non  en* 
Iffidos  firent  qu'on  le  pria  d'en  donner  une  plus  ample 
eiplieation,  œ  qu'il  fit  disant  que  la  masse  corporelle  com- 
peDoit  tous  les  corps  tant  célestes  que  terrestres,  et  que 
Dote  cette  masse  devoit  senrir  successivement  à  composer 
les  hommes,  parce  qu'O  Dadloit  qu'il  y  eust  autant  d'hom- 
aeseorame  il  y  avoit  de  parties  de  cette  masse  qui  estoient 
les  pour  estre  unies  à  des  âmes  et  faire  des  hommes, 
cause  qu'il  faJloit  que  tout  retournât  à  Dieu  comme  tout 
estoît  vrau.  Dieu  n'ayant  produit  ses  créatures  qu'à  ce 
et  que  par  conséquent  tous  les  corps  dévoient 
bien  retourner  i  luy  que  les  esprits,  avec  cette  diffé- 
loe  que  les  esprits  estant  capables  de  cognoissance  et 
pouvoient  y  retourner  seuls,  mais  les  corps  estant 
es  de  l'un  et  de  l'autre  ne  pouvoient  y  retourner,  s'ils 
estoittit  reportés  par  des  esprits  ;  et  pour  cet  effet,  k 
de  Dieu  avmt  trouvé  Finvention  d'unir  des  esprits 
corps»  afin  qu'ils  reportassent  à  luy  toute  la  masse 
;  que  la  fin  du  monde  ne  viendroit  que  quand 
les  parties  de  la  masse  corporelle  auroient  servi  à 
poser  des  hommes,  et  que  la  dernière  serait  prise,  car 
diaque  âme  rapraidra  la  partie  de  la  masse  qui  luy 
appropriée.  A  cette  occasion,  il  expliqua  quelque  chose 
niaoDS  de  la  création  et  dit  que  toutes  les  créatures 
^t  des  images  et  des  portraits  des  actions  internes  de 
if  à  sçavoir  les  esprits,  de  l'action  contemplative,  les 
de  la  productive,  et  les  esprits  et  les  corps  unis  en- 
les  images  de  l'identité  de  la  vertu  contemplative 
prodoctive.  Il  dit  donc  ensuite  de  cela  qu'un  géomètre 
Tnii  supputer  à  peu  près  le  nombre  des  hommes  qui 
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do  voient  estre  depuis  le  commencement  du  monde  jusqu'à 
la  fin. 

«  Quoyque  ce  discours  achevast  de  surprendre  un  chacun, 
on  ne  fut  pas  néanmoins  si  estonné  de  cette  estrango  pro- 
position comme  des  précédentes,  à  cause  qu'elle  ne  sem- 
bloit  sy  directement  ny  sy  apparemment  choquer  les  m\^ 
tères  de  la  religion.  En  tournant  en  risée  autant  que  )a 
civilité  le  pouvoit  permettre  celte  proposition,  on  lui  Ht 
quelques  doutes  sur  cela  ;  et  premièrement  on  lui  demanda 
comment  la  substance  du  soleil  et  des  estoiles,  et  celle  qui 
est  au  centre  de  la  terre,  pouvoit  venir  sur  la  terre,  aiini 
qu'elle  fust  prise  pour  la  composition  des  hommes,  et  quil 
estoit*oe  qui  l'apportoit  ;  ce  qui  néanmoins  cstoit  nécessain  J 
puisque  tout  cela  faisoit  partie  de  la  masse  corporelle,  À 
que  par  conséquent  leur  substance  devoit  être  reporuV  i 
Dieu.  Il  respondit  que  la  cause  de  cette  difficulté,  vennii 
de  ce  que  nous  concevions  les  choses  naturelles  autrem^^nl 
qu'elles  ne  sont,  et  que  nous  n'avions  pas  une  bonne  h\^ 
de  la  substance  des  choses  ;  que  nous  pensions  que  ce  \\n\ 
nous  voyons  estoit  substance,  et  que  ce  n'estoit  que  «i 
accidents  et  des  apparences;  qu'il  falloit  s'imaginer  que 
substance  n'estoit  pas  attachée  aux  accidents  que  mni 
voyons,  mais  quelle  estoit  en  continuel  mouvement  derri^H 
eux,  et  que  par  ce  moyen  la  substance  du  ciel,  du  S(>l»*il 
de  la  lune  et  des  estoiles  descendait  icy  bas,  et  que  c<'l 
de  la  terre  montoit  en  haut  continuellement,  et  que  [ 
cette  unique  façon  de  philosophie'  on  pouvoit  satisfaire 
l'expérience  nouvellement  faite  pour  le  vuide  par  le  <1 
sieur  Pascal,  laquelle  il  estima  beaucoup  aussi  bien  q 
l'auteur,  et  dit  qu'il  avoit  entendu  parler  de  cette  ex 
rience  à  Paris  devant  que  de  venir  en  cette  ville,  en  u 
compagnie  où  on  avoit  fait  trôs-grand  estât  du  dit  sic 
Pascal.  Il  dit  aussy  qu'il  croyoit  impossible  d'y  respn 
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kns  toutes  les  autres  philosophies  communes.  On  com- 
nençoit  de  ne  s'estonner  plus  d'entendre  des  choses  extraor- 
linaires  contre  toute  sorte  d'apparence  et  sans  aucune 
aison  ny  expérience.  Comme  néanmoins  on  se  rioit  de 
ela  et  que  l'on  disoil  que  c'estoit  deviner,  veu  qu'on  n'a- 
oic  aucune  expérience  de  ce  continuel  mouvement,  il  dit 
u'il  ne  s'en  falloit  pas  estonner  et  qu'il  arrivoit  la  mesmc 
bose  que  sy,  regardant  une  tapisserie  immobile  derrière 
(quelle  des  hommes  se  promeneroient,  on  nioit  qu'ils  re- 
luâssent,  parce  qu'on  ne  les  verroit  pas  mouvoir;  que  la 
ibstance  estant  cachée  à  nos  sens,  nous  ne  pouvions  pas 
)DcIure  qu'elle  ne  se  meust  point,  encore  que  nous  n'en 
jssions  aucune  expérience.  Ensuite  il  apporta  une  simi- 
tude  qu'il  jugeoit  bien  sensible  et  bien  capable  de  repré- 
nter  sa  pensée  :  il  dit  donc  que  toute  la  substance  des 
rps  devoit  être  considérée  comme  de  l'eau,  et  que  pour 
la  elle  estoit  comparée  à  un  abyme,  alléguant  à  ce  pro* 
is  ce  passage  :  velut  in  abysso  mulia  (on  ne  lui  voulut 
is  monstrer  l'explication  hors  de  propos  de  ce  passage)  ; 
l'il  falloit  donc  s'imaginer  une  mer  ou  un  grand  fleuve, 
dans  icelluy  plusieurs  bouteilles  de  verre  remplies  de 
au  de  ce  fleuve,  car  le  fleure  n'en  grossiroit  pas  pour 
la,  non  plus  que  quand  on  cassoroit  quelques-unes  de 
3  fioles  ou  toutes  ensemble,  parce  que  ce  seroit  toujours 
mesme  eau  et  il  n'y  en  auroit  pas  davantage  pour  cela  ; 
it  de  mesme,  les  hommes  sont  comme  ces  bouteilles  de 
rre,  qui  tous  ont  une  partie  de  la  matière,  et  quand  ils 
ent,  elle  n'est  pas  diminuée,  non  plus  que  quand  ils 
it  cassés  par  la  mort,  la  substance  n'est  pas  augmentée, 
lis  seulement  la  même  sulistance  est  dispersée  par  l'uni* 
•s,  ainsi  que  l'eau  de  la  fiole  cassée  par  tout  le  fleuve, 
te  pensée  excita  une  risée  commune,  et  on  dit  quelques 
ts  àgréablessur  cette  comparaison  des  hommes  et  des  fioles, 
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<K  Etaprès  tous  ces  discours  on  aima  mieux  le  remette 
sur  la  théologie  que  d'entendre  ces  choses  esiranges  sur  la 
philosophie;  et  comme  un  chacun  eust  bien  souhaité  sça- 
Yoir  quelles  lumières  il  avoit  sur  la  matière  de  la  grâce. 
on  lui  demanda  quelle  opinion  il  estimoitla  plus  conforme 
à  la  vérité,  ou  celle  de  Jansénius  ou  celle  des  jésuites,  ei| 
s'il  pensoit  que  Jansénius  eust  bien  entendu  saint  Augus- 
tin. Il  respondit  que  ny  les  jésuites  ny  Jansénius  n'avoieol 
cognu  entièrement  la  vérité ,  mais  seulement  une  partie 
d'icelle  ;  que  Jansénius  avoit  bien  approché  de  l'opinion  ^ 
saint  Augustin,  et  que  sans  luy  la  science  de  l'efficacité  M 
la  grâce  se  fût  perdue  ;  que  saint  Augustin  avoit  assez  a[H 
profondi  cette  matière;  que  pour  son  sentiment  il  embrasi 
soit  ce  qu'il  y  avoit  de  véritable  dans  toutes  ces  deux  opU 
nions»  et  qu'en  cela  consistoit  l'excellence  de  sa  docKrioj 
que  tout  ce  qui  se  rencontroit  de  véritable  e^rs  daQ 
toutes  les  opinions  se  rencontroit  ramassé  en  son  lieu 
dans  sa  doctrine,  et  que  tous  les  sentiments,  mesme  1^ 
plus  extravagants  de  tous  les  ancien»  philosophes,  et  M 
opinions  qui  sembloient  les  plus  ridicules  quand  on  1^ 
considéroit  détachées  des  vrais  principes,  estoient  néa 
moins  véritables  et  paroissoient  très-conformes  a  la  raiso 
unies  aux  principes  de  sa  doctrine,  parce  qu'on  cognvl 
toujours  la  vérité,  et  qu'on  ne  se  trompe  jamais  qu'en  né 
cognoissant  qu'une  partie  ou  en  excluant  quelque  cbos*^ 
que  toutes  ces  véritéis  néanmoins  n'estoient  pas  recognotj 
sables  estant  séparées;  et  à  ce  propos  il  apporta  une 
paraison  pour  faire  mieux  concevoir  sa  pensée  (qui  p- 
roissoit  impossible,  puisque  la  plupart  des  opinions 
contradictoirement  opposées,  et  qu'il  est  impossible 
deux  contradictoires  soient  véritables),  prise  de  la 
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d'Orphée,  qui  fut  mis  en  pièces  par  les  ménades  ou  les 
bacchantes;  car  tous  les  morceaux  d'Orphée,  quoiqu'ils 
fussent  véritablement  ses  membres,  n'estoient  pas  néan* 
moins  recognoissables  pour  parties  de  son  corps  en  estant 
séparés,  ce  qui  estoit  facile  à  cognoistre  quand  ils  estoient 
encore  tous  unis  ensemble  et  qu'ils  composoient  son  corps. 
Cette  comparaison  sembla  plaisante,  et  comme  il  estoit 
près  de  dire  quelque  chose  de  son  opinion  sur  la  grâce, 
on  le  pria  de  dire  premièrement  où  il  avoit  pris  cette  opi- 
nion nouvelle,  et  d'où  pouvoit  venir  que  personne  n'eût 
encore  eu  toutes  ces  véritables  lumières  sur  ce  sujet,  par- 
ticulièrement saint  Augustin  qui  avoit  tant  travaillé  sur 
ces  matières.  Il  respondit  que  cela  venoit  de  ce  que  per- 
sonne n'avoit  cognu  l'ordre  des  descrets  de  Dieu ,  et  que , 
manque  de  cette  cognoissance,  tous  les  Pères  et  théologiens 
n'avoient  cognu  qu'une  partie  de  la  vérité.  On  lui  demanda 
s'il  avoit  cette  science  et  s'il  y  estoit  bien  confirmé  ;  il  res- 
pondit qu'il  Favoit,  et  que  des  autres  difficultés  il  y  en 
avoit  sur  lesquelles  il  n'estoit  pas  encore  éclairci,  comme 
celle  de  la  liberté,  y  ayant  deux  ou  trois  ans  qu'il  y  tra- 
vailloit;  mais  que  pour  la  science  des  descrests  il  y  estoit 
confirmé  depuis  huit  ans,  et  qu'il  n'avoit  rien  appris  en 
cela  de  nouveau  depuis  ce  temps-là.  Et  a  ce  propos  il  ad- 
jouta  qu'il  avoit  quatre  traités,  à  un  chacun  desquels  il 
donnoit  une  épithète:par  exemple,  celuy  de  la  science 
desdescrest,  il  l'appelloit,  sy  la  mémoire  ne  trompe,  le 
Sçavant;  celuy  de  la  Trinité,  l'Heureux;  et  celuy  de  la 
métaphysique,  le  Subtil.  On  ne  se  souvient  pas  de  l'autre. 
Et  il  parla  ensuite  de  quelques  livres  qu'il  avoit  envie  de 
|onner  au  jour.  Et  là-dessus  le  susdit  gentilhomme  lui  dit 
iDe  quand  il  auroit  mis  ses  livres  en  lumière,  il  lui  sem- 
^oii  qu'il  faudroit  mettre  au  feu  tous  les  autres  livres, 
puisque  tout  ce  qu'il  y  avoit  de  bon  et  de  véritable  se  ren- 
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controit  dans  les  siens,  et  que  le  reste  n'estoit  qu'un  fa- 
tras; qu'il  faudroit  faire  ce  qu'on  dit  que  fit  Justinieo 
quand  il  eust  composé  le  Digeste,  qui  fit  brûler  tous  les 
escrits  des  anciens  jurisconsultes.  Il  ne  respondit  rien  à 
une  pensée  qui  le  flattoit  tant,  et  se  mit  à  rire. 

«  On  laissa  tous  ces  discours  afin  d'entendre  ses  seoli- 
ments  nouveaux  sur  la  question  de  la  grâce.  Il  commença 
faisant  quantité  de  divisions  et  de  subdivisions  tant  de  b 
grâce  d'Adam  que  de  celle  de  Jésus^hrist.  Ce  qui  fust  plus 
remarquable  fust  une  division  de  la  grâce  du  salut  et  de  b 
grâce  du  ministère,  dont  la  première  est  donnée  à  un  cha- 
cun pour  son  salut  propre,  et  la  dernière  à  quelques-uns 
pour  lo  salut  des  autres  :  il  dit  qu'il  n'y  a  que  la  grâce  du 
ministère  qui  soit  efficace,  n'estant  pas  nécessaire  mais 
plustôt  mal  à  propos  que  celle  du  salut  le  soit,  expliquant 
par  ce  moyen  tous  les  passages  de  l'Ëscripture  et  de  saint 
Augustin,  où  il  est  dit  que  Deus  opertUur  veUe,  etc.;  en 
second  lieu,  que  celle  du, salut  est  donnée  égale  a  tous  le^ 
hommes  et  en  tous  les  temps,  et  celle  du  ministère  n'es- 
tant que  pour  la  manutention  de  la  hiérarchie  est  donnée 
inégale,  n'estant  aucun  besoin  qu'elle  soit  égale.  On  le  pria 
d'expliquer  ce  qu'il  entendoit  proprement  par  la  grâce  du 
ministère,  et  pourquoy  il  vouloit  qu'elle  seule  fust  efficace; 
il  respondit  que  la  grâce  du  ministère  estoit  celle  que  Dieu 
donnoit  pour  faire  le  salut  des  autres,  qui  se  donooit  aux 
évéques  et  aux  personnes  publiques,  etqu'il  estoit  nécessaire 
qu'elle  fust  efficace,  parce  qu'estant  quelquefois  à  propos, 
pour  le  bien  de  l'Église,  que  Dieu  fasse  faire  des  aclieo^ 
très-importantes  et  difficiles  où  l'on  n'est  pas  assez  attin* 
par  son  propre  intérest,  on  a  besoin  de  grâces  impulsi\e&| 
qui  déterminent  à  ces  actions.  On  lui  dit  que  dans  son  opi- 
nion il  n'y  auroit  pas  de  mérite  à  faire  ces  actions;  ce  qu\ 
accorda.  Quelqu'un  lui  dit  que  pour  luy  il  approuvoit  Ivz 
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le  sentiment  de  saint  Augustin,  qui  pensoit  que  toute  sorte 
de  nécessité  ne  détruisoit  pas  la  liberté.  Il  se  tourna  vers  le 
dit  gentilhomme,  et  lui  dit  :  Voyez-vous  Teffet  de  la  préoc- 
cupation? Un  autre,  pensant  qu'il  vouloit  dire  qu'il  falloit 
une  grâce  efficace  pour  être  évesque,  en  riant  lui  dit  qu'il 
ne  pensoit  pas  qu'il  se  rencontrast  beaucoup  de  personnes 
qui  eussent  besoin  de  grâce  efficace  pour  accepter  un  éves- 
ché,  et  qu'il  ne  croyoit  pas  mesme  qu'on  eust  besoin  de 
grâces  suffisantes;  et  comme  il  estoit  tard,  on  se  leva  sur 
ce  propos.  Et  il  expliqua  sa  pensée  des  actions  et  du  minis- 
tère des  évesques,  et  pour  éclaircir  davantage  son  sentiment 
sur  la  grâce  du  salut,  pourquoy  il  n'en  vouloit  pas  d'effi- 
cace, il  ajouta  que  ce  seroit  faire  tort  à  un  objet  infiniment 
aimable  comme  Dieu  et  qui  a  tant  d'attraits,  de  croire 
qu'on  eust  besoin  d'estre  poussé  pour  le  rechercher  et  l'ai- 
mer, que  la  cognoissance  des  perfections  de  Dieu  et  de  ses 
beautés  estoit  assez  forte  pour  attirer  à  luy  nos  volontés 
sans  impulsion,  et  donna  quelques  comparaisons  à  ce  pro- 
pos. On  rompit  sur  cela  l'entretien,  et  après  beaucoup  de 
civilités  de  part  et  d'autre,  on  promit  au  sieur  Saint-Ange 
qu'on  luy  rendroit  visite  chez  luy  au  premier  jour,  et  que 
Von  seroit  bien  aise  d'avoir  encore  son  entretien. 

<c  Le  lundy  ensuivant,  quatrième  février,  lesdits  sieurs 
Dumesnil ,  Pascal  et  Auzoult  furent  pour  rendre  visite 
audit  sieur  de  Saint-Ange,  en  la  maison  de  M.  le  pro- 
cureur général  où  il  demeure  ;  mais  dans  la  rue  on  le  ren- 
contra où  il  alloit  à  quelques  affaires  qui  luy  estoient  sur- 
venues. Il  tesmoigna  le  déplaisir  qu'il  avoit  de  cet  empes- 
?hement,  et  pensant  estre  à  luy  sur  les  quatre  heures,  il 
promit  au  sieur  Dumesnil  qu'il  passeroit  par  son  logis. 
[Continuant  le  chemin  ils  firent  rencontre  du  sieur  le  Cor- 
lier,  docteur  de  Sorbonne,  qu'ils  furent  saluer,  et  lui  di- 
ent  qu'ils  s'estoient  mis  en  chemin  à  dessein  d'aller  voir 
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lô  sieur  de  Saint-Ange,  qui  avoil  pris  la  peine,  le  vendre- 
dy,  d'aller  voir  le  sieur  Dumesnil  et  où  ils  s*estoient  trou- 
vés. Le  dit  sieur  le  Cornier  lesmoigna  grande  envie  de  le 
cognoistre  à  cause  des  choses  extraordinaires  qu'il  avoil 
entendues  et  des  louanges  que  quelques-uns  lui  donnoient. 
On  lui  dit  qu'on  venoit  de  le  rencontrer  dans  la  rue,  et 
qu'il  s'estoit  offert  de  passer  par  le  logis  de  M.  de  Monfla- 
vier  sur  les  quatre  heures,  que  s'il  vouloit  prendre  la  peine 
de  s'y  rendre,  il  auroit  le  contentement  de  l'entendre;  ce 
qu'il  accepta  très-volontiers.  On  se  trouva  donc  à  l'heure 
donnée  chez  M.  de  Monflavier,  et  après  avoir  longtemps 
attendu,  le  sieur  de  Saint- Ange  envoya  sur  le  soir  un 
honjme  à  M.  Dumesnil  lui  dire  qu'il  n'avoit  pu  venir,  H 
que  le  lendemain  il  ne  ndanqueroit  pas  de  venir  à  la  sortie 
de  disner.  On  le  pria  qu'il  n'en  prist  pas  la  peine,  et  que 
l'on  seroil  chez  luy  aussytost  après  midy. 

«  Le  mardy  cinquième  février,  le  dit  sieur  le  Cornier 
voulut  estre  de  la  partie,  et  les  sieurs  Dumesnil,  Pascal  et 
Auzoult  furent  chez  M,  le  procureur  général,  où  ils  trou- 
vèrent ledit  sieur  de  St-Ange  qui  les  fist  monter  en  sa 
chanihre,  et  après  beaucoup  de  civilités,  dans  lesquelles  on 
lui  dit  que  le  sieur  le  Cornier  estoit  docteur  de  Sorbonne, 
on  commença  l'entretien  par  quelques  discours  indiflé- 
renls  jusqu'à  ce  que  le  sieur  de  St-Ange  dit  qu'il  venoii 
de  lire  saint  Augustin,  dans  le([uel  il  rencontroit  plusieurs 
choses  conformes  à  ses  sentiments,  et  entre  autres  il  dit 
qu'il  avoit  trouvé  un  passage  pour  appuier  son  sentiment 
sur  Fégafité  de  la  grâce  du  salut  au  regard  de  tous  les 
hommes,  et  que  toute  l'inégalité  qui  se  rencontroit  dan* 
la  grâce  n'estoit  que  pour  celle  du  ministcTO  dont  il  au/u 
parlé  dans  la  première  conférence.  On  souhaita  fort  àe 
savoir  quel  pnssa<<e  de  saint  Augustin  il  pourroit  avoir  a|»- 
pliqué  à  son  sentiment,  veu  que  saint  Augustin  n'a  faii 
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en  aucun  endroit  celte  sorte  de  distinctioa  de  grâces,  et 
que  partout  il  admet  inégalité  de  grâces  du  salut;  c'est 
pourquoi  on  le  pria  de  le  monstrer.  Il  dit  que  saint  Au* 
gustin  appelait  la  grâce  du  salut  occultksitnam  gratiwn, 
et  de  cela  il  conclut  que  cette  grâce,  dont  l'inégalité  paroist 
manifeste  dans  TEscripture,  n'est  pas  la  grâce  du  salut, 
et  que  dans  tous  les  passages  où  saint  Paul  fait  mention 
de  cette  inégalité,  qui  lui  fait  admirer  la  hauteur  et  la 
profondeur  des  jugements  de  Dieu,  comme  en  ceste  excla- 
mation oaltiiudOj  etc.,  l'Apostre  n'entend  parler  que  de 
la  grâce  du  ministère,  et  non  pas  de  celle  du  salut;  et, 
pour  monstrer  la  vérité  de  cette  proposition,  il  faisoit  un 
argument  à  peu  près  en  ces  termes  :  Nous  ne  pouvons 
remarquer  de  l'inégalité  dans  la  distribution  de  la  grâce, 
si  nous  ne  cognoissons  cette  grâce  ;  mais,  selon  saint  Au- 
gustin, la  grâce  du  salut  est  occulte;  donc  on  ne  peut 
remarquer  d'inégalité  dans  la  distribution  de  la  grâce  du 
salut;  et  partant  tous  les  passages  qui  autorisent  l'iné- 
galité de  la  grâce  se  doivent  entendre  de  la  grâce  du  mi- 
nistère, et  non  pas  de  celle  du  salut.  On  lui  dit  que  celle 
du  salut  paroissoit  visiblement  inégale  par  les  effets,  au 
moins  dans  quelques  personnes  comme  dans  les  saints  et 
ceux  qui  font  tant  de  bonnes  actions  ;  il  respondit  que 
nous  ne  pouvions  pas  sçavoir  par  quels  motifs  ils  opéroient  ; 
et  qu'au  reste,  si  on  cognoissoit  que  Dieu  eust  donné  plus 
de  grâces  du  salut  à  un  homme  qu'à  un  autre,  on  pour- 
roit  ne  l'aymer  pas  de  tout  son  cœur,  puisqu'il  porteroit 
plus  d'affection  aux  uns  qu'aux  autres  :  il  adjousta  quel- 
ques autres  discours  pour  prouver  l'égalité  de  la  grâce  du 
salut  au  respect  d'un  chacuu.  On  opposa  que  saint  Paul, 
faisant  l'exclamation  o  altitudOj  qu'il  avoit  citée  et  qu'il 
sippliquoit  à  la  grâce  du  ministère,  ne  parloit  en  aucune 
iaçon  (le  cette  grâce,  mais  de  celle  du  salut;  ce  que  quel- 
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qu'un  pensoit  prouver  encore  plus  fortement  par  le  passage 
de  la  même  épîstre,  touchant  la  prédestination  de  Jacob 
et  la  réprobation  d'Ësaù  :  J(m)h  dilexi,  Esaû  odio  habui, 
où  il  n*est  point  parlé  de  cette  grâce  du  ministère  el  où 
néanmoins  il  y  a  une  inégalité  toute  entière.  Chacun  se 
trouva  surpris  de  ce  qu'il  fit  remarquer  aussy  tost  que  cette 
grâce  du  ministère  y  estoit  en  termes  formels,  y  ayant  au 
mesme  endroit*  :  et  major  serviet  mi/nori.  On  le  pressa,  ♦»! 
on  voulut,  par  ce  lieu  tout  entier,  lui  prouver  que  saint 
Paul,  faisant  cette  exclamation,  parloit  de  la  réprobation 
du  peuple  juif  et  de  l'élection  des  Gentils,  et  que,  par  con- 
séquent, cela  regardoitla  grâce  du  salut;  il  dit  qu'il  fau- 
droit  avoir  le  livre,  et  considérer  ce  qui  est  devant  et  après: 
et  que  jamais  il  ne  disputoit  sur  des  passages  qu'avec  les 
livres,  et  en  examinant  les  endroits  tout  entiers;  ms\ 
comme  on  ne  jugea  pas  à  propos  de  demander  un  Nouveau 
Testament,  on  laissa  ce  passage  et  on  parla  de  celuy  de 
saint  Augustin,  sur  lequel  on  s'eStonna  fort  d'une  explica- 
tion sy  éloignée  de  la  pensée.de  ce  Père,  et  on  luy  dit  que 
certainement  son  esprit  voioit  des  choses  dans  les  Pères  que 
jamais  les  autres  n'eussent  rencontrées.  Il  prist  cet  eslon- 
nement  pour  une  admiration,  et  continua  d'apporter  un 
autre  passage  de  saint  Jean  Damascène  qu'il  avoit  trom> 
pour  confirmer  ce  qu'il  avoit  dit  dans  le  premier  entretien 
et  qu'il  répéta  encore  dans  celuy-cy,  que  J.-C.  constituoit 
une  espèce  à  part  et  distincte  de  celle  de  tous  les  autre? 
hommes.  On  le  pria  de  le  dire  ;  il  dit  qu'en  un  endroit 
saint  Jean  Damascène  disoit  que  :  Verbun  non  assump^i- 
naturam  humanam  m  specie;  il  expliquoit  cesie  aucio- 
rité  comme  sy  le  sens  en  eust  esté  que  :  Verhum  non 
assumpsit  ex  nostra  specie.  Cette  seconde  explication,  ?> 
esloignée  du  sens  de  saint  Jean  Damascène,   acheva  de 
surprendre,  et  quoyque  l'on  jugeast  plus  à  propos  d'en- 
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durer  cette  exposition  que  d'y  contredire ,  on  ne  pust 
néanmoins,  s'eropescher  de  lui  dire*  que  cela  estoit  entière- 
ment esloigné  .du  sens  de  ce  Père,  et  qu'on  ne  pouvoit 
comprendre  comment  il  lui  donnoit  cette  explication  ;  il 
respondit  qu'on  Texpliqueroit  comme  on  voudroit,  mais 
pour  lui  qu'il  Tentendoit  de  la  sorte.  On  laissa  ces  passa- 
ges pour  lui  proposer  quelques  difficultés  que  son  premier 
entretien  avoit  laissées  dans  les  esprits;  mais  auparavant  un 
de  la  compagnie  le  pria  de  le  satisfaire  sur  une  difficulté 
qu'il  estimoit  très^grande  et  dont  il  n'avoit  encore  trouvé 
aucune  solution  qui  lui  eust  agréé,  s'asseurant  que  dans 
ses  nouvelles  lumières  il  auroit  trouvé  quelques  esclaircis- 
sements;  il  luy  demanda  donc  sy  il  rendroit  bien  raison 
par  ses  principes  pourquoy  le  péché  d'Adam  se  communi- 
que à  toute  sa  postérité,  et  non  pas  les  péchés  actuelz  do 
nos  parents,  particulièrement  dans  l'oppinion  de  ceux  qui 
n'admettent  poinct  de  tact;  il  dict  qu'il  n'avoit  aucun 
besoin  de  tact  dans  sa  doctrine,  que  mesme  il  le  tenoit 
impossible,  et  que  néanmoins  il  explicquoit  cela  très-facil- 
lement;  on  le  supplia  d'en  donner  sa  solution,  ce  qu'il 
fist  après  avoir  apporté  quelques  différences  entre  le  péché 
d'Adam  et  les  autres  péchés  actuels.  Il  dit  qu'il  avoit, 
despuis  qu'il  estoit  en  cette  ville,  fait  un  petit  traitté  du 
pesché  originel  à  la  prière  d'un  de  ^  amis,  où  tout  ce 
qui  appartient  au  pesché  originel  estoit  très-clairement 
déduit.  Il  se  leva  pour  le  chercher,  et  l'ayant  trouvé,  il  le 
leut  entier;  c'estoit  un  manuscrit  de  dix  à  douze  pages 
in-4«j  et  le  traité  estant  représenté,  on  y  verra  ses  senti- 
ments plus  nuement  que  l'on  ne  pourroit  les  rapporter  ; 
et  comme  tout  y  est  de  grande  importance,  il  sera  plus 
expédient  et  plus  facile  de  le  luy  faire  représenter  que 
d'en  aprendre  ce  que  la  mémoire  en  pourroit  fournir. 
On  y  voit,  entre  autres  choses,  que  chaque  partie  de  la 
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masse  corporelle  (»taiit  affectée  à  chaf|ue  âme,  quand  la 
première  âme  créée  pure,  sçavoir,  celle  d'Adam,  fust  émise 
et  jointe  à  la  masse  qui  lui  estoit  destinée,  et  qui  estoit 
<;nœrc  pure  comme  tout  le  reste  de  l'univers,  lequel 
estoit  encore  en  Testât  qu'il  estoit  sorti  des  mains  de  Dieu, 
l'âme  d'Adam  p<*^ba,  et  par  le  pesché  s'infecta  elle- 
mesme,  et  ensuite  gasta  son  corps  parce  qu'elle  en  estoit 
la  forme,  par  la  continuité  qu'il  avoit  avec  toute  la  masse 
corporelle  vitia  toute  cette  masse,  laquelle  infectée  gaste 
après  les  âmes  qui  luy  sont  unies.  U  est  plein  de  beaucoup 
d'autres  choses  que  la  mémoire  ne  peut  fournir.  On  ne 
vouUut  pas  ouvertement  dire  le  sentiment  qu'on  faisoit  de 
ce  traitté  ;  et,  à  cette  occasion,  il  en  monstra  un  autre  qu'il 
avoit  commencé  depuis  longtemps  sur  la  liberté,  qu'il 
n'avoit  peu  encore  achever,  où  dans  deux  ou  trois  chapis- 
tres  il  traistoit  des  diverses  significations  des  mots  liberté 
et  libre  et  des  manières  par  lesquelles  on  peut  estre  meu, 
à  sçayoir  par  impulsion  et  par  attraction,  afin  après  cela 
de  descendre  en  particulier  à  la  manière  d'agir  de  la  vo- 
lonté. Il  monstra  ensuite  le  commencement  d'un  dialiogue 
qu'il  fait  entre  la  sagesse,  la  volonté  et  la  puissance  divine, 
où  il  doibt  desduire  toute  sa  théologie  et  toute  sa  physique. 
Après  ces  lectures,  on  continua  les  discours,  et  on  luy 
proposa  les  difficultés  dont  ou  avoit  envie  d'estre  édairc) 
sur  ce  qu'il  avoit  dit  de  J.-C.  dans  le  premier  entretien, 
et  principalement  sur  la  proposition  qu'il  avoit  avancée 
que  J.-C.  n'estoit  point  animal,  qu'il  fondoit  sur  oe  qu  il 
disoit  qu'il  n'avoit  point  de  corps  corruptible,  c'est^-dire, 
subjet  à  la  dissolution  des  éléments;  ce  qu'il  confirma  eii 
mesmes  termes  que  le  jour  précédent.  On  lui  opposa  donc 
que,  quand  on  consulteroit  la  raison  seuUe,  on  trouvenn: 
que  le  corps  de  J.-C.  devoit  estre  corruptible,  puisqu'il 
estoit  composé  et  fait  de  toute  choses  corruptibles,  sçavoir  : 
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dusaDg  de  la  Vierge,  de  son  lait  et  des  aliments  ordinaires. 
A  quoy  il  respondit  qu'on  estoit  bien  loin  de  la  vérité  ; 
ot  pour  y  respondre  par  article,  il  dit  que  ny  le  lait  que 
J.-C.  avoit  sucé,  nv  les  aliments  dont  il  estoit  nourrv  ne 
se  tournoient  pas  en  sa  substance,  et  que  tout  ce  ({ue  nous 
mangions  nous*mesmes  ne  se  tournoit  pas  en  la  nostre  ; 
mais  qu'il  s'en  va  bien  loing  de  nous  aussy  tost  que  nous 
l'avons  mangé,  et  qu'il  se  peut  faire  que  par  la  circulation 
de  la  matière  cela  s'en  aille  a  la  lune  ou  ailleurs.  Cette  res^ 
ponse,  jointe  à  tout  ce  qu'on  avoit  entendu,  continua  de 
surprendre;  et,  après  avoir  proposé  quelque  chose  contre 
cela,  comme  on  vit  qu'il  nioit  les  choses  les  plus  sensibles, 
et  qu'on  s'esloignoit  du  dessein  que  l'on  avoit  d'estre 
éclaircy  touchant  J.-r4.,  et  que  l'on  descendoit  dans  la 
physique,  on  voulut  quitter  ce  discours.  Quelqu'un,  toute- 
fois, lui,  demanda  d'où  pouvoit  venir  (fue  nous  croissions, 
sy  ce  que  nous  mangions  ne  se  tournoit  poinct  en  notre 
substance,  et  pourquoy  un  homme  estoit  plus  grand  ([u'un 
enfant  ;  il  respondit  que  nous  ne  croissions  qu'en  apparence, 
et  qu'un  homme,  quoy  qu'il  parust  plus  grand,  n'avoit  pas 
plus  de  substance  qu'un  enfant;  qu'un  chacun  avoit  sa  por- 
tion de  la  masse  qui  lui  estoit  appropriée,  et  qui  ne  pouvoit 
servira  un  autre.  On  ne  peust  se  tenir  de  rire  de  tous  cas  es- 
tranges  discours,  et  comme  il  venoit  tousjours  quelque  chose 
à  proposer,  et  qu'on  s'échaulToit,  pour  prévenir  tout  ce  qu'on 
eustpeu  luy  dire  il  Voulut  satisfaire  auxdifliculléspar  une 
autre  qu'il  proposa,  à  sçavoir  comme  il  se  pourroit  faire,^ 
autrement  quesuivant  sa  doctrine,  qu'un  enfant  ressuscitast 
aussy  grand  que  son  père,  et  comment  les  anthropophages 
pourroient  ressusciter  tous  en  leur  entier;  et,  comme  on 
vit  qu'on  ne  pouvoit  respondre  à  cettn  objection  par  raison, 
mais  seulement  par  la  foy,  on  quitta  ce  discours;  et  lui, 
reprenant  la  parole,  dit  que  la  subtance  du  corps  de  J.-C. 
1.  Ji. 
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n'estoit  point  faite  ny  des  aliments  qu'il  avoit  mangés,  ny 
du  lait  qu'il  avoit  sucé,  ny  mesme  du  sang  de  la  Vierge» 
mais  d'une  matière  nouvellement  créée  qui  estoit  seule- 
ment entée  sur  la  substance  de  la  Vierge.  On  apporta  aus- 
sitost  quelques  passages  de  ceux  où  il  est  dit  que  J.-C. 
estoit  ex  semme  Ahrakœ^  qu'il  estoit  fils  de  David  »- 
cundum  camem  foetus  ex  muUere,  ex  ca,  deqtia,  etc.; 
auxquels  il  respondit,'  disant  que  ex  se  devoit  entendre  par 
i/n,  en  sorte  que  cela  ne  signifioit  autre  chose  sinon  que 
J.-C.  avoit  été  formé  i/n  semme^  in  mnguvnêj  in  ea,  etc, 
On  disputa  longtemps  avec  challeur  contre  cette  explica- 
tion ;  puis  on  lui  dit  que  la  Vierge  ne  seroil  donc  point 
véritablement  la  mère  de  J.-C,  puisqu'elle  n'y  n'auroit 
rien  contribué;  il  dit  que  cela  n'estoit  pas  nécessaire,  qu'il 
sufGsoit  qu'elle  eust  donné  le  lieu  où  estoit  faite  la  forma- 
tion de  son  corps  ;  il  adjousla  ensuite  que  la  Vierge  pareil- 
lement n'estoit  point  faite  de  la  substance  de  saint  Joachim 
et  de  sainte  Anne;  mais  d'une  matière  nouvellement 
créée.  On  luy  demanda  sy  les  autres  parents  ne  donnoieni 
pas  de  leur  substance  à  leurs  enfants;  il  dit  qu'il  ne  falloii 
pas  se  persuader  qu'ils  en  donnassent;  et,  qu'en  effet,  ils 
ne  donnoient  rien  de  leur  substance,  et  que  néanmoio"^ 
ils  estoient  véritablement  pères  et  mères  de  leurs  enfant?. 
Tout  cela  acheva  de  surprendre  la  compagnie,  à  quoy  Ton 
ne  se  peust  s'empescher  de  tourner  en  risée,  autant  que  la 
civilité  le  permettoit,  tous  ces  estranges  discours.  Comme 
cela  estoit  de  très-grande  conséquence,  quoiqu'on  ne  vou- 
lust  pas  le  fascher,  on  ne  pust  s'empescher  de  luy  din* 
qu'il  ne  trouveroit  pas  mauvais  qu'on  lui  dist  que  les  an- 
ciens hérétiques,  comme  Valentin,  Entichés,  etc.,  n'avoient 
pas  dit  rien  de  beaucoup  différent  de  cette  opinion  tou- 
chant J.-C,  qui  n'auroit  ainsy  passédans  la  Vierge  q"»* 
comme  par  un  canal  :  ce  que  Terlulien  et  les  autres  Pèn^ 
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avoient  eombatlu  et  condamné  il  y  avoit  sî  longtemps.  II 
dit  qa'il  y  avoit  de  la  différence  entre  son  opinion  et  celles 
des  hérétiques,  qu'il  n'apporta  pas  néanmoins.  II  apporta 
ensuite  le  fondement  qui  luy  faisoit  faire  cette,  proposi- 
tion, à  sçavoir  que  selon  les  conciles  le  Verbe  n'a  point 
pris  de  suppost,  et  entre  autres,  dit  que  le  concile  de  Chal- 
oédoine  avoit  défini  que  Verbum  non  assumpsU  hommem, 
dont  il  concluoit  que  le  Verbe  n'avoit  pas  pris  de  matière 
déjà  existante,  mais  qu'il  en  avoit  créé  une  nouvelle;  il 
dit  qu'il  se  trouvoit  obligé  à  cela  à  cause  qu'il  ne  pouvoit 
autrement  accorder  le  concile  de  Chalcédoine,  parce  que, 
selon  saint  Thomas,  il  est  de  la  bonté  de  Dieu  de  ne  dé- 
truire rien  dans  la  nature  qu'il  s'unit  hypostatiquement  ; 
estantdonc  nécessaire,  sy  Dieu  s'unit  une  matière  déjà  exis- 
tante, et  qui  par  conséquent  a  une  subastanœ  partielle,  s'il 
ne  prend  pas  la  subsistance  qui  la  destruise  %  il  ne  se  peut 
pas  faire  que  Dieu  prenne  une  matière  déjà  existante.  Il  rap- 
porta, à  ce  propos,  l'opinion  qu'il  attribua  à  saint  Thomas, 
touchant  l'assomption  d'une  nature  angélique,  à  sçavoir  que 
si  Dieu  vouloit  prendre  une  nature  angélique,  il  devroit  en 
créer  une  nouvelle,  de  peur  de  destruire  la  personne  dans 
celle  qui  existe  déjà;  et,  appliquant  cela  à  la  matière  pre- 
mière, il  dit  qu'il  ne  trouvoit  aucune  solution  à  cette  diffi- 
culté; et  comme  on  dit  qu'il  estoit  très-facile,  dans  le  senti- 
ment ordinaire  de  l'Église,  de  satisfaire  à  la  difficulté  qu'il 
prenoit  du  concile  de  Chalcédoine,  on  voullutlui  apporter 
quelques  manières  d'y  respondre;  mais  on  ne  demeura  pas 
d'accord  de  la  notion  de  suppost  et  de  subsistance,  et  après  il 
ne  voulut  pas  se  contenter  des  responsesque  l'on  apportoit. 
«  On  parla  ensuite  de  ce  qu'il  avoit  dit  dans  la  première 
conféfMice  du  nombre  des  hommes,  et  on  voulut  luy 

*  Sic.  Toute  cette  plirase  est  à  peu  près  ininteUlgibte. 
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monstrer  la  fausseté  de  cette  pensée,  parce  qu'on  s'obligea 
de  lui  prouver  que  quand  mesme  on  ne  prendroit  que  la 
substance  de  la  terre  pour  la  composition  des  hommes,  qui 
n'est  pas  considérable  au  regard  de  toute  la  masse  corporelle, 
le  monde  devroit  durer  encore  plus  de  quatre  ou  cinq 
mille  millions  d'années,  ce  qui  estoit  absurde,  etcontredi- 
soil  à  un  autre  de  ses  sentiments  qu'il  avoit  dit  de  boudie 
ou  qu'il  avoit  leu  dans  son  traité  du  péché  originel  :  c'est 
que  J<-C.  est  venu  au  milieu  des  siècles  aussi  bien  qu'au 
milieu  de  la  terre  ;  mais  comme  il  falloit  quelques  prépa- 
rations pour  faire  cette  supputation,  on  s'obligea  de  le 
faire  à  la  première  reveue.  Il  voulut,  néanmoins,  sçavoir 
par  quel  moyen  on  pourroit  supputer  cela  ;  on  lui  dit  que 
l'on  prendroit  un  nombre  d'hommes  bien  certainement 
plus  grand  que  celuy  qui  est  à  présent  sur  la  terre,  et 
quoyqué  ce  monde  n'eust  pas  tousjours  esté  si  peuplé 
comme  il  est  de  présent,  que  l'on  le  supposeroît  ainsi  alin 
que  la  preuve  fust  plus  claire  ;  qu'on  supposeroit  aussi  que 
le  renouvellement  des  hommes  se  fist  de  quinze  ans  en 
quinze  ans,  ce  qui  u'arrivoit  pas  néanmoins;  d'un  autre 
côté,  qu'on  supputeroit  combien  la  terre  a  de  pieds  cubi- 
ques, ce  qui  n'est  pas  si  difCcile,  au  moins  pronimt  un 
nombre  plus  petit  que  le  véritable,  puisqu'on  en  sçait  à 
peu  près  la  circonférence  ;  et  qu'enfin,  donnant  trente  pieds 
de  terre  à  chaque  homme  pour  la  composition  de  son  corps, 
ce  qui  manifestement  est  de  trop  de  plus  de  la  moitié,  on 
sçaurait  combien  elle  pourroit  composer  d'hommes,  et  que 
l'on  estoit  bien  assuré  que  cela  feroit  un  nombre  si  graml 
que  le  monde  devroit  durer  plus  de  quatre  mil  millions 
d'années  ;  et  qu'aussy,  comme  on  savoit  à  peu  près  combien 
il' y  avoit  que  le  monde  avoit  commencé,  il  falloit  que  Tun 
ou  l'autre  de  ces  deux  sentiments  fust  faux,  puisqu'il  ne 
pouvoit  pas  se  faire  que  ce  monde  durast  quatre  billions 
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l'anoées,  et  que  J.-C.  fust  venu  au  milieu  des  temps;  car 
I  s'ensuivroit  que  depuis  la  création  du  monde  jusqu'à  la 
aissance  de  J.-<]l./il  y  auroit^ieux  mil  millions  d'années. 
Irespondit  que  le  nombre  des  années  de  la  création  n'es- 
m  pas  clair,  et  que  la  Bible  estoit  obscure  en  ce  point;  on 
li  dit  que  ce  dont  on  estoit  en  doute  n'estoit  pas  considé- 
)bie  sur  un  si  grand  nombre  d'années,  et  que  quand  au 
eu  de  sept  ou  buit  mille  ans,  qui  est  la  plus  grande  durée 
u'oQ  lui  donne,  il  en  poseroit  dix  ou  douze  mille,  qu'il 
iroit  encore  bien  loing  de  compte;  il  se  sentit  pressé;  et, 
)ur  eschapper,  il  respondit  qu'il  ne  sçavoit  pas  quand  le 
onde  avoit  commencé,  et  combien  il  avoit  duré,  et  que 
s  Chinois  avoient  des  mémoires  de  trente-six  mil  ans.  Sur 
la,  l'heure  estant  desjà  avancée,  on  se  leva  pour  se  se- 
irer. 

«Devant  que  de  rompre  l'entretien,  l'un  delà  compagnie 
i  demanda  sy  la  Vierge,  qui  estoit  produite  par  le 
esmé  descret,  ou  ensuite  du  mesme  descrest  par  lequel 
•C.  a  esté  produit,  n'avoit  rien  contribué  à  notre  ré- 
mption  ;  il  respondit  qu'elle  y  avoit  contribué  par  l'obla- 
n  de  sa  mort  et  de  son  obéissance  ;  on  lui  dit  qu'elle 
urroit  donc  estre  appelée  rédemptrice  ;  il  dit  que  cela 
pouvoit  dire  en  quelque  façon,  qu'il  n'expliqua  point  à 
ise  que  le  temps  pressoit  de  se  séparer,  non  plus  qu'il 
satisfist  point  au  passage  de  saint  Paul  que  l'on  lui 
jwsa  :  Unus  est  medicUor,  etc. 
i(  Après  les  civilités  accoutumées,  on  descendit  de  sa 
imbre,  et  comme  on  estoit  près  de  sortir  de  la  porte  de 
maison,  jugeant  peut-estre  qu'on  n'estoit  pas  bien  con- 
t  de  tout  ce  qu'il  avoit  avancé,  il  dit  qu'il  n'avançoit 
toutes  ces  choses  comme  des  dogmes,  mais  seulement 
ime  des  propositions  et  des  pensées  qui  estoient  la  suite 
ses  raisonnements.  Après  cela^  on  se  sépara. 


i 
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«  Nous,  soussignés,  déclarons  le  contenu  audit  récit  d*^ 
dictes  deux  conférences,  estre  véritable;  en  foy  de  quoy 
nous  avons  signé.  Faict  à  Rouen ,  le  mardy  dernier  ap^iil 
1647. 

HALLE.  PASCAL.  AUZOULT. 

<(  J'atteste  le  contenu  au  récit  de  la  seconde  conférence 
estre  véritable.  Ce  treiziesme  may  1647. 

R.  LE  CORNIER. 

Il  faut  remarquer  que,  dans  le  manuscrit,  n^  176, 
ces  quatre  signatures  sont  d'une  écriture  diflerenle,  et 
môme  d'une  encre  différente,  ce  qui  indique  des  auto- 
graphes ^ 

Suivant  le  récit  de  madame  Périer,  son  frère  et  ses  amis 
épouvantés  des  propositions  extraordinaires  tenues  dun^ 
ces  deux  conférences  par  le  père  Saint-Anjg;e,  a  résolurei:' 
de  l'avertir  premièrement,  et  puis  de  le  dénoncer  s'il  iv- 
sistoit  à  l'avis  qu'on  lui  donnoit;  la  chose  arriva  ainsi,  c: 
il  méprisa  cet  avis,  de  sorte  qu'ils  crurent  qu'il  estoit  d* 
leur  devoir  de  le  dénoncer  à  M.  du  Bellay,  qui  faisoit  p<tu' 
lors  les  fonctions  épiscopales  dans  le  diocèse  de  Rouen,  p. 
commission  de  M.  l'archevêque.  »  Dans  les  papiers  *] . 
sont  sous  nos  yeux,  on  ne  rencontre  aucune  trace  d*i:: 
avertissement  préalable  donné  par  Pascal  et  ses  amis  a . 
père  Saint-Ange  ;  on  voit  seulement  que  ce  religieux  o- 
meurait  à  Rouen,  dans  la  maison  même  de  M.  le  fto^ii- 
reur  général,  qui  le  protégeait  particulièrement  ;  que,  dai 
la  ville,  on  prit  parti  pour  l'accusé  contre  les  accusaieui 
et  que  M.  l'évéque  de  Belley,  et  non  du  Bellay,  qui  rei 
plissait  les  fonctions  épiscopales,  tacha  plutôt  d'assouj 

'  Le  fac-similé  ci-dessus  reproduit  cette  signature  autographe 
Pascal,  la  seule  qui  fût  connue  jusqu'ici. 
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que  d'envenimer  cette  affaire.  Mais  ce  n'était  pas  là  le 
compte  de  nos  jeunes  gens.  Mécontents  de  M.  Tévêque  de 
Bellay,  ils  allèrent  trouver  Tarchevôque  lui-même  à  sa 
maison  de  campagne  de  Gaillon,  et  lui  peignirent  la  chose 
avec  des  couleurs  si  vives  que  celui-ci ,  pour  ne  pas  paraî- 
tre avoir  moins  de  zèle  que  des  laïques  en  matière  de  foi , 
écrivit  à  Tévéque  qui  le  remplaçait  d'inforftier  sérieuse- 
ment et  de  donner  toute  satisfaction  à  Pascal  et  à  ses  amis. 

Extrait  de  cette  lettre  du  vendredi  15  ïnars  1647  :  «  Ce 
n'est  pas  une  affaire  à  étourdir  :  l'on  en  est  venu  trop 
avant;  elle  pourroit  bien  envelopper  M.  le  procureur  géné- 
ral qui  protège  l'homme  déféré...  En  ce  temps  le  conseil 
Je  conscience  et  la  Bastille  vont  bien  loin  ;  c'est  pourquoi, 
tant  pour  eux  que  pour  nous,  et  plus  pour  Dieu  et  son 
Eglise...  tenons  la  balance  haute  et  égale.  Le  sieur  de 
5aint-Ange  est  parti  avec  M.  Bachelet  qui  l'assiste  de  la 
)art  de  M.  le  procureur  général...  Messieurs  Pascal  le 
eune,  de  Montflavier  et  Auzoult  qui  l'ont  suivi  maintien- 
leni...  que  l'on  vous  a  imposé  et  à  M.  le  procureur  géné- 
al...  Je  les  ai  fait  résoudre  de  le  voir  pour  l'informer,  en 
irésence  du  dit  sieur  de  Saint-Ange,  de  tout  le  fait. ..  et  avi- 
er  au  moyen  de  satisfaire  l'Eglise  scandalisée  de  ce  bruit  ; 
inon  de  faire  la  déclaration  devant  vous,  en  mon  conseil.» 

Ce  fut  cette  dernière  voie,  la  plus  rigoureuse  et  la  plus 
datante,  qui  fut  suivie.Vient  en  effet  une  nouvelle  décla- 
ation  de  ces  jeunes  gens. 

«  Nous  soussignés  R.  Halle  de  Monflavier,  Adrien  Au- 

)ult  et  Biaise  Pascal,  ce  jourd'hui 1647,  étant  man- 

3s  au  conseil  de  Monseigneur  l'illustrissime  et  religiosis- 
me  Archevêque  de  Rouen ,  Primat  de  Normandie,  au- 
lel  présidoit  Monseigneur  l'Évêque  de  Belley,  par  ordre 
cprès  à  nous  donné  de  mon  dit  seigneur  l'Archevêque  de 
^clarer  s'il  est  vrai  qu'en  notre  présence  les  propositions 
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ci-dessus  ayent  été  proférées  par  le  dit  sieur  de  Saint- 
Ange,  et  de  signer  la  dite  déclaration»  ensemble  de  doiioir 
les  journaux  des  dites  deux  conférences  où  les  dites  pm- 
positions  ont  été  advancées,  déclarons  avoir  ouy  profénr 
toutes  les  dites  propositions  par  le  dit  sieur  de  Saint-Ai){(*- 
en  deux  conférences  tenues  les  samedi  2  février  dertiier  ri 
le  mardi  ensuivant.  Ce  que  nous  déclarons,  non  pour 
nous  rendre  parties  ou  dénonçant,  n'estant  telle  chose  de 
Toffice  ni  jde  l'intérêt  d'aucun  de  nous,  mais  en  qualité 
seulement  de  tesmoins,  pour  rendre  à  la  gloire  de  Dieu  et 
à  la  vérité  le  tesmoignage*qui  lui  est  deu  par  tous  lesbonj- 
mes,  que  nous  sommes  prêts  de  rendre  par  devant  tous 
juges  qu'il  appartiendra.  En  foi  de  quoy  nous  avons  signé 
ces  présentes.  » 
Vient  après  la  déclaration  du  père  Saint- Ange  : 
«  Des  propositions  tenues  en  deux  conférences  parlicu- 
lières,  M.  de  Saint-Ange  dit  n'avoir  pas  assez  de  mémoire 
pour  se  ressouvenir,  après  deux  mois,  de  ce  qui  s'est  dit; 
qu'il  se  peut  faire  qu'il  ait  dit  quelque  chose  qui  en  pourroil 
approcher;  mais  ce  n'étoit  aucunement  son  sens,  commr  il 
l'a  déclaré  par  sa  réponse,  et  que  tout  ce  qu'il  en  a  dit  n'a 
été  qu'en  forme  d'objections  et  dispute,  comme  l'on  a  a^ 
coutume  de  faire  en  des  conférences  particulières.  )> 

On  alla  plus  loin,  et  on  exigea  du  père  Saint-Ange  )i 
déclaration  suivante,  où  le  désaveu  est  placé  on  n^gartl 
même  de  l'accusation. 

RÉPONSES  AUX  PROPOSITIONS  QUE  QUELQUES-UNS  ONT  FAA 
DIRE  A  SAINT-ANGE,  SOUS  CE  TITRE  :  PROPOSITIONS  AVANCEI 
EN   DEUX   CONFÉRENCES  PARTICULIÈRES. 

«  Quoique  ces  propositions  ne  soient  pas  recevaUt? 
n'ayant /prêché,  dogmatisé^  ny  enseigné  dans  la  ville  i 
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(ouen  ;  encore  que  ces  mots  :  avcmcées  en  conférences  parti- 
ulières  fassent  plus  de  la  moitié  de  ma  justification,  les 
ntretiens  particuliers,  et  surtout  des  personnes  qui  ne  se 
ont  jamais  vues,  passant  plustost  pOur  des  tentatives  réci- 
iroques  de  la  capacité  d'un  chacun  que  pour  une  profes- 
ion  de  foy,  et  qu'on  ne  soit  pas  obligé  de  rendre  raison 
n  public  de  ce  qui  se  fait  en  particulier  ;  il  est  toutefois 
lorieux  et  avantageux  à  un  prêtre  et  à  un  docteur  de  faire 
onnoitre  sa  doctrine  orthodoxe,  et  surtout  quand  on  y 
eut  donner  quelqu'atteinte  comme  il  se  voit  maintenant; 
'est  pourquoi  j'ai  cru  être  obligé  d'y  répondre;  et  à 
exemple  de  J.-C,  qui  interrogé  sur  ses  disciples  et  sur 
a  doctrine,  renvoyé  ses  interrogateurs  à  ses  disciples  et 
ce  qu'il  a  enseigné  publiquement  :  Ego  palam  locutus 
um,  je  me  suis  persuadé  de  ne  pouvoir  faire  une  meil- 
gure  réponse  aux  propositions  où  l'on  me  fait  parler,  que 
larce  que  j'en  ai  publié  le  contraire  dans  mon  livre,  qui 
lorte  pour  titre  :  Méditations  théologiques,  achevées  d'im- 
irimer  avec  approbation  de  docteurs  et  privilège  du  roy, 
'an  1645,  qui  dévoient  être  plus  fidèles  témoins  de  mes 
lensées  et  de  ma  doctrine  que  les  oreilles  et  l'esprit  de 
eux  qui  les  ont  baillées  par  écrit. 

ÉPONSES  CONTRADICTOIRES  AUX  QUATRE  PREMIÈRES  PROPO- 
SITIONS DANS  LES  PROPRES  MOTS  DE  MON  LIVRE,  PAGES  2 
ET  3  DE  LA  PRÉFACE. 


PROPOSITIONS. 

V*  Qu'un  esprit  vigoureux  et 
uissant  peut  sans  la  foy  par* 
Buir  par  son  raisonnement  à  la 
)nnoi6sancede  tous  lesmystères 
e  la  religion,  excepté  seulement 
our  comprendre  que  Dieu  est 
otre  fin  surnaturelle. 


Mais  je  fus  encore  plus  heu- 
reux, quand  après  m'avoir  ins- 
piré le  désir  de  raisonner  sur  les 
mystères  divins,  il  me  fit  enten- 
dre par  un  autre  prophète  que 
ma  recherche  seroit  vaine  si  je 
ne  lui  donnois  la  croyance  pour 
fondement  :  NisieredideritiSffum 
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S«  Que  la  foy  n'est  aux  foibles  inUlligeiig;  ce  qui  me  ftdt  résoo- 
qu'un  supplément  au  défaut  de  dre  de  prendre  la  foy  pour  mon 
leur  raisonnement.  fondement  et  mon  guide,  tt  de 

3«  Qu'il  démontre  par  /aison  regarder  beaucoup  plus  à  la  rè- 
nalurellelaTrinité,  et  que  de  cette  gle  infaillible  de  l'Église  romaiDe 
connoissance  dépendent  sa  théo-  qu'à  la  forme  des  arguments, 
logie  et  sa  physique.  quand  je  voudrois  légitimer  les 

4"  Que  par  la  suite  de  ses  rai-  conséquences  de  mes  médiu- 
sonnementsilconnoîttoutceque  tions;  et  que  faisant  avec  cette 
Dieu  a  dû  faire.  préparation  que  là  où  mon  jogt- 

ment  manqueroit,  je  mettrois  ec 
sa  place  l'autorilé  de  la  for.  f^ 
que  je  croirois  quand  je  ne  pourrois  encore  comprendre  '.  Et  on 
peu  après  la  gloire  de  la  vérité  a  fait  le  dessein  de  les  communiquer, 
et  non  pas  comme  quelques-uns  ont  déjà  été  mal  informés,  que  i*' 
prétendois  prouver  les  mystères  de  la  religion  par  la  raison  natu- 
relle ;  je  tiens  avec  les  plus  sensés  que  notre  raisonnement  tout 
seul  est  trop  foible  pour  faire  une  preuve  si  impo^^nte  :  je  rexpo»> 
néanmoins  tout  seul,  etc.  Et  à  la  troisième  page  de  la  première 
partie  ajoute  formellement  contre  la  troisième  proposition  :  La  se- 
conde chose  que  j'appris  étoit  la  production  d'un  second  sut 
sistant  dont  nous  n'avons  pu  avoir  aucune  connoissance  que  par  u 
foy,  puisque  tous  les  raisonnements  concernant  Jésus-Clirist  s'a- 
voient  pu  arriver  qu'au  deçà. 

PEOPOSiTioifS.  RÉPONSB^  contradîctoires,  Hr. 

ô«  Que  les  Pères  n'ont  connu  La  5«  est  contrariée  par  toute 
qu'une  partie  de  la  vérité,  mau'  la  suite  de  mes  livres,  dont  h 
que  d'avoir  su  l'ordre  des  dé-  plus  grande  partie  des  penser» 
crets,  qu'il  en  a  la  connoissance,  et  des  raisonnements  sont  d'^ 
et  qu'il  y  est  confirmé  depuis  extraits  des  Pères  et  des  Docteur 
huit  années.  de  TÉglise. 

6«  Que   la   Vierge    constitue       6"  On  prend,  pour  la  haitîèio 
une  espèce  à  part  et  distincte    et  la  neuvième  propositîon,  '^ 
de  celle  de  tous  les  antres  hom-    mots   animal    et  espèce   dis* 
mes.  un  autre  sens  que  moi  ;  et  si  <x 

8«  Que  Jésus-Christ  n'est  pas  m'eût  donné  le  loisir  de  m*-t* 
animal.  pHquer  sur  les  objectioBs  que.*^ 

proposois,  on  m'eût  ouf  dire,  an 
d'ôter  l'équivoque,  que  lésus  t 

*  TontA  cette  phrase,  avec  la  MUTante,  n'est  gnèra  sur  m  piedi. 
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9*  Que  la  oatare  bamaine  de  la  Vierge  et  tons  les  hommes 
Msi»€bnA  consCitue  mie  espèce  convieDiieiit  mûyoqoemeiit  sous 
à  part  et  distiiicte  dès  autres  ces  mots  d'animal  et  d'homme, 
komies.  selon  que  je  le  tiens  dans  la  46* 

page  de  la  seconde  partie,  lors- 
que je  dis  que  Jésus  et  la  Vierge 
sont  originaires  d'Adam,  et  que 
Jésus-Christ  a  satisfait  pour  nous 
et  notre  propre. 
T«  Qœ  la  Vierge  n'a  point       La  7»  de  leurs  propositions  est 
M  f^te  du  sang  de  saint  Joa-    contrariée  par  la  page  48,  en  la 
<kiffl,  ni  de  sainte  Anne,  mais    deuxième  partie,  ligne  dernière 
'ueDaturenourelIement  créée,    et  les  suivantes  en  ces  mois  : 

Par  conséquent,  quoiqu'elle  (la 

Vierge)  fût  engendrée  par  la  voye 

naturelle  des  hommes,  et  qu'aussi 

elle  en  tirât  son  origine  et  la 

chair,  elle  n'avoit  pas,  en  prenant 

cette  chair,  pris  l'imperfection 

qui  lui  éioit  attachée. 

KKQue  la  substance  du  corps       La  10«  et  11*  proposition  est 

k  iéBus-Cbrist  n'est  point  faite    formellement  contrariée  par  la 

^  a  substance  du  sang  de  la    page  46  de  la  seconde  partie, 

^'^;  mais  d'une  nature  nou-    ligne  13  et  les  suivantes,  en  ces 

*ii«niene  créée.  mots  : 

En  second  lieu,  puisque  de 

voir  sortir  un  enfant  du  ventre 

de  la  mère,  étoit  une  suffisante 

11*  Que  tous  les  passages  de    preuve ,  quoiqu'on  ne  connût 

^'ritore  oà  est  dit  que  Jésus-    pas  le  père,  pour  faire  croire 

^^iit  est  &it  f»  fo ,  ex  semine,    qu'il  étoit  originairement  d'A- 

^mUterij  ex  qua,  se  doivent    dam,  il  falloit,  dans  cette  rencon- 

^  qoer  par  :  In  ea,  m  semine,    tre,  ayant  déjà  un  père  dans 

*  ftHlien.  l'éternité,  qu'il  eût  du  moins  une 

mère  qui  lui  foumist  du  plus 
pur  de  son  sang  pour  son  incar- 
nation et  la  formation  de  son 
corps,  qui  produit  de  la  sorte 
lî*  Que  Jésus-Christ  et  la  assureroit  ceux  qu'il  rachepteroit 
^^ze  ont  ensemble  offert  leur    qu'en  mourant  pour  eux  il  au- 
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obéissance  et  leur  mort  pour  la    roit  payé  de  leur  propre. 
rédemption  des  hommes.  Et  j'adjoule  pour  la  réponse  a 

la  11*  que  je  n'ai  jamais  dit:  in 

semine,  in  muliere  mais  bien  Ei 

ea,  et  in  ea^  lesquels  faut  aveuer 

tous  deux,  à  moins  de  conln:- 

dire  l'Ecriture  qui  les  pronoore 

tous  deux   en  cette    occasioo. 

J'avoue  cette  proposition  comme  étant  couchée  dans  la  54«  page 

de  la  seconde  partie  de  mon  livre  ;  mais  je  l'avoue  au  sens  que 

saint  Anselme  appelle  la  Vierge  réparatrice,  (et  comme)  Amoldus 

Carnotensis,  célèbre  auteur  du  temps  de  saint  Bernard,  qui  a  dii 

en  latin  quasi  les  mômes  paroles  que  je  dis  en  françois,  selon  quï> 

est  rapporté  par  Salazare.  Il  dit  ces  mots,  parlant  au  sacrifice  de 

Jésus-Christ  et  de  Marie  :  Nimirum  in  tabernaeulo  iUo  duo  videres 

altaria,  aliud  in  pectore  Mariœ,  (iliud  in  corpore  Christi;  Chxittut 

carnem;  Maria  immolabat  animam;  optabat  vero  ipsa  ad  songui- 

nem  animœ  et  carnis  sikb  addere  sanguinem,  et  elevaiis  sursum 

manibus  celebrare  cum  filio  sacrilicium  vespertinum  Domino  Jesut, 

[et]  corporali  morte  redemptionit  noslrœ  consummare  mysterium 

Si  ceux  qui  ont  donné  les  propositions  par  écrit  eussent  pris 
garde  à  deux  endroits  de  mon  livre,  où  en  l'un,  page  35  de  la  se- 
conde partie,  je  dis  que  la  justice  vindicative  demandoii  d'être  ea- 
tiôrement  satisfaite  par  Jésus-Cbrigt;  et  en  l'autre,  page  37  de  la 
quatrième  partie,  je  dis  qu'un  autre  que  Dieu  homme  ne  pouvoit 
satisfaire  à  la  rigueur  de  la  justice  divine,  offensée  par  unecouipe 
universelle  de  tous  les  hommes,  ils  ne  m'eussent  pas  obligé  d'expli- 
quer cette  douzième  proposition. 

Pourtant  ce  m'est  un  bonheur  de  pouvoir  répondre  par  la  n^âme 
doctrine  que  j'ai  toujours  enseignée,  professée  et  soumise  à  l'Eglisr* 
et  à  la  correction  des  docteurs  qui,  capables  de  pénétrer  et  conce- 
voir les  mystères  de  la  religion  et  de  la  foy,  auroient  la  bonté  de 
m'instruire,  et  je  proteste  de  rechef  par  ces  présentes  que  je  sou- 
mets toutes,  mes  pensées  et  mes  discours  à  la  censure  de  TEglu^r 
apostolique  et  romaine,  en  foi  de  quoi  je  les  ai  signées  de  ma  marn 

Signé  :  J.  FORTON. 
Prêtre  indigne,  dit  du  Saint-Angb,  avec  parapht 

Cette  déclaration  catégorique  parut  tout  à  fait  sufTisant 
à  M.  l'évéque  de  Belley  qui  crut  rafTaire  ainsi  termine^  » 
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comme  il  le  mande  à  M.  Tarchevéquo  dans  une  lettre 
datée  du  20  ou  31  mars.  «  Après  beaucoup  de  conseils  et 
de  tracas,  voilà  enfin  que,  selon  vos  ordres ,  nous  avons 
fait  faire  la  déclaration  en  votre  conseil  au  sieur  de  Saint- 
Angç,  dont  nous  vous  envoyons  la  copie  pour  en  avoir 
votre  jugement.  J'en  ai  fait  rayer  tons  les  mots  qui  pou* 
voient  choquer,  et  n'y  ai  souffert  que  des  termes  simples 
et  modestes  pour  oter  toute  oc^iision  à  ceux  qui  la  cher- 
chent de  continuer  une  altercation  si  fâcheuse,  de  laquelle 
ne  peut,  à  mon  avis,  sortir  aucune  édification;  l'apotre 
nous  apprenant  que  ceux  qui  s'entre-mordent  et  s'entre- 
déchirent  les  uns  les  autres  se  consument  et  se  perdent, 
outre  les  grandes  offenses  de  Dieu  qui  se  multiplient  en 
ces  contestations...  » 

Cependant  tou^  cela  ne  contenta  point  P<nscal  et  ses 
amis,  ils  insistèrent  auprès  de  M.  l'archevôque  pour  une 
plus  ample  information.  L'archevA(iue  de  Rouen  était 
François  de  Harlay,  oncle  et  prédécesseur  de  cet  Hnriay 
le  Cbanvalon,  qui  d'abord  à  Rouen,  puis  à  Paris,  fut  le 
plus  ardent  persécuteur  du  jansénisme  et  du  cartésia- 
lisme.  L'oncle  était  un  esprit  borné  et  xélé.  Il  écrivit  de 
jaillon,  le  22  mars,  à  M.  de  Relley  : 

A  GailloD,  ce  3S  mars  1647. 

«  Ce  n'est  qu'un  commencement  ;  mes  ordres  ne  sont  pas 
ù\}r  faire  aller  les  afTaires  de  la  foi  si  vite  ;  cette  déclara- 
on  n'est  pas  complète  ni  exacte;  très  faciunl  capitulum, 
lais  non  pas  cmmlium,  encore  le  dernier  n'est  appelé 
(le  pour  me  l'envoyer.  Après  cette  préparation  doit  suivre 
inoniqnemonl  l'ordre  que  le  sieur  Moranpe  vous  préson- 
rn,  que  j'ai  mis  entre  les  mains  des  opposants,  pour  (Hre 
étendus  à  leur  tour.  Vous  v  verrez  bien  d'autres  choses, 
îpndant  l'impiété  grossit;  elle  éclate  A  Vernon  sur  les 


> 
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mêmes  sujets  de  Jésus-Christ  et  la  Viprge,  et  ae  répand 
sur  nous  au  voisinage.  Vous  en  entendrez  bientôt  parler: 
c'est  pourquoi,  autant  pour  les  uns  que  pour  les  autres^ 
tenons  encore  la  plaie  ouverte,  et  n'enfermons  pas  comme 
les  mauvais  chirurgiens  Tapostume  dans  rouverture  sous 
ombre  d'avoir  bientôt  fait.  La  théologie  parlementaire  n'est 
pas  l'apostolique,  et  jamais  l'apôtre  ne  ferma  la  bouche  à 
ceux  qui  crient  au  loup.  Il  y  a  bien  de  la  différenoe  entre 
les  affaires  de  particuliers  à  particuliers  et  les  affaires  pu- 
bliques, et  entre  altercation  et  délation  ou  déclaration,  qui 
doit  être  réciproque  en  matière  d'accusation.  La  première 
édification  est  de  la  foi,  en  vain  bâtirions-nous  si  nous  ne 
tenons  ferme  au  fondement.  Les  prêtres,  aujourd'hui,  pal- 
lient tout,  et  parce  que  les  laïcs  approfondissent,  contre 
tout  ordre ,  ils  sont  les  maîtres » 

A  cette  lettre  est  annexée  la  copie  de  l'ordre  donné  au 
sieur  Morange  d'entendre  de  nouveau  les  accusants  ft 
leur  réplique  à  la  déclaration  du  père  Saint-Aoge. 

Cependant  on  a  pu  remarquer  que  le  procès-^veriial  d» 
deux  conférences,  avec  les  signatures  de  MM.  \iontfl8\ier, 
Auzoult  et  Pascal,  porte  aussi  celle  d'un  docteur  en  thei^ 
logie,  nommé  le  Cornier,  et  que  ce  dernier  nom  ne  paraît 
plus  dans  les  actes  qui  suivent.  Ce  docteur  en  théolop-' 
devait  être  le  juge  le  plus  éclairé  en  ces  matières,  les  tn>i< 
autres  personnes  étant  des  laôques  et  des  jeunes  gen^: 
mais  M.  le  Cornier  n'avait  assisté  qu'à  la  dernière  des  deux 
conférences,  et  après  avoir  signé,  comme  nous  l'avons  ^u. 
le  procès-verbal  dressé  par  un  autre,  il  avait  quitté  Roiieo 
et  s'était  rendu  à  Paris.  On  n^avait  pas  man(pié  de  dire  : 
Rouen  qu'il  était  parti  pour  ne  pas  prendre  part  à  ur 
affaire  qu'il  désapprouvait,  et  on  était  parti  de  la  pi>c' 
accuser  d'autant  plus  les  trois  jeunes  gens  d'un  zrk 
outré,  de  dureté  de  cœur  et  de  pis  eacore.  M»  Aucouli 
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écrivit  donc  à  M.  le  Coroier,  et,  en  lui  racontant  la  tour- 
nure que  prenait  l'affaire  du  père  Saint-Ange,  lui  manda 
]  effet  que  produisait  son  départ.  Nous  avons  la  réponse 
de  M.  le  Comier.  Il  se  défend  d'avoir  quitté  Rouen  pour 
éviter  de  participer  à  la  disgrâce  du  pauvre  religieux  ;  il 
repousse  tout  bruit  injurieux  à  Pascal  et  à  ses  deux  amis; 
il  est  bien  forcé  de  rendre  ce  témoignage  à  la  vérité  qu'il 
a  réellement  entendu  ce  qu'il  a  déclaré  avoir  entendu  dire 
au  père  Saint-Ange  dans  le  procès-verbal  signé  de  lui.  On 
voit  qu'il  craint  de  passer  pour  faible  auprès  de  Pascal  et 
de  ses  amis;  néanmoins  il  les  conjure  de  ne  pas  pousser 
i'affaire  trop  loin,  et  de  se  contenter  de  la  déclaration  et 
du  désaveu  du  père  Saint-Ange  ;  il  les  exhorte  à  la  dou- 
ceur, et  on  sent  qu'au  fond  il  désapprouve  la  vivacité  de 
leur  poursuite. 

Paris,  22  mars  1664, 

«  Je  ne  doute  point  que  l'on  ait  pu  dire  à  Rouen  que  je 
me  suis  éloigné  de  peur  d'être  obligé  de  contribuer  à  la 
lisgrâce  de  M.  de  Saint- Ange.  Il  est  vrai  que  si  j'avois 
:ru  que  mon  absence  eût  pu  empêcher  et  l'effet  et  la  cause, 
e  l'eusse  fait  très-volontiers,  et  eusse  été  ravi  que  le  tout' 
3Ût  pif  se  disposer  et  se  terminer  par  des  voyes  plus  dou- 
%$.  Mais  vous  savez  bien,  et  beaucoup  d'autres  personnes 
ivec  vous,  que  bien  longtemps  auparavant  que  j'eusse 
uéme  ouï  parler  de  M.  de  Saint-Ange,  j'avois  fait  dessein 
le  venir  à  Paris,  et  qu'au  contraire  que  cette  conjoncture 
u  eût  fait  avancer  mon  voyage,  j'eusquelquepenséedeledif- 
érer  encore  pour  quelques  jours,  afin  d'avoir  le  moyen  et  le 
3mpsde  recevoir  M.  de  Saint-Ange,  qui  m'avoit  promis  de 
le  résoudre  les  difficultés  que  je  lui  avois  proposées  sur  ce 
u'il  nous  avoit  avancé.huit  ou  dix  jours  auparavant;  mais 
uelques  considérations  me  firent  passer  outre  et  m'empé- 
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chèrent  de  différer  davantage  mon  départ;  vous  pouvant 
assurer  que  je  ne  suis  point  du  tout  parti  de  Rouen  pour 
me  dégager  d'une  affaire  en  laquelle  je  ne  fus  jamais  eD- 
gagé,  puisque  la  suite  de  tout  ce  qui  s'est  passé  n'a  eu 
commencement  que  sept  ou  huit  jours  après  que  je  suis 
arrivé  à  Paris  ;  si  ce  n'est  peut-être  que  Ton  me  veuille 
faire  passer  pour  prophète.  Au  reste,  il  n'est  pas  besoin 
de  fort  puissantes  raisons  pour  me  persuader  qu'il  nest 
rien  de  tous  ces  divers  intérêts  que  l'on  a  dit  par  la  ville 
vous  avoir  obligés,  M.  Pascal  et  vous,  à  pousser  cette  a^ 
faire,  ayant  des  preuves  très-assurées  du  contraire  par  la 
parfaite  connoissance  que  j'ai  de  votre  générosité  et  de  la 
pureté  de  vos  intentions.  Aussi  crois-je  que  c'est  ce  qui 
vous  met  le  moins  en  peine,  ayant  toujours  cette  satisfac- 
tion en  vous  même  que  toutes  ces  choses  ont  aussi  peu  de 
vérité  que  de  fondement.  Mais  pour  venir  à  ce  que  vou> 
avez  souhaité  de  moi  sur  les  propositions  que  .j'ai  en- 
tendues de  H.  de  Saint- Ange,  vous  savez.  Monsieur,  «i 
pouvez  témoigner  pour  moi,  que  je  ne  fus  pas  avec  vous 
en  la  première  visite  que  vous  lui  rendîtes,  mais  seule- 
ment à  la  seconde  ;  c'est  ce  qui  fait  qu'il  y  a  six  de  o^s 
propositions  que  vous  m'avez  envoyées  au  nombre  dt* 
douze,  que  je  ne  peux  pas  assurer  avoir  entendues  de  loi; 
mais  pour  les  six  dernières,  je  ne  peux  pas  dénier  à  la  vi^ 
rite  ce  témoignage  qu'elle  exige  de  moi  en  cette  rencon- 
tre, puisqu'il  est  vrai  que  le  jour  que  j'eus  l'honneur 
d'accompagner  MM.  de  Montflavier,  Dumesnil,  Pascal  rt 
vous,  chez  M.  de  Saint-Ange,  il  vous  les  dit  toutes  six  en 
termes  formels  ;  savoir  est  que  :  la  Vierge  n'a  point  «V 
faite  du  sang  de  saint  Joachim  et  de  sainte  Anne ,  ma'< 
d'une  matière  nouvellement  créée  ;  2*  que  Jésus-ChrLs 
n'est  point  animal  ;  3®  que  la  nature  humaine  de  J/sus- 
Christ  constitue  une  espèce  à  part  et  distincte  do  celh*  J' 
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autres  hommes  ;  4^  que  la  substance  du  corps  de  Jésush 
Christ  n'est  point  faite  de  la  substance  du  sang  de  la  sainte 
Vierge,  mais  d'une  matière  nouvellement  créée;  5^  que 
les  passages  de  T Ecriture  où  il  est  dit  que  Jésus-Christ  est 
fait  :  Ex  ea,  ex  semine,  ex  muliere^  se  doivent  expliquer 
par  :  /n  ea ,  in  semine ,  in  muHere;  6®  que  Jésus-Christ 
et  la  Vierge  ont  ensemble  offert  leur  obéissance  et  leur 
mort  pour  la  rédemption  des  hommes ,  et  je  ne  vois  pas 
qu'il  puisse  bien  se  sauver,  en  disant  qu'il  n'a  dit  ces 
choses  qu'en  forme  de  pur  doute;  ce  que  je  souhaiterois 
néanmoins  pouvoir  être  véritable,  vu  que ,  comme  je  lui 
opposai  que  toute  la  tradition  de  l'Eglise  étoit  contraire,  il 
me  répliqua  qu'il  étoit  obligé  à  ce  raisonnement  par  l'au- 
torité du  concile  de  Chalcédoine,  dont  il  avoit  de  la  peine 
à  soutenir  autrement  la  définition  ;  je  crois  qu'il  vous  en 
souvient  bien.  Il  est  bien  vrai  que  m'ayant  fait  l'honneur 
de  me  venir  voir  quelques  jours  après,  et  m'ayant  fait 
plainte  que  nous  l'avions  décrié  comme  un  hérétique,  et 
moi,  après  m'être  justifié  de  cette  accusation,  lui  ayant 
néanmoins  avoué  franchement  que  quelques-unes  des  pro- 
positions qu'ils  nous  avoit  faites ,  me  tenoient  un  peu  au 
cœur,  et  quoique  je  le  crusse  dans  un  esprit  très-ortho- 
doxe, que  néanmoins  le  premier  visage  de  ses  proposi- 
tions, dans  la  simple  signification  des  mots,  me  sembloit 
hérétique  ou  au  moins  bien  approchant  ;  il  me  repartit 
qu'il  leur  donnoit  un  autre  sens  que  les  hérétiques  qui  en 
avoient  pu  avancer  de  semblables,  et  qu'il  les  expliquoit 
tout  d'une  autre  sorte,  et  que  quand  je  le  souhaitero^ 
il   me  donneroit  une  heure  de  son  loisir  pour  l'éclair- 
cissement des  difficultés  que  j'y  aurois  rencontrées;  ce  que 
j'avois  accepté  très-volontiers,  comme  je  souhaiterois  de 
tout  mon  cœur  -que  le  scandale  ne  fût  que  de  ma  part. 
Mais  sur  le  môme  temps  je  me  trouvai  obligé  de  partir 
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pour  Paris,  ce  qui  empêcha  TefTet  de  mon  attente.  Il  est 
vrai  encore  que,  comme  je  le  pressois  sur  la  conformité  de 
ces  propositions,  au  moins  dans  les  paroles,  avec  celles 
de  quelques  hérétiques,  il  me  dit  qu*il  ne  les  faisoit  pas 
passer  pour  des  dogmes  et  pour  choses  que  tout  le 
monde  dût  croire,  mais  qu'il  les  proposoit  comme  des  pen- 
sées qui  lui  étoient  venues  dans  les  principes  de  la  suilc 
de  sa  théologie.  Enfin,  Monsieur,  vous  pouvez  assurer  tous 
ceux  qui  vous  en  parleront  que  je  ne  me  suis  point  enfui, 
et  que  je  ne  suis  point  pour  abandonner  et  trahir  la  vérité 
dans  les  occasions.  Néanmoins,  je  vous  conjure  de  dispo- 
ser les  choses,  s'il  est  ix)ssible,  plutôt  à  la  douceur  qu'à  la 
rigueur,  et  de  relâcher  plutôt  quelque  chose  de  ce  que 
vous  avez  droit  d'exiger  pour  votre  intérêt,  que  de  ne  pas 
contribuer  à  terminer  cette  affaire  le  plus  doucement  qu'il 
se  pourra.  Je  le  souhaite  de  toutes  mes  affections,  outre  que 
je  vois  le  tout  déjà  en  très-bon  chemin,  vu  que  j'apprends 
que  M.  de  Saint-Ange  a  donné  un  désaveu  de  toutes  ses 
propositions;  c'est  la  plus  importante  partie  de  tout  ce  que 
Ton  peut  souhaiter  de  lui.  » 

Assurément  Pascal  et  ses  deux  amis  n'avaient  aucun 
autre  intérêt  dans  cette  affaire  que  celui  de  la  religion 
même  qu'ils  croyaient  compromise  ;  mais  il  est  incontesta- 
ble qu'ils  y  mirent  une  ardeur  et  une  opiniâtreté  qui  n'é- 
taient guère  selon  la  charité.  Qu'y  avait-il  à  désirer  aprè^ 
la  déclaration  si  nette  et  si  formelle  du  père  Sain(-Ang«: 
el  le  désaveu  qu'il  faisait  des  propositions  à  lui  impuU^ 
désaveu  qu'il  tirait  même  d'un  de  ses  ouvrages?  on  exigea 
pourtant  une  déclaration  nouvelle  plus  expresse.  La  voici 
dans  toute  sa  teneur  : 
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DÉGLAIIATION  SUR  LES  PHOrOSITIONS  C1-DE8SOU8  ,  PRÉSBRYÉE 
A  MONSEIGNEUR  L'iLLU&TUIBSUfE  ARCHEVÊQUE  DE  ROUEN , 
PRIMAT  DE  NORMANDIE,  PAR  MOQUES  FORTON  SAINT-ANGE, 
PRÊTRE. 

Ce  3  avril  1047. 
SUR  LA  PREMIÈRE  : 

Qu*un  espril  vigoureux  et  puissant  peut  sans  la  foi  par- 
venir, par  son  raisonnement,  à  ]a  connoissiince  de  tous  les 
mystères  de  la  religion,  excepté  seulement  pour  compren- 
dre que  Dieu  est  notre  fin  surnaturelle. 

7/  ré]xm(l  : 

Qu'il  croit  que  la  foi  est  absolument  nécessaire  pour 
parvenir  à  la  connoissanco  de  chacun  des  mystères  de  la 
religion  chrétienne,  et  (]u'un  esprit  si  vigoureux  et  si  puis- 
sant qu'il  puisse  être,  même  de  Tange,  sans  la  foi  n'y  peut 
parvenir. 

SUR  LA  DEUXIÈME  ! 

Que  la  foi  n'est  aux  foibles  ({u'un  supplément  au  défaut 
de  leur  raisonnement. 

7/  rêpœul  : 

Que  la  foi  n'est  pas  aux  foibles  un  supplément,  mais  un 
moyen  et  un  fondement  absolument  nécessaire  aux  foibles 
et  aux  forts  pour  connoitre  les  mystères  de  la  religion 
qu'ils  ne  [yeuvent  atteindre  par  l'effort  de  leur  raisonne- 
ment. 

SUR  LA  TROISIÈME  : 

Qu'il  démontre  par  raison  naturelle  la  Trinité,  et  que 
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de  cette  connoissance  dépendent  sa  théologie  et  sa  physi- 
que. 

n  répond  : 

Qu'il  n^se  peut,  et  que  le  raisonnement  qu'il  y  emploie 
n'est  que  pour  faire  voir  que  ce  mystère  (comme  toutes  les 
choses  révélées  qui  surpassent  toute  la  raison)  n'est  pas 
contre  la  raison.  £t  quant  à  cette  clause,  que  de  cette  con- 
noissance dépendent  sa  théologie  et  sa  physique,  il  dit  que 
de  l'explication  de  ce  mystère,  que  Ton  ne  peut  non  plii^^ 
donner  à  entendre  que  de  le  comprendre,  quoique  incom- 
préhensible, sans  une  connoissance  surnaturelle,  on  en 
peut  faire  un  antécédent  et  un  principe  à  la  connoissance 
de  la  physique,  selon  le  concile  de  Latran,  qui  veut  que 
Ton  fonde  la  philosophie  sur  la  théologie  et  sur  la  foy. 

SUR  LA  QUATRIÈME  : 

Que  par  la  suite  de  ses  raisonnements,  il  connoit  tout 
ce  que  Dieu  a  deu  faire. 

Il  répond  : 

Qu'on  ne  peut  connoitre  par  le  raisonnement  tout  ce 
que  Dieu  a  deu  faire  ;  mais  que,  considérant  tout  ce  qu»' 
Dieu  a  fait,  on  n'y  trouve  rien  de  contraire  au  raisonne- 
ment. Dieu  faisant  toutes  choses  selon  Tordre  de  la  sagesse 
avec  poids,  nombre  et  mesure. 

SUR  LA  CINQUIÈME  : 

Que  les  Pères  n'ont  connu  qu'une  partie  de  la  vérités 
manque  d'avoir  sçeu  l'ordre  des  décrets;  qu'il  en  a  la 
connoissance  et  qu'il  y  est  confirmé  depuis  huit  années. 

//  répond  : 

A  la  première  clause,  que  les  Pères  ont  connu  toutes  le< 
vérités  révélées  dont  ils  nous  ont  consigné  le  dépôt  de  maii. 


UN  ÉPiSbUE  1>£  LA  YIE  D£  PASCAL.  389 

en  main  par  la  tradition  et  leurs  escripts,  mais  que,  selon 
ma  pensée,  ils  ont  connu  d'autant  mieux  la  vérité  qu'ils  ont 
mieux  connu  l'ordre  des  décrets,  et  que,  s'il  se  trouve 
quelque  chose  difficile  à  expliquer,  cela  arrive  de  ce  que 
ceux  qui  les  lisent  ne  distinguent  pas  assez  Tordre  de  l'in- 
tention d'avec  l'ordre  de  Tcxécution.  Et  ({uant  à  la  seconde 
clause,  que  Dieu  le  garde  de  telle  présomption  injurieuse 
i  la  révérence  due  aux  saints  Pères. 

SUR  LA  SIXIJ^.ME  : 

Que  la  Vierge  constitue  une  espèce  à  part  et  distincte  de 
celle  de  tous  les  autres  hommes. 

//  répoîid  : 

Qu'elle  est  de  même  espèce,  et  que  la  nature  ne  In  dis- 
tingue pas  de  tous  les  autres  hommes. 

SUR  LA  SEPTIÈME  : 

Que  la  Vierge  n'a  pas  été  faite  du  sang  de  saint  Joachim 
et  de  sainte  Anne,  mais  d'une  matière  nouvellement 

//  répond  : 

Qu'il  rejette  cette  nouveauté,  et  que,  poif*  assurer  du 
contraire,  il  déclare  que  la  Vierge  a  été  conçue  par  la  voie 
ordinaire,  et  que  la  matière  qui  a  servi  à  sa  conception  n'a 
pas  été  nouvellement  créée,  mais  faite  de  la  propre  sub- 
stance de  saint  Joachim  et  de  sainte  Anne. 

SUR  LA  HUITIÈME  : 

Que  Jésus-Christ  n'est  pas  animal. 

//  répond  : 

Que  Jésus-Christ  est  animal  raisonnable  comme  tous  les 
aiures  hommes, 

!•  n. 
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SUR  LA  NEUVIÈME  : 

Que  la  nature  humaine  de  Jésus-Christ  constitue  une 
espèce  à  part  et  distincte  de  celle  des  autres  hommes. 

Il  répond  : 

Qu'il  croit  que  la  nature  humaine  de  Jésus-Christ  ne 
constitue  pas  d'espèce  à  part  et  distincte  des  autres  hom- 
mes. 

SUR  LA  DIXIÈME  : 

Que  la  substance  du  corps  de  Jésu^hrist  n'est  pasfeite 
de  la  substance  du  sang  de  la  Vierge,  mais  d'une  matièrB 
nouyellement  créée. 

Il  répond  : 

Qu'il  croit  que  la  substance  du  corps  de  Jésus-Christ  a 
été  faite  de  la  substance  du  plus  pur  sang  de  la  Vierge,  el 
non  d'une  matière  nouvellement  créée^ 

SUR  LA  ONZIÈME  : 

Que  tous  les  passages  de  l'Ecriture  où  il  est  dit  que  Jésus- 
Christ  est  fait  ex  ea,  ex  semine,  ex  muliere,  de  qua,  y 
doivent  expliquer  par  in  ea,  in  semme,  in  muliere. 

Il  répond  : 

Que  tous  ces  passages  ne  se  doivent  pas  expliquer  par 
in,  mais  qu'on  dit  ex  ea  ei  in  ea,  parce  qu'ils  sont  d»- 
l'Ecriture  sans  exclusion  ni  de  l'un  de  l'autre,  bien  qu*- 
Vex  soit  de  la  foi  aussi  bien  que  Tin,  voire  plus  théolo;;i- 
que,  décisif  et  apostolique  pour  exprimer  la  vérité  de  l'in- 
carnation et  la  maternité  de  la  Vierge. 

SUR  LA  DOUZIÈME: 

Que  Jésus-Christ  et  la  Vierge  ont  ensemble  offert  leur 
obéissance  et  leur  mort  pour  la  rédemption  des  hommes. 
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Il  déclare  : 

Qu'il  n'y  a  qu'un  seul  médiateur  de  rédemption  qui  est 
Jésus-Christ  y  et  quand  il  dit  après  quelques  Pères  que  la 
Vierge  eût  souhaité  d'offrir  son  obéissance  et  sa  mort  à 
Dieu  pour  la  rédemption,  ce  n'est  qu'improprement  et  par 
la  voie  de  simple  zèle  et  intercession. 

A  laquelle  déclaration  il  souscrit,  la  soumettant  et  tous 
ses  sentiments  à  l'Église,  et  protestant  vouloir  vivre  et  mou- 
rir dans  la  foi  catholique,  apostolique  et  romaine. 

Sigfnd  ;  JACQUES  FORTON  SAINT- ANGE, 

Avec  paraphe. 

M.  Tévéque  de  Belley  s'entremit  entre  le  père  Saint- 
Ange  et  ses  accusateurs  pour  que  ceux-ci  se  contentassent 
de  cette  déclaration  ;  mais,  en  vérité,  qu'auraient-ils  pu 
demander  de  plus?  Pour  cela,  il  fallut  l'intervention  de 
M.  Pascal  le  père,  dont  l'autorité  est  plusieurs  fois  invo- 
quée dans  les  diverses  pièces  qui  sont  sous  nos  yeux. 

«  Monseigneur,  écrit  l'évoque  de  Belley  à.  l'Archevê- 
que, ma  plume  est  de  colombe,  qui  porte  le  rameau  d'o- 
live en  son  bec.  Par  un. bonheur  très-particulier,  ou,  pour 
mieux  dire,  par  une  providence  spéciale  de  Dieu,  ces  Mes- 
sieurs qui  vous  présenteront  celle-ci  s'étant  rencontrés 
;hez  moi  sans  autre  dessein  que  de  me  voir,  et  les  ayant 
abouchés,  il  s'est  trouvé  que  la  charité  de  la  vérité  qui 
ivoit  animé  leur  zèle  s'est  accordée  avec  la  vérité  de  la 
*2iarité  qui  étoit  dans  leur  cœur;  et  ainsi  il  m'a  été  facile 
le  rejoindre  ce  qui  paroissoit  plutôt  qu'il  n'étoit  véritable- 
aent  divisé.  Le  Dieu  de  paix,  qui  fait  de  plusieurs  un, 
oit  béni  de  cette  réunion  et  bonne  intelligence  bien  séante 
ceux  qui  sont  fidèles  à  la  dilectioii  et  qui  acquiescent  à 
a  concorde.  C'est  à  vous,  Monseigneur,  d'achever  par  vo- 
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tre  bénédiction  ce  que  j*ai  commencé  par  ma  sollicitation; 
pour  cela,  j'ai  obtenu  de  M.  Pascal  le  père  qu'il  fût  le  mé- 
diateur auprès  de  vous  de  cet  accomodement,  sachant  1'»^ 
time  que  vous  faîtes  de  sa  personnt^,  à  quoi  M.  de  Saint- 
Ange  s'est  rangé  avec  beaucoup  de  contentement.  Je  n'en 
dirai  pas  davantage,  puisque  sdmtibus  legem  loquor,  H 
que  sapimtiam  loquimiir  i/fiter  perfectos. 
Je  suis  inviolablement,  Monseigneur,  votre,  etc.  » 

Signé  :  J.  P.,  Évêque  de  Bellay, 

L'archevêque  dont  Pascal  et  ses  amis  échauffaient  sans 
cesse  le  zèle,  ne  félicite  point  Tévéque  de  Belley  (lettre  du 
2  avril].  11  élève  encore  plus  d'une  plainte,  il  met  en  avant 
Pascal  ;  on  voit  qu'il  en  a  peur  (lettre  du  7  avril).  «  M.  Pa>- 
cal  pourra  bien  vous  faire  trouver  quelque  chose  i  réfor- 
mer à  ce  calendrier  :  je  m'en  remets  à  ce  que  vous  lui 
pourrez  faire  dire.  »  M.  l'archevêque  voulait  donc  absolu- 
ment que  Pascal  et  les  siens  fussent  satisfaits.  Eotin  il 
publie  un  mandement  qui  résume  et  termine  celte  irisl»* 
affaire. 

En  finissant  ce  long  récit,  nous  demandons  grâce  pour 
tant  de  citations  d'un  intérêt  souvent  médiocre ,  mais  qui 
du  moins  ont  l'avantage  de  mettre  parfaitement  «mi  lu- 
mière cet  épisode  obscur  de  la  vie  de  Pascal. 
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Le  Recvml  'pour  servir  à  VHistovre  de  Port-Royal, 
.  301 9  fait  connaître  en  gros  Thistoire  touchante  de 
["®  de  Roannez  ;  mais  rien  n'équivaut  au  récit  origi- 
al  écrit  de  la  main  même  de  Marguerite  Périer,  qui  avait 
u  à  Port-Royal  mademoiselle  de  Roannez,  et  avait  suivi 
)ute  sa  destinée.  Ce  récit  est  une  des  pièces  du  Recueil 
lanuscrit  de  mademoiselle  Périer,  Bibliothèque  royale, 
upplément  français^  n^  1485;  et  on  le  trouve  aussi  dans 
Q  manuscrit  de  la  Bibliothèque  Mazarine,  n""  2196,  inti- 
lié  :  Mémoi/res  et  'pièces  recueillies  par  M,  Domat,  auteur 
u  Traité  des  lois  cvoiles,  qui  m'ont  été  œmmuniqriés  pa/r 
^  Domaty  président  en  la  cour  des  aides  de  Clermont,  son 
^rière^titrflsy  1776.  Ce  ne  sont-là  que  des  copies,  il 
t  vrai,  mais  toutes  deux  faites  avec  soin  sur  l'autographe 
ême  de  mademoiselle  Périer,  qui  doit  être  caché  aujour- 
hui  dans  quelque  bibliothèque  de  Clermont.  Cette  hish 
ire,  parfaitement  authentique,  est  un  roman  du  plus 
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douloureux  intérêt.  Pascal  y  joue  un  rôle  principal;  on  y 
apprend  certains  détails  de  sa  vie  qui  ne  se  trouvent  nulk 
autre  part  :  1^  qu'il  avait  fait  avec  M.  le  duc  de  Roannez, 
frère  de  mademoiselle  de  Roannez,  un  ou  deux  voyages  en 
Poitou;  que  c'est  lui  qui  avait  mis  M.  de  Roannez  entr- 
les  mains  de  M.  Singlin  ;  qu'il  occupait  un  logement  ;> 
l'hôtel  Roannez,  quoiqu'il  eût  une  maison  à  Paris;  î- 
que  toute  la  famille*  de  M.  et  de  mademoiselle  de  Roannez, 
et  en  particulier  M.  le  comte  d'Harcourt,  était  très-irrilé« 
contre  Pascal  ;  3""  que  cette  irritation  gagna  toute  la  mai- 
son, à  ce  point  qu'un  matin  la  concierge  monta  dans  h 
chambre  de  Pascal  aVec  un  poignard  pour  le  tuer.  Mai^ 
laissons  parler  Marguerite  Périer. 

•Monsieur  et  Mademoiselle  de  Rouanez. 

«  M.  de  Rouanès  étoit  fils  de  M.  le  marquis  de  Bois.N\  : 
madame  sa  mère  étoit  tille  de  M.  Hennequin,  président 
au  parlement,  et  il  étoit  petit-fils  de  M.  le  duc  deRouaniV: 
madame  sa  grand'mère  étoit  sœur  ^  de  M.  le  comte  d'Har- 
court. Il  perdit  monsieur  son  père  à  l'âge  de  huit  ou  neuf 
ans,  et  fut  mis  entre  les  mains  do  monsieur  son  grand- 
père,  qui  ne  connaissoit  guère  sa  religion,  et  qui  étoit  ur 
homme  très-emporté,  et  peu  capable  de  donner  une  <idu- 
cation  chrétienne  ù  un  enfant.  Il  lui  donna  un  gouverne:: 
qui  n'en  étoit  guère  plus  capable  que  lui  ;  il  alla  w^ 
jusque  là  que  d'ordonner  à  son  gouverneur  de  lui  donner 
l'air  de  cour  et  de  lui  apprendre  à  jurer,  croyant  qu  :' 
falloit  qu'un  jeune  seigneur  prît  ces  manières^là.  H  penl't 
monsieur  son  grand-père  à  treize  ans;  et  alors  il  fut  sls 

'  Manusc.  de  la  Bibl.  Mazarine,  p.  409  :  smir.  Ricueil  de  made- 
moiselle Perler  :  fille. 
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naître.  Madame  sa  mère,  qui  étoit  une  bonne  femme, 
ûute  simple,  ne  pouvoit,  et  ne  sçavoit  pas  môme  en  pren- 
Ire  soin.  Cependant  il  ne  laissa  pas  de  commencer  assez 
Bune  à  avoir  des  sentiments  de  religion.  Il  avoit  un  très* 
ion  esprit,  mais  point  d*étude.  l\  fit  connnoissance  (je  ne 
ais  pas  bien  à  quel  âge)  avec  M.  Pascal,  qui  étoit  son 
oisin;  il  goûta  fort  son  esprit,  et  le  mena  même  une  fois 
u  deux  en  Poitou  avec  lui,  ne  pouvant  se  passer  de  le 
oir.  Lorsque  M.  de  Rouanès  eut  environ  vingt-deux  ou 
ingi-trois  ans,  M.  Pascal  s'étant  donné  pleinement  à 
)ieu,  et  ayant  pris  la  résolution  d'abandonner  le  monde 
ntièrement,  persuada  à  M.  de  Houanès  d'entrer  dans  les 
nêmes  sentiments.  Il  y  entra  très-fortement,  et  environ  à 
ingt-quatre  ou  vingt-cinq  ans,  il  résolut,  avec  M.  Pascal 
t  M.  Singlin,  entre  les  mains  duquel  M.  Pascal  Tavoit 
lis,  de  prendre  quelque  temps  pour  examiner  devant  Dieu 

0  qu'il  devoit  faire;  il  prit  ce  temps-là.  M.  Pascal  demeu- 
)it  alors  chez  lui;  il  lui  avoit  donné  une  chambre  où  il 
Doit  de  temps  en  temps,  quoiqu'il  eût  une  maison  dans 
aris.  Enfin,  M.  de  Rouanès,  après  bien  des  réflexions, 
rit  sa  résolution  ;  il  se  détermina  absolument  à  abandon- 
er  le  monde;  il  le  déclara  à  M.  Singlin  et  à  M.  Pascal, 

leur  dit  qu'il  prendrait  l'occasion ,  dès  qu'il  pourroit  la 
ouver,  d'avoir  l'agrément  du  roi  de  vendre  son  gouver- 
3ment  et  se  retirer  à  l'institution.  Sa  résolution  étant 
rise  entièrement  et  déclarée  à  ces  messieurs,  il  lui  arriva 
ne  chose  fort  extraordinaire.  Il  y  avoit  quatre  ou,  cinq 
is  que,  ne  pensant  point  à  quitter  le  monde,  et  songeant 

1  contraire  à  s'y  établir,  il  y  avoit  une  demoiselle  de  qua- 
;é,  et  la  plus  riche  héritière  du  royaume,  qui  étoit  made- 
(Tiselle  de  Menus,  qui  n'éloitpas  encore  en  âge  de  se  ma- 
er.  M.  de  Rouanès  jetoit  toujours  les  yeux  sur  elle, 
inme  un  pnrli  qui  lui  convenoit,  et  il  ne  doutoit  pas 
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même  qu'il  ne  pût  Tavoir,  parce  qu'il  étoit  alors  le  seul  duc 
et  pair  à  marier  ;  car  il  y  avoit  en  ce  lemps-là  peu  de  ducs. 
11  arriva  donc  qu'environ  un  mois  après  que  M.  de  Rouanès 
avoit  pris  sa  résolution,  on  alla  proposer  à  M.  le  comiéi 
d'Harcourt  mademoiselle  de  Menus  pour  monsieur  son  pe- 
tit-neveu. M.  le  comte  d'Harcourt,  très-content,  alla  trou* 
ver  M.  de  Rouanès,  et  lui  dit  :  Mon  neveu,  je  viens  tous 
apporter  une  nouvelle  qui  vous  fera  plaisir;  on  vient  de 
me  proposer  pour  vous  mademoiselle  de  Menus.  M.  de 
Rouanès  fut  très-surpris,  et  lui  dit  :  Monsieur,  je  vous  prie 
de  me  donner  quelque  temps  pour  y  penser.  M.  le  comtei 
d'Harcourt  se  mit  en  colère,  et  lui  dit  :  «  Vous  êtes  don<^ 
fou,  mon  neveu  7  Si  vous  aviez  recherché  mademoiselle  d^ 
Menus  bien  longtemps,  et  qu'on  vous  l'accordit,  vous  de- 
vriez être  trôs-content  ;  on  vous  la  vient  jeter  à  la  tête,  e^ 
vous  dites  que  vous  y  penserez  I  C'est  une  fille  de  qualité,| 
la  plus  riche  héritière  du  royaume  ;  il  faut  que  vous  soye^ 
fou.  »  M.  de  Rouanès  persista  à  demander  du  temps,  et  au 
bout  de  douze  ou  quinze  jours  il  alla  faire  sa  déclaratioi^ 
à  M.  le  comte  d'Harcourt,  qu'il  avoit  résolu  de  ne  se  poiol 
marier.  M.  le  comte  d'Harcourt  entra  dans  une  fureur  ixè^ 
grande,  surtout  contre  M.  Pascal.  Cela  se  répandit  i  rhôU'| 
de  Rouanès,  où  M.  Pascal  étoit  encore  ;  en  sorte  que  \à 
concierge  de  la  maison  alla  un  matin  sur  les  huit  heures 
avec  un  poignard,  pour  le  tuer;  heureusement  elle  ne  l< 
trouva  point  ;  il  étoit  sorti  ce  jour-là,  contre  son  ordinaire, 
de  grand  matin  ;  il  fut  averti  de  cette  aventure,  et  n'y  rt^ 
tourna  plus.  Mademoiselle  de  Menus  épousa  ensuite  M.  à 
Vivonne. 

((  M.  de  Rouanès  persista  donc  dans  sa  résolution,  et  quel- 
ques années  après  il  vendit  son  gouvernement,  et  pd>M 
quelques  dettes,  mais  non  pas  toutes;  car  monsieur  ïOI 
grand-père  lui  eu  avait  laissé  de  très-grandes.  Depuis  ccL| 
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M.  de  Rouanès  ne  laissa  pas  de  demeurer  dans  le  monde, 
à  cause  que  sa  mère  vivoit  encore  ;  mais  il  eut  ensuite  bien 
du  chagrin  par  le  changement  de  mademoiselle  sa  sœur, 
r[ui  n'eut  pas  tant  de  fermeté  que  lui. 

«  Pour  rapporter  donc  aussi  Thistoire  de  mademoiselle 
deRouanèSy  elle  étoit  dans  le  monde ,  où  elle  vivoit  avec 
madame  sa  mère.  Elle  avait  deux  sœurs  religieuses  béné- 
dictines; rainée  fut  abbesse  de  Riel;  et  la  cadette  est 
morte  simple  religieuse  aux  Filles-Dieu,  où  elle  s'étoit  re- 
tirée, ayant  quitté  son  couvent ,  je  n'en  sais  pas  la  raison. 
Mademoiselle  de  Rouanès  étoit  donc  restée  seule  ;  et 
comme  elle  pensoit  à  se  marier,  plusieurs  personnes  je- 
toient  les  yeux  sur  elle;  mais  comme  elle  ne  pouvoit  pas 
être  un  grand  parti,  monsieur  son  frère,  dont  on  ne  savoit 
pas  la  résolution,  étant  encore  dans  le  monde,  ceux  qui 
pensoient  à  elle  n'étoient  pas  de  très-grands  seigneurs.  Il 
y  eut  un  homme  de  qualité  qui  s'en  approchoit,  lorsqu'il 
arriva  que  mademoiselle  de  Rouanès,  qui  avait  mal  aux 
yeux,  alla  faire  une  neuvaine  à  la  Sainte-Épine,  à  Port- 
Royal.  Je  n'assurerai  pas  si  ce  fut  en  1656  ou  57  ;  mais  le 
dernier  jour  de  sa  neuvaine,  elle  fut  touchée  de  Dieu  si 
vivement  que  durant  toute  la  messe  elle  fondit  en  larmes. 
Madame  sa  mère,  qui  y  alloit  tous  les  jours  avec  elle,  fut 
surprise  de  la  voir  en  cet  état.  Mademoiselle  de  Rouanès  la 
pria  de  ne  pas  sortir  si  tôt  de  l'église.  Entin,  en  étant  sor- 
tie, et  en  retournant  chez  elle,  elle  témoigna  à  madame  sa 
mère  qu'elle  vouloit  se  donner  à  Dieu.  Elle  resta  quelques 
jours  chez  elle,  et  ensuite  elle  s'échappa  un  matin,  et  alla 
à  Port-Royal  demander  à  y  être  reçue.  M.  de  Singlin  et  la 
mère  abbesse  jugèrent  à  propos  de  lui  faire  ouvrir  la  porto; 
elle  y  entra,  et  se  mil  au  noviciat  avec  une  ferveur  extra- 
ordinaire sous  le  nom  de  sœur  Charlotte  de  la  Passion,  et 
y  prit  le  petit  habit.  J'y  étois  alors,  et  j'en  fus  témoin. 

h  S3 
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Madame  sa  mère  l*ayant  appris,  alla  à  PorwRoyal  faire  «les 
plaintes;  et  enfin,  ne  pouvanl  obtenir  qu^elle  sortit,  au 
bout  de  trois  mois  elle  s'adressa  à  la  reine-mère,  qui  lui 
donna  une  lettre  de  cachet  qui  lui  ordonnoit  de  sortir. 
Alors,  avant  que  de  sortir,  elle  prononça  des  vœux  do 
chasteté,  je  ne  sais  si  ce  fut  à  l'église  ou  en  présence  des 
religieuses,  et  se  coupa  les  cheveux  ;  depuis  cela,  elle  resta 
chez  elle  dans  une  retraite  et  une  séparation  entière  du 
monde;  cela  dura  jusqu'à  la  fin  de  1663.  Durant  tout  ce 
temps-là,  elle  reoouveloit  ses  voeux  toutes  les  fois  qu  elle 
oommunioit;  elle  les  écrivoit  et  les  signoit,  dans  un  petit 
livre  qu'elle  avoiv  exprès  pour  cela  ;  elle  y  ajouta  même  le 
vœu  d'être  religieuse.  Il  arriva  donc  que  madame  sa  sœur, 
la  religieuse,  qui  étoit  sux  Filles-Uieu,  voyant  que  moiH 
sieur  son  frère  persisteit  dans  sa  résolution  de  ne  se  point 
marier,  fâchée  de  voir  finir  sa  famille,  forma  le  dessein  au 
moiQS  de  faire  marier  sa  sœur  ;  elle  s'avisa,  pour  cela,  de 
lui  procurer  une  occasion  de  voir  cet  homme  de  qualité 
qui  la  voyoit  lorsqu'elle  fut  touchée  de  Dieu  à  Port-Ro)al. 
Elle  le  fit  donc  monter  à  son  parloir,  comme  par  hasard, 
lorsque  mademoiselle  de  Rouanès  y  étoit.  Cet  homme  lui 
marqua  les  mêmes  empressements  qu'il  avoit  eus  il  y  avoît 
cinq  ou  sept  ans.  Mademoiselle  de  Rouanès  fut  touchée 
de  voir  qu'un  si  long  intervalle  n'avoit  point  refroidi  cet 
homme;  ce  qui  fut  cause  qu'elle  lui  permit  de  la  venir 
voir,  mais  de  sa  part  sans  aucun  dessein  de  le  voir  que 
comme  ami.  M.  de  Rouanès  ayant  découvert  cela,  en  fut 
fâché;  il  alla  en  faire  ses  plaintes  à  madame  Périer. 
M.  Pascal  étoit  mort  il  y  avoit  quinze  ou  seize  mois.  Ma- 
dame Périer  vit  mademoiselle  de  Rouanès,  qui  lui  dit  que 
monsieur  son  frère  s'alarmoit  lual  à  propos,  qu*eUe  n'avoii 
nul  dessein  de  se  marier,  que  même  elle  ne  le  pou^uit 
pas»  et  elle  lui  montra  ses  vomix,  et  la  pria  de  lui  piocui^ 
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chez  elle  un  entrelien  avec  M.  Singlin,  c|iii  avoit  <^lé  son 
directeur,  et  qui  alors  étoit  caché  ;  elle  le  vit  donc,  et,  sui- 
vant ses  avis,  elle  ne  voulut  plus  voir  cet  homme  qui  la 
visitoit  auparavant,  et  rentra  dans  son  ancienne  feneur. 

((  M.  Singlin  mourut  au  mois  d'avril  1664;  elle  en  fut 
très  affligée;  cependant  elle  continuoit  dans  sa  ferveur,  et 
voyoit  souvent  madame  Périer;  mais  madame  Périer  fut 
obligée  de  quitter  Paris  au  mois  de  décembre  1664,  M.  de 
Rouanès  en  fut  fort  affligé,  et  lui  dit  qu'il  crai^moit  beau- 
coup que  cela  ne  fit  encore  changer  sa  sœur.  En  effet,  cela 
ne  manqua  pas.   N'ayant  plus  de  soutien,  ayant  perdu 
M.  Pascal,  M.  Singlin  et  madame  Périer,  elle  recommença, 
en  1665,  de  revoir  le  monde.  Madame  sa  sœur,  d'ailleurs, 
)a  sollicita  de  nouveau  d'écouter  des  propositions  de  ma- 
riage. M.  de  Rouanès,  voyant  qu'il  ne  pouvoit  plus  espérer 
qu'elle  demeurât  ferme  dans  sa  résolution,  lui  déclara  que, 
pour  lui,  il  étoit  résolu  de  ne  point  changer,  et  qu'ainsi 
tout  son   bien  devoit  lui  revenir;  il  falloit  donc  qu'elle 
n'écoutât  que  des  propositions  conformes  à  sa  condition  et 
à  son  bien  :  alors  elle  écouta  toutes  celles  qu'on  lui  fit.  Il  y 
en  eut  plusieurs  qui  n'eurent  pas  de  lieu  ;  enfin  on  pro|)osa 
M.  le  inaniuis  de  Cœuvres,  fils  de  M.  le  maréchal  d'Eslrées. 
M.  de  Rouanès  le  manda  à  M.  Périer,  en  Auvergne,  et 
le  pria  de  lui  donner  cette  marque  d'amitié  de  venir  à 
Paris  pour  n^gler  toutes  ses  affaires,  n'ayant  de  confiance 
qu'en  lui.  M.  Périer  y  alla.  Cela  se  rompit  avec  M.  de 
Cœuvres  ;  et,  comme  l'on  voyoit  qu'elle  étoit  absolument 
résolue  de  se  marier,  et  ({ue  môme  apparemment  elle  avoit 
une  dispense  de  ses  vœux,  M.  de  la  Vitnixville  s'avisa 
tout  d'un  coup  de  dire  :  «  11  lui  faut  un  duc  et  pair  ;  il 
n'y  en  a  pas  à  marier  ;  il  faut  penser  à  M.  de  la  Feuillade  ; 
le  roi  l'aime,  et  il  fera  revivre  le  duché  sur  sa  tète.  »  Cette 
proposition  fut  du  goût  de  mademoiselle  de  Rouanès  ;  on 
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eu  parla  au  roi,  qui  y  donna  son  agrément,  et  promit  de 
le  faire  duc.  Mais  eomnie  M.  de  la  Feuillade  étoit  le  cadet 
de  M.  l'archevêque  d'Embrpn,  il  n*avoit  point  de  bien;  le 
roi  en  écrivit  à  rarchevéque,  qui  étoit  alors  en  Espagne. 
La  réponse  fut  une  démission  entière  de  tout  son  bien:  le 
mariage  se  fit.  11  fut  mis  dans  le  contrat  que  M.  de  la 
Feuillade  prendroit  le  nom  de  duc  de  Rouanès.  M.  de 
Rouanès  donna  tout  son  bien  à  sa  sœur,  et  la  chargea  de 
payer  ses  dettes,  et  se  réserva  seulement  quelques  terres 
de  15  à  20,000  de  rente.  Je  ne  sais  s'il  s'en  réserva  la  pro- 
priété ou  seulement  la  jouissance. 

«  Le  mariage  ne  fut  pas  plutôt  fait  que  madame  de  la 
Feuillade  reconnut  sa  faute,  en  demanda  pardon  à  Dieu, 
et  en  fit  pénitence,  car  elle  eut  beaucoup  à  souffrir,  et 
reconnoissoit  toujours  que  c'étoit  Dieu  qui  le  permettoit 
pour  la  punir.  Elle  eut  un  premier  enfant  qui  ne  reçut 
point  le  baptême  ;  le  second  fut  un  Gis  tout  contrefait  i^r 
les  jambes  ;  le  troisième  fut  une  fille  qui  demeura  naijie 
depuis  deux  ans  jusqu'à  dix  ou  douze  ans,  sans  croître  du 
tout;  iQnsuite  elle  crût  un  peu;  mais  elle  mourut  à  dix- 
neuf  ans  subitement;  le  quatrième  est  M.  le  duc  de  la 
Feuillade  d'aujourd'hui.  Après  avoir  eu  ces  enfants,  elle 
eut  des  maladies  extraordinaires  ;  il  lui  fallut  subir  de> 
oiwations  cruelles  qu'elle  souffrit  toujours  eu  esprit  de 
pénitence,  et  elle  disoit  :  «  Je  suis  bien  heureuse  de  ce 
que  Dieu  m'envoie  des  occasions  de  souffrir  ;  cela  uie  fait 
espérer  qu'il  veut  recevoir  ma  pénitence.  »  Les  chirurgien* 
étoient  surpris  de  voir  qu'elle  marquât  un  air  de  jubilatiiHi 
quand  ils  yenoient  pour  la  panser  de  maux  très^loultxi* 
roux.  Elle  est  morte  dans  ces  sentiments  après  une  terrible 
op<'ration. 

«M.  de  la  Feuillade  prit  d'abord  le  nom  de  duc  de  Rou;r 
nés  ;  mais  un  ou  deux  ans  après  il  fut  envoyé  pour  cooh 
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mander  en  Candie,  et  demanda  permission  au  roi  de  pren- 
dre le  nom  de  duc  de  la  Feuillade,  parce  qu'il  avoit  fait 
peur  aux  Turcs  sous  ce  nom-là  en  Hongrie  ;  le  roi  le  lui 
permit,  et  depuis  il  Ta  gardé. 

<K  M.  de  Rouanès,  de  son  côté,  a  eu  beaucoup  de  peine  de 
ce  mariage,  parce  que  M.  de  la  Feuillade,  qui  s*é€bit  chargé 
de  payer  les  dettes,'  ne  les  payant  pas,  les  créanciers  reve- 
noienl  sur  les  terres  qu'il  s'étoit  réservées  ;  en  sorte  qu'il 
a  passé  le  reste  de  ses  jours  fatigué  d'affaires  et  de  dettes  ; 
mais  il  fut  toujours  rempli  de  religion  et  de  piété,  même 
d'une  piété  tendre,  que  l'on  remanjuoit  dans  toutes  ses 
paroles  et  ses  actions.  » 
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LETTRES    DE    PASCAL. 


LRTTHG  DK  PASCAL  A  SA  SŒDR  JAGQVEilNR  '. 

(Recueil  de  Marguerite  Périer,  p.  367,  avec  celle  note; 
Elle  paraît  écrite  à  sa  sœur  Jacqueline.) 

Ce  16  janvier  1648. 
Ma  chère  SOBURy 

«  Nous  avons  reçu  tes  lettres.  J'avois  dessein  de  te  faire 
réponse  sur  la  première  que  tu  m'écrivis  il  y  a,  plus  de 

*  Cette  lettre  est  la  première  en  date  que  contiennent  nos  ma- 
nuscrits. M.  Benouard,  le  savant  libraire ,  en  possède  une  anté- 
rieure à  la  nôtre,  qu'il  a  déjà  laissé  imprimer,  et  quMI  nous  au- 
torise à  reproduire. 

(L^adresse  e»t  :  A  MaiemcigetU  Pirier^  U  Ccmeitthre  (A).) 

Ma  chèrb  sobur, 

Je  ne  doute  pas  que  vous  n*ayez  été  bien  en  peine  du  long 
temps  qu'il  y  a  que  vous  n'avez  reçu  de  nouvelles  de  ces  quar- 

(A)  On  ne  donaoic  le  hoin  de  MADAME  m  femmes  mariées  que  lon- 
qa*elles  étoient  d'one  condition  élevée. 
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quatre  mois;  mais  mon  indisposition  et  quelques  autres 
affaires  m'empêchèrent  de  Tachever.  Depuis  ce  temps-là  je 
n'ai  pas  été  en  état  de  t'écrire,  soit  à  cause  de  mon  mal, 
soit  manque  de  loisir,  ou  pour  quelque  autre  raison.  J'ay 
peu  d'heures  de  loisir  et  de  santé  tout  ensemble  ;  j'essayerai 
néanmoins  d'achever  celle-là  sans  me  forcer  ;  je  ne  sçaissi 

tiers  ici.  Mais  je  crois  que  vous  vous  serez  bien  doutés  que  le 
voyage  des  Elus  en  a  été  la  cause,  comme  en  effet.  Sans  cela,  je 
n'aurois  'pas  manqué  de  vous  écrire  plus  souvent.  J'ai  à  te  dire 
que  M'*  les  commissaires  étant  à  Gizors,  mon  père  me  fit  aller 
faire  un  tour  à  Paris,  où  je  trouvai  une  lettre  que  tu  m'écrivais  où 
tu  me  mandes  que  tu  t'étonnes  de  ce  que  je  te  reproche  que  tu 
n'écris  pas  assez  souvent,  et  où  tu  me  dis  que  tu  écris  à  Rouen 
toutes  les  semaines  une  fois.  Il  est  bien  assuré,  si  cela  est,  que  les 
lettres  se  perdent,  car  je  n'en  reçois  pas  toutes  les  trois  semaines 
une.  Etant  retournés  à  Rouen,  j'y  ai  trouvé  une  lettre  de  11.  Pé* 
rier,  qui  mande  que  tu  es  malade.  Il  ne  mande  point  si  ton  mal 
est  dangereux  ni  si  tu  te  portes  mieux  ;  et  il  s'est  passé  un  ordinaire 
depuis  sans  avoir  reçu  de  lettre,  tellement  que  nous  en  sommes 
en  une  peine  dont  je  te  prie  de  nous  tirer  au  plustôt;  mais  je  croi^ 
que  la  prière  que  je  te  fais  sera  inutile,  car  avant  que  tu  aies  reçu 
cette  lettre  ici,  j'espère  que  nous  aurons  reçu  lettres  ou  de  toi  ou 
de  M.  Périer.  Le  département  s'achève.  Dieu  merci.  Si  je  savois 
quelque  chose  de  nouveau,  je  te  le  ferois  savoir.  Je  suis,  ma  chère 
sœur, 

Post-scriptum  de  la  main  d'Etienne  Pascal,  le  père  :  «  Ma  bonne 
fille  m'excusera  si  je  ne  lui  écris  comme  je  le  désirerais,  n'y  ayant 
aucun  loisir  ;  i;ar  je  n'ai  jamais  été  dans  l'embarras  à  la  dixième 
partie  de  ce  que  j'y  suis  à  présent.  Je  ne  saurais  l'être  davantage 
à  moins  d'en  avoir  trop  ;  il  y  a  quatre  mois  que  je  (ne)  me  suis  pas 
couché  six  fois  devant  deux  heures  après  minuit. 

Je  vous  avais  commencé  dernièrement  une  lettre  de  raillerie  sur 
le  sujet  de  la  votre  dernière  touchant  le  mariage  de  monsieur  Des- 
jeux, mais  je  n'ai  jamais  eu  le  loisir  de  l'achever.  Pour  nouvelles, 
la  fille  de  monsieur  de  Paris,  maître  des  comptes,  mariée  à  M.  <k 
Neufville,  aussi  maître  des  comptes,  est  décédée,  comme  aussi  b 
fille  de  Belair,  mariée  au  petit  Lambert.  Votre  petit  a  ooocbe 
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elle  sera  longue  ou  courte.  Mon  principal  dessein  est  de 
t'y  faire  entendre  le  fait  des  visites  que  tu  sçais,  où  j'es- 
pérerois  d'avoir  de  quoy  te  satisfaire  et  répondre  à  tes  der- 
nières lettres.  Je  ne  puis  commencer  par  autre  chose  que 
par  le  témoignage  du  plaisir  qu'elles  m'ont  donné  ;  j'en  ai 
reçu  des  satisfactions  si  sensibles  que  je  ne  te  les  pourrois 
pas  dire  de  bouche.  Je  te  prie  de  croire  qu'encore  que  je 
ne  t'aie  point  écrit,  il  n'y  a  point  d'heure  que  tu  ne  m'aies 
été  présente,  où  je  n'aye  fait  des  souhaits  pour  la  conti* 
nuation  des  grands  desseins  que  Dieu  t'a  inspirés  ^  J'ai 
ressenti  de  nouveaux  accès  de  joye  à  toutes  les  lettres  qui 
en  portoient  quelque  témoignage,  et  j'ai  été  ravi  d'en  voir 
la  continuation  sans  que  tu  eusses  aucune  nouvelle  de 
notre  part.  Cela  m'a  fait  juger  qu'il  y  avoit  un  appui  plus 
qu'humain,  puisqu'il  n'avoit  pas  besoin  des  moyens  hu- 
mains pour  se  maintenir.  Je  souhaiterois  néanmoins  d'y 
contribuer  quelque  chose;  mais  je  n'ai  aucune  des  parties 
qui  sont  nécessaires  pour  cet  elTet.  Ma  foiblesse  ost  si 
grande  que,  si  je  Tentreprenois,  je  ferois  |)lulôt  une  action 
de  témérité  que  de  charité,  et  j'aurois  droit  de  craindre 
pour  nous  deux  le  malheur  ([ui  menace  un  aveugle  con- 
duit par  un  aveugle.  J'en  ai  ressenti  mon  incapacité  sans 
comparaison  davantage,  depuis  les  visites  dont  il  est  ques- 
tion ;  et  bien  loin  d'en  avoir  rapporté  assez  de  lumières 
pour  d'autres,  je  n'en  ai  .rapporté  que  de  la  confusion  et 
du  trouble  pour  moy,  ([uc  Dieu  seul  peut  calmer,  et  où  je 

céans  cette  nuit.  l\  se  porte  Dieu  grâces  1res  bien.  Je  suis  tou- 
jours 

Votre  bon  et  excellent  ami, 

Pascal.  » 

Votre  très  humble  et  très  affectionné  serviteur  et  frère, 

Pascal. 

'  Allusion  au  dessein  de  Jacqueline  de  se  faire  religieuse. 
I-  93. 
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travailleray  avec  soin  mais  sans  empressement  et  inquié- 
tude, sachant  bien  que  l'un  et  l'autre  m'en  éloigneroient. 
Je  te  dis  que  Dieu  seul  le  peut  calmer,  et  que  j'y  travail- 
leray, parce  que  je  ne  trouve  que  des  occasions  de  le  fain» 
naître  et  de  l'augmenter  dans  ceux  dont  j'en  avais  attendu 
la  dissipation;  de  sorte  que,  me  voyant  réduit  à  moi  seul, 
il  ne  me  reste  qu'à  prier  Dieu  qu'il  en  bénisse  le  succès. 
J'aurois  pour  cela  besoin  de  la  communication  de  per- 
sonnes savantes  et  de  personnes  désintéressées;  les  pre- 
miers sont  ceux  qui  ne  le  feront  pas  :  je  ne  cherche  plus 
que  les  autres;  et  pour  cela  je  souhaite  infiniment  de  te 
voir,  car  les  lettres  sont  longues,  incommodes  et  presque 
inutiles  en  ces  occasions  :  cependant  je  t'en  écrirai  peu  de 
chose. 

La  première  fois  que  je  vis  M.  Rebours  S  je  me  fis  con- 
nottre  à  lui  et  j'en  fus  reçu  avec  autant  de  civilités  que 
j'eusse  pu  souhaiter.  Elles  appartenoient  toutes  à  Monsieur 
mon  père,  puisque  je  les  reçus  à  sa  considération.  Ensuit!»» 
des  premiers  compliments,  je  lui  demandai  permission  de 
le  revoir  de  temps  en  temps  ;  il  me  l'accorda  :  ainsi  je  fus 
en  liberté  de  le  voir,  de  sorte  que  je  ne  compte  pas  cetto 
première  vue  pour  visite,  puisqu'elle  n'en  fut  que  la  per- 
mission. J'y  fus  à  quelque  temps  de  là,  et  entre  autres  di<5- 
cours,  je  lui  dis,  avec  ma  franchise  et  ma  naïveté  ordinai- 
res, que  nous  avions  vu  leurs  livres  et  ceux  de  leurs  adver- 
saires, que  c'étoit  assez  pour  lui  faire  entendre  que  nou:> 
étions  de  leurs  sentiments.  11  m'en  témoigna  quelque  jove. 
Je  lui  dis  ensuite  que  je  pensois  que  l'on  pouvoit,  suivant 
les  principes  mêmes  du  sens  commun,  démontrer  beaucoup 
de  choses  que  les  adversaires  disent  luy  être  contraires,  et 


'  On  des  confesseurs  de  Port-Royal.  Voyez  le  Nécrologe  de 
Port-Royalt  page  333. 
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que  le  raisonnement  bien  conduit  portoit  à  les  croire, 
quoiqu'il  les  faille  croire  sans Taide  du  raisonnement.  Ce  fu- 
rent mes  propres  termes  où  je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  de 
quoy  blesser  la  plus  sévère  modestie.  Mais  comme  tu  sçais 
que  toutes  les  actions  peuvent  avoir  deux  sources,  et  que 
ce  discours  pouvoit  procéder  d'un  principe  d(3  vanité  et  ih.» 
confiance  dans  le  raisonnement,  ce  soupçon,  qui  fut  aug- 
menté par  la  connoissance  qu'il  avoit  de  mon  étude  de  la 
géométrie,  suffit  pour  lui  faire  trouver  ce  discours  étrange, 
et  il  me  le  témoigna  par  une  répartie  si  pleine  d'humilité 
et  de  modestie  qu'elle  eût  sans  doute  confondu  l'urguril 
qu'il  vouloit  réfuter.  J'essayai  néanmoins  de  lui  faire  con- 
noître  mon  motif;  mais  ma  justification  accrut  son  doute, 
et  il  prit  mes  excuses  pour  une  obstination.  J'avoue  que 
son  discours  étoit  si  beau  que  si  j'eusse  cru  être  en  l'état 
qu'il  se  le  figuroit,  il  m'en  eût  retiré  ;  mais  comme  je  n(i 
pensois  pas  être  dans  cette  maladie,  je  m'op|)osois  au  re- 
mède qu'il  me  présentoit;  mais  il  le  fortifioit  d'autant  plus 
que  je  semblois  le  fuir,  parc4^  qu'il  prenoit  mon  refus  pour 
endurcissement;  et  plus  il  s'eiïorçoit  de  continuer,  plus 
mes  remerciments  lui  témoignoient  que  je  ne  le  tennis  pas 
nécessaire  ;  de  sorte  que  toute  cotte  entrevue  se  passa  dans 
celte  équivoque  et  dans  un  embarras  qui  a  continué  dans 
toutes  les  autres  et  qui  ne  s'est  pu  débrouiller.  Je  ne  le 
rap[)orterai  pas  les  autres  mot  à  mot  parce  qu'il  ne  seroit 
pas  nécessaire  ny  à  propos;  je  te  dira\  seulement  en  sub- 
stance le  principal  de  ce  qui  s'y  est  dit,  ou,  pour  mieux 
dire,  le  principe  de  leur  retenue. 

Mais  je  te  prie  avant  toutes  choses  de  ne  tirer  aucune 
conséquence  de  tout  ce  que  je  te  mande,  parce  qu'il  poiir- 
roit  m'échapper  de  ne  pas  dire  les  choses  avec  assez  de  jus- 
tesse ;  et  cela  te  pourroit  faire  naître  quelque  soupçon  peut- 
être  aussi  désavantageux  qu'injuste.  Car  enfin  après  y  , 
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a\(ûr  bion  soni^c,  je  n'y  trouve  qu'une  *  obscurité  où  il  se- 
roit  (lifiicile  cl  dangereux  de  décidûry**et  pour  moyj'en  sus- 
pends entièrement  mon  jugement  autant  à  cause  de  ma 
foiblesseque  pour  mon  manque  de  connoissance. 


lETTRK  DE  PASCAL  KT  DE  SA  SŒUR  JACQUELINE  A  M»*  PfiEIER. 

(R(*cuoll  do  Mnrguorilfl  Pôrier,  p.  359.  Il  y  est  dit  que  celte  leltre 
n  étô  copiée  sur  l'original  de  la  tnain  de  M'^*  Jacqueline  Pascal. 
Elle  est  écrite  par  cull%*ci  en  son  nom  et  au  nom  de  son  frère.  Il 
CHl  aisé,  en  eiTet,  d'y  reconnaître  plus  d'une  idée  de  Pascal  sous 
la  plume  de  Jacqueline.) 

1"  avril  1648. 

Nous  n(^  savons  si  colle-oi  sera  sans  Tm  aussi  bien  que 
li^sautros^;  mais  nous  savons  bien  que  nous  voiulrions 
bion  (V.riro  sans  fin.  Nous  avons  iev  la  lettre  do  M.  de  Saint- 
Cyrnn,  d^  la  Voration,  imprimtVi  dopuis  pou  sans  appnv 
bati(m  ni  privili^go,  ce  qui  a  choqué  beaucoup  de  nion«)e. 
Nous  In  lirons;  nous  te  renvoyorons  après;  nous  serons 
bien  aise  d*cn  savoir  ton  sentiment  et  celui  de  M.  «khi 
|H>n>  :  elle  e^t  fort  roIevtV. 

Nous  avons  plusieurs  fois  commencé  à  t*écrire,  mais  j%'n 
ai  M  n'tenu  |var  Texemple  et  |)ar  les  discours  ou,  si  m 
veux,  |)ar  bv^  rebufades  que  tu  sçais;  mais  après  nous  en 
iHre  i^laircis  tiuU  que  nous  avons  pu,  je  crois  quHI  Caut  > 
apporU^r  ifuelque  circonspeciion  ;  et  sll  y  a  des  occaskins 
oà  Ton  ne  doit  i^as  {varier  do  ces  choses  »  nous  en  9oam>«*- 


*  ijù  manuscrît  t  tort  :  «nntii^. 

*  Od  prouverait  que  nous  ne  possédons  pas  toute  ta 
dance  du  finère  et  des  deux  sceurs. 
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spensés.  Car  comme  nous  no  doutons  point  l'un  de  Tau- 
3,  et  que  nous  sommes  comme  assurés  mutuellement  que 
)us  n'avons  dans  tous  ces  discours  que  la  gloire  de  Dieu 
lur  objet,  et  presque  point  de  communication  hors  de 
ms-mémesy  je  ne  vois  point  que  nous  puissions  avoir  de 
rupule  tant  qu'il  nous  donnera  ces  sentiments.  Si  nous 
)utons  à  ces  considérations  celle  de  Talliance  que  la  na- 
re  a  faite  entre  nous,  et  à  cette  dernière  celle  que  la 
Hcc  y  a  faite,  je  crois  que  bien  loin  d'y  trouver  une  def- 
ise,  nous  y  trouverons  une  obligation  ;  car  je  trouve  que 
tre  bonheur  a  été  si  grand  d'être  unis  de  la  dernière 
rte,  que  nous  nous  devons  unir  pour  le  reconnoitre  et 
ur  nous  en  réjouir.  Car  il  faut  avouer  que  c'est  propre- 
mt  depuis  ce  temps  (que  M.  de  Saint-Cyran  veut  qu'on 
pelle  le  commencement  de  la  vie)  que  nous  devons  nous 
isidérer  comme  véritablement  parents,  et  qu'il  a  plu  à 
iû  de  nous  joindre  aussi  bien  dans  son  nouveau  monde 
r  l'esprit,  comme  il  avoit  fait  dans  le  terrestre  par  la  chair. 
Nous  te  prions  qu'il  n'y  ait  point  de  jour  où  tu  ne  le 
tasses  en  ta  mémoire,  et  de  reconnoitre  souvent  la  con- 
ite  dont  Dieu  s'est  servi  en  cette  rencontre,  où  il  ne 
Isa  pas  seulement  fait  frères  les  uns  des  autres,  mais 
ore  enfants  d'un  même  père,  car  tu  sais  que  mon  père 
is  a  tous  prévenus  et  comme  conçus  dans  le  dessein  ^ 
>t  en  quoi  nous  devons  admirer  que  Dieu  nous  ait  donné 
a  figure  et  la  réalité  do  cette  alliance.  Car,  comme 
s  avons  souvent  dit  entre  nous,  les  choses  corporelles 
sont  qu'une  image  des  spirituelles,  et  Dieu  a  repré- 
;é  les  choses  invisibles  dans  les  visibles.  Cette  pensée 
û  générale  et  si  utile,  qu'on  ne  doit  point  laisser  passer 
espace  notable  de  temps  sans  y  songer  avec  attention 


étte  phrase  est  inacbevée  ou  il  faut  lire  ce  dessein. 
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Nous  avons  discouru  assez  parliculièrement  du  rapport  \\ 
ces  deux  sortes  de  choses  ;  c'est  pourquoi  nous  n'en  parl^ 
rous  pas  ici.  Car  cela  est  trop  long  pour  récrire,  el  Ui>| 
beau  pour  ne  t'êlre  pas  resté  dans  la  mémoire,  ei  qii: 
plus  est,  nécessaire  absolument,  suivant  mon  avis;  ry 
comme  nos  péchez  nous  tiennent  enveloppés  parmi  I»^ 
choses  corporelles  et  terrestres,  et  qu'elles  ne  sont  pas  ^^ni- 
lement  la  peine  de  nos  péchez,  mais  encore  l'occasion  (iVn 
faire  de  nouveaux  el  la  cause  des  premiers,  il  faut  qun 
nous  nous  servions  du  lieu  môme  où  nous  sommes  lomb»- 
pour  nous  relever  de  notre  chute.  C'est  pourquoi  nous 
devons  bien  ménager  l'avantage  que  la  bonté  de  Dieu  ini^H 
donne  de  nous  laisser  toujours  devant  les  yeux  une  imauH 
des  biens  que  nous  avons  perdus,  et  de  nous  environn»^ 
dans  la  captivité  même,  où  sa  justice  nous  a  réduits,  A^ 
tant  d'objets  qui  nous  servent  d'une  leçon  (PontinuelleniKi 
présente  ;  de  sorte  que  nous  devons  nous  considérer  comu) 
des  criminels  dans  une  prison  toute  remplie  d'image^  J 
leur  libérateur  et  des  instructions  nécessaires  pour  s<«-*. 
de  la  servitude;  mais  il  faut  avouer  qu'on  ne  i^eul  apj^f 
cevoir  ces  saints  caractères  sans  une  lumière  surnaUm'.  ' 
Car  comme  toutes  choses  parlent  de  Dieu  à  ceux  qw»  < 
connoissent,  et  qu'elles  le  découvrent  à  ceux  qui  l*ainit-.J 
ces  mêmes  choses  le  cachent  à  tous  ceux  qui  ne  \^  o* 
noissent  pas.  Aussi  l'on  voit  que  dans  les  tënèbn* 
monde,  on  les  suit  par  un  aveuglement  brutal,  qu»»  i  \ 
s'y  attache ,  el  (ju'on  en  fait  la  dernière  fin  de  ses  s\"S 
ce  qu'on  ne  peut  faire  sans  sacrilège;  car  il  n'y  a 
Dieu  qui  doive  être  la  dernière  lin  comme  lui  seul  '-^ 
principe.  Quelque  ressemblance  que  la  nature  rr»'i»-  * 
avec  son  créateur,  et  encore  que  les  moindres  choses  »•' 
plus  petites  et  les  plus  viles  parties  du  monde  rcpr--^ 
tent  au  moins  par  leur  unité  la  parfoite  unité  qui  ne 


•«.•V 
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trouve  qu'en  Dieu,  on  ne  peut  pas  légitimemenl  leur  por- 
i<îr  le  souverain  respect,  parce  qu'il  n'y  a  rien  de  si  abo- 
ninable  aux  yeux  de  Dieu  et  des  hommes  que  ridolâtrie, 
i  cause  qu'on  y  rend  à  la  créature  l'honneur  qui  n'est  dû 
[u'au  créateur.  L'Écriture  est  pleine  des  venjçeances  que 
)ic'u.a  exercées  sur  ceux  qui  en  ont  été  coupables,  et  le 
iremier  commandement  du  Décalogue,  qui  enferme  tous 
es  autres,  deffend  sur  toutes  choses  d'adorer  les  images; 
ar  comme  il  est  beaucoup  plus  jaloux  de  nos  affections 
lie  de  nos  respects,  il  est  visible  qu'il  n'y  a  point  de 
rime  qui  lui  soit  plus  injurieux  ni  plus  détestable  que 
'aimer  souverainement  les  créatures  ,  quoiqu't^lles  le  rc- 
résenlent. 

C'est  pourquoi  ceux  à  qui  Dieu  fait  connoîlre  ces  j^randiîs 
(frites,  doivent  user  de  ces  images  pour  jouir  de  celui 
u'elles  représentent,  et  ne  demeurer  pas  éternellement 
ins  cet  aveuglement  charnel  et  judaïcjue  qui  fait  prendre  la 
^ure  pour  la  réalité;  et  ceux  que  Dieu  par  la  régénéra- 
m  a  relevés  gratuitement  du  péché  (qui  est  le  véritable 
^ant  parce  (ju'il  est  contraire  à  Dieu  qui  est  le  véritable 
re) ,  pour  leur  donner  une  place  dans  son  Eglise  qui  est 
n  véritable  temple,  après  les  avoir  relirés  gi*aluitemenl 
I  néant  au  jour  de  leur  création  pour  leur  donner  une 
ace  dans  l'univers,  ont  une  double  obligation  de  le  ser- 
•  ot  de  l'honorer,  puisqu'en  tant  que  créatures  ils  doi- 
nt  se  tenir  dans  l'ordre  des  créatures  et  ne  pas  profaner 
lieu  qu'ils  remplissent,  et  qu'en  tant  que  chrétiens  ils 
îvent  sans  cesse  aspirer  à  se  rendre  dignes  de  faire  par- 
du  corps  de  Jésus-Christ,  mais  qu'au  lieu  que  les  créa- 
is qui  composent  le  monde  s'acquittent  de  leurs  obliga- 
is  en  se  tenant  dans  une  perfection  bornée,  parce  que 
perfection  du  monde  est  aussi  bornée,  les  enfants  de 
u  ne  doivent  point  mettre  de  limites  à  leur  pureté  et  à 
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leur  perfection, parce  qu'ils  font  partied'un  corps  tout  di>in 
et  infiniment  parfait,  comme  on  voit  que  Jésus-Christ  ne 
limite  point  les  commandements  de  la  perfection  et  qu  il 
nous  en  propose  un  modèle  où  elle  se  trouve  infinie,  quanii 
il  dit  :  a  Spyez  donc  parfaits  comme  votre  père  céleste  est 
parfait.  »  Aussi  c'est  une  erreur  bien  préjudiciable  parmi 
les  chrétiens,  et  parmi  ceux-là  môme  qui  font  profession 
de  piété,  de  se  persuader  qu'il  y  ait  un  certain  d^ré  de 
perfection  dans  lequel  on  soit  en  assurance,  et  qu'il  ne  suit 
pas  nécessaire  de  passer,  puisqu'il  n'y  en  a  point  qui  n«* 
soit  mauvais  si  on  s'y  arrête,  et  dont  on  puisse  éviter  de 
tomber  qu'en  montant  plus  haut. 


LETTRE  DE  PASCAL  ET  DE  SA  SŒilR  JAGQUELINR  A  M»*  PSMKt. 

(Elle  est  intitulée  dans  le  Recueil  de  Marguerite  Périer,  p.  3ôd 
Lettre  de  M,  et  de  -Sf"«  Pascal  à  Jlf">«  Péricr,  leur  sceur.  A  1: 
fin  sont  écrits  ces  mots  :  Copié  sur  Voriginal,  écrit  de  la  «lan 
de  A/"«  Jacqueline  Pascal.) 

A  Paris,  ce  5  novembre  1648. 

Ma  chère  soeur, 

'  I 

'  I 

Ta  lettre  nous  a  fait  ressouvenir  d'une  brouillerie  dont  i«i\ 
avoit  perdu  la  mémoire,  tant  elle  est  absolument  pdsstv 
Les  éclaircissements  un  peu  trop  grands  que  nous  avop^ 
procurés  ont  fait  paroitre  le  sujet  général  et  ancien  dt>  iki« 
plaintes,  et  les  satisfactions  que  nous  en  avons  faites  imt 
adouci  l'aigreur  que  Monsieur  mon  père  en  avoit  oonçof. 
Nous  avons  dit  ce  que  tu  avois  déjà  dit,  sans  savoir  qir 
tu  l'eusses  dit,  et  ensuite  nous  avons  excusé  de  boiir.*i- 
ce  que  tu  avois  excusé  par  écrit,  sans  savoir  que  tu  Tet»- 
ses  excusé,  et  nous  n'avons  sçu  ce  que  tu  avois  fail  qu- 

is  que  nous  l'avons  eu  fait  nous-mêmes  :  car  CDmine 
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lious  n'avions  rien  eaché  à  mon  père,  il  nous  a  aussi  tout 
découvert  et  guéri  ensuite  tous  nos  soupçons.  Tu  sais  com- 
bien tous  ces  embarras  troublent  la  paix  de  la  maison  in- 
térieure et  extérieure,  et  combien  dans  ces  rencontres  on 
a  liesoin-  des  avertissements  que  tu  nous  as  donnés  trop 
tard  :  nous  avons  à  t*en  donner  nous-mêmes  sur  le  sujet 
des  tiens. 

Le  premier  est  sur  ce  que  tu  nous  mandes  que  nous 
t  avons  appris  ce  que  tu  nous  écris.  1"^  Je  ne  me  sou- 
viens pas  de  t*en  avoir  parlé,  et  si  peu  que  cela  m*a  été 
trts-uouveau.  £t  de  plus,  quand  cela  seroit  \Tai,  je  crain- 
drois  que  tu  ne  l'eusses  retenu  humainement  si  tu  n'avois 
uublié  la  personne  dont  tu  Tavois  appris,  pour  ne  te  res- 
Miiivenir  que  de  Dieu,  qui  peut  seul  te  l'avoir  véritable- 
ment enseigné.  Si  tu  t'en  souviens  comme  d'une  bonne 
efaose,  tu  ne  sçaurois  penser  le  tenir  d'aucun  autre,  puis- 
que ni  toi  ni  les  autres  ne  le  peuvent  apprendre  que  de 
Dieu  seul.  Car,  encore  que  dans  cette  sorte  de  reconnois- 
ïtauoe,  on  ne  s'arrête  pas  aux  hommes  à  qui  on  s'adresse, 
eumme  s'ils  étoient  auteurs  du  bien  qu'on  a  reçu  par  leur 
eutiemise;  néanmoins  cela  ne  laisse  point  de  former  une 
(rtite  opposition  à  la  vue  de  Dieu,  et  principalement  dans 
1*^  personnes  qui  ne  sont  pas  entièrement  épurées  des 
impressions  charnelles  qui  font  considérer  comme  sources 
de  bien  les  objets  qui  le  communiquent.  Ce  n'est  pas  que 
Kius  ne  devions  reconnoitre  et  nous  ressouvenir  des  per- 
«iQDes  dont  nous  tenons  quelques  instructions ,  quand  ces 
per§onnes  ont  droit  de  les  faire,  comme  les  Pères,  les  évé- 
ques  éi  les  directeurs,  parce  qu'ils  sont  les  maîtres  dont 
i»^  antres  sont  les  disciples.  Mais  quant  à  nous,  il  n'en  est 
(AS  de  même  ;  car  comme  l'ange  refusa  les  adorations  d'un 
^iut,  seniteur  comme  lui,  nous  te  dirons,  en  te  priant  de 
bus^er  plus  de  ces  termes  d'une  reconnoissance  humaine, 
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que  tu  te  gardes  de  nous  faire  de  pareils  compliments 
parce  que  nous  sommes  disciples  comme  toi. 

Le  second  est  sur  ce  que  tu  dis  qu'il  n'est  pas  nécessain* 
de  nous  répéter  ces  choses,  parce  que  nous  les  savous  \\if 
bien  ;  ce  qui  nous  fait  craindre  que  tu  ne  mettes  pas  r 
assez  de  différence  entre  les  choses  dont  tu  parles  et  cell»^ 
dont  le  siècle  parle,  puisqu'il  est  sans  doute  qu'il  suffit  dV 
voir  appris  une  fois  celles-ci,  et  de  les  avoir  bien  retenut^, 
pour  n'avoir  plus  besoin  d'en  être  instruit  ;  au  lieu  qii'i) 
ne  suffit  pas  d'avoir  une. fois  compris  celles  de  l'autrv 
sorte  S  ot  de  les  avoir  connues  de  la  bonne  manière,  c't^si- 
à-dire  par  le  mouvement  intérieur  de  Dieu,  pour  en  o»»- 
server  la  connoissance  de  la  même  sorte,  quoiqu'on  «*n 
conserve  bien  le  souvenir.  Co  n'est  pas  qu'on  ne  sVh 
puisse  bien  souvenir,  et  qu'on  ne  retienne  aussi  faoilt*- 
ment  une  épistre  de  saint  Paul  qu'un  livre  de  Virgile: 
mais  les  connoissances  que  nous  acquérons  de  cetk'  fa- 
çon, aussi  bien  que  leur  continuation,  ne  sont  qu'un  eft'i 
de  cette  mémoire  ;  au  lieu  que  pour  y  entendre  le  langat:'' 
.  secret  et  étranger  à  ceux  qui  le  sont  du  ciel  2,  il  faut  qir 
la  même  grâce  qui  peu^  seule  en  donner  la  première  iiiH- 
ligence ,  la  continue  et  la  rende  toujours  présente  en  b 
retraçant  sans  cesse  dans  le  cœur  des  fidèles,  pour  lesfaii«* 
toujours  vivre.  Comme  dans  les  bienheureux ,  Dieu  ^^- 
nouvelle  continuellement  leur  béatitude,  qui  est  un  eiîH 
et  une  suite  de  sa  grâce;  et  comme  aussi  l'Ëglise  lient qw* 
le  [)ère  produit  continuellement  le  fils,  et  mainlieut  l'**- 
ternité  de  son  essence  par  une  effusion  de  sa  subslaiK*', 
qui  est  sans  interruption  aussi  bien  que  sans  fin  ;  ain**!. 

'  Il  y  a  ici  et  ailleurs,  plus  d'une  petite  erreur  de  transcripii'  ? 
dans  notre  manuscrit. 
"  Sic. 
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a  continuation  de  la  justice  des  idèies  n'est  autre  ciiose 
[ue  la  continuation  de  l'infusion  de  la  grâce,  et  non  pas 
me  seule  grâce  qui  subsiste  toujours  ;  et  c'est  ce  qui 
lous  apprend  parfaitement  la  dépendance  perpétuelle  où 
(DUS  sommes  de  la  miséricorde  de  Dieu»  puisque,  s'il  on 
nterrompt  tant  soit  peu  le  cours,  la  sécheresse  survient 
lécessairement.  Dans  cette  nécessité,  il  est  aisé  de  voir 
u'il  faut  continuellement  faire  de  nouveaux  efforts  i)o'ur 
cquérir  cette  nouveauté  continuelle  d'esprit,  puisque  un 
le  peut  conserver  la  grâce  ancienne  ({ue  par  Tacquisi- 
ion  d'une  nouvelle  grâce,  et  qu'autrement  on  pc^rdra 
elle  ([u'on  prétend  retenir,  comme  ceux  qui,  voulant  ren- 
ernier  la  lumière,  n'enferment  ({ue  des  ténèbres.  Ainsi 
ious  devons  veiller  à  purifier  sans  cesse  l'intérieur  qui  se 
alit  toujours  de  nouvelles  taches  en  retenant  aussi  les  an- 
iennes,  puisque  sans  le  renouvellement  assidu  on  n'est 
•as  capable  de  recevoir  ce  vin  nouveau  qui  ne  sera  \mnl 
lis  en  vieux  vaisseaux. 

C'est  pourquoi  tu  ne  dois  pas  craindre  de  nous  remettre 
evâiit  les  yeux  des  choses  que  nous  avons  dans  la  nié- 
)oire  et  qu'il  faut  faire  rentrer  dans  le  cœur,  puisqu'il  est 
sms  doute  ([ue  ton  discours  en  peut  mieux  servir  d'instru- 
leut  â  la  grâce  que  non  pas  l'idée  qui  nous  en  reste  en 
1  mémoire,  puisque  la  grâce  est  particulièrement  accordée 
ar  la  prière,  et  que  cette  charité  que  tu  as  eue  pour  nous 
3t  une  prière  du  nombre  de  celles  qu'on  ne  doit  jamais 
iterrompre.  C'est  ainsi  qu'on  ne  doit  jamais  refuser  de 
reni  d'ouïr  les  choses  saintes,  si  communes  et  si  con- 
ues  qu'elles  soient  ;  car  notre  mémoire,  aussi  bien  que 
)s  instructions  qu'elle  retient,  n'est  ({u'un  corps  inanimé 
i  judaïque  sans  l'esprit  qui  doit  les  vivifier  ;  et  il  arrive 
ès-souvent  que  Dieu  se  sert  de  ces  moyens  extérieurs 
iutot  que  des  intérieurs  pour  les  faire  comprendre,  et  pour 
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laisiM^r  d'autant  inoins  de  matière  à  la  vanité  des  homm» 
lorsqu'ils  reçoivent  ainsi  la  gràco  en  eux-mêmes.  Ce>i 
ainsi  qu'un  livre  et  qu'un  sermon,  si  communs  quiN 
soient,  apportent  bien  plus  de  fruit  à  celui  qui  s'y  appli- 
c(ue  avec  plus  de  dispositions  que  non  pas  l'excellence  ilt< 
discours  plus  élevés  qui  apportent  d'ordinaire  plus  de  fibn 
sir  que  d'instruction;  et  l'on  voit  quelquefois  que  (yu\ 
qui  les  écoutent  comme  il  faut,  quoique  ignorants  et  pres- 
que slupides,  sont  touchés  au  seul  nom  de  Dieu  H  par  1»^ 
seules  paroles  qui  los  menacent  de  l'enfer,  quoique  ce  soit 
tout  ce  qu'ils  y  comprennent  et  qu'ils  les  sçussent  auvi 
bien  auparavant. 

Le  troisième  est  sur  ce  que  tu  dis  que  lu  n'écris  iv- 
choses  que  pour  nous  fairie  entendre  que  tu  es  dans  ressen- 
timent; nous  avons  à  te  louer  et  à  te  remercier  égalenifni 
sur  co  sujet;  nous  te  louons  de  ta  persévérance  et  ler^ 
mercions  du  témoignage  ([ue  tu  nous  en  donnes.  \(m> 
avions  déjà  tiré  cet  aveu  de  M.  Périer,  et  les  choses  «jU" 
nous  lui  en  avions  fait  dire  nous  en  avoient  assurés.  Sou- 
ne  pouvons  te  dire  combien  elles  nous  ont  satisfaits quHi 
te  représentant  la  joye  que  tu  recevrois,  si  tu  enlen^l*** 
dire  do  nous  la  môme  chose. 

Nous  n'avons  rien  de  particulier  à  tedire  sinon  touchant  le 
dessein  de  notre  maison.  Nous  savons  que  M.  Périer  prpftl 
trop  à  cœur  ce  qu'il  entreprend  pour  songer  pleineineni 
deux  choses  a  la  fois,  et  que  ce  dessein  entier  est  si  Km; 
que  pour  l'achever  il  faudroit  qu'il  fût  longtemps  sans  pn- 
ser  a  autre  chose.  Nous  savons  bien  aussi  que  son  pr**, 
n'est  que  pour  une  partie  du  bâtiment  :  mais  outn»  qu'«  ■■• 
n'estque  trop  longue  elle  seule,  elle  l'engage  à  raclH^vfiii--"' 
du  reste,  aussitôt  qu'il  n'y  aura  plus  d'obstacle,  de  quel*) . 
résolution  qu'on  se  fortifie  pour  s'en  em[)écher,  prinrijû- 
lement  s'il  emploie  à  bâtir  le  temps  qu'il  faudroit  iKHir 
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(iétnimper  des  channes  secrets  qui  s^'  titmvent.  Ainsi, 
Doihs  ravons  conseillé  dé  iiâtir  bien  moins  qu'il  ne  pré- 
UMi<k«t,  et  rien  que  le  sini[«le  néc<*ss;ûre,  quoique  sur  îc 
méioe  dessetOySfin  qu'il  n'ail  pas  de  quoi  s'y  eii«,'<i^iT,  el 
Tu'il  ne  s'ôle  pas  aussi  le  moyen  de  le  faire,  N<»us  te  prions 
t^'\  penser  sérieusement,  de  Te»  r*sou<1ix»  et  de  Ten  œii- 
:^iller,  <lc  peur  qu'il  n'arrive  qu'il  ait  bien  plus  de  pru- 
dence «t  qu'il  donne  bien  plus  de  soin  et  de  pcMue  au  bâ- 
tiseot  d'one  maison  qu'il  n'est  pas  obli;:!:é  de  faire,  qu'à 
'•*»lui  de  celle  lour  mystique  dont  tu  sais  que  saint  Au;,^us- 
liii  }iarle  dans  ooe  de  ses  lettres,  qu'il  s'est  eii^'a;^:^  d'acbe- 
\er  daiis  ses  entretiens.  Adieu. 

B.  P.  J.  P.  (Biaise  P.  Jacqueline  P.. 

De  la  maiu  de  M.  Pas<*al  : 

«  Si  tu  sais  quelque  bonne  âme,  fais-la  prier  Dieu  jiour 
Ui'jï  aussi.  » 


LEnRE  DE  TASCAL 

KS  SOS  IHMi  ET  AU  KOM  BK  SJL  SOECK  JACQLEU.M: 


A  I.  ET  A  1»«  PEtlER ,  A  CLEUOAT.  SCR  U  HORT  DE  LEIR 

PÈRE  ÊTIESIE  PASCAL  '. 


de  l'Oratoire  avec  cette  remarque  :  <  Copié  sur  Vori- 
gifitd^  doit  dM  17  octobre  1651,  de  la  WKÙn  de  M.  Pascal.  »  — 
l^ecoeil  de  Mai^erite  Périer,  p.  30S,  même  date,  el  aussi  avec 
cette  remarque  :  traïucrit  sur  Voriginal.) 

Puis<que  vous  êtes  itiaiuteiiaiit  iiifi^niios  luii  et  l'autre 
■  iKrtre  loallM'ur  commun,  et  que  la  lettre  que  lutus  aMHts 
•UiUHMK^  \ous  a  donné  quelque  e<»ns<»kitiun  jMr  le  nVil 

'  Vorez  rexamea  détaillé  de  cette  lettre,  Baffporî,  p.  136-I4S. 
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des  circonstances  heureuses  qui  ont  accompagné  le  sufi 
de  notre  affliction,  je  ne  puis  vous  refuser  celles  qui  w 
restent  dans  Tesprit,  et  que  je  prie  Dieu  de  me  donner,  H 
de  me  renouveler  de  plusieurs  que  nous  avons  autrefois 
reçues  de  sa  grâce,  et  qui  nous  ont  été  nouvellement  don- 
nées par  nos  amis  en  cette  occasion. 

Je  ne  sçay  par  où  finissoit  la  première  lettre  ^  Ma  sœur  Ta 
envoyée  sans  prendre  garde  qu'elle  n'étoit  pas  finie.  H  me 
semble  cependant  qu'elle  contenoit  en  substance  quelques 
particularilés  de  la  conduite  de  Dieu  sur  la  vie  et  la  ma- 
ladie que  je  voudrois  vous  répéter  icy,  tant  je  les  ai  gra- 
vées dans  le  cœur  et  tant  elles  portent  de  consolalioD,  >i 
vous  ne  les  pouvez  voir  vous-même  dans  la  précéileut' 
lettre,  et  si  ma  sœur  ne  devoit  pas  vous  en  faire  un  réfrt 
plus  exact  à  sa  première  commodité. 

Je  ne  vous  parlerai  donc  icy  que  de  la  conséquence  i]w 
j'en  tire,  qui  est  que  sa  fin  est  si  chrétienne,  si  heureux 
et  si  sainte  et  si  souhaitable,  qu'otés  ceux  .qui  sont  int^-i 
ressés  ^  par  les  sentiments  de  la  nature,  il  n'y  a  point  «H 
chrétien  qui  ne  s'en  doive  resjouir. 

Sur  ce  grand  fondement  je  vous  commencerai  ce  que  j  •: 
à  vous  dire  par  un  discours  consolatif  ^  à  ceux  qui  (»:■'- 
assez  de  liberté  d'esprit  pour  le  concevoir  au  fort  de  l^ 
douleur. 

^  C'est  que  nous  devons  chercher  la  consolation  à  u^ 

*  Nous  n'avons  point  cette  lettre. 
'  Oratoire  :  otées  les  personnes  intéressées  par.,, 

*  Oratoire  :  bien  consolant, 

*  Ces  quatre  premiers  paragraphes  ont  été  omis  par  Port-Roi», 
(cb.  XXX,  pensées  sur  la  mort),  et  la  première  phrase  du  cinquiew 
est  ainsi  modifiée  et  arrangée  pour  former  le  commencement  de  Um 
le  chapitre  :  Quand  nous  sommes  dans  ^affliction  à  cause  df 
mort  de  quelque  personne  pour  qui  nom  awm$  de  f^affedéom,  m 
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maux,  non  pas  dans  nous-mêmes,  non  pas  dans  les  hom- 
mes, non  pas  dans  tout  ce  qui  est  créé,  mais  dans  Dieu. 
Et  la  raison  en  est  que  toutes  les  créatures  ne  sont  pas  ]a 
première  cause  des  accidents  que  nous  appelons  maux, 
mais  que  la  providence  de  Dieu  en  étant  l'unique  et  véri- 
table cause,  l'arbitre  et  la  souveraine,  ^  il  est  indubitable 
|u'il  faut  recourir  directement  à  la  source  et  remonter 
usqu'à  l'origine  pour  trouver  un  solide  allégement.  Que  si 
îous  suivons  ce  précepte  et  que  nous  envisagions  cet  évé- 
iement  ^  non  pas  comme  un  effet  du  hasard,  non  pas  * 
îomme  une  nécessité  fatale  de  la  nature,  non  pas  *  comme 
e  jouet  des  éléments  et  des  parties  qui  composent  l'homme 
car  Dieu  n'a  pas  abandonné  ses  eslus  au  caprice  et  au 
idsard^),  mais  comme  une  suite  indispensable,  inévitable, 
uste,  sainte,  utile  au  bien  de  TEglise  et  à  l'exaltation  du 
lom  et  de  la  grandeur  de  Dieu  ®,  d'un  arrest  de  sa  provi- 
lence  conçu  de  toute  éternité  '  pour  être  exécuté  dans  la 
iJéiiitude  de  son  temps,  en  telle  année,  en  tel  jour,  en 
aile  heure,  en  tel  lieu,  en  telle  manière  *;  et  enfin  tout 

our  qi^lque  autre  malheur  qui  nous  arrive,  nous  ne  devons  pas 
kercher  de  la  consolation  dans  noy^-mémes  ni  dans  les  hommes  ni 
JUS  tout  ce  qui  est  créé,  mais,  etc. 
^  Le  Recueil  de  M*'»  Périer  :  le  souverain. 
'  Port-Royal  :  et  que  nous  considérions  cette  mort  qui  nous  af- 
ige. 
»  P.-R.  :  ni. 

*  P.-R.  :  ni, 

*  P.-R.  :  au  caprice  du  hasaard. 

'P.-R.  omet  ces  mots  :  utile  au  bien  de  l'EglisaetàVexiUteaion 

(  nom  et  de  la  grandeur  de  Dieu. 

^  P.-R.  omet  :  conçu  de  toute  éternité,  et  garde  pour  être  exéeu^ 

ms  la  plénitude  de  son  temps^  membre  de  phrase  qui  ainsi  isolé 

SI  plus  de  force. 

'  P.-R.  omet  fort  mal  à  propos  -  en  telle  année,  en  tel  jour  t  en  tell» 

ure,  en  tel  lieu,  en  telle  manière. 
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ce  qui  est  arrivé  a  été  de  tout  temps  presçu  *  et  préor 
donné  en  Dieu  ;  si,  dis-je,  par  un  transport  de  grâce  nou« 
considérons  cet  accident  non  pas  dans  lui-même  et  hors  de 
DieUyHiais  hors  de  lui-même  et  dans  Tintime  de  lavoloiiio 
de  Dieu  ^^  dans  la  justice  de  son  arrest^dans  Tordre  de  sa 
providence  qui  en  est  la  véritable  cause,  sans  quoi  il  ne 
fût  pas  arrivé,  par  qui  seul  ^  il  est  arrivé,  et  de  la  manière 
dont  il  est  arrivé,  nous  adorerons  dans  un  humble  silence 
la  hauteur  impénétrable  de  ses  secrets  ;  nous  révérerons  *  la 
sainteté  de  ses  arrest;  nous  bénirons  la  conduite  delà 
Providence,  et  unissant  notre  volonté  à  celle  de  Di<Mi 
même,  nous  voudrons  avec  lui,  en  lui  et  pour  lui,  U 
chose  qu'il  a  voulu  en  nous  et  pour  nous  de  toute  étemiiê. 
Considérons-la*  donc  de  la  sorte  et  pratiquons  cet  ensei- 
gnement que  j'ay  appris  d'un  grand  homme  dans  le  tenip^ 
de  notre  plus  grande  affliction,  qu'il  n'y  a  de  consolali<« 
qu'en  la  vérité  seule.  11  est  sans  doute  que  Sénè*{ue  H 
Socrate  n'ont  rien  de  persuasif  *  en  cette  occasion.  Ils  oui 
été  sous  l'erreur  qui  a  aveuglé  tous  les  hommes  dans  V 
premier  :  ils  ont  tous  pris  la  mort  comme  naturelle  \\ 
l'homme,  et  tous  les  discours  qu'ils  ont  fondés  sur  ce  faux 
principe  sont  si  futiles  '  qu'ils  ne  servent  qu'à  roonln.r| 
par  leur  inutilité  combien  l'homme  en  général  est  foîM'  *j 

'   *  Le  Recueil  de  M.  Périer  :  présent. 

'  P.-R.  :  et  dans  la  volonté  même  de  Dieu, 

*  P.-R.  :  seule,  rapportant  ce  mot  à  la  providence,  tandis  q^'J 
faut  le  rapporter  à  Yordre  de  sa  providence. 

^  P.-R.  :  noiu  vénérerons....  expression  moins  juste  parce  qui 
ne  renferme  pas  au  même  degré  l'idée  de  crainte  jointe  hre\\^  > 
respect. 

'  P.-R.  omet  considérons-la,  jusqu'à  il  n'y  a  de  consolation» 

'  P.-R.  :  n'ont  rien  qui  noiu  puisse  persuader  et  consoler  é^*^ 
Ces  vecasions. 

'  P.-R.  :  si  vains  et  peu  solides. 
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puisque  les  plus  liautes  productions  des  plus  fifrands  d'en- 
tre les  hommes  sont  si  basses  et  si  puériles. 

Il  n'en  est  pas  de  même  d(^  J.-C.  ;  il  n'en  est  pas  do 
m(%e  dos  livres  canoni(|ues.  La  vérité  y  est  découverte,  et 
la  consolation  y  est  jointe  aussi  infaillibloraent  qu'elle 
est  infailliblement  séparée  do  Terreur.  Considérons  donc  la 
mort  dans  la  vérité  que  le  Saint-Esprit  nous  a  apprise. 
Nous  avons  cet  admirable  avantage  do  connoitre  que  véri- 
tablement et  effectivement  la  mort  est  une  peine  du  )Mk*hé 
imposée  a  Tliommc  pour  expier  son  crimo,  nécessaire  à 
rbomme  |)our  le  purger  du  péché,  qu'elle  est  la  seule  qui 
|)eut  délivrer  l'âme  de  la  concupiscence  des  membres  sans 
laquelle  les  saints  ne  vivent  (toint  en  ce  monde.  Nous  sça- 
vons  (juc  la  vie  des  chrétiens  est  un  sacrifice  coutinuel» 
qui  ne  peut  être  achevé  que  par  la  mort.  Nous  sçavons  que 
J.-G.  étant  au  monde  s'est  considéré  et  s'est  offert  a 
Dieu  comme  un  holocauste  et  une  >éritable  victime,  ((ue 
sa  naissance,  sa  vie,  sa  mort,  sa  résurrection,  son  ascen- 
sion, et  sa  présence  dans  l'eucharistie,  et  sa  séance  éter- 
nelle à  la  doxlre  *  n'est  qu'un  seul  et  unique  sauriliet;  ^. 
Nous  sçavons  que  ce  qui  est  arrivé  à  J.-C.  doit  arriver  eu 
tous  ses  membres. 

Considérons  donc  la  vie  comme  un  sacriike,  et  (|ueles 
accidents  de  la  vie  ne  fassent  d'impnssion  dans  l'esprit 
(les  chrétiens  qu'à  proportion  quils  intcrrompeut  ou  qu'ils 
accomplissent  ce  sacrifice.  N'appelons  mal  que  ce  (jui  rend 
lu  victime  de  Dieu  la  >ictime  du  diable;  mais  appelions 
bien  ce  <iui  rend  la  victime  du  diable  en  Adam  victime 
de  Dieu,  et  sur  cotte  n^gle  examinons  la  nature  de  la 
mort. 

'  P.-R.  :  à  la  droite  de  son  père, 
*  P.-R.  :  ne  sont  qu'un  seul. 

I.  S4 
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Pour  cette  considération,  il  faut  recourir  à  la  personne 
de  J.-C.  ;  car  tout  ce  qui  est  dans  les  hommes  est  abomi- 
nable *  ;  et  comme  Dieu  ne  considère  les  hommes  que  par 
le  médiateur  J.-C,  les  hommes  aussi  ne  devroient  regarder 
ni  les  autres  ni  eux-mêmes  que  médiatement  par  J.-C. 
Car* si  nous  ne  passons  par  ce  milieu,  nous  ne  trouvons 
en  nous  que  de  véritables  malheurs,  ou  des  plaisirs  abo- 
minables ;  mais  si  nous  considérons  toutes  choses  en  J.-C.. 
nous  trouverons  toute  consolation,  toute  satisfaction,  toute 
édification. 

Considérons  donc  la  mort  en  J.-C,  et  non  pas  sans  J.-C. 
Sans  J.-C.  elle  est  horrible,  elle  est  détestable,  et  Thorreur 
delà  nature;  en  J.-C.  elle  est  tout  autre  :  elle  est  aimable, 
sainte,  et  la  joie  du  fidèle.  Tout  est  doux  en  J.-C.  jusqu  à 
la  mort  ;  et  c'est  pourquoi  il  a  souffert  et  est  mort  pour 
sanctifier  la  mort  et  les  souffrances,  et  que  ^,  comme  Dieu 
et  comme  homme,  il  a  été  tout  ce  qu'il  y  a  de  grand  et 
tout  ce  qu'il  y  a  d'abject,  afin  de  sanctifier  en  soi  toutes 
choses,  esté  ^  le  péché,  et  pour  être  le  modèle  de  toutes 
les  conditions. 

Pour  considérer  ce  que  c'est  que  la  mort  et  la  mort  de 
J.-C,  il  faut  voir  quel  rang  elle  tient  dans  son  sacrifice 
continuel  et  sans  interruption,  et  pour  cela  remarquer 
que  dans  les  sacrifices  la  principale  partie  est  la  mort  de 
l'hostie.  L'oblation  et  la  sanctfication  qui  précèdent  sont  des 
dispositions;  mais  l'accomplissement  est  la  mort,  dans  la- 
quelle, par  l'anéantissement  de  la  vie,  la  créature  rend  à 
Dieu  tout  l'hommage  dont  elle  est  capable,  en  s'anéantir- 

*  P.-R.  omet  :  t(nU  ce  qui  est  dans  les  hommes  est  abowuHohl* 
Car  comme  Dieu... 

'  P.-R.  omet  car,  et  £iit  de  ce  qui  suit  un  paragraphe  à  part. 
'  P.-R.  omet  qw, 

*  P.-R.  :  excepté  le  péché. 
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saiit  devant  les  yeux  de  sa  majesté  et  en  adorant  sa  souve- 
raine existence,  qui  seule  existe  réellement  ^  II  est  vrai 
qu'il  y  a  une  autre  partie,  après  la  mort  de  Thostie,  sans 
laquelle  sa  mort  est  inutile;  c'est  Tcicceptation  que  Dieu 
fait  du  sacrifice  ;  c'est  ce  qui  est  dit  dans  l'Ecriture  :  Et 
odoratus  est  Dommiis  siuivitatein  ^,  et  Dieu  a  odoré  et  reçu 
l'odeur  du  sacrifice:  c'est  véritablement  celle-là  qui  cou- 
ronne l'oblation;  mais  elle  est  plutôt 'une  action  de  Dieu 
vers  la  créature  que  de  la  créature  vers  Dieu,  et  n'empécho 
pcis  que  la  dernière  action  de  la  créature  ne  soit  la  mort. 

Toutes  ces  choses  ont  été  accomplies  en  J.-C.  En  entrant 
au  monde  il  s'est  offert  :  Obtulit  semetipsum  per  Spiritum 
Sanctum.  Ingrediens  mundum  dixit  :  hostiam  noluisti, 
Uim  dixi  :  ecce  venio^  in  capite^  etc.  //  s'est  offert  par  le 
Sdint-Esprit,  En  eiUrant  au  monde  il  a  dit  :  Seigneur, 
les  sacHfi^^  ne  te  soiU  point  agréables^  mais  tu  m'as  donné 
un  corps.  Lors  fay  dit,  voici  que  je  ziensy  pour  faircy  6 
Dieu  !  ta  volonté  ;  et  ta  loi  est  dans  le  milieu  de  num 
cœur  3.  Voilà  son  oblation  :  la  sanctification  a  été  immé- 
diate de  son  oblation  ^.  Ce  sacrifice  a  duré  toute  sa  vie,  et 
été  accomply  par  sa  mort.  Il  a  fallu  qu'il  ait  passé  par 
les  souffrances  pour  entrer  en  sa  gloire,  et  quoiqu'il  fût 
fils  de  DieUf  il  a  fallu  qu'il  ait  appris  Cobéissance.  Mais 
au  jour  de  sa  cJuiir  ayant  crié  arec  grands  cris  à  celui 

'  P.-R.  :  essentiellement. 

*  Pascal,  qui  citait  probablement  de  mémoire,  comme  on  fait  en 
écrivant  une  lettre,  ne  cite  pas  toujours  avec  une  parfaite  rigueur, 
et  jamais  il  ne  marque  l'endroit  de  l'Ecriture  qu'il  cite.  P.-R.  réta- 
blit le  texte  vrai  et  on  indique  la  place  :  odorem  swmtatis  (Gen. 
vni,  91). 

'  P.-R.  achève  les  citations  et  change  ta  traduction  naïve  et  vigou- 
reuse de  Pascal  :  vota,  au  lieu  de  tu  :  Me  voici  ;je  unens  pour  faire, 
mon  Dieu,  votre  volonté...  etc. 

*  P.-R.  :  a  suivi  immédiatement  son  oblation. 
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qui  le  pauv&U  6auwr  de  la  mort,  il  a  été  eauLUcé  pour  m 
révérence  ^  Et  Dku  Ta  ressuseité,  et  envoyé  sa  gkHre, 
figurée  autrefois  par  le  feu  du  ciel  qui  tomboît  sur  les 
victimes,  pour  brusler  et  consumer  son  corps  et  le  faire 
vivre  spirituel  ^  de  la  vie  de  la  gloire.  C'est  ce  que  J.-C. 
a  obtenu,  et  qui  a  été  accompli  par  sa  résurrection. 

Ainsi  ce  sacrifice  étant  parfait  par  la  mort  de  J.-C.,  el 
consommé  mesme  en.  son  corps  par  sa  résurrection  où 
l'image  de  la  chair  du  péché  a  été  absorbée  par  sa  gloire: 
J.-G.  a  voit  tout  achevé  de  sa  part  :  il  restoit  ^  que  le  sa- 
crifice fût  accepté  de  Dieu,  que,  comme  la  fumée  s'élevoit 
et  portoit  l'odeur  au  trosne  de  Dieu,  aussi  J.-C.  fAlen  cet 
état  d'immolation  parfaite,  offert,  porté  et  reoeu  au  throne 
de  Dieu  même;  et  c'est  ce  qui  a  été  accompli  eu  Tascen- 
sion,  en  laquelle  il  est  monté  et  par  sa  propre  force  et  par 
la  force  de  son  Saint-Esprit  qui  l'environnoit  de  toutes 
parts  ;  il  a  été  enlevé,  comme  la  fumée  des  victimes,  figure 
de  J.-C.  ^,  étoit  portée  en  haut  par  l'air  qui  la  sootenoit, 
figure  du  Saint-Esprit  ^  ;  et  les  actes  des  apostres  nous 
marquent  expressément  qu'il  fut  reçu  au  ciel,  pour  nous 
assurer  que  ce  saint  sacrifice  accompli  en  terre  a  été  ai*- 


'  P.-R.  marque  les  endroits  de  TEcriture  et  change  )a  trador- 
Uon  :  ayant  offert  avéc  un  grand  cri  tt  avec  larmet  us  prières  rt 
ses  supplications  à  celui  qui  le  pouvoit  tirer  de  la  mort,  il  a  été 
exaucé  selon  son  humble  respect  pour  son  père»  Remarquons  que 
c'est  la  traduction  de  Sacy  que  ces  messieurs  ont  substituée  ordi- 
nairement à  celle  de  Pascal. 

'  P.-R.  omet  spirituel. 

'  P.-R.  :  el  il  ne  restait  plus  sinon  que, 

*  P.-R.  :  qui  est  la  figure  de  J.-C, 

'  P.-R.  :  qui  e$t  la  figure  du  S.^E,  Ces  deux  fui,  inutiles  en  eut- 
mémes,  ajoutés  à  celui  de  la  phrase  intermédiaire  :  porié  en  Aam 
par  fair  qui  la  soutenoity  composent  une  phrase  entière  liès-fieu 
harmonieuse. 
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ceptaDle  à  Dieu,  receu  dans  le  sein  de  Dieu  où  il  brusle 
de  la  gloire  dans  les  siècles  des  siècles  ^ 

Voilà  Tétat  des  choses  en  notre  ^souverain  Seigneur  : 
considérons-les  en  nous  maintenant.  Dès  le  moment  ^  que 
nous  entrons  dans  Téglise,  qui  est  le  monde  des  fidèles  et 
particulièrement  des  élus»  où  J.-C.  entra  dès  le  moment 
de  son  incarnation  par  un  privilège  spécial  ^  au  fils  uni- 
que de  Dieu»  nous  sommes  offerts  et  sanctifiés.  Ce  sacrifice 
se  ccmtinue  par  la  vie  et  s'accomplit  à  la  mort,  dans  la- 
quelle rame  quittant  véritablement  tous  les  vices  et  Ta- 
mour  de  la  terre,  dont  la  contagion  Tinfecte  toujours  du- 
rant cette  vie,  elle  achève  son  immolation  et  est  receue 
dans  le  sein  de  Dieu. 

Ne  nous  affligeons  donc  pas  *  comme  les  payens  qui 
n'ont  point  d'espérance.  Nous  n'avons  pas  perdu  mon 
père  ^  au  moment  de  sa  mort  :  nous  l'avons  perdu  pour 
ainsi  dire  dès  qu'il  entra  dans  l'église  par  le  baptême. 
Dès  lors  il  étoit  à  Dieu  ;  sa  vie  étoit  vouée  à  -Dieu  ;  ses  ac- 
tions ne  regardoient  le  monde  que  pour  Dieu;  dans  sa 
mort  il  s'est  totalement  détaché  de  ses  péchés^  et  c'est  en 
ce  moment  qu'il  a  été  receu  de  Dieu  et  que  son  sacrifice  a 
receu  son  accomplissement  et  son  couronnement.  11  a  donc 
fait  ce  qu'il  avoit  voué,  il  a  achevé  l'œuvre  que  Dieu  luy 
avoil  donnée  à  faire,  il  a  accompli  la  seule  chose  pour  la- 

'  P.-R.  :  que  ce  saint  iocrifice  accompli  en  terre  a  été  accompli  et 
receu  dans  le  sein  de  Dieu. 

*  Pour  éviter  cette  répétition  :  dès  le  moment  que  nous  entrons 
dans  l'Église  et  dès  le  moment  de  son  incarnationt  P.-R.  met  lors- 
que notu  entrons. . . 

'  P.-R.  :  particulier  au  fils, 

*  P.-R.  :  ne  nous  affligeons  donc  pas  de  la  mort  des  fidèles...  Dans 
tout  ce  qui  suit,  P.-R.  applique  aux  ûdèles  en  général  tout  ce  qui 
dans  Pascal  se  rapporte  particulièrement  à  son  père. 

'  P.-R.  :  nous  ne  les  avons  pas  perdus. 

I.  94. 
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quelle  il  étoit  créé.  La  volonté  de  Dieu  est  accomplie  en 
luy  et  sa  volonté  e^  absorbée  en  Dieu.  Que  notre  volonté 
ne  sépare  donc  pas  ee  que  Dieu  a  uny,  et  étouffons  ou 
modérons  par  Fintelligence  de  la  vérité  les  sentiments  dt^ 
la  nature  corrompue  et  déçue,  qui  n'a  que  des  fausses  ima- 
ges et  qui  trouble  par  ses  illusions  la  sainteté  des  senti- 
ments que  la  vérité  et  l'Evangile  '  nous  doit  donner. 

Ne  considérons  donc  plus  la  mort  comme  des  payens, 
mais  comme  des  chrétiens,  c'est-à-dire  avec  l'espérance, 
comme  saint  Paul  l'ordonne,  puisque  c'est  le  priTiléf(e 
spécial  des  chrétiens.  Ne  considérons  plus  un  corps  comme 
une  charogne  infecte,  car  la  nature  trompeuse  le  Rgure  ' 
de  la  sorte,  mais  comme  le  temple  inviolable  et  éternel  du 
Saint-Esprit,  comme  la  foi  l'apprend.  Car  nous  sçavonsque 
les  corps  des  saints  sont  habités  par  le  Saint-Esprit  jusqifii 
la  résurrection,  qui  se  fera  par  lo  vertu  de  cet  esprit  qui 
réside  en  eux  pour  cet  effet.  ^  C'est  pour  cette  raison  que 
nous  honorons  les  reliques  des  morts  ;  et  c'est  sur  ce  vrai 
principe  que  l'on  donnoit  autrefois  l'Eucharistie  dans  la 
bouche  des  morts,  parce  que,  comme  on  sçai^it  qu'il» 
étoient  le  temple  du  Saint-Esprit,  on  croyoit  qu'ils  méri- 
toient  d'étreaussi  unis  à  ce  saint  sacrement.  Mais  l'Eglise  a 
changé  celte  coutume,  non  pas  pour  ce  que  ^  ces  corps  ne 
soient  pas  saints,  mais  par  cette  raison  que  rEucbaristie 
étant  le  pain  de  vie  et  des  vivants,  il  ne  doit  pas  être  donii»'* 
aux  morts. 

Ne  considérons  plus  un  homme  ^  comme  ayant  cessé  Je 

'  P.-R.  :  la  vérité  de  l'Evangile. 

•  Bossut  :  nous  le  représente. 

•  Recueil  de  M"«  Périer,  et  P.-R.  :  pour  cet  effet.  Cest  le 
sentiment  des  pères.  C'est  pour  celte  r Addillon  inutile. 

•  P.-R.  :  non  pas  qu'elle  croie  que  ces  corps... 

'  P.-R.  :  fM  considérons  plus  les  fidèles  qui  sont  morts  en  la  grâce 
de  Dieu  comme  ayant  cessé  d/e  tnvre. 
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rivre,  quoi  que  la  nature  suggère  S  mais  comme  commençant 
i  vivre,  comme  la  vérité  l'assure.  Ne  considérons  plus  son 
ime  comme  périe  et  réduite  au  néant,  mais  comme  vivifiée 
!i  unie  au  souverain  vivant,  et  corrigeons  ainsi,  par  l'at- 
LMition  à  ces  vérités,  ces  sentiments  d'erreur  qui  sont  si 
mpreints  en  nous  mesmes,  et  ces  mouvements  d'horreur 
ui  sont  si  naturels  à  Thomme. 

Pour  dompter  plus  fortement  cette  horreur,  il  faut  en  bien 
umprendre  Torigine  ;  et  pour  vous  le  toucher  en  peu  de 
lots,  je  suis  obligé  de  vous  dire  en  général  quelle  est  la 
)urce  de  tous  les  vices  et  de  tous  les  péchés.  C'est  ce  que 
ai  appris  de  deux  très-grands  et  très-savants  personnages, 
a  vérité  qui  ouvre  ce  mystère  est  que  Dieu  ^  a  créé  l'homme 
iec  deux  amours,  l'un  pour  Dieu,  l'autre  pour  soi-même, 
ais  avec  cette  loy  que  l'amour  pour  Dieu  seroit  infini, 
est-à-dire  sans  aucune  autre  fin  que  Dieu  môme,  et  que 
unoiir  pour  soi-même  seroit  fini  et  rapportant  ^  à  Dieu. 
L'homme  en  cet  état  non-seulement  s'aimoit  sans  péché, 
ais  ne  pouvoit  pas  ne  point  s'aimer  sans  péché. 
Depuis,  le  péché  étant  arrivé,  l'homme  a  perdu  le  pre- 
iiT  de  ces  amours;  et  l'amour  jwur  soi-même  étant  resté 
ul  dans  cette  grande  âme  capable  d'un  amour  infini,  cet 
lour-propre  s'est  étendu  et  débordé  dans  le  vnide  que 
mour  de  Dieu  a  quitté  ^  ;  et  ainsi  il  s'est  aimé  seul  et 
ites  choses  pourri,  c'est-à-dire  infiniment. 
Voilà  l'origine  de  l'amour-propro.  Il  étoit  naturel  à  Adam 

Pour  :  quelque  chose  que  la  nature  suggère.  Faute  d'entendre 

e  locution,  P.-R.  a  mis  :  quoique  la  nature  le  suggère. 

P.-R.  omet  tout  ie  commencement  de  ce  paragraphe,  depuis 

ir  dompter j  jusqu'à  Dieu  a  créé  Vhomme, 

Bossut  avertit  qu'il  faut  ici  sous-enlendre  se.  Entendez  :  ayant 

wyrt  à  Dieu. 

Bossut  a  pris  je  ne  sais  où  a  laissé. 
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et  juste  à  son  innocence  ;  mais  il  est  devenu  criminel  et 
immodéré  en  suitte  de  son  péché. 

Voilà  la  source  de  cet  amour  et  la  cause  de  sa  défectuo- 
sité et  de  son  excès.  Il  en  est  de  même  du  désir  de  dominer, 
de  la  paresse  et  des  autres  ^  :  l'application  en  est  aisée. 
Venons  à  notre  seul  sujet  ^.  L'horreur  de  la  mort  éloit  na- 
turelle 3  à  Adam  innocent,  parce  que  sa  vie  étant  trè>- 
agréable  à  Dieu,  elle  devoit  être  agréable  à  l'homme;  et  la 
mort  étoit  horrible  lorsqu'elle  finissoit  une  vie  conforme  à 
la  volonté  de  Dieu.  Depuis,  Thomme  ayant  péché,  sa  Aie 
est  devenue  corrompue,  son  corps  et  son  ftme  ennemis Tud 
de  l'autre,  et  tous  deux  de  Dieu.  Cet  horrible  changement  * 
ayant  infecté  une  si  sainte  vie,  l'amour  de  la  vieesl  néan- 
moins demeuré,  et  l'horreur  de  la  mort  étant  restée  |ki- 
reille  ^,  ce  qui  étoit  juste  en  Adam  est  injuste  et  criminel  - 
en  nous. 

Voilà  l'origine  de  l'horreur  de  la  mort  et  la  cause  de  f;.*^ 
défectuosité  :  éclairons  donc  l'erreur  de  la  nature  par  1? 
lumière  de  la  foi. 

L'horreur  de  la  mort  est  naturelle,  mais  c'est  en  Vh-î 
d'innocence  ;  la  mort  à  la  vérité  est  horrible,  mai:!^  r'-«J 
quand  elle  finit  une  vie  toute  pure  ''.  11  étoit  juste  de  -s 

'  Bossut  a  ajouté  :  et  des  autres  vices. 

'  P.-R.  :  VappHcatian  en  est  aisée  à  faire  au  sujet  de  Vi 
que  nous  avons  de  la  mort.  Celte  horreur  étoit. 

'  P.-R.  :  «  éloit  naturelle  ei  juste  dans  Adam  innocent,  m  V, 
pas  encore  ici  question  de  ce  qu'il  y  a  de  juste  ou  d'injuste, 
de  ce  qu'il  y  a  de  naturel,  d*agréable  ou  d*horrible»  dans  la  m^ 

*  P.-R.  omet  horrible. 

*  Les  manuscrits  et  P.-R.  donnent  pareille.  Bossut  a  mis 
même,  que  les  éditions  subséquentes  ont  reproduit. 

*  P.-R.  omet  criminel. 
^  P.-R.  a  -très-mal  à  propos  changé  cette  phrase  :  c  L.*1m:v^  -^i 

de  la  mort  est  naturelle,  mais  c'est  dans  l'état  d'innoceaœ,  fn^^ 
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haïr  qaand  elle  séparoit  une  âme  sainte  d'un  corps  saint; 
mais  il  est  juste  de  l'aimer  quand  elle  sépare  une  âme 
ïâjuted'un  corps  impur.  Il  étoit  juste  de  la  fuir  quand  elle 
rum[»oit  U  paix  entre  Tâme  et  le  corps,  mais  non  pas 
•juand  elle  en  calme  la  dissension  irréconciliable.  Entiii, 
{luiud  elle  affligeoit  un  corps  innocent,  quand  elle  ostoit 
au  corps  la  liberté  d'honorer  Dieu,  quand  elle  séparoit  de 
âme  un  eorps  soumis  et  coopérateur  à  ses  volontés,  quand 
'M*-  fini^oit  *■  tous  les  biens  dont  rhoinme  est  cajjiible,  il 
^lÀi  juste  de  l'abhorrer;  mais  quand  elle  unit  une  vieim- 
;»ure,  quand  elle  osle  au  corps  la  liberté  de  pécher,  quand 
♦  "•iff  délivre  l'âme  d'un  rebelle  très-puissant  et  contredisant 
\'j\is  les  motifs  de  son  salut,  il  est  très-injuste  d'en  eoiiser- 
^r  les  mêmes  sentiments. 

\e  quittons  donc  pas  cet  amour  que  la  nature  nous  a 
i.jjué  pour  la  vie,  puisque  nous  l'avons  receu  de  Dieu, 
i&<iis  que  ee  soit  pour  la  même  > le  pour  laquelle  Dieu 
^joii<  l'a  donné  et  non  pas  pour  un  objet  contraire. 

Et  en  consentant  à  l'amour  qu'Adam  avoit  pour  sa  vie 
'  liooeente  et  que  J.-€.  même  a  eue  pour  la  sienne,  por- 
&«ja>-nous  à  haïr  une  \ie  contraire  à  celle  que  J.-C.  a 
...'!i»V  et  à  n'appréhender  que  la  mort  que  J.-C.  a  ai>- 
■  «rr^lH-ndée,  qui  arrive  à  un  corps  a;j[réable  à  Dieu,  mais 
ii'Mù  pas  à  craindre  une  mort  contraire  ^  qui,  punissant  un 
^-crits  coupable  et  purgeant  un  corps  vicieux,   nous  doit 

tmutHe  tCekt  pu  entrer  dams  k  paraàû  qu'en,  fimssatU  une  me  toute 
9«Kre.  j»  £irt-ee  ia  mort  qui  n'eût  pu  eatrer  (!ans  le  paradis  ?  cela  n'a 
paê  de  aeng.  On  ne  oompi^nd  pas  oe  qu'a  voulu  dire  ici  l'édition 
a^  i€T#,  et  que  toutes  les  éditions  sul^séquenles  aient  reproduit 
x-ae  phnK. 

'  P.-ft.  :  c  qoaad  elle  n'eût  pu  amc«r  qu'en  séparant...  quand 
^  ^tût  rempli.. .quand  elle  eût  affligé. ..quand  elle  eûr  ôté...  quand 
r--*r  eki  séparé...  eût  fini... 

P.-R.  omet  eontraére^  qui  est  indispensable. 
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donner  des  sentiments  tout  contraires,  si  nous  avons  u& 
peu  de  foi,  d'espérance  et  de  charité. 

C'est  un  grand  principe  ^  du  christianisme  que  tout  c^' 
qui  est  arrivé  à  J.-C.  doit  se  passer  et  dans  Tâme  et  d.'tii< 
le  corps  de  chaque  chrétien  ;  que  comme  J.-C.  a  souffvr' 
durant  sa  vie  mortelle,  est  mort  à  cotte  vie  mortelle \  t^ 
ressucité  d'une  nouvelle  vie,  est  monté  au  ciel  et  sieJ  à  U 
droite  du  père  ;  ainsi  le  corps  et  Tàme  doivent  souffrir, 
mourir,  ressusciter,  monter  au  ciel  et  seoir  à  la  dexln*  V 
Toutes  ces  choses  s'accomplissent  en  l'âme  durant  cette 
vie,  mais  non-  pas  dans  le  corps. 

L'âme  souffre  et  meurt  au  péché  dans  la  pénitence  •*: 
dans  le  baptême;  l'âme  ressuciteà  une  nouvelle  \ie  (lau> 
le  même  bapKime  ^  ;  l'âme  quitte  la  terre  et  monte  au  nA 
a  l'heure  de  la  mort  et  sied  à  la  droite  au  temps  où  Di-'i 
l'ordonne  ^. 

Aucune  de  ces  choses  n'arrive  dans  le  corps  durant  cr\M 
vie,  mais  les  mesmes  choses  s'y  passent  ensuite.  Car  à  1.^ 
mort  le  corps  meurt  à  sa  vie  mortelle  ;  au  jujîeuieni  I 
ressuscitera  ^»  à  une  nouvelle  vie  ;  après  le  jugement 
montera  au  ciel  et  seoira  à  la  droite  '. 


*  P.-R.  !  c'est  un  des  grands  principes  du  christiaDîsme. 

'  P.R.  omet  ces  mots  :  est  mort  à  cette  vie  mortelle.  Bossut  ie- 
rétablis,  ainsi  que  les  éditions  qui  sont  venues  après. 
'  P.-R.  Toutes  les  éditions  omettent  et  seoir  à  la  dextre. 

*  P.-R.  :  dans  us  sacrements.  Et  enfin  l'ftme. 

'  P.-R.  et  toutes  les  éditions  d'après  celle  de  1670:  *monte  ou  ■ 
en  menant  une  vie  céleste,  ce  qui  fait  dire  à  saint  Paul  :  Conren-i:* 
nostra  in  cœlis  est.  Phil.  III,  30.  >  Pascal  n'a  pas  cité  saint  P- 
et  on  ne  peut  pas  dire  que  l'âme  monte  au  ciel  en  menant  unf   ^ 
céleste  ;  il  aurait  fallu  dire  qu'elle  monte  au  oiel  et  y.  mène  uor  ' 
céleste. 

*  P.-R.  :  ressuscite. 

'  P.-R.  :  il  montera  au  ciel  et  y  demeurera  étemellemeni. 
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Ainsi  les  mêmes  choses  arrivent  au  corps  e(  à  râmc, 
mais  en  différents  temps;  et  les  clian<^enients  du  corps 
n'arrivent  que  quand  ceux  de  lame  sont  accomplis,  c'est- 
à-dire  à  l'heure  *  de  la  mort;  de  sorte  que  la  mort  est  le 
<'ouroniiement  de  la  iiéatitude  de  l'âme  et  Iv  commence- 
ment de  la  béatitude  du  corps. 

Voilà  les  admirables  conduites  de  la  sa{(esse  de  Dieu  sur 
le  salât  des  saints;  et  saint  Au[(ustin  nous  apprend  sur  ce 
>ujet  qae  Dieu  en  a  disposé  de  la  sorte,  de  {)eur  que  si  le 
corps  de  l'homme  fût  mort  et  ressuscité  pour  jamais  dans 
le  baptême,  on  ne  fût  entré  dans  lobéissancederËvaugile 
•]iie  par  l'amour  de  la  vie,  au  Heu  que  la  p^randeur  de  la 
fui  éclate  bien  d'avantagée  lorsque  Ton  tend  à  l'imniorlalilé 
pT  les  ombres  de  la  mort. 

Voilà  certainement  c(uell«»  est  notre  créance  et  la  foi  que 
Mous  professons,  et  je  crois  qu'en  voilà  plus  qu'il  n'en  Ai  ut 
jKHir  aider  vos  consolations  par  mes  petits  efforis.  Je  n'en- 
treprendrois  pas  de  vous  porter  ce  secours  de  mon  propre  ; 
:.iais  oooune  ce  ne  sont  que  des  ré[)élitions  de  ce  (|ue  j'ay 
ii'pris,  je  le  fais  avec  assurance,  en  priant  Dieu  de  iH'iiir 
f'të  sanenoes  et  de  leur  donner  l'accroissement;  c>ar,  sans 
1  ui,  nous  ne  pouvons  rien  faire,  et  ses  plus  saintes  parolles 
De  prennent  point  en  nous ,  comme  il  l'a  dit  lui-même  ^. 

Cest  pas  que  je  souhaite  que  vous  soyez  sans  ressenti- 
ifient  :  le  coup  est  trop  sensible;  il  seroit  même  insuppor- 
table sans  un  secours  surnaturel  ^.  Il  n'est  donc  pas  jiisle 
':  te  nous  soyons  sans  douleur^,  comme  les  anges,  qui 

'  P.-R.  :  après  la  mort. 
Tout  ce  paraprapbe  esl  omis  dans  P.-R.  et  dans  toutes  l^s  édi- 

Ceile  phrase  est  omise  dans  les  éditions. 
'  P.-R.  :  U  n'est  pas  juste  que  nous  soyons  sans  ressentimeni  et 
>^ss  dooleor  éan$  les  afflictions  ei  les  accidents  fû^icus  qui  mm$ 
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n'ont  aucun  sentiment  de  la  nature;  mais  il  n'est  pas  juste 
aussi  que  nous  soyons  sans  consolation,  comme  des  païens, 
qui  n'ont  aucun  sentiment  de  la  grâce;  mais  il  est  juste 
que  nous  soyons  affligés  et  consolés,  comme  chrétiens,  et 
que  la  consolation  de  la  grâce  l'emporte  par-dessus  les  sen- 
timents de  la  nature;  ({ue  nous  disions,  comme  les  apos- 
très  :  Nous  sommes  persécutés  et  nous  bénissons  ^  ;  alin 
que  la  grâce  soit  non-seulement  en  nous,  mais  victorieuse 
en  nous;  qu'ainsi,  en  sanctifiant  le  nom  de  notre  père,  sa 
volonté  soit  faite  la  nôtre,  que  sa  grâce  règne  et  domine 
sur  la  nature,  et  que  nos  afflictions  soient  comme  la  ma- 
tière d'un  sacrifice  que  sa  grâce  consomme  et  anéantisse 
pour  la  gloire  de  Dieu,  et  que  ces  sacrifices  particuliers 
honorent  et  préviennent  le  sacrifice  universel  où  la  nature 
entière  doit  être  consommée  par  la  puissance  deJésus-Christ. 

Ainsi,  nous  tirerons  avantage  de  nos  propres  imperfec- 
tions, puisqu'elles  serviront  de  matière  à  cet  holocauste  ; 
car  c'est  le  but  des  vrais  chrétiens  de  profiter  de  leurs 
propres  imperfections,  parce  que  tout  coopère  en  bien  pour 
les  élus. 

Et  si  nous  y  prenons  garde  de  près,  nous  trouverons  de 
grands  avantages  pour  notre  édification,  en  considérant  la 
chose  dans  la  vérité,  comme  nous  l'avons  dit  tantosl  ^.  Car, 
puisqu'il  est  véritable  que  la  mort  du  corps  n'est  que  l'i- 
mage de  celle  de  l'âme,  et  que  nous  bâtissons  sur  ce  prin- 
cipe qu'en  cette  rencontre  nous  avons  tous  les  sujets  {)ossi- 
blés  de  bien  espérer  de  son  salut  3,  il  est  certain  que,  si 

arrivent  comme...  Cette  phrase  languissante  avec  ses  répétitions 
symétriques  n'est  assurément  pas  de  Pascal. 

'  P.-R.  omet  ces  mots:  que  nous  disions, comme  les  apostres,  nous 
sommes  persécutés  et  nous  bénissons. 

'  P.-R.  omet  nécessairement  :  comme  nous  ravoDS  dit  tantôt. 

'  P.-R.  :  sur  ce  principe  que  nous  avons  si^et  d^espérer  du  salut 
ie  eeux  dont  nous  pkurons  la  mort.». 
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nous  ne  pouvons  arrêter  le  cours  du  déplaisir  S  nous  en 
devons  tirer  ce  profit  que,  puisque  la  mort  du  corps.est  si 
terrible  qu'elle  nous  cause  de  tels  mouvements,  celle  de 
l'âme  nous  en  devroit  bien  causer  de  plus  inconsolables 
Dieu  nous  a  envoyé  la  première  ;  Dieu  a  détourné  la  se- 
conde ^.  Considérons  donc  la  grandeur  de  nos  biens  dans 
la  grandeur  de  nos  maux,  et  que  l'excès  de  notre  douleur 
soit  la  mesure  de  celui  de  notre  joye. 

Il  n'y  a  rien  qui  la  puisse  modérer,  sinon  la  crainte 
qu'il  ^  ne  languisse  pour  quelque  temps  dans  les  peines  qui 
sont  destinées  à  purger  le  reste  des  péchés  de  cette  vie  ;  et 
c'est  pour  fléchir  la  colère  de  Dieu  sur  luy  ^  que  nous  de- 
vons soigneusement  nous  employer. 

La  prière  et  les  sacrifices  sont  un  souverain  remède  à 
ses  peines;  mais  j'ai  appris  d'un  saint  homme,  dans  notre 
affliction  ^,  qu'une  des  plus  solides  et  plus  utiles  charités 
envers  les  morts,  est  de  faire  les  choses  qu'ils  nous  ordonne- 
roient  s'ils  étoient  encore  au  monde,  et  de  pratiquer  les 
saints  avis  qu'ils  nous  ont  donnés,  et  de  nous  mettre  pour 
eux  en  l'état  auquel  ils  nous  souhaitent  à  présent. 

Par  cette  pratique,  nous  les  faisons  revivre  en  nous  en 
quelque  sorte,  puisque  ce  sont  leurs  conseils  qui  sont 
encore  vivants  et  agissants  en  nous  ;  et  comme  les  héré- 
siarques sont  punis  en  l'autre  vie  des  péchés  auxquels  ils 
ont  engagé  leurs  sectateurs,  dans  lesquels  leur  venin  vit 

'  P.-R.  :  Le  cours  de  notre  tristesse  et  de  notre  déplaisir. 

'  P.-R.  Dieu  a  envoyé  la  première  à  ceux  que  nous  regrettons; 
lous  espérons  qu'il  a  détourné  la  seconde.  Bossut  et  toutes  les  édi- 
tons subséquentes  :  mais  nous  espérons. 

'  P.-R.  :  que  leurs  âmes  ne  languissent. 

*  P.-R.  :  snreux, 

^  Ce  saint  homme  est  peut-être  M.  Singlin.  Le  commencement 
e  cette  phrase  est  supprimé  dans  P.-R. 

I.  55 
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encore,  ainsi  les  morts  sont  récompensés,  outre  leurs  pro- 
pres mérites,  pour  ceux  auxquels  ils  ont  donné  suitte  par 
leurs  conseils  et  par  leur  exemple. 

Faisons-le  donc  revivre  devant  Dieu  en  nous  de  tout 
notre  pouvoir,  et  consolons-^nous  en  Tunion  de  nos  cœurs 
dans  lesquels  il  me  semble  qu'il  vit  encore,  et  que  noire 
réunion  nous  rende  en  quelque  sorte  sa  présence,  comme 
J.-C.  se  rend  présent  en  l'assemblée  de  ses  fidèles  '. 

Je  prie  Dieu  de  former  et  maintenir  en  nous  ces  sen- 
timents, et  de  continuer  ceux  qu'il  me  semble  qu'il  me 
donne  d'avoir  pour  vous  et  pour  ma  sœur  plus  de  lendres$e 
que  jamais  ;  car  il  me  semble  que  l'amour  que  nous  avions 
pour  mon  père  ne  doit  pas  être  perdu  pour  nous,  et  que 
nous  en  devons  faire  une  refusion  sur  nous-mêmes,  et 
que  nous  devons  principalement  hériter  de  l'affection  qu  il 
nous  portoit,  pour  nous  aimer  encore  plus  cordialement, 
s'il  est  possible  '^. 

Je  prie  Dieu  de  nous  fortifier  dans  ces  résolutions;  et  su" 
cette  espérance,  je  vous  conjure  d'agréerque  je  vous  donn* 
un  avis  que  vous  prendriez  bien  sans  moi,  mais  je  ne  Ui<- 
serai  pas  de  le  faire  :  c'est  qu'après  avoir  trouvé  des  sujets 
de  consolation  pour  sa  personne,  nous  n'en  venions  pas 
manquer  pour  la  nôtre  par  les  prévoyances  des  besoins  et  df< 
utilités  que  nous  aurions  de  sa  présence  K 

C'est  moi  qui  y  suis  le  plus  intéressé  :  si  je  l'euav 
perdu  il  y  a  six  ans,  je  me  serois  perdu  ;  et  quoique 
croye  en  avoir  à  présent  une  nécessité  moins  absolue,  ;- 
sçai  qu'il  m'auroit  été  encore  nécessaire  dix  ans  el  uu. 
toute  ma  vie  ^. 

'  Paragraphe  entièrement  aapprimé. 

'  Tout  ce  beau  paragraphe  est  également  supprimé* 

'  Paragraphe  également  supprimé. 

*  Paragraphe  également  supprimé. 
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Mais  nous  devons  espérer  que  Dieu  Tayanl  ordonné  en 
tel  temps,  en  tel  lieu,  en  telle  manière,  sans  doute  c'est  le 
plus  expédient  pour  sa  gloire  et  pour  notre  salut.  Quelque 
étrange  que  cela  paroisse,  je  croy  qu'on  en  doit  estimer  de 
la  sorte  en  tous  les  événements,  et  que,  quelque  sinistres 
qu'ils  nous  paroisscnt,  nous  devons  espérer  que  Dieu  en 
tirera  la  source  de  notre  joye  si  nous  lui  en  remettons  la 
conduite  ^ 

Nous  connoissons  des  personnes  de  condition  qui  ont 
appréhendé  des  morts  domestiques  que  Dieu  a  peut-être 
détournées  à  leur  prière,  qui  ^  ont  été  cause  ou  occasion  de 
tant  de  misère  qu'il  seroit  à  souhaiter  qu'ils  n'eussent  pas 
été  exaucés  ',  , 

*  L*homme  est  assurément  trop  infirme  pour  [xmvoir 
juger  sainement  de  la  suitte  des  choses  futures.  Espérons 
donc  en  Dieu,  et  ne  nous  fatiguons  pas  pour  des  prévoyan- 
ces indiscrètes  et  téméraires.  Remettons-nous  a  Dieu  pour 
la  conduite  de  nos  vios,  et  que  le  déplaisir  ne  soit  pas  do- 
minant on  nous. 

Saint  Augustin  nous  apprend  qu'il  y  a  dans  chaque 
homme  un  serpent,  une  Kve  et  un  Adam  :  le  serpent  sont 
les  sens  et  notre  nature,  TÈve  est  la  partie  concupiscible, 
et  l'Adam  est  la  raison.  La  nature  nous  lente  conlinuclle- 
nienl;  l'appélit  concupiscible  désire  souvent;  mais  le  pé- 
ché n'est  pas  achevé  si  la  raison  ne  consent. 

Laissons  donc  agir  ce  serpent  et  oette  Eve,  si  nous  ne 
pouvons  l'empôcher  ;  mais  prions  Dieu  que  la  grâce  fortifie 
tellement  notre  Adam  qu'il  demeure  victorieux,  et  que 

'  Paragraphe  également  supprimé. 

'  EUipse  triès-forte,  mais  très-claire,  pour  dire  :  morts  détournées 
qui  ont  été  cause... 

'  Paragraphe  également  supprimé. 
*  P.  R.  reprend  ici, 
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J.-C.  en  soit  vainqueur,  et  qu'il  règne  éternellement  en 
nous.  Amen  *. 

'  P.  R.  supprime  Amen.  —  A  propos  de  la  mort  d'Etienne  Pas- 
cal, donnons  ici  son  épilaphe  que  nous  fournil  le  nnanuscritde  h 
Bibliothèque  du  Roi,  fonds  de  l'Oratoire  n»  160,  et  où  la  main  de 
Biaise  Pascal  est  manifeste. 

«  Ci-git,  etc.  Illustre  par  son  grand  savoir  qui  a  été  reconnu  des 
savants  de  toute  l'Europe;  plus  illustre  encore  par  sa  grande  pro- 
})\ié  qu'il  a  exercée  dans  les  charges  et  Jes  emplois  dont  il  a  été 
honoré;  mais  beaucoup  plus  illustre  par  sa  piété  exemplaire.  11 
a  goûté  de  la  bonne  et  de  la  mauvaise  fortune,  afin  qu'il  fût  re- 
connu en  tout  pour  ce  qu'il  était.  On  l'a  vu  modéré  dans  la  pros- 
périté et  patient  dans  l'adversité.  11  a  eu  recours  à  Dieu  dass  le 
malheur,  et  lui  a  rendu  grftces  dans  le  bonheur.  Son  cœur  a  été 
tout  entier  à  son  t)ieu,  à  son  Roi,  à  sa  famille  et  à  ses  amis.  Il  a 
eu  du  respect  pour  les  grands  et  de  l'amour  pour  les  petits;  et  il 
a  plu  à  Dieu  de  couronner  toutes  les  grâces  de  la  nature,  qu'il  lui 
avait  départies,  d'une  grâce  divine  qui  a  fait  que  son  grand  amour 
pour  Dieu  a  été  le  fondement,  le  soutien  et  le  comble  de  toutes  se» 
autres  vertus. 

Toi  qui  vois  dans  cet  abrégé  la  seule  chose  qui  nous  reste  d'une 
si  belle  vie,  admire  la  fragilité  de  toutes  les  choses  présentes; 
pleure  la  perte  que  nous  avons  faite  ;  rends  gloire  à  Dieu  d'avoir 
laissé  quelque  temps  à  la  terre  la  jouissance  de  ce  trésor;  et  prie 
sa  bonté  de  combler  de  sa  gloire  éternelle  celui  qu'il  avait  comble 
ici  bas  de  plus  de  grôces  et  de  vertus  que  l'étendue  d'une  ôim- 
taphe  ne  permet  d'en  écrire. 

Ses  enfants  accablés  de  douleur  ont  fait  poser  celte  épitaphe  va 
ce  lieu,  qu'ils  ont  composée  de  l'abondance  du  cœur  pour  rendre 
hommage  à  la  vérité  et  ne  paroitre  pas  ingrats  envers  Dieu.  » 
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A  MADKNOISELU)  DR  R0ANNK2. 


(Oratoire,  n»  100  (3«  et  4«  cahiers),  avec  ce  tilre  :  Eriraits  de  quel- 
ques tetlrét  de  M,  Patcal  on  plutôt  de  M,  de  SaiM^C^an.  — * 
Recueil  de  Marguerite  Péiier,  p.  36,  avec  ce  titre  :  Extraits  de 
quelquci  Uttres  de  M.  Pascal  à  Mademoiselle  de  Roannès.  Ces 
lettres  ne  sont  pas  datées  dans  nos  mannscrits,  mais  elles  sont 
incontestablement  de  1656  à  1657.) 

V^    LETTRE  '. 


Pour  cépondre  à  tous  vos  articl6S|  et  bien  écrire  malgré 
mon  peu  de  tems. 

Je  suis  ravi  de  ce  que  vous  goûtez  le  livre  de  M.  de  Laval 
elles  Méditations  sur  la  grâce.  J*en  lire  de  grandes  consé- 
rjuences  pour  ce  quo  j(3  soukaille  '^. 

Je  mande  le  détail  de  celle  condamnation  ^  qui  vousavoit 
eiïrayée;  cela  nN^sl  rien  du  tout,  Dieu  mercy;  et  c'est  un 
miracle  de  ce  qu'on  ne  ^  fait  pas  pis,  puisque  les  ennemis 
de  la  vérité  ont  le  ])OUVoir  et  la  volonté  de  Topprimer. 
Peut-être  étes-vous  de  celles  qui  méritlent  ([ue  Dieu  ne 
l'abandonne  pas  et  ne  la  retire  pas  de  la  terre  qui  s'en  est 
rendïie  si  indigne;  et  il  est  assuré  que  vous  servez  l'Église 
par  vos  prières,  si  TÉglise  vous  a  servi  par  les  siennes.  Car 
c'est  FEglise  ({ui  mérite  avec  J.-C,  <{ui  en  est  insépa- 
rable, la  conversion  de  tous  ceux  ([ui  ne  sont  pas  dans  la 
vérité;  et  ce  sont  ensuitleces  personnes  converties  qui  se- 

'  Voyez  l'examen  détaillé  de  ces  lettres,  Happortf  p.  146-150. 
'  Il  souhaitait  qu'elle  entrât  en  religion,  au  lieu  de  se  marier. 
'  La  condamnation  de  M.  Arnauld. 
*  Recueil  de  M.  Périer  :  n'y* 
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courent  la  mère  qui  les  a  délivrées  K  Je  loiie  de  toul  mon 
cœur  le  petit  zèle  que  j'ai  reconnu  dans  votre  lettre  pour 
Tunion  avec  le  pape  '^.  Le  corps  n'est  non  plus  vivant  sans 
le  chef,  que  le  chef  sans  le  corps  ;  quiconque  se  sépare  do. 
Tua  ou  de  l'autre  n'est  plus  du  corps  et  n'appartient  plus 
à  J.-C.  Je  ne  sçai  s'il  y  a  des  personnes  dans  TÉglist^ 
plus  attachées  à  cette  unité  du  corps  que  le  sont  ceux  que 
vous  appeliez  nôtres  K  Nous  sçavons  que  toutes  les  vertus, 
le  martyre,  les  austéritez  et  toutes  les  bonnes  œuvres  sont 
inutiles  hors  de  TÉglise  et  de  la  communion  du  chef  de 
l'Église  qui  est  le  pape.  Je  ne  me  sépsfreray  jamais  de  sa 
communion  ;  au  moins  je  prie  Dieu  de  m'en  faire  la  grâco; 
sans  quoi  je  serois  perdu  pour  jamais.  Je  vous  fais  une 
espèce  de  profession  de  foy,  et  je  ne  soay  pouniuoy,  mais 
je  no  l'effacerai  pas  ni  ne  recommencerai  pas  ^. 

M.  Du  Gas  ^  m'a  parlé  ce  malin  de  votre  lettre  avec  au- 
tant d'élonnement et  de  joye  qu'on  en  peutavoir.  Il  nesrait 
où  vous  avez  pris  ce  qu'il  m'a* rapporté  de  vos  paroles;  il 
m'en  a  dit  des  choses  surprenantes  et  qui  ne  me  surpren- 
nent.plus  tant.  Je  commence  à  m'accoutumer  à  vous  et  à 
la  grâce  que  Dieu  vous  fait,  et  néantmoins  je  vous  avoiu» 
qu'elle  m'est  toujours  nouvelle  en  effet.  Car  c'est  un  flux 
continuel  de  grâces  que  l'Écriture  compare  à  un  fleun»  vK 
à  la  lumière  que  le  soleil  envoyé  incessamment  hors  de  S4»\ 
et  qui  est  toujours  nouveHe,  en  sorte  que  s'il  eessoii  un 


'  Port-Royal  et  les  éditions  subséquentes  doDnent  cette  pensét*, 
depuis,  c'est  l'Eglise  qui  mérile  arec  J.-C.^  justju'à  la  mère  qui  les  a 
délivrées.  Au  lieu  de  :  dans  la  vérité,  Port-Royal  :  dans  la  véritabl* 
religion. 

'  P.-R.  :  omet  cette  phrase. 

'  Recueil  de  M.  Périer  :  notés,  P.-R.  omet  cette  phrase. 

*  P.-R.  omet  toute  celte  (In  :  je  ne  me  êéparerai  jamaist  etc. 

•  Rec.  de  M.  P.  :  Du  Pas. 
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instant  d'en  envoyer,  toutes  celles  qu'on  aurait  reçues  dis- 
paroitroient»  et  on  resterait  daus  Tobscurité.  Il  m'a  dit 
qu'il  avoit  commencé  à  vous  répondre  et  qu'il  lo  transcri- 
roit  pour  le  rendre  plus  lisible,  et  qu'en  môme  tems  il  Té- 
tendroit  :  mais  il  vient  de  me  l'envoyer  avec  un  petit  billet 
où  il  me  mande  qu'il  n'a  pu  ni  le  transcrire  ni  l'étendre. 
Cela  me  fait  craire  que  cela  sera  mal  écrit.  Je  suis  témoin 
de  son  peu  de  loisir  et  du  désir  qu'il  avoit  d'en  avoir  pour 
vous  ^ 

Je  prends  part  à  la  joye  que  vous  donnera  l'affaira  des 
religieuses'^;  car  je  vois  bien  que  vous  vous  intéressez  pour 
l'Église  :  vous  lui  êtes  bien  obligée.  Il  y  a  seize  cens  ans 
qu'elle  gémit  pour  vous;  il  est  temps  de  gémir  pour  elle  et 
pour  nous  tous  ensemble,  et  de  lui  donner  tout  ce  qui  nous 
reste  de  vie,  puisque  J.*C.  n'a  pris  la  sienne  que  pour 
la  perdre  pour  elle  et  pour  nous  ^. 

IV     LETTRE. 


Il  me  semble  que  vous  prenez  assez  de  part  au  miracle 
pour  vous  mander  que  la  vérification  en  est  achevée  par 
l'Église  *,  comme  vous  le  verrez  par  cette  sentence  de 
M.  le  grand  vicaire.  Il  y  a  ^  si  peu  de  personnes  à  qui  Dieu 

• 

'  P. -R.  a  omis  tout  ce  paragraphe. 

'  Rec.  de  M.  P.  :  des  étoiles  au  lieu  de  religieuses. 

'  Paragraphe  omis.  —  Aiusi  en  tout  P.-R.  a  lire  de  cette  pre- 
mière lettre  les  deux  S  6  et  7  du  chapitre  xxvni  {Pensées  chrétien» 
ne$),  et  Bosaut  a  fondu  ces  deux  paragraphes  dans  le  S  13  de  l'arli- 
cle  XVII. 

'  Ceci  donne  à  peu  près  la  date  de  celte  leUre  et  la  met  a  la  fin 
d'octobre  ou  au  commencement  de  novembre  1656. 

'  Le  Recueil  d'Ulrecht  a  imprimé  cette  lettre  en  commençant  à 


440  APPENDICE  I<r  5. 

se  fasse  paroitre  ^  par  ces  coups  extraordinaires,  qu'on  doit 
bien  profiter  de  ces  occasions  y  puisqu'il  ne  sort  du  secret 
de  la  nature  qui  le  couvre  que  pour  exciter  notre  foi  à  le 
servir  avec  d'autant  plus  d'ardeur  que  nous  le  connoissons 
avec  plus  de  certitude.  Si  Dieu  se  découvroit  continuelle- 
ment aux  hommes,  il  n'y  auroit  point  de  mérite  à  le  croire, 
et  s'il  ne  se  découvroit  jamais,  il  y  auroit  peu  de  foi  :  mais 
il  se  cache  ordinairement,  et  se  découvre  rarement  à  cenx 
qu'il  veut  engager  dans  son  service.  Cet  étrange  secret  dans 
lequel  Dieu  s'est  retiré  impénétrable  à  la  vue  des  hommes, 
est  une  grande  leçon  pour  nous  porter  à  la  solitude,  loin 
de  la  viie  des  hommes  ^.  Il  est  demeuré  caché  sous  le  voile 
de  la  nature  qui  nous  le  couvre,  jusqu'à  l'incarnation  ;  et 
quand  il  a  fallu  qu'il  ait  paru,  il  s'est  encore  plus  caché  en 
se  couvrant  de  l'humanité.  Il  étoit  bien  plus  reconnoissablo 
quand  il  étoit  invisible  que  non  pas  quand  il  s'est  rendu 
visible.  Et  enfin  quand  il  a  voulu  accomplir  la  promesse 
qu'il  fit  à  ses  apôtres  de  demeurer  avec  les  hommes  jusques 
à  son  dernier  avènement,  il  a  choisi  d'y  demeurer  dans  le 
plus  étrange  et  le  plus  obscur  secret  de  tous,  qui  sont  ^  les 
espèces  de  l'Eucharistie.  C'est  ce  sacrement  que  saint  Jean 
appelle  dans  l'Apocalypse  une  irumne  cachée;  et  je  croi< 
qu'Isaîe  le  voyoit  en  cet  étal,  lorsqu'il  dit  en  esprit  de  pro- 
phétie :  réritabletnent  tu  ^  es  un  Dieu  caché.  C'est  là  K* 
dernier  secret  oiî  il  peut  être.  Le  voile  de  la  nature  qui 
couvre  Dieu  a  été  pénétré  par  plusieurs  infidelles  qui, 

ces  mots  :  Ilya  si  peu  de  pertonnet,  jusqu'à  la  fln.  P.-R.  a  fiiit  d^ 
cette  lettre  le  S  18  du  chapitre  xvii. 

'  Le  Recueil,  qui  atténue  aussi  le  style  de  Pascal  :  w  faue  cou* 
noitre, 

*  Le  Recueil  omet  ces  mots  :  loin  de  la  vue  det  hommer. 

*  P.-R.  :  ravoir,  sous  les  esp. 

*  Bossot  :  vous  êtes. 
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comme  dit  saint  Paul,  ont  reconnu  un  Dieu  invisible  par 
la  nature  visible.  Les  chrétiens  hérétiques  ^  Font  connu  à 
travers  son  humanité  et  adorent  ^  J.-C.  Dieu  et  homme; 
mais  de  le  reconnoître  sous  des  espèces  de  pain,  c'est  le 
propre  des  seuls  catholiques  :  il  n'y  a  que  nous  que  Dieu 
éclaire  jusque-là  ^.  * 

On  peut  ajouter  à  ces  considérations  le  secret  de  Tesprit 
de  Dieu  caché  encore  dans  TÉcriture.  Car  il  y  a  deux  sens 
parfaits,  le  littéral  et  le  mystique  ;  et  les  Juifs  s'arrêtant  à 
I  un  ne  pensent  pas  seulement  qu'il  y  en  ait  un  autre  et 
ne  songent  pas  à  le  chercher;  de  même  que  les  impies, 
voyant  les  effets  naturels,  les  attribuent  à  la  nature,  sans 
penser  qu'il  y  en  ait  un  autre  auteur  ;  et,  comme  les  Juifs,^ 
voyant  un  homme  parfait  en  Jésus-Christ,  n'ont  pas  pensé 
à  y  chercher  une  autre  nature  :  Noiis  n'atcms  pas  penné 
que  ce  fût  luiy  dit  encore  Isaïe;  et  de  même  enfin  que  les 
hérétiques,  voyant  les  apparences  parfaites  de  pain,  ne 
pensent  pas  à  y  chercher  une  autre  substance. 

Toutes  choses  couvrent  quelque  mystère  :  toutes  choses 
sont  des  voiles  qui  couvrent  Dieu.  Les  Chrétiens  doivent  le 
reconnoître  en  tout.  Les  afflictions  temporelles  couvrent  les 
biens  spirituels  où  elles  conduisent.  Les  joies  temporelles 
couvrent  les  maux  éternels  qu'elles  causent.  Prions  Dieu 
de  nous  le  faire  reconnoître  et  servir  en  tout,  et  rendons- 
lui  des  grâces  infinies  de  ce  -que  s'étant  ^  caché  en  toutes 
choses  pour  les  autres,  il  s'est  découvert  en  toutes  choses  et 
en  tant  de  manières  pour  nous. 

'  P.-R.  :  Beaucoup  de  chrétiens  h. 

'  Rec.  de  M.  P.  :  en  adorant. 

'  P.-R.  :  Mais  pour  nous,  nous  devons  nous  estimer  heureux  de  ce 
que  Dieu  nous  éclaire  jusqu'à  le  reconnaître  sous  les  espèces  du  pain 
et  du  vin. 

*  Bossut  :  étant  caché ,  nu  lieu  de  selant  caché,  qui  est  évidem- 
ment la  bonne  leçon,  puisqu'elle  amène  s'est  découvert. 

I.  35. 
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lir    LETTRE    *. 


Je  ne  scai  comment  vous  aurez  receu  la  perte  de  vos 
lettres.  Je  voudfois  bien  que  vous  l'eussiez  prise  comme  il 
faut.  Il  est  temps  de  commencer  à  juger  de  ce  qui  est  bon 
ou  mauvais  *  par  la  volonté  de  Dieu,  qui  ne  peut  être  ni 
injuste  ni  aveugle ,  et  non  pas  par  la  nôtre  propre,  qui  est 
toujours  pleine  de  malice  et  *  d'erreur.  Si  vous  avez  eu  ces 
sentiments,  j'en  serai  bien  content,  afin  que  vous  vous  en 
soyez  consolée  sur  une  raison  plus  solide  que  celle  que  j'ai 
à  vous  dire,  qui  est  que  j'espère  qu'elles  se  retrouveront  : 
on  m'a  déjà  apporté  celle  du  5  ;  et  quoique  ce  ne  soit  pas  la 
plus  importante,  car  celle  de  M.  Du  Gas*  l'est  davantage, 
néantmoins  cela  me  fait  espérer  de  r'avoir  l'autre. 

Je  ne  scai  pourquoi  vous  vous  plaignez  de  ce  que  je  n'a- 
vois  rien  écrit  pour  vous;  je  ne  vous  sépare  point  vous 
deux^,  et.  je  songe  sans  cesse  à  l'un  et  à  l'autre.  Vous 
voyez  bien  que  mes  autres  lettres  et  encore  celle-cy  vous 
regardent  assez.  En  vérité,  je  ne  puis  m'empôcher  de  vous 
dire  que  je  voud rois  être  infaillible  dans  mes  jugements; 
vous  ne  seriez  pas  mal  si  cela  étoit,  car  je  suis  bien  content 

'  P.-R.  a  tiré  de  celle  lettre  deux  pensées  :  Tune  qui  est  le  S  10, 
l'autre  le  $  t  (  du  chapitre  xxviii.  Bossul  a  réuni  la  preaiière  à  ud(> 
autre  pensée  sur  les  saints,  et  de  ces  deux  il  a  fait  le  S  U  de  l'arti- 
cle x.vii.  Le  second  est  le  §  15.  Bossut  a  dû  avoir  sous  les  yeux  cet(« 
lettre,  puisqu'il  en  a  extrait  une  pensée  qu'il  a  insérée  dans  s«.'n 
supplément,  page  542. 

'  P.-R.  :  Il  faut  juger  de  ce  qui  est  bon  ou  mauvcUs,  justjud 
pleine  de  malice  et  d'erreur. 

'  Rec.  de  M.  P.  :  owd'err. 

*  Probablement  son  frère,  le  duc  de  R.,  et  elle. 
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de  vous;  mais  mon  jugement  n'est  rien  ;  je  dis  cela  sur  la 
manière  dont  je  vois  que  vous  parlez  de  ce  bon  cordelier 
persécuté  et  de  ce  que  fait  le  ".  Je  ne  suis  pas  surpris  de 
voir  M.  N.  s'y  intéresser,  je  suis  accoutumé  à  son  zèle, 
mais  le  vôtre  m'est  tout-à-fait  nouveau.  C'est  ce  langage 
nouveau  que  produit  ordinairement  le  cœur  nouveau.  Jé- 
sus-Christ ^  a  donné  dans  l'Évangile  cette  marque  pour  con- 
noître*  ceux  qui  ont  la  foi  quiestqu'ilsparlerontunlangage 
nouveau.  Et  en  effet  le  renouvellement  des  pensées  et  des  dé- 
sirs cause  celui  des  discours.  Ce  que  vous  dites  des  jours 
où  vous  vous  êtes  trouvée  seule  et  la  consolation  que  vous 
donne  la  lecture,  sont  des  choses  que  M.  N.  sera  bien  aise 
de  sçavoir,  quand  je  les  luy  feray  voir,  et  ma  sœur  aussi. 
Ce  sont  assurément  des  choses  nouvelles,  mais  qu'il  faut 
sans  cesse  renouveler;  car  cette  nouveauté  ^  qui  ne  peut 
déplaire  à  Dieu,  comme  le  vieil  homme  ne  lui  peut  plaire, 
est  différente  des  nouveautés  de  la  terre,  en  ce  que  les 
choses  du  monde,  quelque  nouvelles  qu'elles  soient,  vieil- 
lissent en  durant,  au  lieu  que  cet  esprit  nouveau  se  renou- 
velle d'autant  plus  qu'il  dure  davantage.  Notre  vieil  homme 
périt,  dit  saint  Paul,  et  se  renouvelle  de  jour  en  jour,  et  il 
ne  sera  pstrfaitenient  nouveau  que  dans  l'éternité  où  l'on 
chantera  sans  cesse  ce  cantique  nouveau  dont  parle  David 
dans  les  psaumes  de  Laudes  S  c'est-à-dire  ce  chant  qui 
part  de  l'esprit  nouveau  de  la  charité. 

Je  vous  dirai  pour  nouvelle  de  ce  qui  touche  ces  deux 
personnes,  que  je  vois  bien  que  leur  zèle  ne  se  refroidit 

*  P.-R.  :  Jésus-Christ  a  donné  dans  l'Evangile  cette  marque,  jus- 
qu*à  la  (In  de  l'alinéa  :  l*espril  nouveau  de  la  charité,  Qn  relranchant 
Ce  que  vous  dites  des  jours,.,  etc. 

'  P.-R.  ;  reconnaître, 
'  P.-R.  :  ces  nouveautés. 

*  P.-R.  :  dans  ses  Psaumes. 
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point;  cela  m*étonne,  car  il  est  bien  plus  rare  de  voireon- 
tinuer  dans  la  piété  que  d*y  voir  entrer.  Je  tes  ai  tou- 
jours dans  l'esprit,  et  principalement  celle  du  miracle  ^ 
parce  qu'il  y  a  quelque  chose  de  plus  extraordinaire,  quoi- 
que Tautre  le  soit  aussi  beaucoup  et  quasi  sans  exemple. 
Il  est  certain  que  les  grâces  que  Dieu  fait  en  cette  vie^ 
sont  la  mesure  de  la  gloire  qu'il  prépare  en  Tautre.  Aussi 
quand  je  prévois  la  fin  et  le  couronnement  de  son  ouvrage 
par  les  commencements  qui  en  paroissent  dans  les  person- 
nes de  piété,  j'entre  en  ^  une  vénération  qui  me  transit  de 
respect  envers  ceux  qu'il  semble  avoir  choisis  pour  ses 
élus.  Je  vous  avoue  qu'il  me  semble  ^  que  je  les  vois  déjà 
dans  un  de  ces  throsnes  où  ceux  qui  auront  tout  quitté 
jugeront  le  monde  avec  J.-C,  selon  la  promesse  qu'il  en 
a  faite.  Mais  quand  je  Viens  à  penser  que  ces  mêmes  ^ 
personnes  peuvent  tomber  et  être  au  contraire  au  nombre 
malheureux  des  jugés,  et  qu'il  y  en  aura  autant  qui  tom- 
beront de  leur  gloire  et  qui  laisseront  prendre  à  d'autres 
par  leur  négligence  la  couronne  que  Dieu  leur  avoit 
offerte,  je  ne  puis  souffrir  celte  pensée;  et  l'effroy  que 
j'aurois  de  les  voir  en  cet  état  éternel  de  misère,  après  les 
avoir  imaginées  avec  tant  de  raison  dans  l'autre  état,  me 
fait  détourner  l'esprit  de  celte  idée  et  revenir  à  Dieu  pour  le 
prier  de  ne  pas  abandonner  les  foibles  créatures  qu'il  s'est  ac- 
quises, età  luy  dire^,  pour  les  deux  personnes  que  voussoa- 
vez,  ce  que  l'Eglise  dit  aujourd'hui  avec  saint  Paul  :  Sei- 

*  Sa  nièce  Marguerite. 

'  Bossut,  p.  545  ;  fragment  d^une  lettre  de  PçLScal  :  Les  grâttt  que 
Dieu  fait  en  cette  vt>,  jusqu'à  ïa  fin  de  la  lettre. 

*  Le  Rec.  de  M.  P.  el  Bossut  :  dans. 

*  Le  Rec.  de  M.  P.  et  Bossut  :  il  me  paraît  que.,. 
'  Le  Rec.  de  M.  P.  et  Bossut  omettent  mêmes. 

'  Bossut  :  et  lui  dire  avec  saint  Paul  :  Seigneur. 
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gneor,  achevez  vous-même  l'ouvrage  que  vous-même  avez 
commencé.  Saint  Paul  se  considéroit  souvent  en  ces  deux 
états,  et  c'est  ce  qui  lui  fait  dire  ailleurs  :  «  Je  châtie  mon 
corps  de  peur  que  moi-même,  qui  convertis  tant  de  peu- 
ples, je  ne  devienne  réprouvé  *.  »  Je  finis  donc  par  ces 
paroles  de  Job  :  J'ay  toujours  craiiU  le  Seigneur  œmme 
les  flots  d'une  mer  furiefuse  et  enflée  pour  m' engloutir.  Et 
ailleurs  :  Bienheureux  est  l'homme  qui  est  toujours  en 
crainte. 

IV*    LETTRE  2. 

Il  est  bien  assuré  qu'on  ne  se  détache  jamais  sans  dou- 
leur. On  ne  sent  pas  son  lien  quand  on  suit  volontaire- 
ment celui  qui  entraîne,  comme  dit  saint  Augustin  ;  mais 
quand  on  commence  à  résister  et  à  marcher  en  s'éloignant, 
on  souffre  bien;  le  lien  s'étend  et  endure  toute  la  violence,  et 
ce  lien  est  notre  propre  corps  qui  ne  se  rompt  qu'à  la  mort. 
Noire  Seigneur  a  dit  que  depuis  la  renue  de  Jean-Baptiste ^ 
r'est-à-dire  depuis  son  avènement  ^  dans  chaque  fidèle,  le, 
nfyaumedeDieu  souffre  lioleme  et  que  les  violents  le  ratis- 
^lU.  Avant  que  Ion  soit  touché,  on  n'a  que  le  poids  de  sa^ 
concupiscence  qui  porte  à  la  terre.  Quand  Dieu  attire  en 
haut,  ces  deux  efforts  contraires  font  cette  violence  que  Dieu 
âeul  peut  faire  surmonter.  Mais  nous  pourons  tout^  dit 

'  Bossut  a  fait  la  citation  entière  et  substitué  la  traduction  ur- 
dioaire  :  «  Je  châtie  mon  corps  et  le  réduis  en  servitude,  de  peur 
qu'après  avoir  prêché  aux  autres  je  ne  sois  repoussé  nioi-roême.  » 
I  omet  le  reste  de  la  lettre. 

'  P.-R.  a  fait  de  ceUe  lettre  le  §  39  de  l'art,  xxvni  \  On  ne  se 

'  Le  B.  de  M.  P.  :  depuis  son  avènement  daw^  le  monde  et  far 
fonsé(fuent  dans  chaque  fid. 
'  Le  R.  de  M.  P.  :  le  p.  de  la  c. 
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saint  Léon»  avec  celui  mns  leqvd  nom  ne  pouvons  rien. 
Il  faut  donc  se  résoudre  à  souffrir  cette  guerre  toute  sa  >ie, 
car  il  n'y  a  point  ici  de  paix.  J.-C.  est  vetiu  apporter  l»^ 
couteau  et  non  pa»  la  paix.  Mais  néantmoins  il  fautaxouer 
que,  comme  TËcriture  dit  que  la  sagesse  des  homniet  »>>/ 
que  folie  devant  DieUf  aussi  on  peut  dire  que  cette  guerre 
qui  paroît  dureaux  hommes,  est  une  paix  devant  Dieu;  cor 
c'est  cette  paix  que  J.-C.  a  aussi  apportée.  Elle  ne  sera 
néantmoins  parfaite  que  quand  le  corps  sera  détruit;  ei 
c'est  ce  qui  fait  souhaiter  la  mort,  en  souffrant  néantmoins 
de  bon  cœur  la  vie  pour  lamour  de  celuy  qui  a  souffer: 
pour  nous  et*  la  vie  et  la  mort,  et  qui  peut  nous  donner  piu5 
de  bien  que  nous  n'en  pouvons  ny  demander  ny  imaginer, 
comme  dit  saint  Paul  en  l'Epître  de  la  messe  d'aujour- 
d'hui ^ 

V    LETTRE    2. 

Je  ne  crains  plus  rien  pour  vous.  Dieu  mercy,  et  j 
un^e  espérance  admirable.  C'est  une  parole  bien  consolarr 
que  celle  de  J.-C.  :  //  sera  donné  à  ceux  qui  ont  ttr, 
Par  celte  promesse,  ceux  qui  ont  beaucoup  reçu  ont  dr- 
d'espérer  d'avantage,  et  ainsi  ceux  qui  ont  reçu  extranr. - 
nairement  doivent  espérer  extraordinairement.    J*«s5si 
autant  que  je  puis  de  ne  m'affliger  de  rien  ^  et  d«»  pm- 
tout  ce  qui  arrive  pour  le  meilleur  ;  et  je  crois  que  < 
un  devoir  et  qu'on  pèche  en  ne  le  faisant  pas.  Oir 


'  P.-R.  omet  :  «  en  l'Epître  de  la  messe  ftaujowrd*huû 

'  P.-R.  en  a  tiré  deux  pensées,  §  33  :  ii  faut  tâcher  de  ne  s'aff* 

de  rierif  etc.,  et  S  34  ;  Lorsque  la  vérité  est  abandonnée  et  jk 

eutée, 
'  Ici  commence  l'extrait  de  P.-R.  :  Il  faut  tâcher  de  m«  s'ai'i 

de  rien. 
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la  raison  pour  laquelle  les  péchés  sont  péchçs  est  seulement 
parce  qu'ils  sont  contraires  à  la  volonté  de  Dieu  ;  et  ainsi 
l'essence  du  péché  consistant  à  avoir  une  volonté  opposée 
à  celle  que  nous  connoissons  en  Dieu,  il  est  visible,'  ce  me 
semble,  que  quand  il  nous  découvre  sa  volonté  par  les  évé- 
nements, ce  seroit  un  péché  de  ne  s'y  pas  accommoder  '. 
J'ay  appris  que  tout  ce  qui  est  arrivé  a  quelque  chose 
d'admireble,  puisque  la  volonté  de  Dieu  y  est  marquée. 
Je  le  loue  de  tout  mon  cœur  de  la  continuation  parfaite  de 
'^  ses  grâces,  car  je  vois  bien  qu'elles  m  diminuent  point. 

L'affaire  du  ^  -f  ne  va  guère  bien.  C'est  une  chose  qui 
fait  trembler  ceux  qui  ont  de  vrais  mouvements  de  Dieu, 
de  voir  la  persécution  qui  se  prépare,  non-seulement  contre 
les  personnes  (ce  seroit  peu)  ,mais  contre  la  vérité  ^.  Sans 
mentir.  Dieu  est  bien  abandonné.  Il  me  semble  que  c'est  un 
temps  où  le  service  qu'on  lui  rend  lui  est  bien  agréable.  Il 
^eut  que  nous  jugions  de  la  grâce  par  la  nature;  et  ainsi  il 
)ermel  de  considérer  que,  comme  un  prince  chassé  dr 
on  pays  ^  par  ses  sujets  a  des  tendresses  extrêmes  pour 
eux  qui  lui  demeurent  fidel les  dans  la  révolte  publique, 
e  même  il  semble  que  Dieu  considère  avec  une  bonté  parti- 
iilière  ceux  qui  défendent  a ujourd'huy  ^'  la  pureté  de  la  reli- 
ion  et  de  la  morale,  qui  est  si  fort  combattue.  Mais  il  y  a 
îtte  différence  entre  les  roys  de  la  terre  et  le  roy  des  ro)s 

'  Ici  finit  le  §  33  de  P.-R. 

'  Le  R.  de  M.  P.  :  de  iouieg  ses  p. 

'  Le  R.  de  M.  P.  :  L'affaire  de. 

*  Ici  commence  l'autre  pensée  tirée  de  celte  lettre.  P.-R.  :  Lors- 

e  la  vérité  est  abandonnée  et  peraêcutée^  il  semble  que  ce  soit  un 

nps  où  le  service  qu'on  rend  à  Dieu,  en  la  défendant^  lui  est  bien 

réable. 

Oratoire  ;  de  son  profn'e  p. 

P.  R.  I  Ceux  qui  défendent  la  pureté  de  la  religion  quand  elie 
combattue. 
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que  les  princes  ne  rendentpasleiirssujelsfidelles,  maîsqu'ils 
les  trouvent  tels;  au  lieu  que  Dieu  ne  trouve  jamais  les  hom- 
mes (iu*infidelles  *  et  qu'il  les  rend  fidelles  quand  ils  le 
sont  :  de  sorte  qu'au  lieu  que  les  rois  ont  une  obligation 
insigne  ^  n  ceux  qui  demeurent  dans  leur  obéissance  ^,  il 
arrive,  au  contraire,  que  ceux  qui  subsistent  dans  le  ser- 
viccî  de  Dieu,  lui  sont  ^  eux-mêmes  redevables  infiniment. 
Continuons  donc  à  le  louer  de  cette  grâce  s'il  nous  l'a  faiti», 
dela(|uelle  nous  le  louerons  dans  l'éternité,  et  prions-le 
qu'il  nous  la  fasse  encore  et  qu'il  ait  pitié  de  nous  et  de 
l'Eglisfî  entière  hors  laquelle  il  n'y  a  que  malédiction. 

Je  prends  part  au  +  persécuté  *  dont  vous  me  parlez.  Je 
vois  bien  que  Dieu  s'est  réservé  des  serviteurs  cachés, 
comme  il  le  dit  à  Elie.  Je  le  prie  que  nous  en  soyons  bien 
et  comme  il  faut,  en  esprit,  en  vérité  et  sincèrement. 

Vr     LETTRE. 

Quoi  qu'il  puisse  arriver  de  l'affaire  de -f,  il  yen  a* 
assez,  Dieu  merci,  de  ce  ([ui  est  déjà  fait  pour  en  tirer  un 
admirable  avantage  contre  les  maudites  maximes.  11  fauî 
que  ceux  qui  ont  quelque  part  à  cela  en  rendent  de  grandes 
grâces  à  Dieu,  et  que  leurs  parents  ou  amis  prient  Dieu 
pour  eux,  afin  qu'ils  ne  tombent  pas  d'un  si  grand  bon- 
heur et  d'un  si  grand  honneur  que  Dieu  leur  a  fait.  Tous 
les  honneurs  du  monde  n'en  sont  que  l'image;  celui-là 
seul  est  solide  et  réel,  et  néantmoins  il  est  inutile  sans  la 

'  P.-R.  :  infidèles  sans  la  grâce. 

'  P.-R.  :  témoignent  d'ordinaire  avoir  de  ^obligation. 

'  P.-R.  :  Dans  le  devoir  et  dans  leur  ob. 

'  P.-R.  :  lut  EN  sont.  Ici  finit  le  §  34. 

'  R.  de  M.  P.  :  aux  quatre  persécutas. 

'  R.  de  M.  P.  :  il  y  en  a  assez  déjà. 
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bonne  disposition  du  cœur.  Car  ce  ne  sont  '  ni  les  austé- 
rités du  corps  ni  les  agitations  de  l'esprit,  mais  les  bons 
mouvements  du  cœur  qui  mériteiit,  et  qui  soutiennent  les 
peines  du  corps  et  de  Tesprit.  Car  enfin  il  faut  ces  deux 
choses  pour  sanctifier,  peines  et  plaisirs.  Saint  Paul  a  dit 
que  c4'iix  qui  entreront  dans  la  bonne  voie  trouveront  des 
iroubfes  et  des  inquiétude»  en  r/rawi  nombre;  cela  doit 
consoler  ceux  qui  en  sentent,  puisqu'étant  avertis  que  le 
chemin  du  ciel  qu'ils  cherchent  en  est  rempli ,  ils  doivent 
se  réjouir  de  rencontrer  des  marques  qu'ils  sont  dans  le 
véritable  chemin.  Mais  ces  peines-là  ne  sont  pas  sans  plai- 
sir, et  ne  sont  jamais  surmontées  que  par  le  plaisir.  Car 
de  mesme  que  ceux  qui  quittent  Dieu  pour  retourner  au 
nîonde,  ne  le  font  que  parce  qu'ils  trouvent  plus  de  dou- 
ceur dans  les  plaisirs  de  la  terre  que  dans  ceux  de  Funion 
avec  Dieu ,  et  que  C3  charme  victorieux  les  entraîne ,  et 
les  faisant  repentir  de  leur  premier  choix  les  rend  des  pé- 
nitens  du  diable  selon  la  parole  de  Tertullien;  de  même 
on  ne  quitteroit  jamais  les  plaisirs  du  monde  pour  em- 
brasser la  croix  de  J.-C,  si  on   ne  trouvoit  plus  de 
douceur  dans  le  mépris,  dans  la  pauvreté,  dans  le  dénue- 
ment et  dans  le  rebut  des  hommes  que  dans  les  délices  du 
péché.   Et  ainsi,  comme  dit  Tertullien  :  //  m  faut  pas 
croire  que  la  rie  des  chrétiens  soit  une  vie  de  tristesse;  on 
ne  quitte  les  plaisirs  que  potir  d'autres  plus  grands.  Priez 
toujours,  dit  saint  Paul,  retuiez  qrâces  toujours ^  réjouk- 
sez-nHms  toujours.  C'est  la  joie  d-avoir  trouvé  Dieu,  qui  est 
lo  principe  de  la  tristesse  de  l'avoir  offensé  et  de  tout  le 
changement  de  vie.  Celui  qui  a  trouvé  le  ^  trésor  dans 
un  champ  en  a  une  telle  joye,  que  cette  joye,  selon 

'  Ici  commence  Textrait  de  P.-R  §  35  .  Ce  ne  sont  ni...  etc. 
•  P.-R.  :  un  Ir. 
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J.-C. ,  lui  fait  vendre  tout  ce  qu'il  a  pour  Tacheter.  Les 
gens  du  monde  n*ont  point  cette  joye  qite  le  'monde  rv 
peut  ny  donner  ny  ôter,  dit  J.-C.  même.  Les  bienheu- 
reux ont  cette  joye  sans  aucune  tristesse  ^  ;  les  gens  du 
monde  ont  leur  tristesse  sans  cette  joye  ;  et  les  chrétiens  oni 
cette  joye  mêlée  de  la  tristesse  d'avoir  suivi  d'autres  plai- 
sirs el  de  la  crainte  de  la  perdre  par  Tattrait  de  ces  autres 
plaisirs  qui  nous  tentent  sans  relâche.  Et  ainsi  nous  devons 
travailler  sans  cesse  à  nous  conserver  cette  joye  qui  modère 
notre  crainte,  et  à  conserver  cette  crainte  qui  modère  notrt' 
joye  ^,  et  selon  qu'on  se  sent  trop  emporter  vers  Tunt'  se 
pencher  vers  l'autre  pour  demeurer  debout.  Souvenezrcous 
des  biens  dam  les  jours  d'afflûtion,  et  muveneZ'VŒtë  d( 
raflîictiaii  dans  les  jours  de  réjouissance^  dit  l'Écriture, 
jusqu'à  ce  que  la  promesse  que  J.-C.  nous  a  faite  di* 
rendre  sa  joye  pleine  en  nous,  soit  accomplie.  Ne  nou> 
laissons  donc  pas  abattre  à  la  tristesse ,  et  ne  croyons  |)a> 
que  la  piété  ne  consiste  qu'en  une  amertume  sans  conso- 
lation. La  véritable  piété,  qui  ne  se  trouve  parfaite  que 
dans  le  ciel,  est  si  pleine  de  satisfactions  qu'elle  en  remplit 
et  l'entrée  et  le  progrès  et  le  couronnement.  C'est  une  lu- 
mière si  éclatante  qu'elle  rejaillit  sur  tout  ce  qui  lui  appar- 
tient; el  s'il  y  a  quehjue  tristesse  meslée,  et  surtout  à  ren- 
trée, c'est  de  nous  qu'elle  vient  et  non  pa^  de  la  vertu  ;  car  v» 
n'est  pas  l'effet  de  la  piété  qui  commence  d'être  en  nous, 

'  P.*R.  change  l'ordre  et  le  progrès  des  phrases  de  Pascaï 
«  Pour  l'acheter.  Les  gens  du  monde  ont  leur  tristesse,  mais  u- 
n'ont  point  cette  joie  que  le  monôe  ne  peut  donner  ni  ôter,  dit  J.-i 
Les  bienheureux  ont  cette  joie  sans  aucune  tristesse;  et  les  chr- 
tiens... 

'  P.-R.  gâte  cette  belle  phrase  en  la  mutilant  :  «  Et  ainsi  nou 
devons  travailler  sans  relâche  à  nous  conserver  cette  crainte  vv 
conserve  et  modère  notre  joie. 
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maïs  de  Fioipiété  qui  y  est  encore.  Ostons  Vimpiété,  et  la 
juie  sera  sans  mélange.  Ne  nous  en  prenons  donc  pas  à  la 
dévotion,  mais  à  nous-mêmes,  et  n'y  cherchons  du  soula- 
gement que  par  '  notre  correction. 

V1I«     LETTRE. 

Je  suis  bien  aise  de  Tespérance  que  vous  me  donnez  du 
lion  soœès  de  l'affaire  dont  vous  craignez  de  la  vanité.  Il 
y  aà  craindre  partout;  car  si  elle  ne  réussissoit  pas,  j'en 
craindrois  eette  mauvaise  tristesse,  dont  saint  Paul  dit 
iuV/£p  donn^  la  mort,  au  lieu  qu'rV  y  en  a  xme  autre  qui 
i'fitn^larie, 

H  est  certain  que  cette  affaire  là  étoit  ^  épineuse,  et  que 
>i  la  personne  en  sort ,  il  y  a  sujet  d'en  prendre  quelque 
Tanité,  si  ce  n'est  à  cause  qu'on  a  prié  Dieu  pour  cela, 
d  ([o'aînsi  il  '  doit  croire  que  le  bien  qui  en  viendra  sera 
§00  ouvrage.  Mais  si  elle  réussissoit  mal,  il  ne  devroit  pas 
«il  tomber  dans  l'abattement,  par  cette  même  raison  qu'on 
a  prié  Dieu  pour^^la,  et  qu'il  y  a  apparence  qu'il  s'est  ap- 
proprié cette  affaire.  Aussi  il  le  faut  regarder  comme  Tau- 
tear  de  tous  les  biens  et  de  tous  les  maux,  excepté  le  pé- 
dié.  Je  lui  répélerois  là-dessus  ce  que  j'ay  autrefois  rap- 
forté  de  l'Écriture  :  Quand  tous  êtes  dans  les  bietis^  soure- 
^mr-rousi  des  maux  que  tons  méritez,  et  quand  rous  êtes 
^"w  les  maux,  sourene:>rous  des  biens  que  rous  espéi^ez. 
'/^[tendant  je  vous  dirai  sur  le  sujet  de  l'autre  personne 
lue  vous  scavez,  cfui  mande  qu'elle  a  bien  des  choses  dans 

*  R.  de  M.  P.  :  pour. 
'  R.  de  11.  P.  :  tifi  peu  ép. 
Les  deux  Msc.  «/•  Le  R.  de  If.  P.  donne  au-dessus  celle  cor- 
'ï^  *.ion  :  eette  personne.  La  vraie  leçon  est  i7.  Plus  lias  :  ii  ne  dev. 
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Tesprit  qui  l'embarrassent,  que  je  suis  bien  fâché  de  L 
voir  en  cet  état  ;  j'ai  bien  de  h  douleur  de  ses  peines  e(  jf 
voudrois  bien  l'en  pouvoir  soulager.  Je  la  prie  de  ne  point 
prévenir  l'avenir  et  de  se  souvenir  que,  comme  dit  Notn- 
Seigneur,  à  ehaqite  jour  suffit  sa  malice. 

Le  passé  ^  ne  nous  doit  point  embarrasser  puisque  nou< 
n'avons  qu'à  avoir  regret  de  nos  fautes  :  mais  l'avenir  nou> 
doit  encore  moins  toucher,  puisqu'il  n'est  point  du  tout  à 
notre  égard ,  et  ([ue  nous  n'y  arriverons  peut-être  jamais.  Le 
présent  estle  seul  temps  qui  est  véritablement  à  nous  et  don* 
nous  devons  user  selon  Dieu.  C'est  là  où  nos  pensées  doi- 
vent être  principalement  comptées  ^.  Cependant  le  mondi 
est  si  inquiet  qu'on  ne  pense  jamais  à  la  vie  présente  et  à 
l'instant  où  on  vil,  mais  à  celui  où  l'on  vivra;  de  sort'- 
qu'on  est  toujours  en  état  de  vivre  à  l'avenir  et  jamais  de 
vivre  maintenant.  Notre  Seigneur  n'a  pas  voulu  que  noiri' 
prévoyance  s'étendît  plus  loin  que  le  jour  où  nous  sommes. 
c'est  les  bornes  qu'il  faut^^  garder  et  pour  notre  salut  d 
pour  notre  propre  repos  *.  Car  en  vérité  les  préce|»lH 
chrétiens  sont  les  plus  pleins  de  consolation  :  je  dis  plu« 
que  les  maximes  du  monde. 

Je  prévois  aussi  bien  des  peines,  et  pour  cette  personr. 
et  pour  d'autres  et  pour  moy  ;  mais  je  prie  Dieu,  lorsiju- 
je  sens  que  je  m'engage  dans  ces  prévoyances,  de  me  x^- 
fermer  dans  mes  limites.  Je  me  ramasse  dans  moi-mêni'-. 
et  je  trouve  que  je  mam{ue  à  faire  plusieurs  chos4*s  à  qu 
je  suis  obligé  présentement,  pour  me  dissiper  en  des  pt^i- 
sées  inutiles  de  l'avenir,  auxquelles  bien  loin  d'être  oUu 


'  Ici  commence  l'extrait  de  P.-R.  §  36. 
'  P.-R.  :  rapportées. 

*  Oratoire  :  qu*ii  fait  garder  :  P.R.  nouf  fait  garder. 

*  Fin  du  §  36. 
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(le  m'arréter,  je  suis  au  contraire  obligé  de  ne  point  m'y 
arrêter.  Ce  n'est  que  faute  descavoir  bien  connoitre  et  étu- 
dier le  présent  qu'on  faitTentendu  pour  étudier  l'avenir.  Ce 
]ue  je  dis  là,  je  le  dis  pour  nioy  et  non  pas  pour  celte  per- 
sonne qui  a  assurément  bien  plus  de  vertu  et  de  méditation 
{uc  nioy;  mais  je  luy  représente  mon  deiïaut  pour  Tem- 
^éclier  d  y  tomber.  On  se  corrige  *  quelquefois  mieux  par  la 
eiie  du  mal  que  par  Texemplc  du  bien,  et  il  est  boiî  do 
l'accoutumer  à  profiler  du  mal,  pui»[u'il  est  si  ordinaire, 
lu  lieu  que  le  bien  est  si  rare. 

VIIl*    LETTRE'^. 

Je  plains  la  personne  que  vous  scavez,  dans  l'inquiétude 
ù  je  sçai  qu'elle  est  et  où  je  ne  m'étonne  pas  de  la  voir, 
'est  un  petit  jour  du  jugement  qui  ne  peut  arriver  sans 
ne  émotion  universelle)  de  la  personne,  comme  le  juge- 
lent  général  en  causera  une  générale  dans  le  monde,  ex- 
ipté  ceux  qui  se  seront  déjà  jugés  eux-mêmes,  comme  elle 
rétend  faire.  Cette  peine  temporelle  gatantiroit  de  l'éter- 
yjlo  par  les  mérites  infinis  de  J.-C.  qui  la  souffre  et 
ii  se  la  rend  propre.  C'est  ce  qui  doit  la  consoler.  Notre 
ug  est  aussi  le  sien,  sans  cela  il  seroit  insu  portable. 
orte::^  dit-il,  nwnjotig  sur  vous.  Ce  n'est  pas  notre  joug, 
est  le  sien;  et  aussi  il  le  porte.  Sachez,  dit-il,  que  nion 
u(j  est  doux  et  léger.  Il  n'est  léger  qu'à  luy  et  à  sa  force 
vine.  Je  luy  voudrois  dire  qu'elle  se  souvienne  que  ces 
qiiiétud(îs  ne  viennent  pas  du  bien  qui  cx>mmence  d'être 

elle,  mais  du  mal  qui  y  est  encore  et  qu'il  faut  dimi- 
i*M'  continuellement,  (;t  qu'il  faut  qu'elle  fasse  comme  un 

P.-R.  §  37. 
'  P.-R.  n*a  rien  tiré  de  cette  lettre. 
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enfant  qui  est  tiré  par  des  voleurs  d'entre  ies  bras  de  v 
mère  qui  ne  veut  pas  l'abandonner  ;  car  il  ne  doit  pas  accu- 
ser de  la  violence  qu'il  souffre  la  mère  qui  le  retient  amou- 
reusement, mais  ses  injustes  ravisseurs.  Tout  roffice  il- 
TAvent  est  bien  propre  pour  donner  courage  aux  foiLl»*-, 
et  on  y  dit  souvent  ce  mot  de  TÉcrilure  :  Prenez  œumqf, 
lâches  et  pimllanimes ,  roici  votre  rédempteur  qui  rient. 
Et  on  dit  aujourd'hui  à  vespres  :  «  Prenez  de  iiourellf> 
c<  forces  et  bannissez  désonnais  toute  crainte  :  roici  wAr» 
«  Dieu  qui  arrive  et  vient  pour  tious  secourir  et  tu/i^ 
«  sauver,  » 

IX*     LETTRE. 

Votre  lettre  m'a  donné  une  extrême  jo}  e.  Je  vous  a  von. 
que  je  commençois  à  craindre  ou  au  moins  à  m'étoniifr 
Je  ne  sçai  ce  que  c'est  que  ce  commencement  de  doiil»-.  * 
dont  vous  parlez;  mais  je  sçai  qu'il  faut  qu'il  en  vienn 
Je  lisois  tantôt  le  Xlll*  chapitre  de  saint  Marc  en  pen-s-r  ; 
à  vous  écrire,  et  aussi  je  vous  dirai  ce  que  j'y  ai  tnMr- 
J.-C.  y  fait  *  un  grand  discours  à  ses   apôtres  sur  ^ 
dernier  avènement;  et  comme  tout  ce  qui  arrive  à  VI 
glise  arrive  aussi  à  chaque  chrétien  en  particulier,  il  •-) 
certain  que  tout  ce  chapitre  prédit  aussi  bien  l'état  de  cl.  ■ 
que  personne  qui,  en  se  convertissant,  détruit  le»  v*.  1 
homme  en  elle,  que  l'étal  de  Tunivers  entier,  qui  st'm  •■  J 
truit  pour  faire  place  à  de  nouveaux  cieux  et  à  une  n  ■  \ 
velle  terre,  comme  dit  rÉcriturc.  Et  aussi  je  songeois  «: 
cette  prédiction  de  la  ruine  du  temple  réprouvé,  qui  fi^'  i 
la  ruine  de  l'homme  réprouvé  qui  est  en  chacun  de  ïk  i 

'  P.-R  §  38  :  Dans  le  treizième  cfiopitre  de  saint  MarCj  J.<.  f4 
un  grand  discours,,. 
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el  dont  il  est  dit  qu'il  ne  sera  laissé  pierre  sur  pierre,  mar- 
(|iie  rju'il  ne  doit  être  laissé  aucune  passion  du  vieil  homme. 
Et  ces  effroyables  guerres  civiles  et  domestiques  repnS- 
s<mlent  si  bien  le  trouble  intérieur  que  sentent  ceux  qui  se 
donnent  à  Dieu,  qu'il  n'y  a  rien  de  mieux  point  ^ 

Mais  cette  parole  est  étonnante  :  Quand  mm  verre::  l'a- 
bominaticm  dans  le  lieu  m\  elle  ne  dint  pth  êtrej  alors  que 
chacun  s'enfuie  sann  rentrer  dans  sa  tnaismipour  repren- 
dre  quoi  que  ce  soit.  Il  me  semble  que  cela  prédit  parfaite- 
ment le  tems  où  nous  sommes,  où  la  corruption  de  la  mo- 
rale est  aux  maisons  de  sainteté  et  dans  les  livres  des 
théologiens  et  des  religieux  où  elle  ne  devroit  pas  être.  Il 
faut  sortir  après  un  tel  désordre,  et  malheur  à  celles  qui 
sont  enceintes  ou  nourrices  en  ce  tems  là,  c'est-à-dire  à  ceux 
qui  ont  des  attachements  au  monde  qui  les  y  retiennent. 
La  parole  d'une  sainte  est  à  propos  sur  ce  sujet,  qu'il  ne 
faut  pas  examiner  si  on  a  vocation  pour  sortir  du  monde, 
mais  seulement  si  on  a  vocation  pour  y  demeurer,  comme 
on  ne  consulteroit  point  si  on  est  appelé  à  sortir  d'une 
maison  pestiférée  ou  embrasée. 

Ce  chapitre  de  l'Évangile,  que  je  voudrois  lire  avec  vous 
tout  entier,  finit  par  une  exhortation  à  veiller  et  à  prier 
pour  éviter  tous  ces  malheurs;  en  effet,  il  est  bien  juste 
que  la  prière  soit  continuelle  quand  le  péril  est  continuel. 

J'envoye  i  ce  dessein  des  prières  qu'on  m'ademandées^ 
c'est  à  trois  heures  après  midy.  Il  s'est  fait  un  miracle, 
depuis  votre  départ,  à  une  religieuse  de  Pontoise,  qui, 
sans  sortir  de  son  couvent,  a  été  guérie  d'un  mal  de  teste 

'  Ici  finit  le  §  38.  Après  le  mot  peinty  P.-E.  a  mis  etc.,  comme 
pour  marquer  un  retranchement;  en  effet  tout  le  milieu  de  cet(i^ 
lettre  est  retranché,  et  l'extrait  ne  recommence  qu'à  l'endiroit  où  il 
est  question  des  reliques* 


456  APPENDICE  N<>  5. 

extraordinaire  par  une  dévotion  à  la  sainte  Épine.  Je  vous 
en  manderai  un  jour  davantage  ;  mais  je  vous  diray  sur 
cela  un  beau  mot  de  saint  Augustin  et  bien  consolalif  pour 
de  certaines  personnes  :  c'est  qu'il  dit  que  ceux-là  voyeni 
véritablement  les  miracles  auxquels  les  miracles  profilent; 
car  on  ne  les  voit  pas  si  on  n'en  profite  pas. 

Je  vous  ai  une  obligation  que  je  ne  puis  assez  vous 
dire  du  présent  que  vous  m'avez  fait.  Je  ne  scavois  ce 
que  ce  pouvoit  être  ;  car  je  l'ai  déployé  avant  que  de  lire 
votre  lettre,  et  je  me  suis  repenti  ensuite  de  ne  luy  avoir 
pas  rendu  d'abord  le  respect  que  je  lui  devois.  C'est  une 
vérité  ^  que  te  Saint-Esprit  repose  invisiblement  dans  le$ 
reliques  de  ceux  qui  sont  morts  dans  la  grâce  de  Dieu, 
jusqu'à  ce  qu'il  y  paroisse  "visiblement  en  ^  la  résurrection: 
et  c'est  ce  qui  rend  les  reliques  des  saints  si  dignes  de  vé- 
nération. Car  Dieu  n'abandonne  jamais  les  siens,  et  non 
pas  même  dans  le  sépulchre,  où  leurs  corps,  quoique  morts 
aux  yeux  des  hommes,  sont  plus  vivants  devant  Dieu,  à 
cause  que  le  péché  n'y  est  plus,  au  lieu  qu'il  y  réside  tou- 
jours durant  cette  vie,  au  moins  quant  à  sa  racine;  car  le^ 
fruits  du  péché  n'y  sont  pas  toujours;  et  cette  malheureu;'* 
racine,  qui  en  est  inséparable  pendant  la  vie,  fait  qu'il 
n'est  pas  permis  de-  les  honorer  alors,  puisqu'ils  sont  plu- 
tôt dignes  d'être  hais.  C'est  pour  cela  que  la  mort  est  né- 
cdissairo  pour  mortifier  entièrement  cette  malheureuse 
racine,  et  c'est  ce  qui  la  rend  souhaitable  ^.  Mais  il  n*e$t 
pas  nécessaire  *  de  vous  dire  ce  que  vous  sçavez  si  bien  :  il 
vaudroit  mieux  le  dire  à  ces  autres  personnes  dont  vtHi- 
parlez;  mais  elles  ne  l'écouleroient  pas. 

'  P.-R.  :  §  39  :  Le  Sninl-Esprlt  repose... 
"  P.-R.  î  dans. 

*  Fin  de  la  citation. 

*  R.  de  M.  P.  :  Mais  il  ne  seri  de  rien  de  v. 
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EXTRAIT  D'UNE  LETTRE  DE  PASCAL  A  1"«  PÉRIEU. 

(Recueil  de  Marguerite  Périer,  p.  40. —  Manuscrit  de  Troyes, 

no  2203.) 

En  gros  leiK  avis  *  fut  que  vous  ne  pouvez  en  aucune 
manière,  sans  blesser  la  charilé  et  votre  conscience  morlel- 
lemcnl,  ei  vous  rendre  coupable  d'un  des  plus  grands  cri- 
mes, en  engageant  un  enfant  de  son  âge  *  et  de  son  inno- 
cence et  même  de  sa  piété  à  la  plus  périlleuse  et  la  plus 
basse  des  conditions  du  christianisme  ;  qu'à  la  vérité,  sui- 
vant le  monde,  l'affaire  n'auroit  nulle  difficulté  et  qu'elle 
étoit  à  conclure  sans  hésiter,  mais  que  selon  Dieu  elle 
en  avoil^,  et  qu'elle  éloit  à  rejeter  sans  hésiter,  parce 
que  la  condition  d'un  mariage  avantageux  est  aussi  sou- 
haitable selon  le  nionde>  qu'elle  est  vile  et  préjudiciable 
selon  Dieu  ;  que  ne  sachant  à  quoi  elle  devoil  être  appelée, 
ni  si  son  lempéramenl  ne  sera  *  pas  si  tranquillise^  qu'elle 
puisse  supporter  avec  piété  Sii  virginité,  c'éloil  bien  peu  en 
connoîtfe  le  prix  que  de  l'engager  à  perdre  ce  bien   si 
souhaitable  aux  pères  et  aux  mères  pour  leurs  enfanls  parce 
qu'ils  ne  peuvent  plus  le  désirer  pour  eux;  que  c'est  en 

*  Note  du  Recueil  de  Marguerite  Péritîr  :  «  de  MM.  Singlin,  de 
Sacy  et  de  Rebours.  Le  manuscrit  de  Tix)yes  :  t'ûvk  ée  ces  mesêietfn 
fn$, 

'  Note  du  R.  dcuM.  P.  «  Jacqueline  Péritr,  dgée  de  quinze  ans,* 
Comme  ulle  était  née  en  1644  (plus  haut,  p.  319),  on  voit  que  ce 
billet,  non  daté  dans  nos  manuscrits,  est  de  1659. 

*  Ms.  de  Ti*.  :  elle  en  avoit,  et  qu'elle  éloil...  C'est  là  vraie  leçon 
que  le  R.  de  M.  P.  reproJuit  el  change  tout  ensemble  :  «  elle  en 
avoit  plus  de  difïicullé.  »  Plus  de  dlf^iulté  est  une  glose  que  le 
copiste  a  Introduite  dans  le  texte. 

*  Ms.  de  Tr.  :  seroit, 

|.  36 
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eux  qu'ils  doivent  essayer  de  rendre  <à  Dieu  ce  qu'ils  ont 
perdu  d'ordinaire  pour  d'autres  causes  que  pour  Dieu;  jle 
plus  que  les  maris,  quoique  riches  et  sages  devant  le 
monde,  sont  en  vérité  de  francs  payens  suivant  Dieu;  de 
sorte  que  les  dernières  paroles  de  ces  messieurs  soni  que 
d'engager  un  enfant  à  un  homme  du  commun  '  c'est  une 
espèce  d'homicide  et  comme  un  déicide  en  leurs  |K?r- 
sonnes  ^. 

(Le  Rec.  de  M.  P.  a  cette  note  :  copié  sur  VorujinaU 
(Umt  il  ne  reste  qiœ  la  qiuUfième  et  la  cifujtiième  poffe. 


FRAGMENT  D'UNE  LETTRE   DE   PASCAL. 


(BossQt  a  le  premier  publié  un  fragment  d'une  lettre  de  Pascal 
commençant  par  ces  mots  :  «Nous  usons  mal,  au  moins  en  ce  qui 
m*en  paroit,  de  l'avantage...  »  sans  dire  où  il  a  pris  ce  fragment 
Nous  le  trouvons  dans  le  Recueil  de  M.  Périer,  avec  un  début 
qui  semble  indiquer  que  cette  lettre  est  adressée  à  M.  Périer, 
qui  avait  aussi  des  querelles  avec  les' jésuites  de  Clermonk.) 

«  Vous  me  faites  plaisir  de  me  mander  tout  le  détail  de 
vos  fronderies,  et  principalement  puisque  vous  y  êtes  inté- 
ressé; car  je  m'imagine  que  vous  n'imitez  pas  nos  frondeurs 
de  ce  pays-ci  ^,  qui  usent  si  mal,  au  moins  en  ce  qui  m'en 

>  Ms.  de  Tr.  :  d'une  piété  commune, 

'  Noie  du  Ms.  de  Tr.  :  «  Les  filles  de  M"»  Périer  ne  se  sont  j  i 
mais  mariées.  » 

'  Les  jansénistes  qui,  selon  Pascal,  fléchissaient  dans  raflai. ■ 
du  formulaire,  laquelle  étant  de  1660  et  1661,  donne  à  peu  prè^ 
date  de  cette  lettre. 
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paroîl,  de  Tavanlage  que  Dieu  *  leur  offre  de  souffrir 
quelque  chose  pour  rétablissement  de  ses  vérités.  Car, 
quand  ce  seroit  pour  rétablissement  de  leurs  ^  vérités,  ils^ 
n'agiroieni  pas  autrement  ;  et  il  semble  qu'ils  ignorent*  que 
la  même  Providence  qui  a  inspiré  les  lumières  aux  uns, 
les  refuse  aux  autres;  et  il  semble  qu'en  travaillant  à  les 
persuader,  ils  servent  *  un  autre  Dieu  que  celui  qui  per- 
met que  des  obstacles  s'opposent  à  leurs  progrès.  Us 
croyent  ^  rendre  service  à  Dieu  en  murmurant  contre  les 
empêchements,  comme  s'il  étoit  une  autre  puissance  qui 
excitât  leur  '  piété,  et  une  autre  qui  donnât  vigueur  âceux 
qui  s'y  opposent. 

C'est  ce  que  fait  l'esprit  propre.  Quand  nous  voulons, 
par  notre  propre  mouvement,  que  quebjue  chose  réussisse, 
nous  nous  irritons  contre  les  obstacles,  parce  que  nous 
sentons  dans  ces  empêchements  ce  que  le  motif  qui  nous 
fait  agir  n'y  a  pas  mis,  et  nous  y  trouvons  des  choses  que 
l'esprit  propre  (|ui  nous  fait  agir  n'y  a  pas  formées. 

Mais  quand  Dieu  fait  agir  véritablement,  nous  ne  sen- 
tons jamais  rien  au  dehors  qui  ne  vienne  du  même  prin- 
cipe qui  nous  fait  agir;  il  n'y  a  pas  d'opposition  au  motif 
qui  nous  presse;  le  même  moteur  ((ui  nous  porte  à  agir, 
en  porte  d'autres  à  nous  résister,  au  moins  il  le  permet; 
de  sorte  que  comme  r.ous  n'y  trouvons  pas  de  différence 

ci  (jiie  ce  n'est  pas  notre  esprit  qui  combat  les  événements 

• 

'  Ici  commence  le  fragment  publié  par  Bossut  :  Nous  usons  malf 
au  moins  en  ce  qui  m'en  paroît,  de  Vavant<igc,  etc. 

*  Boss.  :  nos, 

'  B.  :  nous  n'agirions. 

*  B.  :  nous  paraissons  ignorer. 
^  B.  :  nous  servions. 

"  B.  :  nous  croyons. 
'  B.  :  notre. 
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étrangers,  mais  un  môme  esprit  qui  produit  le  bien  et  qui 
permet  le  mal,  cette  uniformité  ne  trouble  point  la  paix 
d'une  ^  âme,  elest  une  des  meilleures  marques  qu'on  agit  par 
VespritdeDieu,  puis({u'il  est  bien  plus  certain  que  Dieu  ()er- 
met  le  mal,  (juelque  grand  qu'il  soit,  que  non  pas  que 
Dieu  fait  le  bien  en  nous  [et  non  pas  ({uelque  ^  motif  se- 
cret], quelque  grand  qu'il  nous  paroisse;  do  sorte  que^ 
pour  bien  reconnoitre  si  c'est  Dieu  qui  nous  fait  agir,  il  vaut 
bien  mieux  s'examiner  par  nos  comportements  au  dehors 
que  par  nos  motifs  au  dedans,  puisque  si  nous  n'exami-- 
nons  que  le  dedans,  quoyque  nous  n'y  trouvions  que  du 
bien,  nous  ne  pouvons  pas  nous  assurer  que  ce  bien  vienne 
véritablement  de  Dieu.  Mais  quand  nous  nous  examinons 
au  dehors,  c*est-à-dire  quand  nous  considérons  si  nou;^ 
souiTrons  les  empêchements  extérieurs  avec  patience,  cela 
signifie  qu'il  y  a  une  uniformité  d'esprit  entre  le  moteur 
qui  inspire  nos  passions  et  celui  qui  permet  les  résistances 
à  nos  passions  ;.  et  comme  il  est  sans  doute  que  c'est  Dieu 
'  qui  permet  les  unes,  on  a  droit  d'espérer  bumblenientque 
c'est  Dieu  qui  produit  les  autres. 

Maisquoy  I  on  agit  comme  si  on  avoit  mission  pour  faire 
triompher  la  vérité,  au  lieu  (jue  nous  n'avons  mission  que 
pour  combattre  pour  elle.  Le  désir  de  vaincre  est  si  naturel 
que  ({uand  il  se  couvre  du  désir  de  faire  triompher  la  vé- 
rité, on  prend  souvent  l'un  pour  l'autre,  et  on  croit  recher- 
cher la  gloire  de  Dieu  en  cherchant  en  effet  la  sienne. 
Il  me  semble  que  la  manière  dont  nous  supportons  It^ 
empêchements  en  est  la  plus  sure  marque;  car  enfin, 
si  nous  ne  voulons  que  l'ordre  de  Dieu,  il  est  sans  duuie 


'  B.  :  de  l'dme, 

*  B.  :  quelque  authu  motif. 

'  B.  :  AINSI  pour  6. 
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que  nous  souhaiterons  autant  le  triomphe  de  sa  justice  que 
celui  de  sa  miséricorde,  et  que,  quand  il  n'y  aura  point  de 
notre  négligence,  nous  serons  dans  une  égalité  d'esprit, 
soit  que  la  vérité  soit  connue,  soit  qu'elle  soit  combattue, 
puisqu'en  l'un  la  miséricorde  de  Dieu  triomphe,  et  en  l'au- 
tre sa  justice. 

Pater  juste,  mundm  te  non  cognovU, 
Père  juste,  le  inonde  ne  t'a  pas  connu. 

Sur  quoy  saint  Augustin  dit  que  c'est  un  effet  de  sa 
justice  qu'il  ne  soit  point  connu  du  monde.  Prions  et  tra- 
vaillons, et  réjouissons-nous  de  tout,  comme  dit  saint 
Paul. 

Si  vous  m'aviez  repris  dans  mes  {)remières  fautes,  je 
n'aurois  pas  fait  celle-cy,  et  je  me  serois  modéré.  Mais  je 
n'effaceray  pas  non  plus  celle-cy  que  l'autre;  vous  reffac>e- 
rez  bien  vous-même,  si  vous  voulez  ;  je  n'ay  pu  m'em- 
pécher  S  tant  je  suis  en  colère  contre  ceux  qui  veulent 
absolument  que  l'on  croye  la  vérité  lorsqu'ils  la  démon- 
trent, ce  que  J.-C.  n'a  pas  fait  en  son  humanité  créée.  C'est 
une  moquerie  *,  etc.,  etc. 

;  B.  :  m'en  empêcher. 

'  B.  :  c'est  une  moquerie,  et  c'est,  ce  me  semble^  traiter,  etc.  Au 
bas  de  cette  lettre,  dans  le  recueil  de  Marguerite  Périer  sont  ces 
mots  :  copié  sur  (^original  :  la  dernière  feuille  est  perdue. 


1.  26. 
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BILLET  DE  PASCAL  A  SA  SiEUB  H»*  PÉRIBR. 

(Ce  billet  noua  vient  des  papiers  de  la  famille  de  M.  Heoquel- 
d'Orval,  d'ÂbbeviUe»  descendant  de  M.  Hecquet,  célèbre  mé- 
decin janséniste  du  xvri«  siècle.  Il  n'est  ni  signé  ni  daté.  Mais 
comme  il  y  est  question  des  assemblées  qui  se  tinrent  pour  la 
signature  du  formulaire,  cfn  peut  le  placer,  comme  le  précé- 
dent, vers  l'année  1660  ou  1661.) 

Au  dos  de  la  letlre  :  A  mademoiaeiie  ',  mademoiselle  Përier, 
il  Clermonl  (en  Auvergne.) 

Ma  chère  seur  (.sic), 

«  Je  no  crois  pas  que  ce  soit  tout  de  bon  <|ue  tu  sois  fas- 
chée;  car  sy  tu  ne  l'es  que  de  ce  que  nous  t'avons  oubliée, 
tu  ne  dois  point  t'estre  du  tout.  Je  nt*  te  dis  [)oinl  do  non- 
veîlles,  parce  que  les  générales  le  sont  lro[)  et  les  partiru- 
lièrcs  le  doivent  tousiours  estre.  J'en  aurois  beaucoup  à  w 
dire  qui  se  passent  dans  un  entier  secret^,  mais  je  ticn^ 
inutile  de  le  les  mander;  tout  coque  je  te  prie  est  de  mts- 
1(T  les  actions  de  grâce  aux  prières  que  lu  fais  pour  m<)\, 
et  que  je  te  prie  de  nmltiplier  en  ce  temps.  J*ay  moy-inesmr 
avec  l'aide  de  Dieu  porté  ta  lettre,  affin  que  Ton  la  fit  l»*nir 
à  madame  do  Maubuisson.  Ils  m'ont  donm^  un  petit  livn- 
où  j'ay  trouvé  cette  sentence  escrite  h  la  main  '.  Je  ne  sfai< 

'  De  môme  plus  haut,  p.  403. 

'  «  M.  Pascal  cnlcnd  icy  ce  qui  se  traitoit  à  Paris  dans  les  asscin- 
blées  qui  s'y  tenoient  sur  la  signature  du  formulali-e.  Voir  le  Sup- 
plément au  nécrologe  de  Porl-Royalf  p.  460.  »  —  (Note  anciennt 
écrite  en  marge  de  la  lettre  par  un  membre  de  la  fiimille  de  M.  H^- 
quet-d'Orval.) 

'  Elle  manque  ici. 
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s>  elle  est  dans  le  petit  livre  Ae^  sentences,  mais  elle  est 
yie.  On  me  presse  tellement  que  je  ne  puis  plus  rien  dire. 
Ne  manque  pas  à  (es  jeudis.  Adieu,  ma  chère.  )» 


BILLET  DE  PASCAL  A  M"»  LA  MARQUISE  DE  SABLE. 


(Portefeuille  du  docteur  Valant,  médecin  de  madame  de  Sablé,  t.  ii, 
n»  988.  Ce  billet  n'a  ni  date  ni  signature.  Il  est  pourtant  bien  de 
Pascal  ;  car,  n<»  999,  est  une  lettre  de  remerciement  du  médecin 
Menjot  à  madame  de  Sablé,  à  l'occasion  du  billet  de  Pascal  qu'elle 
lui  avait  communiqué  par  le  docteur  Valant  '.} 


a  Encore  que  je  sois  bien  embarrassé,  je  ne  puis  différer 
davantage  à  vous  rendre  mille  j^races  ih  m'avoir  procuré 
la  connoissance  de  M.  Menjot;  car  c'est  à  vous  sans  doute, 
Madame»  que  je  la  dois;  et  comme  je  Testimois  déjà  beau- 
Hiup  par  les  choses  que  ma  sœur  m'en  avoit  dittes,  je  ne 
îuis  vous  dire  avec  combien  de  joye  j*ai  reçu  la  grâce  qu'il 
n'a  voulu  faire.  Il  ne  faut  lire  que  son  espilre  pour  voir 
ombien  il  a  d'esprit  et  de  jugement;  et  quoique  je  ne  sois 
las  capable  d'entendre  le  fonds  des  matières  qu'il  traite 


'  Lettre  de  Menjot  à  M™«  de  Sablé,  sans  date «  M.  Valant 

16  fit  voir  cette  lettre  de  M.  Paschal,  laquelle  est  la  plus  obli- 
sante  du  monde.  Mais,  madame,  je  ne  sais  que  penser  d'un 
tmoignage  si  avantageux  ;  car  si  je  considère  d'une  part  la  sincé- 
lé  et  le  savoir  sublime  de  ce  grand  homme,  de  l'autre  aussi  je 
lis  que  la  charité  est  la  première  des  vertus  chrétiennes,  de  sorte 
Je,  etc.  » 
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dans  son  livre  ^  je  vous  dirai  néanmoins,  Madame,  que  j'y 
ai  beaucoup  appris  par  la  manière  dont  il  accorde  en  peu 
de  mots  Timmatérialité  de  Tâme  avec  le  pouvoir  qu'a  la 
matière  d'altérer  ses  fonctions  el  de  causer  le  délire.  J*aibien 
de  l'impatience  d'avoir  l'honneur  de  vous  en  entretenir.  » 

'  Serait-ce  VHisîoria  et  curatio  febrium  malignarum^  de  166)? 
Cela  donnerait  la  date  de  ce  billet  qui  serait  de  l'année  même  de 
la  mort  de  Pascal. 
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FRAGMENTS  D'UNE   XIX"   PROVINCIALE. 


AU  PKRR  ANNAT,  JKSUITR. 

Le  Recueil  de  M.  Périer  conlienl  le  fragment  de  la  19'  provin- 
ciale au  Père  Annat,  trouvé  par  fîossut  parmi  les  papiers  de 
Pascal,  et  publié  pour  la  première  fois  dans  l'édition  de  1779. 
De  plus,  ce  Recueil  fait  connaître  diverses  phrases  inédites  qui 
étaient  aux  marges  de  ce  fragment;  et  une  de  nos  copies,  n°  176, 
qui  renferme  plusieurs  pièces  relatives  à  Pascal ,  ligure  ces 
phrases  telles  qu'elles  étaient  aux  marges  de  l'original.  Les 
voici  dans  l'ordre  où  les  place  le  Recueil  de  M.  Périer,  p.  37.) 

((  C'est  donc  là,  mon  père,  ce  que  vous  appelez  le  sens 
Jnnsénius;  c'est  donc  cela  que  vous  faites  entendre  au 
pe  et  aux  évoques. 

«  Si  les  Jésuites  éloienl  corrompus,  et  qu'il  fût  vray  que 
us  fussions  seuls,  à  plus  forte  raison  devrions-nous  de- 
lurer. 

;<  Quod  bellum  fironavit,  paxflcta  nonaufTerat. 
(  Neque  benediclione,  neque  malediclione  movelur,  si- 
angélus  Domini. 
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vie  si  tôl  dé\orée  :  je  viens  tirer  de  Toubli  un  écrit  d'un  ea- 
ractère  bien  différent,  et  dont  le  sujet  semble  plutôt  em- 
prunté à  rhôtol  de  Rambouillet  qu'à  Port  Royal. 

Quel  est  donc  ce  sujet  î  —  L'amour. 

Oui,  raïuour!  et  non  pas  l'amour  divin,  mais  l'amour 
humain,  avec  le  cortège  de  ses  grandeurs  el  de  ses  misères. 
Tel  est  bien  le  sujet  sur  lequel  Pascal  a  composé  un  dis- 
cours à  la  manière  de  ceux  du  Banquet,  mais  d'un  plato- 
nisme fort  tem[>èrè,  et  où  respire  la  liberté  décente  d'un 
philosophe  et  d'un  homme  du  monde. 

11  y  a  plus:  ce  singulier  ouvrage  contient  jusqu'à  dos 
préceptes  sur  Tart  d'aimer,  très-différents,  il  est  vrai,  de 
ceux  d'Ovide,  mais  qui  dans  leur  délicatesse  même  n'ex- 
priment pas  une  médiocre  expérience. 

Vous  dirai-je  toute  ma  pensée?  En  plus  d'un  endroit  je 
^rois  sentir  comme  les  battements  d'un  cœur  encore  tn>u- 
blé,  et  dans  l'émotion  chaste  et  tendre  avec  laquelle  l'au- 
teur peint  le  charme  de  ce  qu'il  appelle  une  haute  amififf 
je  crois  surprendre  l'écho  secret  ella  révélation  involontaire 
d'une  affection  que  Pascal  aurait  èprouvètî  pour  une  jxt- 
«mne  du  grand  monde.  On  ne  parle  point  ainsi  d'un  s<mi- 
timent  aussi  particulier,  quand  on  ne  Ta  pas  eu  (ian.*)»! 
cœur.  Conçoit-on  d'ailleurs  un  homme  comme  Pascal  s'a* 
musant  à  disserter  sur  l'amour  {M)ut  faire  parade  de  bi*l  C'^- 
prit?  Pascal  n'a  jamais  écrit  que  sous  l'empire  d'un  sen- 
liment  irrésistible,  qu'il  soulageait  en  l'exprimanl.  C%*sl 
('homme,  en  lui,  qui  suscite  l'écrivain.  Je  me  trompe  fort, 
ôii  ce  discours  trahit  dans  la  vie  intime  de  Pascal  un  mvs- 
tère  qui  peut-être  ne  sera  jamais  entièrement  expliqué. 

Vous  voilà  bien  surpris  :  je  ne  l'ai  pas  été  moins,  lors- 
qu'au milieu  d'obscurs  manuscrits  cet  éclatant  fragnun 
m'apparut  comme  une  vision  extraordinaire.  Je  crus  tvm4 
et  je  me  demandai  si  ces  pages  étaient  bieif  du  pénitent  d 


DISCOURS  SUR  LES  PASSIONS  DE  L'AMOUR.       469 

M.  Singlin,  de  Tauteur  des  Provinciales  et  des  Pensées. 
Mais  le  doute  était-il  permis?  N'est-ce  pas  là  sa  manière 
ardente  et  altière,  tant  d'esprit  et  tant  de  passion,  ce  par- 
ler si  fin  et  si  grand,  cet  accent  que  je  reconnaîtrais  entre 
mille?  A  ce  trait  piquant  et  quelque  peu  recherché  vous 
soupçonneriez  St-Evremond  ou  La  Bruyère;  mais  tout  à 
coté  ce  coup  de  pinceau  énergi({ue  et  le  ton  de  la  phrase 
entière  vous  désabusent.  • 

Et  puis  ce  n'est  pas  là  une  simple  conjecture  de  mon  es- 
prit. D'autres  avant  moi,  au  xvii®  siècle,  des  gens  liés  avec 
Port-Royal,  qui  connaissaient  Pascal  et  sa  famille,  les  Bé- 
nédictins lui  ont  attribué  ce  fragment.  Ceci  m'amène  à 
vous  dire  où  et  comment  je  l'ai  trouvé. 

En  parcourant  le  volumineux  catalogue  des  manuscrits 
français  de  l'abbaye  de  Sainl-Germain-des-Prcs,  je  ren- 
contrai au  tome  \V  l'indication  d'un  manuscrit  in-4°,  co- 
te n°  74,  contenant,  selon  le  catalogue,  des  écrits  de  Ni- 
cole, de  Pascal  et  de  Saint-Evremond.  Soigneux  de  no 
négliger  aucun  indice,  je  voulus  examiner  ce-  manuscrit. 
(I  porte  au  dos  :  Nicole,  De  la  Grâce.  Autre  pièce  tnanus- 
rite.  Sur  la  première  page  est  la  table  des  écrits  que  cet 
11-4°  renferme  :  Système  de  M.  Nicole  sur  la  Grâce.  Si  la 
lispute  sur  la  Grâce  unicerselle  n'est  qu'une  dispute  de 
>^m.  Discours  sur  les  passions  de  l'amour ,  de  M.  Pascal. 
£ttre  de  M.  de  SaintrErremond  sfur  la  dévotion  feinte.  In- 
''odiiction  à  la  Chaire.  A  la  vue  de  ce  titre  :  Discours  sur 
*,s  passions  de  l'anwury  de  M.  Pascal,  vous  compreniez  que 
i  cherchai  bien  vite  au  milieu  du  volume;  j'y  trouvai  le 
léme  litre  avec  cette  légère  variante  :  Discours  sur  les 
issians  deCAînour.  On  l'attribue  à  M.  Pascal. 
Jugez  auquel  point  ma  curiosité  fut  excitée.  Ce  discours 
ait  une  vingtaine  de  pages;  si  donc  il  était  authentique, 
3tait  le  plus  étendu  de  tous  les  morceaux  inédits  de  Pas- 

I-  27 
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cal  que  j'eusse  encore  rencontrés.  Ajoutez  le  prodigieux  in- 
térêt de  la  matière  !  Dès  les  premières  lignes,  je  sentis  Pas- 
cal, et  ma- conviction  s'accrut  à  mesure  que  j'avançais.  Les 
preuves  surabondent  pour  quiconque  a  eu  un  commerce 
intime  avec  l'auteur  des  Pensées.  Ce  discours  esl  ina- 
chevé. C'est  une  copie,  et  même,  comme  on  le  verra,  une 
copie  assez  défectueuse.  Probablement  cet  écrit  n'était 
pas  destiné  au  public,  et  la  dernière  main  n'y  a  pas  été 
mise  ;  mais  on  reconnaît  partout  celle  de  Pascal ,  l'esprit 
géoiûétrique  qui  ne  l'abandonne  jamais,  ses  idées  favo- 
rites, et  jusqu'à  ses  mots  d'habitude,  sa  distinction  si 
vraie  du  raisonnement  et  du  sentiment,  et  bien  d'autres 
choses  semblables  qui  se  retrouvent  à  chaque  pas  dans 
les  Pensées. 

Veut-on  une  preuve  presque  matérielle?  On  lit  dans  ce 
fragment  la  phrase  suivante  :  «  Il  y  a  de  deux  sortes  d'es> 
prits,  l'un  géométrique  et  l'autre  qu'on  peut  appeler  de  fi- 
nesse. »  N'est-ce  pas  là  la  pensée  développée  au  paragraphe: 
2  de  l'article  10,  première  partie  de  l'édition  de  Bossut? 
Et  ailleurs  :  «  A  mesure  que  l'on  a  plus  d'esprit,  l'or, 
trouve  plus  de  beautés  originales.  »  C'est  pour  la  beauté  <v 
qui  est  dit  des  hommes  en  général  dans  le  paragraphe  1  ' 
de  ce  même  article  10.  Mêmes  pensées  et  mêmes  terine> 
même  esprit,  même  manière. 

Reste  à  savoir  comment  on  peut  placer  dans  Pascal  ' . 
disposition  d'esprit  et  de  cœur  qui  lui  aura  inspiré  u' 
pareil  discours.  Tel  est  le  problème  qu'il  s'agit  de    rv- 
soudre. 

On  ne  voit  ordinairement  que  deux  hommes  dans  Ps- 
cal,  le  savant  qui  se  consume  en  travaux  immortels.  - 
le  solitaire  de  Port-Royal  écrivant  les  Promnciales  et  r.>- 
parant  les  Pensées.  Mais  il  y  en  a  un  troisième  encxr- , 
l'homme  du  monde ,  qui ,  sans  tomber  dans  le  dérêgir- 
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ment,  a  pourtant  vécu  do  la  vio  commune,  suivi  le 
train  ordinaire,  participé  à  nos  goûts  et  à  nos  passions. 
Voilà  ce  qu'on  peut  établir  avec  la  dernière  exactitude. 
Sorti  d'une  famille  respectable ,  entouré  des  meilleurs 
exemples,  Pascal  avait  reçu  le  fonds  commun  des  croyances 
religieuses  de  tous  les  honnêtes  gens  de  son  temps,  et  si  ces 
croyances  sommeillèrent  quelquefois  en  lui,  elles  ne  s'é- 
teignirent jamais.  A  Rouen,  à  Tâge  de  vingt-quatre  ans, 
en  1646,  jusqu'alors  livré  à  l'étude  des  mathématiques, 
mais  déjà  malade,  il  est  pris  d'un  accès  de  dévotion.  ]1 
se  convertit,  .comme  on  disait  alors;  et  avec  l'ardeur  qu'il 
portait  en  toutes  choses,  avec  l'ascendant  qu'il  exerçait 
autour  de   lui,  il  con\ertit  toute  sa  famille,  ses  deux 
sœurs,   Gilberte  et  Jacqueline,  et  jusqu'à  son    père, 
Etienne  Pascal.  Cette   ferveur   religieuse  dura  et  s'ac- 
crut toujours  dans  Jacqueline  ;  mais  dans  Pascal  elle  s'af- 
faiblit peu  à  peu  et  parut  môme  dissipée,  lorsqu'à  Paris, 
en   1652,  après  la  mort  de  son  père,  devenu  maître  de 
sa  conduite  et  de  sa  fortune,  il  entra  dans  le  monde. 
Il  lie  voulait  d'abord  qu'obéir   à  ses  médecins,  qui  lui 
avaient  intordit  toute  étude;  puis,  insensiblement,  il  prit 
goût  à  cette  vie  nouvelle  et  s'\  engagea  de  plus  en  plus, 
jusqu'à  ce  que  tout  à  coup,  à  la  lin  de  l'année  1654, 
il  tomba  dans  un  profond  ennui  de  toutes  choses,  et  se  re- 
lira à  Port-Royal  pour  s'y  donner  entièrement  à  Dieu.  C'est 
là  ce  qu'on  appelle  la  seconde  et  dernière  conversion  de 
Pascal.  Ce  nouvel  accès  de  dévotion,  tout  autrement  éner- 
giifue  que  le  premier,  parce  qu'il  venait  d'une  bien  autre 
expérience  de  la  vie  humaine,  alla  sans  cesse  augmentant 
et  ne  linit  qu'à  sa  mort,  en  1662.  Il  y  eut  donc  un  inter- 
valle de  plusieurs  années,  de  1653  jusqu'à  la  fin  de  1654, 
{)endant  lequel  Pascal  fut  un  homme  du  monde.  Que  fit-il 
durant  ces  deux  années?  Nous  l'ignorons,  mais  nous 
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connaissons  Pascal;  nous  savons  qu'il  ne  faisait  rien 
à  demi;  et  on  peut  affirmer  qu'une  fois  entré  dans  la 
vie  mondaine,  il  y  porta  son  caractère,  sa  curiosité,  son 
ardeur. 

Madame  Périer,  dans  la  vie  de  son  frère,  jette  un  voile 
pieux  sur  ces  années  de  dissipation  ;  il  lui  a  plu  de  s'en  te- 
nir à  ces  paroles  fort  peu  significatives  :   «  Les  médecins 
crurent  que  pour  rétablir  entièrement  sa  santé,  il  falloit 
qu'il  quittât  toute  sorte  d'application  d'esprit,  et  qu'il  cher- 
chât autant  qu'il  pourroit  les  occasions  de  se  divertir.  Mon 
frère  eut  quelque  peine  à  se  rendre  à  ce  conseil....  mais 
enfin  il  le  suivit,  et  il  s'imagina  que  les  divertissements 
honnêtes  ne  pouvoient  pas  lui  nuire,  et  ainsi  il  se  mit  dans 
le  monde.  Mais,  quoique,  par  la  miséricorde  de  Dieu,  il^ 
soit  exempté  de  vices,  néanmoins,  comme  Dieu  l'appeloit 
à  une  plus  grande  perfection,  il  ne  voulut  pas  l'y  laisser.  » 
Voilà  le  langage  de  la  bonne  sœur  :  en  voici  un  autre,  ci»- 
lui  d'un  homme  parfaitement  informé,  l'exact  auteur  de 
l'excellent  mémoire  sur  Pascal  inséré  dans  le  Recueil  é 
'plusieurs  pièces  pour  servir  à  l'histoire  de  Port-Royal^ 
Utrecht,   1740  :  ce  M.  Biaise  Pascal  ne  put  goûter  la  r- 
traite  de  sa  sœur  (Jacqueline),  car  il  n'étoit  plus  le  même 
qu'auparavant.  Comme  on  lui  avoit  interdit  toute  étude.  Il 
s'étoit  engagé  insensiblement  à  revoir  le  monde,  à  jouer  »*» 
à  se  divertir  pour  passer  lé  temps.   Au  commenceuienl, 
cela  étoit  modéré;  mais  enfin  il  se  livra  tout  eiilier  à  h 
vanité,  à  l'inutilité,  au  plaisir  et  à  l'amusement,  san^>'' 
laisser  aller  cependant  à  aucun  dén^-^dement.  La  luorl  »!» 
monsieur  son  père  ne  lui  donna  que  plus  de  facilité  v\  il- 
moyens  pour  continuer  ce  train  dévie:  mais  lorsque 
étoit  lo  plus  près  de  prendre  des  engagements  a\ec  k- 
monde,  de  se  marier  et  de  prendre  une  charge.  Dieu  le 
toucha...  » 
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Marguerite  Périer,  dans  son  Ménmre  sur  la  vie  de  son 
œu'le^  s'exprime  avec  la  même  force  ;  ou  plutôt  ce  sont 
ses  propres  termes  que  lui  a  empruntés  le  Recueil  d'U- 
trecht  *.  » 

Il  parait  que  Pascal  avait  d'assez  grandes  habitudes  de 
luxe,  car,  à  l'aventure  de  Neuilly,  il  était  dans  a  un  car- 
«  rosse  à  quatre  ou  six  chevaux,  »  dit  le  Recueil  déjà 
cité,  ajoutant  que  «  c'étoit  là  sa  coutume.  » 

Le  goût  des  mathématiques,  du  bel  esprit,  du  jeu  et 
des  divertissements  Tavoit  lié  avec  le  chevalier  de  Méré, 
le  modèle  ou  plutôt  le  professeur  des  belles  manières  et 
de  la  parfaite  galanterie  dans  les  ruelles  à  la  mode  ^,  et 
avec  d'autres  personnages  de  la  même  espèce,  tels  que  ce 
Bliton,  auquel  dans  une  de  ses  pensées,  il  adresse  brus- 
quement la  parole  pour  lui  reprocher  de  couvrir  son 
égoisme  sous  de  brillantes  apparences,"  sans  le  faire  dis- 
paraître *. 

'  Plus  haut,  p.  337. 

'  Voyez  une  lettre  curieuse  de  Méré  (t.  !«'  de  ses  lettres, 
p.  110)  contre  les  infiniments  petits,  en  réponse  à  une  lettre  de 
Pascal  sur  le  môme  sujet.  Méré  y-  prend  un  ton  de  grand  homme 
et  de  pédagogue  à  l'égard  de  Pascal ,  et  ce-  ton  qui  en  imposait 
aux  belles  dames  du  xvii«  siècle  ,  a  fort  bien  pu  séduire  plus 
d'un  esprit  distingué  du  nôtre,  car  l'un  d'eux  vient  de  soutenir 
que  nous  devons  Pascal  à  Méré.  Oui,  si  on  en  croit  Méré.  Mais 
il  n'y  a  qu'un  défaut  à  ce  paradoxe,  c'est  qu'avant  de  rencon- 
trer Méré,  Pascal  avoit  écrit  bien  des  pages  dont  une  seule  vaut 
mieux  que  tous  les  ouvrages  maniérés  et  médiocres  de  son  pré- 
tendu maître.  Il  suffit  de  citer  la  lettre  à  la  reine  Christine,  la 
lettre  au  père  Noël ,  celle  à  M.  le  Pailleur ,  celle  encore  à  M.  Ri- 
beyre  qui  promettent  plus  tard  les  Provinciales. 

'  Voyez  plus  haut,  p.  167-168,  ainsi  que  la  correspondance  de 
lléré.  Le  Recueil  de  M.  Périer,  p.  383,  contient  une  lettre  de  ce 
^I.    Miton  à  Pascal  sur  un  point  de  mathématiques. 
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Certes  la  passion  du  monde  a  dû  être  pendant  quelque 
temps  bien  forte  dans  Pascal  pour  qu'elle  ail  triomphé 
dos  avertissements  et  des  vives   instances  de   sa  sœiir 
Jacqueline ,  qui ,  depuis  la  mort  de  leur  père ,  était  entnV 
à  Port-Royal,  à  Tâge  de  vingt-six  ans,  et  y  était  devenue 
religieuse  au  commencement  de  1653,  sous  le  nom  île 
sœur  Euphémie.  Elle  ne  cessait  de  conjurer  son  frère  de 
rompre  tous  ses  liens  et  de  se  donner  à  Dieu.  En  1654, 
l'accident  terrible  de  Neuilly  pensa  emporter  Pascal  au 
milieu  de  la   dissipation.  Il  dut  en  ressentir  un   profoml 
ébranlement.   El   pourtant  cela  ne  suffit  pas  à  le  déta- 
cher du   monde    sur-le-champ   :   il  n'éprouvait   encon* 
que  des  mouvements  passagers.  Quand  Jacqueline ,  dan^ 
une    lettre  précieuse  du   25  janvier   1655  ,  raconte  à 
sa  sœur,  madame  Périer,  l'histoire  de  la  conversion  tant 
désirée  de  leur  frère,  les  efforts  qu'elle  avait  faits  et  qui 
étaient  restés  si  longtemps  infructueux ,  il   lui  échappe 
des  paroles  qu'il  importe  de  recueillir  et  de  peser  :  «  Il 
falloit  qu'il  eût  çn  ce  temps-là  d'horribles  attaches  pour 
résister  aux  grâces  que  Dieu  lui  faisoit  et  aux  mouvt*- 
ments  qu'il  lui  donnoit.  »  Et  ailleurs  :  «  Il  me  paroît« 
écrit-elle  à  son  frère,  que  vous  aviez  mérité  en  bien  d»*^ 
manières  d'être   encore  quelque  temps  importuné  do  I 
senteur  du.  bourbier  que  vous  aviez  embrassé  avec  U\: 
d'empressement.  »  Si  on  ne  doit  pas  prendre  trop  au  ir.  - 
gique  ce  boirrhier  et  ces  horribles  attaches  dont  Jan]u»^ 
line  parle  ici  avec  l'exagération  janséniste ,  il  est  permi^ 
d'y  soupçonner  au  moins  des  habitudes  tout  à  fait  nii>i  - 
daines,  bien  que  sans  dérèglement. 

Puisque  Pascal  cherchoit  à  se  marier,  il  est  assez  naV  - 
rel,  ce  semble,  qu'il  ait  fait  attention  aux  femmes  '• 
recherché  leur  compagnie.  11  était  d'une  famille  depu*- 
longtemps    anoblie,    fort  à    son  aise  sans  être  richî*. 


DISCOUR»  SUR  LES  PASSIONS  DE  L'âMOUR.        475 

célèbre  dep^iis  son  enfance ,  et  de  toutes  parts  lié  avec 
ce  qu'il  y  avait  de  mieux.  Son  portrait  est  là  pour  nous 
dire  quel  était  son  noble  visage;  ses  grands  yeux  lan- 
çaient des  flammes^;  et  dans  ce  temps  de  haute  galan- 
terie, Pascal,  jeune,  beau,  souffrant,  plein  de  langueur 
et  d'ardeur,  impétueux  et  réfléchi,  superbe  et  mélanco- 
lique, devait  être  un  personnage  intéressant  au  der- 
nier point.  Les  plaisirs  de  la  paix  succédaient  aux  trou- 
bles de  la  Fronde.  Le  bel  esprit,  la  politique  et  Tamour 
rapprochaient  tout  ce  qui  était  distingué.  Des  débris  de 
rhôtel  de  Rambouillet  se  formaient  Thùtel  d'Albret,  l'hôtel 
de  Richelieu,  et  beaucoup  d'autres  cercles  et  réduits  célè- 
bres ^.  De  1652  à  1654,  madame  de  Sablé  ^,  madame  de  la 
Suze,  madame  deLafayette,  madame  Scarron,  madame  Cor- 
nue!, madame  de  Coulanges,  madame  de  Sévigné,  et  dans 
des  régions  plus  élevées  mais  voisines  madame  de  Longue- 
ville,  madame  de  Guéménée,  la  Palatine,  madame  de  Les- 
diguières,  étaient  ou  dans  l'éclat  de  la  jeunesse  ou  très- 
belles  encore  et  passionnées  pour  la  gloire  en  tout  genre. 
Il  est  très-possible  que  dans  ce  monde  d'élite,  où  Pascal 
devait  être  admis  et  recherché,  il  ait  rencontré  une  per- 
sonne d'un  rang  plus  élevé  que  le  sien  pour  laquelle  il  ait 
ressenti  un  vif  attrait  qu'il  aurait  renfermé  dans  son  cœur, 
rexprimant  à  peine  pour  lui-même  dans  le  langage  ardent 

'  Voyez  l'admirable  portrait  de  Pascal,  gravé  par  Edelinck,  dans 
les  Hommes  illustres  de  Perrault,  tome  l«r. 

'  On  consultera  utilement  sur  l'esprit  et  les  mœurs  de  la  société 
de  ce  temps  l'écrit  paradoxal  mais  ingénieux  de  M.  Rœderer  : 
Mémoire  pour  servir  à  l'histoire  de  la  société  polie  en  France , 
p.  118. 

'  Un  billet  jusqu'ici  inédit  de  Pascal  à  madame  de  Sablé  (plus 
haut,  p.  459],  prouve  directement  que  Pascal  fréquentait  encore  en 
1662  la  maison  de  la  marquise. 
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et  voilé  de  ce  discours  énipjmalique.  L'amour  alors  ne  pas- 
sait point  pour  une  faiblesse  :  c'était  la  marque  des  grands 
esprits  et  des  grands  cœurs.  Rien  donc  de  plus  naturel 
que  Pascal  n'ait  pas  su  ou  n'ait  pas  voulu  se  défendre 
d'une  impression  nol)Ie  et  tendre,  et  que  lui  aussi,  comme 
Descartes,  il  ait  aimé. 

Mais  on  vérité  j'ai  lionle  de  lant  retenir  le  lecteur  sur 
mes  |)ropres  pensées,  vX  je  me  halo  de  lui  livror  le  ffaj(- 
mont  de  Pascal,  lid(Menuml  Iranscrit  sur  la  copie  de  la  Bi- 
MioIIkmjuo  royali». 
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On  l'attribue  à  M.  Pascal. 


L'homme  est  né  pour  penser  >;  aussi  n'est-il  pas  un 
moment  sans  le  faire  :  mais  les  pensées  pures  qui  le  ren- 
droient  heureux  s'il  pouvoit  toujours  les  soutenir,  le  fali- 
j^aiont  et  l'abotteni;  c'est  une  vie  unie  à  laquelle  il  ne  peut 
s'accommoder  ;^il  lui  faut  du  remuement  et  de  l'action,  c't*sl- 
îVdire  qu'il  est  nécessaire  qu'il  soit  quohiuefois  agité  des 
passions  dont  il  sent  dans  son  cœur  des  sources  si  vives  et 
si  profondes. 

Les  passions  ([ui  sont  les  plus  convenables  ù  l'homme  ei 

•  Voyez  le  passage  analogue,  PensceSi  6dit.  de  Bossut,  premièn' 
fiartie,  art.  1 1 ,  S  S. 
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qui  en  renferment  beaucoup  d'autres,  sont  l'amour  et  Tam- 
bition  :  elles  n'ont  guères  de  liaison  ensemble  ;  cependant 
on  les  allie  assez  souvent;  mais  elles  s'aiïoiblissent  l'une 
l'autre  réciproquement,  pour  ne  pas  dire  qu'elles  so  rui- 
nent. 

Quelque  étendue  d'esprit  que  l'on  ait,  l'on  n'est  ca- 
pable que  d'une  grande  passion;  c'est  pourquoi,  quand 
l'amour  et  l'ambition  se  rencontrent  ensemble,  elles  ne 
sont  grandes  que  de  la  moitié  de  ce  ([u'elles  seroienl  s'il 
n'y  avoil  que  l'une  ou  l'autre  K  L'âge  ne  détermine  point 
ni  le  commencement  ni  la  fin  de  ces  deux  passions  :  elles 
naissent  dès  les  premières  années,  et  elles  subsistent  bien 
souvent  jusques  au  tombeau.  Néanmoins,  comme  elles  de- 
mandent beaucoup  de  feu,  les  jeunes  gens  y  sont  plus 
propres,  et  il  semble  qu'elles  se  ralentissent  avec  les  an- 
nées :  cola  est  pourtant  fort  rare. 

La  viede  l'homme  est  misérablement  courte  :  on  la  compte 
depuis  la  première  entrée  dans  le  monde:  iiourmoi,je  ne 
voudrois  la  compter  quodepuis  la  naissance  de  la  raison, et 
depuis  qu'on  commence  à  être  ébranlé  par  la  raison,  ce  qui 
n'arrive  pas  ordinairement  avant  vingt  ans.  Devant  ce  temps 
l'on  est  enfant,  et  un  enfant  n'est  pas  un  homme. 

Qu'une  vie  est  heureuse  quand  elle  commence  par  l'a- 
mour et  qu'elle  finit  par  l'ambition  !  Si  j'avois  à  en  choisir 
une,  je  prendrois  celle-là.  Tant  que  l'on  a  du  feu,  l'on  est 
aimable;  mais  ce  feu  s'éteint,  il  se  perd;  alors  que  la 
place  est  belle  et  grande  pour  l'ambition  !  La  vie  tumul- 
tueuse est  agréable  aux  grands  esprits;  mais  ceux  qui  sont 
médiocres  n'y  ont  aucun  plaisir:  ils  sont  machines^  par- 

'  On  reconnaît  ici  les  habitudes  de  l'esprit  géométiique. 
'  Un  des  mots  favoris  de  Pascal.  Voyez  plus  haut,  page  580,  et 
plus  bas,  page  488. 

I.  57, 
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tout.  C'est  pourquoi  Tamour  et  Tambition  commençant  et 
finissant  la  vie,  on  est  dans  Tétat  le  plus  heureux  dont  la 
nature  humaine  est  capable. 

A  mesure  que  Ton  a  plus  d'esprit,  les  passions  seul 
plus  grandes,  parce  que,  les  passions  n'étant  que  des  sen- 
timents et  des  pensées  qui  appartiennent  purement  à  rt'>- 
prit,  quoiqu'elles  soient  occasionnées  par  le  corps,  il  est 
visible  qu'elles  ne  sont  plus  que  l'esprit  même,  et  qu'ainsi 
elles  remplissent  toute  sa  capacité.  Je  ne  parle  que  des 
passions  de  feu,  car  pour  les  autres  elles  se  mêlent  souvenl 
ensemble  et  causent  une  confusion  très-incommode;  mais 
ce  n'est  jamais  dans  ceux  qui  ont  de  l'esprit. 

Dans  une  grande  âme  tout  est  grand. 

L'on  demande  s'il  faut  aimer  :  cela  ne  se  doit  pas  de- 
mander, on  le  doit  sentir  *  ;  l'on  ne  délibère  pas  là-dessus, 
l'on  y  est  porté,  et  l'on  a  le  plaisir  de  se  tromper  quainl 
on  consulte. 

La  netteté  d'esprit  cause  aussi  la  netteté  de  la  passion  : 
c'est  pourquoi  un  esprit  grand  et  net  aime  avec  ardeur  ••! 
il  voit  distinctement  ce  qu'il  aime. 

Il  y  a  de  deux  sortes  d'esprits,  l'un  géométrique,  ••: 
l'autre  que  l'on  peut  appeler  de  finesse^. 

Le  premier  a  des  vues  lentes,  dures  et  inflexibles  ;  mal- 
le dernier  a  une  souplesse  de  pensées  qu'il  applique  ei: 
même  temps  aux  diverses  parties  aimables  do  ce  qu'il  ai- 
me :  des  yeux  il  va  jusques  au  cœur,  et  par  le  mouvemeir 
du  dehors  il  connoît  ce  qui  se  passe  au  dedans. 

Quand  on  a  l'un  et  l'autre  esprit  tout  ensemble,  qu» 
l'amour  donne  de  plaisir  !  car  on  possède  à  la  fois  la  forw 


'  Bossut,  seponde  partie,  art.  17  §  ô.  <  Le  cœur  a  ses  raisons  q\: 
la  raison  ne  connoit  pas.  > 
•  Boss.^  première  partie,  art.  10,  S  2. 
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et  la  flexibilité  do  l'esprit,  qui  est  très-nécessaire  pour  Vé- 
loquence^  de  deux  personnes. 

Nous  naissons  avec  un  caractère  d'amour  dans  nos 
cœurs  qui  se  développe  à  mesure  que  res[)rit  se  perfec- 
tionne, et  qui  nous  porte  à  aimer  ce  qui  nous  paraît  beau, 
sans  que  Ton  nous  ait  jamais  dit  ce  que  c'est.  Qui  doute 
après  cela  si  nous  sommes  au  monde  pour  autre  chose  que 
pour  aimer?  En  ^fîet,  on  a  beau  se  cacher,  Ton  aime  tou- 
jours; dans  les  choses  même  où  il  semble  que  Ton  ail 
séparé  Tamour,  il  s'y  trouve  secrètement  et  en  cachette,  et  il 
n'est  pas  possible  que  l'homme  puisse  vivre  un  moment 
sans  cela.  L'homme  n'aime  pas  à  demeurer  avec  soi  ;  ce- 
pendant il  aime  :  il  faut  donc  qu'il  cherche  ailleurs  do 
quoi  aimer.  Il  ne  le  peut  trouver  que  dans  la  beauté;  mais 
comme  il  est  lui-même  la  plus  belle  créature  que  Dieu  ait 
jamais  formée,  il  faut  qu'il  trouve  dans  soi-même  le  mo- 
dèle de  cette  beauté  qu'il  cherche  au  dehors.  Chacun  peut 
en  remarquer  en  soi-même  les  premiers  rayons  ;  oi  selon 
que  l'on  s'aperçoit  que  ce  qui  est  au  dehors  y  convient  ou 
s'en  éloigne,  on  se  forme  les  idées  de  beau  ou  de  laid  sur 
toutes  choses.  Cependant,  quoique  Thomme  cherche  de 
quoi  remplir  le  grand  vuide  qu'il  a  fait  en  sortant  de  soi- 
m(^me,  néanmoins  il  ne  peut.pas  se  satisfaire  par  toutes 
sortes  d'objets.  Il  a  le  cœur  trop  vaste  ;  il  faut  au  moins 
que  ce  soit  quelque  chose  qui  lui  ressemble  et  qui  en  ap- 
proche le  plus  près.  C'est  pourquoi  la  beauté  (|ui  peut 
contenter  l'homme  consiste  non-seuloment  dans  la  conve- 
nance, mais  aussi  dans  la  ressemblance^;  elle  la  restreint 
et  elle  l'enferme  ^  dans  la  différence  du  sexe. 

'  Mot  évidemment  défectueux  dans  la  copie. 

*  C'est  la  (héorie  de  l'amour ,  telle  qu'elle  est  exposée  dans  le 
Phèdre  et  dans  le  Banquet  de  Platon. 

*  Sic. 
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La  nature  a  si  bien  imprimé  celte  vérité  dans  nos  âmes 
que  nous  trouvons  cela  tout  disposé  ;  il  ne  faut  point  d*arl 
ni  d'étude;  11^ semble  même  que  nous  ayons  une  place  à 
remplir  dans  nos  cœurs,  et  qui  se  remplit  effectivement. 
Mais  on  le  sent  mieux  qu'on  ne  le  peut  dire.  Il  n'y  a  que 
ceux  qui  savent  brouiller  ^  leurs  idées  qui  ne  le  voient 
pas. 

Quoique  celle  idée  générale  de  la  beauté  soit  gravée  dans 
le  fond  de  nos  âmes  avec  des  caractères  ineffaçables,  elle 
ne  laisse  pas  que  de  recevoir  de  très-grandes  différences 
dans  l'application  particulière ,  mais  c'est  seulement  pour 
la  manière  d'envisager  ce  qui  plaît.  Car  l'on  ne  souhaite 
pas  nuemenl  une  beauté,  mais  l'on  y  désire  mille  circons- 
tances qui  dépendent  de  la  disposition  où  l'on  se  trouve, 
et  c'est  en  ce  sens  que  l'on  peut  dire  que  chacun  a  l'origi- 
nal de  sa  beauté  dont  il  cherche  la  copie  dans  le  grand 
monde.  Néanmoins  les  femmes  déterminent  souvent  cet 
original.  Comme  elles  ont  un  empire  absolu  sur  l'esprit 
des  hommes ,  elles  y  dépeignent  ou  les  parties  des  beautés 
*  qu'elles  ont  ou  celles  qu'elles  estiment,  et  elles  ajoutent 
par  ce  moyen  ce  qui  leur  plaît  à  celte  beauté  radicale.  C'est 
pourquoi  il  y  a  un  siècle  pour  les  blondes,  un  autre  pour 
les  brunes,  et  le  partage  qu'il  y  a  entre  les  femmes  sur 
l'estime  des  unes  ou  des  autres  fait  aussi  le  partage  entre 
les  hommes  dans  un  même  temps  sur  les  unes  el  les 
autres. 

La  mode  même  et  les  pays  règlent  souvent  ce  que  l'on 
appelle  la  beauté.  C'est  une  chose  étrange  que  la  coutume^ 


'  Le  Mss.  :  «  brouiller  et  mépriser.  »  Et  mépriser  est  évidemment 
une  erreur  du  copiste, 

'  Voyez  dans  les  Pensées  tous  les  passages  analogues  sur  la  force 
de  la  mode  et  de  la  coutume.  Première  partie,  art.  9,  §  5.  «  Comme 


DISCOURS  SUR  LES  PASSIONS  DE  L'AMOUR.        481 

ie  mêle  si  fort  de  nos  passions.  Cela  n'empêche  pas  que 
îbacun  n'ait  son  idée  de  beauté  sur  laquelle  il  juge  des 
lulres  et  à  laquelle  il  les  rapporte  ;  c'est  sur  ce  principe 
[ii'un  amant  trouve  sa  maîtresse  plus  belle  et  qu'il  la  pro- 
lose  comme  exemple. 

La  beauté  est  partagée  en  mille  différentes  manières.  Le 
iijet  le  plus  propre  pour  la  soutenir,  c'est  une  femme  ; 
iiand  elle  a  de  l'esprit,  elle  l'anime  et  la  relève  merveil- 
nisement.  Si  une  femme  veut  plaire,  et  qu'elle  possède 
^s  avantages  de  la  beauté  ou  du  moins  une  partie ,  elle  y 
nissira;  et  môme  si  les  hommes  y  prenoient  tant  soit  peu 
irde,  quoiqu'elle  n'y  tâchât  point ,  elle  s'en  feroit  aimer. 

y  a  une  place  d'attente  dans  leur  cœur  :  elle  s'y  lo- 
îroit. 

L'homme  est  né  pour  le  plaisir  :  il  le  sefnt,  il  n'en  faut 
)int  d'autre  preuve.  Il  suit  donc  sa  raison  en  se  donnant 
1  plaisir.  Mais  bien  souvent  il  sent  la  passion  dans  son 
eur  sans  savoir  par  où  elle  a  commencé. 
Un  plaisir  vrai  ou  faux  peut  remplir  également  l'esprit, 
ir,  qu'importe  que  ce  plaisir  soit  faux,  pourvu  que  l'on 
it  persuadé  qu'il  est  vrai  ? 

A  force  de  parler  d'amour ,  on  devient  amoureux  :  il  n'y 
M(Ui  si  aisé  :  c'est  la  passion  la  plus  naturelle  à  l'homme. 
L'amour  n'a  point  d'âge  :  il  est  toujours  naissant.  Les 
ïtes  nous  l'ont  dit;  c'est  pour  cela  qu'ils  nous  le  repré- 
itoni  comme  un  enfant.  Mais  sans  lui  rien  demander  * , 
us  le  sentons. 

L'amour  donne  de  l'esprit,  et  il  se  soutient  par  l'es- 
t.  Il  faut  de  l'adresse  pour  aimer.  L'on  épuise  tous  les 

node  fait  Tagrément,  ainsi  fait-elle  la  justice.  »  Aussi  je  lis  coû- 
te au  lieu  de  eomtance  que  donne  la  copie. 
Sic. 
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jours  les.  manières  de  plaire  :  cependant  îl  faut  plairo  ot 
Ton  plaît. 

Nous  avons  une  source  d'amour-propre  qui  nous  repr/*- 
sente  à  nous-mêmes  comme  pouvant  remplir  plus'unir> 
places  au  dehors  :  c'est  ce  qui  est  cause  que  nous  soin  nu*- 
bien  aises  d'être  aimés.  Comme  on  le  souhaite  avec  ardeur, 
on  le  remarque  bien  vite,  et  on  le  reconnoît  dans  les  yjmix 
de  la  personne  qui  aime.  Car  les  yeux  sont  les  inlerprètr^ 
du  cœur  :  mais  il  n'y  a  que  celui  qui  y  a  intérêt  qui  «mi- 
tend  leur  langage. 

L'homme  seul  est  quelque  chose  d'imparfait;  il  faui 
qu'il  trouve  un  second  pour  être  heureux.  Il  le  cherrh' 
bien  souvent  dans  l'égalité. de  la  condition,  à  cause  quo  !• 
liberté  et  que  l'occasion  de  se  manifester  s'y  rencon iront 
plus  aisément.  Néanmoins  l'on  va  quelquefois  bien  au-il»'- 
sus  *,  et  l'on  sent  le  feu  s'agrandir,  quoicju'on  n'ose  pa>  l 
dire  à  celle  qui  l'a  causé. 

Quand  on  aime  une  dame  sans  égalité  de  condiiiou. 
l'ambition  peut  accompagner  le  commencement  de  !'.- 
mour  ;  mais  en  peu  de  temps  il  devient  le  maître.  ('/«-- 
un  tyran  qui  ne  souffre  point  de  compagnon  :  il  veut  «*tr 
seiU;  il  faut  que  toutes  les  passions  ploient  et  lui  oU'm-- 
sent. 

Une  haute  amitié  remplit  bien  mieux  qu'une  eominu 
et  égale  le  cœur  de  l'homme,  et  les  petites  choses  flt»tii 
dans  sa  capacité  ;  il  n'y  a  que  les  grandes  qui  s'y  anvi 
et  qui  y  demeurent. 

L'on  écrit  souvent  des  choses  que  J'on  ne  prouve  qu* 
obligeant  tout  le  monde  à  faire  réflexion  sur  soi-méiiif 

'  Faire  attention  à  ce  paragraphe  et  aux  deux  qui  suiveol ,  «\; 
sacrés  au  charme  et  à  la  puissance  des  hautes  amitiés. 
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à  trouver  la  vérité  dont  on  parle.  C'est  en  cela  que  con- 
siste >  la  force  des  preuves  de  ce  que  je  dis. 

Quand  un  homme  est  délicat  en  quelque  endroit  de  son 
esprit,  il  Test  en  amour.  Car ,  comme  il  doit  être  ébranlé 
par  quelque  objet  qui  est  hors  de  lui,  s*il  y  a  quelque  chose 
(fui  répugne  à  ses  idées,  il  s'en  aperçoit  et  il  le  fuit.  La 
règle  de  cette  délicatesse  dépend  d'une  raison  pure,  noble 
(*t  sublime.  Ainsi,  l'on  se  peut  croire  délicat  sans  qu'on  le 
soit  effectivement,  et  les  autres  ont  droit  de  nous  condam- 
ner ;  au  lieu  que  pour  la  beauté ,  chacun  a  sa  régie  souve- 
raine et  indépendante  de  celle  des  autres.  Néanmoins,  entre 
être  délicat  et  ne  l'être  point  du  tout,  il  faut  demeurer 
d'accord  que,  quand  on  souhaite  d'être  délicat,  l'on  n'est 
pas  loin  de  l'être  absolument. 

Les  femmes  aiment  à  apercevoir  une  délicatesse  dans  les 
liommes,  et  c'est,  ce  me  semble,  l'endroit  le  plus  tendre 
pour  les  gagner.  L'on  est  aise  de  voir  que  mille  autres  sont 
ni(»prisables  et  qu'il  n'y  a  ([ue  nous  d'estimables. 

Les  qualités  d'esprit  ne  s'acquièrent  point  par  l'habi- 
tude ;  on  les  perfectionne  seulement.  De  là,  il  est  aisé  de 
voir  que  la  délicatesse  est  un  don  de  nature  et  non  pas 
une  acquisition  de  l'art.  ^ 

A  mesure  que  l'on  a  plus  d'esprit  ^,  l'on  trouve  plus  de 
beautés  originales  ;  mais  il  ne  faut  pas  être  amoureux,  car 
juand  l'on  aime  l'on  n'en  trouve  qu'une. 

Ne  semble-t-il  pas  Çu'autant  de  fois  qu'une  femme  sort 
l'olle-même  pour  se  caractériser  dans  le  cœur  des  autres, 
^lle  fait  une  place  vuide  pour  les  autres  dans  le  sien?  Ce- 


'  C'est  en  cela  aussi  que  consistaient  la  logique  et  la  rhétorique  de 
*ascal. 

*  Boss.,  première  partie,  art.  10,  §  1.  «  A  mesure  qu'on  a  plus 
l'esprit,  on  trouve'plus  d'hommes  originaux.  » 
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l)en(lant  j'en  connois  qui  disent  que  cela  n'est  pas  vrai. 
Oseroit-on  appeler  cela  injustice?  Il  est  naturel  de  rendre 
autant  qu*on  a  pris. 

L'attachement  à  une  même  pensée  fatigue  et  ruine  l'es- 
prit de  rhomme.  C'est  pourquoi  pour  la  solidité  et  la  ^ 

du  plaisir  de  l'amour,  il  faut  quelquefois 
ne  pas  savoir  que  l'on  aime  ;  et  ce  n'est  pas  commettre 
une  infidélité,  car  l'on  n'en  aime  pas  d'autre;  c'est  re- 
prendre  dos  forces  pour  mieux  aimer.  Cela  se  fait  sans  que 
l'on  y  pense  :  l'esprit  s'y  porte  de  soi-même  ;  la  nature  le 
veut,  elle  le  comipande.  Il  faut  pourtant  avouer  que  c'est 
une  misérable  suite  de  la  nature  humaine,  et  que  Ton  se- 
roit  plus  heureux,  si  l'on  n'étoit  point  obligé  de  changer  de 
I)ensée  ;  mais  il  n'y  a  point  de  remède. 

Le  plaisir  d'aimer,  sans  l'oser  dire,  a  ses  peines,  mais 
aussi  il  a  ses  douceurs.  Dans  quel  transport  n'est-on  point 
de  former  toutes  ses  actions  dans  la  vue  de  plaire  à  une 
personne  que  l'on  estime  infiniment!  L'on  s'étudie  tous  les 
jours  pour  trouver  les  moyens  de  se  découvrir ,  et  l'on  y 
emploie  autant  de  temps  que  si  l'on  devoit  entretenir  celle 
que  l'on  aime.  Les  yeux  s'allument  et  s'éteignent  dans  un 
même  moment;  et  quoique  l'on  ne  voie  pas  manifestement 
c[ue  celle  (jui  'cause  tout  ce  désordre  y  prenne  garde,  l'on 
a  néanmoins  la  satisfaction  de  sentir  tous  ces  remuements 
\)0UT  une  personne  qui  le  mérite  si  bien.  L'on  voudroil 
avoir  cent  langues  pour  le  faire  c^nnoître  :  car  comme 
l'on  ne  peut  pas  se  servir  de  la  parole,  l'on  est  obligé  de  se 
nVluire  à  l'éloquence  d'action. 

Jusques  là  on  a  toujours  de  la  joie ,  et  l'on  est  dans  une 
assez  grande  occupation  ;  ainsi  l'on  est  heureux.  Car  le  se- 
cret d'entretenir  toujours  une  passion,  c'est  de  ne  pas  lais- 

'  Sic,  H  y  a  un  mot  omis  dans  la  copie,  duréCt  douceur,  etc. 
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ler  Dâîtie  aucun  Miîde  dans  Tesprit,  eu  l'oLligeaut  de  s^ap- 
j."  jTier  sans  cesse  à  ce  qui  le  touche  si  agréablement.  Mais 
.p.Miid  il  est  dans  l'état  que  je  viens  de  dire  *,  il  n'y  peut 
:»ai  durer  longtemps,  à  e-ause  qu'étant  seul  acteur  dans 
jutf  jiassion  où  il  en  faut  nécessairement  deux,  il  est  diffi- 
f.\f  «ju'il  n'épuise  bienliît  tous  les  mouvements  dont  il  tst 

î-ilé. 

Oijoique  ce  soit  une  même  [i^LSsion,  il  (aut  de  la  nou- 
Tîijlé;  l'esprit  s'y  plaît,  et  qui  sait  ^  la  procurer  sait  se 
frre  aimer. 

Après  avoir  (ait  ce  cbemin ,  cette  plénitude  quelquefois 
:  Tjjjuue;  et  ne  recevant  point  de  secours  du  côté  de  la 
^•uroe.  Ton  décline  misérablement,  et  les  passions  enne- 
11  j»^  se  saisissent  d'un  c<jeur  qu'elles  déchirent  en  mille 
:Li>!t^ux.  Néanmoins  un  rayon  d'espérance,  si  bas  que 

tîj  î*oit,  relève  aussi  haut  qu'on  étoit  aufiaravant.  C'est 

.,-:]  |uefois  un  jeu  auquel  les  dam*^  se  plaisent  ;  mais 

rj-li]iiefoîs  en  faisant  semblant  d*a\oir  compassion,  elles 

»îjt  kNit  de  bon  :  que  l'on  est  heuretix  quand  cela 
iTrive  '  î 

Un  amour  ferme  et  solide  commence  toujours  par  Télo- 
.-îjce  d'action  :  les  \eu\  y  ont  la  meilleure  part.  Xéîui- 
I  •  !i^  il   faut  deviner,  mais  bien  deviner. 

Q'yiuuà  d<'U\  personnes  s^jiit  de  même  s^^ntiment,  elbs 

K  ievînent  point,  ou  du  moins  il  y  en  a  une  qui  de\ine 

*•'  •]'it'  veut  dire  l'autre,  sans  que  cette  autre  TiMitende  ou 

-  j]  ose  l'entendre. 

Ouaiid  nous  aimons,  nous  [iaraiss4:»n>  à  nous-mêmes  Ifmt 
;  ^'r**^  que  nous  n'étions  au]âara\ant.  Ain>i  nous  ima^i- 

'  Le  lias.  :  dtVf,  et  au-dessus  décrire. 
Le  liss.  se  la  p. 

Otte  ei<^->amati4jD  ne  parl-elle  pas  du  oopur,  el  n'cxprime-t-elïe 
•  '*Ti  ^  persooDel  ? 
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pendant  j'en  connois  qui  disent  que  cela  n'est  pas  vrai. 
Oseroit-on  appeler  cela  injustice?  11  est  naturel  de  rendn; 
autant  qu'on  a  pris. 

L'attachement  à  une  môme  pensée  fatigue  et  ruine  l'es- 
prit de  l'homme.  C'est  pourquoi  pour  la  solidité  et  la  ' 

du  plaisir  de  l'amour,  il  faut  ({uelquefois 
ne  pas  savoir  que  l'on  aime  ;  et  ce  n'est  pas  commettre 
une  infidélité,  car  l'on  n'en  aime  pas  d'autre;  c'est  n»- 
prendre  des  forces  pour  mieux  aimer.  Cela  se  fait  sans  ipie 
l'on  y  pense  :  l'esprit  s'y  porte  de  soi-même  ;  la  nature  le 
veut,  elle  le  comiçande.  Il  faut  pourtant  avouer  que  c'est 
une  misérable  suite  de  la  nature  humaine,  et  que  ron  se- 
roit  plus  heureux,  si  l'on  n'étoit  point  obligé  de  changer  de 
pensée  ;  mais  il  n'y  a  point  de  remède. 

Le  plaisir  d'aimer,  sans  l'oser  dire,  a  ses  peines,  mais 
aussi  il  a  ses  douceurs.  Dans  quel  transport  n'est-on  point 
de  former  toutes  ses  actions  dans  la  vue  de  plaire  à  une 
personne  que  l'on  estime  infiniment  1  L'on  s'étudie  tous  les 
jours  pour  trouver  les  moyens  de  se  découvrir ,  et  Ton  \ 
emploie  autant  de  temps  que  si  l'on  devoit  entretenir  celli- 
que  l'on  aime.  Les  yeux  s'allument  et  s'éteignent  dans  un 
môme  moment;  et  quoique  l'on  ne  voie  pas  manifestemtMit 
que  celle  qui  'cause  tout  ce  désordre  y  prenne  garde,  l'nii 
a  néanmoins  la  satisfaction  de  sentir  tous  ces  remuement^ 
pour  une  personne  qui  le  mérite  si  bien.  L'on  voudroii 
avoir  cent  langues  pour  le  faire  c^nnoître  :  car  commt 
l'on  ne  peut  pas  se  servir  de  la  parole,  l'on  est  obligé  de  n, 
réduire  à  l'éloquence  d'action. 

Jusques  là  on  a  toujours  de  la  joie,  et  l'on  est  dans  un- 
assez  grande  occupation  ;  ainsi  l'on  est  heureux.  Car  le  se- 
cret d'entretenir  toujours  une  passion,  c'est  de  ne  pas  lai-^- 

'  Sk,  H  y  a  un  mot  omis  dans  la  copie,  durée,  douceur,  etc. 
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ser  naître  aucun  vuide  dans  l'esprit,  en  l'obligeant  de  s'ap- 
pliquer sans  cesse  à  ce  qui  le  louche  si  agréablement.  Mais 
quand  il  est  dans  l'état  que  je  viens  de  dire  S  il  n'y  peut 
pas  durer  longtemps,  à  cause  qu'étant  seul  acteur  dans 
une  passion  où  il  en  faut  nécessairement  deux,  il  est  diffi- 
cile qu'il  n'épuise  bientôt  tous  les  mouvements  dont  il  est 
agité. 

Quoique  ce  soit  une  même  passion,  il  faut  de  la  nou- 
veauté ;  l'esprit  s'y  plaît,  et  qui  sait  ^  la  procurer  sait  se 
faire  aimer. 

Après  avoir  fait  ce  chemin ,  cette  plénitude  quelquefois 
diminue  ;  et  ne  recevant  point  de  secours  du  côté  de  la 
source,  l'on  décline  misérablement,  et  les  passions  enne- 
mies se  saisissent  d'un  cœur  qu'elles  déchirent  en  mille 
morceaux.  Néanmoins  un  rayon  d'espérance,  si  bas  que 
l'on  soit,  relève  aussi  haut  qu'on  étoit  auparavant.  C'est 
quelquefois  un  jeu  auquel  les  dames  se  plaisent;  mais 
quelquefois  en  faisant  semblant  d'avoir  compassion,  elles 
l'ont  tout  de  bon  :  que  l'on  est  heureux  quand  .cela 
arrive  ^  ! 

Un  amour  ferme  et  solide  commence  toujours  par  l'élo- 
quence d'action  :  les  yeux  y  ont  la  meilleure  part.  Néan- 
jnoins  il  faut  deviner,  mais  bien  deviner. 

Quand  deux  personnes  sont  de  même  sentiment,  elles 
ne  devinent  point,  ou  dU  moins  il  y  en  a  une  qui  devine 
ro  (jue  veut  dire  l'autre,  sans  que  cette  autre  l'entende  ou 
qu'il  ose  l'entendre. 

Quand  nous  aimons,  nous  paraissons  à  nous-mêmes  tout 
autres  que  nous  n'étions  auparavant.  Ainsi  nous  imagi- 

'  Le  Mss.  :  dire,  et  au-dessus  décrire. 
""  Le  Mss.  se  la  p. 

'  Cette  exclamation  ne  part-elle  pas  du  cœur,  et  n'exprime-t-elle 
rien  de  personnel? 
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nons  que  tout  le  monde  s'en  aperçoit  ;  cependant  il  n*y  a 
rien  de  si  faux.  Mais  parce  que  la  raison  a  sa  vue  bornée 
par  la'passion,  Ton  ne  peut  s'assurer,  et  Ton  est  toujours 
dans  la  défiance. 

Quand  Ton  aime,  on  se  persuade  que  Ton  découvriroit 
la  passion  d'un  autre  :  ainsi  Ton  a  peur. 

Tant  plus  le  chemin  est  long  dans  Tamour,  tant  plus 
un  esprit  délicat  sent  de  plaisir. 

Il  y  a  de  certains  esprits  à  qui  il  faut  donner  longteni[K 
des  espérances,  et  ce  sont  les  délicats.  Il  y  on  a  d'autrosqui 
ne  peuvent  pas  résister  longtemps  aux  difficultés,  et  ce  sont 
les  plus  grossiers.  Les  premiers  aiment  plus  longtemps  »•! 
avec  plus  d'agrément;  les  autres  aiment  plus  vile,  avinr 
plus  de  liberté,  et  finissent  bientôt. 

Le  premier  effet  de  Tamour  c'est  d'inspirer  un  graml 
respect  :  Ton  a  de  la  vénération  pour  ce  que  l'on  aime,  li 
est  bien  juste  ;  on  ne  reconnoît  rien  au  monde  de  graiiil 
comme  cela. 

Les  auteurs  ne  nous  peuvent  pas  bien  dire  les  mouve- 
ments de  l'amour  de  leurs  héros  ;  il  faudroit  qu'ils  fusse»  i 
héros  eux-mêmes. 

L'égarement  à  aimer  en  divers  endroits  est  aussi  mons- 
trueux que  l'injustice  dans  l'esprit. 

En  amour,  un  silence  vaut  mieux  qu'un  langage.  Il  *•--: 
bon  d'être  interdit  :  il  y  a  une  éloquence  de  silence  qi  : 
pénètre  plus  que  la  langue  ne  saurait  faire.  Qu'un  aniait' 
persuade  bien  sa  maîtresse  quand  il  est  interdit,  etqiî»- 
d'ailleurs  il  a  de  l'esprit  !  Quelque  vivacité  que  l'on  ait,   » 
est  bon,  dans  certaines  rencontres,  qu'elle  s'éteigne.  Tm- 
cela  se  passe  sans  règle  et  sans  réflexion,  et  quaiid  l'esftr 
le-fait,  il  n'y  pensoit  pas  auparavant  ;  c'est  par  nécessité  «{f 
cela  arrive.  * 

L'on  adore  souvent  ce  qui  ne  croit  pas  être  adoré»  • 
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Ton  ne  laisse  pas  de  lui  garder  une  fidélité  inviolable, 
quoiqu'il  n'en  sache  rien  :  mais  il  faut  que  Tamour  soit 
h'im  fin  et  bien  pur. 

Nous  connoissons  l'esprit  des  hommes,  et  par  consé- 
({uoiit  leurs  passions,  par  la  comparaison  que  nous  faisons 
(le  nous-mêmes  avec  les  autres.  Je  suis  de  l'avis  de  celui 
f|iii  disoit  ([ue  dans  l'amour  oh  oublioit  sa  fortune,  s(^s 
parents  et  ses  amis  :  les  grandes  amitiés  vont  jusques  là. 

Ce  qui  fait  que  Ton  va  si  loin  dans  l'amour,  c'est  que 
Ton  ne  ^ng(î  pas  que  l'on  a  besoin  d'autre  chose  que  d(^ 
l'A"  cjue  l'on  aime.  L'esprit  est  plein  :  il  n'y  a  plus  de  place 
pour  le  soin  ni  pour  l'inquiétude.  La  passion  ne  peut  pas 
Tître  sans  excès  :  de  là  vient  que  l'on  ne  se  soucie  plus  de 
ce  que  dit  le  monde,  que  l'on  sait  déjà  ne  devoir  pas  con- 
lamner  notre  conduite,  puisqu'elh;  vient  de  la  raison.  Il  y 
1  une  plénitude  de  passion,  il  ne  peut  pas  y  avoir  un  eom- 
neiicementde  réflexion. 

Co  n'est  point  un  effet  de  la  coutume  *,  c'est  une  obliga- 
ion  de  la  nature  que  les  hommes  fassent  les  avances  pour 
,^'l/<ller  l'amitié  des  dames. 

(!et  oubli  que  cause  l'amour  et  cet  attachement  à  ce  que 
'on  aime  fait  naître  des  qualités  que  l'on  n'avoit  pas 
iii[)aravant;  l'on  devient  magnifique  sans  l'avoir  jamais 
ît<». 

Un  avaricieux  même  qui  aime  devient  liMral,  et  il  ne 
lî  souvient  pas  d'avoir  jamais  eu  une  habitude  opposée. 
/on  en  voit  la  raison  en  considérant  qu'il  y  a  des  pas- 
ioDS  qui  resserrent  l'âme  et  qui  la  rendent  immobile,  et 
[u'il  y  en  a  qui  l'agrandissent  et  la  ^ont  répandre  au 
!eljors. 

L'on  a  ôlé  mal  à  propos  le  nom  de  raison  à  l'amour  et  on 

'  La  copie  a  toujours  constance  eomme  plus  haut. 
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les  a  opposés  sans  un  bon  fondement;  car  l'amour  et  la 
raison  n'est  qu'une  môme  chose  :  c'est  une  précipilalum 
(le  pensées  qui  se  porte  d'un  côté  sans  bien  examiner  tout, 
mais  c'est  toujours  une  raison,  et  l'on  ne  doit  cl  on  ne  jhmiI 
pas  souhaiter  que  ce.  soit  autrement,  car  nous  serions  dis 
machines  très-désagréables.  N'excluons  donc  point  la  rai- 
son de  l'amour,  puisqu'elle  en  est  inséparable.  Les  poète> 
n'ont  donc  pas  de  raison  de  nous  dépeindre  l'anaour  comme 
un  aveugle.  Il  faut  lui  ôter  son  bandeau  et  lui  rendre  d«*- 
sormais  la  jouissance  de  ses  yeux. 

Les  âmes  propres  à  l'amour  demandent  une  vie  d'action 
qui  éclate  en  événements  nouveaux.  Comme  le  dedans  t'st 
on  *  mouvement,  il  faut  aussi  que  le  dehors  le  soit,  et  celt** 
manière  de  vivre  est  un  merveilleux  acheminement  à  la 
passion.  C'est  de  là  que  ceux  de  la  cour  sont  mieux 
reçus  dans  l'amour  que  ceux  de  la  ville,  parce  que  les  nib 
sont  tout  de  feu  et  que  les  autres  mènent  une  vie  dont 
l'uniformité  n'a  rien  qui  frappe.  La  vie  de  tempête  sur- 
prend, frappe  et  pénètre. 

Il  semble  que  l'on  ait  toute  une  autre  âme  quand  un 
aime  que  quand  on  n'aime  pas  ;  on  s'élève  par  celle  |ui- 
sion  et  on  devient  toute  grandeur  ;  il  faut  donc  que  le  n*>l- 
ait  proi)ortion;  autrement  cela  ne  convient  pas,  et  parUnr 
cela  est  désagréable. 

L'agréable  et  le  beau  n'est  que  la  même  chose  ;  tout  îr 
monde  en  a  l'idée;  c'est  d'une  beauté  morale  que  jVo- 
tends  parler,  qui  consiste  dans  les  paroles  et  dans  U^  U4-- 
tions  du  dehors.  L'on  a  bien  une  règle  pour  devenir  agréa- 
ble; cependant  la /lisposition  du  corps  y  est  néct»ss;iin', 
mais  elle  ne  se  peut  acciuérir.  Les  hommes  ont  pris  plaisir 
se  former  une  idée  de  l'agréable  si  élevée  que  pi^rsoni' 

'  La  copie  :  est  mouvement. 
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n'\  peut  atteindre.  Jii;,'t»ons-en  mieux,  et  disons  que  ce 
n'^jst  que  le  naturel  avec  une  facilité  et  une  vivacité  d'es- 
prir  qui  surprennent.  Dans  Tamour  ces  deux  qua]it*}s  sont 
hécessaires  :  il  ne  faut  rien  de  force,  et  cependant  il  ne  faut 
rien  de  h?nteur.  L'habitude  donne  le  reste. 

Le  H'specl  et  Taniour  doivent  être  si  bien  pro[)Ortionn»^ 
•pi'ils  se  soutiennent  sans  que  le  respect  étouffe  l'amour. 

Les  grandes  âm«*s  ne  sf>nt  pas  celb^  qui  aiment  le  [tlus 
s«>inent;  c'est  d'un  amour  violent  que  je  parle.  Il  faut  une 
innndalion  de  |>assion  pour  b*s  ébranler  et  pour  les  remplir. 
M.Ms  quand  elles  commencent  à  aimer,  elles  aiment  tieau- 
t'tjup  mieux. 

L'on  dit  qu'il  y  a  des  nations  plus  amoureus^is  les  unes 
pie  les  autres.  Ce  n'est  pas  bien  parler,  ou  du  moins  cela 
•l'est  pas  vrai  en  tous  sens.  L'amour  ne  consistant  que  dans 
un  ;ittac}iement  de  penséi?,  il  est  certain  qu'il  doit  être  le 
néme  par  tonte  la  terre.  11  est  vrai  que  se  déterminant  au- 
Te  [tart  que  dans  la  pens^V^,  le  climat  peut  ajouter  quelc{ue 
•luise,  mais  ce  n'est  que  dans  le  corps. 

Il  est  de  l'amour  comme  du  bon  sens.  Comme  l'on  croit 

iviiir  autant  d'esprit  qu'un  autre,  on  croit  aussi  aiiiirr  de 

:iènie.  Néanmoins  quand  on  a  plus  de  vue.  Ton  aime 

iS4(ues  aux  moindres  choses,  ce  qui  n'est  pas  pjssibh'  aux 

iiitres.  Il  faut  être  bien  fin  pour  n^manfuer  cette  diffé- 

L'on  ne  peut  pres^[ue  faire  semblant  d'aimer  que  l'on  ne 
Hit  bien  près  d'être  amant,  ou  du  moins  que  Ton  n'aime 
^n  quelque  endroit;  car  il  faut  avoir  l'esprit  et  la  [rmis^x*  de 
/amour  pour  ce  semblant.  Et  le  moyen  de  bien  parler  sans 
vrla?  La  vérité  d»*s  |M>sions  ne  se  dé;(iiise  pas  si  ais«'ment 
.  !  1»^  les  \  éri  lés  sérieuses . 

11  faut  du  feu,  de  l'activité,  et  un  feu  d'esprit  naturel  et 
r«jinpt  pour  la  première;   les  autres  se  cachent  avec 
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la  lenteur  et  Ja  souplesse,  ce  qui  est  plus  aisé  de  fain. 

Quand  on  est  loin  de  ce  que  Ton  aime»  Ton  prend  la  n-^- 
lution  de  faire  et  de  dire  beaucoup  de  choses;  maisqiu . 
on  est  près,  on  est  irrésolu.  D  où  vient  cela  ?  c'est  que  qua 
on  est  loin,  la  raison  n*est  pas  si  ébranlée  :  mais  elle  l'«^ 
étrangement  en  la  présence  de  Tobjet.  Or»  pour  la  rés  i  .- 
tion,  il  faut  de  la  fermeté  qui  est  ruintHS  par  rébraolem^r;. 

Dans  l'amour,  on  n*ose  hasarder  parce  que  Ton  craint  •! 
tout  iHTdre  :  il  faut  |K)urtant  avancer.  Mais  qui  peut  ilir 
ius(iues  où?  L'on  tremble  toujours  jusques  à  ce  quel 
ait  trouvé  ce  point.  La  prudence  ne  fait  rien  pour  ^ . 
maintenir  quand  on  Ta  trouvé. 

Il  n'y  a  rien  de  si  embarrassant  que  d'éCre  amani  t»i  ' 
voir  quelque  chose  en  sa  faveur  sans  l'oser  croire,  L\m  - 
,  également  combattu  de  l'espérance  et  de  la  crainte  :  u  ■ 
enfin  la  dernière  devient  victorieuse  de  l'autre. 

Quand  on  aime  fortement,  c*est  toujours  une  douviv- 
de  voir  la  [)er$onno  aimée.  Après  un  moment  d^ab^'r   . 
on  la  trouve  de  maïKiue  dans  son  cœur.  Quelle  joie  d- 
retrouver!  On  S4mU  aussitôt  une  cessiition  d*in(|uiélude. 

Il  faut  pourtant  que  cet  amour  soit  déjà  bien  avancé: 
quand  il  est  naissant  et  que  Ion  n*a  fait  aucun  pn>." 
Ton  sent  bien  une  cessation  d'inquiétude,  mais  il  en  - 
vient  d'autres. 

Quoique  les  maux  se  succèdent  ainsi  les  uns  aux  autr 
on  ne  laisse  |)as  de  souhaiter  la  présence  de  sa  maitn.^- 
par  l'espérance  de  moins  souffrir.  Cependant,  quand 
\oit  on  croit  souffrir  plus  qu'auparavant.  Les  maux  i^i^^ 
ne  frappent  plus  :  les  présents  touchent,  et  c'est  '  su- 
qui  touche  que  l'on  juge. 

Un  amant  dans  cet  état  n'est-il  pas  digue  de  oompa^s 

'  La  copie  a  passé  (fut. 
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POST-SCRIPTUM  AU  FRAGMENT  DE  PASCAL  SUR  L' AMOUR. 


Au  milieu  deTadmiration  générale  qu'exci la  ce  fragment 
(lès  son  apparition,  et  parmi  les  remerciments  qui  me  furent 
ailressés  des  côtés  les  plus  différents  par  les  amis  de  notre 
fîrande  littérature,  il  s'est  rencontré  de  saints  personnages 
qui,  prenant  Tépouvante  au  seul  nom  d'atnour,  sans  crain- 
dre de  rappeler  un  des  héros  de  Molière,  mais  bien  sûrs 
(le  complaire  à  des  inimitiés  trop  connues,  m'ont  charita- 
blement accusé  de  faire  de  Pascal  un  mauvais  sujet,  parce 
(jue  je  prouvais  sans  réplique  qu'il  avait  dû  connaître 
l'amour  pour  l'exprimer  de  la  sorte.  Cette  pieuse  calomnie 
paraissait  à  peine  qu'en  môme  temps  et  comme  à  point 
nommé  M.  Gonod  mettait  au  jour  les  agréables  et  curieux 
mémoires  de  Fléchier  sur  son*  séjour  à  Clermont  pendant 
les  années  1665  et  1666.  Or,  dans  ces  mémoires,  à  l'occa- 
sion d'une  demoiselle,  qui  était  la  Sapho  du  pays^  se  trou- 
vent les  lignes  suivantes  :  c<  Cette  demoiselle  était  aimée  par 
tout  ce  qu'il  y  avait  de  beaux  esprits.  Les  esprits  ont  leurs 
liaisons  qui  font  bien  souvent  celles  du  corps.  M.  Pascal, 
qui  s'est  depuis  acquis  tant  de  réputation,  et  un  autre 
savant,  étaient  continuellement  auprès  de  cette  belle 
savante.  Celui-ci  (il  s'agit  d'un  troisième  amoureux)  coït 
qu'il  devait  être  de  la  partie,  et  qu'on  ne  pouvait  passer 
()our  bel-esprit  qu'en  aimant  une  dame  qui  en  avait,  et 
qui  était  aimée  par  des  gens  qui  passaient  pour  en  avoir. 
Il  prenait  donc  le  temps  que  ses  deux  rivaux  n'étaient 
plus  auprès  d'elle,  et  venait  faire  sa  cour  après  qu'ils 
avaient  fait  la  leur,  croyant  qu'il  ne  fallait  jamais  laisser 
une  belle  sans  galant,  et  lui  donner  le  temps  de  respirer 
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en  repos  ^  »  Ainsi  parle  Fléchier,  sur  un  Ion  qui  feraii 
frémir  aujourd'hui  nos  dévols  à  la  mode.  M.  Gonod  pré- 
tend qu'il  ne  peut  être  ici  question  de  Tauleur  des  Pro- 
Tinci€Ues  et  des  Pensées;  et  il  en  donne  cette  seule  raison 
que  Pascal  né  à  Clermont,  et  qui  l'avait  quitté  de  bonne 
heure,  n'y  est  vraisemblablement  revenu  qu'en  1660, 
lorsqu'il  était  presque  mourant  et  ne  pensait  plus  qu'à 
Dieu.  Il  est  vrai  que  Pascal  est  allé  à  Clermont  en  1660: 
mais  où  donc  est  l'invraisemblance  ({u'auparavant  aussi, 
comme  son  père  Etienne  et  connne  sa  sœur  Jacqueline, 
il  soit  allé  faire  visite  à  Clermont  à  sa  sœur  madame  Périor? 
Ensuite  quel  serait  cet  autre  Pascal  qui  depuis  s'est  oc- 
quis  tant  de  répiUation?  De  toute  la  famille,  après  le  fll> 
devenu  depuis  si  illustre,  le  père  seul  est  un  peu  connu 
comme  savant.  Mais,  dans  ce  cas,  les  bruits  recueillis  f^ar 
Fléchier  remonteraient  à  un  demi-siècle,  avant  le  roaria;^*- 
d'Etienne  Pascal,  qui  est  de  1618^  :  c'est  bien  assez  dV- 
corder  à  ces  bruits  dix  ou  douze  ans,  et  même  le  grand  nom 
de  Pascal  était  seul  capable  de  les  soutenir  jusqu'au  voNaj;- 
de  Fléchier.  Celui-ci  d'ailleurs  a  dû  se  faire  réjxHer  plu- 
d'une  fois  une  chose  aussi  surprenante,  et  il  n'a  pu  vouloi: 
intéresser  à  faux  la  postérité  en  détournant  sur  le.Pas^al 
célèbre  ce  qu'on  lui  aurait  dit  de  quelque  Pasciil  obst'ur. 
Evidemment  ces  lignes  ne  peuvent  s'appliquer  qu'à  colui 
qui,  plus  tard,  écrivit  les  Provimiaies  et  les  Pensées.  >i 
donc,  à  Clermont,  Pascal  a  pu  être  sensible  à  l'esprit  v\  i 
la  beauté,  quelle  merveille  qu'il  l'ait  été,  et  plus  sérieuv-- 
ment,  à  Paris,  duns  les  cercles  brillants  qu'il  fnkjueiiliiii^ 
Maintenant  s'est-il  arrêté  à  la  fleur  de  ce  périlleux  mm- 
timent,  et  sur  le  bord  de  la  galanterie,  comme  dirait  ¥1- 

'  Page  87. 

'  Voyez  plus  haut,  p.  316. 
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chier,  ou,  avec  son  humeur  bouillante,  a-t-il  été  plus 
loin,  sans  dérèglement?  Enfin,  parmi  tant  de  femmes  du 
grand  monde,  qu'il  rencontrait  chez  madame  de  Sablé  et 
ailleurs,  laquelle  toucha  ce  cœur  si  ardent  et  si  fier?  Qui 
le  sait  aujourd'hui  et  qui  peut  le  dire  ?  Disons  seulement, 
mais  disons  bien  haut,  à  l'honneur  de  Pascal,  que  nulle 
part  on  ne  trouve  le  moindre  indice  sur  lequel  il  soit  per- 
mis de  supposer  que  jamais  il  ait  levé  les  yeux  sur  la  sœur 
de  son  ami,  la  sœur  d'un  duc  et  pair,  mademoiselle  de 
Roannez,  alors  toute  jeune,  et  réservée  à  Dieu  ou  aux 
partis  les  plus  considérables  K  Pascal  en  prit  soin  comme 
d'une  âme  précieuse  et  fragile  qu'il  fallait  disputer  au 
monde  et  garder  à  Port-Royal.  Toute  autre  hypothèse  est 
une  injure  ridicule  à  sa  loyauté  et  à  son  bon  sens. 

'  Voyez  plus  haut,  p.  394  :  M.  et  mademoiselle  de  Roannes , 
ainsi  que  les  neuf  lettres  de  Pascal,  p.  437-4Ô6. 
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DANS  LES  FRAGMENTS  DE  PASCAL 

CITÉS  DANS  LE  PRÉSENT' VOLDIIE. 


A,  au  lieu  de  pi>ur.  —  «  L'homme  est  à  lui-même  le  plus  prodi* 
gieux  objet  de  la  nature.  »  Page  190.  —  «  Connoissez  donc,  superbe, 
quel  paradoxe  vous  êtes  à  vous-même.  »  P.  243.  —  «  Il  (ce  joug) 
n'est  léger  qu'à  lui  et  à  sa  force  divine.  »  P.  453. 

—  A,  pour  par.  —  Se  laissant  conduire  à  leurs  inclinations  et  à 
leurs  plaisirs.  »  P.  251.  —  «  Ne  nous  laissons  pas  abattre  à  la  tris- 
tesse. »  P.  450.  Dans  cette  locution  à  se  rapporte  plutôt  au  premier 
des  deux  verbes. 

—  A,  pour  relativement  à.  ^  Il  était  naturel  à  Adam  et  juste  à 
son  innocence.  »  P.  428. 

ABAISSER,  au  propre.  —  «  Ayant  un  corps  qui  nous  aggrave  et 
nous  ahaisse  vers  la  terre.  »  P.  312. 

—  Au  figuré  :  «  Pour  abaisser  notre  orgueil  et  relever  notre  ab- 
jection. >  P.  266. 

—  Abaisser  a.  —  «  Abaissons-la  (l'âme)  donc  à  la  matière.  » 
P.  247. 

—  S'ABAISSER.  -—  «  S'il  se  vante;  je  l'abaisse;  s'il  s'abaisse^  je  le 
tuante.  »  P.  240.  —  «  Forcé  à  s'abaisser  d'une  ou  d'autre  manière.  » 
'.  297. 
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—  S'abaisser  a.  —  «  Et  s'il  ne  si'abaisse  à  cela.  »  P.  244. 
ABANDONNER,  abandonné.  —  «  Sans  mentir,  Dieu  est  bien 

abandonné.  »  P.  149  et  p.  447. 

ABANDON,  non-seulement  l'action  d'abandonner,  mais  l'état 
d'une  personne  abandonnée.  —  a  II  (l'homme)  sent  alors  son  néant, 
son  abandon.  »  P.  259. 

ABATTRE,  au  moral.  —  a  Les  pensées  pures,  qui  le  rendroient 
heureux,  s'il  pouvoit  toujours  les  soutenir,  le  fatiguent  et  Vabaitent.  » 
P.  223. 

—  Rabattre»  —  «  Pyrrhonisme  est  le  remède  à  ce  mal,  et  rabat 
cette  vanité  '.  »  P.  223. 

ABÊTIR.  —  «  Cela  vous  fera  xjroire  et  vous  abêtira,  «  P.  29, 
235  et  295  '. 

ABJECT,  abjecliony  dernier  degré  de  la  bassesse.  —  «  Tout  ce 
qu'il  y  a  de  grand  et  tout  ce  qu'il  y  a  d'abject,  »  P.  422.  —  «  Pour 
abaisser  notre  orgueil  et  relever  notre  abjection.  >  P.  266. 

ABOMINABLE.  —  «  Il  n'y  a  rien  de  si  abominable,  »  P.  411.  — 
«  Tout  ce  qui  est  dans  les  hommes  est  abominable,  »  P.  422.  — 
a  Des  plaisirs  abominables.  »  Ibid.  * 

ABSOLU.  Voyez  Empire. 

ABSOLUMENT,  le  contraire  de  relativement,  en  soi,  intrinsèque- 
ment. —  «  Entre  être  délicat  et  ne  l'être  pas  du  tout,  il  faut  de- 
meurer d'accord  que,  quand  on  souhaite  d'être  délicat,  on  n'est  pas 
loin  de  l'être  absolument.  »  P.  483. 

ABSORBER,  être  absorbé.— «  Quand  je  considère  la  petite  durée 
de  ma  vie  absorbée  dans  l'éternité.  »  P.  258.  —  «  Sa  volonté  e^t 
absorbée  en  Dieu.  »  P.  426.  —  <  L'image  de  la  chair  du  péché  a  t^l»^ 
absorbée  par  la  gloire.  »  P.  424. 

ABYMÉ.  —  <  Le  petit  espace  que  je  remplis  et  même  que  /- 
vois  abymé  dans  l'infinie  immensité  des  espaces  que  j'ignore.  > 
P.  258. 

ACCOMMODER  (s*).  —  <  C'est  une  vie  unie  à  laquelle  il  ne  peu: 
s'a^ccommoder.  >  P.  476. 

ACCORDER,  mettre  d'accord  :  —  «  C'est  elle  qui  accorde  lo 
contrariétés  par  un  art  tout  divin.  »  P.  125. 

—  Accorder  avec,  —  «  Il  accorde  en  peu  de  mots  i'immatémiiu 

'  Montaigne,  £m.,  liv.  II,  ch.  12.  «  Le  seul  moyen  qae  je  prends  par 
raluiitrt  cette  frénésie.  » 

'  Montaigne,  Jiid,  ■  Il  nocu  faut  t^ettir  pour  nous  aatag^.  ■ 
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de  l'âme  avec  le  pouvoir  qu'a  la  matière  d'altérer  ses  fonctions.  » 
P.  464. 

—  Faire  la  conceesion  de.  —  c  Accorder  i  Dieu  une  chiquenaude 
pour  mettre  le  inonde  en  mouvement.  »  P.  133,  et  342. 

—  S'accorder  avec,  —  «  La  force  s'accorde  avec  cette  bassesse.  > 
P.  296. 

ACCROIRE.  Voyex  Croire. 

ACCROISSEMENT.  »  «  En  priant  Dieu  de  bénir  ces  semences 
et  de  leur  donner  V accroissement.  »  P.  141,  et  431. 

ACHEMINEMENT.  —  a  Cette  manière  de  vivre  est  un  merveil- 
leux acheminement  à  la  passion.  >  P.  488. 

ACHEVER,  porter  le  dernier  coup.  —  «Il  faut  donc  Vachever  (la 
raison).  »  P.  247. 

—  Rendre  une  chose  telle  qu'il  n'y  manque  rien.  —  «  Et  ce  qui 
achève  notre  impuissance  à  connoUre  les  choses.  >  P.  310.  —  «  Le 
péché^n'est  pas  achevé  si  la  raison  ne  consent.  >  P.  435. 

ACHOPPER,  se  heurter  à,  faire  un  faux  pas,  échouer.  —  «  Et 
c'est  là  où  tous  ont  achoppé.  »  P.  304. 

ADMIRER,  pour  s'étonner.  —  «  Tadmire  avec  quelle  hardiesse 
ces  personnes  entreprennent  de  parler  de  Dieu.  >  P.  224,  et  277. 
—  «  Qui  n'admirera  que  notre  corps »  P.  300. 

AFFLIGER,  pour  :  frapper,  abattre,  du  latin  affligere.  —  «  Quand 
la  mort  afiligeoit  un  corps  innocent.  »  P.  429. 

AGIR,  Agissant.  —  «  Laissons  donc  agir  ce  serpent  et  cette  Eve.  » 
P.  435.  —  o  Ce  sont  leurs  conseils  qui  sont  encore  vivants  et  agis- 
sants en  nous.  »  P.  433. 

AGGRAVER,  rendre  lourd.  »  «  Un  corps  qui  nous  aggrave  et 
nous  abaisse  vers  la  terre.  »  P.  312  '. 

AGRANDIR.  —  «(  Il  y  a  des  passions  qui  resserrent  l'âme  et  qui 
la  rendent  immobile,  et  il  y  en  a  qui  l'agrandissent  et  la  font  répan- 
dre au  dehors.  »  P.  487. 

—  S'cu/randir.  —  <  On  sent  le  feu  s'agrandir,  »  P.  482. 

AIDER,  aidé,  aidant,  aidante,  sans  relatif  et  sans  régime.  — 
«  Toutes  choses  étant  aidées  et  aidantes,—  P.  310. 

AIGUILLON,  aiguillon  de.  —  «  Les  enfants  de  Port-Royal  auxquels 

'  Horaci»,  Sat.  Il,  2,  77  :  «Corpns....  animnm....  pragrawa..,.  atqa 
i^igà.  —  Montaigne,  ttid,,  cite  ce  passage  du  livre  de  la  Stigeue^  ch*  IX  : 
ZorrupiUbiU  earptu  ûggroMt  «mànam. 

I.  28. 
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on  ne  donne  point  cet  aiguillon  d'envie  et  de  gloire,  tombent  dans 
la  nonchalance.  »  P.  256. 
AIR,  le  bon  air,  pour  :  les  belles  manières.  —  «  Qu'il  cherchoit  U 

bon  air.  »  P.  276. 
ALLÉGEMENT.  —  «  Un  solide  allégement.  »  P.  419. 
ALLER,  aller  à;  —  «  Qu'il  oiMe  de  lui-même  à  Dieu.  »  P.  262. 

—  Avec  un  terme  abstrait  personnifié  :  «  Vous  voulez  aUer  à  la 
f&i,  et  vous  n'en  savez  pas  le  chemin.  >  P.  295. 

Allées  et  venues.  —  «  La  nature  de  l'homme  n'est  pas  d'aller 
toujours;  elle  a  ses  allées  et  ses  venues.  »  P.  260. 

ALLIANCE.— «  Tout  tombe  sous  son  alliance,  )i  pour  dire  :  tout  a 
un  lien,  une  allianà  avec  lui.  >  P.  310.  Pascal  a  essayé  plusieurs 
mots  avant  d'arriver  à  celui-là. 

ALLUMER  (s').  —  «  Les  yeux  s'allument  et  s'éteignent.  »  P.  484. 

AMBIGU.  —  «  Dans  un  état  ambigu  entre  les  poissons  et  les 
oiseaux.  »  P.  246. 

—  AMBIGUÏTÉ.  — «  Ambiguité  ambiguë.  »  P.  13,  en  parlant 
du  pyrrhonisme  qui  doute  de  ses  doutes. 

AMITIÉ,  pour  affection  profonde,  y  compris  l'amour.  —  a  Vn.- 
haute  amitié.  »  P.  482.— «  C'est  une  obligation  de  la  nature  que  le> 
hommes  fassent  les  avances  pour  gagner  Vamitié  des  dames.  » 
P.  487.  —  Au  pluriel ,  môme  sens.  —  «  Les  grandes  amiUés  voni 
jus'ques-là.  »  Ibid. 

AMOUREUX,  endin  à  l'amour.  —  «  On  dit  qu'il  y  a  des  nalioib 
plus  amoureuses  les  unes  que  les  autres.  »  P.  4S9. 

—  Amoureusement,  avec  amour.  —  «  11  ne  doit  pas  accuser  ri- 
la  violence  qu'il  souffre  la  mère  qui  le  retient  amoureusement.  • 
P. 454. 

AMPLE,  amplitude.  —  «  Tout  le  monde  visible  n'est  qu'un  Ua  • 
imperceptible  dans  l'ample  sein  de  la  nature.  »  P.  192,  et  p.  298.  - 
«  La  diversité  est  si  ample.  »  P.  255.  —  «  Dans  l'ampUiudeei  im- 
mensité de  la  nature.  »  P.  298. 

ANATOMISER,  diviser.  —  ce  Mais  si  on  VanaUmise.  »  P.  255. 

APRÈS,  courir  après.  —  «  Courir  après  les  fumées.  »  P.  24». 

ASSEOIR,  au  figuré.  —  «  Et  je  ne  vois  pas  pourquoi  asseoir  > 
imagination  sur  l'un  plustost  que  sur  l'autre.  »  P.  190 ,  et  309. 

—  Assiette.  —  ^  Nous  brûlons  de  désir  de  trouver  une  <u«^» 
ferme.  »  P.  194,  et  308. 

ASSUJÉTIR.  —  «  L'éclat  de  la  véritable  équité  auroit  assuf 

tous  les  peuples.  »  P.  19. 
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ASSURER,  rendre  sûr,  mettre  en  sûreté.  —  «  On  assure  la  con- 
science en  montrant  la  fausseté;  on  n'assure  pas  la  bourse  en  mon- 
trant Tinjustice.  »  P.  261 . 

—  S'assurer,  se  mettre  en  sûreté,  et  se  croire  en  sûreté.  —  «  On 
ne  peut  s*assurerj  et  l'on  est  toujours  dans  la  défiance.  >  P.486.— 
€  Voyant  trop  pour  nier,  et  trop  peu  pour  m'assurer  '.  »  P.  254. 

—  S'assurer  que,  pour  être  certain  que.  —  «  Et  s'assure  qu'elle 
a  en  soi  les  forces  nécessaires  pour  cette  conquête.  >  P.  247. 

^Assurance,  état  où  on  est  en  sûreté.  —  «  Ne  cherchons  donc 
point  d^assurance  et  de  fermeté.  »  P.  190,  et  308. 

—  «  Un  certain  degré  de  perfection  où  Von  soit  en  assurance.  » 
P.  412. 

»  Etat  où  on  est  sûr  d'une  chose.  ^  «  Personne  n'a  d^ assurance 
s'il  veille  ou  s'il  dort.  »  P.  14. 

—  AssuRf,  il  est  assuré  que,  il  est  certain  que.  ^  «•/£  est  bien 
assuré  qu'on  ne  se  détache  jamais  sans  douleur.  >  P.  44ô.-^c  II  est 
assuré  que  vous  servez  l'Eglise  par  vos  prières.  »  P.  147,  et  437. 

ATTACHE,  prendre  attache  à  quelque  chose.  —  o  Pour  moi  je 
n'ai  pu  y  prendre  d'attache.  »  P.  185. 

—  Attachement  à.^«  Ceux  qui  ont  des  attachements  au  monde 
qui  les  y  retiennent.  »  P.  455. 

—  Attacfier,  s'attacher.  —  «  Quelque  terme  où  nous  pensions 
nous  attacher  et  nous  affermir.  »  P.  194,  et  307. 

^  Détacher  (se),  absolument  et  sans  de.  —  On  ne  se  détache 
jamais  sans  dou)eur.  »  P.  149,  et  446. 

ATTENTE,  place  (d').  —  «  Il  y  a  une  place  d^attente  dans  leurs 
cœurs.  >P.  481. 

ATTRISTER.—  c  Des  divisions  de  Charron  qui  attristent.»  P.  276. 

AUTORISÉ,  non  pas  qui  a  reçu  une  autorisation,  mais  qui 
possède  de  l'autorité.  —  c  Si  saint  Augustin  venoit  aujourd'hui  et 
qu'il  fût  aussi  peu  autorisé  que  ses  défenseurs,  il  ne  feroit  rien.  » 
P.  271 . 

AVANTAGE,  tirer  avantage,  tirer  un  avantage,  grand,  considéra- 
ble, admirable,  etc.,  d'une  chose,  contre,  etc.  — ^  «  Ainsi  nous  tire- 
rons avantage  de  nos  propres  imperfections.  »  P.  432.  —  «  Il  y  en 
a  assez.  Dieu  merci,  de  ce  qui  est  déjà  fait,  pour  en  tirer  un  admirable 
avantage  contre  les  maudites  maximes.  >  P.  149,  et  448. 

AVARICIEUX.-^((l^n  avaricteudi;  qui  aime  devient  libéral.»  P.  487. 


'  Montaigne,  lèid,  •  Et  ê'tuHÊnnt  par  cette  concliuion  et  disconrs, 


etc.  » 
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AVOIR,  avoir  de  quoi,  avec  un  verbe.  —  «  Et  que  j'avois  de  quoi 
le  connoitre,  >  P.  246. 

—  Avoir,  avec  y,  comme  il  y  a  des  hommes.  —  «  iVf  a^ani 
rien  de  si  inconcevable,  >>  pour  :  rien  n'étant  si.  P.  311. 

—  Ravoir.  —  «  Cela  me  fait  espérer  de  rmsoir  l'autre.  »  P.  44î. 


B 


BAPTISER,  familièrement,  pour  :  donner  un  surnom,  un  so- 
briquet. —  c  De  peur  qu'une  qualité  ne  l'emporte  et  ne  fasse 
baptiser.  »  P.  ?53. 

BARBOUILLER.  —  «  Les  enfants  qui  s'effrayent  du  visage  qu'ils 
ontbarhouUlé'.T»?.  172. 

BASE  —  «  Nous  brûlons  de  désir  de  trouver  une  assiette  ferme 
et  une  dernière  base  constante.  >  P.  194,  et  296. 

BASSESSE,  marque  quelquefois  une  situation  humble,  sans  au- 
cune idée  de  bassesse  morale.  —  «  Si  ce  discours  vous  plaît  et  vous 
semble  fort,  sachez  qu'il  est  fait  par  un  homme  qui  s'est  misa  genoux 
auparavant  et  après,  pour  prier  cet  être  infini  et  sans  parties,  auquel 
il  soumet  tout  le  sien,  de  se  soumettre  aussi  le  vôtre,  pour  votre 
propre  bien  et  pour  sa  gloire,  et  qu'ainsi  la  force  s'accorde  3^*60 
celte  bassesse.  >  P.  236. 

BATTERIE,  pour  intrigue.  —  «  Une  batterie  dangereuse  ftit  en- 
treprise contre  nous.  »  P.  340. 

BEAU,  BELLE,  ironiquement.  —  «  Si  faut-il  voir  si  cette  W/r 
philosophie...  »  P.  248.  —  a  La  belle  chose  de  crier  à  un  homme  etc.. 
et  la  belje  chose  de  le  dire  etc.  >  P.  262. 

BIENFAISANT.  —  «  Vous  serez  lidèle,  honnête,  humble,  recon- 
naissant, frten/a»<an^..»  P.  290.  Ici  bienfaisant  parait  bien  vou- 
loir dire  faisant  du  bien,  et  non  pas  seulement  faisant  bien, 

BLESSER,  blessé.  —  a  La  raison  n'est  pas  plus  blessée...  m  P.  2$. 
231,  et  292. 

BON.  Tout  de  bon.  —  «  Je  ne  crois  pas  que  ce  soit  foui  de  hw 
que  tu  sois  faschée.  »  P.  462.  —  «  Quelquefois  en  faisant  semblan*. 
d'avoir  compassion,  elles  l'ont  tout  de  bon.  >  P.  485. 

BOUT,  à  bout,  mettre  à  bout,  mettre  au  haut  bout^  pour  :  mettre 


*  Montaigne,  Id,  «  Les  enfants  qui  s'effrayent  de  ce  même  riiage  qo':^ 
ont  beerhouUli.  » 
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tout  à  fait  à  bout,  —  <c  Cela  avec  Escobar  les  met  au  haut  bout.  » 
P.  466. 

BRANLER,  chanceler.  —  <  Quelque  terme  où  nous  pensions 
nous  attacher  et  nous  affermir,  il  branle  et  nous 'quitte.  »  P.  194, 
et  307. 

BRAVE,  familièrement  pour  bon,  excellent.  —  «  Et  les  braves 
Pyrrhoniens.  >  P.  247. 

BROUILLER,  Débrouiller,  embrouiller,  embrouillement.  «  Ceux 
qui  savent  brouiller  leurs  idées,  >  P.  480. 

—  Débrouiller,  -—  «  Un  embarras  qui  a  continué....  et  qui  ne 
s'est  pu  débrouiller,  »  P.  407. 

—  Embrouiller.-^  «  Embrouiller  la  matière,  »  P.  13. 

—  Embrouillement.  —  «  Qui  démeslera  cet  embrouillement  ?  » 
P.  242. 


CACHETTE,  en  cachette»  —  «  Il  (l'amour)  s'y  trouve  sorn^te- 
ment  et  en  cachette,  »  P.  479. 

CANTON,  au  figuré  pour  une  région  étroite  et  bornée.  —  «  Qu*il 
se  regarde  comme  égaré  dans  ce  canton  détourné  de  la  nature.  » 
P.  193,  et  298. 

CAPABLE,  capacité,  incapacité. 

—  Capable  de.  —  «  Quelque  étendue  d'esprit  que  Ton  ait,  l'on 
n'est  capafcie  que  d'une  grande  passion. >  P.  477.— «  Capable  de  peu 
it  de  beaucoup,  de  tout  et  de  rien.  »  P.  244  ^ 

—  Capacitêj  la  capacité  d'une  chose,  pour  son  étendue.—  «  Il  est 
nsible  qu'elles  ne  sont  plus  que  l'esprit  môme  et  qu'ainsi  elles  rem- 
3)issent  toute  sa  capacité.  >  P.  478.  —  «  Les  petites  choses  flottent 
Jans  sa  capacité  (du  cœur)...  »  P.  482. 

—  Capacité  pour.—  «Il  ne  faut  pas  moins  de  capacité  pour  aller 
usqu'au  néant  que  jusqu'au  tout  :  il  la  faut  infinie  pour  l'un  et  Tau- 
re. »  P.  305. 

—  Incapacité^  pris  absolument.  —  <  J'en  al  ressenti  mon  t'nea- 
^cu^ité,  »  P.  405. 

*  Montaigne ,  Ihid.  «  L*homme  est  capable  do  tontes  choses  comme 
'aucunes.  » 
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CARACTÈRE,  pour  type,  modèle  inné.  —  «  Nous  naissons  avec 
un  caractère  d'amour  dans  nos  cœurs  qui  se  développe  à  mesure 
que  l'esprit  se  perfectionne.  »  P.  479. 

—  Caractérisbh  (se)...,  se  caractériser  dans...,  pour  s'imprimer, 
se  graver  dans.  —  «  Autant  de  fois  qu'une  femme  sort  de  soi-même 
pour  se  caractériser  dans  le  cœur  des  autres.  >  P.  483. 

CAUSER,  Causé,  Causant,  pris  absolument.  —  «  Toutes  chost*^ 
étant  causées  et  causantes.  »  P.  310. 

CESSATION  de.  —  «  Une  cessation  d'inquiétude.  >  P.  490. 

CHAOS.  —  Au  propre  :  <  Il  y  a  un  chaos  infini  qui  les  sépare.  > 
P.  291. 

—  Au  figuré  :  «  Quel  chaos.'  »  P.  722. 

CHARME.  —  «  Ce  charme  victorieux  qui  les  entraîne.  »  P.  449. 
CHIMÈRE.  —  «  Quelle  chimère  est-ce  donc  que  Khomme?  • 
P. 226. 

CHOISIR  DE,  pour  :  entre  plusieurs  partis  prendre  celui  de.  — 
«  Il  a  choisi  d'y  demeurer.  »  P.  440. 

CLOAQUE,  au  figuré.  ^  «  Cloaque  d'incertitude  et  d'erreur.  > 
P.  227. 

COEUR.  —  Le  cœur  opposé  à  la  raison.  P.  8.  —  «  Connou- 
sances  du  cceur  et  de  l'instinct.  P.  8,  202  et  203.  >  —  nLe  cœur  sent 
qu'il  y  a  trois  dimensions  dans  V  espace.  >  P.  8,  et  203.  —  «Le  rtru' 
a  son  ordre.  >  P.  9,  et  202.— «  Le  coeur  a  ses  raisons.  >  Ihid, 

COIFFER,  se  coiffer  de.  —  «  Si  on  y  songe  trop,  on  s'enléle»' 
on  s'en  coiffe.  >  P.  171-172. 

COLOSSE.  Un  colosse,  pour  :  une  chose  très-grande.  —  «  Qo. 

n'admirera  que  notre  corps,  qui  tantost  n'étoit  pas  perceptible 

soit  à  présent  un  colosse.  >  P.  301. 

COMPORTEMENTS.  —  «  Nos  comportements  au  dehors.  » 
P.  460. 

COMPOSER,  former  à  l'aide  d'un  mélange.  —  «  Qui  ne  croinnL 
à  nous  voir  composer  toutes  choses  d'esprit  et  de  corps?  »  P.  I»- 
et313. 

—  Composé,  absolument,  pour  mélangé.  —  «  Notre  estrer/>«i* 
posé.  »  P.  177,  et  312-13. 

COMPTER,  être  compté,  pour  :  avoir  de  l'importance.  —  «  C^ 
là  où  nos  pensées  doivent  estre  principalement  comptées,  u  P.  45* 

COMPTE.  Au  bout  du  compte.  —  «  Et  il  n'est  qu'un  homme  i« 
bout  du  compte.  >  P.  244. 
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CONCLURE,  avec  ud  régime  direct,  pour  :  prouver,  démontrer. 
—  <  Celte  impuissance  ne  conclut  autre  chose  que  la  foiblesse  de 
notre  raison.  »  P-  8,  et  903.  Pour  dire  :  Di^  cette  impuissance  on 
ne  peut  conclure  autre  chose  que... 

—  Se  coîiclure  :  «  Les  principes  se  sentent  ;  les  propositions  se 
concluent.  »  P.  9,  et  303. 

CONDUIRE,  conduit.  Conduire  un  raisonnement.  -^  n  Le  raison- 
nement bien  conduit  portoit  à  le  croire.  »  P.  407. 

—  Conduite.  La  conduite  de  quelqu'un,  pour  :  la  manière  dont 
quelqu'un  se  conduit.  »  «  Nous  bénirons  la  conduite  de  la  Provi- 
dence. »  P.  420. 

~~  La  conduite  de  quelqu  un  veut  dire  aussi,  non  pas  la  conduite 
que  tient  quelqu'un ,  mais  la  manière  dont  quelqu'un  conduit  les 
autres  ou  conduit  une  affaire.  —  «  Sur  l'ordre  et  la  conduite  de  qui 
ce  lieu  et  ce  temps  a-t-il  été  destiné  à  moi?  »  P.  258.  Cujtks  imperio 
Qi-ductu... 

—  La  conduite  d'une  chose.  -^  «  Dieu  ne  fait  point  de  miracles 
dans  la  conduite  ordinaire  de  son  Église.  »  P.  272.  —  «  Remettons- 
nous  à  Dieu  pour  la  conduite  de  nos  vies.  »  P.  143.  —  «  Si  nous 
lui  en  remettons  la  conduite.  »  P.  435. 

—  Conduite  de  quelqu'un  sur.  «  La  conduite  de  Dieu  sur  la  vie  et 
la  maladie.  »  P.  139,  et  418. 

—  Au  pluriel  :  Voilà  les  admirables  conduites  de  la  sagesse  de 
Dieu  sur  le  salut  des  saints.  »  P.  431. 

CONFONDRE,  réfuter  hautement  et  victorieusemeitt,  jusqu'à 
faire  honte  à  celui  qui  est  réfuté.  —  «  11  est  plus  facile  de  les  con- 
fondre. »  P.  250.  —  «Pour  les  confondre  par  la  vue  de  leur  folie.  » 
P.  252.  —  €  La  nature  confond  les  Pyrrhoniens,  et  la  raison  confond 
les  dogmatistes.  »  P.  243.  —  <  Elle  eût  sans  doute  confondu  V or- 
gueil. »  P.  407. 

CONNOITRE.  Connoitre  que.  —  «  J'ai  connu  que  potre  na- 
ture... »  P.  246. 

CONSÉQUENCE.  Une  chose  d'une  grande  conséquence,  pour  : 
|ui  a  de  grandes  conséquences.  —  «  Voilà  un  doute  d'une  terrible 
(tnséquence  !  »  P.  251. 

CONSOLATIF.  Consolatif  à  —  «  Discours  bien  consolatif  à  ceux 
|ui  ont  assez  de  liberté  d'esprit  pouf  le  concevoir  au  fort  de  la 
louleur.  >  P.  139,61418. 

—  Consolatif  pour.  —  a  Un  beau  mol  de  saint  Augustin  et  bien 
onsolatifpour  de  certaines  personnes.  »  P.  4^6. 
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CONSOMMER,  pour  achever.  —  «  [Enfin  pour  eomommer  la 
preuve  de  notre  foiblesse.  >  P.  191. 

CONSTANT.  Ferme  et  solide,  presque  physiquement.  —  «  Une 
assiette  ferme  et  une  dernière  base  constante.  »  P.  194,  et  308. 

CONTRE-POIDS. —Nous  ne  nous  soutenons  pas  dans  la  vertu  par 
notre  propre  force,  mais  par  le  contre-poids  de  deux  vices  opposés, 
comme  nous  demeurons  debout  entre  deux  vents  contraires.  * 

P.  254. 

CONTRIBUER,  avec  un  double  régime  direct  et  indirect.  —  «  Je 
souhaiterais  d'^/  contribuer  quelque  chose.  >  P.  405. 

COOPÉRER.  Coopérateur,  Coopérateur  à.  —  «  tout  coopère  <'d 
bien  pour  les  élus.  >  P.  432.  —  «  Un  corps  soumis  et  coopércttettr  a 

ses  volontés.  »  P.  429. 

COURAGE,  donner  courage,  donner  courage  à.  —  «  Donner  cou- 
rage aux  foibles.  >  P.  454. 

COUVRIR.  —  «  Sous  le  voile  de  la  nature  qui  nous  le  coutr 
(Dieu)...  »  P.  440.  —  <  Le  voile  de  la  nature  qui  couvre  Dieu.  > 
Ibid.  —  «  Toutes  choses  couvrent  quelque  mystère  :  tout»-^ 
choses  sont  des  voiles  qui  couvrent  Dieu.  »  P.  441.  —  «  Il  ne  s«>ii 
du  secret  de  la  nature  qui  le  couvre.  »  P.  440.  —  «  Les  afflictions 
temporelles  couvrent  les  biens  spirituels  où  elles  conduisent;  lt^ 
joies  temporelles  couvrent  les  maux  éternels  qu'elles  causent.  » 
P.  441.  —  «  Vous  le  couvre»  (le  moi),  vous  ne  l'ostez  pas  pi>ur 

cela  '.  »  P.  168. 

—  Se  couvrir  de,  pour  :  s'envelopper,  se  cacher  sous  :  «  Il  s  es: 
encore  plus  caché  en  se  couvrant  de  l'humanité.  »  P.  440.  —  «  l-. 
désir  de  vaincre  est  si  naturel,  que,  quand  il  se  couvre  du  d«-  : 
de  faire  triompher  la  vérité,  on  prend  souvent  l'un  pour  l'autre  • 

P.  460. 

—  Découwir,  pour  :  dévoiler,  mettre  au  grand  jour  :  «  Il  n-.-- 

découvre  sa  volonté.  >  P.  447. 

—  Être  découvert  :  «  La  vérité  y  est  découverte.  >  P.  421. 

—  Se  découvrir  :  c  Si  Dieu  se  découvroit  continuellemeDl  a .'. 
hommes.  >  P.  440.  —  «  Il  se  découvre  rarement  à  ceux...  >  Ibtd,  - 
—  €  Il  s'est  découvert.  )>  P.  441. 

—  A  découvert,  sans  voile  :  <  Ils  y  verront  Dieu  à  découvert 

P.  26,  et  225. 

»  Montaigne,  Ihid.  «  Noire  religion  est  faite  pour  extirper  le»  »ice»  :  . 
les  couvre,  les  noiMTÎt,  les  incite.  »  ' 
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CRAINTE.  Être  en  crainte,  —  «  L'homme  qui  est  toujours  en 
crainte.  »  P.  445. 

CRAQUER.  —  «  Tout  notre  fondement  craque,  et  la  terre  s*ouvre 
jusqu'aux  abymes.  »  P.  194  et  308. 

CRÉANCE.  —  «  Si  l'antiquité  étoit  la  règle  de  la  créance,  les  an- 
ciens étoient  donc  sans  règle?  »  P.  957.  —  «  Rendre  raison  de  leur 
créance.  »  P.  289. 

CRÉDULE.  Non-seulement  se  dit  d'une  personne,  mais  d'un  être 
abstrait  personnifié.  -—  «  Avec  une  facilité  trop  crédule,  »  P.  351. 

CREUX.  »  ((  Que  le  cœur  de  l'homme  est  creux  et  plein  d'or- 
dure! »  P.  526. 

CRIER,  au  figuré.  ^  «  Qu'est-ce  donc  quç  nous  crie  cette  avidité 
et  cette  impuissance?  »  P.  196. 

CROIRE,  Faire  croire,  Faire  accroire.  —  «  En  montrant  la  vé- 
rité, on  la  fait  croire.  »  P.  261.  —  Nous  ferez-vous  accroire  que...  » 
P.  273. 
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De,  pour  :  avec.  —  «  Vous  agiriez  de  mauvais  sens.  »  P.  232 
et  293. 

DÉBORDER  (se).  —  «  Cet  amour-propre  s'est  étendu  (A  débordé 
dans  le  vuide  que  l'amour  de  Dieu  a  quitté.  »  P.  427. 

DÉCIDER  de.  —  «  Un  méridien  décide  de  la  vérité:  »  P.  19. 

DÉCLINER,  descendre  peu  à  peu.  »  a  Après  avoir  fait  ce  che* 
min...  on  décline  misérablement.  »  P.  485. 

DÉÇU.  —  <f  Notre  raison  est  toujours  déçv>e  par  l'inconstgnce 
des  apparences.  »  P.  308.  —  «  La  nature  corrompue  ou  déçue.  » 
P.  426. 

DEDANS ,  pour  dans.  Là  dedans ,  pour  dans  cela.  ^  «  Ceux 
qui  ont  la  foi  vive  dedans  le  cœur  voyent...  »  P.  25  et  224.  —  «  Je 
veux  lui  faire  voir  là  dedans  un  abyme  nouveau.  P.  193  et  300.  » 

DÉFAIRE  (se)  d'une  chose,  pour  la  quitter. —  «  Ceux 'là  se 
défont  des  fausses  religions ,  et  même  de  la  vraie,  s'ils  ne  trouvent 
pas  de  discours  solides.  »  P.  265. 
DÉFECTUOSITÉ.  —  «  La  cause  de  sa  défectuosité.  »  P.  428. 

DÉGAGER,  pour  sauver.  «  Vous  avez  deux  choses  à  perdre, 
le  vrai  et  le  bien,  et  deux  choses  à  dégager,  votre  raison  et  votre 
olonté.  »  P.  231. 

h  ^9 
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DÉICIDE.  — ;  «  C'est  une  espèce  d'homicide  et  oomroe  un  éiinde 
en  leurs  personnes.  »  P.  458. 

DÉLIBÉRER  DE,  au  lieu  ôe Délibérer  sur.--.  «C'est  une  chose 
déplorable  de  voir  tous  les  hommes  ne  délibérer  que  det  moyeos 
et  point  de  la  fin.  »  P.  256. 

DÉMARCHES,  pour  :  mouvements.— «  Qui  suivra  ces  étonnantes 
démarches  (les  démarches  des  choses  sorties  du  n^nt  et  portées 
jusqu'à  l'infini) ?»  P.  302. 

DÉMONSTRATIF,  emportant  la  démonstration.  •—  «  Geia  est 
démonstratif.  »  P.  294. 

DÉPLAISIR.  —  «  Si  nous  ne  pouvons  arrêter  le  cours  du  dé- 
plaisir. »  P.  433. 

—  le  déplaisir  de.  —  «  Le  déplaisir  de  se  voir  entre  Dieu  et  le 
pape.  »  P.  465. 

DÉPOSITAIRE  DE.  —  «  Dépositaire  du  vrai.  »  P.  226. 

DESSUS  ET  DESSOUS  (le).  —  «  Le  dessous  du  jeu.  »  P.  Î3$ 
et  294.  —  «  Nous  avons  toujours  du  dessus  et  du  dessous,  de  plus 
habiles  et  de  moins  habiles,  de  plus  élevés  et  de  plus  misérables, 
pour  abaisser  notre  orgueil  et  relever  notre  abjection.  »  P.  266. 

DESTITUÉ,  DE,  pour  privé  de.  —  «  Ces  personnes  destituées  de 
foi  et  de  grâce.  »  P.  25  et  225. 

DÉTERMINER,  pour  décider.  —  «  La  raison  n'y  peut  rien  dé- 
terminer. »  P.  27,  231  et  291. 

—  Régler,  fixer,  donner  un  caractère  particulier.  «  L'ftge  ne  dr- 
termine  point  ni  le  commencement  ni  la  fin  de  ces  deux  passions.  > 
P.  477.  — «Les  femmes  déterminent  souvent  cet  original  (de  beau- 
té. )>  P.  480. 

—  Se  déterminer.  —  «  L'amour  se  déterminant  autre  part  que 
dans  la  pensée.  »  P.  489. 

DEVANT,  pour  avant.  —  «  Devant  ce  temps...  »  P.  477. 

DÉVOT,  tantôt  substantif,  tantôt  adjectif.  -^uLes  dévale  qui  t-ot 
plus  de  zèle  que  de  science.  »  P.  173.  —  «  Un  sermon  où  il  apporte 
un  zèle  tout  dévot.  »  Ibid. 

DIEU,  de  Dieuj  pour  divin.  ~  «  L'Écriture  qui  connoit  miecx 
.les  choses  qui  sont  de  Dieu.  »  P.  225. 

DISPENSER,  donner  avec  une  idée  de  partage,  donner  aux  on 
et  refuser  aux  autres.  — >  «  Qui  dispense  la  réputation?  »  P.  200 

DISSIPER,  se  dissiper  en.  .^  «  Pour  me  dissiper  en  des 
inutiles  de  l'avenir.  »  P.  UO,  et  462. 

—  la  dù^palton  de.  —  «  Je  ne  trouve  que  des  occasions  (k 
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faire  naître  et  de  l'augmenter  (ie  trouble)  dans  ceux  dont  j'en  avois 
attendu  la  dissipation,  »  P.  406. 

DIVERSIFIER  (se).  —  «  Le  caprice  des  hommes  ^est  si  bien  di- 
versifié que...  »  P.  261. 

DIVERTIR.  —  Divertir,  pour  détourner,  divertere,  —  «  C'est 
un  artifice  du  diable  de  divertir  aiUeurs  les  armes  dont  ces  gens-là 
combattoient  les  hérésies.  )>  P.  27U 

—  Être  diverti,  pour  :  être  détourné  hors  de  soi,  jeté  dans  des 
occupatibns  étrangères.  —  «  Si  l'homme  étoit  heureux,  il  le  seroit 
d'autant  plus  qu'il  seroit  moins  diverti,  comme  les  saints  et  Dieu.  » 
P.  259. 

—  Le  divertissement,  absolument,  pour  :  occupation  étrangère, 
qui  jette  l'âme  hors  d'olle-môme.  —  «  La  seule  chose  qui  nous  con- 
sole de  nos  misères  est  le  divertissement,  et  c'est  la  plus  grande  de 
nos  misères.  »  P.  175.  »  «  S'il  est  sans  ce  qu'on  appelle  divertisse' 
ment,  »  P.  180.  —  «  Être....  sans  divertissement,  »  P.  259. 

DOGMATISER.  —  «  Qui  ne  dogmatisent  que  sur  ces  vains  fon- 
dements. »  P.  15  et  222. 

DOMESTIQUE  DE,  pour  :  appartenant  à,  demeurant  avec, 
logeant  chez ,  du  latin  domesticus.  —  «  Qu'elle  (la  vérité)  ne  de- 
meure pas  en  terre ,  qu'elle  est  domestique  du  ciel ,  qu'elle  loge 
dans  le  sein  de  Dieu.  »  P.  243. 

DOMINER.  —  Dominer  à,  dominari  aUcui,  —  «  Qui  eût  dit  à 
vos  généraux  qu'un  temps  étoit  proche  qu'ils  domineroient  en 
mœurs  à  l'Eglise  universelle?  »  P.  274. 

—  Dominer  sur,  —  «  Dominant  sur  les  uns  et  les  autres.  »  P.  197. 
—  n  Dominer  sur  la  nature.  »  P.  432. 

DONNER,  se  donner,  se  donner  à,  —  ((  Ceux  qui  se  donnent  à 
Dieu.  »  P.  455. 

DOUCEUR,  douceurs.  —  <s  Le  plaisir  d'aimer  sans  l'oser  dire  a 
tes  peines,  mais  aussi  il  a  ses  douceurs.  »  P.  484. 

DOUTEUX,  qui  doute,  un  douteux,  faire  le  douteux.  —  «  Que  je 
lais  ceux  qui  font  les  douteuse  des  miracles!  »  P«  270. 


E 


ÉBRANLER,  être  ébranlé.  —  «  Il  faut  une  inondation  de  passion 
OUF  les  ébranler  (les  grandes  âmes)  et  pour  les  remplir.  »  P.  489. 
-«  Depuis  qu'on  commence  à  être  ébranlé  par  la  raison.  »  P.  477. 
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—a  Être  ébranlé  par  quelque  objet.  »  P.  483. — «  Quand  on  est  loin, 
la  raison  n'est  pas  si  ébranlée  ;  mais  elle  Test  étrangement  en  la 
présence  de  Tobjet.  »  P.  490. 

ÉCHEC,  en  écheCf  tenir  en  échec.  —  Chassez  cet  animal  qui  tient 
sa  raison  en  échec,  )>  P.  189. 

ECLATER,  pour  :  paraître  avec  éclat,  --  «  La  grandeur  de  la  foi 
éclate  bien  davantage,  lorsqu'on  tend  à  l'immortalité  par  les  om- 
bres de  la  mort.  »  P.  431. 

—  Eclater  en.  »  «  Une  vie  d'action  qui  éclate  en  événements 
nouveaux.  »  P.  488.  v 

EFFECTIF.  —  «  Il  n'y  a  jamais  eu  de  pyrrhonien  effectif  et 
parfait.  »  P.  t6. 

EFFUSION.  —  «  Une  effusion  de  sa  substance.  »  P.  414. 

ÉGARÉ,  Égarés j  pris  substantivement.  —  «  Ces  misérables  eja- 
rés,  »  P.  185. 

—  ÉGAREMENT,  V égarement  d...  —  fn^L* égarement  à  aimer  en 
divers  endroits...))  P.  486. 

EMBARQUÉ,  pour  engagé.  —  «  Vous  êtes  embarqué.  »  P.  591. 

ÉMOTION,  émotion  de.  —  «  Une  émotion  universelle  de  la  per- 
sonne, »  P.  453. 

EMPÊCHER.  —  «  Trop  de  distance  et  trop  de  proximité  em- 
pêche la  vue.  »  P.  193  et  307.  —  «  Trop  de  jeunesse  et  trop  de  vieil- 
lesse empêche  l'esprit.  )>  P.  307. 

—  Empêchements.  —  «  En  murmurant  contre  les  empêchements.  » 
P.  459.  —  «  Nous  sentons  dans  les  empêchements,  etc.  »  Ibid.  — 
«  Si  nous  souffrons  les  empêchements  extérieurs  avec  patience. 
P.  460.  —  «  La  manière  dont  nous  supportons  les  empéchementt.  • 
Ibid. 

EMPIRE,  avoir  de  l'empire...  avoir  un  empire  absolu  sur...— 
«  Les  femmes  ont  un  empire  absolu  sur  l'esprit  des  hommes  * 
P.  480. 

EMPOISONNER  (s')  de.  —  «  Quand  les  passions  sont  mallress^^ 
elles  sont  vices;  et  alors  elles  donnent  à  l'âme  de  leur  alimeoi.  ».' 
l'âme  s'en  nourrit  et  s'en  empoisonne.  ))  P!  267. 

EMPORTER,  S'emporter  dans...  —  «  Je  vous  demande  paid  ' 
de  m'emporter  ainsi  dans  la  théologie.  ))  P.  I?6. 

EMPREINDRE,  Empreint .—  «  Des  .senlimenLs  d'erreur  qui  ^ 
si  empreints  en  nous-mêmes.  »  P.  4?7.  —  «  Nous  empreignons  : 
notre  être  composé  toutes  les  choses  simples  que  nous  conUrc* 
pions.  »  P.  177,  et  31Î. 
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ENCEINTE.— «  Dans  Veneeinte  de  ce  raccourci  d'atomes,  y^V,  193, 
et  300. 
ENDURCI.  —  «  Des  athées  endurcis.  »  P.  35,  et  934. 

—  Endurcissement,  —  a  II  prenoit  mon  refus  pour  endurcisse' 
ment.  »  P.  407. 

ENFLER,  Enfléf  Enflure.  —  a  Nous  avons  beau  enfler  nos  con- 
ceptions. »  P.  193,  et  398.  —  ((  Je  hais  également  le  bouffon  et 
l'enflé,  »  P.  360.  —  «  Je  hais  les  mots  d'enflure,  »  Ibid,  ^ 

ENGAGER.  —  «  Engager  à,  pour  :  donner  en  gage  à atta- 
cher à,  soit  à  une  chose,  soit  à  une  personne.  —  «  En  engageant  un 
enfant  de  son  âge  et  de  son  innocence  et  môme  de  sa  piété  à  la  plus 
périlleuse  et  la  plus  basse  des  conditions  du  christianisme.  »  P.  457. 
—  «  Engager  un  enfant  à  un  homme  du  commun.  »  P.  458. 

—  Engager  à,  avec  un  verbe.  —  «  Engager  à  perdre  ce  bien.  » 
P.  457. 

—  S'engager f  s'engager  dans.  —  «  S'engager  dans  des  pré- 
voyances. »  P.  150,  et  459. 

ENGLOUTIR.  •—  «  L'univers  me  comprend  et  m'engloutit,  » 
P.  179.  —  «  Et  rinfmi  où  il  est  englouti.  »  P.  193,  et  300. 

ENNEMI,  être  ennemi  à  quelqu'un,  inimicus  alicui,  gens  inimica 
mihi...  Virgile.  -^  «  Les  qualités  excessives  nous  sont  ennemies  et 
non  pas  sensibles.  »  P.  307. 

ENNUI.  Ennuyer.  —  «  Un  amusement  languissant  l'ennuiera,  » 
P.  173.  —  «  L'éloquence  continue  ennuyé.  »  P.  180.  -^  «  Lee  rois  ne 
sont  pas  toujours  sur  le  trône,  ils  s'y  ennuieraient.  »  Ibid. 

ÉNORME.  —  «  Il  faut  que  la  justice  de  Dieu  soit  énorme  comme 
sa  miséricorde.  Or,  la  justice  envers  les  réprouvés  est  moins 
énorme,,,  »  P.  388. 

ENSEIGNEMENT.  -^  «  Et  pratiquons  cet  enseignement,  »  P.  430. 

ENSEMBLE,  tout  ensemble,  —  a  Quand  l'amour  et  l'ambition  se 
rencontrent  ensemble.  ))P.  477.— «  Quand  on  a  l'un  et  l'autre  esprit 
tout  ensemble,,,,  »  P.  478.— «  J'ai  peu  d'heures  de  loisir  et  de  santé 
tout  ensemble,  »  P.  404. 

ENTENDU,  faire  Ventendu.  —  «  On  fait  Ventendu  pour  étudie 
l'avenir.  »  P.  453. 

ENTRER  danSf  dans  un  ouvrage,  dans  une  pensée,  pour  :  s'y  ac- 
commoder, se  mettre  à  son  point  de  vue.  —  «  Si  on  considère  son 
ouvrage  incontinent  après  l'avoir  fait,  on  en  est  encore  tout  pré- 
venu ;  si  trop  longtemps  après,  on  n'y  entre  plus.  »  P.  176.  —  «  Us 
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entrent^ians  leurs  principes  pour  modérer  leur  folie  >  au  moins 
mal...  qu'il  se  peut.  »  P.  183. 
-—  Entrer  en,  enti-er  en  défiance,  pour  :  commencer  à  se  défier. 

—  «  Jfe  suis  entré  en  de  fiance  de  mot  et  puis  des  attires.  »  P.  946. 
ENTRETENIR  (s'),  pour  :  se  tenir  ensemble,  être  en  rapport. 

—  «  Toutes  choses  s'enîretenant  par  un  lien  naturel  et  insensible.  » 
P.  310 

ENVELOPPER,  Bnveiappé,  —  «  Nos  péchés  nous  tiennent  en- 
veloppés parmi  les  choses  corporalles.  »  P.  410. 

•^  Envelopper  (s'}.  —  «  Tout  cela  s'enveloppe  sous  le  nom  de 
campagne.  »  P.  S55. 

ÉPUISER.  —  c<  Il  épuise  ses  forces  en  ces  conceptions,  P.  S99. 

—  «  On  épuise  tous  les  jours  les  manières  de  plaire.  »  P.  48t-8S. 

—  «  Il  est  difficile  qu*il  n'epuûe  bientôt  tous  les  WMuvtmenU  dont 
il  est  agité.  »  P.  485. 

ÉQUIVOQUE,  une  équivoque.  —  «  Toute  cette  entrevue  se  passa 
dans  cette  équivoque.  »  P.  407. 

ESCOBARTINE,  pour  :  équivoque,  d*une  moralité  douteuse, 
comme  depuis  les  Provinciales  on  a  dit  escoèorder  pour  équivoquer. 

—  «  Des  mœurs  escobartines.  »  P.  âtl. 

ESTIMER,  pour  juger,  existimare,  —  «  Nous  n'utiwu)ns  pas 

que »  P.  133.  •—  ((  On  en  doit  estimer  de  la  sorte.  »  P.  143, 

et  45Ô. 

—  Estimer,  pour  :  apprécier,  éprouver,  peser,  esttmare.  — 
«  Estimons  ces  deux  cas.  »  P.  )39. 

ÉTABLI^  pour  ;  solidement  établi,  et  au  moral  jouissant  d'une 
grande  autorité.  —^  «  La  vérité  est  si  obscurcie  en  ce  temps  et  le 
mensonge  si  établi  que...  »  P.  971. 

ÉTAT,  en  état,  en  état  de...  ^  «  On  est  tOHJours  en  éUU  de  vivre 
à  l'avenir,  et  jamais  de  vivre  maintenant.  »  P.  452. 

ÉTENDUE.  Avoir  étendw  pour  :  être  étendu.  --  «  Ji  a  étendue 
comme  nous.  »  P.  389. 

ÉTERNITÉ,  au  pluriel.  -^  «  Laquelle  de  ces  éternités,  »  P.  S5t. 

ÉTERNUER,  infinitif  subsUntif,  et  au  pluriel.  — «Tous  les 

étemuers...)i  P.  255. 

ÉTONNER.  Étonner  quelqu*un,  —  «Trop  de  vérité  nous  elonna.  » 
P.  194,  et  306.  —  «  Les  philosophes  :  ils  étonnent  le  commun  des 
hommes»  Les  chrétiens  :  ils  étonnent  les  philosophes.  »  P.  !t66. 

—  Étonner,  avec  un  terme  abstrait  pour  régime.  —  «  L'éternité 
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des  choses  en  elles-mômes  ou  en  Dieu  doit  encore  étonner  notre 
petite  durée»  P.  310. 

ÉTRANGEMENT,  pour  beaucoup,  d*une  manière  étonnante.  •— 
«  La  raison  est  étrangement  ébranlée  en  la  présence  de  l'objet.  » 
P.  490. 

Être.  L'étref  Vétre  d'une  chose,  cT un  homme...  —  «  Elle  (la  na- 
ture) dure  et  se  maintient  perpétuellement  en  son  être.  »  P.  191.  — 
«  Ce  que  nous  avons  d'être,  Ibid.  —  <(  Le  peu  que  nous  avons 
d'être.»?.  189,  et  306. 

—  Foire  Vêtre  de...  —  «  C'est  donc  la  pensée  qui  fait  l'être  de 
l'homme.  »  P.  134. 

ÉTUDIER  (s*).  —  «  L'on  s^étudie  tous  les  jours  pour  trouver  les 
moyens...»  P.  484. 

ÉVIDENCE.  L'évidence  de.  —  «  Il  faut  bien  que  l'évidence  de 
Dieu  ne  soit  pas  telle  dans  la  nature.  »  P.  2S5. 

—  Avoir  de  l'évidence ,  pour  être  évident.  —  «  I^es  premiers 
principes  ont  trop  d'évidence  pour  nous.  »  P.  306. 

EXALTATION.  L'exaltation  d'une  chose^  pour  sa  glorification  , 
expression  employée  surtout  dans  la  langue  de  la  théologie.  — 
((  Utile  au  bien  de  l'église  et  à  l'exaUation  du  nom  et  de  la  grandeur 
de  Dieu.  »  P.  419. 

EXCELLEMMENT ,  pour  particulièrement  et  parfaitement.  — 
«  Qui  n'est  pas  contre  eux  (les  Pyrrboniens)  est  exceUemment  pour 
eux.  P.  16,  et  180. 

EXCÈS,  Excéder,  excessif.  -^  «  C'est  qu'ils  ont  excédé  toute 
borne.  »  P.  2U .  ^  «  Les  qualités  excestivet  nous  sont  ennemies  et 
non  pas  sensibles.  »  P.  307. 

EXPÉDIENT.  Expédient  pour,  pour  utile  à.  —  «  C'est  le  plus 
expédient  pour  sa  gloire  et  pour  notre  salut.  »  P.  143,  et  435. 

EXTRAORDINAIREMENT.  —  a  Ceux  qui  ont  reçu  extraordinai- 
rement  doivent  espérer  extraordinairement.  »  P.  446. 

EXTRAVAGUER.  —  «  La  nature  soutient  la  raison  impuissante 
et  l'empêche  d'extravaguer  iusqn'h  ce  point.  »  P.  16. 


FABRIQUER,  Fabriqué,  au  flguré.  —  «  L'homme  est  donc  si 
heureusement  fabriqué.  »  P.  245. 

FAILLIR,  faire  une  faute.  —  «  Comme  il  arrive  à  tout  le  monde 
de  faillir.  »  P.  277. 


I 

I 
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FAIRE,  Avoir  à  faire,  N'avoir  qtic  faire.  —  «  Aptes  cela,  U  n'a 
plus  qiLe  faire  de  Dieu.  »  P.  133.  »  «Il  a  ia  force,  il  n'a  que  faire  de 
l'imagination.  »  P.  S61. 

—  Faire  corromfme ,  pour  corrompre.  -^  a  Ils  font  f^EgUu 
corrompue,  afin  qu'ils  soienl  saints  !  »  273. 

—  Faire  Vorgtieil  de...  —  «  L'humilité  d'un  seul  fait  l'orgwU  de 
tous.  »  P.  573. 

—  Faire  l'être  de...  pour  constituer.  —  «  La  pensée  qui  fait 
l'être  de  l'homme.  »  P.  134. 

FASTUEUX.  —  «  Titres...  aussi  fastueux,  »  P.  305. 
FAUTIF.  — -  «  Rien  n'est  ni  fautif  que  les  lois  qui  redressent  les 
fautes.  »  P.  19-20. 

FEU,  pour  :  vivacité.  —  «  Elles  (les  passions)  demandent  beau- 
coup de  feu.  »  P.477.— «  Tant  que  l'on  a  du  feu,  l'on  est  aimable; 
mais  ce  feu  s'éteint.  »  Ihid.  —  «  Je  ne  parle  que  des  passions  At 
/■(PM.  »  P.  478.  —  «  On  sent  le  feu  s'agrandir.  »  P.  482.  —  «  Les  uns 
sont  tout  de  /eu.  »  P.  488.  —  «  U  faut  dû  feu,  de  l'activitét  et  i» 
feu  d'esprit  naturel  et  prompt.  »  P.  489. 

FIGURER.  —  «La  nature  trompeuse  le  figure  de  la  sorte,  o  P. 
426.  —  «  Cette  prédiction  de  la  ruine  du  temple  réprouvé  figurt 
la  ruine  de  l'homme  réprouvé  qui  est  en  nous.  »  P.  454. 

FIN,  finesse,  de  finesse,  un  esprit  de  finesse  :  —  «  Un  espnt 
qu'on  peut  appeler  de  finesse,  »  par  opposition  à  l'esprit  géométri- 
que. P.  478. 

FLÉAU  DE...  —  «  L'inquisition  et  la  Société  (des  jésuites;  !.« 
deux  fléaux  de  la  vérité.  »  P.  205,  et  212. 

FLOTTER,  en  opposition  à  s'arrêter  et  demeurer...  —  «  Les  pe 
liles  choses  flottent  dans  sa  capacité  (du  cœur)  ;  il  n'y  a  que  )^ 
grandes  qui  s'y  arrêtent  et  qui  y  demeurent.  »  P.  482. 

—  Flottant.  —  «  toujours  incertains  et  flottants,  »  P.  307. 
FLUX  DE...  —  «  C'est  un  flux  perpétuel  de  grâces,  m  P.  438. 
FOIBLES,  pris  substantivement.  Les  foibles.  —  «  Vaines  circoo- 

stances  qui  ne  blessent  que  l'imagination  des  foibles.  »  P.  f  73.  - 
(<  Donner  courage  aux  foibles,  »  454. 

FONDÉ.  »  Fondé  en.  ^  a  Notre  religion....  la  plus  fondée  n 
miracles,  prophètes,  etc.  »  P.  267. 

—  Fond/ement.  Sur  ce  fondement.  —  «  Sur  ce  grand  fondewtem 

je  commencerai...»  P.  139,  et '418. 
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FORCE,  de  sa  force.  —  Les  choses  de  sa  force.  —  «  Examinons 
donc  ses  inventions  sur  les  choses  de  sa  force.  »  P.  S47. 

—  De  force,.  —  «  !l  ne  faut  rien  de  force,  et  cependant  il  ne  faut 
rien  de  lenteur.  »  P.  489.  Pour  :  rien  qui  sente  la  force  ;  c'est  un 
latinisme  :  nihil  violenti. 

—  Il  est  force  de,  pour  :  on  est  forcé  de.  —  «  On  appelle  juste  ce 
quMl  est  force  d'observer...  »  P.  50.  —  «  Ne  pouvant  faire  qu'il 
soit  force  d'obéir  à  la  justice,  on  a  fait  qu'il  soit  juste  d'obéir  à  la. 
force...  »  P.  21. 

Le  fort,  pour  :  la  force.  —  «  Ne  pouvant  fortifier  la  justice  on  a 
fortifié  la  force,  afin  que  le  juste  et  le  fort  fussent  ensemble.  » 
P.  2t. 

—  Le  fort  d'une  chose,  d'un  homme,  pour  dire  ce  qui  fait  la 
force,  la  partie  forte  de  ;  adjectif  substantif  qui  lui-même  admet 
un  adjectif...—  «  Je  m'arrête  à  Vunique  fort  des  dogmatistes,  qui 
est  que...  »  P.  15. 

—  Au  fort  de...  n  Au  fort  de  la  douleur.  »  P.  139  et  418. 
FOURNIR,  sans  régime  et  absolument.  —  a  Elle  (l'imagination) 

se  lassera  plutôt  de  concevoir  que  la  nature  de  fournir.  »  P.  298. 

FUIR,  Fuite,  Fuir  d^une  fuite.—a  Entre  les  deux  infinis  qui  l'en- 
ferment et  le  fuient.  »  P.  308.  —  «  Il  glisse  et  fuit  d'une  fuite  éter- 
nelle. »  P.  307. 

FUMÉES,  au  figuré.  —  «  Courir  après  les  fumées.  »  P.  245. 


G 


GAGNER,  gagner  sur  quelqu'un  de  lui  faire  faire  telle  ou  telle 
chose,  pour  :  obtenir  de  quelqu'un  qu'il  fasse.  **  «  Si  on  peut 
gagner  sur  lui  de  le  faire  entrer  en  quelque  divertissement.  '  » 
P.  244. 

GARANTIR,  garantir  de.  —  «  Cette  peine  corporelle  garantiroit 
de  l'éternelle.  »  P.  452. 

GIBIER,  au  figuré.  De  notre  gibier.  —  «  La  vérité  n'est  pas  de 
notre  portée  ni  de  notre  giiier.  »  P.  243. 

GLORIFIER,  se  glorifier  de.  —  «  Ceux  qui  ont  connu  Dieu  sans 

'  Montaigne,  Ibld.  «  Le  trouble  des  formes  mondaines  a  gagné  sur  moi 
qae,  etc. 

I.  29. 
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connoître  leur  misère  ne  font  pas  glorifié,  mais  s'en  sont  glorifiés,  » 
P.  268. 

GOUFFRE,  au  figuré.  —  a  C6  gouffre  infini  fie  peut  être  rempli 
que  par  un  objet  infini.  »  P.  196. 

GOUTER  une  chose,  pour  :  avoir  du  goût  pour  elle.  —  a  Vous 
goûtez  le  livre  de  M.  de  Laval.  )>  P.  437. 

—  Goûter  de.  —  «  Il  a  goûté  de  la  bonne  et  de  la  mauvaise 

fortune.  »  P.  436. 
GRIMACE.  La  grimace,  pour  :  le  faux,  le  factice,  Tapparent...  — 

Quand  la  force  attaque  la  grimace,  P.  260.  * 


H 


HABILES,  pris  substantivement,  les  habiles.  —  «  n  faut  que  les 
habiles  soumettent  leur  esprit  à  la  lettre.  »  P.  177. 

HASARDER,  pris  absolument.  —  «  Tout  joueur  hasarde  avec 
certitude...  il  hasarde  certainement.  »  P.  293-?94.  —  «  On  n'ose 
hasarder,  parce  qu'on  craint  de  tout  perdre.  P.  490. 

HEURE,  Sur  Vheure,  pour  à  Timproviste.  —  «  Juges  injustes, 
ne  faites  pas  des  lois  sur  l'heure.  »  P.  208. 

HONNÊTE,  Honnête  homme,  pour  homme  bien  élevé.  P.  186, 
et  253. 


I 


IL  se  rapportant  à  un  sujet  indéterminé.  —  <(  Si  ce  que  je  dis  ne 
sert  à  vous  éclairer,  il  servira  au  peuple.  »  P.  212. 

IMAGINATIONS.  —  «  Ils  veulent  avoir  la  liberté  de  suivre  leurs 
imaginations.  »  P.  205. 

IMBÉCILE,  pour  faible.  —  «  Imbécile  ver  de  terre.  «P.  226.  — 
«  Taisez- vous,  nature  tm6^ci7e.  »  P.  7, 11,  et  243. 

—  Imbécile  à,  avec  un  verbe,  pour  :  imjn'opre  à.  —  «  Voilà  une 
partie  des  causes  qui  rendent  l'homme  si  imbécile  à  connoUre  la 
nature.  »  P.  191,  et  313. 

IMPÉNÉTRABLE  à.  —  <(  Impénétrable  à  la  vue  des  hommes.  » 
P.  439. 

IMPLIQUÉ,  pour  embarrassé,  latinisme.  —  «  Les  preuves  de 
^ieu  métaphysiques  sont  si  éloignées  de  notre  raisonnement  et  si 

oliquées.  »  25. 
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IMPOSSIBLE,  phu  impassMe.  —  «  Rien  n'est  plus  imposibU  que 
cela.»  P.  311. 

DfPRESSiONS.  Effttf  fr  une  impreuiom^  recevoir  on  malgré  soi 
oa  arec  dommage  une  impression. —  «  G>urir  après  les  famées  et 
tomber  Us  impressions  de  cette  maîtresse  da  monde,  n  P.  !!45. 

I^ttPRIMER. —  «  La  nature  a  si  bien  imprimé  cette  vérité  dans  nos 
imes...  )»P.  480. 

IMPUISSANTS  à.  —  «  Cela  noos  rend  impuissants  à  connoitre.  » 
P.  311. 

INCERTAINEMENT.  —  «  11  hasarde  certainement  le  fini  pour 
gagner  ineertainement  ie  fini  '.a  P.  294. 

INCOMMODER ,  pris  absolument.  «  Trop  de  plaisir  ineommode.  » 
P.  306. 

INCOMPARABLEMENT,  sans  comparaison.  —  «  Des  parties  in- 
amparablement  plus  petites.  »  P.  299. 

INCOMPREHENSIBLE.  —  «  Jusqu'à  ce  qu'il  comprenne  qu'il 
est  on  monstre  ineompréhensible.  »  P.  240. 

INCONSOLABLE,  dont  on  ne  peut  se  consoler,  se  rapportant  à 
des  choses  et  non  à  des  personnes.  —  «  Puisque  la  mort  du  corps 
est  sî  tembie  qu'elle  nous  cause  de  tels  mourements.  celle  de  l  ame 
n<'Ats  en  de%'roit  bien  causer  de  plus  inconsolabUs.  »  P.  433. 

INFINI,  substantif.  —  «r  Ainsi  se  fait  une  espèce  d'infini  et  d'é- 
temeL  •  P.  258. 

—  An  pluriel.  «  La  nature  avoit  fait  la  même  chose  par  ces  deux 
infinis  naturels  et  moraux,  n  P.  266.  —  «  Manque  d'avoir  con- 
tcrmplé  ces  infinis.  »  P.  302.  —  u  De  ces  deux  infrnis.  »  P.  304. 

—  Infinité,  infinités.  —  «Sa  double  infinité.  »  P.  303.  —  a  Une 
infinité  d'infinités  die  propositions.  »  Ibid. 

INFINITIFS  substantif  au  pluriel.  —  «  Tous  les  wuirchers^  tous- 
sers^  mouchers,  étemuers,  sont  différents.  »  P.  255. 

INFIRME,  pour  faible.  —  «  L't^mme  est  assurément  trop  in- 
firme pour...  n  P.  435. 

INONDATION.  Inondation   de Une  inondation  de  passion 

comme  une  plénitude  de  passion.  Voyez  plénitude.  —  «  Il  faut  une 
inomdatien  de  passion  pour  les  ébranler  {les  grandes  âmes)  et  peu r 
les  remplir.  »  P.  489. 


'  MoBtaifBC,  lUd.  •  ImprcMâons  nperfidelle»,  loqaeUc»....  Tcat  Bageant 
Uwmli  liniinl  et  'aie€riaim€wumi  en  U  faataîtie.  •  Ce  niol  cil  timbé  fort  à 


tort  «a  désnétade. 
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connoitre  leur  misère  ne  Vont  peu  glorifié,  mais  s'en  sont  gUmfiis.  » 
P.  268. 

GOUFFRE,  au  figuré.  —  «  Ce  gouffre  infini  fie  peut  être  rempli 
que  par  un  objet  infini.  »  P.  196. 

GOUTER  une  chose,  pour  :  avoir  du  goût  pour  elle.  —  a  Fou* 
goûtex  le  livre  de  M.  de  Laval.  »  P.  437. 

—  Goûter  de.  —  «  Il  a  goûté  de  la  bonne  et  de  la  mauvaise 

fortune.  »  P.  436. 
GRIMACE.  La  grimace f  pour  :  le  faux,  le  factice,  l'apparent...  — 

Quand  la  force  attaque  la  grimace.  P.  260.  * 


H 


HABILES,  pris  substantivement,  les  habiles.  »  c<  H  (kut  que  les 
habiles  soumettent  leur  esprit  à  la  lettre.  »  P.  177. 

HASARDER,  pris  absolument.  —  «  Tout  joueur  hasarde  avec 
certitude...  il  hasarde  certainement.  »  P.  293-294.  —  «  On  n'ost* 
hasarder,  parce  qu*on  craint  de  tout  perdre.  P.  490. 

HEURE,  Sur  Vheure,  pour  à  Timproviste.  —  «  Juges  injustes, 
ne  faites  pas  des  lois  sur  l'heure.  »  P.  208. 

HONNÊTE,  Honnête  homme,  pour  homme  bien  élevé.  P.  tS6, 
et  253. 


I 


IL  se  rapportant  à  un  sujet  indéterminé.  —  «  Si  ce  que  je  dis  ne 
sert  à  vous  éclairer,  U  servira  au  peuple.  ))  P.  212. 

IMAGINATIONS.  —  «  Ils  veulent  avoir  la  liberté  de  suivre  leun 
imaginations.  »  P.  205. 

IMBÉCILE,  pour  faible.  —  «  ImbéeUe  ver  de  terre.  »  P.  226.  — 
«  Taisez-vous,  nature  imbécile.  »  P.  7, 11,  et  243. 

—  Imbécile  à,  avec  un  verbe,  pour  :  impropre  à.  —  «  Voilà  un»* 
partie  des  causes  qui  rendent  l'homme  si  imbécile  à  oonncHtre  U 
nature.  »  P.  191,  et  313. 

IMPÉNÉTRABLE  à.  —  «  Impénétrable  à  la  vue  des  hommes.  •* 
P.  439. 

IMPLIQUÉ,  pour  embarrassé,  latinisme.  —  «  Les  preuves  d- 
Dieu  métaphysiques  sont  si  éloignées  de  notre  raisonnement  et  ^ 
impliquées.  »  25. 
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IMPOSSIBLE,  pltu  imposiihle.  ~  «  Rien  n'est  plus  imposible  que 
cela.  ))  P.  311. 

IMPRESSIONS.  Esiuyer  une  tmpre»iofi,  recevoir  ou  malgré  soi 
ou  avec  dommage  une  impression. —  «  Courir  après  les  Aimées  et 
essuyer  les  impressions  de  cette  maîtresse  du  monde.  »  P.  245. 

IMPRIMER.—-  «  La  nature  a  si  bien  imprimé  cette  vérité  dans  nos 
âmes...  »P.  480. 

IMPUISSANTS  à.  — -  n  Cela  nous  rend  impuissants  à  connoitre.  » 
P.  311. 

INCERTAINEMENT.  —  «  Il  hasarde  certainement  le  fini  pour 
gagner  incertainement  le  fini  ^  »  P.  S94. 

INCOMMODER ,  pris  absolument.  «  Trop  de  plaisir  incommode.  » 
P.  306. 

INCOMPARABLEMENT,  sans  comparaison.  —  «  Des  parties  in- 
comparablement plus  petites.  »  P.  399. 

INCOMPREHENSIBLE.  —  «  Jusqu'à  ce  qu'il  comprenne  qu'il 
est  un  monstre  incompréhensible.  »  P.  240. 

INCONSOLABLE,  dont  on  ne  peut  se  consoler,  se  rapportant  à 
des  choses  et  non  à  des  personnes.  —  a  Puisque  la  mort  du  corps 
est  si  terrible  qu'elle  nous  cause  de  tels  mouvements^  celle  de  l'âme 
nous  en  devroit  bien  causer  de  plus  inconsolables,  »  P.  433. 

INFINI,  substantif.  —  «  Ainsi  se  fait  une  espèce  d'infini  et  d'é- 
ternel. »  P.  258. 

—  Au  pluriel.  «  La  nature  avoit  fait  la  môme  chose  par  ces  deux 
infinis  naturels  et  moraux.  »  P.  266.  —  «  Manque  d'avoir  con- 
templé ces  infinis.  »  P.  302.  —  «  De  ces  deux  infinis.  »  P.  304. 

—  Infinité,  infinités.  —  a  Sa  double  infinité,  »  P.  303.  —  a  Une 
infinité  d'infinités  de  propositions.  »  Ibid. 

INFINITIFS  substantif  au  pluriel.  —  «  Tous  les  marchers,  tous- 
sers,  moucherSf  étemuers,  sont  différents.  »  P.  255. 

INFIRME,  pour  faible.  —  «  L'l¥)mme  est  assurément  trop  in- 
firme pour...  »  P.  435. 

INONDATION.  Inondation   de Une  inondation  de  passion 

comme  une  plénitude  de  passion.  Voyez  plénitude.  —  «  Il  faut  une 
inondation  de  passion  pour  les  ébranler  (les  grandes  âmes)  et  pour 
les  remplir.  »  P.  489. 

*  MonUàgnet  Ihid.  «ImpreMioniniperficieUef,  lesquelles....  vont  nageant 
tëmérairement  et  metrUûiununi  en  la  fantaisie*  •  Ce  moi  est  tombé  fort  à 
tort  en  désaétade. 
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INTELLIGIBLE.  Les  choses  intelligibles  opposées  aux  choses 
matérielles.  —  «  Notre  intelligeace  tient  dans  l'ordre  des  choses  in- 
telligibles le  môme  rang  que  notre  corps  dans  l'étendue  de  la  na- 
ture. »  P.  306 

INTÉRESSER  (S')  pour.  ^  «  Vous  vous  intéressez  pour  l'église.  » 
P.  438. 

INTIME,  LHntime  d'une  chose,  pour  :  la  partie  intime  de  cette 
chose.  — -  «  Dans  l'intime  de  la  volonté  de  Dieu.  »  P.  420. 

INTIMIDER.  —  «  L'Écriture  a  pourvu  de  passages  pour  con- 
soler toutes  les  conditions  et  pour  intimider  toutes  les  conditions.  » 
P.  266. 

IRRÉCONCILIABLE.  -^  «  Quand  elle  en  calme  la  dissensiou 
irréconciliable.  »  P.  429. 


JE  NE  SAIS  QUOI.  Sorte  de  substantif  qui  a  des  relattfe  comme 
un  substantif  ordinaire.  Sur  l'amour  :  —  ((La  cause  en  est  un  je  ne 
sais  quoi  (Corneille)  et  les  effets  en  sont  effroyables.  Ce  je  ne  sais 
quoi,  si  peu  de  chose  qu'on  ne  saurait  le  reconnoître,  remue  toute 
la  terre,  w  P.  242. 

JEU.  Jouer t  jouer  un  jeu.  —  «  Il  se  joue  un  jeu.  »  P.  27,  231 
et  291. 

—  Le  dessous  du  jeu.  —  «  N'y  a-t-il  pas  moyen  de  voir  le 
dessous  du  jeu?  »  P.  28,  233,  et  294. 

JUSTE.  Le  juste ,  pour  le  point  juste.  —  «  Encore  qu'on  ne 
puisse  assigner  lejuste,  on  voit  bien  ce  qui  ne  l'est  pas.  »  P.  274. 
—  En  général  pour  ce  qui  est  juste  et  raisonnable.—  «  Le  juste  est 
de  ne  point  parier.  »  P.  291. 


LANGUISSANT.  —  «  Un  amusement  languissant  Teonuiera.  » 
P.  172. 

LEGER  à,  au  lieu  de  :  pour.  —  «  Il  (le  joug)  n'est  léger  qu'à 
lui  et  à  sa  force  divine.  »  P.  452. 

LEVER.  Elever.  S'élever.  Relever.  Se  relever, 

—  Elever,  élever  contre.  —  «  De  là  vient  l'injusUce  de  la  fironde, 
qui  élève  sa  prétendue  justice  contre  la  force.  »  P.  260. 

—  Relever.  «  Pour  abais.ser  notre  orgueil  et  relever  n*>tre  abjec- 
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tion.  »  P.  S66.  —  «  Après  avoir  fait  ce  chemiu...  on  décline  mi- 
sérablement...  néanmoins  un  rayon  d'espérance,  si  bas  que  l'on 
soit,  relève  aussi  haut  qu'on  étoit  auparavant.  »  P.  485.— «  Quand 
une  femme  a  de  l'esprit,  elle  l'anime  (sa  beauté)  et  la  relève  mer* 
veilleusement.  »  P.  48 f. 

—  S'élever,  -;  «  On  s'élève  par  cette  passion  et  on  devient  toute 
grandeur.  »  P.  488. 

—  Se  relever  d'une  chou,  pour  :  se  relever  par  le  moyen  de 
cette  ciiose.  —  «  Toute  notre  dignité  consiste  dans  la  pensée. 
C'est  de  là  qu'il  faut  nou$  relever,  non  de  l'espace  et  de  la  du- 
rée. »  P.  179. 

LIBERTÉ.  Être  en  liberté,  en  liberté  de.  ^  «  Je  fus  en  liberté 
de  le  voir  •.  »P.  406. 

LIBERTINAGE,  indépendance  d'esprit  poussée  jusqu'à  la  té- 
mérité, et  opposée  à  la  superstition.—  «  Il  y  en  a  bien  qui  croient, 
mais  par  superstition  ;  il  y  en  a  bien  qui  ne  croient  pas,  mais  par 
libertinage.  »  P.  964. 

LIMITES^  au  figuré,  appliqué  à  une  personne.  —  «  Je  prie 
Dieu...  de  me  renfermer  dans  mes  limites.  »  P.  459. 

LOGER.  Se  loger  dans,  dans  une  place,  au  figuré.  —  «  Il  y  a 
une  place  d'attente  dans  leurs  cœurs  ;  elle  s'y  logerait.  »  Ç.  481. 

LUMIÈRE.  —  «  C'est  uni  lumière  si  éclatante  qu'elle  rfyaillit 
sur...  »  P.  450. 

—  Le  singulier  pour  le  pluriel  :  «  Qui ,  recherchant  de  toute 
leur  lumière  tout  ce  qu'ils  voient  dans  la  nature  qui  les  peut 
mener  à  cette  connnaissance,  ne  trouvent  qu'obscurité  et  ténè- 
bres. »  P.  225. 

L'UN  ET  L'AUTRE,  au  neutre,  pris  absolument.  —  «  Il  ne  faut 
pas  moins  de  capacité  pour  aller  jusqu'au  néant  que  jusqu'au 
tout  :  il  la  faut  infinie  pour  Vun  et  l'autre.  »  P.  305. 

LUXURIANT.  —  «  Trop  luxuriant.  »  P.  250. 


M 


MACHINE.  —  Machine,  opposé  à  réflexion.  —  «  Utilité  des 
preuves  par  la  machine.  »  P.  281.  —  Être  machine^  c'est-à-dire 
être  esclave  de  l'habitude,  de  la  routine,  d'une  vie  unie  et  tran- 

*  Montaigne,  Ibid.  «  Les  mettre  en  lihtrié  de  combattre  noire  religion..  ■ 
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quille.  —  «  Les  esprits  médiocres  sont  machines  partout.  »  P.  477. 
•—  a  Nous  serions  des  machines  très-désagréables.  »  P.  488. 

BIAGNIFIQUE.  —  a  L'on  devient  magnifique  sans  l'avoir  jamaU 
été.  »  P.  487. 

MAITRESSE  DE.  —  «  Celle  maîtresse  d'erreur.  »  P.  200. 

MALADIE,  au  figuré.  «  Comme  je  ne  pensoi|  pas  être  dans 
cette  maladie  f  je  m'opposois  au  remède  qu'il  me  présentoit.  » 
P.  407. 

MALINGRE,  Malingres,  —  «  Les  malingres  sont  gens  qui 
connoissent  la  vérité,  mais  qui  ne  la  soutiennent  qu'autant  que 
leur  intérêt  s'y  rencontre  ;  mais  hors  de  là  ils  l'abandonnent.  » 
P.  271. 

MANQUER,  manquer  à,  avec  un  infinitif,  c  Je  manque  à  faire 
plusieurs  choses.  »  P.  450. 

*—  De  manque,  pour  manquant.  — -  «  Après  un  moment  d'ab- 
sence, on  la  trouve  de  manque  dans  son  cœur.  »  P.  490. 

—  Manque  j  substantif.  «  Mon  manque  de  connoissanee.  » 
P.  408. 

—  Manque  de,  pour  :  faute  de.  «  Manque  de  loisir,  j»  P.  404. 

—  Avec  un  verbe  :  «  Manque  d'avoir  contemplé  ces  infinis,  u 
P.  t89et30S. 

MARCHER,  infinitif  substantif,  au  pluriel.  —  «  Tons  les  mar- 
chers..,  »  P.  255. 

MARQUER,  être  marqué.  —  «  Si  je  ne  voyois  rien  qui  mar- 
quât une  divinité...  »  P.  252.  —  <c  Ces  pro{5héties...  marquent  la 
certitude  de  ses  vérités.  x>  P.  268.  ^  «  Puisque  la  volonté  de  Dieu 
y  est  marquée.  »  P.  445. 

—  Marquer  que.  ^  a  Cette  prédiction...  marque  qu'i\  ne  doi: 
être  laissé  aucune  passion  en  nous.  »  P.  453. 

—  Marque,  marque  de.  —  «  Et  c'est  cela  qui  est  la  plus  grand- 
marque  de  son  excellence.  »  P.  176.  —  «  .athéisme,  marque  i 
force  d'esprit.  »  P.  226.  —  «  Jésus-Christ  a  donné  dans  TEvjr. 
gile  cette  marque,  pour  connaître  ceux  qui  ont  la  foi,  qui  est  qui  « 
parleront  un  langage  nouveau.  »  P.  442. 

—  Au  pluriel  :  a  Les  marques  d'un  créateur.  »  P.  252. 

—  Marques  que.  —  «  Se  réjouir  de  rencontrer  des  marqu*» 
qu*\\s  sont  dans  le  bon  chemin.  »  P.  448.  —  C'est  ane  dês  aini- 
leuresmarques  qu'on  agit  par  l'esprit  de  Dieu.  »  P.  4&9. 

MASQUER.  —  ((  Masquer  toute  la  nature  et  la  déguiser.  • 
P.  166. 
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MATIÈRE,  Matière  de.  —  «  La  nature  ne  m'oflfre  rien  qui  ne 
soit  matière  de  doute  et  d'inquiétude.  »  P.  353. 

MAUDIT^  pour  détestable.  —  «  Les  maudites  maximes.  » 
P.  149. 

MÉDITATION.  Quelquefois  la  puissance,  et  non  pas  seulement 
l'acte  de  la  méditation.  Avoir  de  la  méditation.  ^  «  Cette  per- 
sonne qui  a  assurément  plus  de  yertu  et  de  méditation  que  moi.  » 
P.  150  et  p.  458. 

MÉRITER,  pris  absolument.  —  a  Ce  ne  sont  ni  les  austérités 
du  corps  ni  les  agitations  de  l'esprit,  mais  les  bons  mouvements 
du  cœur  qui  méritent.  »  P.  449. 

MERVEILLEUSEMENT.  —  «  Quand  une  femme  a  de  l'esprit, 
elle  l'anime  (la  beauté)  et  la  relève  merveUleusement.  »  P.  481. 

MISÉRABLES  (les),  pour  les  indigents.  —  «  J*aime  les  biens 
parce  qu'ils  donnent  moyen  d'assister  les  misérables.  »  P.  136. 

—  Misérables,  pour  très-malheureux  :  —  «  Misérables  comme 
nous,  impuissants  comme  nous.  »  P.  185. 

Se  dit  des  choses  comme  des  personnes.  —  «  On  n'est  pas 
misérable  sans  sentiment.  Une  maison  ruinée  ne  l'est  pas  :  il  n'y 
a  que  l'homme  de  misérable.  »  P.  959.—  «  Un  arbre  ne  se  connoU 
pas  misérable.  »  Ibid.  —  «  C'est  une  misérable  suite  de  la  nature 
humaine.  »P.  404. 

—  Avec  une  nuance  de  mépris  :  «  Et  mii^oMe,  il  est  seul.  » 
P. 268. 

—  Misérablement.  —  «  La  vie  de  l'homme  est  misérablement 
courte.  »  P.  477.  —  «  On  décline  misérablement.  »  P.  485. 

MISSION,  mission  pour.  —  a  On  agit  comme  si  on  avait  mission 
pour  faire  triompher  la  vérité,  au  lieu  que  nous  n'avons  mission 
^ue  pour  combattre  pour  elle.  »  P.  459. 

MODÈLE.  — .((  Ceux-ci  corrompent  les  lois  :  le  modèle  est  gftté.  » 
P.  273. 

MOI.  Le  mot,  le  mot  humain.  —  «  le  moi  est  haïssable.  »  P.  167. 
— a  La  piété  chrétienne  anéantit  le  moi  humain;  la  civilité  humaine 
le  cache  et  le  supprime.  »  P.  136. 

MONDE,  le  monde  de.  —  «  L'Église,  qui  est  le  monde  des  Mêle».  » 
P.  425. 

MONSTRE,  assemblage  de  parties  contraires.  —  «  S'il  se  vante, 
je  l'abaisse;  s'il  s'abaisse,  je  le  vante,  et  le  contredis  toujours, 
jusqu'à  ce  qu'il  comprenne  qu'il  est  un  monstre  incompréhen- 
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8ible.  »  P.  S40.  ^  «  Quelle  chimère  est-ce  donc  que  Thomme  ! 
quelle  nouveauté,  quel  monstre..,  »  P.  S27. 

—  Mofistrueux.  —  «  C'est  une  chose  monstrueuse  de  voir 

P.  169.  —  ((  Ce  repos  dans  cette  ignorance  est  une  chose  moiu- 
trueuse.  »  P.  152.  —  a  L'égarement  à  aimer  en  divers  endroits  est 
aussi  monstrueux  que  l'Injustice  dans  Tesprit.  »  P.  486« 

MOTEUR.  —  «  Le  môme  moteur  qui  nous  porte  à  agir.  » 
P.  459.  —  «  Il  y  a  uniformité  d'esprit  entre  le  moteur  qui  inspire 
nos  passions  et  celui  qui  prescrit  la  résistance  à  nos  passions.  » 
P.  460. 

MOUCHER,  infinitif  substantif,  au  pluriel.  ^  «  Tous  les  mou- 
chers »  P.  255. 

MOURIR  A.  —  <(  L'âme  souffre  et  meurt  au  péché.  »  P.  430.  - 
«  Le  corps  meurt  à  sa  vie  mortelle.  »  Ibid. 

MUET,  au  figuré.  —  a  En  voyant  Taveugleraent  et  la  misère  de 
l'homme,  et  regardant  tout  l'univers  muet.  »  P.  177. 

MYSTIQUE ,  pour  mystérieux.  «  C'est  le  fondement  mystique 
de  son  autorité  (en  parlant  de  l'équité).  »  P.  19. 


N 


NÉANT,  le  néant.  —  «  Un  tout  à  l'égard  du  néant,  m  P.  301.- 
((  Il  ne  faut  pas  moins  de  capacité  pour  aller  jusqu'au  néant  qu*- 
jusqu'au  tout.  »  P.  305. 

»  Un  néant.  «  Qu'est-ce  que  l'homme  dans  la  nature?  tin  néoMt 
à  l'égard  de  l'inQni.  »  P.  301.  —  «  Un  pur  néant.  »  P.  987. 

— -  Le  néant  de,  d'une  chose,  d'un  être  :  «  Vous  verrez tu^ 

de  néant  de  ce  que  vous  hasardez.  »  P.  !96.  —-  «  Il  sent  son  néant.  *\ 
P.  259.  I 

NET,  Netteté»  —  «  La  netteté  d^esftrit  cause  aussi  la  netteté  de 
fkusion;  c'est  pourquoi  un  esfprit  grand  et  net  aime  avec  ardet 
et  il  voit  distinctement  ce  qu'il  aime.  »  P.  478. 

NOEUD,  replis  d'un  nceud ,  tours  d*un  nceud.  —  «  Le  nœuà 
notre  condition  prend  ses  replis  et  ses  tours  dans  cet  abime  ' 
P.  171. 


*  Montaigne,  Ibid.  ■  Ce  devroit  être  «n  nœud  prenntt  êe$  répits  et  lei  (c 
non  pas  de  nos  considérations,  de  nos  raisons  et  passions,  mai»  d* oae  élrtxi 
divine.  * 
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NOIRCEUR,  pour  une  noire  tristesse.  —  «  locontinent  il  sort 
du  fond  de  son  âme  l'enoui,  la  noircir,,.  »  P.  259. 

NOUVËACTÉ,  nouveautés,  r*  «  Cette  nouveauté...  est  différente 
des  nouveaiUéi  de  la  terre.  »  P.  443.  —  «  Quelle  chimère  est-ce 
donc  que  l'homme  1  qwlle  nouveauté.;  »  P.  S37. 

NU,  Nuemont.  —  u  On  ne  souhaite  pas  nuiment  une  beauté.  » 
P.  480. 


0 


OBSTINATION.  ^  «  U  prit  mes  eicuses  pour  une  obstination»  » 
P.  407. 

OCCASIONNER,  être  occasionné  par.  —  «  Des  pensées  qui  ap- 
partiennent purement  à  Tesprit,  quoiqu'elles  soient  occasionnées 
par  le  corps...  »  P.  478. 

ORDURE,  au  figurA ,  pour  choses  basses.  —  «  Que  le  cœur  de 
rhomme  est  creux  et  plein  d'ordure  !  n  P.  556. 

ORIGINAL,  substantif,  opposé  à  copie.  —  ((  Chacun  a  l'original 
de  sa  beauté  dont  ii  cherche  la  copie  dans  le  grand  monde...  Les 
femmes  déterminent  souvent  cet  originaL..  »  P.  480. 

—  Original,  adjectif.  —  «  A  mesure  que  Ton  a  plus  d'esprit,  on 
trouve  plus  de  beautés  originales.  »  P.  483. 

OTÉ.  ablatif  absolu,  pour  excepté.  —  «  Otées  les  personnes  in- 
téressées. »  P.  139  et  418.  —  «  Osté  le  péché.  »  P.  455. 

OUTRE,  passer  outre.  —  «  Si  l'homme  s'étudiait  le  premier,  il 
verrait  combien  il  est  incapable  de  passer  outre.  »  P.  54  et  190. 
—  c(  Que  l'imagination  passe  outre.  »  P.  598. 

OUVRIR,  au  figuré,  pour  :  découvrir  ou  commencer.  —  «  Ce- 
pendant cette  éternité  subsiste^  et  la  mort  qui  la  doit  outrir...  » 
P.  551.  — «  La  vérité  qui  ouvre  ce  mystère.  »  P.  457. 


PALPABLE.  —  «  Preuves  solides  et  palpables.  »  P.  568. 

PARADOXE.  —  ((  Connoissez  donc>  superbe,  quel  paradoxe 
vous  êtes  à  vous-même.  »  P.  548. 

PAR-DESSUS,  pour  sur,  avec  un  régime  direct.— «  La  consola- 
tion de  la  grâce  l'emporte  par-dessus  le  sentiment  de  la  nature.  » 
P.  432. 
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PAROITRE.  -*  c(  La  foiblesse  de  rhomme  paroU  bien  dtran- 
tags  en  ceux  qui  ne  la  connoisaent  pas  qu'en  oeax  qui  la  oonnois- 
aent.  »  P.  223.  — -  «  L'bomtne  est  si  grand,  que  sa  grandeur  poroC/ 
même  en  ce  qu'il  se  connoît  misérable.  »  P.  259. 

—  Parottre  à.  —  r(  Rien  ne  me  paraît,  »  P.  2S0.  —  cr  Et  ce  qui 
m'en  parott.  »  P.  457. 

—  Se  faire  parottre,  pour  se  manifester.  —  «  II  y  a  si  peu  de 
personnes  à  qui  elle  se  fasse  paraître  par  des  coups  extraordi- 
naires. ))  P.  144  et  440. 

PARTAGER,  être  partagé,  faire  le  partage,  partage  entre... 
sur...  —  a  Le  partage  qu'il  y  a  entre  les  femmes  sur  l'estime  des 
unes  et  des  autres  (les  blondes  et  les  brunes)  fait  aussi  le  par- 
tage entre  les  hommes  dans  un  même  temps  sur  les  unes  et  les 
autres.  »  P.  480.  —  «  La  beaulé  est  partagée  en  mille  dififéreo- 
tes  manières.  )>  P.  481. 

PASSER',  pour  surpasser ,  être  au-dessus.  —  a  Certainement 
celapasse  le  dogmatisme  et  le  pyrrhonisme,  et  toute  la  philosophie 
humaine.  L'homme  passe  l'homme.  »  P.  242.  —  <(  Apprenez  que 
l'homme  passe  infiniment  l'homme.  »  P.  243.  —  «  Mais  peutrétre 
que  ce  sujet  passe  la  portée  de  la  raison.  »  P.  247.  —  «  Si  elle  v<a 
dette)  nous  passe,  elle  blesse.  »  P.  306. 

—  Surpasser.  —  «  L'étendue  visible  du  monde  notu  surpasse 
infiniment.  »  P.  305.  —  «  Mais  comme  c'est  nous  qui  êurpauom 
les  petites  choses...  »  Ibid, 

—  En  passant.  —  «  Non  pas  en  passant  et  contre  sa  maxime.  *> 

P.  27e. 

PAYÉ,  être  bien  ou  mal  payé  d'une  chose.  —  a  Nous  yoilà  bien 
payésf)yP.n%, 

PÉDANT,  substantif,  pour  pédagogue.  —  ci  On  ne  s'ima- 
gine Platon  et  Aristote  qu'avec  de  grandes  robes  de  pédants.  « 
P.  172. 

PEINDRE,  peint.  —  «  Il  n'y  a  rien  de  mieux  peint.  »  P.  455. 

—  Se  peindre.  ~  a  Le  sot  projet  qu'il  a  de  se  peindre  lui-m^me.  •• 
P.  276.  ' 

—  Dépeindre.  —  «  Comme  les  femmes  ont  un  empire  absolu 
sur  l'esprit  des  hommes,  elles  y  dépeignent  ou  les  parties  des 
beautés  qu'elles  ont  ou  celles  qu'elles  estiment,  o  P.  480.  —  Les 
poëtes  n'ont  donc  pas  raison  de  nous  dépeindre  l'amour  oomme  un 
aveugle.  »  P.  488. 

PEINE.  Faire  peine,  pris  absolument,  pour  être  pénible.  — 
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<f  La  seule  comparaison  que  noua  faisons  de  nous  au  fini  fait 
peine.  »  P.  190  et  309. 

PERSÉCUTEURS.  Pêrséeuîeurs  de...  -*  «  Injustes  pertéeuteurs 
de  ceux  que  Dieu  protège  visiblement  !  »  P.  208. 

PERCEPTIBLE  et  tmpercepeièle.  P.  300-301. 

PÉRI,  périe.  ^  «  La  synagogue  étoit  la  figure  et  ainsi  ne  pâ* 
rissoit  point  ;  ce  n'étoit  que  la  figure  et  ainsi  est  périe  »,  pour  mar<- 
quer  qu'elle  est  et  demeure  détruite^  tandis  que  a  péri  n'aurait 
indiqué  qu'une  perte  accidentelle  *.  P.  906.  —  «  Ne  considérons 
plus  son  Ame  comme  périe  et  réduite  au  néant,  mais  comme 
vivifiée  et  unie  au  souverain  vivant.  )>  P.  497. 

PERSUADÉ  >  atsex  persuadéy  trop  persuadé.  •—  f(  On  n'a  qu'à 
voir  leurs  livres,  si  l'on  n'est  pas  assex  persuadé  ;  on  le  deviendra 
bien  vite  et  peut-être  trop.  »  P.  929. 

PHILOSOPHE,  substantif,  faire  le  philosophe,  sur  une  chose. 
—  «  Et  ceux  qui  font  sur  cela  les  philosophes.  »  P.  176. 

—  Philosophe^  adjectif.  —  «  G'étoit  la  partie  la  moins  philosophe 
et  la  moins  sérieuse  de  leur  vie.  »  P.  183. 

—  Au  neutre  .  —  «  Xe  plus  philosophe  étoit  de  vivre  simplement 
et  tranquillement.  »  J6td. 

Philosopher.  —  Se  moquer  de  la  philosophie,  c'est  vraiment 
philosopher.  P.  6. 

PLACE.  Tenir  à  quelqu'un  la  place  de...  —  «  Il  n'y  a  rien 
dans  la  nature  qui  n'ait  été  capable  de  lui  en  tenir  la  place.  » 
P.  181. 

PLAISANT,  pour  ridicule.  —  «  Plaisante  justice  qu'une  ri- 
vière borne.  P.  19.  —  «  Le  plaisant  Dieu  que  voilà  I  a  P.  183.— 
«  Nous  sommes  plaisants  de  nous  reposer  dans  la  société  de  nos 
semblables.  »P.  185.  — «  Les  casuistes  sont  plaisants  de  croire...  d 
P.  974. 

—  Plaisanterie.  —  «  La  plaisanterie  est  telle  que,  etc.  »  P.  961. 
PLANTER ,  pour  établir    solidement.  —  «  On  la  verroit  (la 

justice)  plantée  par  tous  les  Étais  du  monde.  »  P.  19. 

PLEIN.  —  «L'esprit  wiplein  :  il  n'y  a  plus  de  place  pour  lé  soin 
ni  pour  l'inquiétude.  »  P.  487. 

—  Plein ,  pour  :  entier ,  complet,  parfait.  —  «  Que  l'homme 
contemple  donc  la  nature  entière  dans  sa  haute  et  pUine  majesté.  » 


*  La  mime  âiCKraiioe  lépare  a  ccm^  et  e«<  ct«W.  I\aeine,  AihalUt  acte  1 
scène  1".  Et  da  Dieu  d*Jirael  les  fêle*  «ml  etttitê. 


•r 
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P.  192.  —  c(  La  promesse  que  J.-C.  nous  a  faite  de  rendre  sa 
joye  pleine  en  nous.  »  P.  450. 

•*  A  plein,  pour  pleinement,  dans  toute  son  étendae.  —  a  Qal 
voudra  connoitre  à  plein  la  vanité  de  l'homme,  etc.  »  P.  343  '. 

—  Plénitude.  —  «  Conçu  de  toute  éternité  pour  être  exécnté 
dans  la  plénitude  de  son  temps.  »  P.  419.  —  «  Cette  plénintâi 
(de  la  passion)  quelquefois  diminue.  »  P.  485.  —  «  Il  y  et  une  filé- 
nitude  de  passion.  P.  487. 

PLOYER>  pour  fléchir,  au  neutre.  **  «  C'est  un  tyran...  Il  veut 
être  seul  :  il  faut  que  toutes  les  passions  ptoyent  et  lui  obéissent.  » 

P.  482. 

PLUS.  Tant  plus,  tant  plus,  pour  plui,  plus,  latinisme.^ «Tant 
plus  le  chemin  est  long  dans  l'amour,  tant  plus  un  esprit  délicat 
sent  de  plaisir.  »  P.  486. 

POLITIQUE.  Une  politique.  —  «  C'est  une  mauvaise  politique  à& 
les  séparer.  P.  213. 

PORTÉE.  ^  ((  Connoissons  donc  notre  portée,  »  P.  189  et  306. 

—  De  notre  portée.  —  «  La  vérité  n'est  pas  de  notre  portée.  » 
P.  243. 

—  La  portée  de...  —  «  Mais  peut-être  que  ce  sujet  passe  la  por* 
tée  de  la  raison.  »  P.  247. 

POUR,  avec  un  infinitif  et  dans  le  sens  de  parce  que.  —  «  Et  la 
durée  de  notre  vie  n'est-elle  pas  également  et  infiniment  éloignée 
de  l'éternité,  pour  durer  dix  ans  davantage?  »  P.  308. 

PRÉCIPITATION.  —  «  C'est  une  précipitation  de  pensées  qui  se 
porte  d'un  côté.  »  P.  488. 

PRENDRE.  Ne  pas  prendre^  en  parlant  de  germes,  de  se* 
menées,  pour  :  ne  pas  réussir,  ne  pas  bien  venir.  ^  «c  En  priant 
Dieu  de  bénir  les  semences  et  de  leur  donner  raocrolssemeat  : 
car  sans  lui  les  plus  saintes  paroles  ne  prennent  point  en  nùus.  • 
P.  141  et  431. 

—  le  prendre  de  telle  ou  telle  manière.  <—  «  liais  je  ne  le  prt- 
nois  pas  ainsi.  »  P.  246. 

—  S'en  prendre  à.  —  «  Ne  noua  en  prenons  donc  pas  à  la  dé- 
votion, mais  à  nous-mêmes.  »  P.  451. 

PRÉORDONNÉ.  —  «  Tout  ce  qui  est  arrivé  a  été  de  tout  temps 
presçu  et  préordonné  en  Dieu.  »  P.  420. 


*  Molière  a  dit  encore  mieux  qoe  Pafcal,  Mimmtkt9^,  ede  i*,  iOèn«  4**. 
m  Au  travers  de  son  masque  onvoU  à  pUm  le  traître.  • 


k. 
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PRÉVENIR,  pour  anticiper.  —  «  Prévenir  Varenir.  »  P.  452. 

PRÉVENU,  pour  préoccupé.  —  «  Si  on  considère  son  ouvrage 
incontinent  après  l'avoir  fait,  on  en  est  encore  tout  prévenu.  » 
P.  176. 

—  Prévenu  que,  pour  :  imbu  de  ce  préjugé  que.  —  «  Suivre  le 
train  de  leurs  pères  par  cette  senle  raison  qu'ils  ont  été  prévenir 
chacun  que  c'est  le  meilleur.  »  P.  956. 

PRÉVOYANCE.  —  «  Le  Seigneur  n'a  pas  voulu  que  notre  pré- 
voyance s'étendit  plus  loin  que  le  jour  où  nous  sommes.  »  P.  459. 

—  Prévoyances.  —  «  Lorsque  je  sens  que  je  m'engage  dans  ces 
prévoyances.  »  Ibid.  —  «  Ne  nous  fatiguons  pas  par  des  prévoyances 
indiscrètes  et  téméraires.  »  P.  435. 

—  Prévoyances  de...  ~  «  Les  prévoyances  des  besoins  et  des 
utilités  que  nous  aurions  de  sa  présence.  »  P.  434. 

PRISE,  Iftcher  prise,  pour  :  abandonner  sa  prétention.  —  «  Lai 
qui,  si  peu  qu'on  le  pousse,  est  forcé  de  lâcher  prise.  »  P.  \7. 
-^Prises.  —  «  Il  échappe  à  nos  prises.  »  P.  194  et  307. 

—  Avoir  des  prises,  des  prises  capables  de...—  «  Voyons  si  elle 
a  quelques  forces  et  quelques  prises  capables  de  saisir  la  vérité  '.  » 
P.  247. 

PRIX.  Au  prix  de,  pour  en  comparaison  de.  —  «  Nous  n'en- 
fantons que  des  atomes  au  prix  de  la  réalité  des  choses.  »  P.  298. 
—  ((  Considère  ce  qu'il  est  au  prix  de  ce  qui  est  '.  »  P.  299. 

PROFESSION,  faire  profession  de.  —  «  D'en  faire  profession.  » 
P.  252. 

PROGRÈS,  le  progrès.  —  «  L'entrée  et  le  progrès  et  le  couron- 
nement. })  P.  450.      ' 

—  Les  progrès.  —  «  Des  obstacles  s'opposent  à  leurs  progrès.  » 
P.  459.  . 

—  Par  progrès.  —  «  Tout  ce  qui  se  perfectionne  par  progrès 
périt  aussi  par  progrès.  »  P.  258. 

PROPOS,  à  propos,  être  à  propos.  —  «  La  parole  d'un?  sainte 
est  à  propos  sur  ce  sujet.  »  P.  455. 

PROPOSER,  pour  :  mettre  en  avant,  selon  le  sens  propre  de  ce 
mot.  —  «  Quand  on  n'écoute  plus  la  tradition,  quand  on  ne  pro- 
pose plus  que  le  pape.  »  P.  210. 

'  Montaigne,  Ibid.  «Si  les  prises  humaines  éioieni  assez  capables  ei  fermes 
pour  saisir  la  vérité.  »  —  «  Que  nos  prise*  languissantes  fussent  capables.*.... 
pour  ctc«  » 

*  MonUigne,  It'uL  «  Aufir'ix  de  rhomme.  » 
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PROPRE,  sabstantivement.  Le  propre  de...  —«  C'est  k  propre 
des  seuls  catholiques.  »  P.  440. 

—  Vesprit  propre^  «  —  C'est  ce  que  fait  Tesprit  propre.  »  P.  459. 
—  Nous  y  trouvons  des  choses  que  Vesprit  propre  qui  nous  fait 
agir  n'y  a  pas  formées.  »  Ibid. 

— ^  De  mon  propre,  pour  :  de  moi-même.  —  «  Je  n'entrepren- 
drois  pas  de  vous  porter  ce  secours  de  mon  propre;  mais  comme 
ce  ne  sont  que  des  répétitions  de  ce  que  j'ai  appris...  »  P.  141 
et  431. 

Approprier,  ^approprier.  —  «  Il  y  a  apparence  que  Diea  ïnt 
approprié  cette  affaire.  »  P.  451.     ^ 

PUISSANCES ,  pour  facultés.  —  «  Il  faut  commencer  par  là 
le  chapitre  des  puissances  trompeuses.  »  P.  201.  —  «  Après  avoir 
examiné  toutes  ses  puissances  (de  la  raison)  dans  leurs  effets, 
reconnoissons-les  en  elles-mêmes.  »  P.  S47.  —  «  Cet  état,  qai  lient 
le  milieu  entre  deux  extrêmes,  se  trouve  en  toutes  ses  puissanees*  » 
P.  306. 

PUR,  Purement,  — ^  «  Pensées  pures,  »  P.  476.  —  a  Des  pen- 
sées qui  appartiennent  purement  à  l'esprit...  n  P.  478.  —  «  Au 
lieu  de  recevoir  les  idées  des  choses  purement.  »  P.  312. 


QUOI.  —  Sur  quoi,  à  quoi,  sans  quoi,  non  pas  seulement  au 
neutre,  mais  se  rapportant  indifféremment  au  masculin  ou  au 
féminin,  et  même  au  pluriel.  ~  «  C'est  donc  la  pensée  qui  fait 
l'être  de  l'homme,  et  sans  quoi  (pour  :  sans  laquelle)  on  ne  le  peut 
concevoir.  »  P.  134.  —  a  Elles  tiennent  de  la  tige  sauvage  sur  qwn 
elles  sont  entées.  »  P.  308.  ^  «  Une  base  constante  sur  ^um  nous 
puissions  édifier...  »  P.  SIS.  —  «  Je  manque  à  faire  plusieurs 
choses  à  qtwi  je  suis  obligé.  »  P.  452.  —  Au  neutre.  «  Je  croyois 
que...  j'avois  de  quoi  la  connoltre.  »  P.  246.  —  «  Nous  voulons 
avoir  de  quoi  surpayer  la  dette.  »  P.  306. 

QUOI  QUE,  pour  quelque  chose  que.  —  «  Qwn  que  la  nature 
suggère.  »  P.  140  et  427. 

R 

RACCOURCI,  t4A  raccourci^  m  roccourct  de.  —  «  Je  loi  veux 


LES  PLUS  REMARQUABLES  DE  PASCAL.  527 

peindre  non-seulement  l'univers  visible,  mais  enoore  tout  ce  qu*il 
est  capable  de  concevoir  de  l'immensité  de  la  nature  dans  l'enceinte 
de  ce  raccourci  d'atome.  »  P.  193  et  300. 

RADICAL,  pour  naturel,  fondamental,  opposé  à  ce  qui  est  acces- 
soire et  de  circonstance.  —  a  Beauté  radicale,  »  P.  480. 

RAMASSER,  Se  ramasser.  —  «  Je  me  ramasse  dans  moi-même,  » 
P.  150  et  452.  ^  Pour  dire  que  la  loi  n'a  pas  d'autre  ifondement 
qu'elle-  même  :  «  Elle  est  toute  ramassée  en  soi,  elle  est  la  loi,  et 
rien  davantage.  »  P.'  20. 

RAISONNER,  le  raisonner,  infinitif  substantif.  —  a  Les  autres 
religions  ne  disoient  pas  cela  de  leur  foi  :  elles  ne  donnoient  que  le 
raisonner  pour  y  arriver,  qui  n'y  vient  point  néanmoins.  »  P.  266. 
•  RAPPORT,  avoir  rapport  à.  —  a  S'il  y  a  un  Dieu,  il  est  infini- 
ment incompréhensible ,  puisque,  n'ayant  ni  parties  ni  bornes , 
il  n'a  nul  rapport  à  nous,..  »  P.  35  et  230.~((  Ce  n'est  pas  à  nous, 
qui  n*avons  nul  rapport  à  lui.  »  P.  230  et  289.  ~  «  L'homme  a 
rapport  à  tout  ce  qu'il  connoît.  »  P.  309.  —  a  Et  pour  connoitre 
l'air,  savoir  par  où  il  a  ce  rapport  à  la  vie  de  l'homme.  »  P.  310. 

—  Rapporter  à,  pour  :  avoir  rapport  à.  —  «  L'amour  pour  soi- 
même  serait  fini  et  rapportant  à  Dieu  '.  »  P.  427. 

RAVIR,  être  ravi,  être  ravi  de.  —  «  J'ai  été  rot?»  de  voir.  »  P.  405. 

REBUT,  rebut  de...  pour  exprimer  l'action  de  rebuter  ou  le  ré- 
sultat de  celte  action.  —  «  Si  on  ne  trouvoit  plus  de  douceur  dans 
le  mépris,  dans  la  pauvreté,  dans  le  dénuement,  et  dans  le  relmt  des 
hommes.  »  P.  449.  —  o  Gloire  et  rebut  de  l'univers.  »  P.  227. 

RECONNOISSABLE.  —  «  La  force  est  irés^econnoissable.  » 
P.  20.  —  a  II  étoil  bien  plus  reconnoissable.»  P.  440. 

REFUSION,  une  refusion.  —  a  II  me  semble  que  l'amour  que 
nous  ayons  pour  mon  père  ne  doit  pas  être  perdu  pour  nous,  et 
que  nous  en  devons  faire  une  refusion  sur  nous-mêmes.  »  P.  142, 
et  434. 

RÉGENTS,  les  régents...  —  «  Écoutons  les  régents  du  monde  sur 
ce  siyet.  »  P.  248. 

RÈGLEMENT,  le  règlement  d'une  chose,  etc.  —  «  Ce  n'est  point 
de  l'espace  que  je  dois  chercher  ma  dignité,  mais  c'est  du  règlement 
de  ma  pensée.  »  P.  179. 

^  Montaigne,  liid.  ■  Ausû  n'est-il  pas  croyable....*  qa*il  n'y  ait  qoelqne 
image  des  choses  da  monde  mpporUmt  auetuument  à  l'ouoritr  qui  les  a  bAtiea 
et  formées.  » 
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RELACHE,  sans  relâche,  —  «  Ces  autres  plaisirs  qui  nous  f^nteiil 
sans  relâche,  »  P.  450. 

REMPLIR.  RempUr  une  placCf  une  plau  se  remplU,  —  «  11 
somble  que  nous  ayons  une  place  à  remplir  dans  nos  coeurs  et  qui 
se  remplit  effectivement.  »  P.  480.  —  «  Pouvant  remplir  plusieun 
places.  »  P.  489.  —  Et  qu'ainsi  elles  (les  pensées)  remplissent  toute 
sa  capacité  (de  l'esprit).  »  P.  478.  ~  «  L'homme  cherche  à  remplir 
le  grand  vuide  qu'il  a  fait  en  sortant  de  soi-même.  »  P.  479.  ^ 
«  Un  plaisir  vrai  ou  faux  peut  remplir  également  l'esprit,  »  P.  481. 
—  c  Une  haute  amitié  remplit  bien  mieux  qu'une  commune  et 
égale  le  cœur  de  l'homme...  »  P.  489.  —  «  Il  feut  une  inondatioa 
de  passion  pour  les  ébranler  (les  grandes  âmes)  et  pour  les  rem* 
plir.  »  P.  489. 

REMUEMENT,  remuements.  —  «Il  lui  faut  du  remuement  et  de 
l'action.  »  P.  476.  —  a  On  a  la  satisfaction  de  sentir  tous  ces  re- 
muements pour  une  personne...  »  P.  484. 

RENGAINER,  pour  cesser  d'attaquer,  abandonner  une  manœuvre, 
une  intrigue  commencée  contre  quelqu'un.  »  ^  «  On  rengaina,  et 
promptement.  »  P.  340. 

RENVERSEMENT.  —  «  Rewoersement  continuel  du  pour  au  con- 
tre. »  P.  182. 

RÉPARATEUR,  réparateur  de...  —  «  II  y  a  un  réparateur.  » 
P.  276.  —  «  Le  réparateur  de  notre  misère.  »  P.  268. 

REPOSER,  reposer  dans,  exprime  une  situation  paisible,  quel- 
quefois avec  ridée  de  majesté.  — «  Si  je  voyois  partout  des  niai- 
ques  d'un  créateur,  je  reposerais  en  paix  dans  la  foi.  »  P.  iôi.  — 
a  Le  Saint-Esprit  repose  invisiblement  dans  les  reliques  de  ceu\ 
qui  sont  morts.  »  P.  150,  et  456. 

REPRÉSENTER,  pour  :  rendre  présent,  exposer,  exprimer,  met- 
tre en  lumière.  —  a  Je  trouve  nécessaire  de  représenter  l'injustice 
des  hommes.  »  P.  250.  —  «  Une  chose  monstrueuse,  dont  il  £aut 
faire  sentir  l'extravagance  et  la  stupidité  à  ceux  qui  y  i>assent  leur 
vie,  en  la  leur  représentant  à  eux-mêmes,  pour  les  confondre  par 
la  vue  de  leur  folie.  »  P.  252.  —  «  Je  lui  représente  mon  défaut 
pour  l'empêcher  d'y  tomber.  »  P.  453.  —  «Ces  effroyables  guern*^ 

civiles  et  domestiques  représentent  si  bien  le  trouble  intérieur 

qu'il  n'y  a  rien  de  mieux  peint.  >  P.  -î55. 

RÉSIDER,  au  figuré.  —  «  La  justice...  réside  dans  les  lois  m- 
turelles.  >  P.  261 .  —  «  Le  péché  y  réside  toujours  durant  celle  vie.  » 
P.  456.  —  a  Cet  esprit  qui  réside  en  eux.  »  P.  426» 
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RESSENTIMENT,  être  sans  ressentmmt,  pris  absolument  pour  : 
être  insensible.  —  «  Ce  n'est  pas  que  je  souhaite  que  vous  soyex 
sans  ressentiment»  »  ?•  43i. 

RESSERRER,  -r  «  11  y  a  des  passions  qui  resserrent  Tâme  et 
qui  la  rendent  immobile,  et  il  y  en  a  qui  Tagrandissent  et  la  font 
répandre  au  dehors.  »  P.  487. 

RÉVÉRER.  —  «  Nous  révérerons  la  sainteté  de  ses  arrêts.  » 
P.  420. 

RIEN,  un  rien.  •—  «  Qu'importe  qu'un  rien  ait  un  peu  plus  d'in- 
telligence des  choses?  <(  P«  308« 

ROSEAU,  au  figuré.  —  «  Roseau  pensant,  un  roseau  pensant»  » 
P. 179. 

RUINER,  se  ruiner.  —  <(  L'attachement  à  une  même  pensée  fati- 
gue et  ruine  l'esprit  de  l'homme.  »  P. 484.— «Elles  (les passions) 
s'affaiblissent  l'une  l'autre  réciproquement,  pour  ne  pas  dire  qu'elles 
se  ruinent,  n  P.  477. 


SANS  MENTIR,  familièrement  pour  :  en  vérité.  -^  «  Sans  mentir ^ 
Dieu  est  bien  abandonné.  »  P.  149,  et  447* 

SATISFACTION,  satisfactions.  —  «  La  véritable  piété  est  si 
pleine  de  satisfactions.  »  P.  460.  ~  <(  J'en  ai  reçu  des  satisfactions 
si  sensibles.  »  P«  405. 

—  Avoir  satisfaction.  -^  «  J'espère  qu'ils  auront  satisfaction.  » 

P.  250. 

SAUTER.  —  «  En  sautant  de  sujet  en  sujet.  »  P.  276. 

SECOND,  un  second.  —  ((Il  faut  qu'il  (l'homme)  trouve  un  second 
pour  être  heureux...  »  P.  482. 

SECRET,  pris  substantivemeat.  Le  secret  d'une  chose,  pour  dire 
robscurité  dont  une  chose  est  enveloppée  ;  par  exemple,  le  secret  de 
la  nature,  pour  exprimer  non  pas  les  secrets  de  la  nature,  mais  sa 
partie  intérieure  et  cachée.  —  «  Il  (Dieu)  ne  sort  du  secret  de  la 
nature  qui  le  couvi^e.  »  P.  440.  —  a  le  secret  de  Vesprit  de  Dieu 
caché  encore  dans  l'Écriture.  »  Ibid. 

—  Avec  un  adijectif  :  «  Cet  étrange  secret  dans  lequel  Dieu  s'est 
retiré.  »  P.  440.  —  «  Il  a  choisi  d'y  demeurer  dans  le  plus  étrange 
et  le  plus  obscur  secret  de  tous.  )»  Ibid.  —  «  C'est  là  le  dernier  secret 
où  il  peut  être.  )»  Ibid.  —  «  Des  choses...  qui  se  passent  dans  un 

I.  30 
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entier  secret,  »  P.  465.  —  «  Dans  un  secret  impénétrable,  »  P.  193, 
et  301 . 

—  Le  secret  de,  pour  :  l'art  de.  —  «  Le  secret  (fentretenir  tou- 
jours une  passion,  c'est....  »  P.  484. 

SELON,  selon  que.  —  «  Selon  que  Dieu  nous  l'a  voutu  révéler.  « 
P.  246.  —  «  Selon  qu'on  se  sent  trop  emporter  vers  l'un,  se  pen- 
cher vers  l'autre...  »  P.  450. 

SEMBLANT,  un  semblant,  faire  semblant.  ~  a  L'on  ne  peut 
presque  faire  semblant  d'aimer  que  l'on  ne  soit  bien  près  d'être 
amant.  ))  P.  489.  —  a  il  faut  avoir  l'esprit  et  la  pensée  de  l'amour 
pour  ce  semblant.  »  Ibid. 

SENTIR,  se  sentir,  ~  «  Les  principes  se  sentent  ;  les  propositioD» 
se  concluent.  »  P.  8  et  9. 

SÉRIEUX,  de  son  plus  sérieux.  —  «  S'il  y  a  quelque  chose  ou 
son  intérêt  propre  ait  dû  la  faire  appliquer  de  son  plus  sérieux...^ 
P.  247. 

SI,  pour  cependant,  néanmoins.  —  «  Si  faul-il  voir  si  cette  bdlf 
philosophie...  »  P.  248.  —  «  Car  encore  que  le  roi  ait  donné  grà*»' 
à  un  homme,  si  faut-il  qu'elle  soit  entérinée.  »  P.  27?. 

SILENCE.  -^  «  Le  silence  éternel  de  ces  espaces  infinis  m'ef- 
fraye. »  P.  226.  ~  ((  Il  y  a  une  éloquence  de  silence  qui  pénètre 
plus  que  la  langue  ne  sauroit  faire.  »  P.  486.  —  «  Un  sUence  vaut 
mieux  qu'un  langage,  »  pour  :  il  vaut  mieuxse  taire  que  parler.  Ibii 

SONGE ,  faire  un  songe  sur  un  autre.  —  «  On  rêve  souvcdI 
qu'on  rêve  en  faisant  un  songe  sur  l'autre.  »  P.  15. 

SONGER,  pour  :  penser.  —  «  H  y  en  a  qui  n'ont  pas  le  pouvoii 
de  s'empêcher  de  songer,  et  qui  songent  d'autant  plus  qu'on  leur 
défend.  »  P.  265. 

SOT,  d'une  chose  et  d'une  personne,  sottise,  sottises.  —  «  L 
sot  projet  qu'il  a  de  se  peindre  lui-môme!  »  P.  276.  —  «  Et  s'il  k 
s'abaisse  à  cela  et  qu'il  veuille  toujours  êlre  tendu,  il  n'en  sera  qu" 
plus  sot.  »  P.  244.  —  «  Qu'est-ce  que  cette  pensée?  Qu'elle  es; 
sotte!  »  P.  223.  —  «  Que  ce  sont  de  sots  discours  !  »  Ibid.  - 
«  C'est  une  sottise.  »  P.  289.  —  «  De  dire  des  sottises.  >i  P.  57: 

SOUPÇON,  soupçon  de...  —  «Ce  n'est  pas  une  marque  desaio- 
lelé,  et  c'est  au  contraire  un  soupçon  d'hérésie.  »  P.  $09,  pour 
c'est  au  contraire  de  quoi  fonder  un  soupçon  d'hérésie,  dt*  q:- 
rendre  susp(3ct  d'hérésie. 

SOUPLE,  souplesse.  —  «  Une  souplesse  de  pensées,  m  P.  478. 

SOUTENIR.  ^  «  Si  un  Dieu  soutient  la  nature.  »  P.«36:i.  ^  «  U» 
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pensées  pures,  qui  le  rendroient  heureux  s'il  pouvoit  ^ujours  les 
soutenir t  le  fatiguent  et  l'abattent.  »  P.  476. 

—  Soutenir,  être  le  soutien  de,  le  sujet  de...  ~  «  Le  sujet  le  plus 
propre  pour  la  soutenir  (ta  beauté)  est  une  femme.  P.  481. 

—  Se  soutenir,  —  c(  L*amour  donne  de  l'esprit  et  il  se  soutient 
par  l'esprit.  »  P.  481.  —  a  Le  respect  et  l'amour  doivent  être  si 
bien  proportionnés  qu'ils  se  soutiennent  sans  que  le  respect  étouffe 
l'amour.  »  P.  489. 

—  Se  soutenir  dans...  par.  a  Nous  ne  nous  soutenons  pas  dans  la 
vertu  par  notre  force.  »  P.  254. 

—  Soutenu  de,  pour  :  soutenu  par.  «  —  Bel  état  de  l'Église  quand 
elle  n'est  soutenu  que  de  Dieu  !»  P.  371 . 

SPÉCIAL,  spécial  à.  —  «  C'est  le  privilège  spécial  des  chré- 
tiens. »  P.  436.  -^  c(  Par  un  privilège  spécial  au  Fils  unique  de 
Dieu.  »  P.  425. 

SUBSISTER,  subsister  dans  une  cho.se ,  pour  :  y  persévérer,  s'y 
soutenir  malgré  de  grandes  difficultés.  — -  «  Ceux  qui  subsistent 
dans  le  service  de  Dieu.  »  P.  448. 

•SUITE,  en  suite  de...—  «  En  suite  des  premiers  compliments...  » 
P.  406. 

SUPPORTABLE,  insupportable.  —  a  C'est  ce  qui  n'est  pas  sup- 
portable. »  P.  277.  —  «  Rien  n'est  si  insupportable  à  l'homme  que.  » 
P.  259.  —  «  Le  coup  est  trop  sensible,  il  seroit  môme  insuppor/a^/a 
sans  un  secours  surnaturel.  »  P.  4.31. 

SUR^  sur  cela,  pour  :  cela  étant.  —  «  Et  sur  cela,  comme  si  la 
chose  n'en  valoit  pas  la  peine,  ils  négligent...  )>  P.  251. 

SURCROIT,  de  surcroît.  —  «  Que  son  barbier  l'ait  mal  rasé,  et  si 
le  hasard  Ta  barbouillé  de  surcroit.  »  P.  173. 

SUSCEPTIBLE  de»...  —  «  Le  peuple  n'est  pas  susceptible  de  cette 
doctrine.  »  P.  221. 

SUSPENDRE.  —  a  Elle  (l'imagination)  suspend  les  sens.  »  P.  180. 

—  Suspension,  pour  irrésolution  :  a  Et  les  braves  pyrrhoniens 
en  leur  ataraxie  sont  en  suspension  perpétuelle.  »  P.  247. 

—  Suspendus  pour  irrésolus  ;  suspendus  à  tout,  pour  irrésolus, 
en  suspens  sur  tout.  —  a  Neutres,  indifférents,  suspendus  à  tout, 
sans  s'excepter.  »  P.  180. 

T 

TEINDRE.  •—  «  Au  lieu  de  recevoir  les  idées  des  choses  pure- 
ment, nous  les  teignons  de  nos  qualités.'»  P.  177,  et  312. 
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TFMPÊTE.  Une  vie  de  tempôte.  —  «Lia  vie  de  tempiU  surprend, 
fîrappe  et  pénètre.  >>  P.  488. 

TENDRESSE,  tendresses,  —  «  Avoir  des  tondrestet  eitrèmes 
pour  eux...»  P.  447. 

TENDU.  —  «  Et  s'il  ne  s'abaisse  à  cela,  et  qu'il  veuilld  toujours 
être  tendu.  »  P.  944.  ^  «  N'a  rien  acquis  par  un  trayail  si  long  et 
si  tendu  '.  »  P.  948. 

TENIR,  pour  prétendre ,  croire.  —  a  Je  tiens  impossible  de.  • 
P.  310. 

TIRER.  -^  ((  Dieu  en  tirera  la  source  de  notre  joie.  »  P.  485. 

—  Tirer  avantage,  un  admirable  avantage...  Voyez  avantage. 

—  Tirer  du  profit.  —  «  Nous  en  devons  tirer  ce  profit  que » 

P.  433. 

—  Tiré  par  les  theneux,  pour  peii  naturel.  «  Un  peu  tiré  pçf  la 
cheveux.  »  P.  227. 

TOMBER,  tomber  d^un  bonheur,  d*un  honneur.  —  k  Afin  qu'il» 
ne  tombent  d'un  si  grand  bonheur  et  &un  si  grand  honneur.  »  P. 
149  et  448. 

TOUCHER.  —  ir  On  croit  toucher  des  orgues  ordinaires  en  fou* 
chant  l'homme.  »  P.  257. 

—  Toucher  une  chose  en  peu  de  mots.  —  «  Et  pour  vous  le  toucher 
en  peu  de  mots.  »  P.  140,  et  427. 

—  Toucher,  pour  émouvoir.  —  «  L'avenir  nons  doit  enoon» 
moins  toucher.  »  P.  452. 

—  Être  touché,  pour  :  être  touché  par  la  grâce  (style  mystique 
—  «  Avant  qu'on  soit  touché,  on  n'a  que  le  poids  de  la  concupis- 
cence qui.  porte  à  la  terre.  »  P.  445. 

TOUSSER,  à  rinflnilif  et  au  pluriel.  —  «  Tous  les  toussert.  » 
P.  255. 

TRAIN,  le  train  de.  —  «  Suivre  le  train  de  leurs  pères.  »  P.  256. 

TRANQUILLISER,  tranquillisé.  —  «  Si  son  tempéramroent  Dt> 
sera  pas  si  tranquillisé  que.  »  P.  457. 

TRANSIR.  —  ((  J'entre  en  une  vénération  qui  ms  trgnsit  de  res- 
pect '  envers  ceux  qu'il  semblé  avoir  choisis  pour  ses  élus.  »  f.  44<. 

TRAVAILLER,  pour  tourmenter. — «  Les  philosophes,  pyrito- 
liens  et  dogma listes,  qui  travaillent  celui  qui  les  recherche.  » 
P.  281. 

^  Montaigne,  UitL  •  Cette  oxaete  et  ttndui  apprëhennon  de  la  raiwn.  • 
'  Montaigne  Uid.   ■  Transi  iCiffirçi,  » 
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TRAVERS,  à  travers,  —  «  Les  chrôtioDs  hérétiques  l'ont  connu 
à  travers  son  humanité.  »  P.  440. 

TRIOMPHER,  au  figuré,  pour  paraître  avec  éclat.  —  «  Puitqu'en 
l'un  la  miséricorde  de  Dieu  triomphe,  et  en  l'autre  sa  justice,  u 
P.  461. 

TROUBLER,  troublé.  —  «  Voilà  ce  que  je  vois  et  ce  qui  me  trou- 
hle.  »  P.  353.  •—  a  Cette  uniformité  ne  trouble  point  la  paiw  d'une 

âme.  »  P.  460.  —  «  Cet  homme  qui étoit  ce  matin  si  troublé.  » 

P.  344. 

TUMULTUEUSE.  —  «  La  vie  tumultueuse.  »  P.  477. 


U 


UNI,  au  moral.  —  «  Une  vie  unie.  »  P.  476. 

UNIVERSEL,  universalité.  —  «  Puisqu'on  ne  peut  ôlre  univer- 
sel... cette  universalité  est  la  plus  belle.  »  P.  345. 

UTILITÉ,  utilités.^  a  Le&  prévoyances  des  besoins  et  des  tUilités 
que  nous  aurions  de  sa  présence.  »  P.  143,  et  434. 


VAIN,  se  dit  aussi  des  personnes,  comme  en  latin.  —  «  Le  peuple 
n'est  pas  si  vain,  a  P.  1S3. 

VALOIR.  —  «  Nous  n'estimons  pas  que  toute  la  philosophie 
vaille  une  Heure  de  peine.  »  P.  6, 16,  et  133. 

VANITÉ,  faire  vanité  de...  —  a  D'en  faire  profession,  et  enfin 
d'en  faire  vanité.  »  P.  853. 

—  Prendre  de  la  vanité  d'une  chose.  —  «  Il  y  a  sujet  d'en  prendre    ^ 
quelque  vanité.  )>  P.  451. 

VASTE.  —  «  U  a  le  cœur  trop  vaste.  »  P.  479. 

VER ,  ver  de  terre,  pour  bas  et  faible.  —  «  Imbécile  ver  de 
terre!  »  P.  337. 

VERTU,  pour  force.  —  «  Par  la  vertu  de  cet  esprit.  »  P.  436. 

VIGUEUR,  donner  vigueur  à.  «  Comme  s'il  éloit  une  autre  puis- 
sance qui  excitât  leur  piété,  et  une  autre  qui  donnât  vigueur  à  ceux 
qui  s'y  opposent.  »  P.  459. 

VISIBLE,  pour  très  évident.  —  «  Il  est  visible  que...  »  P.  447. 

VOGUER.—  «  Nous  voguons  sur  un  milieu  vaste.  »  P.  194,  et  307. 
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VOILE,  au  figuré.  —  «  Il  est  demeuré  caché  sou$  le  voiU  âe  la 
nature  qui  nous  le  couvre.  »  P.  438. 

—  Pénétrer  un  voile,  ^n  Le  voile  de  la  nature  qui  couvre  Dieu 
a  été  pénétré  par  plusieurs  infidèles.  »  P.  440. 

--  Yoiles.  —  «  Toutes  choses  sont  des  vbiUs  qui  couvrent  Dieu.  » 
Ibid. 

VOLER,  voler  plus  haut;  au  figuré.  —  «  M.  voit  bien  que  la 
nature  est  corrompue  et  que  les  hommes  sont  contraires  à  IIioQ' 
nôteté;  mais  il  ne  sait  pas  pourquoi  ils  ne  peuvent  voler  plus  haut.  » 
P.  168. 

VOUER,  vouer  une  chose,  pour  faire  vœu  d'une  chose.  —  «  Il  a 
donc  fait  ce  qu'il  avoit  voiié.  »  P.  426. 

VRAI,  2e  vrai,  pour  la  vérité.  —  «  Le  pyrrhonisme  est  le  trai.  » 
P.  7,  et  333.  •—  c(  Nous  n'avons  aucune  idée  du  vrai.  »?  15.  — 
«  Dépositaire  du  vrai.  »  P.  237.  —  «  Vous  avez  deux  choses  à 
perdre,  le  vrai  et  le  bien.  »  P.  27,  et  231 . 

VUIDE ,  substantif  et  adjectif.  —  «  Il  sent  son  néant ,  son 
abandon...  son  vuide.  »  P.  259.  —  <(Cet  amour-propre  s'est  étendu 
et  débordé  dans  le  vuide  que  l'amour  de  Dieu  a  quitté.  »  P.  4)7. 
—  «  L'homme  cherche  de  quoi  remplir  le  grand  vuide  qu'il  a  fait 
en  sortant  de  soi-même.  »  P.  479.  ^  «  Ne  semble  t-il  pas  qu'autant 
de  fois  qu'une  femme  sort  d'elle-même  pour  se  caractériser  dans  le 
cœur  des  autres,  elle  fait  une  place  vuide  pour  les  autres  dans  le 
sien?  »  P.  483.— «  Le  secret  d'entretenir  toujours  une  passion,  c'est 
de  ne  pas  laisser  naître  aucun  vuide  dans  Vesprit,  en  l'obligeant 
de  s'appliquer  sans  cesse  à  ce  qui  le  touche  si  agréablement,  u 
P.  484.      ' 

VUIDER,  vuidé,  pour  :  épuisé,  terminé.  —  «  Voilà  un  point 
vutde.  )>P.  28,  et231. 
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